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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/799
2016 m. kovo 18 d.

kuriuo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 165/2014 ir nustatomi tachografy ir ju komponenty

konstrukcijos, bandymo, irengimo, naudojimo ir remonto
reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos nuostatos, biitinos, kad biity vienodai
taikomi Sie aspektai, susij¢ su tachografais:

a) transporto priemonés buvimo vietos registravimas tam tikrais vairuo-
tojo kasdienio darbo laiko momentais;

b) iSmaniojo tachografo duomeny galimo klastojimo arba jy netinkamo
naudojimo nuotolinis ankstyvas nustatymas;

¢) sasaja su intelektinémis transporto sistemomis;

d) tachografy, jskaitant apsaugos mechanizmus, tipo patvirtinimo proce-
diiry administraciniai ir techniniai reikalavimai.

2. ISmaniyjy tachografy ir jy komponenty konstrukcija, bandymas,
jrengimas, tikrinimas, naudojimas ir remontas turi atitikti $io reglamento
1C priede nustatytus techninius reikalavimus.

3. Tachografai, kurie néra iSmanieji tachografai, turi ir toliau atitikti
konstrukcijos, bandymo, jrengimo, tikrinimo, eksploatavimo ir remonto
reikalavimus, nustatytus atitinkamai Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 (1) 1 priede arba 1B priede.

4.  Siekiant i§ anksto nustatyti sukciavimo atvejus, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/53/EB 10d straipsnj nuotolinio
ankstyvo nustatymo jrenginiu turi biiti perduodami ir masés duomenys,
kuriuos pateikia transporto priemonéje jrengta svérimo sistema.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojami Reglamento (ES) Nr. 165/2014 2 straips-
nyje apibrézti terminai.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1) skaitmeninis tachografas, arba pirmosios kartos tachografas — skait-
meninis tachografas, kuris néra iSmanusis tachografas;

2) iSorinis GNSS jrenginys — jrenginys, kuriame yra GNSS imtuvas
(kai transporto priemonés blokas néra vientisas blokas), taip pat
kiti komponentai, kuriy reikia j likusig transporto priemonés bloko
dalj siunc¢iamiems buvimo vietos duomenims apsaugoti;

(") 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dé¢l keliy
transporto priemonése naudojamy tachografy (OL L 370, 1985 12 31, p. 8).
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3) informacijos aplankas — elektroninés ar popierinés formos aplankas,
kuriame yra visa informacija, kurig gamintojas arba jo atstovas
pateikia tipo patvirtinimo institucijai tachografo arba jo komponento
tipui patvirtinti, jskaitant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 12
straipsnio 3 dalyje nurodytus sertifikatus, $io reglamento 1C priede
nurodyty bandymy rezultatus, taip pat brézinius, fotografijas ir kitus
svarbius dokumentus;

4) informacijos paketas — elektroninés ar popierinés formos informa-
cijos aplankas, papildytas kitais dokumentais; informacijos aplanka
tais dokumentais papildo tipo patvirtinimo institucija, vykdydama
savo funkcijas; jie apima patvirtinus tipg iSduodamg tachografo ar
jo komponento EB tipo patvirtinimo pazZyméjima;

5) informacijos paketo rodyklé — dokumentas, kuriame pateiktas sunu-
meruotas informacijos paketo turinys ir nurodytos visos svarbios Sio
paketo dalys. To dokumento formatas turi buti toks, kad aiSkiai
skirtysi EB tipo patvirtinimo etapai, taip pat to paketo persvarstymo
ir atnaujinimo datos;

6) nuotolinio ankstyvo nustatymo jrenginys — transporto priemonés
bloko jranga, naudojama tikslinéms patikroms kelyje atlikti;

7) iSmanusis tachografas, arba antrosios kartos tachografas — skaitme-
ninis tachografas, atitinkantis Reglamento (ES) Nr. 165/2014 8§, 9 ir
10 straipsniuose ir $io reglamento 1C priede nustatytus reikalavimus;

8) tachografo komponentas, arba komponentas — bet kuris i§ Siy
elementy: transporto priemonés blokas, judesio jutiklis, tachografo
kortelé, registracijos lapas, iSorinis GNSS jrenginys ir nuotolinio
ankstyvo nustatymo jrenginys;

9) tipo patvirtinimo institucija — valstybés narés institucija, atsakinga uz
tachografo arba jo komponenty tipo patvirtinimg, leidimy iSdavima,
tipo patvirtinimo pazyméjimy iSdavima ir prireikus jy panaikinima; ji
palaiko ry$j su kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijomis ir
uztikrina, kad gamintojai vykdyty savo pareiga uztikrinti atitiktj Sio
reglamento reikalavimams.

3 straipsnis

Su vietos nustatymu susietos paslaugos

1. Gamintojai uztikrina, kad iSmanieji tachografai biity suderinami su
buvimo vietos nustatymo paslaugomis, kurias teikia GALILEO ir
Europos geostacionariné navigaciné tinklo sistema (EGNOS).

2. Be to, gamintojai gali nuspresti uztikrinti suderinamuma ne tik su
1 dalyje nurodytomis sistemomis, bet ir su kitomis palydovinés naviga-
cijos sistemomis.
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4 straipsnis

Tachografo ir jo komponenty tipo patvirtinimo tvarka

1. Gamintojas arba jo atstovas pateikia tachografo arba bet kurio jo
komponento ar komponenty grupés tipo patvirtinimo paraiskg tipo
patvirtinimo institucijai, kurig paskiria kiekviena valstybé naré. ParaiSka
sudaro informacijos aplankas, kuriame pateikiama informacija apie kiek-
vieng atitinkama komponenta, jei reikia, kity komponenty, kuriy reikia
tachografui sukomplektuoti, tipo patvirtinimo pazyméjimai, taip pat bet
kokie kiti susij¢ dokumentai.

2. Valstybé naré patvirtina visy tachografy, komponenty arba kompo-
nenty grupiy, atitinkan¢iy jiems taikomus 1 straipsnio 2 arba 3 dalyje
nurodytus administracinius ir techninius reikalavimus, tipg. Tokiu atveju
tipo patvirtinimo institucija pareiSkéjui iSduoda tipo patvirtinimo pazy-
méjimga, atitinkantj Sio reglamento II priede nustatyta pavyzdj.

3. Tipo patvirtinimo institucija gali papraSyti gamintojo arba jo
atstovo pateikti papildomos informacijos.

4. Gamintojas arba jo atstovas tipo patvirtinimo institucijai, taip pat
istaigoms, atsakingoms uz Reglamento (ES) Nr. 165/2014 12 straipsnio
3 dalyje nurodyty sertifikaty iSdavima, pateikia tiek tachografy arba
tachografo komponenty, kiek biitina tipo tvirtinimo procediirai tinkamai
ivykdyti.

5. Jei gamintojas arba jo atstovas pageidauja, kad biity patvirtintas
tam tikry tachografo komponenty ar komponenty grupiy tipas, jis tipo
patvirtinimo institucijoms pateikia kitus komponentus, kuriy tipas jau
patvirtintas, taip pat kitas butinas viso tachografo konstrukcijos dalis,
kad institucijos galéty atlikti reikiamus bandymus.

5 straipsnis

Tipo patvirtinimo pakeitimai

1.  Gamintojas arba jo atstovas nedelsdamas pranesa tipo patvirtinimo
institucijoms, atlikusioms pirminj tipo patvirtinima, apie bet kokius
informacijos pakete nurodytos programinés arba techninés tachografo
jrangos arba jam gaminti naudojamy medziagy pobiuidzio pakeitimus ir
pateikia paraiska dél tipo patvirtinimo pakeitimo.

2. Tipo patvirtinimo institucijos gali perzitiréti arba pratesti galiojantj
tipo patvirtinimg arba, atsizvelgiant j pakeitimy pobtudj ir charakteris-
tikas, iSduoti naujg tipo patvirtinima.

Perzilira atlieckama, jei tipo patvirtinimo institucija mano, kad progra-
minés arba techninés tachografo jrangos arba jam gaminti naudojamy
medZiagy pobiidzio pakeitimai yra nereikSmingi. Tokiais atvejais tipo
patvirtinimo institucija iSduoda perzitrétus informacijos paketo doku-
mentus, nurodydama pakeitimy pobidj ir jy patvirtinimo data. Siam
reikalavimui jvykdyti pakanka atnaujinto informacijos paketo suvestinés
redakcijos, prie kurios pridedamas iSsamus padaryty pakeitimy aprasas.
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Pratgsiama, jei tipo patvirtinimo institucija mano, kad programinés arba
techninés tachografo jrangos arba jam gaminti naudojamy medZiagy
pobiidzio pakeitimai yra reikSmingi. Tokiais atvejais ji gali pareikalauti
atlikti naujus bandymus ir apie tai praneSa atitinkamai gamintojui arba
jo atstovui. Jei $iy bandymy rezultatai atitinka reikalavimus, tipo patvir-
tinimo institucija iSduoda patikslinta tipo patvirtinimo pazyméjima,
kuriame nurodomas prat¢simo numeris. Tipo patvirtinimo pazZymeéjime
nurodomos pratgsimo priezastys ir iSdavimo data.

3.  Informacijos paketo rodykléje nurodoma tipo patvirtinimo pasku-
tinio pratgsimo ar perzitiros data arba atnaujinto tipo patvirtinimo pasku-
tinés suvestinés redakcijos data.

4. Naujas tipo patvirtinimas biitinas, kai dél praSomy patvirtinto tipo
tachografo arba jo komponenty pakeitimy turéty buti iSduodamas naujas
saugumo sertifikatas ar sgveikumo sertifikatas.

6 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2016 m. kovo 2 d.

Taciau priedai taikomi nuo 2019 m. kovo 2 d., iSskyrus 16 priedélj,
kuris taikomas nuo 2016 m. kovo 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 C PRIEDAS

Gamybos, bandymo, instaliavimo ir apziiiros reikalavimai

IVADAS

1 APIBREZTYS

2 BENDROSIOS TACHOGRAFO CHARAKTERISTIKOS IR
FUNKCIJOS

2.1 Bendrosios charakteristikos

2.2 Funkcijos

2.3 Veikimo rezimai

2.4 Saugumas

3 TACHOGRAFO KONSTRUKCIJOS IR FUNKCINIAI REIKA-
LAVIMAI

3.1 Kortelés jstatymo ir iStraukimo stebésena

32 GreiCio ir atstumo matavimas ir buvimo vietos nustatymas

321 Nuvaziuoto atstumo matavimas

322 Greiio matavimas

323 Buvimo vietos nustatymas

33 Laiko matavimas

34 Vairuotojo veiklos stebésena

3.5 Vaziavimo biisenos stebésena

3.6 Vairuotojo jvedami duomenys

3.6.1 Vietos, kurioje prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotar-
piai, duomeny jvedimas

3.6.2 Duomeny apie vairuotojo veiklg jvedimas rankiniu buidu ir vairuo-
tojo sutikimas dél ITS sasajos

3.63 Informacijos apie ypatingas blisenas jvedimas

3.7 Imonés uzrakty valdymas

38 Kontrolés veiklos stebésena

39 Ivykiy ir (arba) trik¢iy aptikimas

39.1 ,Istatyta negaliojanti kortele*

39.2 ,,Korteliy nesuderinamumo* jvykis

393 ,,Dalinio laiko sutapimo® jvykis

394 ,»,Vaziavimo be reikiamos kortelés* jvykis

3.9.5 ,Kortelé jstatyta vaziuojant™

3.9.6 ,.Netinkamai uzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo seansas*

3.9.7 ,,Greicio virsijimo* jvykis

3.9.8 ,Maitinimo nutrikimo® jvykis

3.909. ,,RySio su nuotolinio ry$io jrenginiu klaida®

3.9.10. ,I§ GNSS imtuvo negauta informacijos apie buvimo vietg™
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3.9.11.

3.9.12.

3.9.13.

3.9.14.

3.9.15.

3.9.16.

3.9.17.

3.12

3.12.1

3.12.1.1

3.12.1.2

3.12.1.3

3.12.2

3.12.3

3.12.4

3.12.5

3.12.6

3.12.7

3.12.8

3.12.9

3.12.10

3.12.11

3.12.12

3.12.13

3.12.14

3.12.15

3.12.16

3.14.1

3.14.2

3.15.1

3.15.2

,»RySio su iSoriniu GNSS jrenginiu klaida“
,Duomeny apie judéjima klaida“

,,Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumo* jvykis
,Bandymo pazeisti apsauga” jvykis

,Nesuderinto laiko* jvykis

Kortelés triktis

Tachografo triktis

Savidiagnostika ir savitikra

Atmintyje laikomy duomeny nuskaitymas
Informacijos jraSymas ir laikymas duomeny atmintyje
Irangos identifikavimo duomenys

Transporto priemonés bloko identifikavimo duomenys
Judesio jutiklio identifikavimo duomenys

Pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos identifikavimo
duomenys

Raktai ir pazymeéjimai

Duomenys apie vairuotojo arba dirbtuviy kortelés jstatymg ir iStrau-
kimag

Duomenys apie vairuotojo veikla

Vietos, kur prasideda ir baigiasi dienos darbo laikotarpiai ir (arba)
nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia 3 valandas

Odometro duomenys

Issam@is duomenys apie greitj

Duomenys apie jvykius

Duomenys apie triktis

Duomenys apie kalibravima

Duomenys apie laiko koregavimag

Duomenys apie kontrolés veikla

Duomenys apie jmonés uzraktus

Duomenys apie duomeny perkélimo veikla

Duomenys apie ypatingas biisenas

Tachografo korteliy duomenys

Tachografo kortelése jraSytos informacijos nuskaitymas
Informacijos jraSymas | tachografo korteles ir laikymas

Informacijos jraSymas | pirmosios kartos tachografo korteles ir
laikymas

Informacijos jraSymas | antrosios kartos tachografo korteles ir
laikymas

Rodymas ekrane
Numatytasis rodinys

Perspéjamasis rodinys
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3.153

3.154

3.20

3.21

3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4521

4522

4523

4524

4531

4.53.1.1

45312

453.13

453.1.4

45315

45.3.1.6

4.53.1.7

453.1.8

4.53.1.9

Naudojimasis meniu

Kiti rodiniai

Spausdinimas

Perspéjimai

Duomeny perkélimas j iSorines laikmenas
Nuotolinis rySys tikslinéms patikroms kelyje atlikti
Duomeny persiuntimas j papildomus iorinius jtaisus
Kalibravimas

Kalibravimo tikrinimas kelyje

Laiko koregavimas

Eksploatacinés savybés

Medziagos

Zenklai

TACHOGRAFO KORTELIU KONSTRUKCIOS IR FUNKCI-
NIAI REIKALAVIMAI

Regimieji duomenys

Saugumas

Standartai

Aplinkos ir elektrinés specifikacijos
Duomeny laikymas

Elementariosios rinkmenos, kuriy paskirtis — identifikavimas ir
kortelés tvarkymas

Lustinés kortelés identifikacija
Lusto identifikacija
DIR (tik antrosios kartos tachografo kortelése)

ATR informacija (salyginé, tik antrosios kartos tachografo korte-
lése)

Didesnio ilgio informacija (salyging, tik antrosios kartos tachografo
kortelése)

Vairuotojo kortelé

Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmosios ir antrosios
kartos transporto priemonés blokams)

Taikomosios programos identifikacija
Raktai ir pazyméjimai

Kortelés identifikacija

Kortelés turétojo identifikacija
Duomeny perkélimas i§ kortelés
Informacija apie vairuotojo pazymeéjima
Duomenys apie jvykius

Duomenys apie triktis

Duomenys apie vairuotojo veikla
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4.5.3.1.10

4.53.1.11

4.53.1.12

4.5.3.1.13

4.53.1.14

4532

4.53.2.1

45322

45323

45324

45325

4.53.2.6

4.5.3.2.7

45328

45329

4.53.2.10

4.53.2.11

4.5.3.2.12

453213

4.53.2.14

4.53.2.15

4.53.2.16

45.4

4541

454.1.1

45412

45413

45414

45415

4.5.4.1.6

4.5.4.1.7

4.54.1.8

45419

4.5.4.1.10

4.5.4.1.11

4.5.4.1.12

Duomenys

apie naudotas transporto priemones

Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai

Duomenys
Duomenys

Duomenys

apie kortelés naudojimo seansg
apie kontrolés veikla

apie ypatingas biisenas

Antrosios kartos tachografo taikomoji programa (netinkama pirmo-
sios kartos transporto priemonés blokui)

Taikomosios programos identifikacija

Raktai ir pazyméjimai

Kortelés identifikacija

Kortelés turétojo identifikacija

Duomeny perkélimas i§ kortelés

Informacija apie vairuotojo pazyméjimg

Duomenys
Duomenys
Duomenys

Duomenys

apie jvykius
apie triktis
apie vairuotojo veikla

apie naudotas transporto priemones

Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai

Duomenys
Duomenys

Duomenys

apie kortelés naudojimo seansg
apie kontrolés veikla

apie ypatingas biisenas

Naudoty transporto priemonés bloky duomenys

Duomenys

apie vietas, kur nepertraukiamo vairavimo trukmé

pasiekia tris valandas

Dirbtuviy kortelé

Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmosios ir antrosios
kartos transporto priemonés blokams)

Taikomosios programos identifikacija

Raktai ir pazyméjimai

Kortelés identifikacija

Kortelés turétojo identifikacija

Duomeny perkélimas i§ kortelés

Duomenys
Duomenys
Duomenys
Duomenys
Duomenys
Duomenys

Duomenys

apie kalibravimg ir laiko koregavima

apie jvykius ir triktis

apie vairuotojo veiklg

apie naudotas transporto priemones

apie dienos darbo laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaiga
apie kortelés naudojimo seansg

apie kontrolés veikla
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4.54.1.13

4542

45421

45422

45423

45424

45425

4.5.4.2.6

45427

45428

45429

4.5.4.2.10

4.54.2.11

4.5.4.2.12

4.54.2.13

4.5.4.2.14

4.5.4.2.15

4.5.5

4551

4.55.1.1

45512

45513

4.55.14

45.5.1.5

4.5.5.2

45521

45522

45523

45524

45525

4.5.6.1

4.5.6.1.1

4.5.6.1.2

45.6.13

Duomenys apie ypatingas biisenas

2-osios kartos tachografo taikomoji programa (netinkama pirmosios
kartos transporto priemonés blokui)

Taikomosios programos identifikacija

Raktai ir pazyméjimai

Kortelés identifikacija

Kortelés turétojo identifikacija

Duomeny perkélimas i§ kortelés

Duomenys apie kalibravima ir laiko koregavima
Duomenys apie jvykius ir triktis

Duomenys apie vairuotojo veikla

Duomenys apie naudotas transporto priemones
Duomenys apie dienos darbo laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaiga
Duomenys apie kortelés naudojimo seansg
Duomenys apie kontrolés veiklag

Naudoty transporto priemonés bloky duomenys

Duomenys apie vietas, kur nepertraukiamo vairavimo trukmé
pasiekia tris valandas

Duomenys apie ypatingas biisenas
Kontrolés kortele

Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmosios ir antrosios
kartos transporto priemonés blokams)

Taikomosios programos identifikacija
Raktai ir pazyméjimai

Kortelés identifikacija

Kortelés turétojo identifikacija
Duomenys apie kontrolés veikla

2-osios kartos tachografo taikomoji programa (netinkama pirmosios
kartos transporto priemonés blokui)

Taikomosios programos identifikacija
Raktai ir pazyméjimai

Korteles identifikacija

Kortelés turétojo identifikacija
Duomenys apie kontrolés veikla
Imonés kortelé

Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmosios ir antrosios
kartos transporto priemonés blokams)

Taikomosios programos identifikacija
Raktai ir pazyméjimai

Kortelés identifikacija
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4.5.6.1.4 Kortelés turétojo identifikacija
4.5.6.1.5 Duomenys apie jmonés veikla

4.5.6.2 2-osios kartos tachografo taikomoji programa (netinkama pirmosios
kartos transporto priemonés blokui)

4.5.6.2.1 Taikomosios programos identifikacija
4.5.6.2.2 Raktai ir pazyméjimai

45623 Kortelés identifikacija

4.5.6.2.4 Kortelés turétojo identifikacija

4.5.6.2.5 Duomenys apie jmonés veikla

5 TACHOGRAFO [RENGIMAS

5.1 Irengimas

5.2 Irengimo plokstelé

53 Plombavimas

6 TIKRINIMAI, PATIKROS IR REMONTAS

6.1 Montuotojq, dirbtuviy ir transporto priemoniy gamintojy patvirti-
nimas

6.2 Naujy arba suremontuoty prietaisy tikrinimas

6.3 Irengimo patikra

6.4 Periodinés patikros

6.5 Paklaidy matavimas

6.6 Remontas

7 KORTELES ISDAVIMAS

8 TACHOGRAFU IR TACHOGRAFO KORTELIU TIPO PATVIR-
TINIMAS

8.1 Bendrosios nuostatos

8.2 Saugumo sertifikatas

8.3 Veikimo sertifikatas

8.4 Saveikumo sertifikatas

8.5 Tipo patvirtinimo pazyméjimas

8.6 ISimtiné procediira: pirmieji saveikumo sertifikatai, skirti 2-osios

kartos tachografams ir tachografo kortelems

IVADAS

Pirmosios kartos skaitmeniniy tachografy sistema diegiama nuo 2006 m. geguzés
1 d. Vidaus transporte ji gali biiti naudojama iki naudojimo laikotarpio pabaigos.
Tarptautiniame transporte, pra¢jus 15 mety po Sio Komisijos reglamento jsiga-
liojimo, kiekvienoje transporto priemonéje turés buti jrengtas Siame reglamente
nustatytus reikalavimus atitinkantis antrosios kartos iSmanusis tachografas.

Siame priede pateikiami antrosios kartos tachografy ir tachografo korteliy reika-
lavimai. Nuo jdiegimo dienos antrosios kartos tachografai montuojami pirma
karta registruojamose transporto priemonése ir iSduodamos antrosios kartos
tachografy kortelés.

Siekiant skatinti sklandy antrosios kartos tachografy sistemos diegima,
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— antrosios kartos tachografy kortelés turi buti tinkamos naudoti ir pirmosios
kartos transporto priemoniy blokuose,

— nereikalaujama, kad galiojancios pirmosios kartos tachografy kortelés bty
pakeistos jdiegimo diena.

Tai leis vairuotojams i$saugoti savo vairuotojo kortele ir ja naudotis abiejose
sistemose.

Taciau antrosios kartos tachografai turi buiti kalibruojami naudojant tik antrosios
kartos dirbtuviy korteles.

Siame priede pateikiami visi reikalavimai, susij¢ su pirmosios ir antrosios kartos
tachografy sistemy saveika.

15 priedélyje pateikiama papildomos informacijos apie Siy abiejy sistemy viena-
laikio naudojimo administravima.

Priedéliy sgrasas

1 priedélis. DUOMENU ZINYNAS

2 priedelis. TACHOGRAFO KORTELIU SPECIFIKACIJA

3 priedeélis. PIKTOGRAMOS

4 priedélis. SPAUDINIAI

5 priedelis. RODINYS

6 priedeélis. PRIEKINE KALIBRAVIMO IR DUOMENU PERKELIMO
JUNGTIS

7 priedélis. DUOMENU PERKELIMO PROTOKOLAI

8 priedélis. KALIBRAVIMO PROTOKOLAS

9 priedelis. TIPO  PATVIRTINIMAS. BUTINUJU BANDYMU
SARASAS

10 priedeélis. SAUGUMO REIKALAVIMAI

11 priedeélis. BENDRIEJI APSAUGOS MECHANIZMAI

12 priedélis. BUVIMO VIETOS NUSTATYMAS NAUDOJANTIS
PASAULINE PALYDOVINES NAVIGACIJOS SISTEMA
(GNSS)

13 priedélis. ITS SASAJA

14 priedeélis. NUOTOLINIO RYSIO FUNKCIJA

15 priedélis. PEREJIMAS PRIE NAUJOS IJRANGOS. SKIRTINGU
KARTU JRANGOS VIENALAIKIO NAUDOJIMO ADMI-
NISTRAVIMAS

16 priedeélis. M1 IR N1 KLASIU TRANSPORTO PRIEMONIU ADAP-
TERIAI

1 APIBREZTYS

Siame priede:
a)  aktyvinimas —

etapas, kuriuo, panaudojus dirbtuviy kortele, tachografas
pradeda visiSskai veikti ir atlicka visas, jskaitant apsaugos,
funkcijas;

b) autentiSkumo tikrinimas —
nurodytos tapatybés nustatymo ir tikrinimo funkcija;
c) autentiSkumas —

savybé, rodanti, kad informacija pateikusios Salies tapatybe
galima patikrinti;

d) savidiagnostika —

operatoriaus arba iSorinés jrangos reikalavimu atliekami patik-
rinimai;
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€)

g)

h)

i)

i)

k)

kalendoriné diena —

laikas nuo 00.00 val. iki 24.00 val. Visos kalendorinés dienos
nustatomos pagal UTC (suderintajj pasaulinj laika);

iSmaniojo tachografo kalibravimas —

duomeny atmintyje laikomy transporto priemonés parametry
atnaujinimas arba patvirtinimas. Transporto priemonés para-
metrai — transporto priemongés identifikacija (VIN, transporto
priemonés registracijos numeris ir registracijos valstybé nar¢)
ir transporto priemonés charakteristikos (w, k, 1, padangy
dydis, grei¢io ribotuvo nuostatis (jei yra), UTC laikas,
odometro rodmuo); kalibruojant tachografa, duomeny atmin-
tyje taip pat turi bati iSsaugota informacija apie uzdéty
plombuy, susijusiy su tipo patvirtinimu, rasis ir identifikatorius;

bet koks tik UTC laiko atnaujinimas ar patvirtinimas laikomas
laiko koregavimu, o ne kalibravimu, jei tai neprieStarauja 409
reikalavimui;

tachografui sukalibruoti reikia dirbtuviy kortelés;
kortelés numeris —

unikalus i§ 16 rasmeny sudarytas numeris tachografo kortelei
valstybéje nar¢je identifikuoti. Kortelés numerj sudaro korteliy
numeracijos indeksas (jei naudojamas), kortelés keitimo
indeksas ir kortelés atnaujinimo indeksas;

taigi kortelé identifikuojama ja iSdavusios valstybés narés kodu
ir kortelés numeriu;

korteliy numeracijos indeksas —

kortelés numerio 14-as raSmuo, naudojamas atskirti skirtin-
goms korteléms, iSduotoms jmonei, dirbtuvéms ar kontrolés
institucijai, turinCioms teis¢ gauti keleta tachografo korteliy.
Imonei, dirbtuvéms ar kontrolés institucijai priskiriamas
unikalus numeris, kurj sudaro pirmi 13 kortelés numerio
raSmeny;

kortelés atnaujinimo indeksas —

kortelés numerio 16-as raSmuo, didinamas kaskart, kai tacho-
grafo kortelé atnaujinama,

kortelés keitimo indeksas —

kortelés numerio 15-as ra§muo, didinamas kaskart, kai tacho-
grafo kortelé pakeiciama;

transporto priemonés biidingasis koeficientas —

skaitmeniné charakteristika, rodanti i$¢jimo signalo, sklei-
dziamo transporto priemonés dalies, kuria transporto priemoné
yra sujungta su tachografu (pavary dézés is¢jimo velenas arba
asis), verte, kol jprastomis bandymo salygomis, nurodytomis
414 reikalavimo apraSe, transporto priemoné nuvaziuoja vieng
kilometra. Budingasis koeficientas iSreiSkiamas impulsais kilo-
metrui (w = ... imp/km);

imoneés kortelé —

transporto jmonei, kuri turi eksploatuoti transporto priemones
su jmontuotu tachografu, valstybés narés institucijy iSduota
tachografo kortelé, pagal kurig identifikuojama transporto
imoné ir kuri suteikia galimybe¢ rodyti, perkelti | kitas laik-
menas ir spausdinti tachografe laikomus duomenis, kuriuos
uzblokavo ta transporto jmoné;
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m) tachografo konstanta —

skaitmeniné charakteristika, rodanti jvesties signalo verte,
reikalinga nuvaziuotam 1 km nuotoliui rodyti ir registruoti;
Si konstanta iSreiskiama impulsais kilometrui (k =... imp/km);

n) nepertraukiamo vairavimo trukme, kurig apskaiCiuoja tacho-
grafas (') —

nepertraukiamo vairavimo trukmé apskaiciuojama kaip bend-
roji tam tikro vairuotojo vairavimo trukmé nuo paskutinio ne
trumpesnio kaip 45 minu¢iy PASIRENGIMO DIRBTI,
PERTRAUKOS / POILSIO arba NEZINOMO (%) laikotarpio
(Sis laikotarpis gali buti padalytas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 561/2006 (%)). Skai¢iuojant atsiz-
velgiama | vairuotojo kortelés atmintyje jrasytus duomenis apie
ankstesne veikla (jei reikia). Jeigu vairuotojas nejstato kortelés
i kortelés lizda, skaiCiuojama remiantis su atitinkamu lizdu
susijusiais duomeny atminties jrasais apie pastarajj laikotarpj,
kai kortelé nebuvo jstatyta j korteles lizda;

o) kontrolés kortele —

tachografo kortelé, kurig valstybés narés institucijos iSduoda
kompetentingai nacionalinei kontrolés institucijai ir pagal
kurig identifikuojama kontrolés jstaiga (pasirinktinai — ir kont-
roliuojancio pareigiino tapatybé) bei kuri suteikia prieiga prie
nuskaityti, spausdinti ir (arba) perkelti j kitas laikmenas
norimy duomeny, laikomy atmintyje arba vairuotojo kortelése,
ir — pasirinktinai — dirbtuviy kortelése laikomy duomeny.

Ji taip pat suteikia galimybe¢ pasinaudoti kalibravimo tikrinimo
kelyje funkcija ir uztikrina prieiga prie nuotolinio ankstyvo
nustatymo rySio skaitytuvo duomeny;

p)  bendroji poilsio trukmé, kurig apskaic¢iuoja tachografas (') —

bendroji poilsio trukmé apskai¢iuojama kaip bendroji tam tikro
vairuotojo ne trumpesniy kaip 15 minuéiy PASIRENGIMO
DIRBTI, PERTRAUKOS / POILSIO arba NEZINOMO ()
laikotarpiy trukmé nuo paskutinio ne trumpesnio kaip 45
minu¢iy PASIRENGIMO DIRBTI, PERTRAUKOS /
POILSIO arba NEZINOMO (3) laikotarpio (tas laikotarpis
gali buti padalytas pagal Reglamentg (EB) Nr. 561/2006).

SkaiCiuojant atsizvelgiama | vairuotojo kortelés atmintyje
iraSytus duomenis apie ankstesng¢ veikla (jei reikia). Skaiciuo-
jant neatsizvelgiama | neigiamos trukmés nezinomus laikotar-
pius (nezinomo laikotarpio pradzia yra ankstesné nei jo
pabaiga), susidarancius dél dviejy skirtingy tachografy laiko
dalinio sutapimo.

(") Siuo biidu apskai¢iuota nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji poilsio trukmé yra

parametrai, pagal kuriuos tachografas apskai¢iuoja perspéjimo dél nepertraukiamo vaira-
vimo trukmeés parametra. Vien jais remiantis teisiniy i§vady del minétyjy trukmiy daryti
negalima. Nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji poilsio trukmé gali biiti apskai-
¢iuojamos ir kitais bidais, pakeiiant Sias apibréztis, jei jos tampa neaktualios dél to, kad
yra atnaujinamos kituose susijusiuose teisés aktuose.

NEZINOMI laikotarpiai — laikotarpiai, kai vairuotojo kortelé nebuvo jstatyta i tachografa
ir duomenys apie vairuotojo veikla nebuvo jvesti ranka.

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 del
tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies
keiciantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis
Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006 4 11, p. 1).
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Jeigu vairuotojas nejstato kortelés | kortelés lizda, skaiCiuo-
jama remiantis su atitinkamu lizdu susijusiais duomeny atmin-
ties jraSais apie pastarajj laikotarpj, kai kortelé nebuvo jstatyta
i kortelés lizda;

q) duomeny atmintis —
tachografe sumontuotas elektroninis duomeny kaupiklis;
r)  skaitmeninis paraSas —

prie duomeny bloko pridéti duomenys arba jo kriptografiné
transformacija, leidziantys duomeny bloko gavéjui jsitikinti
duomeny bloko autentiSkumu ir nepazeistumu;

s)  duomeny perkélimas —

transporto priemonés bloko arba tachografo kortelés atmintyje
uzregistruoty visy duomeny rinkiniy arba jy dalies kopijavimas
kartu su skaitmeniniu paraSu su salyga, kad, vykdant §j
procesa, iSsaugoti duomenys néra pakeiciami ar iStrinami.

ISmaniyjy tachografy transporto priemoniy bloky gamintojai ir
jrangos, kuri suprojektuota ir skirta duomeny rinkmenoms
perkelti, gamintojai imasi visy deramy priemoniy, kad uztik-
rinty, kad transporto jmonés arba vairuotojai tokius duomenis
galéty perkelti kuo greiiau.

Gali buti nebutina perkelti iSsamig grei¢io rinkmeng norint
nustatyti atitiktj Reglamentui (EB) Nr. 561/2006, taiau ji
gali biiti naudojama Kkitais tikslais, pavyzdziui, eismo jvykiui
tirti.

t)  vairuotojo kortelé¢ —

valstyés narés valdzios institucijy tam tikram vairuotojui
iSduota tachografo kortelé, pagal kurig nustatoma vairuotojo
tapatybé ir kuri yra skirta duomenims apie vairuotojo veikla
laikyti;

u) padangy efektyvusis apskritimo ilgis —

atstumy, kuriuos nuvaziuoja vieng karta visiskai apsisukdamas
kiekvienas transporto priemong varantis ratas (varantieji ratai),
vidurkis. Sie atstumai matuojami standartinémis bandymo
salygomis, nustatytomis 414 reikalavimo aprase, ir iSreiSkiami
,»l = ... mm"“. Transporto priemoniy gamintojams leidziama,
uzuot matavus Siuos atstumus, atlikti teorinius skaiciavimus,
atsizvelgiant | parengtos vaziuoti nepakrautos transporto prie-
monés didziausia leidziama asiy apkrova (!). Tokio teorinio
skai¢iavimo metodika tvirtina kompetentinga valstybés narés
institucija ir jis gali buti atliekamas tik prie§ tachografo akty-
vinima;

v)  jvykis —

iSmaniojo tachografo aptiktas nejprastas veikimas, kurio prie-
zastis gali buti méginimas sukciauti;

w) iSorinis GNSS jrenginys —

jrenginys, kuriame yra GNSS imtuvas (kai transporto prie-
monés blokas néra vientisas blokas), taip pat kiti komponentai,
kuriy reikia ] likusig transporto priemonés bloko dalj siuncia-
miems buvimo vietos duomenims apsaugoti;

(") 2012 m. gruodzio 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1230/2012, kuriuo jgyvendi-

namas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dél varikliniy
transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry
techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j jy bendraja sauga, reikalavimy ir i$
dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB (OL L 353,
2012 12 21, p. 31), su paskutiniais pakeitimais.
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x)  triktis —

i8maniojo tachografo aptiktas nejprastas veikimas, kurio prie-
zastis gali buti jrangos veikimo sutrikimas arba gedimas;

y) GNSS imtuvas —
elektroninis jrenginys, kuriuo priimami ir skaitmeniniu budu
apdorojami vienos ar keliy pasauliniy palydoviniy navigacijos
sistemy (GNSS) signalai, siekiant pateikti buvimo vietos,
greicio ir laiko informacija;

z)  jrengimas —
tachografo sumontavimas transporto priemongje;

aa) saveikumas —

sistemy ir susijusiy verslo procesy pajégumas keistis duome-
nimis ir dalytis informacija;

bb) sasaja —

infrastruktiira tarp atskiry sistemy, uztikrinanti sistemy sujun-
gimo ir saveikos priemones;

cc) buvimo vieta —

transporto priemonés geografinés koordinatés tam tikru laiko
momentu;

dd) judesio jutiklis —

tachografo dalis, generuojanti signala, atitinkantj transporto
priemonés vaziavimo greitj ir (arba) nuvaziuotg atstuma;

ee) negaliojanti kortele —

sugedusi, po pirminio autentiSkumo tikrinimo neleidziama
naudoti kortelé arba kortelé, kurios galiojimo laikas dar nepra-
sidéjo arba jau baigési;

ff)  atvirasis standartas —

standartas, nustatytas standarty specifikacijos dokumente, kuris
yra nemokamas arba parduodamas uz simbolinj mokest] ir kurj
galima kopijuoti, platinti ar naudoti nemokamai arba uz simbo-
linj mokestj;

gg) nekontroliuojama —

kai pagal Reglamento (EB) Nr. 561/2006 nuostatas tachografo
naudoti nereikalaujama;

hh) greicio virsijimas —
leidziamo transporto priemonés greiCio virSijimas, apibré-
ziamas kaip bet kuris ilgesnis kaip 60 sekundziy laikotarpis,
kuriuo iSmatuotas transporto priemonés greitis virSija greicio
ribotuvo, nurodyto Tarybos direktyvoje 92/6/EEB (1) (su
paskutiniais pakeitimais), nustatytg vertg;

il)  periodiné patikra —

operacijos, atlickamos norint patikrinti, ar tachografas veikia
tinkamai, ar jo nuostadiai atitinka transporto priemonés para-
metrus ir ar prie tachografo néra pritvirtinta klastojimo jtaisy;

(") 1992 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 92/6/EEB dél tam tikry kategorijy varikliniy
transporto priemoniy grei¢io ribotuvy jrengimo ir naudojimo Bendrijoje (OL L 57,
1992 3 2, p. 27).
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jj)  spausdintuvas —

tachografo  komponentas, kuriuo spausdinami laikomy
duomeny spaudiniai;

kk) nuotolinis ankstyvo nustatymo rySys —

rySys, uzmezgamas tarp nuotolinio ankstyvo nustatymo rySio
irenginio ir nuotolinio ankstyvo nustatymo rySio skaitytuvo per
tikslines patikras kelyje, kuriomis siekiama nuotoliniu budu
nustatyti galimg tachografo duomeny klastojimg arba netin-
kamg tachografo naudojima;

1I) nuotolinio rysio jrenginys —

transporto priemonés bloko jranga, naudojama tikslinéms
patikroms kelyje atlikti;

mm) nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas —

sistema, kurig kontroliuojantys pareigiinai naudoja tikslinéms
patikroms kelyje;

nn) atnaujinimas —

naujos tachografo kortelés iSdavimas baigus galioti arba
sugedus senajai ir j3 grazinus iSduodanciajai institucijai.
Atnaujinimas uztikrina, kad vienu metu nebus dviejy galio-
janciy korteliy;

00) remontas —
judesio jutiklio, transporto priemonés bloko arba laido
remontas, dél kurio reikia atjungti jo maitinimo S$altinj arba
ji patj atjungti nuo kity tachografo komponenty, arba atidaryti
judesio jutiklj ar transporto priemonés bloka;

pp) kortelés keitimas —
naujos tachografo kortelés iSdavimas vietoj senosios, kuri
paskelbta pamesta, pavogta ar sugedusi ir nebuvo grazinta
iSduodanciajai institucijai. Keitimas niekada neuztikrina, kad
vienu metu nebus dviejy galiojanéiy korteliy;

qq) saugumo sertifikavimas —
bendraisiais kriterijais grindziamo sertifikavimo jstaigos atlie-
kamas sertifikavimas, kai tikrinama, ar tachografas (ar kompo-
nentas) arba tachografo kortel¢ atitinka atitinkamy apsaugos
profiliy aprase nustatytus saugumo reikalavimus;

rr)  savitikra —

tachografo periodiskai ir automatiskai atliekami patikrinimai
triktims aptikti;

ss) laiko matavimas —

suderintojo pasaulinio laiko ir datos (UTC) nuolatinis registra-
vimas skaitmeninémis priemonémis;

tt)  laiko koregavimas —
reguliarus automatinis laiko koregavimas su ne didesne nei
vienos minutés paklaida arba kalibravimo metu atliktas kore-
gavimas;

uu) padangy dydis —

(iSoriniy varandiyjy raty) padangy matmeny nuoroda pagal
Tarybos direktyva 92/23/EEB (') su paskutiniais pakeitimais;

(1) 1992 m. kovo 31 d. Tarybos direktyva 92/23/EEB dé¢l motoriniy transporto priemoniy ir
ju priekaby padangy bei jy montavimo (OL L 129, 1992 5 14, p. 95).
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vv) transporto priemonés identifikacija —

numeriai, pagal kuriuos identifikuojama transporto priemoné:
transporto priemonés registracijos numeris su registracijos
valstybés narés Zymeniu ir transporto priemonés identifika-
vimo numeris (VIN) ();

ww) savaité (atliekant tachografo skai¢iavimus) —

—

laikotarpis nuo pirmadienio 00.00 val. iki sekmadienio 24.00
val. pagal UTC;

xx) dirbtuviy kortele —

tachografo kortelé, kurig valstybés narés valdzios institucijos
i8duoda paskirtam tachografo gamintojo, montuotojo, trans-
porto priemonés gamintojo ar tos valstybés narés patvirtinty
dirbtuviy personalui, pagal kurig nustatoma kortelés turétojo
tapatybé ir kuri suteikia galimybe tachografus bandyti, kali-
bruoti ir aktyvinti ir (arba) perkelti duomenis i§ jy;

yy) adapteris —

jtaisas, kuris nuolat siuncia transporto priemonés greicio ir
(arba) nuvaziuoto atstumo signalg ir néra naudojamas neprik-
lausomam judéjimui aptikti ir kuris yra:

— jrengtas ir naudojamas tik M1 ir N1 klasiy transporto prie-
monése (kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/46/EB (*) su paskutiniais pakeitimais II
priede), kurios pradétos eksploatuoti nuo 2006 m. geguzés
1d,

— jrengtas transporto priemonése, kuriose mechaniskai
nejmanoma jrengti kitos rasies judesio jutiklio, kuris kitais
atzvilgiais atitikty Sio priedo ir jo 1-15 priedéliy reikala-
vimus,

— jrengtas tarp transporto priemonés bloko ir tos dalies,
kurioje gaunami integruoty jutikliy ar kity sietuvy generuo-
jami greicio ir (arba) atstumo impulsai,

— transporto priemonés bloko atzvilgiu adapterio veikimas
yra toks pat, koks buty prie transporto priemonés bloko
prijungus judesio jutiklj, atitinkantj §io priedo ir 1-16 prie-
deliy nuostatas;

naudojant tokj adapterj anks¢iau minétose transporto priemo-
nése turi biiti jmanoma sumontuoti ir tinkamai naudoti trans-
porto priemonés bloka, atitinkantj visus Sio priedo reikala-
vimus;

tokiose transporto priemonése iSmanyjj tachografa sudaro
laidai, adapteris ir transporto priemonés blokas;

(") 1975 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 76/114/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanc¢iy motoriniy transporto priemoniy ir jy prieckaby identifikavimo lenteles,
jrasus, ty lenteliy tvirtinimo vieta ir budus, suderinimo (OL L 24, 1976 1 30, p. 1).

(® 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy
direktyva) (OL L 263, 2007 10 9, p. 1).
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Q)

Q]

¢

zz) duomeny nepazeistumas —

laikomy duomeny tikslumas ir nuoseklumas, kai tarp dviejy
duomeny jraso atnaujinimo momenty duomenys niekaip nekei-
¢iami. Nepazeistumas reiskia, kad duomenys yra tiksli
pirminés versijos kopija, pvz., kad jie nebuvo iSkraipyti
jraS§ymo | tachografo kortele ar specializuota jranga ir jy
nuskaitymo metu arba juos perduodant bet kuriuo rySio
kanalu;

aaa) duomeny privatumas —

visos techninés priemonés, kuriy imtasi siekiant tinkamai
jgyvendinti principus, nustatytus Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB (') dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB (%);

bbb) iSmaniojo tachografo sistema —

tachografas, tachografo kortelés ir visi tiesiogiai ar netiesiogiai
saveikaujantys jrenginiai jy gamybos, montavimo, naudojimo,
bandymo ir kontrolés metu, pavyzdziui, kortelés, nuotolinio
rysio skaitytuvas, kita duomeny perkélimo, duomeny analizés,
kalibravimo, saugumo elementy generavimo, tvarkymo arba
diegimo jranga ir pan.;

ccc) jdiegimo data —

36 ménesiai po Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 165/2014 (3) 11 straipsnyje nurodyty i§samiy nuostaty
isigaliojimo.

Tai data, nuo kurios:

— pirmq kartq registruojamose transporto priemonése turi
buti sumontuotas tachografas, sujungtas su vietos nusta-
tymo paslauga, pagrista palydovine navigacijos sistema,

— Jis turi buti pritaikytas transporto priemonei vaziuojant
persiysti duomenis kompetentingoms kontrolés instituci-
Jjoms, atliekancioms tikslines patikras kelyje,

— jame gali biiti jrengta standartiné sgsaja, leidzianti tacho-
grafo uzregistruotus arba sukurtus duomenis per iSorinj
jrenginj naudoti veikimo rezimu;

ddd) apsaugos profilis —

dokumentas, naudojamas atliekant sertifikavima pagal bend-
ruosius kriterijus, kuriame pateikta nuo jgyvendinimo neprik-
lausanti informacijos saugumo uztikrinimo reikalavimy speci-
fikacija;

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
1995 11 23, p. 31).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva del
privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél
keliy transporto priemonése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy tachografy ir i$
dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam
tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo (OL L 60, 2014 2 28,
p. 1.
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2.1

eee) GNSS tikslumas —

tachografui registruojant buvimo vieta pagal pasaulinés paly-
dovinés navigacijos sistemos (GNSS) duomenis, horizontaliojo
tikslumo paklaida (HDOP), apskaiCiuojama kaip maziausia
HDOP visose pasiekiamose GNSS.

BENDROSIOS TACHOGRAFO CHARAKTERISTIKOS IR
FUNKCIJOS

Bendrosios charakteristikos

Tachografo paskirtis — jrasyti, laikyti, rodyti, spausdinti ir pateikti su
vairuotojo veikla susijusius duomenis.

Bet kurioje transporto priemon¢je, kurioje jmontuotas Sio priedo
nuostatas atitinkantis tachografas, turi biti grei¢io rodmeny ekranas
ir odometras. Jie gali buti jmontuoti paciame tachografe.

01) Tachografa sudaro laidai, judesio jutiklis ir transporto prie-
mongs blokas.

02) Judesio jutikliy ir transporto priemonés bloky sasaja turi
atitikti reikalavimus, nustatytus 11 priedélyje.

03) Transporto priemonés blokas turi biiti prijungtas prie pasau-
linés palydovinés navigacijos sistemos (-y), kaip nurodyta 12
priedélyje.

04) Transporto priemonés blokas turi uzmegzti rysj su nuotolinio
ankstyvo nustatymo rySio skaitytuvais, kaip nurodyta 14 prie-
deélyje.

05) Transporto priemonés bloke gali bti ITS sasaja, nurodyta 13
priedélyje.

Tachografas gali buti prijungtas prie kity jrenginiy per papil-
domas sasajas ir (arba) per neprivalomg ITS sgsajg.

06) Prijungti prie tachografo arba jame jdiegti bet kokias — patvir-
tintas ar kitokias — funkcijas, jtaisg ar jtaisus leidziama tik
tada, jei jie netrikdo ir negali sutrikdyti tinkamo ir saugaus
tachografo veikimo ir nepazeidzia $io reglamento reikalavimy.

Tachografo naudotojy tapatybé nustatoma pagal tachografo
korteles.

07) Tachografas suteikia atrankinés prieigos teises naudotis
duomenimis ir funkcijomis pagal naudotojo tipg ir (arba) tapa-
tybe.

Tachografas jraSo ir saugo duomenis savo duomeny atmintyje,
nuotolinio rySio jrenginyje ir tachografo kortelése.

Tai daroma vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d. Direktyva 95/46/EB
dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ('), 2002 m. liepos 12 d. Direktyva 2002/58/EB
dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy
ry$iy sektoriuje (?) ir Reglamento (ES) Nr. 165/2014 7 straipsniu.

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

() OL L 201, 2002 7 31, p. 37.
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2.2 Funkcijos

08)

Tachografas turi atlikti tokias funkcijas:

— stebéti korteliy jstatymo ir iStraukimo veiksmus,

matuoti greitj ir atstumg ir nustatyti buvimo vieta,
matuoti laikg (trukmg),

stebéti vairuotojo veikla,

stebéti vaziavimo biisena,

leisti vairuotojui ranka jvesti tokius duomenis:

— viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo
laikotarpiai, duomenis,

— duomenis apie vairuotojo veikla,

— duomenis apie ypatingas biisenas,

valdyti jmonés uzraktus,

stebéti kontrolés veikla,

aptikti jvykius ir (arba) triktis,

atlikti savidiagnostikg ir savitikra,

nuskaityti duomeny atmintyje laikoma informacija,
jrasyti ir laikyti informacija duomeny atmintyje,
nuskaityti tachografo kortelése jrasyta informacija,
jraSyti ir laikyti informacija tachografo kortelése,
rodyti ekrane,

spausdinti,

perspéti,

perkelti duomenis | iSorines laikmenas,

uzmegzti nuotolinj rysj, kad buty galima atlikti tikslines
patikras kelyje,

persiysti duomenis | papildomus jrenginius,
kalibruoti,
atlikti kalibravimo patikra kelyje,

koreguoti laika.

2.3 Veikimo rezimai

09)

10)

Tachografas turi veikti keturiais veikimo rezimais:

— naudojimo rezimu,

kontrolés rezimu,
kalibravimo rezimu,

jmonés rezimu.

Priklausomai nuo to, kokia galiojanti tachografo kortelé jsta-
toma | korteliy sasajos jtaisa, tachografas turi persijungti |
atitinkamg veikimo rezimg, kaip nurodyta toliau. Nustatant
veikimo rezimg, nesvarbu, kurios kartos kortelé jstatoma |
lizda, jei ji yra galiojanti. Pirmosios kartos dirbtuviy kortelé
visada laikoma negaliojancia, kai ji jstatoma j antrosios kartos
transporto priemonés bloka.
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Porininko kortelés lizdas

Vairuotojo kortelés lizdas
Veikimo rezimas
Kortelés néra Vairuotojo kortelé Kontrolés kortele | Dirbtuviy kortelé Imonés kortele

Kortelés néra Naudojimo Naudojimo Kontrolés Kalibravimo Imonés
Vairuotojo Naudojimo Naudojimo Kontrolés Kalibravimo Imonés
kortelé

Kontrolés Kontrolés Kontrolés Kontrolés (*) Naudojimo Naudojimo
kortelé

Dirbtuviy Kalibravimo Kalibravimo Naudojimo Kalibravimo (*) | Naudojimo
kortelé

Imonés kortel¢ | Imoneés Imoneés Naudojimo Naudojimo Imones (*)

(*) Siais atvejais tachografas naudoja tik j vairuotojo kortelés lizda jstatyta kortelg.

11)

Tachografas turi atmesti jstatytas negaliojancias korteles;

galima tik pamatyti, iSspausdinti ir perkelti informacijg i$
korteliy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges.

12)

Visos 2.2 punkte iSvardytos funkcijos turi veikti bet kuriuo

veikimo rezimu, i$skyrus tokius atvejus:

13)

Tac

kalibravimo funkcija galima naudotis tik kalibravimo
rezimu,

kalibravimo tikrinimo kelyje funkcija galima naudotis tik
kontrolés rezimu,

imonés uzrakty valdymo funkcija galima naudotis tik
jmonés rezimu,

kontrolés veiklos stebéjimo funkcija galima naudotis tik
kontrolés rezimu,

duomeny perkélimo funkcija neveikia naudojimo rezimu
(i8skyrus 193 reikalavimo apraSe nustatytus atvejus),
i8skyrus duomeny perkélima i§ vairuotojo kortelés, kai |
transporto priemonés blokg nejstatyta jokia kitos rtsies
kortelé.

hografas turi gebéti parodyti duomenis ekrane, iSvesti juos

i spausdintuvg ar iSorines sasajas, iSskyrus tokius atvejus:

naudojimo rezimu bet kokia jstatytos tachografo kortelés
neatitinkanti asmens tapatybés informacija (pavardé ir
vardas) uztamsinama, o jstatytos tachografo kortelés
numerio neatitinkantis numeris uztamsinamas i§ dalies
(uztamsinamas kiekvienas nelyginis raSmuo skaiciuojant
i$ kairés | desine);

imonés rezimu gali buti pateikti tik laikotarpiy, kai néra
uzrakto, vairuotojo duomenys (102, 105 ir 108 reikala-
vimai) arba tik kai jokia kita jmoné (identifikuojama
pagal pirmuosius 13 jmonés kortelés numerio skaitmeny)
neturi uzrakto;

kai j tachografg nejstatyta jokia kortelé, gali bati iSvesti tik
einamosios ir astuoniy ankstesniy kalendoriniy dieny su
vairuotoju susij¢ duomenys;

asmens duomenys i$ transporto priemonés bloko negali
buti iSvesti per jo ITS sgsaja, nebent jsitikinama, kad
vairuotojas, su kuriuo susij¢ duomenys, yra daves suti-
kima;
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2.4

3.1

— transporto priemonés bloky jprasta naudojimo trukmé yra
15 mety, skaiCiuojant nuo transporto priemonés bloko
pazyméjimy iSdavimo dienos, taciau transporto priemonés
blokus galima naudoti dar tris ménesius — vien tik duome-
nims i§ jy perkelti.

Saugumas

Sistemos apsaugos paskirtis — apsaugoti duomeny atmintj taip, kad
bty nejmanoma neteisétai naudotis duomenimis bei juos klastoti, ir
aptikti bet kokius méginimus tai padaryti, saugoti duomeny, perduo-
damy tarp judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko, tarp tacho-
grafo ir tachografo korteliy bei tarp tachografo ir iSorinio GNNS
jrenginio, nepazeistumag ir autentiSkuma, taip pat saugoti duomeny,
nuotolinio ankstyvo nustatymo rySiu perduodamy kontrolei vykdyti,
konfidencialuma, nepazeistumg ir autentiSkuma ir tikrinti perkeliamy
duomeny nepazeistumg ir autentiSkumga.

14) Kad sistema buty saugi, toliau nurodyti komponentai turi
atitikti jy apsaugos profiliy aprasuose nustatytus saugumo
reikalavimus, kaip reikalaujama 10 priedélyje:

— transporto priemonés blokas,

— tachografo kortelé,

— judesio jutiklis,

— iSorinis GNSS jrenginys (Sis profilis bitinas ir taikomas tik
konfigtiracijai su iSoriniu GNSS jrenginiu).

TACHOGRAFO KONSTRUKCIJOS IR FUNKCINIAI REIKALA-
VIMAI

Kortelés jstatymo ir iStraukimo stebésena

15) Tachografas turi stebéti korteliy sgsajos jtaisus ir registruoti
korteliy jstatymo ir iStraukimo veiksmus.

16) Istacius kortelg, tachografas turi nustatyti, ar jstatyta kortelé
yra galiojanti, ir jei ji yra galiojanti — nustatyti, kokios riiSies
ir kurios kartos kortelé jstatyta.

Kortelé pripazjstama negaliojancia, jei j tachografy anksciau
jau buvo jstatyta kortelé su tuo paciu numeriu, kurios atnau-
jinimo indeksas didesnis.

Kortelé pripazjstama negaliojanCia, jei j tachografa anksciau
jau buvo jstatyta kortelé su tuo paciu numeriu ir atnaujinimo
indeksu, kurios keitimo indeksas didesnis.

17) Pirmosios kartos tachografy korteles tachografas turi laikyti
negaliojanCiomis, jei dirbtuvés yra atsisakiusios galimybés
naudoti pirmosios kartos tachografy korteles, vadovaudamosi
15 priedéliu (reik. MIG003).

18) Pirmosios kartos dirbtuviy kortelés, jstatytos j antrosios kartos
tachografa, laikomos negaliojan¢iomis.
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19) Tachografo konstrukcija turi buti tokia, kad tinkamai jstatyta |
sasajos jtaisg kortel¢ buty uzfiksuojama.

20) Tachografo kortele turi biti jmanoma iSimti tik transporto
priemonei sustojus ir jrasius j jas reikiamus duomenis. Kortelg
imanoma iSimti tik naudotojui atlikus konkrety veiksma

32 Greicio ir atstumo matavimas ir buvimo vietos nustatymas

21) Pagrindinis nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimo duomeny
Saltinis yra judesio jutiklis (gali buti integruotas adapteryje).

22) Naudojant Sig funkcija, pagal judesio jutiklio generuojamus
impulsus nuolat matuojamas transporto priemonés nuvaziuotas
atstumas ir pateikiamas odometro rodmuo.

23) Naudojant Sig funkcija, pagal judesio jutiklio generuojamus
impulsus nuolat matuojamas transporto priemonés greitis ir
pateikiamas jo rodmuo.

24) Grei¢io matavimo funkcija taip pat teikia informacija apie tai,
ar transporto priemoné juda, ar stovi. Transporto priemoné
laikoma judanéia, jei bent 5 sekundes gaunamas didesnio
kaip 1 imp/s daznio signalas i§ judesio jutiklio; prieSingu
atveju transporto priemoné laikoma stovinéia.

25) Bet kurioje transporto priemongje, kurioje yra sumontuotas $io
reglamento nuostatas atitinkantis tachografas, esantys greit]
rodantys jtaisai (spidometrai) ir nuvaziuota atstuma rodantys
jtaisai (odometrai) turi atitikti reikalavimus dél didziausiy
leidziamyjy paklaidy, nustatyty Siame priede (zr. 3.2.1 ir
3.2.2 punktus).

26) Siekiant nustatyti, ar neklastojami judéjimo duomenys, judesio
jutiklio informacija turi bati patvirtinama pagal transporto prie-
mongés judéjimo informacija, gaunama i§ GNSS imtuvo arba
(pasirinktinai) i$ kito (-y) nuo judesio jutiklio nepriklausomo (-
y) Saltinio (-iy).

27) Naudojant $ig funkcija nustatoma transporto priemonés
buvimo vieta, kad biity galima automatiskai uzregistruoti:

— vieta, kurioje prasideda vairuotojo ir (arba) vairuotojo pori-
ninko dienos darbo laikotarpis;

— vieta, kurioje vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmeé
pasiekia trijy valandy kartotinj;

— vieta, kurioje baigiasi vairuotojo ir (arba) vairuotojo pori-
ninko dienos darbo laikotarpis.

3.2.1 Nuvaziuoto atstumo matavimas

28) Nuvaziuotas atstumas gali biiti matuojamas:

— susumuojant j priekj ir atbulomis nuvaziuota atstumg arba

— skaiciuojant tik j priekj nuvaziuota atstuma.

29) Tachografas turi matuoti atstumg nuo 0 iki 9 999 999.9 km.
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322

323

33

30) Atstumas matuojamas su tokia paklaida (ne mazesnis kaip
1 000 m atstumas):

— iki sumontavimo — + 1 %,
— sumontavus ir atlickant periodines patikras — £+ 2 %,
— naudojant — + 4 %.

31) Atstumas turi biti matuojamas 0,1 km ar mazesnémis atkar-
pomis.

Greicio matavimas

32) Tachografas turi matuoti 0-220 km/h greitj.

33) Siekiant uztikrinti, kad greitis blty rodomas su ne didesne
kaip £ 6 km/h paklaida, ir atsizvelgiant j:

— + 2 km/h jvesties duomeny (skirtingos padangos ir kt.)
paklaida,

— + 1 km/h matavimy jrengiant arba atlickant periodines
patikras paklaida,

kai transporto priemonés budingasis koeficientas yra
4 000-25 000 imp/km, tachografas turi matuoti 20-180 km/h
greit] su = 1 km/h paklaida (kai greitis pastovus).

Pastaba. D¢l duomeny laikymo jrangos tikslumo galima papil-
doma + 0,5 km/h tachografo registruojamo greicio paklaida.

34) Greitis turi biiti teisingai iSmatuojamas su leidziama paklaida
ne véliau kaip pragjus 2 sekundéms po greicio kitimo
pabaigos, kai jis kinta ne didesne kaip 2 m/s® sparta.

35) Greitis turi baiti matuojamas 1 km/h ar didesniu tikslumu.

Buvimo vietos nustatymas

36) Tachografu nustatoma absoliucioji transporto priemonés
padétis, naudojant GNSS imtuva.

37) Absoliucioji padétis nustatoma kaip geografiné platuma ir
ilguma laipsniais ir minutémis, 1/10 minutés tikslumu.

Laiko matavimas

38) Laikas turi biiti matuojamas nuolat ir skaitmeniniu biidu paro-
doma data bei laikas pagal UTC.

39) Tachografo sistemoje (jraSuose, keiCiantis duomenimis)
duomeny ir visy 4 priedélyje ,,Spaudiniai® nurodyty spaudiniy
data turi buti registruojama pagal UTC laikg ir data.

40) Vietos laikui nustatyti turi buiti jmanoma pakeisti rodoma laika
pusés valandos zingsniu. Neleidziama jokiy kity pakeitimy,
iSskyrus neigiamus arba teigiamus pusés valandos kartotinius.

41) Tipo patvirtinimo salygomis laiko matavimo paklaida gali bati
ne didesné kaip +2 s per dieng, jei laikas nekoreguojamas.
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3.5

3.6
3.6.1

42)

43)

Laikas turi biiti matuojamas 1 sekundés ar didesniu tikslumu.

Tipo patvirtinimo sglygomis laiko matavimo neturi sutrikdyti
iSorinio maitinimo nebuvimas trumpesnj kaip 12 ménesiy
laikotarpj.

Vairuotojo veiklos stebésena

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

Naudojant Sig funkcija, nuolat stebima atskirai vieno vairuo-
tojo ir vieno vairuotojo porininko veikla.

Vairuotojo veiklos raSys yra tokios: VAIRAVIMAS,
DARBAS, PASIRENGES DIRBTI ir PERTRAUKA /
POILSIS.

Vairuotojas ir (arba) vairuotojo porininkas turi galéti rankiniu
biidu pasirinkti veiklos riSis DARBAS, PASIRENGES
DIRBTI ir PERTRAUKA / POILSIS.

Kai transporto priemoné vaziuoja, automatiSkai parenkama
vairuotojo veiklos rusis VAIRAVIMAS, o vairuotojo pori-
ninko — PASIRENGES DIRBTIL

Kai transporto priemoné sustoja, automatiS$kai parenkama
vairuotojo veiklos rasis DARBAS.

Pirmasis veiklos pakeitimas j POILS] arba PASIRENGIMA
DIRBTI ne véliau kaip praéjus 120 sekundziy nuo automatinio
pakeitimo ] DARBA dél to, kad transporto priemoné sustojo,
laikomas jvykusiu transporto priemonei stovint (todél pakei-
timas | DARBO nustatymg gali buti atSaukiamas).

Si funkcija turi teikti informacija apie veiklos pasikeitimus
registravimo funkcijoms vienos minutés tikslumu.

Jei kuriuo nors kalendorinés minutés momentu uzregistruota,
kad prie§ pat ta3 minute ir tuoj pat po jos vykdoma VAIRA-
VIMO veikla, visa ta minuté turi bati laikoma VAIRAVIMU.

Jei pagal 051 reikalavimg kalendoriné minuté nelaikoma
VAIRAVIMU, visa ta minuté laikoma tos rtsies veikla, kuri
ta minute truko ilgiausiai (arba véliausiaja i§ vienodai trukusiy
veiklos raisiy).

Naudojant Sig funkcija taip pat nuolat stebima vairuotojo
nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji poilsio trukme.

Vaziavimo biisenos stebésena

54)

55)

Naudojant Sig funkcija nuolat automatiskai stebima vaziavimo
bisena.

Kai | tachografy jstatomos dvi galiojancios vairuotojo kortelés,
turi biiti parenkama J[GULOS vaziavimo biisena, o visais kitais
atvejais — VIENO VAIRUOTOJO vaziavimo bisena.

Vairuotojo jvedami duomenys

Vietos, kurioje prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotar-
piai, duomeny jvedimas

56)

Naudojantis Sia funkcija, galima jvesti vietos, kuriose, pasak
vairuotojo ir (arba) vairuotojo porininko, prasideda ir (arba)
baigiasi darbo dienos laikotarpiai, duomenis.
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3.6.2

57) Vietos apibréziamos kaip S$alis ir, jei reikia papildomai,
regionas; jy duomenys jvedami arba patvirtinami rankiniu
budu.

58) Istraukiant vairuotojo kortele, tachografas turi pasitilyti vairuo-
tojui (porininkui) jraSyti vieta, kurioje baigési dienos darbo
laikotarpis.

59) Vairuotojas turi jraSyti esamg transporto priemonés vieta, o Sis
jrasas laikomas laikinu.

60) Viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laiko-
tarpiai, duomenis jvesti turi bti jmanoma naudojantis meniu
komandomis. Jei per vieng kalendoring minute atlickama
daugiau negu viena tokia jvestis, per ta laika registruojami
tik paskutinés vietos, kurioje prasideda laikotarpis, ir pasku-
tinés vietos, kurioje jis baigiasi, duomenys.

Duomeny apie vairuotojo veiklg jvedimas rankiniu biudu ir vairuo-
tojo sutikimas dél ITS sgsajos

61) Istacius vairuotojo (arba dirbtuviy) kortele (ir tik tuo metu)
tachografas turi leisti rankiniu btudu jvesti veiklos duomenis.
Rankiniu biidu jvedant veiklos duomenis nurodomas tos laiko
zonos, kuri tuo metu nustatyta transporto priemonés bloke
(UTC skirtumas), vietos laikas ir data.

Istatant vairuotojo ar dirbtuviy kortele, kortelés turétojui
primenama:

— paskutinio kortelés istraukimo data ir laikas,

— (neprivaloma) tuo metu transporto priemonés bloke nusta-
tytas vietos laiko skirtumas.

Pirma karta jstacius vairuotojo kortelg¢ arba dirbtuviy kortelg,
dar nezinomg transporto priemonés blokui, kortelés turétojas
turi biti paragintas duoti sutikimg dél asmens duomeny, susi-
jusiy su tachografu, iSvesties per neprivaloma ITS sgsaja.

Bet kuriuo metu, kai vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelé yra
kortelés lizde, vairuotojo (arba dirbtuviy) sutikimg galima
aktyvinti arba atSaukti naudojantis meniu komandomis.

Turi buti jmanoma jvesti veiklos duomenis su tokiais apribo-
jimais:

— veiklos rGiSis turi biiti DARBAS, PASIRENGES DIRBTI
arba PERTRAUKA / POILSIS,

— kiekvienos veiklos pradzios ir pabaigos laikas turi patekti
laikotarpj nuo paskutinio kortelés iStraukimo iki dabartinio
jd¢jimo,

— skirtingy rasiy veiklos laikas negali i$ dalies sutapti.

Jei reikia, rankiniu btdu jvesti duomenis turi blti jmanoma
pirma karta jstacius anks¢iau nenaudotg vairuotojo (arba dirb-
tuviy) kortele.
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Veiklos duomeny jvedimo rankiniu biidu procedira turi apimti
tiek vienas po kito atlickamy veiksmy, kiek reikia kiekvienos
veiklos raisiai ir pradzios bei pabaigos laikui nustatyti. Kortelés
turétojas turi turéti galimybe nenurodyti jokios veiklos bet
kurig laikotarpio nuo paskutinio kortelés iStraukimo iki dabar-
tinio kortelés jdéjimo dalj.

Rankiniu biidu jvesdamas duomenis, kai jstatoma kortele,
kortelés turétojas turi galimybe nurodyti:

— vietg, kurioje baigési ankstesnis dienos darbo laikotarpis,
susijusig su atitinkamu laiku (taip pakeiCiamas jrasas,
padarytas paskutinj kartg itraukiant kortelg),

— vietg, kurioje prasideda einamasis dienos darbo laikotarpis,
susijusig su atitinkamu laiku.

Jei kortelés turétojas nenurodo vietos, kurioje prasideda arba
baigési dienos darbo laikotarpis, rankiniu biuidu jvesdamas
duomenis, kai jstatoma kortele, laikoma, kad jo darbo laiko-
tarpis nuo paskutinio kortelés iStraukimo nepasikeité. Kitas
vietos, kurioje baigési ankstesnis dienos darbo laikotarpis,
jrasas pakeiCia laiking jrasa, padaryta paskutinj karta istrau-
kiant kortele.

Jei jvedami vietos duomenys, jie jraSomi susijusioje tacho-
grafo korteléje.

Duomeny jvedimas rankiniu biidu nutraukiamas, jei:

— kortelé iStraukiama arba

— transporto priemoné juda, o kortelé yra vairuotojo kortelés
lizde.

Be to, duomeny jvedimas rankiniu btidu gali buti nutrauktas,
pavyzdziui, po tam tikro laikotarpio, kurj naudotojas yra neak-
tyvus. Jei duomeny jvedimas rankiniu biidu nutraukiamas,
tachografas patvirtina visus iki galo jvestus vietos ir veiklos
duomenis (jei vieta ir laikas arba veiklos rsis, pradzios ir
pabaigos laikas yra aiskas).

Jei antra vairuotojo ar dirbtuviy kortelé jstatoma tuo metu, kai
rankiniu biidu jvedami anksCiau jstatytos kortelés veiklos
duomenys, turi biiti galima rankiniu biidu jvedamus tos anks-
tesnés kortelés duomenis jvesti iki galo ir tik tada pradéti
antrosios kortelés duomeny jvedima rankiniu budu.

Kortelés turétojas turi turéti galimybe jvesti duomenis rankiniu
btdu, laikydamasis tokios minimalios procediiros:

— rankiniu btidu chronologine seka jvesti laikotarpio nuo
paskutinio kortelés iStraukimo iki dabartinio jdéjimo
veiklos duomenis.

— Pirmosios veiklos pradzios laikas yra kortelés iStraukimo
laikas. I§ anksto nustatoma, kad kiekvieno vélesnio jraso
pradzios laikas yra iskart po ankstesnio jraso pabaigos
laiko. Kiekvienai veiklai parenkama veiklos rasis ir
pabaigos laikas.
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3.7

Procedlira uzbaigiama, kai rankiniu budu jvestos veiklos
pabaigos laikas sutampa su kortelés jdéjimo laiku. Tada tacho-
grafas gali leisti kortelés turétojui keisti bet kokius rankiniu
btdu jvestus veiklos duomenis, kol neatlickamas patvirtinimas
pasirenkant specialia komanda. Véliau toks pakeitimas drau-
dziamas.

Informacijos apie ypatingas biisenas jvedimas

62) Tachografas turi leisti vairuotojui tikruoju laiku jvesti informa-
cija apie tokias dvi ypatingas biisenas:

— NEKONTROLIUOJAMA (pradzia, pabaiga)

— KELIMAS KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU (pradia,
pabaiga).

Pasirinkus ~ busena  NEKONTROLIUOJAMA,  busenos
KELIMAS KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU pasirinkti
negalima.

Jei jstatoma arba iStraukiama vairuotojo kortelé, biisena
NEKONTROLIUOJAMA turi biiti automatiskai uzbaigta.

Pasirinkus biiseng NEKONTROLIUOJAMA negalima:
— vaziuoti be reikiamos kortelés;

— rodyti perspéjimus, susijusius su nepertraukiamo vairavimo
trukme.

Biisenos KELIMAS KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU
pradzia nustatoma prie§ iSjungiant variklj kelte / traukinyje.

Bisena KELIMAS KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU
baigiasi, kai:

— vairuotojas rankiniu blidu nustato biisenos KELIMAS
KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU pabaiga;

— vairuotojas iStraukia kortelg.

Bisena KELIMAS KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU
baigiasi, kai ji nustoja galioti pagal taisykles, nustatytas Regla-
mente (EB) Nr. 561/2006.

Imonés uzrakty valdymas

63) Naudojant $ig funkcija galima valdyti uzraktus, kuriuos jmoné
nustato, kad jmonés rezimu prieiti pric duomeny leisty tik sau.

64) Imonés uzraktus sudaro pradzios data / laikas (uzrakinimas) ir
pabaigos data / laikas (atrakinimas), susieti su jmonés identi-
fikacija pagal jmonés kortelés numerj (uzrakinant).

65) Uzraktus galima uzrakinti ir atrakinti tik tikruoju laiku.

66) Atrakinti uzrakta gali tik ta jmoné, kuri ji uzrakino (identifi-
kuojama pagal pirmuosius 13 jmonés kortelés raSmeny), arba

67) kitai jmonei uZrakinus savo uzrakta, ankstesnés jmonés
uzraktas turi biiti automatiskai atrakinamas.
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68) Jei jmoné uzrakina naujg uzrakta, o ankstesnis uzraktas buvo
tos pacios jmones, tuomet daroma prielaida, kad ankstesnis
uzraktas nebuvo atrakintas, ir jis lieka uzrakintas.

Kontrolés veiklos stebésena

69) Naudojantis §ia funkcija stebima RODYMO EKRANE,
SPAUSDINIMO, transporto priemonés bloko ir kortelés
DUOMENU PERKELIMO ir KALIBRAVIMO TIKRINIMO
KELYIJE veikla kontrolés rezimu.

70) Naudojantis 8ia funkcija taip pat stebima GREICIO VIRSI-
JIMO KONTROLES veikla kontrolés rezimu. Laikoma, kad

kontrolés rezimu | spausdintuva arba ekrana perduodamas

grei¢io virSijimo praneSimas arba i§ transporto priemonés
bloko atminties perkeliami duomenys apie jvykius ir triktis.

Ivykiy ir (arba) trik¢iy aptikimas

71) Naudojantis Sia funkcija aptinkami toliau nurodyti jvykiai ir
(arba) triktys.

. Istatyta negaliojanti kortelé*

72) Sis ivykis uzfiksuojamas jstaCius bet kokia negaliojancia
kortelg, jau pakeista vairuotojo kortelg ir (arba) pasibaigus
istatytos kortelés galiojimo laikui.

., Korteliy nesuderinamumo * jvykis

73)  Sis jvykis uzfiksuojamas, kai kartu jstatomos dvi galiojanios
kortelés, kuriy derinys toliau esancioje lentel¢je pazymétas X.

Vairuotojo kortelés lizdas
Korteliy nesuderinamumas o Vairuotojo . - ' ' ) - ]
Kortelés néra Kortelé Kontrolés kortelé | Dirbtuviy kortelé Imones kortelé

2 | Kortelés néra
3
E) Vairuotojo kortelé X
5]
E Kontrolés kortelé X X X
£
g Dirbtuviy kortele X X X X
s
A | Imonés kortele X X X

394

,,Dalinio laiko sutapimo* jvykis

74)  Sis jvykis uzfiksuojamas, kai vairuotojo kortelés paskutinio
iStraukimo data ir laikas, uzfiksuoti kortelés atmintyje, yra
veélesni uz tachografo, | kurj kortelé jstatyta, rodomg datg ir
laika.

., Vaziavimo be reikiamos kortelés ™ jvykis

75) Sis jvykis uzfiksuojamas, kai kartu jstatomos dvi kortelés,
kuriy derinys toliau esancioje lenteléje pazymétas X, ir kai
vairuotojo veiklos rtsis pasikeic¢ia | VAIRAVIMA arba kai
esant vairuotojo veiklai VAIRAVIMAS pasikeicia veikimo
rezimas.
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Vairuotojo kortelés lizdas
Vaziavimas be reikiamos kortelés | Kortelés néra ; ;
(arba ji yra Valruot(.)_]o Kontroles kortelé | Dirbtuviy kortele Imonés kortele
O kortele
negaliojanti)
., | Kortelés néra (arba ji X X X
& | yra negaliojanti)
N
-8 | Vairuotojo kortelé X X X X
£
~ | Kontrolés kortele X X X X X
c
‘= | Dirbtuviy kortelé X X X X
kS
Imonés kortelé X X X X X

3.9.6

3.9.7
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3.99.

3.9.10.

3.9.11.

., Kortelé jstatyta vaziuojant*

76) Sis ivykis uzfiksuojamas, jei j kurj nors lizda jstatoma tacho-
grafo kortelé, kai vairuotojo veikla yra VAIRAVIMAS.

,, Netinkamai uzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo seansas

77) Sis jvykis uzfiksuojamas, kai jstadius kortele j lizda tacho-
grafas nustato, kad, nepaisant 3.1 punkto nuostaty, ankstesnis
kortelés naudojimo seansas uzbaigtas netinkamai (kortelé
istraukta nebaigus | ja jra§yti visy reikiamy duomeny). Sis
ivykis fiksuojamas tik vairuotojo ir dirbtuviy kortelése.

,, Greicio virsijimo* jvykis

78) Sis jvykis uzfiksuojamas kaskart, kai vir§ijamas greitis.

,, Maitinimo nutritkimo* jvykis

79) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibravimo
arba kontrolés rezimu, jei judesio jutiklio ir (arba) transporto
priemonés bloko maitinimas nutriiksta ilgesniam kaip 200
milisekundziy laikotarpiui. Maitinimo nutrikimo trukmés
slenkstine verte nustato gamintojas. Sis jvykis neturi biiti
fiksuojamas dél jtampos kritimo uzvedant variklj.

., Rysio su nuotolinio rysio jrenginiu klaida*

80) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne Kkalibra-
vimo rezimu, kai nuotolinio rySio jrenginys nepatvirtina
sékmingai gaves i§ transporto priemonés bloko iSsiystus
nuotolinio rySio duomenis, atlikus daugiau kaip tris S$iy
duomeny siuntimo bandymus.

,Is GNSS imtuvo negauta informacijos apie buvimo vietq "

81) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibra-
vimo rezimu, kai i§ GNSS imtuvo (vidinio ar iSorinio) ilgiau
kaip tris bendros vairavimo trukmés valandas negaunama
informacijos apie buvimo vieta.

. RySio su iSoriniu GNSS jrenginiu klaida*

82) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne Kkalibra-
vimo reZimu, kai, transporto priemonei vaziuojant, rySys
tarp iSorinio GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko
nutriiksta ilgesniam nei 20 minuciy laikotarpiui.
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3.9.12.

3.9.13.

3.9.14.

3.9.15.

3.9.16.

3.9.17.

,,Duomeny apie judéjimg klaida*

83) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne Kkalibra-
vimo reZimu, kai nutriiksta jprastas duomeny srautas tarp
judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko ir (arba) jvyksta
duomeny nepazeistumo arba autentiSkumo tikrinimo klaida
keiciantis duomenimis tarp judesio jutiklio ir transporto prie-
monés bloko.

,, Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumo * jvykis

84) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibra-
vimo reZzimu, kai nesutampa judé¢jimo jutiklio informacija
apie judé¢jima ir vidinio GNSS imtuvo ar iSorinio GNSS jren-
ginio arba kity autonominiy $altiniy informacija apie judéjima,
kaip nustatyta 12 priedélyje. Sis jvykis nefiksuojamas, kai
transporto priemoné keliama keltu arba vezama traukiniu, kai
parinkta bisena NEKONTROLIUOJAMA arba kai i§ GNSS
imtuvo negaunama informacijos apie buvimo vieta.

., Bandymo pazeisti apsaugq* jvykis

85) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne kalibravimo
rezimu, kai jvyksta bet koks kitas jvykis, darantis poveikj
judesio jutiklio, transporto priemonés bloko ir (arba) iSorinio
GNSS jrenginio saugumui, kurio reikalavimai nustatyti 10
priedélyje.

,, Nesuderinto laiko* jvykis

86) Sis jvykis uzfiksuojamas tachografui veikiant ne Kkalibra-
vimo rezimu, kai transporto priemonés blokas aptinka didesnj
nei 1 minutés transporto priemonés bloko nustatyto laiko ir
GNSS imtuvo laiko neatitikima. Sis jvykis fiksuojamas kartu
su transporto priemonés bloko vidinio laikrodzio rodmeniu ir
atlickamas automatinis laiko koregavimas. Uzfiksaves nesude-
rinto laiko jvykj, transporto priemonés blokas nefiksuoja kity
nesuderinto laiko jvykiy per kitas 12 valandy. Sis jvykis nefik-
suojamas, jei per pastargsias 30 dieny GNSS imtuvas neaptiko
galiojancio GNSS signalo. Taciau, jeigu i§ GNSS imtuvo vél
gaunama informacija apie buvimo vietg, atlickamas automa-
tinis laiko koregavimas.

Kortelés triktis
87) Si triktis uzfiksuojama, kai naudojama tachografo kortelé

sugenda.

Tachografo triktis

88) Si triktis uzfiksuojama, kai tachografui veikiant ne kalibravimo
rezimu jvyksta bet kuri i§ Siy trikéiy:

— transporto priemonés bloko vidiné triktis,

— spausdintuvo triktis,

— ekrano triktis,

— duomeny perkélimo triktis,

— jutiklio triktis,

— GNSS imtuvo ar iSorinio GNSS jrenginio triktis,

— nuotolinio ry$io jrenginio triktis.
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Savidiagnostika ir savitikra

89) Tachografas turi pats aptikti triktis atlikdamas savidiagnostika
ir savitikra, kaip nurodyta lenteléje.

Tikrinamas mazgas Savitikra Savidiagnostika
Programiné jranga Vientisumas
Duomeny atmintis Prieiga Prieiga, duomeny

nepazeistumas

Korteliy sgsajos jtaisai Prieiga Prieiga
Klaviatiira Rankinis patikrinimas
Spausdintuvas (pagal gamintojo Spaudinys

nustatymus)
Ekranas Vizualus patikrinimas
Duomeny perkélimas Tinkamas veikimas
(atlickama  tik  perkeliant
duomenis)
Jutiklis Tinkamas veikimas | Tinkamas veikimas
Nuotolinio rysio jrenginys Tinkamas veikimas | Tinkamas veikimas
GNSS jrenginys Tinkamas veikimas | Tinkamas veikimas

Atmintyje laikomy duomeny nuskaitymas

90) Tachografas turi gebéti nuskaityti bet kokius savo duomeny
atmintyje laikomus duomenis.

Informacijos jraSymas ir laikymas duomeny atmintyje

Siame poskyryje:

— 365 dienos — tai vairuotojo vidutinés veiklos transporto priemo-
n¢je 365 kalendorinés dienos. Vidutiné dienos veikla transporto
priemonéje apibréziama pagal informacija apie ne maziau kaip
Sesis vairuotojus arba vairuotojo porininkus, Sesis korteliy jsta-
tymo ir iStraukimo ciklus ir 256 veiklos riiSies pasikeitimus.
Taigi 365 dienos apima informacija ne maziau kaip apie 2 190
vairuotojy (porininky), 2 190 korteliy jstatymo ir iStraukimo
cikly ir 93 440 veiklos rusiy pasikeitimy;

— vidutinis buvimo viety skaiCius per dieng yra ne maziau kaip
Sesios buvimo vietos, kuriose prasideda dienos darbo laikotarpis,
SeSios buvimo vietos, kuriose vairuotojo nepertraukiamo vaira-
vimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj, ir Se$ios buvimo
vietos, kuriose baigiasi dienos darbo laikotarpis, tad 365 dienos
apima ne maziau kaip 6 570 buvimo viety;

— jei nenurodyta kitaip, laikas registruojamas vienos minutés tiks-
lumu;

— odometro rodmens vertés registruojamos vieno kilometro tiks-
lumu;

— greitis registruojamas 1 km/h tikslumu;

— buvimo vieta (platuma ir ilguma) registruojama laipsniais ir
minutémis, 1/10 minutés tikslumu, atitinkamu GNSS tikslumu
ir gavimo laiku.
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91) Duomeny atmintyje laikomiems duomenims tipo patvirtinimo
salygomis neturi pakenkti iSorinio maitinimo nebuvimas trum-
piau nei 12 ménesiy. Be to, 14 priedélyje apibréztame iSori-
niame nuotolinio rySio jrenginyje laikomiems duomenims
neturi pakenkti iSorinio maitinimo nebuvimas trumpiau nei
28 dienas.

92) Tachografo duomeny atmintyje turi buti galima netiesiogiai
arba tiesiogiai registruoti toliau nurodyta informacija.

3.12.1 Irangos identifikavimo duomenys

3.12.1.1 Transporto priemonés bloko identifikavimo
duomenys

93) Tachografo duomeny atmintyje laikomi tokie transporto prie-
mongés bloko identifikavimo duomenys:

— gamintojo pavadinimas,

— gamintojo adresas,

— komponento Sifras,

— serijos numeris,

— transporto priemonés bloko karta,

— informacija apie galimybe naudoti pirmosios kartos tacho-
grafo korteles,

— programingés jrangos versijos numeris,
— programinés jrangos jdiegimo data,
— jrangos pagaminimo metai,

— patvirtinimo numeris.

94) Transporto priemonés bloko gamintojas visam laikui jraso
transporto priemonés bloko identifikavimo duomenis, iSskyrus
programinés jrangos duomenis ir patvirtinimo numerj, kurie
gali keistis atnaujinant programing jranga, ir informacija apie
galimybe naudoti pirmosios kartos tachografo korteles.

3.12.1.2 Judesio jutiklio identifikavimo duomenys

95) Judesio jutiklio atmintyje laikomi tokie identifikavimo
duomenys:

— gamintojo pavadinimas,
— serijos numeris,
— patvirtinimo numeris,

— jterptojo apsaugos komponento identifikatorius (pvz.,
vidinés mikroschemos (mikroprocesoriaus) komponento
sifras),

— operacinés sistemos identifikatorius (pvz., programinés
jrangos versijos numeris).

96) Judesio jutiklio identifikavimo duomenis jame visam laikui
jraso judesio jutiklio gamintojas.

97) Transporto priemonés bloko duomeny atmintyje turi bati
galima registruoti ir laikyti toliau nurodytus 20 naujausiy
siejimo su judesio jutikliais atvejy duomenis (jei per vieng
kalendoring dieng siejama keletg kartg, iSsaugomi tik pirmojo
ir paskutinio siejimo ta diena duomenys).
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3.12.1.3

3.12.2

3.123

Turi bati registruojami  tokie kiekvieno tokio siejimo
duomenys:

— judesio jutiklio identifikavimo duomenys:
— serijos numeris,
— patvirtinimo numeris;

— judesio jutiklio siejimo duomenys:
— siejimo data.

Pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos
identifikavimo duomenys

98) ISorinio GNSS jrenginio atmintyje laikomi tokie identifika-
vimo duomenys:

— gamintojo pavadinimas,

— serijos numeris,

— patvirtinimo numeris,

— jterptojo apsaugos komponento identifikatorius (pvz.,
vidinés mikroschemos (mikroprocesoriaus) komponento

Sifras),

— operacinés sistemos identifikatorius (pvz., programinés
jrangos versijos numeris).

99) ISorinio GNSS jrenginio identifikavimo duomenis jame visam
laikui jraso iSorinio GNSS jrenginio gamintojas.

100) Transporto priemonés bloko duomeny atmintyje turi buti
galima registruoti ir laikyti toliau nurodytus 20 naujausiy
jungimo su iSoriniais GNSS jrenginiais atvejy duomenis (jei
per vieng kalendoring dienag jungiama keleta karta, iSsaugomi
tik pirmojo ir paskutinio jungimo ta dieng duomenys).

Turi biti registruojami tokie kiekvieno tokio jungimo
duomenys:

— iSorinio GNSS jrenginio identifikavimo duomenys:
— serijos numeris,
— patvirtinimo numeris;
— 1iSorinio GNSS jrenginio jungimo duomenys:
— jungimo data.
Raktai ir pazyméjimai
101) Tachografe turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy rakty ir
pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio A ir B dalyse.

Duomenys apie vairuotojo arba dirbtuviy kortelés jstatymq ir istrau-
kimg

102) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
tokie vairuotojo arba dirbtuviy kortelés kiekvieno jstatymo ir
iStraukimo ciklo duomenys:

— kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai), jrasyti kortelés
atmintyje,

— kortelés numeris, jg iSdavusi valstybé naré ir kortelés
galiojimo pabaigos data, jrasyti kortelés atmintyje,

— kortelés karta,
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3.12.4

— jkiSimo data ir laikas,

— transporto priemonés odometro rodmens verté jstatant
kortelg,

— lizdas, | kurj jstatyta kortelé,

— iStraukimo data ir laikas,

— transporto priemonés odometro rodmens verté istraukiant
kortelg,

— tokia kortelés atmintyje jrasyta informacija apie transporto
priemong, kuria anks¢iau naudojosi vairuotojas:

— transporto priemonés registracijos numeris ir registra-
cijos valstybé nare,

— transporto priemonés bloko karta (jei zinoma),

— kortelés iStraukimo data ir laikas,

— zenklas, rodantis, ar jstatgs kortelg jos turétojas rankiniu
budu jvedé veiklos rusis, ar ne.

103) Duomeny atmintyje Sie duomenys saugomi ne trumpiau kaip
365 dienas.

104) Kai atmintinés talpa iSnaudojama, nauji duomenys rasomi ant
seniausiyjy jrasy.

Duomenys apie vairuotojo veiklg

105) Pasikeitus vairuotojo ir (arba) vairuotojo porininko veiklai ir
(arba) vaziavimo busenai ir (arba) jstaius arba iStraukus
vairuotojo arba dirbtuviy kortele, tachografo duomeny atmin-
tyje uzregistruojami ir laikomi tokie duomenys:

— vaziavimo biisena (JGULA, VIENAS VAIRUOTOIJAS),

— kortelés lizdas (VAIRUOTOJO, VAIRUOTOJO PORI-
NINKO),

— kortelés biisena atitinkamame lizde (ISTATYTA, NEIS-
TATYTA),

— veiklos riiSis (VAIRAVIMAS, PASIRENGES DIRBTI,
DARBAS, PERTRAUKA / POILSIS),

— pasikeitimo data ir laikas.

ISTATYTA reiskia, kad | lizda jstatyta galiojanti vairuotojo ar
dirbtuviy kortele. NEJSTATYTA, prieSingai, reiskia, kad i
lizda nejstatyta galiojanti vairuotojo ar dirbtuviy kortelé
(pvz., istatyta jmonés kortelé arba nejstatyta jokia kortelé).

Vairuotojo rankiniu biidu jvesta informacija apie veikla
duomeny atmintyje neregistruojama.

106) Duomeny atmintyje duomenys apie vairuotojo veikla saugomi
ne trumpiau kaip 365 dienas.

107) Kai atmintinés talpa iSnaudojama, nauji duomenys rasomi ant
seniausiyjy jrasy.
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3.12.5

3.12.6

3.12.7

3.12.8

Vietos, kur prasideda ir baigiasi dienos darbo laikotarpiai ir (arba)
nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia 3 valandas

108) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
tokie duomenys:

— buvimo vieta, kurioje prasideda vairuotojo ir (arba) vairuo-
tojo porininko dienos darbo laikotarpis;

— buvimo vieta, kurioje vairuotojo nepertraukiamo vairavimo
trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj;

— buvimo vieta, kurioje baigiasi vairuotojo ir (arba) vairuo-
tojo porininko dienos darbo laikotarpis.

109) Jei tuo metu negaunama transporto priemonés buvimo vietos
duomeny i§ GNSS imtuvo, tachografas turi naudoti naujausius
turimus buvimo vietos duomenis ir su jais susijusius datos ir
laiko duomenis.

110) Kartu su kiekvienos buvimo vietos duomenimis tachografo
duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi tokie duomenys:

— vairuotojo (porininko) kortelés numeris ir ja iSdavusi vals-
tybé nare,

— kortelés karta,
— jraSo data ir laikas,

— jraSo rasis (pradzia, pabaiga arba 3 valandy nepertrau-
kiamo vairavimo trukme),

— atitinkamos GNSS tikslumas, data ir laikas, kai tinkama,
— transporto priemonés odometro rodmens verte.

111) Duomeny atmintyje buvimo vietos, kurioje prasideda ir
baigiasi dienos darbo laikotarpiai ir (arba) nepertraukiamo
vairavimo trukmé pasiekia 3 valandas, duomenis turi buti
galima saugoti ne trumpiau kaip 365 dienas.

112) Kai atmintinés talpa iSnaudojama, nauji duomenys rasomi ant
seniausiyjy jrasy.

Odometro duomenys

113) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojama transporto
priemonés odometro rodmens verté ir data kiekvienos kalen-
dorinés dienos vidurnaktj.

114) Duomeny atmintyje odometro vidurnak¢io rodmens vertes turi
buti galima iSlaikyti ne trumpiau kaip 365 dienas.

115) Kai atmintinés talpa iSnaudojama, nauji duomenys rasomi ant
seniausiyjy jrasy.

ISsamits duomenys apie greitj

116) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojama ir laikoma ne
maziau kaip paskutiniy 24 valandy transporto priemonés judé-
jimo informacija apie momentinj transporto priemonés greitj
kiekvieng sekundg ir atitinkama data bei laikas.

Duomenys apie jvykius

Sioje poskyryje nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos
sekundés tikslumu.

117) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
toliau nurodyti duomenys apie kiekvienag aptiktg jvykj pagal
atitinkamas duomeny laikymo taisykles.
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Ivykis Duomeny laikymo taisyklés Uzregistruojami duomenys apie kiekvieng jvykj
Istatyta negaliojanti | — 10 paskutiniy jvykiy — Ivykio data ir laikas
kortelé . T R .
— Jvykij sukélusios kortelés raisis, numeris,
ja i8davusi valstybé naré ir kortelés karta
— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius
Korteliy nesu- | — 10 paskutiniy jvykiy — lvykio pradzios data ir laikas
derinamumas

— Jvykio pabaigos data ir laikas

— Abiejy nesuderinamy korteliy  rasis,
numeriai, jas iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Vaziavimas be reikiamos
kortelés

— llgiausiai trukes jvykis per kiekvieng i§
paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per pasku-
tines 365 dienas

— Jvykio pradzios data ir laikas
— Jvykio pabaigos data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

Kortelé jstatyta vaziuojant

— Paskutinis jvykis per kiekvieng i$
paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko

— Jvykio data ir laikas

— Kortelés rasis, numeris, ja iSdavusi vals-
tybé naré ir kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

Netinkamai uzbaigtas
paskutinis kortelés naudo-
jimo seansas

— 10 paskutiniy jvykiy

— Kortelés jstatymo data ir laikas

— Kortelés rasis, numeris, ja iSdavusi vals-
tybé naré ir kortelés karta

— Paskutiniai i§ kortelés nuskaityti seanso
duomenys:

— Kortelés jstatymo data ir laikas

— Transporto priemonés registracijos
numeris, registracijos valstybé naré
ir transporto priemonés bloko karta

Greicio virsijimas (1)

— Svarbiausias jvykis per kiekvieng i$
paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis
ivyko (t. y. ivykis, kai greitis virSytas
daugiausiai)

— Penki svarbiausi jvykiai per paskutines
365 dienas

— Pirmasis po paskutinio kalibravimo
ivykes jvykis

— Jvykio pradzios data ir laikas
— Jvykio pabaigos data ir laikas

— Didziausias metu  iSmatuotas

greitis

ivykio
— Ivykio metu iSmatuoto greiio aritmetinis
vidurkis

— Vairuotojo kortelés riiSis, numeris, ja
iSdavusi valstybé naré ir kortelés karta
(kai tinkama)

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius
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Ivykis

Duomeny laikymo taisyklés

Uzregistruojami duomenys apie kiekvieng jvykj

Maitinimo nutrtkimas (2)

Ilgiausiai trukes jvykis per kiekvieng i§
paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko

Penki ilgiausiai truke jvykiai per pasku-
tines 365 dienas

— Jvykio pradzios data ir laikas
— Jvykio pabaigos data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

Rysio su nuotolinio rysio
jrenginiu klaida

Ilgiausiai trukes jvykis per kiekvieng i§
paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko
Penki ilgiausiai truke jvykiai per pasku-
tines 365 dienas

— lvykio pradzios data ir laikas
— lvykio pabaigos data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

IS GNSS imtuvo negauta
informacijos apie buvimo
vieta

Ilgiausiai trukes jvykis per kiekvieng i$
paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko
Penki ilgiausiai truke jvykiai per pasku-
tines 365 dienas

— Jvykio pradzios data ir laikas
— Ivykio pabaigos data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta diena skaicius

Duomeny apie judéjima

Ilgiausiai trukes jvykis per kiekviena i§

— Jvykio pradzios data ir laikas

klai kutiniy 10 di kuriomis jis jvyk . . L
aida paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko | Jvykio pabaigos data ir laikas
o Penkl 11g1au'51a1 trukg jvykiai per pasku- | Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
tines 365 dienas M L 7.
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta
— Panasiy jvykiy ta diena skaicius
Transporto priemonés | — llgiausiai trukes jvykis per kiekvieng i§ | — Jvykio pradzios data ir laikas
- kutiniy 10 di kuriomis jis jvyk . . S
Jdi(iiei;nr;?l - nesu paskutiniy ieny, kuriomis jis jvyko [ Jvykio pabaigos data ir laikas
— Penki ilgiausiai truke jvykiai per pasku- | o orsc i buvo Korteles lizde jvykio
tines 365 dienas co L 7.
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta
— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius
Meéginimas pazeisti | — 10 paskutiniy kiekvienos rtsies jvykiy | — Ivykio pradzios data ir laikas
apsauga

— Ivykio pabaigos data ir laikas (jei tinka)

— Korteles, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, risis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Jvykio rusis
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Ivykis Duomeny laikymo taisyklés

Uzregistruojami duomenys apie kiekvieng jvykj

Nesuderintas laikas — llgiausiai trukes ivykis per kiekviena i§

paskutiniy 10 dieny, kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per pasku-
tines 365 dienas

— Tachografo data ir laikas
— GNSS data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

(1) Tachografo duomeny atmintyje uZregistruojami ir laikomi

tokie duomenys:

— paskutinés GREICIO VIRSIJIMO KONTROLES data

ir laikas,

— pirmojo grei¢io virdijimo po tos GREICIO VIRSI-

JIMO KONTROLES data ir laikas,

— greitio virsijimo jvykiy po paskutinés GREICIO

VIRSIJIMO KONTROLES skai¢ius.

(2) Sie duomenys gali bati uzregistruoti tik vél atsiradus
maitinimui, laikas gali bGiti nurodytas minutés tikslumu.

3.12.9 Duomenys apie triktis

Siame poskyryje nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos

sekundés tikslumu.

118) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
toliau nurodyti duomenys apie kiekvieng aptikta triktj pagal

atitinkamas duomeny laikymo taisykles.

Triktis Duomeny laikymo taisykles

UZregistruojami duomenys apie kiekvieng triktj

Kortelés triktis — 10  paskutiniy kortelés

trikéiy

vairuotojo

— Trikties pradzios data ir laikas
— Trikties pabaigos data ir laikas

— Kortelés raisis, numeris, ja iSdavusi vals-
tybé naré ir kortelés karta

Tachografo triktys — 10 paskutiniy kiekvienos risies trik¢iy
— Pirmoji
kalibravimo

triktis po paskutinio

— Trikties pradzios data ir laikas

— Trikties pabaigos data ir laikas

— Trikties rusis

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde, kai
ivyko ir (arba) baigési triktis, rasis,

numeris, j3 iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

3.12.10 Duomenys apie kalibravimg

119) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi

tokie duomenys:

— zinomi kalibravimo parametrai aktyvinimo momentu,
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120)

121)

122)

123)

— pats pirmasis kalibravimas po aktyvinimo,

— pats pirmasis kalibravimas S$ioje transporto priemongje
(identifikuojamoje pagal jos VIN),

— 20 paskutiniy kalibravimo atvejy (jei per vieng kalendoring
dieng kalibruojama kelis kartus, uzregistruojami duomenys
tik apie paskutinj kalibravima).

Registruojami tokie kiekvieno kalibravimo duomenys:

— kalibravimo tikslas (aktyvinimas, pirmasis jrengimas, jren-
gimas, periodiné patikra),

— dirbtuviy pavadinimas ir adresas,

— dirbtuviy kortelés numeris, kortelg iSdavusi valstybé naré ir
kortelés galiojimo pabaigos data,

— transporto priemoneés identifikacija,

— atnaujinti arba patvirtinti parametrai (w, k, 1, padangy
dydis, greiio ribotuvo nuostatis, odometro rodmenys
(sena ir nauja vertés), data ir laikas (sena ir nauja vertes),

— visy uzdety plomby rusys ir identifikatoriai.

Be to, tachografo duomeny atmintyje uZregistruojama ir
laikoma informacija apie tai, ar jame galima naudoti pirmosios
kartos tachografo korteles (ar §i galimybé aktyvinta, ar ne).

Judesio jutiklio atmintyje registruojami ir laikomi tokie
duomenys apie judesio jutiklio jrengima:

— pirmasis susiejimas su transporto priemonés bloku (data,
laikas, transporto priemonés bloko patvirtinimo numeris,
serijos numeris),

— paskutinis susiejimas su transporto priemonés bloku (data,
laikas, transporto priemonés bloko patvirtinimo numeris,
serijos numeris).

ISorinio GNSS jrenginio atmintyje registruojami ir laikomi
tokie duomenys apie jo jrengima:

— pirmasis sujungimas su transporto priemonés bloku (data,
laikas, transporto priemonés bloko patvirtinimo numeris,
serijos numeris),

— paskutinis sujungimas su transporto priemonés bloku (data,
laikas, transporto priemonés bloko patvirtinimo numeris,
Serijos numeris).

3.12.11 Duomenys apie laiko koregavimg

124)

125)

Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
duomenys apie laiko koregavimg, atlikta kalibravimo rezimu
nejprasto kalibravimo metu (f apibréztis):

— paskutinis laiko koregavimas,

— paskutiniai penki atvejai, kai laikas pakoreguotas daugiau-
siai.

Turi buti registruojami tokie duomenys apie kiekvieng laiko
koregavima:

— data ir laikas, senoji verté,
— data ir laikas, naujoji verte,
— dirbtuviy pavadinimas ir adresas,

— dirbtuviy kortelés numeris, kortele i§davusi valstybé naré,
kortelés karta ir kortelés galiojimo pabaigos data.
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3.12.12

3.12.13

3.12.14

3.12.15

3.12.16

Duomenys apie kontrolés veiklg

126) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
tokie duomenys apie 20 pastaryjy kontrolés veiklos atvejy:

— kontrolés data ir laikas,

— kontrolés kortelés numeris, kortele iSdavusi valstybé naré
ir kortelés karta,

— kontrolés rasis (rodymas ekrane, spausdinimas, duomeny
perkélimas i§ transporto priemonés bloko, duomeny perke-
limas i§ kortelés ir (arba) kalibravimo tikrinimas kelyje).

127) Jei perkeliami duomenys, turi bati uzregistruojamos pirmosios
ir paskutinés dieny, kuriy duomenys perkeliami, datos.

Duomenys apie jmonés uzraktus

128) Tachografo duomeny atmintyje uZregistruojami ir laikomi
tokie duomenys apie 255 pastaruosius jmonés uzraktus:

— uzrakinimo data ir laikas,
— atrakinimo data ir laikas,

— jmonés kortelés numeris, kortelg iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta,

— [monés pavadinimas ir adresas.

Duomenys, kurie buvo anks¢iau uzrakinti uzraktu, kuris pasa-
lintas i§ atminties dél minéto limito, laikomi neuzrakintais.
Duomenys apie duomeny perkélimo veiklg

129) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
tokie duomenys apie duomeny i§ atminties perkélima j iSorines
laikmenas jmonés arba kalibravimo rezimu:

— duomeny perkélimo data ir laikas,

— jmonés arba dirbtuviy kortelés numeris, kortelg iSdavusi
valstybé naré ir kortelés karta,

— jmonés arba dirbtuviy pavadinimas.

Duomenys apie ypatingas biisenas

130) Tachografo duomeny atmintyje uzregistruojami ir laikomi
tokie duomenys apie ypatingas busenas:

— jraso data ir laikas,
— ypatingos blisenos riisis.

131) Duomeny atmintyje duomenis apie ypatingas biisenas turi bati
jmanoma saugoti ne trumpiau kaip 365 dienas (darant prie-
laida, kad per diena vidutiniskai prasideda ir baigiasi viena

buisena). Kai atmintinés talpa iSnaudojama, nauji duomenys
raSomi ant seniausiyjy jrasy.

Tachografo korteliy duomenys

132) Tachografo atmintyje laikomi tokie duomenys, susij¢ su jvai-
riomis tachografo kortelémis, naudotomis transporto priemonés
bloke:

— tachografo kortelés numeris ir serijos numeris,

— tachografo kortelés gamintojas,
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3.13

3.14
3.14.1

133)

— tachografo kortelés rasis,

— tachografo kortelés versija.

Tachografo atmintyje turi baiti galima iSsaugoti ne maziau kaip
88 tokius jrasus.

Tachografo kortelése jrasytos informacijos nuskaitymas

134)

135)

Tachografas turi gebéti nuskaityti i§ pirmosios ir antrosios
kartos tachografo korteliy duomenis, butinus:

— Kkortelés riiSiai, turétojui, anks¢iau naudotai transporto prie-
monei, paskutinio kortelés iStraukimo datai bei laikui ir tuo
metu pasirinktai veiklai identifikuoti,

— patikrinti, ar paskutinis kortelés naudojimo seansas buvo
uzbaigtas tinkamai,

— vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmei, bendrajai
poilsio trukmei ir ankstesnés bei einamosios savaiciy bend-
rajai poilsio trukmei ir bendrajai vairavimo trukmei apskai-
¢iuoti,

— reikiamiems spaudiniams su vairuotojo kortelés atmintyje
jrasytais duomenimis i$spausdinti,

— duomenims i§ vairuotojo kortelés j iSorines laikmenas
perkelti.

Sis reikalavimas taikomas tik pirmosios kartos tachografo
korteléms, jei dirbtuvés néra atsisakiusios jy naudoti.

Ivykus nuskaitymo klaidai, tachografas turi ne daugiau kaip
tris kartus méginti nuskaityti duomenis i§ naujo, o jei tai
nepavyksta — paskelbti kortelg sugedusia ir negaliojancia.

Informacijos iraSymas i tachografo korteles ir laikymas

Informacijos jrasymas j pirmosios kartos tachografo korteles ir
laikymas

136)

137)

138)

139)

140)

Jei dirbtuvés néra atsisakiusios naudoti pirmosios kartos tacho-
grafy korteliy, tachografas turi uzregistruoti ir laikyti duomenis
lygiai taip pat, kaip tai daryty pirmosios kartos tachografas.

Vos tik jstacius vairuotojo arba dirbtuviy kortelg, tachografas
kortelés atmintyje turi nustatyti kortelés naudojimo seanso
duomenis.

Tachografas turi atnaujinti galiojanciose vairuotojo, dirbtuviy,
imonés ir (arba) kontrolés kortelese laikomus duomenis, jrasy-
damas visg kortelés turétojui svarbig nauja informacija, susi-
jusig su tuo laikotarpiu, kuriuo kortelé yra kortelés lizde. Siose
kortelése laikomi duomenys nurodyti 4 skyriuje.

Tachografas turi atnaujinti galiojanciose vairuotojo ir (arba)
dirbtuviy kortelése laikomus vairuotojo veiklos ir vietos
duomenis (nustatytus 4.5.3.1.9 ir 4.5.3.1.11 punktuose), uzre-
gistruodamas veiklos ir vietos duomenis, kuriuos kortelés turé-
tojas jrasé rankiniu budu.

Vairuotojo ir dirbtuviy kortelése neturi bati laikomi duomenys
apie jvykius, nenustatytus pirmosios kartos tachografams.
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3.14.2

141) Tachografo korteliy duomenys turi biti atnaujinami taip, kad,
kai reikia, atsizvelgiant j fakting korteliy atmintinés talpa
naujausi duomenys pakeisty seniausius.

142) Ivykus jraSymo klaidai tachografas turi ne daugiau kaip tris
kartus meéginti jrasyti duomenis i§ naujo, o jei tai nepavyksta
— paskelbti kortele sugedusia ir negaliojancia.

143) Pries iSimant vairuotojo kortele ir jrasius joje visus reikiamus
duomenis, tachografas turi nustatyti j prading padétj kortelés
naudojimo seanso duomenis.

Informacijos jrasSymas j antrosios kartos tachografo korteles ir
laikymas

144) Antrosios kartos tachografo kortelése turi buiti 2 skirtingos
korteliy taikomosios programos, i§ kuriy pirmoji turi bti
lygiai tokia pati, kaip pirmosios kartos tachografo korteliy
programa TACHO, o antroji — TACHO G2, kaip nurodyta 4
skyriuje ir 2 priedélyje.

145) Vos tik jstacius vairuotojo arba dirbtuviy kortele, tachografas
kortelés atmintyje turi nustatyti kortelés naudojimo seanso
duomenis.

146) Tachografas turi atnaujinti galiojanciy vairuotojo, dirbtuviy,
imonés ir (arba) kontrolés korteliy abiejose programose
laikomus duomenis, jraSydamas visa kortelés turétojui svarbig
informacija, susijusig su tuo laikotarpiu, kuriuo kortelé¢ yra
kortelés lizde. Siose kortelése laikomi duomenys nurodyti 4
skyriuje.

147) Tachografas turi atnaujinti galiojanCiose vairuotojo ir (arba)
dirbtuviy kortelése laikomus duomenis apie vairuotojo veiklos
vietas ir buvimo vieta (nustatytus 4.5.3.1.9, 4.53.1.11,
4.5.3.29 ir 453.2.11 punktuose), uzregistruodamas veiklos
ir vietos duomenis, kuriuos kortelés turétojas jrasé rankiniu
bidu.

148) Tachografo korteliy duomenys turi biti atnaujinami taip, kad,
kai reikia, atsizvelgiant | fakting korteliy atmintinés talpa
naujausi duomenys pakeisty seniausius.

149) Ivykus jrasymo klaidai tachografas turi ne daugiau kaip tris
kartus méginti jrasyti duomenis i$ naujo, o jei tai nepavyksta
— paskelbti kortele sugedusia ir negaliojancia.

150) Pries iSimant vairuotojo kortel¢ ir jraSius abiejose kortelés
programose visus reikiamus duomenis, tachografas turi nusta-
tyti j prading padétj kortelés naudojimo seanso duomenis.

Rodymas ekrane

151) Ekrane turi tilpti ne maziau kaip 20 raSmeny.

152) Rasmuo turi biti ne mazesnis kaip 5 mm aukscio ir 3,5 mm
plocio.

153) Ekrane turi buti galima atvaizduoti raSmenis, nurodytus 1 prie-
délio 4 skyriuje ,,Zenkly rinkiniai. Ekrane ramenys gali biiti
vaizduojami supaprastintai (pvz., diakritiniai ras$menys gali
buti rodomi be diakritiniy zenkly arba vieto] mazyjy raidziy
rodomos didziosios).
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3.15.1

154) Ekrano ap$vietimas neturi akinti.
155) Rodmenys turi biiti matomi i tachografo iSorés.
156) Tachografo ekrane rodomi:

— numatytieji duomenys,

— perspéjimy informacija,

— naudojimosi meniu informacija,

— kiti naudotojo pageidaujami duomenys.

Tachografo ekrane gali buiti rodoma papildoma informacija, jei
ji aiskiai atskiriama nuo pirmiau reikalaujamos informacijos.

157) Tachografo ekrane turi buti naudojamos 3 priedélyje iSvar-
dytos piktogramos arba jy deriniai. Ekrane gali buti patei-
kiamos ir papildomos piktogramos bei jy deriniai, jei jie
aiskiai atskiriami nuo pirmiau minéty piktogramy ir jy deriniy.

158) Transporto priemonei judant ekranas turi biiti visada jjungtas.

159) Tachografas gali tureti rankiniu budu arba automatiSkai
valdoma funkcija ekranui ISJUNGTI, kai transporto priemoné
stovi.

Rodymo ekrane formatas nustatytas 5 priedélyje.

Numatytasis rodinys

160) Kai nereikia rodyti jokios kitos informacijos, tachografo
ekrane be atskiro reikalavimo rodomas:

— vietos laikas (UTC laikas + vairuotojo nustatytas laiko
skirtumas),

— veikimo rezimas,

— vykdoma vairuotojo veikla ir vykdoma vairuotojo pori-
ninko veikla,

— su vairuotoju susijusi informacija:

— jei vykdoma veikla yra VAIRAVIMAS - jo nepertrau-
kiamo vairavimo trukmé ir tuometé bendroji poilsio
trukmé,

— jei vykdoma veikla yra ne VAIRAVIMAS - Sios veiklos
trukmé (nuo jos pasirinkimo momento) ir tuometé bendroji
poilsio trukme.

161) Su kiekvienu vairuotoju susij¢ duomenys turi bati pateikiami
aiSkiai, paprastai ir nedviprasmiskai. Jeigu su vairuotoju ir
vairuotoju porininku susijusios informacijos negalima parodyti
vienu metu, tachografas be atskiro reikalavimo turi rodyti su
vairuotoju susijusig informacijg, o naudotojas turi galimybeg
pasirinkti su vairuotojo porininku susijusios informacijos
rodinj.

162) Jeigu dél ekrano plo¢io negalimas numatytasis veikimo rezimo
rodinys, tachografas trumpam turi parodyti nauja veikimo
rezima, kai jis pasirenkamas.
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3.15.2

3.153

3.15.4

163) Istacius kortelg tachografas turi trumpam parodyti kortelés
turétojo pavardeg (pavadinima).

164) Kai pasirenkama busena NEKONTROLIUOJAMA arba
KELIMAS KELTU / VEZIMAS TRAUKINIU, numatytajame
rodinyje turi biti rodoma atitinkama piktograma, zyminti, kad
atitinkama buisena pradéta (leidziama tuo paciu metu nerodyti
vykdomos vairuotojo veiklos).

Perspéjamasis rodinys

165) Tachografas turi rodyti perspéjamaja informacija, visy pirma
zymima 3 priedélyje nurodytomis piktogramomis, kai reikia,
rodydamas papildoma skaitmenimis uzkoduotg informacijg.
Taip pat gali biiti rodomas raidinis perspéjimo paaiSkinimas
vairuotojo pageidaujama kalba.

Naudojimasis meniu
166) Tachografo komandomis turi biti galima pasinaudoti per

atitinkamg meniu sistema.

Kiti rodiniai

167) Turi buti galima pasirinkti, kad ekrane biity rodoma:
— UTC data bei laikas ir vietos laiko skirtumas,

— bet kurio i§ SeSiy spaudiniy turinys, pateikiamas tokiu
paciu formatu, kaip ir patys spaudiniai,

— vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji
poilsio trukmé,

— vairuotojo porininko nepertraukiamo vairavimo trukmé ir
bendroji poilsio trukmé,

— ankstesnés ir einamosios savaités vairuotojo bendroji vaira-
vimo trukmeé,

— ankstesnés ir einamosios savaités vairuotojo porininko
bendroji vairavimo trukme,

neprivaloma:

— esama vairuotojo porininko veiklos trukmé (nuo jos pasi-
rinkimo momento),

— einamosios savaités vairuotojo bendroji vairavimo trukmé,

— einamojo dienos darbo laikotarpio vairuotojo porininko
bendroji vairavimo trukme,

— einamojo dienos darbo laikotarpio vairuotojo bendroji
vairavimo trukmé.

168) Spaudinio turinys turi buti rodomas nuosekliai, eiluté po
eilutés. Jei ekrano plotis yra mazesnis kaip 24 raSmenys,
visa informacija naudotojui turi biiti pateikiama tinkamais
budais (keletu eiluéiy, bégancigja eilute ir pan.).

Ekrane gali bati nerodomos spaudinio eilutés, skirtos uzpildyti
ranka.
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3.16 Spausdinimas

169) Tachografas turi gebéti spausdinti informacija i§ savo
duomeny atminties ir (arba) i§ tachografo korteliy tokiy
septyniy rasiy spaudiniuose:

— vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés,

— vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto prie-
monés bloko,

— jvykiy ir trik¢iy spaudinys i§ korteles,
— jvykiy ir trikéiy spaudinys i§ transporto priemonés bloko,

— techniniy duomeny spaudinys,

— grei€io vir§ijimo spaudinys,

— tam tikro transporto priemonés bloko tachografo kortelés
duomeny istorija (zr. 3.12.16 punktg).

Siy spaudiniy formatas ir turinys i$samiai apibadinti 4 priedé-
lyje.

Spaudiniy pabaigoje gali biiti pateikiami papildomi duomenys.

Tachografas taip pat gali spausdinti papildomus spaudinius, jei
jie aiskiai atskiriami nuo pirmiau minéty septyniy spaudiniy.

170) ,,Vairuotojo veiklos kasdienj spaudinj i kortelés™ ir ,,Jvykiy ir
trik¢iy spaudinj i§ kortelés* turi biiti jmanoma iSspausdinti tik
tuomet, kai ] tachografa jstatyta vairuotojo arba dirbtuviy
kortelé. Prie§ spausdindamas tachografas turi atnaujinti atitin-
kamoje korteléje laikomus duomenis.

171) Tam, kad iSspausdinty ,,Vairuotojo veiklos kasdienj spaudinj i§
kortelés* arba ,,Jvykiy ir trikéiy spaudinj i§ kortelés®, tacho-
grafas:

— automatiSkai pasirenka vairuotojo kortelg arba dirbtuviy
kortelg, jei yra jstatyta tik viena i§ ju;

— jel yra jstatytos abi Sios kortelés — nurodo komanda
reikiamai kortelei pasirinkti arba pasirenka j vairuotojo
kortelés lizda jstatyta kortelg.

172) Spausdintuvas turi gebéti spausdinti 24 rasmenis vienoje eilu-
teje.

173) Rasmuo turi biti ne mazesnis kaip 2,1 mm aukscio ir 1,5 mm
plocio.

174) Spausdintuvu turi biiti jmanoma atspausdinti ra$menis, nuro-
dytus 1 priedélio 4 skyriuje ,,Zenkly rinkiniai®.

175) Spausdintuvai turi biiti tokios konstrukcijos, kad spaudiniai
biity pakankamai ryskds ir juos skaitant nekilty dviprasmybiy.

176) Spaudiniy matmenys ir jrasai juose turi nesikeisti jprastomis
drégnio (10-90 %) ir temperatiiros salygomis.

177) Tachografuose naudojamas patvirtinto tipo spausdinimo popie-
rius pazenklinamas tinkamu tipo patvirtinimo Zenklu ir nuro-
doma, kurios (-iy) rasies (-iy) tachografuose tas popierius gali
buti naudojamas.
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178) Iprastomis laikymo salygomis (§viesos intensyvumo, drégnio ir
temperattiros pozitriu) laikomi spaudiniai turi islikti aiskiai
iskaitomi ir identifikuojami bent dvejus metus.

179) Spaudiniai turi atitikti bent bandymo specifikacijas, nustatytas
9 priedélyje.

180) Be to, Siuose dokumentuose turi buti galima jrasyti jrasus
ranka, pvz., vairuotojas gali pasiraSyti.

181) Jei spausdinimo metu baigiasi popierius, jdéjus naujo popie-
riaus, tachografas turi gebéti pradéti spausdinti spaudinj i§
naujo arba testi spausdinimag su vienareikSmiska nuoroda |
anksciau atspausdintg dalj

Perspéjimai

182) Tachografas turi perspéti vairuotojg, kai aptinka jvykj ir (arba)
triktj.

183) Persp¢jimas dél maitinimo nutrokimo gali bati atidétas iki
maitinimas vél bus tiekiamas.

184) Tachografas turi perspéti vairuotoja likus 15 minuciy iki
maksimalaus nepertraukiamo vairavimo laikotarpio pabaigos
ir jam pasibaigus.

185) Persp¢jimai turi buti regimieji. Kartu gali buti pateikiami ir
papildomi girdimieji perspéjimai.

186) Regimieji perspéjimai turi biti aiskiai atpazjstami naudotojui,
bati vairuotojo regos lauke ir aiSkiai jskaitomi tiek dieng, tiek
naktj.

187) Regimyjy perspéjimy komponentai gali bati jmontuoti tacho-
grafe ir (arba) nuotoliniai.

188) Pastaruoju atveju jie turi buiti pazenklinti raide T.

189) Persp¢jimas turi trukti ne maziau kaip 30 sekundziy, nebent
naudotojas, spustelédamas vieng ar kelis tam tikrus tachografo
klavisus, patvirtinty, jog jj pastebéjo. Po pirmojo patvirtinimo
neturi buti panaikintas perspéjimo priezasties rodinys, nuro-
dytas kitoje pastraipoje.

190) Perspéjimo priezastis turi biti rodoma tachografo ekrane tol,
kol naudotojas, paspausdamas tam tikra klavisg arba pasirink-
damas tam tikrg tachografo komanda, patvirtina, kad jag mato.

191) Gali bati pateikiami papildomi perspé¢jimai, jei vairuotojas
negali jy supainioti su pirmiau minétais.

Duomeny perkélimas i iSorines laikmenas

192) Pateikus wuzklausa, tachografas turi gebéti per kalibra-
vimo / duomeny perkélimo jungtj perkelti duomenis i§ savo
atminties arba vairuotojo kortelés j iSorines laikmenas. Prie$
perkeldamas duomenis tachografas turi atnaujinti atitinkamoje
korteléje laikomus duomenis.
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193) Be to, tachografas, veikdamas bet kuriuo rezimu, gali persiysti
duomenis kitomis priemonémis jmonei, kurios tapatumas
patvirtintas tuo paciu rySio kanalu (papildoma funkcija).
Tokiu atveju turi galioti jmonés rezimo duomeny prieigos
teiseés.

194) Perkeliant duomeny negalima kaip nors pakeisti ar istrinti.

195) Kalibravimo / duomeny perkélimo jungties elektriné sasaja
nurodyta 6 priedélyje.

196) Duomeny perkélimo protokolai nustatyti 7 priedélyje.

3.19 Nuotolinis rysys tikslinéms patikroms kelyje atlikti

197) Kai jjungtas uzdegimas, transporto priemonés blokas kas 60
sekundziy nuotolinio ry$io jrenginyje turi iSsaugoti naujausius
duomenis, reikalingus tikslinéms patikroms kelyje atlikti.
Tokie duomenys turi biiti uzsifruoti ir pasiraSyti, kaip nustatyta
11 ir 14 priedéliuose.

198) Nuotoliniu biidu tikrintinus duomenis turi biiti galima nuskai-
tyti nuotolinio rysio skaitytuvu per belaidj rysj, kaip nustatyta
14 priedélyje.

199) Tikslinéms patikroms kelyje atlikti reikalingi Sie duomenys:
— paskiausias méginimas pazeisti apsauga,
— ilgiausias maitinimo sutrikimas,
— jutiklio triktis,
— duomeny apie judéjimg klaida,
— transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas,
— vaziavimas be galiojancios kortelés,
— informacija, apie tai, kad kortelé j lizdg jstatyta vaziuojant,
— duomenys apie laiko koregavima,

— kalibravimo data, jskaitant paskutiniy dviejy kalibravimo
jrasy datas,

— transporto priemonés registracijos numeris,
— tachografo jraSytas vaziavimo greitis.

3.20 Duomeny persiuntimas j papildomus iSorinius jtaisus

200) Tachografe gali biiti jrengta standartiné sasaja, leidzianti tacho-
grafo uzregistruotus arba sukurtus duomenis naudoti veikimo
arba kalibravimo rezimu naudojant iSorinj jrenginj.

13 priedélyje nustatyta ir standartizuota neprivaloma ITS
sgsaja. Gali buti naudojamos ir kitos panasios sgsajos, jei jos
visiSkai atitinka 13 priedélio reikalavimus dél bitiniausiy
duomeny saraso, saugumo ir vairuotojo sutikimo.

ITS duomenims, pricinamiems per $ig sgsajg, taikomi Sie
reikalavimai:

— Sie duomenys yra atrinkti turimi duomenys i§ tachografo
duomeny zinyno (1 priedélis);
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201)

— §iy atrinkty duomeny poaibis pazymétas kaip ,,asmens
duomenys*;

— ,,asmens duomeny‘ poaibiu galima naudotis tik jei vairuo-
tojas yra daves sutikimg (ir tuo galima jsitikinti), kad jo
asmens duomenys gali bati i$siysti i§ transporto priemonés
tinklo;

— bet kuriuo metu, kai vairuotojo kortelé yra kortelés lizde,
vairuotojo sutikimg galima aktyvinti arba atSaukti naudo-
jantis meniu komandomis;

— duomeny rinkinys ir poaibis transliuojami naudojant Blue-
tooth belaidZio rySio protokolg transporto priemonés
kabinos spinduliu ir atnaujinami kas minutg;

— iSorinio jtaiso siejimas su ITS sasaja bus apsaugotas
specialiu atsitiktiniu bent 4 skaitmeny PIN, kuris uzregist-
ruojamas ir pateikiamas kiekvieno transporto priemonés
bloko ekrane;

— bet kokiomis aplinkybémis ITS sasaja negali trikdyti ar
paveikti transporto priemonés bloko tinkamo veikimo ir
saugumo.

Be pasirinkty turimy duomeny rinkinio, laikomo minimaliu
saraSu, gali buti persiunciami ir kiti duomenys, jei jie negali
biiti laikomi asmens duomenimis.

Tachografas turi pranesti kitiems iSoriniams jrenginiams apie
vairuotojo sutikimg.

Kai transporto priemonés uzdegimas jjungtas, minéti
duomenys transliuojami nuolat.

Tachografuose, siekiant uztikrinti suderinamuma, ir toliau gali
buti jrengta nuoseklioji rySio sgsaja, nurodyta Reglamento
(EEB) Nr. 3821/85 su paskutiniais pakeitimais 1B priede.
Bet kuriuo atveju vairuotojo sutikimo vis tiek reikia, jei
perduodami asmens duomenys.

3.21 Kalibravimas

202)

Kalibravimo funkcija turi leisti:

— automatiskai susieti judesio jutiklj su transporto priemonés
bloku,

— automatiskai sujungti iSorinj GNSS jrenginj (jei yra) su
transporto priemonés bloku,

— skaitmeniniu budu priderinti tachografo konstantg (k) prie
transporto priemonés biidingojo koeficiento (w),

— koreguoti rodoma laika jstatytos dirbtuviy kortelés galio-
jimo laikotarpiu,

— koreguoti esama odometro rodmens vertg,

— atnaujinti duomeny atmintyje laikomus judesio jutiklio
identifikavimo duomenis,

— atnaujinti duomeny atmintyje laikomus iSorinio GNSS
irenginio (jei yra) identifikavimo duomenis,
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— atnaujinti informacija apie visy uzdéty plomby rasis ir
identifikatorius,

— atnaujinti arba patvirtinti kitus tachografui Zzinomus para-
metrus: transporto priemonés identifikacija, w, 1, padangy
dyd;j ir greiCio ribotuvo nuostatj (jei yra).

203) Be to, kalibravimo funkcija turi uztikrinti galimybe uzdrausti
tachografe naudoti pirmosios kartos tachografo korteles, jei
ivykdytos 15 priedélyje nustatytos salygos.

204) Susiejant judesio jutiklj su transporto priemonés bloku atlie-
kami bent Sie veiksmai:

— atnaujinami judesio jutiklio atmintyje laikomi jo jrengimo
duomenys (jei reikia);

— 18 judesio jutiklio j transporto priemonés bloko duomeny
atmint] nukopijuojami reikiami judesio jutiklio identifika-
vimo duomenys.

205) Sujungiant iSorinj GNSS jrenginj su transporto priemonés
bloku atliekami bent Sie veiksmai:

— atnaujinami iSorinio GNSS jrenginio atmintyje laikomi jo
irengimo duomenys (jei reikia);

— i§ iSorinio GNSS jrenginio i transporto priemonés bloko
duomeny atmintj nukopijuojami reikiami iSorinio GNSS
irenginio identifikavimo duomenys, jskaitant jo serijos
numerj.

Po sujungimo patikrinama GNSS informacija apie buvimo
vieta.

206) Naudojantis kalibravimo funkcija turi bti galima jvesti
reikiamus duomenis per kalibravimo /duomeny perkéelimo
jungtj laikantis 8 priedélyje nustatyto kalibravimo protokolo.
Naudojantis kalibravimo funkcija reikiamus duomenis galima
ivesti ir kitais budais.

Kalibravimo tikrinimas kelyje

207) Kalibravimo tikrinimo kelyje funkcija, pateikus uzklausa,
leidzia nuskaityti prie transporto priemonés bloko prijungto
judesio jutiklio (gali bati integruotas | adapterj) ir iSorinio
GNSS jrenginio (jei yra) serijos numerius.

208) Juos nuskaityti turi bliti jmanoma bent jau transporto prie-
mongs bloko ekrane, naudojantis meniu komandomis.

209) Naudojantis kalibravimo tikrinimo kelyje funkcija, taip pat turi
biti galima per K linijos s3saja pasirinkti 6 priedélyje nusta-
tyto kalibravimo jvesties / iSvesties signalo linijos jvesties /
iSvesties rezima. Tai daroma per seansa ECUAdjustmentSes-
sion, kaip nurodyta 8 priedélio 7 skirsnyje ,,Bandomuyjy
impulsy valdymas. [vesties ir iSvesties valdymo funkcinis
blokas®.

Laiko koregavimas

210) Laiko koregavimo funkcija turi leisti automatiskai koreguoti
rodomg laikg. Laikui koreguoti tachografe naudojami du
laiko S$altiniai: 1) transporto priemonés bloko vidaus laikrodis,
2) GNSS imtuvas.
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211) Transporto priemonés bloko vidaus laikrodzio laiko nuostatis
automatiskai koreguojamas ne ilgesniais kaip 12 valandy inter-
valais. Jei toks intervalas baigiasi, o GNSS signalo negau-
nama, laikas nustatomas i§ karto, kai tik transporto priemonés
blokas gali gauti laiko informacija i§ GNSS imtuvo, atsizvel-
giant | transporto priemonés uzdegimo salygas. Atskaitos
laikas, pagal kurj automati$kai nustatomas transporto prie-
monés bloko vidaus laikrodzio laikas, gaunamas i§ GNSS
imtuvo. Nesuderinto laiko jvykis uzfiksuojamas, jei rodomas
laikas daugiau nei viena (1) minute skiriasi nuo GNSS imtuvo
pateiktos informacijos.

212) Kalibravimo rezimu laiko koregavimo funkcija taip pat turi
leisti priverstinai koreguoti rodomg laika.

Eksploatacinés savybés

213) Transporto priemonés blokas turi visiSkai tinkamai veikti
temperatliroje nuo — 20 °C iki 70 °C, iSorinis GNSS jrenginys
—nuo — 20 °C iki 70 °C, o judesio jutiklis nuo — 40 °C iki
135 °C. Duomenys atmintyje turi biiti iSlaikomi iki — 40 °C
temperatiiroje.

214) Tachografas turi visiskai tinkamai veikti esant 10-90 % drég-
niui.

215) ISmaniajame tachografe naudojamos plombos turi atlaikyti tas
pacias salygas, kaip ir tachografo komponentai, prie kuriy jos
pritvirtintos.

216) Tachografas turi biiti apsaugotas nuo virSjtampio, maitinimo
poliskumo pakeitimo ir trumpojo jungimo.

217) Judesio jutikliai turi:

— reaguoti ] magnetinj lauka, kuris neleidzia nustatyti trans-
porto priemonés judéjimo. Tokiomis aplinkybémis trans-
porto priemonés blokas jrao ir laiko atmintyje jutiklio
triktj (88 reikalavimas), arba

— turéti jutimo elementa, kuris apsaugotas nuo magnetiniy
lauky arba yra jiems atsparus.

218) Tachografas ir iSorinis GNSS jrenginys turi atitikti JT EEK
taisykle Nr. 10 ir turi bati apsaugoti nuo elektrostatiniy iSly-
dziy ir trumpalaikiy sroviy.

Medziagos

219) Visos sudedamosios tachografo dalys turi bati pagamintos i$
pakankamai stabiliy, mechaniskai atspariy, turinCiy pastovias
elektrines ir magnetines savybes medziagy.

220) Jprastomis naudojimo salygomis visos jrangos vidaus dalys
turi biiti apsaugotos nuo drégmes ir dulkiy.

221) Transporto priemonés bloko ir iSorinio GNSS jrenginio
apsaugos klas¢ turi bati IP 40, o judesio jutiklio — IP 64
pagal standarta IEC 60529:1989, jskaitant A1:1999 ir
A2:2013.

222) Tachografas turi atitikti jam taikomas ergonominio dizaino
technines specifikacijas.
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223) Tachografas turi biti apsaugotas nuo atsitiktinio pazeidimo.

Zenklai

224) Jei tachografas rodo transporto priemonés odometro rodmenj ir
greit], jo ekrane turi buti tokie uzrasai:

— greta nuotolj rodancio skaiiaus turi biiti nurodyti atstumo
matavimo vienetai, Zymimi santrumpa ,,km®,

— greta greitj rodancio skaiCiaus — uzrasas ,.km/h*.

Tachografas gali biiti nustatytas rodyti greitj myliomis per
valanda, tada ir grei¢io matavimo vienetus Zyminti santrumpa
turi biti ,,mph*“. Tachografas gali biti nustatytas rodyti nuotolj
myliomis, tada ir atstumo matavimo vienetus Zyminti sant-
rumpa turi bati ,,mi.

225) Ant kiekvieno atskiro tachografo komponento turi biiti pritvir-
tinta plokstele, kurioje uzraSyta tokia informacija:

— jrangos gamintojo pavadinimas ir adresas,

— gamintojo suteiktas komponento S$ifras ir jrangos pagami-
nimo metai,

— jrangos serijos numeris,

— jrangos tipo patvirtinimo zenklas.

226) Kai visai pirmiau nurodytai informacijai uzrasyti nepakanka
vietos, ploksteléje turi baiti nurodytas bent gamintojo pavadi-
nimas ar logotipas ir jrangos komponento Sifras.

TACHOGRAFO KORTELIYU KONSTRUKCIJOS IR FUNKCI-
NIAI REIKALAVIMAI

Regimieji duomenys

Kortelés priekyje:

227) Kortele isduodancios valstybés narés valstybine kalba arba
kalbomis didziosiomis raidémis i$spausdinti zodziai ,,Vairuo-
tojo kortele®, ,,Kontrolés kortele®, ,,Dirbtuviy kortele” arba
»Imonés kortele*.

228) Kortelg isduodancios valstybés narés pavadinimas (nepriva-
lomas).

229) Kortelg iSduodancios valstybés narés skiriamasis Zenklas,
iSspausdintas negatyvo atvaizdu mélyname staciakampyje ir
apsuptas dvylikos geltony zvaigzduéiy. Skiriamieji Zenklai
nurodyti toliau.

B Belgija LV Latvija
BG Bulgarija L Liuksemburgas
Ccz Cekijos Respublika LT Lietuva
CY Kipras M Malta
DK Danija NL Nyderlandai
D Vokietija A Austrija
EST Estija PL Lenkija
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vB
GR Graikija P Portugalija
RO Rumunija
SK Slovakija
SLO Slovénija
E Ispanija FIN Suomija
F Pranciizija S Svedija
HR Kroatija
H Vengrija
IRL Airija UK Jungtiné Karalysté
I Italija

230) Informacija, nurodoma iSduodamoje kortel¢je ir sunumeruota

taip:

Vairuotojo kortelé

Kontrolés kortelé

Imoneés arba dirbtuviy kortelé

Vairuotojo pavardé

Kontrolés
pavadinimas

institucijos

Imonés arba
pavadinimas

dirbtuviy

Vairuotojo vardas (-ai)

Kontrolieriaus pavardé

(jei taikoma)

Kortelés turétojo pavardé

(jei taikoma)

Vairuotojo gimimo data

Kontrolieriaus vardas (-ai)

(jei taikoma)

Kortelés turétojo vardas (-ai)

(jei taikoma)

4a.

Kortelés jsigaliojimo data

4b.

Kortelés galiojimo pabaigos data

4c.

I8duodanciosios institucijos pavadinimas (gali biiti spausdinamas kitoje puséje)

4d.

Kitas nei pateiktasis 5 antrastéje numeris administravimo reikméms (neprivaloma)

Sa.

Vairuotojo pazyméjimo

(galiojancio iSduodant
vairuotojo kortel¢) numeris

Sb.

Kortelés numeris

Vairuotojo nuotrauka

Kontrolieriaus nuotrauka

(neprivaloma)

Montuotojo nuotrauka

(neprivaloma)

Kortelés turétojo parasas (neprivaloma)

Kortelés turétojo nuolating
gyvenamoji  vieta  arba
pasto adresas (neprivaloma)

Kontrolés institucijos pasto
adresas

Imonés arba dirbtuviy pasto
adresas

231) Datos rasomos formatu ,,dd/mm/yyyy* arba ,,dd.mm.yyyy"
(diena, ménesis, metai).

Kitoje kortelés pusgje:

232) Pateikiamas kortelés priekyje sunumeruoty punkty paaiski-

nimas.
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233) Kortelés turétojui davus specialy rasytinj sutikima, gali biti
jraSyta ir su kortelés administravimu nesusijusi informacija,
jei tai niekaip nepakeisty tachografo kortelés naudojimo

234)

235)

paskirties.

Tachografy korteliy fono dominuojanti spalva turi biiti tokia:

— vairuotojo kortelés: balta,
— kontrolés kortelés: mélyna,
— dirbtuviy kortelés: raudona,

— imonés kortelés: geltona.

Tachografo kortelés turi turéti bent tokius apsaugos nuo klas-

tojimo ir nuo neteiséto keitimo elementus:

— apsauginio dizaino fong su smulkiu ornamentiniu rastu ir

spalvotais spaudiniais,

— nuotraukos plote apsauginio dizaino fonas ir nuotrauka turi

i$ dalies sutapti,

— bent vieng dvispalve mikrospaudos eilute.
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4.4

236) Pasikonsultavusios su Komisija, valstybés narés gali naudoti
papildomas spalvas ir zenklus, pvz., nacionalinius simbolius ir
apsaugos elementus, jei tai nepazeidzia kity Sio priedo
nuostaty.

237) Reglamento (ES) Nr. 165/2014 26 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos laikinos kortelés turi atitikti $io priedo nuostatas.

Saugumas

Sistemos apsaugos paskirtis — uztikrinti tarp korteliy ir tachografo
perduodamy duomeny nepazeistuma bei autentiSkuma, i§ korteliy
perkeliamy duomeny nepazeistuma bei autentiskumag, uztikrinti,
kad jrasyti tam tikrg informacija | korteles galéty tik tachografas,
taip pat i$Sifruoti tam tikrus duomenis, uzkirsti kelig bet kokiai
galimybei klastoti kortelése laikomus duomenis, apsaugoti nuo
neteiséto keitimo ir aptikti bet kokius méginimus tai padaryti.

238) Tam, kad sistema buty saugi, tachografo kortelés turi atitikti
saugumo reikalavimus, nustatytus10 ir 11 priedéliuose.

239) Informacija i§ tachografo korteliy turi bati jmanoma nuskaityti
ir kita jranga, pvz., asmeniniais kompiuteriais.

Standartai

240) Tachografo kortelés turi atitikti tokiy standarty reikalavimus:

— ISO/IEC 7810. Atpazinimo kortelés. Fizikinés charakteris-
tikos.

— ISO/IEC 7816. Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés.

— 1 dalis. Fizikinés charakteristikos.

— 2 dalis. Kontakty matmenys ir vieta (ISO/IEC 7816-2:
2007).

— 3 dalis. Elektrinis sietuvas ir siuntimo protokolai
(ISO/IEC 7816-3: 2006).

— 4 dalis. Struktira, saugumas ir mainy komandos
(ISO/IEC 7816-4: 2013 + Cor 1:2014).

— 6 dalis. Tarpsektoriniai duomeny mainy elementai
(ISO/IEC 7816-6: 2004 + Cor 1:2006).

— 8 dalis. Saugumo operacijy komandos (ISO/IEC 7816-
8: 2004).

— Tachografo kortelés bandomos pagal ISO/IEC 10373-
3:2010 ,,Atpazinimo kortelés. Bandymo metodai. 3 dalis.
Lustinés kortelés su kontaktais ir atitinkami sietuvy
jtaisai.”

Aplinkos ir elektrinés specifikacijos

241) Tachografo kortelés turi gebéti tinkamai veikti visomis Bend-
rijos teritorijai budingomis klimato sglygomis ir bent jau
temperattiroje nuo — 25 °C iki + 70 °C, o trumpam — iki +
85 °C temperatiroje. ,, Trumpam® reiskia ne ilgiau kaip 4
valandas kiekviengkart ir ne daugiau kaip 100 karty per visg
kortelés naudojimo laika.

242) Tachografo kortelés turi tinkamai veikti esant 10-90 % drég-
niui.
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243) Pagal aplinkos ir elektrines specifikacijas naudojamos tacho-
grafo kortelés turi tinkamai veikti penkerius metus.

244) Naudojamos kortelés turi atitikti EEK taisykle Nr. 10, susijusig
su elektromagnetiniu suderinamumu, ir turi biiti apsaugotos
nuo elektrostatiniy iSlydziy.

Duomeny laikymas

Siame poskyryje:

— jei nenurodyta kitaip, laikas registruojamas vienos minutés tiks-
lumu;

— odometro rodmens vertés registruojamos vieno kilometro tiks-
lumu;

— greitis registruojamas 1 km/h tikslumu;

— buvimo vietos duomenys (platuma ir ilguma) registruojami laips-
niais ir minutémis, 1/10 minutés tikslumu.

Duomeny laikymo reikalavimus atitinkancios tachografo korteliy
funkcijos, komandos ir loginé struktiira nustatytos 2 priedélyje.

Jei nenurodyta kitaip, duomeny laikymas tachografo kortelése orga-
nizuojamas taip, kad jei iSnaudojama tam tikriems jraSams numatyta
atminties talpa, nauji duomenys pakeisty seniausiuosius.

245) Siame poskyryje nurodyta maziausia jvairiy taikomuyjy
programy duomeny rinkmenoms skirtos atmintinés talpa.
Tachografo kortelés turi gebéti nurodyti tachografui fakting
sioms duomeny rinkmenoms skirtos atmintinés talpa.

246) Visi su kitomis galimomis kortelés taikomosiomis progra-
momis susij¢ papildomi duomenys, kurie gali buti laikomi
tachografo kortelése, turi biiti laikomi vadovaujantis Direktyva
95/46/EB, Direktyva 2002/58/EB ir Reglamento (ES)
Nr. 165/2014 7 straipsniu.

247) Tachografo kortelés kiekviena pagrindiné rinkmena (MF) turi
turéti ne daugiau kaip penkias elementarigsias rinkmenas (EF)
kortelei tvarkyti, programai ir lustui identifikuoti ir dvi specia-
ligsias rinkmenas (DF):

— DF Tachograph, kurioje yra taikomoji programa, priei-
nama pirmosios kartos transporto priemonés blokams,
taip pat esanti pirmosios kartos tachografo kortelése;

— DF Tachograph G2, kurioje yra taikomoji programa,
pricinama tik antrosios kartos transporto priemonés
blokams, esanti tik antrosios kartos tachografo kortelése.

Visa informacija apie tachografo korteliy struktiirg pateikiama
2 priedélyje.

Elementariosios rinkmenos, kuriy paskirtis — identifikavimas ir
kortelés tvarkymas
Lustinés kortelés identifikacija

248) Tachografo kortelés atmintyje laikomi tokie lustinés kortelés
identifikavimo duomenys:

— laikrodzio sustabdymas,
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— kortelés serijos numeris (jskaitant pagaminimo Zymenis),

— kortelés tipo patvirtinimo numeris,

— kortelés indivilizuotojo identifikacija (ID),

— imontuotojo ID,

— IC identifikatorius.

4.5.2.1 Lusto identifikacija

249) Tachografo korteliy atmintyje laikomi tokie integrinio gran-
dyno (IC) identifikavimo duomenys:

— IC serijos numeris,

— IC pagaminimo Zymenys.

4522 DIR (tik antrosios kartos tachografo kortelése)

250) Tachografo korteliy atmintyje laikomi programos identifika-
vimo duomeny objektai, nurodyti 2 priedélyje.

4523 ATR informacija (salyginé, tik antrosios kartos
tachografo kortelése)

251) Tachografo kortelés atmintyje laikomas Sis didesnio ilgio
duomeny objektas:

— jei tachografo kortel¢je galimi didesnio ilgio laukai,
didesnio ilgio duomeny objektas, nurodytas 2 priedélyje.

4524 Didesnio ilgio informacija (salyginé, tik antro-
sios kartos tachografo kortelése)

252) Tachografo kortelés atmintyje laikomi Sie didesnio ilgio
duomeny objektai:

— jei tachografo korteléje galimi didesnio ilgio laukai,
didesnio ilgio duomeny objektai, nurodyti 2 priedélyje.

453 Vairuotojo kortelé

4.53.1 Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmo-
sios ir antrosios kartos transporto priemonés
blokams)

4.53.1.1 Taikomosios programos identifikacija

253) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios
programos identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,

— tachografo kortelés identifikavimo raisis.

4.53.1.2  Raktai ir pazyméjimai

254) Vairuotojo kortel¢je turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy
rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio A dalyje.
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45313

453.14

453.1.5

45.3.1.6

453.1.7

Kortelés identifikacija

255) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie kortelés identifika-
vimo duomenys:

— kortelés numeris,

— kortele iSdavusi valstybé naré, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data.

Kortelés turétojo identifikacija

256) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie jos turétojo identifi-
kavimo duomenys:

— turétojo pavarde,

— turétojo vardas (-ai),
— gimimo data,

— pageidaujama kalba.

Duomeny perkélimas 1§ kortelés

257) Vairuotojo Kkortelés atmintyje laikoma Si informacija apie
duomeny perkélima:

— paskutinio duomeny perkélimo i§ kortelés data ir laikas
(skirti ne kontrolei).

258) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti vieng
tokj jrasa.

Informacija apie vairuotojo pazymeéjima

259) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie duomenys apie
vairuotojo pazymeéjima:

— pazyméjimg iSdavusi valstybé nare, jj iSdavusios institu-
cijos pavadinimas,

— vairuotojo pazyméjimo (galiojan¢io iSduodant kortele)
numeris.

Duomenys apie jvykius

Siame poskyryje nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos
sekundés tikslumu.

260) Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma informacija apie Siuos
ivykius, tachografo aptiktus, kai kortelé buvo kortelés lizde:

— dalinis laiko sutapimas (kai tai atsitiko dél kortelés),
— Kkortelé jstatyta vaziuojant (jei jstatyta ta kortele),

— netinkamai uZzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo
seansas (kai naudota ta kortelé),

— maitinimo nutriikimas,
— duomeny apie judéjima klaida,
— méginimai pazeisti apsauga.

261) Vairuotojo Kkortelés atmintyje laikoma Si informacija apie
minétus jvykius:

— ivykio kodas,

— jvykio pradzios (arba kortelés jstatymo, jei jvykis vyko tuo
metu) data ir laikas,
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453.1.8

— ivykio pabaigos (arba kortelés iStraukimo, jei jvykis vyko
tuo metu) data ir laikas,

— transporto priemonés, kurioje jvykis jvyko, registracijos
numeris ir registracijos valstybés naré.

Pastaba. Jei jvyko dalinio laiko sutapimo jvykis:

— ivykio pradzios data ir laikas turi sutapti su kortelés iStrau-
kimo i$ ankstesnés transporto priemonés data ir laiku;

— ivykio pabaigos data ir laikas turi sutapti su kortelés jsta-
tymo | dabarting transporto priemong data ir laiku;

— transporto priemonés duomenys turi atitikti dabarting trans-
porto priemong, kurioje jvyko jvykis.

Pastaba. Jei jvyko jvykis ,netinkamai uzbaigtas paskutinis
kortelés naudojimo seansas:

— 1ivykio pradzios data ir laikas turi sutapti su kortelés, kurios
naudojimo seansas uzbaigtas netinkamai, jstatymo data ir
laiku;

— jvykio pabaigos data ir laikas turi sutapti su seanso, kurio
metu jvykis buvo aptiktas, kortelés jstatymo data ir laiku;

— transporto priemonés duomenys turi atitikti transporto prie-
mong, kurioje seansas buvo netinkamai uzbaigtas.

262) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima iSsaugoti
duomenis apie SeSis paskutinius kiekvienos rasies jvykius
(t. y. i8 viso 36 jvykius).

Duomenys apie triktis

Siame poskyryje nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos

sekundés tikslumu.

263) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima laikyti informa-
cija apie tokias triktis, tachografo aptiktas, kai kortel¢ buvo
kortelés lizde:

— kortelés triktj (kai tai atsitiko dél kortelés),
— tachografo triktj.

264) Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma $i informacija apie
minétas triktis:

— trikties kodas,

— trikties pradzios (arba kortelés jstatymo, jei triktis vyko tuo
metu) data ir laikas,

— trikties pabaigos (arba kortelés istraukimo, jei triktis vyko
tuo metu) data ir laikas,

— transporto priemonés, kurioje jvyko triktis, registracijos
numeris ir registracijos valstybé naré.

265) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti
duomenis apie dvylika paskutiniy kiekvienos rasies trikéiy
(t. y. 18 viso 24 triktis).
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4.53.1.9

4.53.1.10

Duomenys apie vairuotojo veikla

266) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie kiekvienos kalen-
dorinés dienos, kurig kortelé buvo naudota arba kurig vairuo-
tojas rankiniu btdu jvedé duomenis apie veikla, duomenys:

— data,

— kortelés buvimo ta dieng skaitiklio rodmens verte (kuri
kiekvieng naudojimo diena padidéja vienetu),

— visas tg dieng vairuotojo nuvaziuotas atstumas,

— vairuotojo biisena 00.00 val.,

— informacija apie tai, ar vairuotojas pakeité veiklos rasj ir
(arba) vaziavimo buseng ir (arba) jstaté j lizdg ar iStrauké
savo kortele:

— vaziavimo busena (IGULA, VIENAS VAIRUO-
TOJAS),

— kortelés lizdas (VAIRUOTOJO, VAIRUOTOJO PORI-
NINKO),

— kortelés busena (ISTATYTA, NE[STATYTA),

— veiklos riisis (VAIRAVIMAS, PASIRENGES DIRBTI,
DARBAS, PERTRAUKA / POILSIS),

— pasikeitimo laikas.

267) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti
duomenis apie vairuotojo ne maziau kaip 28 dieny veikla
(viduting vairuotojo veikla sudaro 93 veiklos pasikeitimai
per diena).

268) 261, 264 ir 266 reikalavimuose iSvardyti duomenys turi buti
laikomi taip, kad veiklos duomenis biity galima gauti chrono-
logine tvarka, net jei laikas i§ dalies sutapty.

Duomenys apie naudotas transporto priemones

269) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys apie
kiekvieng kalendoring diena, kurig kortel¢ buvo naudota, ir
apie kiekvieng tam tikros transporto priemonés naudojimo
laikotarpj ta dieng (laikotarpis apima visus kortelés jstatymo
ir iStraukimo ciklus transporto priemongje):

— pirmojo transporto priemonés panaudojimo data ir laikas
(t. y. pirmojo per ta transporto priemonés naudojimo laiko-
tarpj kortelés jstatymo data ir laikas, o jei naudojimo laiko-
tarpis tuo metu tesiasi — 00.00 val.),

— transporto priemonés odometro rodmens verté tuo metu,

— paskutiniojo transporto priemonés panaudojimo data ir
laikas (t. y. paskutiniojo kortelés iStraukimo tg transporto
priemonés naudojimo laikotarpj data ir laikas, o jei naudo-
jimo laikotarpis tuo metu tgsiasi — 23.59 val.),
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270)

— transporto priemonés odometro rodmens verté tuo metu,

— transporto priemonés registracijos numeris ir registracijos
valstybé nare.

Vairuotojo kortelés atmintyje turi bhti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 84 tokius jrasus.

4.5.3.1.11 Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai

271)

272)

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie vairuotojo jvedami
duomenys, susij¢ su vietomis, kur prasideda ir (arba) baigiasi
dienos darbo laikotarpiai:

— jraso data ir laikas (arba su jraSu susijusi data ir laikas, kai
jraSoma rankiniu btdu),

— jraso rusis (pradzia ar pabaiga, jraso aplinkybés),
— jraSyta Salis ir regionas,
— transporto priemonés odometro rodmens verte.

Vairuotojo kortelés atmintyje turi bhti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 42 poras tokiy jrasy.

4.53.1.12 Duomenys apie kortelés naudojimo seansa

273)

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys, susijg¢
su transporto priemone, kurioje buvo pradétas einamasis
kortelés naudojimo seansas:

— seanso pradzios (t. y. kortelés jstatymo) data ir laikas
vienos sekundés tikslumu,

— transporto priemonés registracijos numeris ir registracijos
valstybé nare.

4.53.1.13  Duomenys apie kontrolés veikla

274)

275)

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys apie
kontrolés veikla:

— kontrolés data ir laikas,

— kontrolés kortelés numeris ir ja iSdavusi valstybé nare,

— kontrolés rasis (rodymas ekrane, spausdinimas, duomeny
perkélimas i§ transporto priemonés bloko ir (arba)

duomeny perkélimas i kortelés),

— laikotarpis, kurio duomenys perkelti (jei perkeliami
duomenys),

— transporto priemonés, kurioje buvo atliekama kontrole,
registracijos numeris ir registracijos valstybé naré.

Pastaba. Duomeny perkélimas i§ kortelés registruojamas tik
tada, kai tai atlickama tachografu.

Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti vieng
tokj jrasa.

4.5.3.1.14 Duomenys apie ypatingas biisenas

276)

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie su ypatingomis
busenomis susij¢ duomenys, jrasyti, kai kortele buvo kortelés
lizde (nesvarbu, kuriame):

— jraSo data ir laikas,

— ypatingos buisenos rasis.
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277) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 56 tokius jraSus.

4532 Antrosios kartos tachografo taikomoji programa
(netinkama pirmosios kartos transporto prie-
monés blokui)

4.532.1 Taikomosios programos identifikacija

278) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios
programos identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rusis.

45322 Raktai ir pazyméjimai

279) Vairuotojo korteléje turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy
rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio B dalyje.

45323 Kortelés identifikacija

280) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie kortelés identifika-
vimo duomenys:

— kortelés numeris,

— kortelg iSdavusi valstybé nar¢, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— korteles jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data.

45324 Kortelés turétojo identifikacija

281) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie jos turétojo identifi-
kavimo duomenys:

— turétojo pavarde,

— turétojo vardas (-ai),
— gimimo data,

— pageidaujama kalba.

45325 Duomeny perkélimas i§ kortelés
282) Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma $i informacija apie

duomeny perkélima:

— paskutinio duomeny perkélimo i§ kortelés data ir laikas
(skirti ne kontrolei).

283) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti vieng
tokj jrasa.
4.53.2.6 Informacija apie vairuotojo pazyméjima
284) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie duomenys apie

vairuotojo pazymejima:

— pazyméjimg iSdavusi valstybé nare, jj iSdavusios institu-
cijos pavadinimas,

— vairuotojo pazymeéjimo (galiojancio iSduodant Kkortelg)
numeris.
4.53.2.7 Duomenys apie jvykius

Siame poskyryje nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos
sekundés tikslumu.
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285)

286)

Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma informacija apie $iuos
ivykius, tachografo aptiktus, kai kortelé buvo kortelés lizde:

— dalinis laiko sutapimas (kai tai atsitiko dél kortelés),

— kortelé jstatyta vaziuojant (jei jstatyta ta kortele),

— netinkamai  uzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo
seansas (kai naudota ta kortele),

— maitinimo nutriikimas,

— rySio su nuotolinio rySio jrenginiu klaida,

— 1§ GNSS imtuvo negauta informacijos apie buvimo vieta,

— rysio su iSoriniu GNSS jrenginiu klaida,

— duomeny apie judéjima klaida,

— transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas,

— méginimai pazeisti apsauga,

— nesuderintas laikas.

Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma S§i informacija apie
minétus jvykius:

— jvykio kodas,

— jvykio pradzios (arba kortelés jstatymo, jei jvykis vyko tuo
metu) data ir laikas,

— jvykio pabaigos (arba kortelés istraukimo, jei jvykis vyko
tuo metu) data ir laikas,

— transporto priemonés, kurioje jvykis jvyko, registracijos
numeris ir registracijos valstybés naré.

Pastaba. Jei jvyko dalinio laiko sutapimo jvykis:

— jvykio pradzios data ir laikas turi sutapti su kortelés iStrau-
kimo i§ ankstesnés transporto priemonés data ir laiku;

— jvykio pabaigos data ir laikas turi sutapti su kortelés jsta-
tymo | dabarting transporto priemong data ir laiku,

— transporto priemonés duomenys turi atitikti dabarting trans-
porto priemong, kurioje jvyko jvykis.

Pastaba. Jei jvyko jvykis ,netinkamai uzbaigtas paskutinis
kortelés naudojimo seansas:

— jvykio pradzios data ir laikas turi sutapti su kortelés, kurios
naudojimo seansas uzbaigtas netinkamai, jstatymo data ir
laiku;

— jvykio pabaigos data ir laikas turi sutapti su seanso, kurio
metu jvykis buvo aptiktas, kortelés jstatymo data ir laiku;



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 65

4.53.2.8

4.53.2.9

— transporto priemonés duomenys turi atitikti transporto prie-
mong, kurioje seansas buvo netinkamai uzbaigtas.

287) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti
duomenis apie SeSis paskutinius kiekvienos rasies jvykius

(t. y. 1§ viso 66 jvykius).

Duomenys apie triktis

Siame poskyryje nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos
sekundes tikslumu.

288) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buiti galima laikyti informa-
cija apie tokias triktis, tachografo aptiktas, kai kortel¢ buvo
korteles lizde:

— kortelés triktj (kai tai atsitiko dél kortelés),
— tachografo triktj.

289) Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma $i informacija apie
minétas triktis:

— trikties kodas,

— trikties pradzios (arba kortelés jstatymo, jei triktis vyko tuo
metu) data ir laikas,

— trikties pabaigos (arba kortelés iStraukimo, jei triktis vyko
tuo metu) data ir laikas,

— transporto priemonés, kurioje jvyko triktis, registracijos
numeris ir registracijos valstybé naré.

290) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti
duomenis apie dvylika paskutiniy kiekvienos rasies trikéiy

(t. y. 18 viso 24 triktis).

Duomenys apie vairuotojo veikla

291) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie kiekvienos kalen-
dorinés dienos, kurig kortelé buvo naudota arba kurig vairuo-
tojas rankiniu budu jvedé duomenis apie veikla, duomenys:

— data,

— kortelés buvimo tg dieng skaitiklio rodmens verté (kuri
kiekvieng naudojimo diena padidéja vienetu),

— visas tg dieng vairuotojo nuvaziuotas atstumas,
— vairuotojo biisena 00.00 val.,

— informacija apie tai, ar vairuotojas pakeité veiklos rasj ir
(arba) vaziavimo biuiseng ir (arba) jstaté j lizdg ar iStrauké
savo kortele:

— vaziavimo biisena (JGULA, VIENAS VAIRUO-
TOJAS),

— Kortelés lizdas (VAIRUOTOJO, VAIRUOTOJO PORI-
NINKO),

— kortelés biisena (JSTATYTA, NE[STATYTA),

— veiklos raisis (VAIRAVIMAS, PASIRENGES DIRBTI,
DARBAS, PERTRAUKA / POILSIS),
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— pasikeitimo laikas.

292) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima iSsaugoti
duomenis apie vairuotojo ne maziau kaip 28 dieny veikla
(viduting vairuotojo veikla sudaro 93 veiklos pasikeitimai
per diena).

293) 286, 289 ir 291 reikalavimuose iSvardyti duomenys turi bti
laikomi taip, kad veiklos duomenis biity galima gauti chrono-
logine tvarka, net jei laikas i§ dalies sutapty.

4.5.3.2.10 Duomenys apie naudotas transporto priemones

294) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys apie
kiekvieng kalendoring diena, kurig kortelé buvo naudota, ir
apie kiekvieng tam tikros transporto priemonés naudojimo
laikotarpj ta dieng (laikotarpis apima visus kortelés jstatymo
ir iStraukimo ciklus transporto priemonéje):

— pirmojo transporto priemonés panaudojimo data ir laikas
(t. y. pirmojo per tg transporto priemonés naudojimo laiko-
tarpj kortelés jstatymo data ir laikas, o jei naudojimo laiko-
tarpis tuo metu tesiasi — 00.00 val.),

— transporto priemonés odometro rodmens verté pirmojo
panaudojimo metu,

— paskutiniojo transporto priemonés panaudojimo data ir
laikas (t. y. paskutiniojo kortelés iStraukimo ta transporto
priemonés naudojimo laikotarpj data ir laikas, o jei naudo-
jimo laikotarpis tuo metu tgsiasi — 23.59 val.),

— transporto priemonés odometro rodmens verté paskutiniojo
panaudojimo metu,

— transporto priemonés registracijos numeris ir registracijos
valstybé nare,

— transporto priemonés VIN.

295) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buiti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 84 tokius jraSus.

4.5.3.2.11 Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai
296) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi Sie vairuotojo jvedami

duomenys, susij¢ su vietomis, kur prasideda ir (arba) baigiasi
dienos darbo laikotarpiai:

— jraSo data ir laikas (arba su jraSu susijusi data ir laikas, kai
jraSoma rankiniu biidu),

— jraSo riSis (pradzia ar pabaiga, jraSo aplinkybés),

— jraSyta Salis ir regionas,

— transporto priemonés odometro rodmens verte,

— transporto priemonés buvimo vieta,

— GNSS tikslumas, data ir laikas, kai buvo nustatyta buvimo
vieta.

297) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 84 poras tokiy jrasy.
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4.53.2.12

4.53.2.13

4.53.2.14

4.53.2.15

Duomenys apie kortelés naudojimo seansg

298) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys, susij¢

su transporto priemone, kurioje buvo pradétas einamasis
kortelés naudojimo seansas:

— seanso pradzios (t. y. kortelés jstatymo) data ir laikas

vienos sekundés tikslumu,

— transporto priemonés registracijos numeris ir registracijos

valstybé naré.

Duomenys apie kontrolés veiklg

299) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys apie

300)

kontrolés veikla:

kontrolés data ir laikas,
kontrolés kortelés numeris ir jg iSdavusi valstybé nare,

kontrolés rusis (rodymas ekrane, spausdinimas, duomeny
perkélimas i§ transporto priemonés bloko ir (arba)
duomeny perkélimas i§ kortelés),

laikotarpis, kurio duomenys perkelti (jei perkeliami
duomenys),

transporto priemonés, kurioje buvo atlickama kontrolé,
registracijos numeris ir registracijos valstybé naré.

Pastaba. Laikantis saugumo reikalavimy, duomeny perkélimas
i§ kortelés registruojamas tik tada, kai tai atliekama tachografu.

Vairuotojo kortelés atmintyje turi biiti galima iSsaugoti viena
tokj jrasa.

Duomenys apie ypatingas biisenas

301) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie su ypatingomis

busenomis susij¢ duomenys, jrasyti, kai kortele buvo kortelés
lizde (nesvarbu, kuriame):

— jraSo data ir laikas,

— ypatingos busenos rasis.

302) Vairuotojo kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti ne

maziau kaip 56 tokius jraSus.

Naudoty transporto priemonés bloky duomenys

303) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys, susij¢

su jvairiais transporto priemonés blokais, kuriuose naudota
kortelé:

— transporto priemonés bloko naudojimo laikotarpio pradzios

(t. y. pirmojo per laikotarpj kortelés jstatymo | transporto
priemonés blokg) data ir laikas,

— transporto priemonés bloko gamintojas,
— transporto priemones bloko riisis,

— transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos

numeris.

304) Vairuotojo kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti ne

maziau kaip 84 tokius jrasus.
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4.53.2.16 Duomenys apie vietas, kur nepertraukiamo vairavimo trukmé
pasiekia tris valandas

305) Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys, susije
su transporto priemonés buvimo vieta, kurioje vairuotojo
nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy karto-
tinj:

— data ir laikas, kai kortelés turétojo nepertraukiamo vaira-
vimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj,

— transporto priemonés buvimo vieta,

— GNSS tikslumas, data ir laikas, kai buvo nustatyta buvimo
vieta.

306) Vairuotojo kortelés atmintyje turi biti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 252 tokius jrasus.

454 Dirbtuviy kortelé

4541 Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmo-
sios ir antrosios kartos transporto priemon¢és
blokams)

4.54.1.1 Taikomosios programos identifikacija

307) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios
programos identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rusis.

4.54.12 Raktai ir pazyméjimai

308) Dirbtuviy korteléje turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy
rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio A dalyje.

309) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti asmeninés
identifikacijos numerj (PIN koda).

45413  Kortelés identifikacija

310) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi tokie kortelés identifika-
vimo duomenys:

— kortelés numeris,

— kortele i8davusi valstybé naré, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data.

4.54.14  Kortelés turétojo identifikacija

311) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi tokie jos turétojo identi-
fikavimo duomenys:

— dirbtuviy pavadinimas,
— dirbtuviy adresas,

— turétojo pavarde,

— turétojo vardas (-ai),
— pageidaujama kalba.

4.54.1.5 Duomeny perkélimas i§ kortelés

312) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti duomeny
perkélimo 1§ kortelés jrasus taip pat, kaip vairuotojo korteléje.
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4.5.4.1.6

454.1.7

45418

4.54.1.9

4.5.4.1.10

Duomenys apie kalibravima ir laiko koregavima

313) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima saugoti jrasus
apie kalibravimg ir (arba) laiko koregavima, atlikta tada, kai
kortelé buvo jstatyta j tachografa.

314) Kiekviename jrase apie kalibravimg turi buti tokie duomenys:

— kalibravimo tikslas (aktyvinimas, pirmasis jrengimas, jren-
gimas, periodiné patikra),

— transporto priemonés identifikacija,

— atnaujinti arba patvirtinti parametrai (w, k, 1, padangy
dydis, greiCio ribotuvo nuostatis, odometro rodmenys
(sena ir nauja vertés), data ir laikas (sena ir nauja vertés),

— tachografo identifikacija (transporto priemonés bloko
komponento Sifras, transporto priemonés bloko serijos
numeris, judesio jutiklio serijos numeris).

315) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima i$saugoti ne
maziau kaip 88 tokius jraSus.

316) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, rodanti, kiek
karty i$ viso atliktas kalibravimas naudojant Sig kortele.

317) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, rodanti, kiek
karty atliktas kalibravimas po paskutinio duomeny perkélimo
i§ jos.

Duomenys apie jvykius ir triktis
318) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti jrasus apie

ivykius ir triktis taip pat, kaip vairuotojo korteléje.

319) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti duomenis
apie tris paskutinius kiekvienos raisies jvykius (t. y. i$ viso 18
ivykiy) ir apie SeSias paskutines kiekvienos risies triktis (t. y.
i§ viso 12 trikéiy).

Duomenys apie vairuotojo veikla
320) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti duomenis

apie vairuotojo veiklg taip pat, kaip vairuotojo korteléje.

321) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti
duomenis bent apie vairuotojo vienos dienos viduting veikla.

Duomenys apie naudotas transporto priemones

322) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti jraSus apie
naudotas transporto priemones taip pat, kaip vairuotojo korte-
l&je.

323) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti ne
maziau kaip 4 tokius jrasus.

Duomenys apie dienos darbo laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaiga

324) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti jrasus apie
dienos darbo laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaigg taip pat, kaip
vairuotojo korteléje.

325) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti ne
maziau kaip tris poras tokiy jrasy.
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4.5.4.1.11

4.5.4.1.12

4.5.4.1.13

4.54.2

45421

45422

45423

45424

45425

Duomenys apie kortelés naudojimo seansg

326) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti duomeny
apie kortelés naudojimo seansg jraSus taip pat, kaip vairuotojo
korteléje.

Duomenys apie kontrolés veiklag

327) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti duomeny
apie kontrolés veiklg jraSus taip pat, kaip vairuotojo kortel¢je.

Duomenys apie ypatingas biisenas

328) Dirbtuviy kortel¢ atmintyje turi buti galima laikyti duomenis,
susijusius su ypatingomis blisenomis, taip pat, kaip vairuotojo
korteléje.

329) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti ne
maziau kaip 2 tokius jraSus.

2-osios kartos tachografo taikomoji programa
(netinkama pirmosios kartos transporto prie-
monés blokui)

Taikomosios programos identifikacija

330) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios
programos identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rusis.
Raktai ir pazyméjimai
331) Dirbtuviy korteléje turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy

rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio B dalyje.

332) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti asmeninés
identifikacijos numerj (PIN koda).

Kortelés identifikacija

333) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi tokie kortelés identifika-
vimo duomenys:

— kortelés numeris,

— kortele iSdavusi valstybé nare, kortelg iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data.

Kortelés turétojo identifikacija

334) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi tokie jos turétojo identi-
fikavimo duomenys:

— dirbtuviy pavadinimas,
— dirbtuviy adresas,

— turétojo pavarde,

— turétojo vardas (-ai),
— pageidaujama kalba.

Duomeny perkélimas 1§ korteles

335) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti duomeny
perkélimo 1§ kortelés jrasus taip pat, kaip vairuotojo korteléje.
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4.54.2.6

4.5.4.2.7

45428

45429

Duomenys apie kalibravima ir laiko koregavima

336) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima saugoti jrasus
apie kalibravimg ir (arba) laiko koregavima, atlikta tada, kai
kortelé buvo jstatyta j tachografa.

337) Kiekviename jraSe apie kalibravimg turi biti tokie duomenys:

— kalibravimo tikslas (aktyvinimas, pirmasis jrengimas, jren-
gimas, periodiné patikra),

— transporto priemonés identifikacija,

— atnaujinti arba patvirtinti parametrai (w, k, 1, padangy
dydis, grei¢io ribotuvo nuostatis, odometro rodmenys
(sena ir nauja vertés), data ir laikas (sena ir nauja vertes),

— tachografo identifikacija (transporto priemonés bloko
komponento Sifras, transporto priemonés bloko serijos
numeris, judesio jutiklio serijos numeris, nuotolinio rysio
irenginio serijos numeris ir iSorinio GNSS jrenginio (jei
yra) serijos numeris,

— visy uzdéty plomby rasys ir identifikatoriai,

— informacija apie tai, ar transporto priemonés bloke galima
naudoti pirmosios kartos tachografo korteles (ar tokia gali-
mybé¢ aktyvinta, ar ne).

338) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti ne
maziau kaip 88 tokius jrasus.

339) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, rodanti, kiek
karty i§ viso atliktas kalibravimas naudojant Sig kortele.

340) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija, rodanti, kiek
karty atliktas kalibravimas po paskutinio duomeny perkélimo
i§ jos.

Duomenys apie jvykius ir triktis

341) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti jrasus apie
ivykius ir triktis taip pat, kaip vairuotojo kortel¢je.

342) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti duomenis
apie tris paskutinius kiekvienos rtsies jvykius (t. y. i§ viso 33
ivykius) ir apie SeSias paskutines kiekvienos rusies triktis (t. y.
i§ viso 12 trikéiy).

Duomenys apie vairuotojo veikla
343) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biti galima laikyti duomenis

apie vairuotojo veikla taip pat, kaip vairuotojo korteléje.

344) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima iSsaugoti
duomenis bent apie vairuotojo vienos dienos viduting veikla.

Duomenys apie naudotas transporto priemones

345) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima laikyti jrasus apie
naudotas transporto priemones taip pat, kaip vairuotojo korte-
leje.

346) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti ne
maziau kaip 4 tokius jrasus.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 72

4.5.4.2.10

4.5.4.2.11

4.5.4.2.12

454213

4.5.4.2.14

4.5.4.2.15

Duomenys apie dienos darbo laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaiga

347) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima laikyti jrasus apie
dienos darbo laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaiga taip pat, kaip
vairuotojo korteléje.

348) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima iSsaugoti ne
maziau kaip tris poras tokiy jrasy.

Duomenys apie kortelés naudojimo seansg

349) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buiti galima laikyti duomeny
apie kortelés naudojimo seansg jraSus taip pat, kaip vairuotojo
korteléje.

Duomenys apie kontrolés veikla

350) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buiti galima laikyti duomeny
apie kontrolés veiklg jraSus taip pat, kaip vairuotojo kortel¢je.

Naudoty transporto priemonés bloky duomenys

351) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys, susije su
jvairiais transporto priemonés blokais, kuriuose naudota
kortelé:

— transporto priemonés bloko naudojimo laikotarpio pradzios
(t. y. pirmojo per laikotarpj kortelés jstatymo | transporto
priemonés bloka) data ir laikas,

— transporto priemonés bloko gamintojas,

— transporto priemonés bloko rusis,

— transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos
numeris.

352) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima i$saugoti ne
maziau kaip 4 tokius jraSus.

Duomenys apie vietas, kur nepertraukiamo vairavimo trukmeé
pasiekia tris valandas

353) Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi tokie duomenys, susije su
transporto priemonés buvimo vieta, kurioje vairuotojo neper-
traukiamo vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj:

— data ir laikas, kai kortelés turétojo nepertraukiamo vaira-
vimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj,

— transporto priemonés buvimo vieta,

— GNSS tikslumas, data ir laikas, kai buvo nustatyta buvimo
vieta.

354) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi buti galima i$saugoti ne
maziau kaip 18 tokiy jrasy.

Duomenys apie ypatingas biisenas

355) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi biiti galima laikyti duomenis,
susijusius su ypatingomis busenomis, taip pat, kaip vairuotojo
korteléje.

356) Dirbtuviy kortelés atmintyje turi bati galima iSsaugoti ne
maziau kaip 2 tokius jrasus.
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vB
4.5.5 Kontrolés kortelé
4.5.5.1 Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmo-
sios ir antrosios kartos transporto priemonés
blokams)

4.5.5.1.1 Taikomosios programos identifikacija

357) Kontrolés kortelées atmintyje laikomi Sie taikomosios
programos identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rasis.

4.55.1.2 Raktai ir pazyméjimai

358) Kontrolés korteléje turi biiti galima laikyti tiek kriptografiniy
rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio A dalyje.

45513 Kortelés identifikacija

359) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi Sie kortelés identifika-
vimo duomenys:

— kortelés numeris,

— kortele iSdavusi valstybé nare, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, isdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data (jei yra).

45514 Kortelés turétojo identifikacija

360) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi tokie jos turétojo identi-
fikavimo duomenys:

— kontrolés institucijos pavadinimas,
— kontrolés institucijos adresas,

— turétojo pavarde,

— turétojo vardas (-ai),

— pageidaujama kalba.

45515 Duomenys apie kontrolés veikla
361) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi $ie duomenys apie kont-
rolés veikla:

— kontrolés data ir laikas,

— kontrolés rasis (rodymas ekrane, spausdinimas, duomeny
perkélimas i§ transporto priemonés bloko, duomeny perke-
limas i§ kortelés ir (arba) kalibravimo tikrinimas kelyje),

— laikotarpis, kurio duomenys perkelti (jei perkeliami
duomenys),

— transporto priemones, kurioje buvo atlickama kontrolé,
registracijos numeris ir registracijos valstybé naré,

— patikrintos vairuotojo kortelés numeris ir ja iSdavusi vals-
tybé naré.

362) Kontrolés kortelés atmintyje turi biiti galima i$saugoti ne
maziau kaip 230 tokiy jrasy.
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4.5.5.2

45521

45522

45523

45524

4.5.52.5

2-o0sios kartos tachografo taikomoji programa
(netinkama pirmosios kartos transporto prie-
monés blokui)

Taikomosios programos identifikacija

363) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios
programos identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rasis.
Raktai ir pazyméjimai
364) Kontrolés korteléje turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy

rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio B dalyje.

Kortelés identifikacija

365) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi Sie kortelés identifika-
vimo duomenys:

— kortelés numeris,

— kortele iSdavusi valstybé naré, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data (jei yra).

Kortelés turétojo identifikacija

366) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi tokie jos turétojo identi-
fikavimo duomenys:

— kontrolés institucijos pavadinimas,
— kontrolés institucijos adresas,

— turétojo pavarde,

— turétojo vardas (-ai),

— pageidaujama kalba.

Duomenys apie kontrolés veiklag
367) Kontrolés kortelés atmintyje laikomi Sie duomenys apie kont-
rolés veikla:

— kontrolés data ir laikas,

— kontrolés rasis (rodymas ekrane, spausdinimas, duomeny
perkélimas i§ transporto priemonés bloko, duomeny perke-
limas i§ kortelés ir (arba) kalibravimo tikrinimas kelyje),

— laikotarpis, kurio duomenys perkelti (jei perkeliami
duomenys),

— transporto priemonés, kurioje buvo atliekama kontrole,
registracijos numeris ir registracijos valstybé naré,

— patikrintos vairuotojo kortelés numeris ir ja iSdavusi vals-
tybé nare.

368) Kontrolés kortelés atmintyje turi biiti galima i$saugoti ne
maziau kaip 230 tokiy jrasy.
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vB
4.5.6 Imonés kortelé
4.5.6.1 Tachografo taikomoji programa (tinkama pirmo-
sios ir antrosios kartos transporto priemonés
blokams)

4.5.6.1.1 Taikomosios programos identifikacija

369) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios programos
identifikavimo duomenys:
— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rasis.
4.5.6.1.2 Raktai ir pazyméjimai
370) Imonés kortel¢je turi biiti galima laikyti tiek kriptografiniy
rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio A dalyje.
45.6.13 Kortelés identifikacija
371) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie kortelés identifikavimo
duomenys:

— kortelés numeris,

— kortele i8davusi valstybé naré, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data (jei yra).
4.5.6.1.4 Kortelés turétojo identifikacija
372) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie jos turétojo identifika-
vimo duomenys:
— jmonés pavadinimas,
— jmonés adresas.
4.5.6.1.5 Duomenys apie jmonés veikla
373) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie duomenys apie jmonés
veikla:

— veiklos data ir laikas,

— veiklos rasis (transporto priemonés bloko uzrakinimas ir
(arba) atrakinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ trans-
porto priemonés bloko ir (arba) duomeny perkélimas i§
kortelés),

— laikotarpis, kurio duomenys perkelti (jei perkeliami
duomenys),

— transporto priemonés registracijos numeris ir valstybés
narés registracijos institucija,

— kortelés numeris ir kortele iSdavusi valstybé naré (jei
perkeliami duomenys i§ kortelés).

374) Imonés kortelés atmintyje turi biiti galima i$saugoti ne maziau
kaip 230 tokiy jrasy.
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4.5.6.2

4.5.6.2.1

45622

45623

45624

4.5.6.2.5

2-o0sios kartos tachografo taikomoji programa
(netinkama pirmosios kartos transporto prie-
monés blokui)

Taikomosios programos identifikacija

375) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie taikomosios programos
identifikavimo duomenys:

— tachografo taikomosios programos identifikacija,
— tachografo kortelés identifikavimo rusis.
Raktai ir pazyméjimai
376) Imonés kortelgje turi buti galima laikyti tiek kriptografiniy
rakty ir pazyméjimy, kiek nurodyta 11 priedélio B dalyje.
Kortelés identifikacija

377) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie kortelés identifikavimo
duomenys:

— kortelés numeris,

— kortelg i8davusi valstybé naré, kortele iSdavusios institu-
cijos pavadinimas, iSdavimo data,

— kortelés jsigaliojimo ir galiojimo pabaigos data (jei yra).

Kortelés turétojo identifikacija

378) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie jos turétojo identifika-
vimo duomenys:

— imonés pavadinimas,
— jmongs adresas.

Duomenys apie jmonés veikla

379) Imonés kortelés atmintyje laikomi Sie duomenys apie jmonés
veikla:

— veiklos data ir laikas,

— veiklos r@8is (transporto priemonés bloko uZzrakinimas ir
(arba) atrakinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ trans-
porto priemonés bloko ir (arba) duomeny perkélimas i§
kortelés),

— laikotarpis, kurio duomenys perkelti (jei perkeliami
duomenys),

— transporto priemonés registracijos numeris ir valstybés
narés registracijos institucija,

— kortelés numeris ir kortele iSdavusi valstybé naré (jei
perkeliami duomenys i$ kortelés).

380) Imonés kortelés atmintyje turi biiti galima iSsaugoti ne maziau
kaip 230 tokiy jrasy.

TACHOGRAFO JRENGIMAS
Irengimas

381) Nauji tachografai montuotojams arba transporto priemoniy
gamintojams pristatomi neaktyvinti ir juose turi bati nustatytos
reikiamos galiojancios visy 3.21 skyriuje iSvardyty kalibra-
vimo parametry numatytosios vertés. Jei jokia konkreti verté
netinkama, raidiniy parametry atveju jraSoma klaustuky eiluté,
o skaitmeniniy parametry atveju — 0. Daliy, kurios svarbios
tachografo saugumui, tiekimas gali bati ribojamas, jei to reika-
laujama atliekant saugumo sertifikavima.
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382) Pries tachografo aktyvinima turi buti galima pasinaudoti kali-
bravimo funkcija net ir ne kalibravimo rezimu.

383) Dar neaktyvintas tachografas neturi registruoti ir saugoti
duomeny, nurodyty 3.12.3, 3.12.9 ir 3.12.12-3.12.15 punk-
tuose.

384) Montuodamas tachografa transporto priemonés gamintojas
nustato visus zinomus parametrus.

385) Transporto priemoniy gamintojai arba montuotojai turi akty-
vinti sumontuotg tachografa ne véliau kaip iki tada, kai trans-
porto priemoné pradedama naudoti pagal Reglamenta (EB)
Nr. 561/2006.

386) Tachografas aktyvinamas automatiskai, pirma karta jstaCius |
bet kurj korteliy sasajos jtaisa galiojanciag dirbtuviy kortelg.

387) Specialios judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko susie-
jimo operacijos (jei jy reikia) atlickamos automatiskai pries
aktyvinimg arba jo metu.

388) Specialios iSorinio GNSS jrenginio ir transporto priemonés
bloko sujungimo operacijos (jei jy reikia) atliekamos automa-
tiSkai prie§ aktyvinimg arba jo metu.

389) Aktyvintas tachografas turi imti visiskai tinkamai veikti ir
taikyti prieigos prie duomeny teises.

390) Aktyvintas tachografas turi persiysti nuotolinio rysio jrenginiui
apsaugotus duomenis, reikalingus tikslinéms patikroms kelyje
atlikti.

391) Aktyvinto tachografo registravimo ir duomeny laikymo funk-
cijos turi tinkamai veikti.

392) Po jrengimo atlickamas kalibravimas. Atliekant kalibravima
pirma karta, nebiitina jraSyti transporto priemonés registracijos
numerio, jei patvirtintos dirbtuvés, turincios atlikti kalibra-
vima, jo nezino. Tokiomis aplinkybémis, prie§ pradedant
naudoti transporto priemong¢ pagal Reglamenta (EB)
Nr. 561/2006 ('), transporto priemonés savininkui tik tuo
metu turi biiti jmanoma jrasyti transporto priemonés registra-
cijos numerj naudojant savo jmonés kortelg (pavyzdziui,
naudojantis transporto priemonés bloko Zmogaus ir masinos
sasajos tam tikros meniu struktiiros komandomis). Bet koks
Sio jraSo atnaujinimas ar patvirtinimas turi biiti jmanomas tik
naudojant dirbtuviy kortele.

393) Norint sumontuoti iSorinj GNSS jrenginj, reikia jj sujungti su
transporto priemonés bloku ir po to patikrinti GNSS informa-
cijg apie buvimo vietg.

394) Tachografas turi biti jrengtas tokioje transporto priemonés
vietoje, kad reikiamomis jo funkcijomis vairuotojas galéty
naudotis sédédamas savo sédynéje.

(1) OL L 102, 2006 4 11, p. 1.
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5.2 Irengimo plokstelé

395) Patikrinus sumontuotg tachografa, ant jo pritvirtinama aiskiai
matoma ir lengvai prieinama jrengimo plokstelé, kurioje
pateikta informacija yra iSgraviruota arba neiStrinamai iSspaus-
dinta. Kai tai nejmanoma, plokstelé tvirtinama ant transporto
priemonés B statramsCio taip, kad bty aiskiai matoma. Jei
transporto priemoné neturi B statramscio, jrengimo plokstelé
turéty buti tvirtinama ant transporto priemonés dury rémo
vairuotojo pus¢je ir bet kuriuo atveju turi buti aiskiai matoma.

Po kiekvienos patikros, kurig atlieka patvirtintas montuotojas
ar dirbtuvés, ankstesnés plokstelés vietoje tvirtinama nauja
plokstelé.

396) Ploksteléje pateikiama bent tokia informacija:

— patvirtinto montuotojo pavardé ar dirbtuviy pavadinimas,
adresas ar firmos pavadinimas;

— transporto priemonés budingasis koeficientas: ,w = ...

imp/km*;
— tachografo konstanta: .,k = ... imp/km®;
— padangy efektyvusis apskritimo ilgis: ,,] = ... mm*;

— padangy dydis;

— transporto priemonés budingojo koeficiento ir padangy
efektyviojo apskritimo ilgio iSmatavimo data;

— transporto priemonés identifikavimo numeris;

— informacija apie tai, ar (ne)jrengtas iSorinis GNSS jren-
ginys;

— iSorinio GNSS jrenginio serijos numeris;
— nuotolinio rysio jrenginio serijos numeris;
— visy uzdéty plomby serijos numeriai;

— transporto priemonés vieta, kurioje jrengtas adapteris, jei
jis yra;

— transporto priemonés vieta, kurioje jrengtas judesio jutiklis,
jei jis neprijungtas prie pavary dézés arba jei nenaudo-
jamas adapteris;

— laido, jungiancio adapterj ir transporto priemonés vieta, i$
kurios gaunami impulsai, spalva;

— adapteryje jtaisyto judesio jutiklio serijos numeris.

397) Antroji, papildoma plokstelé gali biiti naudojama tik M1 ir N1
transporto priemoneése, kuriose jrengtas adapteris pagal Komi-
sijos reglamentg (EB) Nr. 68/2009 (') su paskutiniais pakeiti-
mais, ir kai nejmanoma jtraukti visos butinos 396 reikalavime
nurodytos informacijos. Tokiais atvejais Sioje papildomoje
ploksteléje jraSoma informacija bent pagal keturias paskutines
396 reikalavimo jtraukas.

(") 2009 m. sausio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 68/2009, kuriuo devintajj karta su
technikos pazanga derinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy trans-
porto priemonése naudojamy tachografy (OL L 21, 2009 1 24, p. 3).
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Jei naudojama antroji, papildoma plokstelé, ji tvirtinama greta
pirmosios, pagrindinés plokstelés, nurodytos 396 reikalavime;
jos apsaugos lygis turi biti toks pat. Be to, antrojoje plokste-
leje taip pat nurodoma tachografa jrengusio patvirtinto
montuotojo pavardé ir adresas arba dirbtuviy pavadinimas
bei adresas ir jrengimo data.

53 Plombavimas

398)

399)

400)

401)

402)

403)

404)

Uzplombuojamos Sios dalys:

— visos jungtys, kurias atjungus galima bty padaryti neap-
tinkamy pakeitimy arba neaptinkamai dingty duomenys
(pvz., tai gali buti taikoma judesio jutiklio sujungimui su
pavary déze, adapteriui M1 ir N1 klasiy transporto prie-
monése, iSorinio GNSS jrenginio jungciai arba transporto
priemonés blokui);

— jrengimo plokstelé, nebent ji buty pritvirtinta taip, kad jos
nejmanoma nuimti nesugadinus jos zZymeny.

Pirmiau iSvardytas plombas leidziama nuimti:
— avarijos atveju,

— irengiant, reguliuojant ar remontuojant greiCio ribotuva
arba kokj nors kitg keliy eismo sauga uZztikrinantj jtaisa,
jeigu tachografas tebeveikia patikimai, be sutrikimy ir i§
karto sumontavus greicio ribotuva arba kokj nors kita keliy
eismo saugg uztikrinantj jtaisa, o kitais atvejais — per
septynias dienas, ji i§ naujo uZplombuoja patvirtintas
montuotojas arba dirbtuvés (laikantis 6 skyriaus nuostaty).

Kiekviena karta nuémus plombas turi biiti suraSomas aktas,
kuriame nurodomos plomby nuémimo priezastys ir kuris turi
buti pateiktas kompetentingai institucijai.

Plombos turi turéti gamintojo priskirta identifikavimo numerj.
Sis numeris turi bati unikalus ir skirtis nuo bet kurio kito
plombos numerio, kurj suteiké kitas plomby gamintojas.

Sis unikalus identifikavimo numeris yra: neistrinamas Zenklas
MM NNNNNN, kur MM — unikalus gamintojo identifikavimo
kodas (registruojamas EK tvarkomoje duomeny bazéje), o
NNNNNN - plombos raidinis skaitinis kodas, nepasikarto-
jantis gamintojo registre.

Ant plombos turi bati laisvos vietos, kurioje patvirtinti
montuotojai, dirbtuvés ar transporto priemoniy gamintojai
galéty pridéti specialy zenkla pagal Reglamento (ES)
Nr. 165/2014 22 straipsnio 3 dalj.

Sis zenklas neturi uzdengti plombos identifikavimo numerio.

Plomby gamintojai registruojasi specialioje duomeny bazéje ir
paskelbia savo plomby identifikavimo numerius laikydamiesi
tvarkos, kurig nustato Europa Komisija.

Taikant Reglamenta (ES) Nr. 165/2014, patvirtintos dirbtuvés
ir transporto priemoniy gamintojai turi naudoti tik pirmiau
nurodytoje duomeny bazéje registruoty plomby gamintojy
plombas.
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6.1

6.2

6.3

6.4

405) Plomby gamintojai ir platintojai registruoja plombas, parduotas
naudoti pagal Reglamenta (ES) Nr. 165/2014, kad jas buty
galima atsekti, ir turi buti pasirenge prireikus pateikti Siuos
jraSus kompetentingoms nacionalinéms institucijoms.

406) Plomby identifikavimo numeriai turi biiti matomi jrengimo
ploksteléje.

TIKRINIMAI, PATIKROS IR REMONTAS

Reikalavimai dél atvejy, kuriais leidziama nuimti plombas, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 165/2014 22 straipsnio 5 dalyje,
nustatyti Sio priedo 5.3 skyriuje.

Montuotojy, dirbtuviy ir transporto priemoniy gamintojuy
patvirtinimas

Valstybés narés patvirtina, reguliariai kontroliuoja ir sertifikuoja
institucijas, kurios atlieka:

— montavimo darbus,
— tikrinimus,

— patikras,

— remontg.

Dirbtuviy kortelés iSduodamos tik tokiems montuotojams ir (arba)
dirbtuvéms, kuriems yra leista aktyvinti ir (arba) kalibruoti tacho-
grafus pagal $io priedo nuostatas (iSskyrus atvejus, kai tinkamai
pateisinama):

— kurie negali gauti jmonés kortelés,

— kuriy kita profesiné veikla nesudaro galimybés pakenkti
bendram sistemos saugumui, kurio reikalavimai nustatyti 10
priedélyje.

Naujy arba suremontuoty prietaisy tikrinimas

407) Kiekvienas naujas ar suremontuotas jtaisas turi biti patikri-
namas, ar tinkamai veikia, tiksliai rodo bei registruoja ir yra
sukalibruotas laikantis 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3 ir 3.3 skyriuose
nustatyty riby, ir turi biiti uzplombuojamas pagal 5.3 skyriaus
nuostatas.

Irengimo patikra

408) Visa transporto priemonéje montuojama sistema (jskaitant patj
tachografa) turi atitikti 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3 ir 3.3 skyriy
nuostatas dél didziausiy leidziamyjy nuokrypy.

Periodinés patikros

409) Transporto priemonése sumontuota jranga turi buiti periodiskai
tikrinama kiekviengkart, kai atliekamas jos remontas, pasi-
keiCia transporto priemonés budingasis koeficientas ar
padangy efektyvusis apskritimo ilgis, jrangos UTC laiko
rodmuo skiriasi nuo tikrojo laiko daugiau kaip 20 minuciy
arba pasikei¢ia transporto priemonés registracijos numeris,
arba bent karta per dvejus metus (24 meénesius) po paskutinés
patikros.

410) Tokios patikros metu tikrinama:

— ar tachografas, jskaitant duomeny laikymo tachografo
kortelése funkcijg ir ry$j su nuotolinio rySio skaitytuvais,
veikia tinkamai;
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6.5

411)

412)

413)

— ar jranga atitinka 3.2.1 ir 3.2.2 skyriy nuostatas dél
didziausiy leidziamyjy nuokrypy;

— ar jranga atitinka 3.2.3 ir 3.3 skyriy nuostatas;

— ar tachografas yra su tipo patvirtinimo zenklu,

— ar pritvirtinta 396 reikalavime nurodyta jrengimo plokstelé
ir 225 reikalavime nurodyta plokstelé;

— padangy dydis ir tikrasis jy apskritimo ilgis;

— ar prie jrangos néra prijungta klastojimo jtaisy;

— ar tinkamai uzdétos plombos, ar jy buklé gera, ar jy iden-
tifikavimo numeriai galioja (EK duomeny bazéje regist-
ruotas plomby gamintojas) ir ar jy identifikavimo numeriai
atitinka Zenklus jrengimo ploksteléje (zr. 401 reikalavimg).

Jei nustatoma, kad nuo paskutinés patikros jvyko vienas is 3.9
skyriuje (Ivykiy ir (arba) trik¢iy aptikimas) iSvardyty jvykiy, ir
tachografy gamintojai ir (arba) nacionalinés institucijos mano,
kad jrangos saugumui kyla pavojus, dirbtuvés turi:

a. palyginti pavary dézéje jtaisyto judesio jutiklio identifika-
vimo duomenis ir susieto judesio jutiklio, uZzregistruoto
transporto priemonés bloke, identifikavimo duomenis;

b. patikrinti, ar jrengimo plokStelé¢je nurodyta informacija
atitinka transporto priemonés bloke jrasyta informacija;

c. patikrinti, ar judesio jutiklio serijos numeris ir patvirtinimo
numeris, jei nurodytas ant judesio jutiklio korpuso, atitinka
irasytg tachografo duomeny atmintyje laikoma informacija;

d. palyginti iSorinio GNSS jrenginio (jei yra) ploksteléje nuro-
dytus ir transporto priemonés duomeny atmintyje laikomus
identifikavimo duomenis.

Dirbtuvés savo patikros ataskaitose turi registruoti visus
duomenis, susijusius su pazeistomis plombomis ar klastojimo
jtaisais. Dirbtuveés tokias ataskaitas saugo bent dvejus metus ir
jas pateikia kompetentingos institucijos praSymu.

Per Sias patikras tachografas sukalibruojamas ir prevencijos
tikslais pakei¢iamos plombos, uz kurias yra atsakingos dirb-
tuvés.

Paklaidy matavimas

414)

Tachografa sumontavus ir eksploatuojant, paklaidos nusta-
tomos toliau nurodytomis salygomis, laikytinomis standarti-
némis badymo sglygomis:

— parengta vaziuoti nepakrauta transporto priemoneé;

— padangy slégis atitinka gamintojo instrukcijas;
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— padangy nusidévéjimas ne didesnis, nei leidziama pagal
nacionaling teisg;

— transporto priemonés judéjimas:

— savo varikliu varoma transporto priemoné vaziuoja tiesia
linijja lygiu keliu 50 km/h £5 km/h greiciu. Matavimo
atstumas turi biiti ne trumpesnis kaip 1 000 m;

— bandymg galima atlikti ir kitais budais, pvz., bandymo
stendu, jei jy rezultaty tikslumas panasSus.

Remontas

415) Dirbtuves turi gebéti perkelti duomenis i§ tachografo, kad
galéty juos pateikti atitinkamai transporto jmonei.

416) Jei dél tachografo gedimo, net atlikus dirbtuvése remonta,
jame jraSyty duomeny perkelti nejmanoma, patvirtintos dirb-
tuvés turi iSduoti transporto jmonéms duomeny neperkelia-
mumo pazyméjima. Dirbtuvés saugo kiekvieno isduoto pazy-
mejimo kopija ne trumpiau kaip dvejus metus.

KORTELES ISDAVIMAS

Valstybiy nariy nustatyta korteliy iSdavimo tvarka turi atitikti toliau
nurodytus reikalavimus.

417) Pirma kartg iSduodant tachografo kortelg pareiskéjui, numera-
cijos indeksas (jei naudojamas), keitimo indeksas ir atnauji-
nimo indeksas turi buti 0.

418) Visy vienai kontrolés institucijai, vienoms dirbtuvéms ar
vienai transporto jmonei iSduodamy neasmeniniy korteliy
pirmieji 13 skaitmeny yra tokie patys, o numeracijos indeksai
skiriasi.

419) Vietoj esamos tachografo kortelés iSduodamos ja pakeiciancios
kortelés numeris turi biti toks pats, kaip ir pakeistosios, tik
keitimo indeksas padidinamas viena pozicija (tokia seka:
0, ..., 9, A, ..., 2).

420) Vietoj esamos tachografo kortelés iSduodamos ja pakeiciancios
kortelés galiojimo pabaigos data turi buti tokia pati, kaip ir
pakeistosios.

421) Vietoj esamos tachografo kortelés iSduodamos ja atnaujinan-
¢ios kortelés numeris turi bati toks pats, kaip ir pakeistosios,
tik keitimo indeksas vél turi bati 0, o atnaujinimo indeksas
padidinamas viena pozicija (tokia seka: 0, ..., 9, A, ..., Z).

422) Jei esama tachografo kortel¢ administravimo duomenims
pakeisti keiCiama toje pacioje valstybéje nar¢je, laikomasi
atnaujinimo taisykliy, jei kitoje valstybéje naréje — pirmojo
iSdavimo taisykliy.

423) Neasmeniniy dirbtuviy ar kontrolés korteliy eilutéje ,.kortelés
turétojo pavardé® jraSomas dirbtuviy ar kontrolés institucijos
pavadinimas arba montuotojo ar kontroliuojan¢iojo pareigiino
pavardé, jei valstybé naré taip nusprendzia.
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8.1

424) Siekdamos uztikrinti i§duodamy vairuotojy korteliy unikaluma,
valstybés narés keiCiasi duomenimis elektroniniu budu, vado-
vaudamosi Reglamento (ES) Nr. 165/2014 31 straipsniu.

TACHOGRAFU IR TACHOGRAFO KORTELIU TIPO PATVIR-
TINIMAS

Bendrosios nuostatos

Siame skyriuje Zodis ,tachografas reiskia tachografa arba jo
komponentus. Judesio jutiklj, iSorinj GNSS jrenginj arba nuotolinio
ry$io jrenginj su transporto priemonés bloku jungianciy laidy tipo
patvirtinti  nereikalaujama. Tachografo naudojamas popierius
laikomas tachografo komponentu.

Bet kuris gamintojas gali paprasyti patvirtinti jo komponento tipa
kartu su bet kuriuo judesio jutiklio, iSorinio GNSS jrenginio tipu ir
atvirksciai, jei kiekvienas komponentas atitinka Sio priedo reikala-
vimus. Arba gamintojai gali praSyti patvirtinti viso tachografo tipa.

425) Tachografas pateikiamas tvirtinti kartu su visais integruotais
papildomais jtaisais.

426) Tvirtinant tachografo ir tachografo korteliy tipa atlickami
saugumo, veikimo ir sgveikumo bandymai. Jei $iy bandymy
rezultatai teigiami, tai nurodoma atitinkamame sertifikate.

427) Valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijos suteikia tipo
patvirtinimo pazymeéjimg tik gavusios tipo patvirtinimo parais-
koje nurodyto tachografo arba tachografo kortelés:

— saugumo sertifikata,

— veikimo sertifikatg ir

— saveikumo sertifikata.

428) Apie bet kokius programinés arba techninés tachografo jrangos
arba medziagy, i§ kuriy jis gaminamas, pakeitimus i§ anksto
prane$ama institucijai, patvirtinusiai tachografo tipa. Si insti-
tucija patvirtina gamintojui pratgsianti tipo patvirtinimg arba
gali pareikalauti atnaujinty veikimo, saugumo ir (arba) sgvei-
kumo sertifikaty.

429) Tachografo programinés jrangos naujovinimo in situ tvarka
turi patvirtinti institucija, patvirtinusi tachografo tipa. Del
programinés jrangos naujovinimo neturi buti pakeisti ir iStrinti
jokie tachografe laikomi duomenys apie vairuotojo veiklg.
Programiné jranga naujovinama tik jrangos gamintojo atsako-
mybe.

430) Negalima atsisakyti patvirtinti programinés jrangos pakeitimy,
kuriais atnaujinamas ankséiau patvirtinto tipo tachografas,
jeigu tokie pakeitimai susij¢ tik su tomis funkcijomis, kurios
Siame priede nenustatytos. Tachografo programinés jrangos
naujovinimas gali neapimti naujy zenkly rinkiniy, jei tai tech-
niskai nejmanoma.
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8.2

8.3

8.4

Saugumo sertifikatas

431) Saugumo sertifikatas iSduodamas laikantis Sio priedo 10 prie-
délio nuostaty. Tachografo komponentai, kuriuos reikia serti-
fikuoti, yra transporto priemonés blokas, judesio jutiklis,
iSorinis GNSS jrenginys ir tachografo kortelés.

432) Isimtinémis aplinkybémis, kai saugumo sertifikavimo institu-
cijos atsisako sertifikuoti nauja jranga remdamosi tuo, kad
apsaugos mechanizmai yra paseng, tipas ir toliau patvirtinamas
tik tomis konkreciomis iSimtinémis aplinkybémis ir tik tada,
kai néra jokio kito sprendimo, atitinkancio reglamento
nuostatas.

433) Tokiomis aplinkybémis atitinkama valstybé naré nedelsdama
informuoja Europos Komisija, kuri per dvylika kalendoriniy
ménesiy nuo tipo patvirtinimo pradeda procediirg, sickdama
uztikrinti, kad saugumo lygis ir vél bty toks, koks buvo
pradzioje.

Veikimo sertifikatas

434) Kiekvienas pareiskéjas, pageidaujantis gauti tipo patvirtinimo
pazyméjima, pateikia valstybés narés tipo patvirtinimo institu-
cijai visg jos pareikalauta medziaga ir dokumentus.

435) Gamintojai per ménesj nuo praSymo gavimo turi pateikti
tinkamus gaminiy, kuriy tipg pageidauja patvirtinti, pavyzdzius
ir susijusius dokumentus, kuriy reikalauja laboratorijos,
paskirtos atlikti veikimo bandymus. Visas su tokiu praSymu
susijusias i§laidas padengia prasantysis subjektas. Laborato-
rijos uztikrina visos informacijos, kuri yra komerciné paslaptis,
konfidencialuma.

436) Veikimo sertifikatas gamintojui iSduodamas tik tada, jei visy 9
priedélyje nurodyty veikimo bandymy rezultatai yra teigiami.

437) Veikimo sertifikata iSduoda tipo patvirtinimo institucija. Serti-
fikate nurodomas jo gavéjo pavadinimas, modelio identifika-
cija, iSsamus atlikty bandymy saraSas ir gauti rezultatai.

438) Bet kurio tachografo komponento veikimo sertifikate taip
nurodomi visy kity ji sertifikuojant iSbandyty suderinamy
patvirtinto tipo tachografo komponenty tipo patvirtinimo
numeriai.

439) Bet kurio tachografo komponento veikimo sertifikate taip
nurodomas ISO ar CEN standartas, pagal kurj buvo sertifi-
kuota funkciné sasaja.

Saveikumo sertifikatas

440) Saveikumo bandymus atlicka viena Europos Komisijos
igaliota laboratorija, uz kurig yra atsakinga Komisija.

441) Laboratorija registruoja gamintojy pateikiamus saveikumo
bandymy prasymus chronologine jy gavimo tvarka.

442) Prasymai oficialiai registruojami tik pateikus laboratorijai:

— visg sgveikumo bandymams reikalingg medziagg ir doku-
mentus,
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443)

444)

445)

446)

447)

448)

449)

450)

— atitinkama saugumo sertifikata,

— atitinkamg veikimo sertifikatg.

Gamintojui praneSama praSymo uzregistravimo data.

Laboratorija neatlieka tachografo ar tachografo korteliy,
kuriems nesuteiktas saugumo sertifikatas ir veikimo sertifi-
katas, veikimo bandymy, i$skyrus iSimtines aplinkybes, apra-
Sytas 432 reikalavime.

Visi prasantys atlikti sgveikumo bandymus gamintojai jsiparei-
goja palikti uz tokius bandymus atsakingai laboratorijai visg
bandymams atlikti pateikta medziaga ir reikiamus dokumentus.

Saveikumo bandymai pagal Sio priedo 9 priedélio nuostatas
turi buti atlieckami su visy rsiy tachografais arba tachografo
kortelémis:

— kuriy tipo patvirtinimas tebegalioja,

— kuriy tipas kol kas nepatvirtintas (laukiama sprendimo) ir
kurie turi galiojant] saveikumo sertifikata.

Saveikumo bandymai apima bet kurios kartos tachografus arba
tachografo korteles, kurie vis dar naudojami.

Laboratorija saveikumo sertifikata gamintojui iSduoda tik
sékmingai atlikusi visus reikiamus sgveikumo bandymus.

Jei vieno ar daugiau tachografy arba tachografo korteliy sgvei-
kumo bandymy rezultatai yra neigiami, saveikumo sertifikatas
neiSduodamas, kol gamintojas nepadarys reikiamy pakeitimy ir
sgveikumo bandymy rezultatai nebus teigiami. Padedama
atitinkamy gamintojy laboratorija nustato nesklandumo prie-
zast] ir stengiasi padéti gamintojui rasti techninj sprendima.
Jei gamintojas modifikavo savo gaminj, jis turi gauti atitin-
kamy institucijy patvirtinima, kad saugumo ir veikimo sertifi-
katai tebegalioja.

Saveikumo sertifikatas galioja SeSis ménesius. Pasibaigus Siam
laikotarpiui jis atSaukiamas, jei gamintojas negauna atitinkamo
tipo patvirtinimo pazyméjimo. Gamintojas jj pateikia valstybés
narés tipo patvirtinimo institucijai, iSdavusiai veikimo sertifi-
katg.

Bet kuris sgveikumo trikuma lémes elementas neturi biiti
naudojamas pelnui gauti arba padéti uzimti dominuojancia
padetj.

Tipo patvirtinimo paZyméjimas

451)

Valstybés narés tipo patvirtinimo institucija gali iSduoti tipo
patvirtinimo pazymeéjima, kai tik gauna tris reikiamus sertifi-
katus.
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452) Bet kurio tachografo komponento tipo patvirtinimo pazymé-
jime taip pat nurodomi kity suderinamy patvirtinto tipo tacho-
grafy tipo patvirtinimo numeriai.

453) Gamintojui iSduodamo tipo patvirtinimo pazyméjimo kopija
iSsiun¢iama uz sgveikumo bandymus atsakingai laboratorijai.

454) Uz saveikumo bandymus atsakinga laboratorija turi turéti
svetaing internete, kurioje skelbiamas ir atnaujinamas tokiy
tachografy ir tachografo korteliy modeliy sarasas:

— dél  kuriy buvo uzregistruoti sgveikumo bandymy
prasymai;

— kuriems buvo iSduotas sgveikumo sertifikatas (kad ir
laikinas);

— kuriems buvo iSduotas tipo patvirtinimo pazymeéjimas.

ISimtiné procediira: pirmieji saveikumo sertifikatai, skirti 2-
osios kartos tachografams ir tachografo korteléms

455) Keturis ménesius po to, kai patvirtinama, kad pirmoji 2-osios
kartos tachografo ir 2-osios kartos tachografo korteliy (vairuo-
tojo, dirbtuviy, kontrolés ir jmonés korteliy) pora yra saveiki,
visi pagal tuo laikotarpiu uZregistruotus prasymus iSduoti
sgveikumo sertifikatai (jskaitant ir patj pirmajj) yra laikinieji.

456) Jei Siam laikotarpiui pasibaigus visi atitinkami gaminiai yra
saveikis, visi atitinkami sgveikumo sertifikatai tampa nuolati-
niais.

457) Jei per §j laikotarpj aptinkama sgveikumo trikumy, uz sgvei-
kumo bandymus atsakinga laboratorija, padedama visy susi-
jusiy gamintojy, turi nustatyti jy priezastis ir pasitlyti gamin-
tojams padaryti reikiamus pakeitimus.

458) Jei pasibaigus Siam laikotarpiui lieka saveikumo nesklandumuy,
uz sgveikumo bandymus atsakinga laboratorija, kartu su susi-
jusiais gamintojais ir atitinkamus veikimo sertifikatus iSdavu-
siomis tipo patvirtinimo institucijomis turi rasti sgveikumo
trikumy priezastis ir nustatyti, kokius pakeitimus turi padaryti
kiekvienas susijgs gamintojas. Techniniy sprendimy ieSkoma
ne ilgiau kaip du ménesius, o jei per ta laika bendro spren-
dimo nerandama, Komisija, pasikonsultavusi su laboratorija,
atsakinga uz sgveikumo bandymus, nusprendzia, kuris tacho-
grafas (-ai) ir kortelés gauna nuolatinj saveikumo sertifikata, ir
nurodo priezastis.

459) Saveikumo bandymy prasSymai, uzregistruoti laboratorijoje nuo
keturiy ménesiy laikotarpio, iSdavus pirmajj laikinojo savei-
kumo sertifikata, pabaigos iki 455 reikalavime nurodyto
Komisijos sprendimo priémimo datos, atidedami iki bus
iSspresti  pradiniai  sgveikumo nesklandumai. Véliau tokie
praSymai nagrin¢jami chronologine jy registracijos tvarka.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

2.22.

2.23.

2.24.

2.25.

2.26.

2.27.

2.28.

2.29.

1 priedélis

DUOMENU ZINYNAS

TURINYS

IVADAS

Duomeny tipy apibréz¢iy metodas
Nuorodos

DUOMENU TIPU APIBREZTYS
ActivityChangelnfo

Adresas

AESKey

AES128Key

AES192Key

AES256Key

BCDString

CalibrationPurpose
CardActivityDailyRecord
CardActivityLengthRange
CardApprovalNumber
CardCertificate
CardChipldentification
CardConsecutivelndex
CardControlActivityDataRecord
CardCurrentUse
CardDriverActivity
CardDrivingLicencelnformation
CardEventData
CardEventRecord
CardFaultData
CardFaultRecord
Cardlccldentification
Cardldentification
CardMACertificate
CardNumber
CardPlaceDailyWorkPeriod
CardPrivateKey

CardPublicKey
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2.30.

2.31.

2.32.

2.33.

2.34.

2.35.

2.36.

2.37.

2.38.

2.39.

2.40.

2.41.

2.42.

2.43.

2.44.

2.45.

2.46.

2.47.

2.48.

2.49.

2.50.

2.51.

2.52.

2.53.

2.54.

2.55.

2.56.

2.57.

2.58.

2.59.

2.60.

2.61.

CardRenewallndex
CardReplacementIndex
CardSignCertificate
CardSlotNumber

CardSlotsStatus
CardSlotsStatusRecord Array
CardStructureVersion
CardVehicleRecord
CardVehiclesUsed
CardVehicleUnitRecord
CardVehicleUnitsUsed

Certificate

CertificateContent
CertificateHolderAuthorisation
CertificateRequestID
CertificationAuthorityKID
CompanyActivityData
CompanyActivity Type
CompanyCardApplicationldentification
CompanyCardHolderldentification
ControlCardApplicationldentification
ControlCardControlActivityData
ControlCardHolderldentification
ControlType

CurrentDateTime
CurrentDateTimeRecordArray
DailyPresenceCounter

Datef

DateOfDayDownloaded
DateOfDayDownloadedRecordArray
Distance

DriverCardApplicationldentification
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2.62.

2.63.

2.64.

2.65.

2.66.

2.67.

2.68.

2.69.

2.70.

2.71.

2.72.

2.73.

2.74.

2.75.

2.76.

2.77.

2.78.

2.79.

2.80.

2.81.

2.82.

2.83.

2.84.

2.85.

2.86.

2.87.

2.88.

2.89.

2.90.

2.91.

2.92.

2.93.

2.94.

2.95.

2.96.

DriverCardHolderldentification
DSRCSecurityData
EGFCertificate
EmbedderlcAssemblerld
EntryTypeDailyWorkPeriod
EquipmentType
EuropeanPublicKey
EventFaultRecordPurpose
EventFaultType
ExtendedSealldentifier
ExtendedSerialNumber
FullCardNumber
FullCardNumberAndGeneration
Generation

GeoCoordinates

GNSSAccuracy
GNSSContinuousDriving
GNSSContinuousDrivingRecord
GNSSPlaceRecord
HighResOdometer
HighResTripDistance
HolderName

Internal GNSSReceiver
K-ConstantOfRecordingEquipment
Keyldentifier

KMWCKey

Language

LastCardDownload
LinkCertificate
L-TyreCircumference

MAC

ManuallnputFlag
ManufacturerCode
ManufacturerSpecificEventFaultData

MemberStateCertificate



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 90

2.97.

2.98.

2.99.

2.100.

2.101.

2.102.

2.103.

2.104.

2.105.

2.106.

2.107.

2.108.

2.109.

2.110.

2.111.

2.112.

2.113.

2.114.

2.115.

2.116.

2.117.

2.118.

2.119.

2.120.

2.121.

2.122.

2.123.

2.124.

2.125.

2.126.

2.127.

2.128.

MemberStateCertificateRecord Array
MemberStatePublicKey

Name

NationAlpha

NationNumeric
NoOfCalibrationRecords
NoOfCalibrationsSinceDownload
NoOfCardPlaceRecords
NoOfCardVehicleRecords
NoOfCardVehicleUnitRecords
NoOfCompanyActivityRecords
NoOfControlActivityRecords
NoOfEventsPerType
NoOfFaultsPerType
NoOfGNSSCDRecords
NoOfSpecificConditionRecords
OdometerShort
OdometerValueMidnight
OdometerValueMidnightRecordArray
OverspeedNumber

PlaceRecord

PreviousVehiclelnfo

PublicKey

RecordType

RegionAlpha

RegionNumeric
RemoteCommunicationModuleSerialNumber
RSAKeyModulus
RSAKeyPrivateExponent
RSAKeyPublicExponent
RtmData

SealDataCard
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2.129.

2.130.

2.131.

2.132.

2.133.

2.134.

2.135.

2.136.

2.137.

2.138.

2.139.

2.140.

2.141.

2.142.

2.143.

2.144.

2.145.

2.146.

2.147.

2.148.

2.149.

2.150.

2.151.

2.152.

2.153.

2.154.

2.155.

2.156.

2.157.

2.158.

2.159.

2.160.

SealDataVu

SealRecord
SensorApprovalNumber
SensorExternal GNSSApprovalNumber
SensorExternal GNSSCoupledRecord
SensorExternal GNSSIdentification
SensorExternal GNSSInstallation
SensorExternal GNSSOSIdentifier
SensorExternal GNSSSCldentifier
SensorGNSSCouplingDate
SensorGNSSSerialNumber
Sensorldentification
Sensorlnstallation
SensorlnstallationSecData
SensorOSIdentifier

SensorPaired

SensorPairedRecord
SensorPairingDate
SensorSCldentifier
SensorSerialNumber

Signature

SignatureRecordArray
SimilarEventsNumber
SpecificConditionRecord
SpecificConditions
SpecificConditionType

Greitis

SpeedAuthorised

SpeedAverage

SpeedMax

TachographPayload

TachographPayloadEncrypted
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2.161.

2.162.

2.163.

2.164.

2.165.

2.166.

2.167.

2.168.

2.169.

2.170.

2.171.

2.172.

2.173.

2.174.

2.175.

2.176.

2.177.

2.178.

2.179.

2.180.

2.181.

2.182.

2.183.

2.184.

2.185.

2.186.

2.187.

2.188.

TDesSessionKey

TimeReal

TyreSize

VehicleldentificationNumber

VehicleldentificationNumberRecordArray

VehicleRegistrationldentification

VehicleRegistrationNumber

VehicleRegistrationNumberRecordArray

VuAbility

VuActivityDailyData

VuActivityDailyRecordArray

VuApprovalNumber

VuCalibrationData

VuCalibrationRecord

VuCalibrationRecordArray

VuCardIWData

VuCardIWRecord

VuCardIWRecordArray

VuCardRecord

VuCardRecordArray

VuCertificate

VuCertificateRecordArray

VuCompanyLocksData

VuCompanyLocksRecord

VuCompanyLocksRecordArray

VuControlActivityData

VuControlActivityRecord

VuControlActivityRecordArray
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2.189.

2.190.

2.191.

2.192.

2.193.

2.194.

2.195.

2.196.

2.197.

2.198.

2.199.

2.200.

2.201.

2.202.

2.203.

2.204.

2.205.

2.206.

2.207.

2.208.

2.209.

2.210.

2.211.

2.212.

2.213.

2.214.

VuDataBlockCounter

VuDetailedSpeedBlock

VuDetailedSpeedBlockRecordArray

VuDetailedSpeedData

VuDownloadablePeriod

VuDownloadablePeriodRecordArray

VuDownloadActivityData

VuDownloadActivityDataRecordArray

VuEventData

VuEventRecord

VuEventRecordArray

VuFaultData

VuFaultRecord

VuFaultRecordArray

VuGNSSCDRecord

VuGNSSCDRecordArray

Vuldentification

VuldentificationRecordArray

VulTSConsentRecord

VulTSConsentRecordArray

VuManufacturerAddress

VuManufacturerName

VuManufacturingDate

VuOverSpeedingControlData

VuOverSpeedingControlDataRecordArray

VuOverSpeedingEventData
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2.215.

2.216.

2.217.

2.218.

2.219.

2.220.

2.221.

2.222.

2.223.

2.224.

2.225.

2.226.

2.227.

2.228.

2.229.

2.230.

2.231.

2.232.

2.233.

2.234.

2.235.

2.236.

2.237.

2.238.

2.239.

2.240.

VuOverSpeedingEventRecord

VuOverSpeedingEventRecordArray

VuPartNumber

VuPlaceDailyWorkPeriodData

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

VuPrivateKey

VuPublicKey

VuSerialNumber

VuSoftlnstallationDate

VuSoftwareldentification

VuSoftwareVersion

VuSpecificConditionData

VuSpecificConditionRecordArray

VuTimeAdjustmentData

VuTimeAdjustmentGNSSRecord

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray

VuTimeAdjustmentRecord

VuTimeAdjustmentRecordArray

WorkshopCardApplicationldentification

WorkshopCardCalibrationData

WorkshopCardCalibrationRecord

WorkshopCardHolderldentification

WorkshopCardPIN

W-VehicleCharacteristicConstant

VuPowerSupplylInterruptionRecord
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2.241.

2.242.

2.243.

6.1.

6.2.

1.1.

1.2.

VuPowerSupplylnterruptionRecordArray

VuSensorExternal GNSSCoupledRecordArray

VuSensorPairedRecordArray

VERCIU IR DYDZIU RIBOS

ZENKLU RINKINYS

KODUOTE

OBJEKTO IDENTIFIKATORIAI IR PROGRAMOS IDENTIFIKATO-
RIAI

Objekto identifikatoriai

Programos identifikatoriai

[VADAS

Siame priedélyje nustatyti tachografe ir tachografo kortelése naudojami
duomeny formatai, duomeny elementai ir duomeny struktiira.

Duomeny tipy apibrézéiy metodas

Siame priedélyje duomeny tipai apibréziami abstrakéiosios sintaksés
kalba ASN.1. Ji leidzia paprastus ir struktiiriSkus duomenis apibrézti
nenaudojant jokios specialios perkélimo sintaksés (kodavimo taisykliy),
kuri bty priklausoma nuo programos ir aplinkos.

ASN.1 tipy pavadinimy sudarymo taisyklés nustatytos pagal ISO/IEC
8824-1. Tai reiskia, kad:

— kiek jmanoma, duomeny tipo prasmé nusakoma parenkant pavadi-
nima,

— kai duomeny tipas sudarytas i§ kity duomeny tipy, duomeny tipo
pavadinimas yra viena raidziy seka, prasidedanti didzigja raide, o
kitos didziosios raidés pavadinime naudojamos atskiriems zodziams
isskirti,

— duomeny tipy pavadinimai apskritai susij¢ su duomeny tipy, i$ kuriy
jie sudaryti, jrangos, kurioje duomenys laikomi, ir su duomenimis
susijusios funkcijos pavadinimais.

Jei ASN.1 tipas apibréztas kitame standarte ir jei jis tinka naudoti tacho-
grafuose, tuomet Siame priedélyje bus nurodytas biitent §is ASN.I tipas.

Tam, kad bty galima taikyti keliy rasiy kodavimo taisykles, kai kurie
ASN.1 tipai Siame priedélyje apriboti veréiy diapazono identifikatoriais.
Verciy diapazono identifikatoriai nurodyti 3 skyriuje ir 2 priedélyje.

Nuorodos

Siame priedélyje naudoti Saltiniai:

ISO 639 Kalby pavadinimy kodai. Pirmasis leidimas, 1988 m.
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2.1.

ISO 3166 Saliy ir jy regiony pavadinimy kodai. 1 dalis. Saliy
pavadinimy kodai, 2013 m.

1SO 3779 Keliy transporto priemonés. Transporto priemonés
identifikavimo numeris (VIN). Turinys ir sandara,
2009 m.

ISO/IEC 7816-5 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés. 5 dalis. Taik-
meny teikéjy registravimas.

Antrasis leidimas. 2004.

ISO/IEC 7816-6 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés. 6 dalis. Tarp-
sektoriniai duomeny mainy elementai, 2004 m. +
Techniniy klaidy i$taisymas 1: 2006.

ISO/IEC 8824-1 Informacijos technologija.  Pirmos  abstrak¢ios
sintaksés  specifikacija.  Pagrindinés  Zzyméjimo
sistemos specifikacija. 2008 + Techniniy klaidy istai-
symas 1: 2012 ir Techniniy klaidy iStaisymas 2: 2014.

ISO/IEC 8825-2 Informacijos technologija. ASN.1 kodavimo taisyklés.
Pakuojamojo kodavimo taisykliy apraSas. 2008.

ISO/IEC 8859-1 Informacijos technologija. 8 bitais koduoty Zzenkly
rinkiniai. 1 dalis. Lotyny 1-o0ji abécélé. Pirmoji
laida. 1998.

ISO/IEC 8859-7 Informacijos technologija. 8 bitais koduoty Zzenkly
rinkiniai. 7 dalis. Lotyny/graiky abécélée. 2003.

ISO 16844-3 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos.
Judesio jutikliy sgsaja. 2004 + Techniniy klaidy iStai-
symas 1: 2006.

TR-03110-3 BSI / ANSSI techninés gairés TR-03110-3, Pazangiis
saugos mechanizmai masininio skaitymo kelionés
dokumentams ir prieigos raktas eIDAS. 3 dalis. Bend-
rosios specifikacijos, red. 2.20, 2015 m. vasario 3 d.

DUOMENU TIPU APIBREZTYS

Bet kuriy toliau nurodyty duomeny tipy numatytoji ,,neZinomo* arba
,hetaikytino® turinio verté sudaroma duomeny elementg uZpildant
,,FF baitais.

Jei nenurodyta kitaip, visi duomeny tipai naudojami 1-osios kartos ir 2-
osios kartos sistemose.

ActivityChangelnfo

Siuo duomeny tipu dviejy baity ilgio ZodZiu uzkoduojama vairuotojo
arba vairuotojo porininko kortelés lizdo biisena 00:00 val. ir (arba)
vairuotojo biisena 00:00 val. ir (arba) vaziavimo biisenos pasikeitimai

ir (arba) kortelés biisenos pasikeitimai. Sis duomeny tipas susijes su 1C
priedo 105, 266, 291, 320, 321, 343 ir 344 reikalavimais.

ActivityChangeInfo ::= OCTET STRING (SIZE(2))
Priskiriamos vertés. Sinchronizavimas pagal okteta ‘scpaattttttttttt’B (16
bity)

JraSams duomeny atmintyje (arba kortelés lizdo busena)

‘s’B Kortelés lizdas:

‘0’B: VAIRUOTOIJAS,

‘I’B: VAIRUOTOJAS PORININKAS,
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‘c’B

‘©'B

‘aa’B

‘ttttttttttt’ B

Vaziavimo biisena:
‘0’B: VIENAS VAIRUOTOJAS,
‘I’B: IGULA,

Vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelés buisena atitinka-
mame kortelés lizde:

‘0’B: ISTATYTA, kortel¢ jstatyta,

‘1’B: NEISTATYTA, kortelé nejstatyta (arba iSimta),
Veikla:

‘00’B: PERTRAUKA/POILSIS,

‘01’B: PASIRENGES DIRBTI,

‘10’B: DARBAS,

‘11’B: VAIRAVIMAS,

Poky¢io laikas: minuciy skaic¢ius nuo tos dienos 00:00
val.

Irasams vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelés atmintyje (ir vairuotojo

biisena):

‘s’B

‘c’B

‘o'B

‘aa’B

‘ttttttttttt’ B

Kortelés lizdas (netaikytina, kai ,,p* = 1, i§skyrus kaip
nurodyta pastaboje):

‘0’B: VAIRUOTOIJAS,

‘1’B: VAIRUOTOJAS PORININKAS,
Vaziavimo biuisena (kai ,,p* = 0) arba

Kita veiklos busena (kai ,,p*“ = 1):

‘0’B: VIENAS VAIRUOTOIJAS,

‘0’B: NEZINOMA

‘1’B: JGULA,

‘1’B: ZINOMA (= jvesta rankomis)

Kortelés biisena:

‘0’B: ISTATYTA, kortel¢ jstatyta j tachografa,
‘1’B: NEISTATYTA, kortel¢ nejstatyta (arba iSimta),

Veikla (netaikytina, kai ,p*“ = 1 ir ,,c* = 0, iSskyrus
kaip nurodyta pastaboje):

‘00’B: PERTRAUKA/POILSIS,
‘01’B: PASIRENGES DIRBTI,
‘10°B: DARBAS,

‘11’B: VAIRAVIMAS,

Poky¢io laikas: minuciy skaicius nuo tos dienos 00:00
val.
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2.2.

2.3.

2.4.

Pastaba atvejui ,,Kortelés iSémimas*

Kai kortelé iSimama:

— ,,s“ taikytina ir nurodo kortelés lizda, i§ kurio kortel¢ buvo iSimta,

— ¢ verté turi bati 0,

— ,,p“ verté turi buti 1,

— ,,aa“ turi koduoti tuo metu pasirinktg veikla.

Ivedant rankomis zodzio dalys ,,c* ir ,,aa (laikomos kortelés atmintyje)
veliau gali biti perrasytos, kad matytysi, kas buvo jvesta.

Adresas
Adresas.
Address ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
address OCTET STRING (SIZE(35))

codePage nurodo rasmeny rinkinj, apibrézta 4 skyriuje,

address yra adresas, uzkoduotas naudojant nurodyta raSmeny rinkinj.

AESKey

2-0ji karta.

128, 192 arba 256 ilgio raktas AES.

AESKey ::= CHOICE {
aesl28Key AES128Key,
aesl92Key AES192Key,
aes256Key AES256Key

}

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

AES128Key

2-0ji karta.

Raktas AES128.

AES128Key ::= SEQUENCE ({
length INTEGER (0..255),
aesl28Key OCTET STRING (SIZE(16))

}

length reiskia rakto AES128 ilgj oktetais.

aes128Key yra 128 bity raktas AES.

Priskiriamos vertés:

Ilgio verté turi bati 16.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

AES192Key

2-0ji karta.

Raktas AES192.

AES192Key ::= SEQUENCE {
length INTEGER (0. .255),
aes192Key OCTET STRING (SIZE(24))

}

length reiskia rakto AES192 ilgj oktetais.

aes192Key yra 192 bity raktas AES.

Priskiriamos vertés:

Ilgio verte turi buti 24.

AES256Key

2-0ji karta.

Raktas AES256.

AES256Key ::= SEQUENCE ({
length INTEGER (0..255),
aes256Key OCTET STRING (SIZE(32))

}

length reiskia rakto AES256 ilgj oktetais.
aes256Key yra 256 bity raktas AES.
Priskiriamos vertés:

Ilgio verté turi buti 32.

BCDString

BCDString naudojamas deSimtainiams skaitmenims pateikti dvejetainiu
kodu (BCD). Sis duomeny tipas naudojamas vienam de$imtainiam skait-
meniui pateikti vienu pusiniu oktetu (4 bitais). BCDString paremtas
,,CharacterStringType* pagal ISO/IEC 8824-1.

BCDString ::= CHARACTER STRING (WITH COMPONENTS {
identification ( WITH COMPONENTS {
fixed PRESENT }) })

BCDString naudojama zyméjimo sistema ,hstring”. Pats kairiausias
Sesioliktainis skaitmuo yra reikSmingiausias okteto pusinis oktetas. Jei
reikia, daugiau oktety sudaroma nuo paties kairiausio pusinio okteto
pozicijos pirmajame oktete jterpiant pusinius oktetus, kurie baigiasi
nuliu.

Leidziami Sie skaitmenys: 0, 1, ... 9.

CalibrationPurpose

?is kodas paaiskina, kodél buvo jraSytas kalibravimo parametry rinkinys.
Sis duomeny tipas susijgs su 1B priedo 097 ir 098 reikalavimais ir 1C
priedo 119 reikalavimu.

CalibrationPurpose ::= OCTET STRING (SIZE(1))
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2.9.

Priskiriamos vertés:

1-0ji karta.

‘00’H rezervuotoji verte,

‘OI’'H aktyvinimas: zinomy kalibravimo parametry jraSymas
aktyvinant transporto priemonés bloka,

‘02°’H pirmasis jrengimas: pirmasis transporto priemonés
bloko kalibravimas atlikus jo aktyvinima,

‘03’H jrengimas: pirmasis transporto priemonés bloko kali-
bravimas esamoje transporto priemongje,

‘04’H periodiné patikra.

2-0ji karta.

Be 1-osios kartos verciy, vartojamos §ios vertes:

‘05’H imoné jrasé transporto priemonés registracijos numerj,

‘06’H laiko koregavimas be kalibravimo,

‘O7’H — “7F’H  rezervuota panaudoti véliau,

‘80’H — ‘FF’H  nustato gamintojas.

CardActivityDailyRecord

Kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su vairuotojo veikla
konkrec¢ig kalendoring dieng. Sis duomeny tipas susijes su 1C priedo
266, 291, 320 ir 343 reikalavimais.

CardActivityDailyRecord ::= SEQUENCE ({
activityPreviousRecordLength INTEGER (0. .CardActivityLengthRange),
activityRecordLength INTEGER (0. .CardActivityLengthRange),
activityRecordDate TimeReal,
activityDailyPresenceCounter DailyPresenceCounter,
activityDayDistance Distance,
activityChangeInfo SET SIZE(1..1440) OF ActivityChangeInfo

activityPreviousRecordLength yra ankstesnio dienos jraso bendras ilgis
baitais. Didiausig galimg verte apibrézia OKTETO EILUTES, kurioje
yra tie jrasai, ilgis (zr. 2 priedélio 4 dalj, CardActivityLengthRange). Kai
Sis jrasas tampa seniausiu dienos jrasu, activityPreviousRecordLength
verté turi bati 0.

activityRecordLength yra jraSo bendras ilgis baitais. DidZiausia galima
verte apibrézia OKTETO EILUTES, kurioje yra tie jrasai, ilgis.

activityRecordDate yra jraso data.
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2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

activityDailyPresenceCounter yra kortelés buvimo ta diena skaitiklis.
activityDayDistance yra bendras ta dieng nuvaziuotas atstumas.

activityChangelnfo yra duomeny ActivityChangelnfo rinkinys apie
vairuotoja ta dieng. Jame gali buti ne daugiau kaip 1 440 verciy (vienas
veiklos riisies pasikeitimas per minute). Siame rinkinyje visuomet yra
vairuotojo biisenos 00:00 val. activityChangelnfo kodas.

CardActivityLengthRange

Laisvy baity jrasams apie vairuotojo veikla skaiCius vairuotojo arba
dirbtuviy kortelés atmintyje.

CardActivityLengthRange ::= INTEGER(0..25-1)

Priskiriamos vertés: Zr. 2 priedélj.

CardApprovalNumber

Kortelés tipo patvirtinimo numeris.

CardApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés:

Turi buti pateikiamas toks patvirtinimo numeris, koks paskelbtas atitin-
kamoje Europos Komisijos interneto svetaingje, pvz., su briikSneliais, jei
yra. Patvirtinimo numeris turi buti lygiuojamas kairé¢je.

CardCertificate

1-0ji karta.
Kortelés vieSojo rakto pazyméjimas.

CardCertificate ::= Certificate

CardChipldentification

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés lusto identifikacija
(1C priedo 249 reikalavimas). icSerialNumber ir icManufacturingRefe-
rences yra kortelés mikroschemos unikalios identifikacijos priemonés.
Kortelés mikroschemos unikaliai identifikacijai vien tik icSerialNumber
neuztenka.

CardChipIdentification ::= SEQUENCE {
icSerialNumber OCTET STRING (SIZE(4)),
icManufacturingReferences OCTET STRING (SIZE(4))

icSerialNumber yra lusto serijos numeris.
icManufacturingReferences yra lusto gamintojo identifikatorius.

CardConsecutivelndex

Kortelés numeracijos indeksas (h apibréztis).

CardConsecutivelIndex ::= IASString(SIZE (1))

Priskiriamos vertés: (zr. 1C priedo 7 skyriy)

Did¢jimo tvarka: ‘0, ..., 9, A, ..., Z, a, ..., Z’
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2.15.

2.16.

2.17.

CardControlActivityDataRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
paskuting vairuotojo kontrole (1C priedo 274, 299, 327 ir 350 reikala-
vimai).

CardControlActivityDataRecord ::= SEQUENCE {
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumber FullCardNumber,
controlVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
controlDownloadPeriodBegin TimeReal,
controlDownloadPeriodEnd TimeReal

controlType yra kontrolés rusis.

controlTime yra kontrolés data ir laikas.

controlCardNumber yra kontrolés pareigiino FullCardNumber.

controlVehicleRegistration yra transporto priemonés, kurioje atlikta
kontrolé, registracijos numeris ir tg transporto priemon¢ uzregistravusi
valstybé nare.

controlDownloadPeriodBegin ir controlDownloadPeriodEnd Zymi
laikotarpio, kurio duomenys perkelti, pradzig ir pabaiga (jei duomenys
buvo parsisiysti).

CardCurrentUse

Informacija apie tikrajj kortelés naudojima (1C priedo 273, 298, 326 ir
349 reikalavimai).

CardCurrentUse ::= SEQUENCE {
sessionOpenTime TimeReal,
sessionOpenVehicle VehicleRegistrationIdentification

sessionOpenTime yra laikas, kada kortelé jstatyta dabartiniam naudo-
jimui. ISimant kortelg nustatoma nuliné verte.

sessionOpenVehicle yra tuo metu naudojamos transporto priemonés
identifikacija, nustatyta jstacius kortele. ISimant kortelg¢ nustatoma nuliné
verte.

CardDriverActivity

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
vairuotojo veikla (1C priedo 267, 268, 292, 293, 321 ir 344 reikala-
vimai).

CardDriverActivity ::= SEQUENCE ({
activityPointerOldestDayRecord INTEGER(O.. CardActivityLengthRange-1),
activityPointerNewestRecord INTEGER(O.. CardActivityLengthRange-1),
activityDailyRecords OCTET STRING

(SIZE (CardActivityLengthRange))

activityPointerOldestDayRecord yra seniausio uzbaigto dienos jraso
eilutéje activityDailyRecords laikymo vietos pradzios nuoroda (baity
skaiius nuo eilutés pradzios). Didziausia galima vertg apibrézia eilutés
ilgis.
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2.18.

2.19.

activityPointerNewestRecord yra naujausio dienos jraso eilutéje activi-
tyDailyRecords laikymo vietos pradzios nuoroda (baity skaiCius nuo
eilutés pradzios). Didziausia galima verte apibrézia eilutés ilgis.

activityDailyRecords yra duomenims apie vairuotojo veiklg kiekvieng
kalendoring dieng, kurig kortelé buvo naudojama, laikyti turima talpa
(duomeny struktira: CardActivityDailyRecord).

Priskiriamos vertés: | Sig okteto eilute cikliskai jraSomi CardActivity-
DailyRecord jrasai. Pirmg karta pradedama rasyti nuo pirmojo eilutés
baito. Visi nauji jraSai priraSomi prie ankstesniyjy pabaigos. Kai eiluté
uzpildoma, vél pradedama raSyti nuo pirmojo jos baito, neatsizvelgiant j
tai, kad duomeny elementas pertraukiamas. Prie§ jrasant j eilut¢ naujus
duomenis apie veikla (didinant esama activityDailyRecord arba prade-
dant nauja), kurie pakeicia senesnius duomenis, turi biiti atnaujinamas
parametras  activityPointerOldestDayRecord, kuris nurodo nauja
seniausio uzbaigto dienos jraso vieta, ir atstatyta $io (naujo) seniausio
uzbaigto dienos jraso parametro activityPreviousRecord-Length verte 0.

CardDrivingLicenceInformation

Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su kortelés
turétojo vairuotojo pazyméjimo duomenimis (1C priedo 259 ir 284 reika-
lavimas).

CardDrivingLicenceInformation ::= SEQUENCE {
drivingLicenceIssuingAuthority Name,
drivingLicenceIssuingNation NationNumeric,
drivingLicenceNumber IAS5String (SIZE(16)

drivingLicencelssuingAuthority yra uz vairuotojo pazyméjimo iSda-
vimg atsakinga institucija.

drivingLicencelssuingNation yra vairuotojo pazyméjimg iSdavusios
institucijos valstybeé.

drivingLicenceNumber yra vairuotojo pazyméjimo numeris.

CardEventData

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
ivykius, susijusius su kortelés turétoju (1C priedo 260, 285, 318 ir
341 reikalavimai).

CardEventData ::= SEQUENCE SIZE(6) OF {
cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType)
CardEventRecord

CardEventData yra didé¢jancios EventFaultType vertés salygota jrasy
cardEventRecords seka (iSskyrus jraSus, susijusius su bandymais pazeisti
apsauga, kurie kaupiami paskutiniame sekos rinkinyje).

cardEventRecords yra jrasy apie tam tikros raSies (arba bandymo
pazeisti apsauga jvykiy kategorijos) jvykius seka.

oF
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2.20.

2.21.

2.22.

CardEventRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
ivyki, susijusj su kortelés turétoju (1C priedo 261, 286, 318 ir 341

reikalavimai).
CardEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
eventVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification

eventType yra jvykio rasis.

eventBeginTime yra jvykio pradzios data ir laikas.

eventEndTime yra jvykio pabaigos data ir laikas.

eventVehicleRegistration yra transporto priemonés, kurioje jvykis
ivyko, registracijos numeris ir t3 transporto priemong¢ uzregistravusi vals-
tybé nare.

CardFaultData

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
triktis, susijusias su kortelés turétoju (1C priedo 263, 288, 318 ir 341

reikalavimai).
CardFaultData ::= SEQUENCE SIZE(2) OF {
cardFaultRecords SET SIZE (NoOfFaultsPerType) OF

CardFaultRecord

CardFaultData yra jrasy apie tachografo triktis seka ir po jos einanti
irasy apie kortelés triktis seka.

cardFaultRecords yra jrasy apie tam tikros raSies (tachografo arba
kortelés) triktis rinkinys.

CardFaultRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
triktj, susijusiag su kortelés turétoju (1C priedo 264, 289, 318 ir 341

reikalavimai).
CardFaultRecord ::= SEQUENCE {
faultType EventFaultType,
faultBeginTime TimeReal,
faultEndTime TimeReal,
faultVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification

faultType yra trikties riisis.

faultBeginTime yra trikties pradzios data ir laikas.

faultEndTime yra trikties pabaigos data ir laikas.

faultVehicleRegistration yra transporto priemonés, kurioje jvyko triktis,
registracijos numeris ir tg transporto priemone¢ uzregistravusi valstybé
nare.
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2.23.

2.24.

CardlIccldentification

Kortelés atmintyje laikoma lustinés kortelés identifikacijos informacija

(1C priedo 248 reikalavimus).

CardIccIdentification ::= SEQUENCE ({
clockStop
cardExtendedSerialNumber
cardApprovalNumber

cardPersonaliserID
embedderIcAssemblerId

OCTET STRING (SIZE(1)),
ExtendedSerialNumber,
CardApprovalNumber,
ManufacturerCode,
EmbedderIcAssemblerId,

icIdentifier OCTET STRING (SIZE(2))

clockStop yra 2 priedélyje nustatytas rezimas Clockstop.

cardExtendedSerialNumber yra unikalus lustinés kortelés serijos
numeris, kuris konkreciau apibiidinamas duomeny tipu ExtendedSerial-
Number.

cardApprovalNumber yra kortelés tipo patvirtinimo numeris.

cardPersonaliserID yra kortelés individualizuotojo identifikatorius,
uzkoduojamas duomeny elementu ManufacturerCode.

embedderIcAssemblerld pateikiama informacija apie jmontuotoja (lusto
surinkéja).

icldentifier yra kortelés lusto ir lusto gamintojo identifikatorius, kaip
nurodyta ISO/IEC 7816-6.

CardlIdentification

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés identifikacija (1C
priedo 255, 280, 310, 333, 359, 365, 371 ir 377 reikalavimai).

CardIdentification ::= SEQUENCE ({
cardIssuingMemberState NationNumeric,
cardNumber CardNumber,
cardIssuingAuthorityName Name,
cardIssueDate TimeReal,
cardValidityBegin TimeReal,
cardExpiryDate TimeReal

cardIssuingMemberState yra kortelg i8davusios valstybés nares kodas.

cardNumber yra kortelés numeris.

cardIssuingAuthorityName yra kortele iSdavusios institucijos pavadi-
nimas.

cardIssueDate yra kortelés iSdavimo dabartiniam turétojui data.

cardValidityBegin yra kortelés galiojimo pradzios data.

cardExpiryDate yra kortelés galiojimo pabaigos data.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 106

2.25.

2.26.

CardMACertificate

2-0ji karta.

Kortelés vieSojo rakto pazyméjimas abipusiam autentiSkumo tikrinimui
su transporto priemonés bloku. Sio pazyméjimo struktiira apibuidinta 11
priedélyje.

CardMACertificate ::= Certificate

CardNumber

Kortelés numeris pagal g apibrézt.

CardNumber ::= CHOICE {
SEQUENCE {

driverIdentification
cardReplacementIndex
cardRenewalIndex

by

SEQUENCE {
ownerIdentification
cardConsecutiveIndex
cardReplacementIndex
cardRenewalIndex

IASString (SIZE (14)),
CardReplacementIndex,
CardRenewalIndex

IASString (SIZE(13)),
CardConsecutiveIndex,
CardReplacementIndex,
CardRenewalIndex

driverldentification yra unikali vairuotojo identifikacija valstybéje
naréje.

ownerldentification yra unikali jmonés, dirbtuviy arba kontrolés insti-
tucijos identifikacija valstybéje naréje.

cardConsecutivelndex yra kortelés numeracijos indeksas.

cardReplacementIndex yra kortelés pakeitimo indeksas.

cardRenewallndex yra kortelés atnaujinimo indeksas.

Pirmoji pasirenkama seka tinka vairuotojo kortelés numeriui, antroji —
dirbtuviy, kontrolés ir jmonés kortelés numeriui uzkoduoti.

2.27.  CardPlaceDailyWorkPeriod

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
vietas, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai
(1C priedo 272, 297, 325 ir 348 reikalavimai).

CardPlaceDailyWorkPeriod ::= SEQUENCE ({
placePointerNewestRecord INTEGER (O NoOfCardPlaceRecords-1),
placeRecords SET SIZE (NoOfCardPlaceRecords) OF PlaceRecord

placePointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto jraso apie vietg
indeksas.

Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis jraSy apie vietas (trupmenos)
skaitiklio vertg; pirmojo struktliros jraSo apie vietas verté yra 0.

placeRecords yra jraSy rinkinys, kuriame kaupiama informacija apie
ivestas vietas.
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2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

2.32.

2.33.

2.34.

CardPrivateKey

1-oji karta.

Kortelés privatusis raktas.

CardPrivateKey ::= RSAKeyPrivateExponent

CardPublicKey

Kortelés viesasis raktas.

CardPublicKey ::= PublicKey

CardRenewallndex

Kortelés atnaujinimo indeksas (i apibréztis).
CardRenewalIndex ::= IA5String(SIZE (1))

Priskiriamos vertés: (zr. Sio priedo VII skyriy).
‘0’ Pirmasis iSdavimas.

Didé¢jimo tvarka: ‘0, ..., 9, A, ..., Z’
CardReplacementIndex

Kortelés pakeitimo indeksas (j apibréztis).

CardReplacementIndex ::= IAS5String(SIZE (1))

Priskiriamos vertés: (zr. $io priedo VII skyriy).
‘0’ Pirmoji kortele.
Did¢jimo tvarka: ‘0, ..., 9, A, ..., Z’

CardSignCertificate

2-0ji karta.

Kortelés viesojo rakto pazyméjimas paraiui. Sio pazyméjimo struktiira
apibuidinta 11 priedélyje.

CardSignCertificate ::= Certificate

CardSlotNumber

Kodas, kuriuo atskiriami du transporto priemonés bloko kortelés lizdai.

CardSlotNumber ::= INTEGER {
driverSlot (0),
co-driverSlot (1)
}

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

CardSlotsStatus

Kodas, kuriuo nurodoma, kokiy rtsiy kortelés jstatytos i du transporto
priemonés bloko korteliy lizdus.

CardSlotsStatus ::= OCTET STRING (SIZE (1))
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2.35.

2.36.

Priskiriamos vertés. Sinchronizavimas pagal okteta ‘ccccdddd’B

‘ccec’B i vairuotojo porininko kortelés lizda jstatytos kortelés
riiSies identifikacija;

‘dddd’B i vairuotojo kortelés lizda jstatytos kortelés rasies iden-
tifikacija;

tokiais identifikacijos kodais:

‘0000°B nejstatyta jokia kortelé;
‘0001’B istatyta vairuotojo kortelé;
‘0010’B istatyta dirbtuviy kortelé;
‘0011°B istatyta kontrolés kortelé;
‘0100°B jstatyta jmoneés kortelé.

CardSlotsStatusRecordArray

2-0ji karta.

CardSlotsStatus ir duomeny parsisiuntimo protokole naudojami metaduo-
menys.

CardSlotsStatusRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords)

recordType zymi jraSo rtsj (CardSlotsStatus). Priskiriamos verteés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento CardSlotsStatus dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.
records yra duomeny elemento CardSlotsStatus jrasy rinkinys.

CardStructureVersion

Kodas, kuriuvo nurodoma tachografo korteléje jgyvendintos struktiiros
versija.

CardStructureVersion ::= OCTET STRING (SIZE(2))

Priskiriamos vertés: ‘aabb’H:

‘aa’H Struktiiros pakeitimy indeksas.
‘00’H skirta 1-osios kartos sistemoms
‘01’H skirta 2-osios kartos sistemoms

‘bb’H Aukstesniuoju  baitu nurodytai struktlirai nustatyty
duomeny elementy naudojimo pakeitimy indeksas.

‘00’H skirta Sios versijos 1-osios kartos sistemoms

‘00’H skirta Sios versijos 2-osios kartos sistemoms

OF CardSlotsStatus
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2.37.

2.38.

CardVehicleRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
transporto priemonés naudojimo laikotarpj kalendorine dieng (1C priedo
269, 294, 322 ir 345 reikalavimai).

1-0ji karta.
CardVehicleRecord ::= SEQUENCE ({
vehicleOdometerBegin OdometerShort,
vehicleOdometerEnd OdometerShort,
vehicleFirstUse TimeReal,
vehicleLastUse TimeReal,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
vuDataBlockCounter VuDataBlockCounter

vehicleOdometerBegin yra transporto priemonés odometro rodmens
verté transporto priemonés naudojimo laikotarpio pradzioje.

vehicleOdometerEnd yra transporto priemonés odometro rodmens verté
transporto priemonés naudojimo laikotarpio pabaigoje.

vehicleFirstUse yra transporto priemonés naudojimo laikotarpio pradzios
data ir laikas.

vehicleLastUse yra transporto priemonés naudojimo laikotarpio pabaigos
data ir laikas.

vehicleRegistration yra transporto priemonés registracijos numeris ir ta
transporto priemone uZregistravusi valstybé naré.

vuDataBlockCounter yra duomeny elemento VuDataBlockCounter
verté tada, kai paimtas paskutinis transporto priemonés naudojimo laiko-
tarpio iSrasas.

2-0ji karta.
CardVehicleRecord ::= SEQUENCE {
vehicleOdometerBegin OdometerShort,
vehicleOdometerEnd OdometerShort,
vehicleFirstUse TimeReal,
vehicleLastUse TimeReal,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
vuDataBlockCounter VuDataBlockCounter,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber

Be 1-osios kartos ver¢iy, naudojamas §is duomeny elementas:

VehicleldentificationNumber yra visg transporto priemon¢ zymintis
transporto priemonés identifikavimo numeris.

CardVehiclesUsed

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
transporto priemones, kurias naudoja kortelés turétojas (1C priedo 270,
295, 323 ir 346 reikalavimai).

CardVehiclesUsed := SEQUENCE {
vehiclePointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfCardVehicleRecords-1),
cardVehicleRecords SET SIZE (NoOfCardVehicleRecords) OF

CardVehicleRecord

vehiclePointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto transporto prie-
monés jraso indeksas.
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Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis transporto priemonés jraso
(trupmenos) skaitiklio vertg; pirmojo transporto priemoneés jraso struktd-
roje verté yra 0.

cardVehicleRecords yra jrasy rinkinys, kuriame kaupiama informacija
apie naudojamas transporto priemones.

2.39.  CardVehicleUnitRecord

2-0ji karta.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie
naudojama transporto priemonés bloka (1C priedo 303 ir 351 reikala-

vimai).

CardVehicleUnitRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
manufacturerCode ManufacturerCode,
devicelID INTEGER (0..255),
vuSoftwareVersion VuSoftwareVersion

timeStamp yra transporto priemonés bloko naudojimo laikotarpio
pradzia (t. y. pirmas per laikotarpj kortelés jstatymas j transporto prie-
monés bloka).

manufacturerCode identifikuoja transporto priemonés bloko gamintoja.

devicelD identifikuoja gamintojo priskirtg transporto priemonés bloko
tipg. Si verté yra budinga tik tam gamintojui.

vuSoftwareVersion yra transporto priemonés bloko programinés jrangos
versijos numeris.

2.40. CardVehicleUnitsUsed
2-0ji karta.
Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie

kortelés turétojo naudotus transporto priemonés blokus (1C priedo 306
ir 352 reikalavimai).

CardVehicleUnitsUsed := SEQUENCE {
vehicleUnitPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfCardVehicleUnitRecords-1),
cardVehicleUnitRecords SET SIZE (NoOfCardVehicleUnitRecords) OF

CardVehicleUnitRecord

vehicleUnitPointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto transporto
priemonés bloko jraso indeksas.

Priskiriamos verteés: skaiCius, atitinkantis transporto priemonés bloko
iraso (trupmenos) skaitiklio vertg; pirmojo transporto priemonés bloko
iraso strukttroje verté yra 0.

cardVehicleUnitRecords yra jrasy rinkinys, kuriame kaupiama informa-
cija apie naudojamus transporto priemonés blokus.

2.41.  Certificate

Pazymejimy iSdavimo institucijos iSduodamas vieSojo rakto pazymé-
jimas.

1-0ji karta.

Certificate ::= OCTET STRING (SIZE(194))
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2.42.

2.43.

Priskiriamos vertés: skaitmeninis paraSas su daliniu duomeny elemento
CertificateContent atkirimu pagal 11 priedélj ,.Bendrieji apsaugos
mechanizmai® ParaSas (128 baitai) || VieSojo rakto liekana (58 baitai)
|| Pazyméjimy iSdavimo institucijos zymuo (8 baitai).

2-0ji karta.

Certificate ::= OCTET STRING (SIZE(204..341))

Priskiriamos vertés: Zr. 11 priedélj.

CertificateContent

1-0ji karta.

Viesojo rakto pazyméjimo (grynasis) turinys pagal 11 priedélj ,,Bendrieji
apsaugos mechanizmai®.

CertificateContent ::= SEQUENCE {
certificateProfileldentifier INTEGER (0..255),
certificationAuthorityReference KeyIdentifier,
certificateHolderAuthorisation CertificateHolderAuthorisation,
certificateEndOfvalidity TimeReal,
certificateHolderReference KeyIdentifier,
publicKey PublicKey

certificateProfileldentifier yra atitinkamo pazyméjimo versija.
Priskiriamos vertés: ‘01h’ (Sios versijos).
certificationAuthorityReference zymi pazyméjima iSdavusia pazymeé-
jimy i8davimo institucijg. Jis taip pat zymi Sios pazyméjimy iSdavimo
institucijos vie$ajj rakta.

certificateHolderAuthorisation zymi pazyméjimo turétojo teises.

certificateEndOfValidity yra pazyméjimo administracinio galiojimo
pabaigos data.

certificateHolderReference zZymi pazyméjimo turétoja. Taip pat zymi
vie$ajj rakta.

publicKey yra vieSasis raktas, kuris patvirtinamas $iuo pazyméjimu.

CertificateHolder Authorisation

Pazymeéjimo turétojo teisiy identifikacija.

CertificateHolderAuthorisation ::= SEQUENCE ({
tachographZpplicationID OCTET STRING (SIZE(6))
equipmentType EquipmentType

}

1-oji karta.

tachographApplicationID yra tachografo programos identifikatorius.

Priskiriamos vertés: ‘FFh’ ‘54h> ‘41h’ ‘43h’ ‘48h’ ‘4Fh’. AID yra
patentuotas neregistruotos programos identifikatorius pagal ISO/IEC
7816-5.

equipmentType yra jrangos, kuriai skirtas pazyméjimas, rasies identifi-
kacija.

Priskiriamos vertés: pagal duomeny tipa EquipmentType. Jei pazyme-
jimas yra valstybés narés, priskiriama verté yra 0.
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2.44.

2.45.

2-0ji karta.

tachographApplicationID Zzymi 2-osios kartos tachografy korteliy
programos identifikatoriaus (AID) 6 reikSmingiausius baitus. Tachografy
korteliy taikomosios programos AID apibiidinta 6.2 skyriuje.

Priskiriamos vertés: ‘FF 53 4D 52 44 54°.

equipmentType yra 2-osios kartos tachografams nustatytos jrangos,
kuriai skirtas pazymeéjimas, riiSies identifikacija.

Priskiriamos vertés: pagal duomeny tipg EquipmentType.

CertificateRequestID

Pazymeéjimo praSymo unikali identifikacija. Ja galima naudoti ir kaip
transporto priemonés bloko vieSajj rakta, jei generuojant pazyméjima
transporto priemonés bloko, kuriam raktas skirtas, serijos numeris nezi-

nomas.

CertificateRequestID ::= SEQUENCE{
requestSerialNumber INTEGER(O..23%-1),
requestMonthYear BCDString (SIZE(2)),
crldentifier OCTET STRING(SIZE (1)),
manufacturerCode ManufacturerCode

requestSerialNumber yra pazyméjimo praSymo serijos numeris, skir-
tingas kiekvienam gamintojui ir kiekvienam ménesiui.

requestMonthYear yra pazyméjimo praSymo mety ir ménesio identifi-
kacija.

Priskiriamos vertés: ménuo (du skaitmenys) ir metai (du paskutinieji
skaitmenys) BCD kodu.

crldentifier yra identifikatorius, kuriuo pazyméjimo praSymas atski-
riamas nuo pailginto serijos numerio.

Priskiriamos vertés: ‘FFh’.

manufacturerCode yra gamintojo, kuris praSo pazymeéjimo, skaitinis
kodas.

CertificationAuthority KID

Pazyméjimy iSdavimo institucijos (valstybé naré arba Europos pazymé-
jimy i8davimo institucija) vieSojo rakto identifikatorius.

CertificationAuthorityKID ::= SEQUENCE{
nationNumeric NationNumeric,
nationAlpha NationAlpha,
keySerialNumber INTEGER(0..255),
additionallInfo OCTET STRING(SIZE(2)),
caldentifier OCTET STRING (SIZE (1)

nationNumeric yra pazyméjimy iSdavimo institucijos raidinis skaitinis
valstybés kodas.

nationAlpha yra pazyméjimy iSdavimo institucijos raidinis skaitinis
valstybés kodas.
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keySerialNumber yra serijos numeris skirtingiems pazyméjimy iSda-
vimo institucijos raktams atskirti, jei jie biity kei¢iami.

additionallnfo yra dviejy baity ilgio sritis papildomam kodui (skirta
pazyméjimy iSdavimo institucijai).

caldentifier yra identifikatorius, kuriuo pazyméjimy iSdavimo institu-
cijos rakto identifikatorius atskiriamas nuo kity rakty identifikatoriy.

Priskiriamos vertés: ‘01h’.

2.46. CompanyActivityData

Imonés kortelés atmintyje laikoma informacija apie veikla, vykdyta su
kortele (1C priedo 373 ir 379 reikalavimai).

CompanyActivityData ::= SEQUENCE {
companyPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfCompanyActivityRecords-1),
companyActivityRecords SET SIZE (NoOfCompanyActivityRecords) OF
companyActivityRecord SEQUENCE {

companyActivityType CompanyActivityType,
companyActivityTime TimeReal,
cardNumberInformation FullCardNumber,
vehicleRegistrationInformation VehicleRegistrationIdentification,
downloadPeriodBegin TimeReal,
downloadPeriodEnd TimeReal

companyPointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto jraSo compa-
nyActivityRecord indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicCius, atitinkantis jraSy apie jmonés veiklg (trup-
menos) skaitiklio verte; pirmojo struktiiros jraso apie jmones veikla verté
yra 0.

companyActivityRecords yra visy jrasy apie jmonés veikla rinkinys.

companyActivityRecord yra informacijos apie vieng jmonés veiklg
seka.

companyActivityType yra jmonés veiklos rasis.
companyActivityTime yra jmonés veiklos data ir laikas.

cardNumberInformation yra kortelés, iS kurios buvo perkelti
duomenys, numeris ir ja iSdavusi valstybé naré (jei duomenys buvo
perkelti i§ kortelés).

vehicleRegistrationInformation yra transporto priemonés, i§ kurios
buvo parsisiysti, uzrakinti arba atrakinti duomenys, registracijos numeris
ir tg transporto priemong uzregistravusi valstybé naré.

downloadPeriodBegin ir downloadPeriodEnd zymi laikotarpio, kurio
duomenys buvo parsisiysti i§ transporto priemonés bloko, pradzig ir
pabaiga (jei duomenys buvo parsisiysti).

2.47. CompanyActivityType

Kodas, zymintis jmonés veikla, vykdyta naudojantis jmonés kortele.

CompanyActivityType ::= INTEGER {
card downloading
VU downloading
VU lock-in
VU lock-out
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2.48.

2.49.

2.50.

CompanyCardApplicationldentification

Imonés kortelés atmintyje laikomi jmonés kortelés naudojimo identifika-
cijos duomenys (1C priedo 369 ir 375 reikalavimai).

CompanyCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE ({
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfCompanyActivityRecords NoOfCompanyActivityRecords

typeOfTachographCardld rodo naudojamos kortelés risj.

cardStructureVersion rodo kortelés struktiiros versija.

noOfCompanyActivityRecords rodo, kiek jrasy apie jmonés veikla
telpa kortelés atmintyje.

CompanyCardHolderldentification

Imonés kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos
duomenys (1C priedo 372 ir 378 reikalavimai).

CompanyCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
companyName Name,
companyAddress Address,
cardHolderPreferredLanguage Language

companyName yra jmonés turétojos pavadinimas.

companyAddress yra jmonés turétojos adresas.

cardHolderPreferredLanguage yra kortelés turétojo pageidaujama
kalba.

ControlCardApplicationldentification

Kontrolés kortelés atmintyje laikomi kortelés naudojimo identifikacijos
duomenys (1C priedo 357 ir 363 reikalavimai).

ControlCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE ({
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfControlActivityRecords NoOfControlActivityRecords

typeOfTachographCardld rodo naudojamos kortelés risj.

cardStructureVersion zymi kortelés struktiiros versija.

noOfControlActivityRecords rodo, kick jraSy apie kontrolés veiklg
telpa kortelés atmintyje.
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2.51.

2.52.

ControlCardControlActivityData

Kontrolés kortelés atmintyje laikoma informacija apie kontrolg, vykdyta
su kortele (1C priedo 361 ir 367 reikalavimai).

ControlCardControlActivityData ::= SEQUENCE ({
controlPointerNewestRecord INTEGER(O.. NoOfControlActivityRecords-1),
controlActivityRecords SET SIZE (NoOfControlActivityRecords) OF
controlActivityRecord SEQUENCE {

controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlledCardNumber FullCardNumber,
controlledVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
controlDownloadPeriodBegin TimeReal,
controlDownloadPeriodEnd TimeReal

controlPointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto jraSo apie kont-
rolés veikla indeksas.

Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis jraSy apie kontrolés veiklg
(trupmenos) skaitiklio verte; pirmojo struktiros jraso apie kontrolés
veiklg verté yra 0.

controlActivityRecords yra visy jraSy apie kontrolés veiklg rinkinys.

controlActivityRecord yra informacijos apie vieng kontrolés veikla
seka.

controlType yra kontrolés rasis.

controlTime yra kontrolés data ir laikas.

controlledCardNumber yra kontroliuojamos kortelés numeris ir ja iSda-
vusi valstybe naré.

controlledVehicleRegistration yra transporto priemonés, kurioje atlikta
kontrolé, registracijos numeris ir ta transporto priemon¢ uzregistravusi
valstybé nare.

controlDownloadPeriodBegin ir controlDownloadPeriodEnd Zzymi
laikotarpio, kurio duomenys parsisiysti, pradzia ir pabaiga (jei duomenys
buvo parsisiysti).

ControlCardHolderIdentification

Kontrolés kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos
duomenys (1C priedo 360 ir 366 reikalavimai).

ControlCardHolderIdentification ::= SEQUENCE ({
controlBodyName Name,
controlBodyAddress Address,
cardHolderName HolderName,
cardHolderPreferredLanguage Language

controlBodyName yra kortelés turétojo kontrolés institucija.

controlBodyAddress yra kortelés turétojo kontrolés institucijos adresas.

cardHolderName yra kontrolés kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai).
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2.53.

cardHolderPreferredLanguage yra Kkortelés turétojo pageidaujama
kalba.

ControlType

Per kontrole vykdytos veiklos kodas. Sis duomeny tipas susijes su 1C
priedo 126, 274, 299, 327 ir 350 reikalavimais.

ControlType ::= OCTET STRING (SIZE (1))

1-0ji karta.

Priskiriamos vertés. Sinchronizavimas pagal okteta ‘cvpdxxxx’B (8
bitai)

‘c’B duomeny perkélimas i§ kortelés:

‘0’B: sios kontrolés metu duomenys i§ kortelés nebuvo
parsisiysti;

‘1’B: Sios kontrolés metu duomenys buvo perkelti i§
kortelés;

‘v’'B duomeny perkélimas i$ transporto priemonés bloko:

‘0’B: sios kontrolés metu duomenys i$ transporto prie-
monés bloko nebuvo parsisiysti;

‘1’B: sios kontrolés metu duomenys i$ transporto prie-
monés bloko buvo parsisiysti;

‘p’'B spausdinimas:
‘0’B: sios kontrolés metu nebuvo spausdinama;
‘1’B: Sios kontrolés metu buvo spausdinama;
‘d’B rodymas ekrane:
‘0’B: sios kontrolés metu ekranu nebuvo naudojamasi;
‘1’B: sios kontrolés metu ekranu buvo naudojamasi;
‘xxxx’B Nenaudojama.
2-0ji karta.

Priskiriamos vertés. Sinchronizavimas pagal okteta ‘cvpdexxx’B (8
bitai)

‘c’B duomeny perkélimas i$ kortelés:

‘0’B: sios kontrolés metu duomenys i§ kortelés nebuvo
parsisiysti;

‘1’B: Sios kontrolés metu duomenys buvo perkelti i§
kortelés;

‘v'B duomeny perkélimas i§ transporto priemonés bloko:

‘0’B: sios kontrolés metu duomenys i$ transporto prie-
monés bloko nebuvo parsisiysti;

‘1’B: sios kontrolés metu duomenys i§ transporto prie-
monés bloko buvo parsisiysti;

‘P’B spausdinimas:
‘0’B: sios kontrolés metu nebuvo spausdinama;

‘1’B: Sios kontrolés metu buvo spausdinama;
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2.54.

2.55.

2.56.

‘d’B rodymas ekrane:

‘0’B: Sios kontrolés metu ekranu nebuvo naudojamasi;

‘1’B: Sios kontrolés metu ekranu buvo naudojamasi;

‘e’B kalibravimo tikrinimas kelyje:

‘0’B: Sios kontrolés metu kalibravimo parametrai netik-
rinti;

‘1’B: Sios kontrolés metu kalibravimo parametrai patik-

rinti;
‘xxx’B rezervuota panaudoti véliau.
CurrentDateTime

Esama data ir laikas, rodomi tachografe.

CurrentDateTime ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

CurrentDateTimeRecordArray

2-0ji karta.

Esama data ir laikas, taip pat duomeny parsisiuntimo protokole naudo-
jami metaduomenys.

CurrentDateTimeRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords)

recordType zymi jraso rasj (CurrentDateTime). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento CurrentDateTime dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra esamos datos ir laiko jrasy rinkinys.

DailyPresenceCounter

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikomas skaitiklis, kurio
verte didinama kiekvieng kalendoring diena, kurig kortelé buvo jstatyta
i transporto priemonés bloka. Sis duomeny tipas susijes su 1C priedo
266, 299, 320 ir 343 reikalavimais.

DailyPresenceCounter ::= BCDString(SIZE(2))

Priskiriamos verteés: ecilés tvarka didéjantis skaiCius, kurio didziausia
verte = 9 999; pasiekus didziausia vert¢ vél pradedama skai¢iuoti nuo
0. Pirmg kartg iSduodant kortele nustatoma 0 skaiCiaus verté.

OF CurrentDateTime
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2.57.

2.58.

2.59.

2.60.

2.61.

Datef

Data, iSreiksta lengvai spausdinamu skaitiniu formatu.

Datef ::= SEQUENCE {
vear BCDString (SIZE(2)),
month BCDString (SIZE (1)),
day BCDString (SIZE (1))

Priskiriamos vertés:

yyyy metai
mm meénuo
dd diena

‘00000000°’H  zymi, kad data nenustatyta.

DateOfDayDownloaded

2-0ji karta.

Parsisiuntimo data ir laikas.

DateOfDayDownloaded ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

DateOfDayDownloadedRecordArray

2-0ji karta.

Parsiuntimo data ir laikas, taip pat duomeny parsisiuntimo protokole
naudojami metaduomenys.

DateofDayDownloadedRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF
DateOfDayDownloaded

recordType Zymi jraSo ra$j (DateOfDayDownloaded). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento CurrentDateTime dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra parsisiysty jrasy datos ir laiko rinkinys.

Distance

Nuvaziuotas atstumas (dviejy transporto priemonés odometro rodmens
ver¢iy skirtumas kilometrais).

Distance ::= INTEGER(O..21¢-1)

Priskiriamos vertés: dvejetainis be Zzenklo. Verté kilometrais nuo 0 iki
9999 km.
DriverCardApplicationldentification

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi kortelés naudojimo identifikacijos
duomenys (1C priedo 253 ir 278 reikalavimai).
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2.62.

1-0ji karta.

DriverCardApplicationIdentification ::=
typeOfTachographCardId
cardStructureVersion
noOfEventsPerType
noOfFaultsPerType
activityStructurelength
noOfCardvVehicleRecords
noOfCardPlaceRecords

SEQUENCE {
EquipmentType,
CardStructureVersion,
NoOfEventsPerType,
NoOfFaultsPerType,
CardActivityLengthRange,
NoOfCardVehicleRecords,
NoOfCardPlaceRecords

typeOfTachographCardld rodo naudojamos kortelés rasj.

cardStructureVersion rodo kortelés struktiiros versija.

noOfEventsPerType rodo, kiek vienos risies jvykiy galima uzregist-
ruoti kortelés atmintyje.

noOfFaultsPerType rodo, kiek vienos riisies trik¢iy galima uzregistruoti
kortelés atmintyje.

activityStructureLength rodo laisvy baity skai¢iy jrasams apie veikla.

noOfCardVehicleRecords rodo, kiek jrasy apie transporto priemong
telpa kortelés atmintyje.

noOfCardPlaceRecords rodo, kiek jrasy apie vietas telpa korteles

atmintyje.

2-0ji karta.

DriverCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,

CardActivityLengthRange,
NoOfCardVehicleRecords,
NoOfCardPlaceRecords,
NoOfGNSSCDRecords,
NoOfSpecificConditionRecords

activityStructureLength
noOfCardVehicleRecords
noOfCardPlaceRecords
noOfGNSSCDRecords
noOfSpecificConditionRecords

Be 1-osios kartos veréiy, naudojami $ie duomeny elementai:

noOfGNSSCDRecords rodo, kiek GNSS jrasy apie nepertraukiamg
vairavimg telpa kortelés atmintyje.

noOfSpecificConditionRecords rodo, kiek jrasy apie ypatingg biliseng
telpa kortelés atmintyje.

DriverCardHolderIdentification

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos
duomenys (1C priedo 256 ir 281 reikalavimai).

DriverCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
cardHolderName HolderName,
cardHolderBRirthDate Datef,
cardHolderPreferredLanguage Language



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 120

2.63.

2.64.

cardHolderName yra vairuotojo kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai).

cardHolderBirthDate yra vairuotojo kortelés turétojo gimimo data.

cardHolderPreferredLanguage yra kortelés turétojo pageidaujama
kalba.

DSRCSecurityData

2-0ji karta.

Paprastu tekstu pateikiama informacija ir tinklo plokstés adresas (MAC),
kurie i§ tachografo skirtuoju trumpojo nuotolio rySiu (DSRC) perduo-
dami | nuotolinj apklausiklj, daugiau zr. 11 priedélio B dalies 13
skyriuje.

DSRCSecurityData ::= SEQUENCE ({
taglenthPlainText OCTET STRING (SIZE(2)),
currentDateTime CurrentDateTime,
counter INTEGER (0..22¢=-1),
vuSerialNumber VuSerialNumber,
dSRCMKVersionNumber INTEGER(SIZE (1)),
tagLengthMac OCTET STRING (SIZE(2)),
mac MAC

taglength yra DER-TLV kodavimo dalis, kurios vert¢ yra ‘81 10’
(zr. 11 priedelio B dalies 13 skyriuje).

currentDateTime yra transporto priemonés bloko esama data ir laikas.

counter numeruoja RTM pranesimus.

vuSerialNumber yra transporto priemonés bloko serijos numeris.

dSRCMKVersionNumber yra DSRC pagrindinio rakto, i§ kurio
gaunami transporto priemonés bloko DSRC raktai, versijos numeris.

tagLengthMac yra DER-TLV kodavime naudojamo duomeny objekto
MAC zyme ir ilgis. Zymés verté turi buiti ‘8E’, ilgiu uzkoduojamas
MAC ilgis oktetais (zr, 11 priedélio B dalies 13 skyriy).

mac yra MAC, apskaiCiuotas i§ RTM praneSimo (zr. 11 priedélio B
dalies 13 skyriy).

EGFCertificate

2-0ji karta.

ISorinio GNSS jrenginio vieSojo rakto pazyméjimas abipusiam autentis-
kumo tikrinimui su transporto priemonés bloku. Sio pazyméjimo struk-
tara apibudinta 11 priedélyje.

EGFCertificate ::= Certificate
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2.65.

2.66.

2.67.

EmbedderIcAssemblerld

Pateikiama informacija apie lusto jmontuotoja.

EmbedderIcAssemblerId ::= SEQUENCE {
countryCode IASString (SIZE(2)),
moduleEmbedder BCDString (SIZE(2))

’
manufacturerInformation OCTET STRING(SIZE (1))

countryCode yra modulio jmontuotojo valstybés 2 raidziy kodas pagal
ISO 3166.

moduleEmbedder rodo modulio jmontuoja.

manufacturerInformation skirta gamintojo vidaus naudojimui.

EntryTypeDailyWorkPeriod

Kodas, kuriuo atskiriama jraso apie dienos darbo laikotarpio vieta
pradzia, pabaiga ir jraSo biisena.

1-0ji karta.

EntryTypeDailyWorkPeriod ::= INTEGER {
Begin, related time = card insertion time or time of entry
End, related time = card withdrawal time or time of entry
Begin, related time manually entered (start time)
End, related time manually entered (end of work period)
Begin, related time assumed by VU
End, related time assumed by VU

Priskiriamos vertés: pagal ISO/IEC 8824-1.

2-0ji karta.

EntryTypeDailyWorkPeriod ::= INTEGER ({
Begin, related time = card insertion time or time of entry
End, related time = card withdrawal time or time of entry
Begin, related time manually entered (start time)
End, related time manually entered (end of work period)
Begin, related time assumed by VU
End, related time assumed by VU
Begin, related time based on GNSS data
End related time based on GNSS data

Priskiriamos vertés: pagal ISO/IEC 8824-1.

EquipmentType

Kodas, kuriuo atskiriama jvairiy raSiy jranga, reikalinga tachografo
programai.

EquipmentType ::= INTEGER(0..255)
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1-0ji karta.

--Reserved (0
--Driver Card (1
--Workshop Card (2
--Control Card (3
--Company Card (4
--Manufacturing Card (5
--Vehicle Unit (6
--Motion Sensor (7
--RFU (8

Priskiriamos vertés: pagal ISO/IEC 8824-1.

Verté 0 rezervuota pazyméjimo laukelyje CHA valstybei narei arba
Europai pazymeéti.

2-0ji karta.

Naudojamos tokios pacios kaip 1-osios kartos vertés su Siais papildy-

mais:

--GNSS Facility (8),

--Remote Communication Module (9),

--ITS interface module (10),

--Plaque (11), -- may be used in SealRecord
--M1/N1 Adapter (12), -- may be used in SealRecord
--European Root CA (ERCA) (13),

—--Member State CA (MSCA) (14),

--External GNSS connection (15), -- may be used in SealRecord
—--Unused (16), —-- used in SealDataVu

--RFU (17..255)

Pastaba. 2-osios kartos ploksteles, adapterio ir GNSS iSorinés jungties
vertés, taip pat l-osios kartos transporto priemonés bloko ir judesio
jutiklio vertés gali buti naudojamos duomenyse, kuriy tipas SealRecord,
t. y., jei taikoma.

2.68.  EuropeanPublicKey

1-oji karta.

Europos viesasis raktas.

FuropeanPublicKey ::= PublicKey

2.69. EventFaultRecordPurpose

Kodas, kuriuo paaiskinama, kodél jvykis arba triktis buvo uzregistruoti.

EventFaultRecordPurpose ::= OCTET STRING (SIZE(1l))

Priskiriamos vertés:

‘00’H vienas i§ 10 pastaryjy (arba paskutiniy) jvykiy arba trik¢iy;
‘O01’H ilgiausias jvykis per pastargsias 10 dieny;

‘02'H vienas i§ 5 ilgiausiy jvykiy per pastargsias 365 dienas;
‘03’H paskutinis jvykis per pastaragsias 10 dieny;

‘04’H svarbiausias jvykis per pastargsias 10 dieny;

‘05'H vienas i§ 5 svarbiausiy jvykiy per pastarasias 365 dienas;
‘06’ H pirmasis jvykis arba triktis po paskutinio kalibravimo;
'O7'H vykstantis (esamas) jvykis arba triktis;

‘08"H to “JF'H rezervuota panaudoti véliau
‘80’H to ‘FF’H nustato gamintojas
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2.70.  EventFaultType

Jvykio arba trikties apibuidinimo kodas.

EventFaultType ::= OCTET STRING (SIZE (1))

Priskiriamos vertés:

1-oji karta.

‘0x'H bendrieji jvykiai;

‘00'H jokios papildomos informacijos;

‘01'H istatyta negaliojanti kortelé;

‘02'H korteliy nesuderinamumas;

‘03'H dalinis laiko sutapimas;

‘04 H vaziavimas be reikiamos kortelés;

‘05’H kortelé jstatyta vaziuojant;

‘06’H netinkamai uzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo seansas;
\07'H greicio virsijimas;

\08’H maitinimo nutriikimas;

09y duomeny apie judéjimag klaida;

\OA'H transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas;

‘0B’ to ‘OF’H rezervuota panaudoti véliau;

‘1x"H su transporto priemonés bloku susij¢ bandymo pazeisti apsauga jvykiai;
‘107H jokios papildomos informacijos;

‘117H judesio jutiklio autentiSkumo tikrinimo nesékme;

‘12'H tachografo kortelés autentiSkumo tikrinimo nesékmé;

V13'H neleistinas judesio jutiklio pakeitimas;

‘14'H duomeny jvedimo ] kortele nepazeistumo klaida;

V157H laikomy naudotojo duomeny nepazeistumo klaida;

V167H vidinio duomeny perdavimo klaida;

177 neleistinas korpuso atidarymas;

187 H kenkimas techninei jrangai;

‘19’4 to ‘1F’H rezervuota panaudoti véliau;

‘2x"H su jutikliu susij¢ bandymo pazeisti apsauga jvykiai;
‘20'H jokios papildomos informacijos;

“21'H autentiSkumo tikrinimo nesékmé;

22'H laikomy duomeny nepazeistumo klaida;

\23’H vidinio duomeny perdavimo klaida;

o4 H neleistinas korpuso atidarymas;

257 H kenkimas techninei jrangai;

\26’H to ‘2F’H rezervuota panaudoti véliau;

Y3x'H tachografo triktys;

‘30'H jokios papildomos informacijos;

‘31'H transporto priemonés bloko vidiné triktis;
‘32'H spausdintuvo triktis;

Y33’H ekrano triktis;

‘34'H duomeny perkélimo triktis;

3574 jutiklio triktis;

“36’H to ‘3F’H rezervuota panaudoti véliau;

Y4x'H kortelés triktys;
Y407 H jokios papildomos informacijos;
‘41'H to ‘4F’H rezervuota panaudoti véliau;

‘50’H to ‘7F’H rezervuota panaudoti véliau;

‘80’H to “FF’H nustato gamintojas.
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2-0ji karta.

Naudojamos tokios pacios kaip 1-osios kartos vertés su Siais papildy-

mais:
‘OB'H nesuderintas laikas (transporto priemonés bloko vidaus laikrodis, palyginti su GNSS)
*0C’ to ‘OF’H rezervuota panaudoti véliau;
‘5x’H su GNSS susijusios triktys;
‘50’H jokios papildomos informacijos;
‘51'H GNSS vidinio imtuvo triktis;
V527H GNSS isorinio imtuvo triktis;
‘53’H GNSS iSorinio rysio triktis;
‘547 H néra buvimo vietos nustatymo duomeny i§ GNSS;
‘5579 aptiktas piktavaliskas GNSS duomeny keitimas;
‘567 H baigesi iSorinio GNSS jrenginio pazyméjimo galiojimas;
\57'H to ‘S5F’H rezervuota panaudoti véliau;
tox'H su nuotolinio ry$io moduliu susijusios triktys;
‘60’H jokios papildomos informacijos;
‘e6l'H nuotolinio rySio modulio triktis;
‘62'H nuotolinio rySio modulio rysio triktis;
‘63’H to ‘6F’'H rezervuota panaudoti véliau;
YIx'H sgsajos ITS triktys;
V70’ H jokios papildomos informacijos;
‘717H to ‘TF'H rezervuota panaudoti véliau.

2.71.  ExtendedSealldentifier

2-0ji karta.

Pailgintas unikalus plombos identifikatorius (1C priedo 401 reikala-

vimas)
ExtendedSealldentifier ::= SEQUENCE({
manufacturerCode OCTET STRING (SIZE(2)),
sealIdentifier OCTET STRING (SIZE(6))
}

manufacturerCode yra plombos gamintojo kodas.

sealldentifier yra plombos identifikatorius, skirtingas kiekvienam
gamintojui.
2.72.  ExtendedSerialNumber

Unikali jrangos identifikacija. Ja galima naudoti ir kaip jrangos vieSojo
rakto identifikatoriy.

1-oji karta.

ExtendedSerialNumber ::= SEQUENCE{
serialNumber INTEGER (0. .232-1),
monthYear BCDString (SIZE(2)),
type OCTET STRING(SIZE (1)),
manufacturerCode ManufacturerCode

}

serialNumber yra pazyméjimo prasymo serijos numeris, skirtingas kiek-
vienam gamintojui, jrangos tipui, ménesiui ir metams.

monthYear yra pagaminimo (arba serijos numerio priskyrimo) ménesio
ir mety identifikacija.
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2.73.

2.74.

Priskiriamos vertés: ménuo (du skaitmenys) ir metai (du paskutinieji
skaitmenys) BCD kodu.

type yra jrangos rasSies identifikatorius.

Priskiriamos vertés: nustato gamintojas, rezervuota verté ‘FFh’.

manufacturerCode: patvirtintos rasies jrangos gamintojo identifikavimo
skaitinis kodas.

2-0ji karta.

ExtendedSerialNumber ::= SEQUENCE{
serialNumber INTEGER (0..23%-1),
monthYear BCDString (SIZE(2)),
type EquipmentType,
manufacturerCode ManufacturerCode

serialNumber Zr. prie 1-osios kartos.

monthYear zr. prie 1-osios kartos.

type Zymi jrangos rusj.

manufacturerCode: Zr. prie 1-osios kartos.

FullCardNumber

Tachografo kortelg visiskai identifikuojantis kodas.

FullCardNumber ::= SEQUENCE {
cardType EquipmentType,
cardIssuingMemberState NationNumeric,
cardNumber CardNumber

cardType yra tachografo kortelés rasis.

cardIssuingMemberState yra kortelg iSdavusios valstybés narés kodas.

cardNumber yra kortelés numeris.

FullCardNumberAndGeneration

2-0ji karta.

Tachografo kortelg ir jos karta visiSkai identifikuojantis kodas.

FullCardNumberAndGeneration ::= SEQUENCE ({
fullCardNumber FullCardNumber,
generation Generation

fullcardNumber Zymi tachografo kortelg.

generation zymi naudojamos tachografo kortelés karta.
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2.75.  Generation

2-0ji karta.
Zymi naudojamos tachografo kortelés kartg.

Generation ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés:

‘00’H rezervuota panaudoti véliau
‘01’H 1-0ji karta.
‘02°H 2-0ji karta.
‘03’H ... ‘FF’H  rezervuota panaudoti véliau

2.76.  GeoCoordinates

2-0ji karta.

Sveikaisiais skaiCiais uzkoduotos geografinés koordinatés. Sie sveikieji
skaiCiai yra platumos koduotés + DDMM.M ir ilgumos koduotés +
DDDMM.M Kkartotiniai. Cia + DD ir atitinkamai + DDD reiskia laips-
nius, 0 MM.M rei$kia minutes.

GeoCoordinates ::= SEQUENCE {
latitude INTEGER (-90000..90001),
longitude INTEGER (-180000..180001)

latitude yra kartotiniu (daugiklis 10) uzkoduota iSraiska + DDMM.M

longitude yra kartotiniu (daugiklis 10) uzkoduota israiska + DDDMM.M

2.77.  GNSSAccuracy
2-0ji karta.
Buvimo vietos nustatymo duomeny, gauty i§ GNSS, tikslumas (eee
apibréztis). Tikslumas uzkoduojamas sveikuoju skaiCiumi ir yra vertés

X.Y, gautos i§ jurinés jrangos ry$iy protokolo (NMEA) sakinio GSA,
kartotinis (daugiklis 10).

GNSSAccuracy ::= INTEGER(1..100)

2.78.  GNSSContinuousDriving

2-0ji karta.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortel¢je saugoma informacija, susijusi su
transporto priemonés buvimo vietos duomenimis, gautais i§ GNSS, kai
vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmeé pasiekia trijy valandy karto-
tinj (1C priedo 306 ir 354 reikalavimai).

GNSSContinuousDriving := SEQUENCE ({
gnssCDPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfGNSSCDRecords -1),
gnssContinuousDrivingRecords SET SIZE (NoOfGNSSCDRecords) OF

GNSSContinuousDrivingRecord
}

gnssCDPointerNewestRecord yra nepertraukiamo vairavimo jraso
paskutinio atnaujinimo pagal GNSS duomenis indeksas.
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2.79.

2.80.

2.81.

Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis nepertraukiamo vairavimo
iraSo, gauto pagal GNSS duomenis, (trupmenos) skaitiklio vertg; neper-
traukiamo vairavimo pirmojo jraso, gauto pagal GNSS duomenis, struk-
taroje verté yra 0.

gnssContinuousDrivingRecords yra jrasy rinkinys, kuriame saugoma
data ir laikas, kada nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia trijy
valandy kartotinj, ir informacija apie transporto priemonés buvimo vietg.

GNSSContinuousDrivingRecord

2-0ji karta.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortel¢je saugoma informacija, susijusi su
transporto priemonés buvimo vietos duomenimis, gautais i§ GNSS, kai
vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy karto-
tinj (1C priedo 305 ir 353 reikalavimai).

GNSSContinuousDrivingRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord

timeStamp Zzymi data ir laika, kada kortelés turétojo nepertraukiamo
vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj.

gnssPlaceRecord laikoma informacija apie transporto priemonés buvimo
vieta.

GNSSPlaceRecord

2-0ji karta.

Informacija apie transporto priemonés buvimo vieta, gauta i§ GNSS (1C
priedo 108, 109, 110, 296, 305, 347 ir 353 reikalavimai).

GNSSPlaceRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
gnssAccuracy GNSSAccuracy,
geoCoordinates GeoCoordinates

timeStamp Zymi transporto priemonés buvimo vietos nustatymo pagal
GNSS duomenis datg ir laika.

gnssAccuracy i§ GNSS gauty buvimo vietos duomeny tikslumas.

geoCoordinates zZymi vieta, uZregistruota pagal duomenis, gautus i§
GNSS.

HighResOdometer

Transporto priemonés odometro rodmens verté: visas transporto prie-
monés naudojimo metu nuvaziuotas atstumas.

HighResOdometer ::= INTEGER(0..232-1)
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Priskiriamos vertés: dvejetainis be zenklo. Vert¢ 1/200 km i§ skalés
nuo 0 iki 21 055 406 km.

2.82.  HighResTripDistance

Per visa keliong arba jos dalj nuvaziuotas atstumas.

HighResTripDistance ::= INTEGER(0..232-1)

Priskiriamos vertés: dvejetainis be Zenklo. Vert¢ 1/200 km i§ skalés
nuo 0 iki 21 055 406 km.

2.83.  HolderName

Kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai).

HolderName ::= SEQUENCE {
holderSurname Name,
holderFirstNames Name

holderSurname yra turétojo pavardé. Pavardé turi buti be kreipinio.

Priskiriamos vertés: kai kortele yra neasmeniné, holderSurname yra ta
pati informacija kaip companyName, workshopName arba controlBody-
Name.

holderFirstNames yra turétojo vardas (-ai) ir inicialai.

2.84. Internal GNSSReceiver

2-0ji karta.

Informacija apie tai, ar GNSS imtuvas yra transporto priemonés bloko
viduje ar iSor¢je. Verté True reiskia, kad GNSS imtuvas yra transporto
priemonés bloko viduje. Verté False reiskia, kad GNSS imtuvas yra
transporto priemonés bloko iSoréje.

InternalGNSSReceiver ::= BOOLEAN

2.85. K-ConstantOfRecordingEquipment

Tachografo konstanta (m apibréztis)

K-ConstantOfRecordingEquipment ::= INTEGER(O..21%-1)

Priskiriamos vertés: impulsai per kilometra i§ skalés nuo 0 iki 64 255
imp./km.

2.86.  Keyldentifier

Viesojo rakto unikalus identifikatorius, naudojamas raktui nurodyti ir
pasirinkti. Jis taip pat identifikuoja rakto turétoja.

KeyIdentifier ::= CHOICE {
extendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
certificateRequestID CertificateRequestID,

certificationAuthorityKID CertificationAuthorityKID



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 129

2.87.

2.88.

2.89.

2.90.

2.91.

Pirmasis pasirinkimas tinka transporto priemonés bloko arba tachografo
kortelés vieSajam raktui nurodyti.

Antrasis pasirinkimas tinka transporto priemonés bloko vieSajam raktui
nurodyti (jei transporto priemonés bloko serijos numeris generuojant
pazyméjima nezinomas).

Treciasis pasirinkimas tinka valstybés narés vieSajam raktui nurodyti.

KMWCKey

2-0ji karta.

Raktas AES ir jo rakto versija, naudojama transporto priemonés bloke
(judesio jutikliy susiejimas) Daugiau zr. 11 priedélyje

KMWCKey ::= SEQUENCE {
kKMWCKey AESKevy,
keyVersion INTEGER (SIZE (1))
}

KMWCKey yra rakto AES, sujungto su transporto priemonés bloke
naudojamu raktu, ilgis (judesio jutikliy susiejimas).

keyVersion zymi rakto AES rakto versija.

Language

Kalbos identifikavimo kodas.

Language ::= IASString(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: dviejy mazyjy raidziy kodas pagal ISO 639.
LastCardDownload

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomy duomeny paskutinio perkélimo
(ne kontrolei) i§ kortelés data ir laikas (1C priedo 257 ir 282 reikala-

vimai). Data gali buti kei¢iama transporto priemonés bloke arba bet
kokiu kortelés nuskaitymo jrenginiu.

LastCardDownload ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

LinkCertificate

2-0ji karta.

Europos vyriausiosios pazymejimy jstaigos rakty pory susiejimo sertifi-
katas

LinkCertificate ::= Certificate

L-TyreCircumference

Raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis (u apibréztis).

L-TyreCircumference ::= INTEGER(O.. 216-1)
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2.92.

2.93.

2.94.

2.95.

Priskiriamos vertés: Dvejetainis be Zenklo. Verté 1/8 mm i§ skalés nuo
0 iki 8 031 mm.

MAC

2-0ji karta.

8, 12 arba 16 baity ilgio kriptografiné kontroliné suma, atitinkanti 11
priedélyje nustatytus Sifry rinkinius.

MAC ::= CHOICE {
mac8 OCTET STRING (SIZE(8)),
macl?2 OCTET STRING (SIZE(12)),
maclé OCTET STRING (SIZE(12))

}

ManuallnputFlag

Kodas, kuriuo zymima, ar tuo metu, kai kortelé buvo jstatyta, kortelés
turétojas rankomis jvedé informacija apie vairuotojo veikla, ar ne (1B
priedo 081 reikalavimas ir 1C priedo 102 reikalavimas).

ManualInputFlag ::= INTEGER ({
noEntry (0)
manualEntries (1)

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

ManufacturerCode

Patvirtinto tipo jrangos gamintoja identifikuojantis kodas.

ManufacturerCode ::= INTEGER(0..255)

Laboratorija, kompetentinga atlikti sgveikumo bandymus, rengia gamin-
tojy kody sagrasg ir skelbia jj savo interneto svetaingje (1C priedo 454
reikalavimas).

Gamintojy kodai (ManufacturerCodes) laikinai skiriami tachografy
jrangos kiiréjams pagal paraiska kompetentingai sgveikumo bandymy
laboratorijai.

ManufacturerSpecificEventFaultData

2-0ji karta.

Gamintojo parengti klaidy kodai, padedantys lengviau nagrinéti klaidas
ir techniskai prizitiréti transporto priemonés blokus.

ManufacturerSpecificEventFaultData ::= SEQUENCE {
manufacturerCode ManufacturerCode,
manufacturerSpecificErrorCode OCTET STRING (SIZE (3))

manufacturerCode zZymi transporto priemonés bloko gamintoja.

manufacturerSpecificErrorCode yra specialus gamintojo sukurtas
klaidos kodas.
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2.96. MemberStateCertificate

Europos pazyméjimy iSdavimo institucijos iSduotas valstybés narés
vie$ojo rakto pazyméjimas.

MemberStateCertificate ::= Certificate

2.97. MemberStateCertificateRecordArray

2-0ji karta.

Valstybés narés pazyméjimas ir duomeny parsisiuntimo protokole naudo-
jami metaduomenys.

MemberStateCertificateRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

MemberStateCertificate

recordType Zymi jraSo rasj (MemberStateCertificate). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento MemberStateCertificate dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius. Verté turi buti 1, nes pazymeé-
jimai gali buti skirtingo ilgio.

records yra valstybiy nariy pazyméjimy rinkinys.

2.98. MemberStatePublicKey

1-0ji karta.
Valstybés narés vieSasis raktas.

MemberStatePublicKey ::= PublicKey

2.99. Name

Pavadinimas

Name ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
name OCTET STRING (SIZE(35))

codePage nurodo raSmeny rinkinj, apibrézta 4 skyriuje,
name yra pavadinimas, uzkoduotas naudojant nurodytg raSmeny rinkinj.

2.100. NationAlpha

Raidinis Salies zymuo pagal skiriamuosius zenklus, naudojamus ant tarp-
tautiniam eismui naudojamy transporto priemoniy (1968 m. Jungtiniy
Tauty Vienos keliy eismo konvencija).

NationAlpha ::= IALString(SIZE(3))

Raidinis Salies zymuo ir skaitiniai kodai i$vardijami sarase, kuris patei-
kiamas laboratorijos, kompetentingos atlikti sagveikumo bandymus, inter-
neto svetainéje, kaip nustatyta 1C priedo 440 reikalavime.
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2.101.

2.102.

2.103.

2.104.

NationNumeric

Skaitinis Salies zymuo.

NationNumeric ::= INTEGER(O .. 255)

Priskiriamos vertés: zr. duomeny tipg 2.100 punkte (NationAlpha)

Bet koks raidinio Salies zymens (NationAlpha) ar skaitinés specifika-
cijos, apraSytos pirmesnéje pastraipoje, pakeitimas ar atnaujinimas atlie-
kamas tik po to, kai paskirta laboratorija suzino patvirtinto tipo skaitme-
ninio ir iSmaniojo tachografo transporto priemonés bloko gamintojy
nuomong.

NoOfCalibrationRecords

Dirbtuviy kortelés atmintyje telpanciy jraSy apie kalibravimg skaiCius.

1-0ji karta.

NoOfCalibrationRecords ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés: Zr. 2 priedélj.

2-0ji karta.

NoOfCalibrationRecords ::= INTEGER(O..2%%-1)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedélj.
NoOfCalibrationsSinceDownload
Skaitiklis, rodantis, kiek kalibravimy atlikta su dirbtuviy kortele nuo

paskutinio duomeny parsisiuntimo i§ jos (1C priedo 317 ir 340 reikala-
vimai).

NoOfCalibrationsSinceDownload ::= INTEGER(0..2!%-1)

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

NoOfCardPlaceRecords

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje telpanciy jraSy apie vietas
skaicius.

1-oji karta.

NoOfCardPlaceRecords ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedélj.

2-0ji karta.

NoOfCardPlaceRecords ::= INTEGER(O0..2'9-1)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedélj.
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2.105.

2.106.

2.107.

2.108.

2.109.

2.110.

NoOfCardVehicleRecords
Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje telpanciy jraSy apie

naudotas transporto priemones skaiius.

NoOfCardVehicleRecords ::= INTEGER(O.. 21¢-1)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedélj.

NoOfCardVehicleUnitRecords

2-0ji karta.

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje telpanciy jraSy apie
naudotus transporto priemonés blokus skaicius.

NoOfCardVehicleUnitRecords ::= INTEGER(O.. 210-1)

Priskiriamos vertés: Zr. 2 priedélj.

NoOfCompanyActivityRecords

Imonés kortelés atmintyje telpanciy jrasy apie jmonés veikla skaiCius.

NoOfCompanyActivityRecords ::= INTEGER(O.. 2%%-1)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedélj.

NoOfControlActivityRecords
Kontrolés kortelés atmintyje telpanciy jrasy apie kontrolés veikla skai-

éius.

NoOfControlActivityRecords ::= INTEGER(O.. 2'°-1)

Priskiriamos vertés: Zr. 2 priedélj.

NoOfEventsPerType

Kortelés atmintyje telpanciy jrasy apie tam tikros riisies jvykius skaicius.

NoOfEventsPerType ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedeél;.

NoOfFaultsPerType

Kortelés atmintyje telpanciy jrasy apie tam tikros rusies triktis skaiCius.

NoOfFaultsPerType ::= INTEGER(O0..255)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedél].
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2.111. NoOfGNSSCDRecords

2-0ji karta.

Skaicius, kiek GNSS jraSy apie nepertraukiamg vairavimg telpa kortelés
atmintyje.

NoOfGNSSCDRecords ::= INTEGER(O..2%%-1)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedél;].

2.112. NoOfSpecificConditionRecords

2-0ji karta.
Skaicius, kiek jrasy apie ypatinga biisena telpa kortelés atmintyje.

NoOfSpecificConditionRecords ::= INTEGER(O0..216-1)

Priskiriamos vertés: zr. 2 priedél].

2.113. OdometerShort

Transporto priemonés odometro rodmens verté trumpaja forma.

OdometerShort ::= INTEGER(O0..22%-1)

Priskiriamos vertés: dvejetainis be zenklo. Verté kilometrais i§ skalés
nuo 0 iki 9 999 999 km.

2.114. OdometerValueMidnight

Transporto priemonés odometro rodmens verté tam tikros dienos vidur-
naktj (1B priedo 090 reikalavimas ir 1C priedo 113 reikalavimas).

OdometerValueMidnight ::= OdometerShort

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.115. OdometerValueMidnightRecordArray

2-0ji karta.

OdometerValueMidnight ir duomeny parsisiuntimo protokole naudojami

metaduomenys.

OdometerValueMidnightRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

OdometerValueMidnight

recordType zymi jraso rasj (OdometerValueMidnight). Priskiriamos

vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento OdometerValueMidnight dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra duomeny elemento OdometerValueMidnight jrasy rinkinys.
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2.116.

2.117.

OverspeedNumber

Greicio vir§ijimo jvykiy skaiCius nuo paskutinés greicio kontrolés.

OverspeedNumber ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés: 0 reiskia, kad nuo paskutinés greicio kontrolés
daugiau greicio virSijimo jvykiy nebuvo, 1 reiskia, kad nuo paskutinés
greicio kontrolés buvo vienas greicio virSijimo jvykis, 255 reiskia, kad

nuo paskutinés greic¢io kontrolés buvo 255 arba daugiau greicio virsijimo
ivykiy.

PlaceRecord

Informacija apie vieta, kurioje prasideda arba baigiasi dienos darbo
laikotarpis (1C priedo 108, 271, 296, 324 ir 347 reikalavimai).

1-oji karta.

PlaceRecord ::= SEQUENCE {
entryTime TimeReal,
entryTypeDailyWorkPeriod EntryTypeDailyWorkPeriod,
dailyWorkPeriodCountry NationNumeric,
dailyWorkPeriodRegion RegionNumeric,
vehicleOdometerValue OdometersShort

}

entryTime yra jraSo data ir laikas.

entryTypeDailyWorkPeriod yra jraSo rasis.

dailyWorkPeriodCountry yra nurodyta Salis.

dailyWorkPeriodRegion yra nurodytas regionas.

vehicleOdometerValue yra odometro rodmens verté jraso apie vietg
sukiirimo momentu.

2-0ji karta.

PlaceRecord ::= SEQUENCE {

entryTime

entryTypeDailyWorkPeriod

dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
entryGNSSPlaceRecord

Be 1-osios kartos ver¢iy, naudojamas $is komponentas:

entryGNSSPlaceRecord yra nurodyta vieta ir laikas.

TimeReal,
EntryTypeDailyWorkPeriod,
NationNumeric,
RegionNumeric,
OdometerShort,
GNSSPlaceRecord
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2.118.

2.119.

2.120.

PreviousVehicleInfo

Informacija apie vairuotojo, savo kortelg jstatanCio j transporto prie-
monés blokg, pirmiau naudotas transporto priemones (1B priedo 081
reikalavimas ir 1C priedo 102 reikalavimas).

1-0ji karta.

PreviousVehicleInfo ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationIdentification VehicleRegistrationIdentification,
cardWithdrawalTime TimeReal

vehicleRegistrationldentification yra transporto priemonés registracijos
numeris ir tg transporto priemong uzregistravusi valstybé nare.

cardWithdrawalTime yra kortelés isémimo data ir laikas.

2-0ji karta.

PreviousVehicleInfo ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationIdentification VehicleRegistrationIdentification,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vuGeneration Generation

Be 1-osios kartos ver¢iy, naudojamas §is duomeny elementas:

vuGeneration zymi transporto priemonés bloko karta.

PublicKey

1-oji karta.

Atvirasis raktas RSA.

PublicKey ::= SEQUENCE {
rsaKeyModulus RSAKeyModulus,
rsaKeyPublicExponent RSAKeyPublicExponent

rsaKeyModulus yra rakty poros modulis.

rsaKeyPublicExponent yra rakty poros vieSoji eksponenté.

RecordType

2-0ji karta.

Nuoroda j jraso tipa. Sis duomeny tipas naudojamas RecordArrays.

RecordType ::= OCTET STRING(SIZE (1))
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2.121.

Priskiriamos vertés:

‘01'H
‘02'H
‘03'H
‘04"H
‘05'H
‘06’'H
‘07"H
‘08"H
‘09'H
‘OA'H
‘0B’ H
‘0C'H
‘0D’ H
‘OE'H
‘OF’H
‘10"H
‘11'H
‘12'H
‘13'H
‘14"H
‘15"H
‘16"H
‘17"H
‘18'H
‘19'H
‘1ATH
‘1B'H
‘1C'H
‘1D'H
‘1E'H
‘1F'H
‘20"H
‘21'H
‘22'H to
‘80'H to

V7F'H
‘FF'H

RegionAlpha

ActivityChangelnfo,
CardSlotsStatus,
CurrentDateTime,
MemberStateCertificate,
OdometerValueMidnight,
DateOfDayDownloaded,
SensorPaired,

Signature,
SpecificConditionRecord,
VehicleldentificationNumber,
VehicleRegistrationNumber,
VuCalibrationRecord,
VuCardIWRecord,
VuCardRecord,

VuCertificate,
VuCompanyLocksRecord,
VuControlActivityRecord,
VuDetailedSpeedBlock,
VuDownloadablePeriod,
VuDownloadActivityData,
VuEventRecord,
VuGNSSCDRecord,
VulTSConsentRecord,
VuFaultRecord,

Vuldentification,
VuOverSpeedingControlData,
VuOverSpeedingEventRecord,
VuPlaceDailyWorkPeriodRecord,
VuTimeAdjustmentGNSSRecord,
VuTimeAdjustmentRecord,
VuPowerSupplylInterruptionRecord,
SensorPairedRecord,
SensorExternal GNSSCoupledRecord,
rezervuota panaudoti véliau;
nustato gamintojas.

Tam tikros $alies regiono raidinis zymuo.

RegionAlpha

1-0ji karta.

::= TIA5STRING(SIZE(3))

Priskiriamos vertés:

No information available,

Andalucia,
Aragbn,
Asturias,
Cantabria,
Catalufia,
Castilla-Leén,
Castilla-La-Mancha,
Valencia,
Extremadura,
Galicia,
Baleares,
Canarias,

La Rioja,
Madrid,
Murcia,
Navarra,

Pais Vasco
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2.122.

2.123.

2.124.

2.125.

2-0ji karta.

Kodai RegionAlpha iSvardijami sgraSe, kuris pateikiamas laboratorijos,
kompetentingos atlikti saveikumo bandymus, interneto svetainéje.

RegionNumeric
Tam tikros $alies regiono skaitinis Zymuo.

RegionNumeric ::= OCTET STRING (SIZE(1))

1-oji karta.

Priskiriamos vertés:

‘00'H No information available,
Spain:

‘01’H Andalucia,

‘02'H Aragén,

‘03’H Asturias,

‘04'H Cantabria,

‘05'H Cataluiia,

‘06’H Castilla-Ledn,
‘07'H Castilla-La-Mancha,
‘08’H Valencia,

‘09'H Extremadura,

‘OA'H Galicia,

‘OB’H Baleares,

‘0C'H Canarias,

‘0D'H La Rioja,

‘OE'H Madrid,

‘OF'H Murcia,

‘10'H Navarra,

‘117H Pais Vasco

2-0ji karta.

Kodai RegionNumeric i$vardijami sgrase, kuris pateikiamas laborato-
rijos, kompetentingos atlikti sgveikumo bandymus, interneto svetainéje.

RemoteCommunicationModuleSerialNumber

2-0ji karta.

Nuotolinio rySio modulio serijos numeris.

RemoteCommunicationModuleSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber

RSAKeyModulus

1-oji karta.

RSA rakty poros modulis.
RSAKeyModulus ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

RSAKeyPrivateExponent

1-oji karta.

RSA rakty poros privacioji eksponenté.
RSAKeyPrivateExponent ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.
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2.126. RSAKeyPublicExponent

1-oji karta.

Rakto RSA poros viesoji eksponenté.
RSAKeyPublicExponent ::= OCTET STRING (SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2.127. RtmData

2-0ji karta.

Duomeny tipo apibréztj zr. 14 priedélyje.

2.128. SealDataCard

2-0ji karta.

Sio tipo duomenyse, kurie skirti jrasyti j kortele, laikoma informacija
apie plombas, pritvirtintas prie jvairiy transporto priemonés komponenty.
Sis duomeny tipas susijes su 1C priedo 337 reikalavimu.

SealDataCard ::= SEQUENCE {
noOfSealRecords INTEGER(1..5),
sealRecords SET SIZE (noOfSealRecords) OF SealRecord

}

noOfSealRecords yra rinkinio sealRecords jrasy skaicius.

sealRecords yra jray apie plombas rinkinys.

2.129. SealDataVu

2-0ji karta.

Sio tipo duomenyse, kurie skirti jra§yti j transporto priemonés bloka,
laikoma informacija apie plombas, pritvirtintas prie jvairiy transporto
priemonés komponenty.
SealDataVu ::= SEQUENCE SIZE (5) OF {

sealRecords SealRecord

}

sealRecords yra jraSy apie plombas rinkinys. Jei yra maziau kaip 5
plombos, visy nepanaudoty sealRecords verté EquipmentType turi biiti
16, kuri reiskia ,,nenaudojama*.

2.130. SealRecord

2-0ji karta.

Sio tipo duomenyse saugoma informacija apie plomba, pritvirtintg prie
komponento. Sis duomeny tipas susijgs su 1C priedo 337 reikalavimu.

SealRecord ::= SEQUENCE {
equipmentType EquipmentType,
extendedSealIdentifier ExtendedSealIdentifier

equipmentType Zymi jrangos, prie kurios pritvirtinta plomba, tipa.

extendedSealldentifier yra prie jrangos pritvirtintos plombos identifika-
torius.
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2.131. SensorApprovalNumber

Jutiklio tipo patvirtinimo numerius.

1-oji karta.
SensorApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2-0ji karta.
SensorApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(16))

Priskiriamos vertés:

Turi buti pateikiamas toks patvirtinimo numeris, koks paskelbtas atitin-
kamoje Europos Komisijos interneto svetainéje, pvz., su briik$neliais, jei
yra. Patvirtinimo numeris turi bati lygiuojamas kairéje.

2.132. SensorExternal GNSSApprovalNumber

2-0ji karta.

ISorinio GNSS jrenginio tipo patvirtinimo numeris.
SensorExternalGNSSApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(16))

Priskiriamos verteés:

Turi buti pateikiamas toks patvirtinimo numeris, koks paskelbtas atitin-
kamoje Europos Komisijos interneto svetainéje, pvz., su briiksneliais, jei
yra. Patvirtinimo numeris turi buti lygiuojamas kairéje.

2.133.  SensorExternal GNSSCoupledRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikomi iSorinio GNSS jrenginio,
sujungto su transporto priemoneés bloku, identifikacijos duomenys (1C
priedo 100 reikalavimas).

SensorExternalGNSSCoupledRecord ::= SEQUENCE ({
sensorSerialNumber SensorGNSSSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorExternal GNSSApprovalNumber,
sensorCouplingDate SensorGNSSCouplingDate

}

sensorSerialNumber yra iSorinio GNSS jrenginio, sujungto su trans-
porto priemonés bloku, serijos numeris.

sensorApprovalNumber yra Sio iSorinio GNSS jrenginio tipo patvirti-
nimo numeris.

sensorCouplingDate yra iSorinio GNSS jrenginio sujungimo su trans-
porto priemonés bloku data.

2.134. SensorExternalGNSSIdentification

2-0ji karta.

ISorinio GNSS jrenginio identifikacijos informacija (1C priedo 98 reika-
lavimus).
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SensorExternalGNSSIdentification ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorGNSSSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorExternalGNSSApprovalNumber,
sensorSCIdentifier SensorExternalGNSSSCIdentifier,
sensorOSIdentifier SensorExternal GNSSOSIdentifier

sensorSerialNumber yra iSorinio GNSS jrenginio pailgintas serijos
numeris.

sensorApprovalNumber yra iSorinio GNSS jrenginio tipo patvirtinimo
numeris.

sensorSCldentifier yra iSorinio GNSS jrenginio apsaugos komponento
identifikatorius.

sensorOSIdentifier yra iSorinio GNSS jrenginio operacinés sistemos
identifikatorius.

2.135. SensorExternalGNSSInstallation

2-0ji karta.

ISoriniame GNSS jrenginyje laikoma informacija apie iSorinio GNSS
jrenginio jutiklio jrengimg (1C priedo 123 reikalavimas).

SensorExternalGNSSInstallation ::= SEQUENCE {
sensorCouplingDateFirst SensorGNSSCouplingDate,
firstVulApprovalNumber VuApprovalNumber,
firstvVuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorCouplingDateCurrent SensorGNSSCouplingDate,
currentVuApprovalNumber VuApprovalNumber,
currentVUSerialNumber VuSerialNumber

}

sensorCouplingDateFirst yra iSorinio GNSS jrenginio pirmojo sujun-
gimo su transporto priemonés bloku data.

firstVuApprovalNumber yra pirmojo transporto priemonés bloko,
sujungto su iSoriniu GNSS jrenginiu, patvirtinimo numeris.

firstVuSerialNumber yra pirmojo transporto priemonés bloko, susieto
su iSoriniu GNSS jrenginiu, serijos numeris.

sensorCouplingDateCurrent yra iSorinio GNSS jrenginio dabartinio
sujungimo su transporto priemonés bloku data.

currentVuApprovalNumber yra transporto priemonés bloko, dabar
susieto su iSoriniu GNSS jrenginiu, patvirtinimo numeris.

currentVUSerialNumber yra transporto priemonés bloko, dabar susieto
su iSoriniu GNSS jrenginiu, serijos numeris.
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2.136.

2.137.

2.138.

2.139.

2.140.

SensorExternal GNSSOSIdentifier

2-0ji karta.

Isorinio GNSS jrenginio operacinés sistemos identifikatorius.

SensorOSIdentifier ::= IAS5String(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: nustato gamintojas.

SensorExternal GNSSSCldentifier

2-0ji karta.

Sis tipas naudojamas, pavyzdziui, iSorinio GNSS jrenginio kriptografi-
niam moduliui identifikuoti.

ISorinio GNSS jrenginio apsaugos komponento identifikatorius.

SensorExternalGNSSSCIdentifier ::= IASString(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nustato komponento gamintojas.

SensorGNSSCouplingDate

2-0ji karta.

ISorinio GNSS jrenginio sujungimo su transporto priemonés bloku data.

SensorGNSSCouplingDate ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

SensorGNSSSerialNumber
2-0ji karta.
Sio tipo duomenyse laikomas GNSS imtuvo — ir kai jis yra transporto

priemonés bloko viduje, ir kai jis yra transporto priemonés bloko iSoréje
— serijos numeris.

GNSS imtuvo serijos numeris.

SensorGNSSSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber

Sensorldentification

Judesio jutiklio atmintyje laikomi jo identifikacijos duomenys (1B priedo
077 reikalavimas ir 1C priedo 95 reikalavimas).

SensorIdentification ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorSCIdentifier SensorSCIdentifier,
sensorOSIdentifier SensorOSIdentifier

sensorSerialNumber yra judesio jutiklio pailgintas serijos numeris (susi-
deda i§ komponento $ifro ir gamintojo kodo).

sensorApprovalNumber yra judesio jutiklio patvirtinimo numeris.

sensorSCldentifier yra judesio jutiklio apsaugos komponento identifi-
katorius.
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2.141.

2.142.

sensorOSIdentifier yra judesio jutiklio operacinés sistemos identifikato-
rius.

SensorlInstallation

Judesio jutiklio atmintyje laikomi jo jrengimo duomenys (1B priedo 099
reikalavimas ir 1C priedo 122 reikalavimas).

SensorInstallation ::= SEQUENCE {
sensorPairingDateFirst SensorPairingDate,
firstVulpprovalNumber VuApprovalNumber,
firstvuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorPairingDateCurrent SensorPairingDate,
currentVuApprovalNumber VuApprovalNumber,
currentVUSerialNumber VuSerialNumber

sensorPairingDateFirst yra judesio jutiklio pirmojo susiejimo su trans-
porto priemonés bloku data.

firstVuApprovalNumber yra su judesio jutikliu susieto pirmojo trans-
porto priemonés bloko patvirtinimo numeris.

firstVuSerialNumber yra su judesio jutikliu susieto pirmojo transporto
priemonés bloko serijos numeris.

sensorPairingDateCurrent yra judesio jutiklio esamo susiejimo su
transporto priemonés bloku data.

currentVuApprovalNumber yra su judesio jutikliu dabar susieto trans-
porto priemoneés bloko patvirtinimo numeris.

currentVUSerialNumber yra su judesio jutikliu dabar susieto transporto
priemonés bloko serijos numeris.

SensorInstallationSecData

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie apsaugos
duomenis, reikalingus judesio jutikliams susieti su transporto priemonés
blokais (1C priedo 308 ir 331 reikalavimai).

1-0ji karta.

SensorInstallationSecData ::= TdesSessionKey

Priskiriamos vertés: pagal ISO 16844-3.

2-0ji karta.

Pagal 11 priedélio aprasa dirbtuviy korteléje turi buti vietos iki trijy
rakty, naudojamy transporto priemonés bloko judesio jutikliui susieti.
Siy rakty versijos yra skirtingos.

SensorInstallationSecData ::= SEQUENCE ({
kKMWCKeyl KMWCKevy,
kMWCKey?2 KMWCKey OPTIONAL,

kMWCKey3 KMWCKey OPTIONAL
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2.143.

2.144.

2.145.

2.146.

SensorOSIdentifier

Judesio jutiklio operacinés sistemos identifikatorius.

SensorOSIdentifier ::= IAS5String(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: nustato gamintojas.

SensorPaired

1-oji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikomi su juo susieto judesio
jutiklio identifikacijos duomenys (1B priedo 079 reikalavimas).

SensorPaired ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorPairingDateFirst SensorPairingDate

sensorSerialNumber yra su transporto priemonés bloku dabar susieto
judesio jutiklio serijos numeris.

sensorApprovalNumber yra su transporto priemonés bloku dabar
susieto judesio jutiklio patvirtinimo numeris.

sensorPairingDateFirst yra su transporto priemonés bloku dabar susieto
judesio jutiklio pirmojo susiejimo su transporto priemonés bloku data.

SensorPairedRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikomi su juo susieto judesio
jutiklio identifikacijos duomenys (1C priedo 97 reikalavimas).

SensorPairedRecord ::= SEQUENCE ({
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorPairingDate SensorPairingDate

}

sensorSerialNumber yra su transporto priemonés bloku susieto judesio
jutiklio serijos numeris.

sensorApprovalNumber yra $io judesio jutiklio patvirtinimo numeris.

sensorPairingDate yra judesio jutiklio esamo susiejimo su transporto
priemonés bloku data.

SensorPairingDate

Judesio jutiklio susiejimo su transporto priemonés bloku data.

SensorPairingDate ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatytos.
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2.147.

2.148.

2.149.

2.150.

2.151.

SensorSCldentifier

Judesio jutiklio apsaugos komponento identifikatorius.
SensorSCIdentifier ::= IA5String(SIZE(8))
Priskiriamos vertés: nustato komponento gamintojas.

SensorSerialNumber

Judesio jutiklio serijos numeris.

SensorSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber

Signature

Skaitmeninis parasas.

1-0ji karta.

Signature ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Priskiriamos vertés: pagal 11 priedélj ,Bendrieji apsaugos mecha-
nizmai.

2-0ji karta.

Signature ::= OCTET STRING (SIZE(64..132))

Priskiriamos vertés: pagal 11 priedélj ,.Bendrieji apsaugos mecha-
nizmai®.

SignatureRecordArray

2-0ji karta.

ParaSy rinkinys ir duomeny parsisiuntimo protokole naudojami

metaduomenys.
SignatureRecordArray ::= SEQUENCE {

recordType RecordType,

recordSize INTEGER (1..65535),

noOfRecords INTEGER (0..65535),

records SET SIZE (noOfRecords) OF Signature
}

recordType Zymi jraSo rasj (Signature). Priskiriamos verteés: Zr. Record-
Type

recordSize yra duomeny elemento Signature dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius. Verté turi bati 1, nes parasai
gali buti skirtingo ilgio.

records yra parasy rinkinys.

SimilarEventsNumber

Panasiy jvykiy tam tikra viena dieng skaiCius (1B priedo 094 reikala-
vimas ir 1C priedo 117 reikalavimas).

SimilarEventsNumber ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés: 0 nenaudojamas, 1 reiskia, kad ta dieng jvyko ir
buvo uzregistruotas vienas tos rusies jvykis, 2 reiskia, kad tg dieng jvyko
du jvykiai (uzregistruotas tik vienas), ... 255 reiskia, kad ta dieng jvyko
255 arba daugiau tos rasies jvykiy.
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2.152. SpecificConditionRecord

Vairuotojo, dirbtuviy kortelés arba transporto priemonés bloko atmintyje
laikoma informacija apie ypatinga biiseng (1C priedo 130, 276, 301, 328
ir 355 reikalavimai).

SpecificConditionRecord ::= SEQUENCE {
entryTime TimeReal,
specificConditionType SpecificConditionType

entryTime yra jraso data ir laikas.
specificConditionType yra ypatingos biuisenos identifikavimo kodas.

2.153. SpecificConditions

Vairuotojo, dirbtuviy kortelés arba transporto priemonés bloko atmintyje
laikoma informacija apie ypatinga biiseng (1C priedo 131, 277, 302, 329
ir 356 reikalavimai).

2-0ji karta.

SpecificConditions := SEQUENCE ({
conditionPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfSpecificConditionRecords-1),
specificConditionRecords SET SIZE (NoOfSpecificConditionRecords) OF

SpecificConditionRecord

conditionPointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto jraSo apie
ypatinga blisena indeksas.

Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis ypatingos blisenos jraso (trup-
menos) skaitiklio vertg; pirmojo ypatingos biisenos jraso struktiroje
verté yra 0.

specificConditionRecords yra jraSy rinkinys, kuriame kaupiama infor-
macija apie uzregistruota ypatinga biisena.

2.154. SpecificConditionType

Ypatingos buisenos identifikavimo kodas (1B priedo 050b, 105a, 212a ir
230a reikalavimai ir 1C priedo 62 reikalavimas).

SpecificConditionType ::= INTEGER(0..255)

1-oji karta.

Priskiriamos vertés:

‘00’H rezervuota panaudoti véliau

‘01’H nekontroliuojamo laikotarpio pradzia;
‘02°’H nekontroliuojamo laikotarpio pabaiga;
‘03’H kélimas keltu / vezimas traukiniu;

‘04’H .. ‘FF’H  rezervuota panaudoti véliau
2-0ji karta.

Priskiriamos vertés:

‘00’H rezervuota panaudoti véliau

‘01’H nekontroliuojamo laikotarpio pradzia;
‘02’H nekontroliuojamo laikotarpio pabaiga;
‘03’H kélimo keltu / vezimo traukiniu pradzia;
‘04’H kélimo keltu / vezimo traukiniu pabaiga;

‘05’H .. ‘FF’H  rezervuota panaudoti véliau
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2.155.  Greitis
Transporto priemonés greitis (km/h).
Speed ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés: kilometrais per valandg i§ skalés nuo 0 iki
220 km/h.

2.156. SpeedAuthorised
Didziausias leidziamasis transporto priemonés greitis (hh apibréztis).

SpeedAuthorised ::= Speed

2.157. SpeedAverage
Vidutinis greitis per anks¢iau nustatyta laikotarpj (km/h).

SpeedAverage ::= Speed

2.158. SpeedMax
Didziausias greitis, iSmatuotas per anksciau nustatyta laikotarpj.

SpeedMax ::= Speed
2.159. TachographPayload
2-0ji karta.
Duomeny tipo apibréztj zr. 14 priedélyje.

2.160. TachographPayloadEncrypted
2-0ji karta.
Pagal taisykles DER-TLV uzsifruotas informacinis tachografo turinys,

t. y. duomenys, kurie siunciami uzSifruotu RTM pranesimu. Daugiau
apie Sifravima zr. 11 priedélio B dalies 13 skyriuje.

TachographPayloadEncrypted ::= SEQUENCE {
tag OCTET STRING(SIZE (1)),
length OCTET STRING(SIZE(1..2)),
paddingContentIndicatorByte OCTET STRING (SIZE (1) )
encryptedData OCTET STRING(SIZE(16..192))

}

tag yra DER-TLV kodavimo dalis, kurios verté yra ‘87’ (zr. 11 priedélio

B dalies 13 skyriuje).

length yra DER-TLV kodavimo dalis, kurioje uzkoduojamas duomeny

elementas paddingContentIndicatorByte ir encryptedData ilgis.

paddingContentIndicatorByte verté turi buti ‘00’

encryptedData yra uzSifruotas duomeny elementas tachographPayload,

kaip nurodyta 11 priedélio B dalies 13 skyriuje. Siy duomeny ilgis

oktetais turi visada bti 16 kartotinis.

2.161. TDesSessionKey

1-0ji karta.

Trigubo DES seanso raktas.

TDesSessionKey ::= SEQUENCE {
tDesKeyA OCTET STRING (SIZE(8)),
tDesKeyB OCTET STRING (SIZE(8))

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.
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2.162. TimeReal

Bendrojo datos ir laiko laukelio kodas, kuriuo data ir laikas iSreiSkiami
sekundémis po 1970 m. sausio 1 d. 00 val. 00 min. 00 sek. Grinvico
laiku.

TimeReal { INTEGER:TimeRealRange} ::= INTEGER (0..TimeRealRange)

Priskiriamos vertés. Sinchronizavimas pagal okteta: sekundziy skai-
¢ius po 1970 m. sausio 1 d. vidurnakéio Grinvico laiku.

Didziausioji galima data/laikas yra 2106 m.

2.163. TyreSize

Padangy matmeny Zymuo.

TyreSize ::= IAS5String(SIZE(15))

Priskiriamos vertés: pagal Direktyva 92/23 (EEB), OL L 129,
1992 3 31, p. 95.

2.164. VehicleldentificationNumber

Visg transporto priemong zymintis Transporto priemonés identifikavimo
numeris yra paprastai vaziuoklés serijos numeris arba rémo numeris.

VehicleIdentificationNumber ::= IAS5String(SIZE(17))
Priskiriamos vertés: kaip nustatyta ISO 3779.

2.165. VehicleldentificationNumberRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés identifikavimo numeris ir duomeny parsisiuntimo
protokole naudojami metaduomenys.

VehicleIdentificationNumberRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VehiclelIdentificationNumber

recordType zymi jraso rasj (VehicleldentificationNumber). Priski-
riamos vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VehicleldentificationNumber dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra transporto priemonés identifikavimo numeriy rinkinys.

2.166. VehicleRegistrationldentification

Transporto priemonés unikali europiné identifikacija (transporto prie-
mongs registracijos numeris ir valstybé naré).

VehicleRegistrationIdentification ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationNation NationNumeric,
vehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber

vehicleRegistrationNation zymi valstybe, kurioje uZregistruota trans-
porto priemong.
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2.167.

2.168.

2.169.

vehicleRegistrationNumber yra transporto priemonés registracijos
numeris.

VehicleRegistrationNumber

Transporto priemonés registracijos numeris. Registracijos numerj
suteikia transporto priemoniy licencijavimo institucija.

VehicleRegistrationNumber ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
vehicleRegNumber OCTET STRING (SIZE(13))

codePage nurodo raSmeny rinkinj, apibrézta 4 skyriuje,

vehicleRegNumber yra transporto priemonés registracijos numeris,
uzkoduotas naudojant nurodyta raSmeny rinkinj.

Priskiriamos vertés: nustato Salis.

VehicleRegistrationNumberRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés registracijos numeris ir duomeny parsisiuntimo
protokole naudojami metaduomenys.

VehicleRegistrationNumberRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VehicleRegistrationNumber

recordType zymi jraso rusj (VehicleRegistrationNumber). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VehicleRegistrationNumber dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra transporto priemonés registracijos numeriy rinkinys.

VuAbility

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija, ar tame bloke galima
(negalima) naudoti 1-osios kartos tachografo korteles (-iy) (1C priedo
121 reikalavimas).

VuAbility ::= OCTET STRING (SIZE (1))

Priskiriamos vertés. Sinchronizavimas pagal okteta ‘xxxxxxxa’B (8
bitai)

1-osios kartos tachografo korteliy naudojimo galimybé:

‘a’B 1-osios kartos tachografo korteliy naudojimo gali-
mybé:

‘0’ B reiskia, kad 1-osios kartos tachografo korteles
galima naudoti,

‘1’ B reiskia, kad 1-osios kartos tachografo korteliy
negalima naudoti,

‘xxxxxxx’B rezervuota panaudoti véliau
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2.170. VuActivityDailyData

1-oji karta.

Transporto priemonés bloke laikoma informacija apie veiklos ir (arba)
vaziavimo busenos ir (arba) kortelés biisenos pasikeitimus tam tikrg
kalendoring dieng (1B priedo 084 reikalavimas ir 1C priedo 105, 106,
107 reikalavimai) ir korteliy lizdy btiseng tos dienos 00:00 val.

VuActivityDailyData ::= SEQUENCE {
noOfActivityChanges INTEGER SIZE (0..1440),
activityChangeInfos SET SIZE (noOfActivityChanges) OF

ActivityChangeInfo

noOfActivityChanges yra ActivityChangelnfo Zodziy skaicius rinkinyje
activityChangelnfos.

activityChangelnfos yra transporto priemonés bloke laikomy tos dienos
ActivityChangelnfo Zzodziy rinkinys. Jame visada yra du ActivityChan-
gelnfo Zodziai, kuriais apibGdinama dviejy kortelés lizdy biisena tos
dienos 00:00 val.

2.171.  VuActivityDailyRecordArray
2-0ji karta.
Transporto priemonés bloke laikoma informacija apie veiklos ir (arba)
vaziavimo busenos ir (arba) kortelés biisenos pasikeitimus tam tikrg

kalendoring dieng (1C priedo 105, 106, 107 reikalavimai) ir kortelés
lizdy buseng tos dienos 00:00 val.

VuActivityDailyRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF ActivityChangeInfo

recordType Zymi jraso rtsj (ActivityChangelnfo). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento ActivityChangelnfo dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra transporto priemonés bloke laikomy tos dienos Activity-
Changelnfo Zodziy rinkinys. Jame visada yra du ActivityChangelnfo
zodziai, kuriais apibiidinama dviejy kortelés lizdy busena tos dienos
00:00 val.

2.172.  VuApprovalNumber

Transporto priemonés bloko tipo patvirtinimo numeris.

1-0ji karta.

VulhpprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2-0ji karta.

VuRpprovalNumber ::= IASString(SIZE(16))
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2.173.

2.174.

Priskiriamos verteés:

Turi biiti pateikiamas toks patvirtinimo numeris, koks paskelbtas atitin-
kamoje Europos Komisijos interneto svetainéje, pvz., su briksneliais, jei
yra. Patvirtinimo numeris turi biti lygiuojamas kairéje.

VuCalibrationData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie tacho-
grafo kalibravima (1B priedo 098 reikalavimas).

VuCalibrationData ::= SEQUENCE {
noOfvuCalibrationRecords
vuCalibrationRecords

INTEGER (0..255),
SET SIZE (noOfvuCalibrationRecords)
VuCalibrationRecord

noOfVuCalibrationRecords yra rinkinyje vuCalibrationRecords esanciy

jrasy skaicius.

vuCalibrationRecords yra jrasy apie kalibravimg rinkinys.

VuCalibrationRecord

Transporto priemonés bloke laikoma informacija apie tachografo kali-
bravima (1B priedo 098 reikalavimas ir 1C priedo 119 ir 120 reikala-

vimai).

1-0ji karta.

VuCalibrationRecord ::= SEQUENCE {
calibrationPurpose
workshopName
workshopAddress
workshopCardNumber
workshopCardExpiryDate
vehiclelIdentificationNumber
vehicleRegistrationIdentification
wVehicleCharacteristicConstant
kConstantOfRecordingEquipment
1TyreCircumference
tyreSize
authorisedSpeed
oldOdometerValue
newOdometerValue
oldTimeValue
newlimeValue
nextCalibrationDate

calibrationPurpose yra kalibravimo tikslas.

workshopName,
adresas.

CalibrationPurpose,

Name,

Address,

FullCardNumber,

TimeReal,
VehicleldentificationNumber,
VehicleRegistrationIdentification,
W-VehicleCharacteristicConstant,
K-ConstantOfRecordingEquipment,
L-TyreCircumference,

TyreSize,

SpeedAuthorised,

OdometerShort,

OdometerShort,

TimeReal,

TimeReal,

TimeReal

workshopAddress yra dirbtuviy pavadinimas ir

workshopCardNumber nurodo kalibruojant naudota dirbtuviy kortele.

workshopCardExpiryDate yra kortelés galiojimo pabaigos data.

vehicleldentificationNumber yra transporto priemonés identifikavimo

numeris.

OF
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2.175.

vehicleRegistrationldentification yra transporto priemonés registracijos
numeris ir ta transporto priemong¢ uZzregistravusi valstybé naré.

wVehicleCharacteristicConstant yra transporto priemonés budingasis

koeficientas.

kConstantOfRecordingEquipment yra tachografo konstanta.

ITyreCircumference yra raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis.

tyreSize yra transporto priemonéje sumontuoty padangy matmens

Zymuo.

authorisedSpeed yra leidziamasis transporto priemonés greitis.

oldOdometerValue, newOdometerValue yra senoji ir naujoji odometro

rodmens vertés.

oldTimeValue, newTimeValue yra senoji ir naujoji datos ir laiko

vertes.

nextCalibrationDate yra kalibravimo tikslo duomenyse CalibrationPur-
pose nurodytos rusies kito kalibravimo, kurj turi atlikti jgaliota tikrinimo

institucija, data.

2-0ji karta.

VuCalibrationRecord ::= SEQUENCE {
calibrationPurpose
workshopName
workshopAddress
workshopCardNumber
workshopCardExpiryDate
vehicleIdentificationNumber
vehicleRegistrationIdentification
wVehicleCharacteristicConstant
kConstantOfRecordingEquipment
1TyreCircumference
tyreSize
authorisedSpeed
oldOdometerValue
newOdometerValue
oldTimeValue
newTimeValue
nextCalibrationDate
sealDataVu

CalibrationPurpose,

Name,

Address,

FullCardNumber,

TimeReal,
VehicleIdentificationNumber,
VehicleRegistrationIdentification,
W-VehicleCharacteristicConstant,
K-ConstantOfRecordingEquipment,
L-TyreCircumference,

TyreSize,

SpeedAuthorised,

OdometerShort,

OdometerShort,

TimeReal,

TimeReal,

TimeReal,

SealDataVu

Be 1-osios kartos ver¢iy, naudojamas $is duomeny elementas:

sealDataVu laikoma informacija apie plombas, pritvirtintas prie jvairiy

transporto priemonés komponenty.

VuCalibrationRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie tacho-

grafo kalibravima (1C priedo 119 ir 120 reikalavimai).
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2.176.

2.1717.

VuCalibrationRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuCalibrationRecord

recordType zymi jraso ra§j (VuCalibrationRecord). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuCalibrationRecord dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra jraSy apie kalibravima rinkinys.

VuCardIWData
1-0ji karta.
Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vairuo-

tojo arba dirbtuviy korteliy jstatymo ir is¢émimo ciklus transporto prie-
monés bloke (1B priedo 081 reikalavimas ir 1C priedo 103

reikalavimas).
VuCardIWData ::= SEQUENCE {
noOfIWRecords INTEGER(0..216-1),
vuCardIWRecords SET SIZE (noOfIWRecords) OF VuCardIWRecord

noOfIWRecords yra jrasy rinkinyje vuCardIWRecords skaicius.

vuCardIWRecords yra jrasy apie korteliy jstatymo ir isémimo ciklus
rinkinys.

VuCardIWRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vairuo-
tojo arba dirbtuviy kortelés jstatymo ir i§émimo cikla transporto prie-
mongés bloke (1B priedo 081 reikalavimas ir 1C priedo 102 reikala-

vimas).

1-0ji karta.

VuCardIWRecord ::= SEQUENCE ({
cardHolderName HolderName,
fullCardNumber FullCardNumber,
cardExpiryDate TimeReal,
cardInsertionTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtInsertion OdometerShort,
cardSlotNumber CardSlotNumber,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtWithdrawal OdometerShort,
previousVehicleInfo PreviousVehicleInfo,
manualInputFlag ManualInputFlag

cardHolderName yra vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje
laikoma jos turétojo pavardé¢ ir vardas (-ai).

fullCardNumber yra kortelés rtsis, ja iSdavusi valstybé naré ir kortelés
atmintyje laikomas kortelés numeris.
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2.178.

cardExpiryDate yra kortelés atmintyje laikoma jos galiojimo pabaigos
data.

cardInsertionTime yra kortelés jstatymo data ir laikas.

vehicleOdometerValueAtInsertion yra transporto priemonés odometro
rodmens verté kortelés jstatymo metu.

cardSlotNumber yra lizdas, | kurj jstatyta kortelé.

cardWithdrawalTime yra i$émimo data ir laikas.

vehicleOdometerValueAtWithdrawal yra transporto  priemonés
odometro rodmens verté kortelés is§émimo metu.

previousVehicleInfo yra kortelés atmintyje laikoma informacija apie
anksciau vairuotojo naudota transporto priemong.

manuallnputFlag yra Zenklas, kuriuo nurodoma, ar jstatgs kortelg jos
turétojas rankomis jvedé informacija apie savo veiklos riisis, ar ne.

2-0ji karta.

VuCardIWRecord ::= SEQUENCE ({
cardHolderName HolderName,
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
cardExpiryDate TimeReal,
cardInsertionTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtInsertion OdometerShort,
cardSlotNumber CardSlotNumber,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtWithdrawal OdometerShort,
previousVehicleInfo PreviousVehicleInfo,
manualInputFlag ManualInputFlag

Vietoje duomeny elemento fullCardNumber 2-osios kartos duomeny
struktiiroje naudojamas Sis duomeny elementas:

fullCardNumberAndGeneration yra kortelés atmintyje laikomi
kortelés rusies, ja iSdavusios valstybés narés, kortelés numerio ir kartos
duomenys.

VuCardIWRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vairuo-
tojo arba dirbtuviy korteliy jstatymo ir is¢émimo ciklus transporto prie-
mongés bloke (1C priedo 103 reikalavimas).

VuCardIWRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuCardIWRecord

recordType zymi jraso ra§j (VuCard[WRecord). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuCardIWRecord dydis baitais.
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noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra jraSy apie korteliy jstatymo ir i§émimo ciklus rinkinys.

2.179. VuCardRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloke laikoma informacija apie naudojamg tacho-
grafo kortelg (1C priedo 132 reikalavimas).

VuCardRecord ::= SEQUENCE {
cardiExtendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
cardPersonaliserID OCTET STRING (SIZE (1)),
typeofTachographCardID EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
cardNumber CardNumber

cardExtendedSerialNumber perskaityta i§ rinkmenos EF_ICC pagrin-
ding¢je kortelés rinkmenoje.

cardPersonaliserID perskaityta i§ rinkmenos EF ICC pagrindinéje
kortelés rinkmenoje.

typeOfTachographCardld perskaityta i§ rinkmenos EF_Application_I-
dentification, esan¢ios DF Tachograph G2

cardStructureVersion perskaityta i§ rinkmenos EF_Application_Identi-
fication rinkmenose DF Tachograph G2

cardNumber perskaityta i§ rinkmenos EF Identification, esancios
DF Tachograph G2.

2.180. VuCardRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloke laikoma informacija apie tachografo
korteles, naudojamas su Siuo bloku. Si informacija skirta transporto
priemonés bloko (korteliy problemy) analizei (1C priedas 132 reikala-

vimas)
VuCardRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuCardRecord

recordType Zymi jraSo rii§j (VuCardRecord). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuCardRecord dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra jraSy apie tachografo korteles, naudojamas su transporto
priemoneés bloku, rinkinys.
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2.181. VuCertificate

Transporto priemonés bloko vie$ojo rakto pazyméjimas.

VuCertificate ::= Certificate

2.182. VuCertificateRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko pazyméjimas ir duomeny parsisiuntimo
protokole naudojami metaduomenys.

VuCertificateRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuCertificate

recordType Zzymi jraso rii§j (VuCertificate). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuCertificate dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius. Verté turi biti 1, nes pazyme-
jimai gali bati skirtingo ilgio.

records yra transporto priemonés bloko pazyméjimy rinkinys.

2.183.  VuCompanyLocksData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jmonés
uzraktus (1B priedo 104 reikalavimas).

VuCompanyLocksData ::= SEQUENCE ({
noOfLocks INTEGER(0..255),
vuCompanyLocksRecords SET SIZE (noOfLocks) OF VuCompanyLocksRecord

noOfLocks yra duomeny elemente vuCompanyLocksRecords iSvardyty
uzrakty skaicius.

vuCompanyLocksRecords yra jrasy apie jmonés uzraktus rinkinys.
2.184. VuCompanyLocksRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieng
imonés uzrakta (1B priedo 104 reikalavimas, 1C priedo 128 reikala-

vimas).

1-0ji karta.

VuCompanyLocksRecord ::= SEQUENCE ({
lockInTime TimeReal,
lockOutTime TimeReal,
companyName Name,
companyAddress Address,

companyCardNumber FullCardNumber



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 157

2.185.

2.186.

lockInTime, lockOutTime yra uzrakinimo ir atrakinimo data ir laikas.

companyName, companyAddress yra su uzrakinimu susijusios jmoneés
pavadinimas ir adresas.

companyCardNumber zymi kortele, naudota uzrakinant.

2-0ji karta.
VuCompanyLocksRecord ::= SEQUENCE {
lockInTime TimeReal,
lockOutTime TimeReal,
companyName Name,
companyAddress Address,
companyCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration

Vietoje duomeny elemento companyCardNumber 2-osios kartos
duomeny struktiroje naudojamas Sis duomeny elementas.

companyCardNumberAndGeneration 7zymi uzrakinimui naudotg
kortelg ir tos kortelés karta.

VuCompanyLocksRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jmonés
uzraktus (1C priedo 128 reikalavimas).

VuCompanyLocksRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuCompanyLocksRecord

recordType zymi jraso rasj (VuCompanyLocksRecord). Priskiriamos

vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuCompanyLocksRecord dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiéius. Verté 0..255.

records yra jrasy apie jmonés uzraktus rinkinys.

VuControlActivityData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie naudo-
jant ji atliktas kontroles (1B priedo 102 reikalavimas).

VuControlActivityData ::= SEQUENCE {
noOfControls INTEGER(0..20),
vuControlActivityRecords SET SIZE (noOfControls) OF

VuControlActivityRecord
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noOfControls yra duomeny elemente vuControlActivityRecords iSvar-
dyty kontroliy skaicius.

vuControlActivityRecords yra jrasy apie kontrolés veikla rinkinys.

2.187. VuControlActivityRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie kontrole,
atlikta naudojant §j transporto priemonés bloka (1B priedo 102 reikala-
vimas, 1C priedo 126 reikalavimas).

1-0ji karta.

VuControlActivityRecord ::= SEQUENCE ({
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumber FullCardNumber,
downloadPeriodBeginTime TimeReal,
downloadPeriodEndTime TimeReal

controlType yra kontrolés riisis.

controlTime yra kontrolés data ir laikas.

ControlCardNumber zymi kontrolés kortele, su kuria buvo atlikta
kontrolé.

downloadPeriodBeginTime yra perkelty duomeny laikotarpio pradzia
(jei duomenys parsisiysti).

downloadPeriodEndTime yra perkelty duomeny laikotarpio pabaiga
(jei duomenys parsisiysti).

2-0ji karta.

VuControlActivityRecord ::= SEQUENCE ({
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
downloadPeriodBeginTime TimeReal,
downloadPeriodEndTime TimeReal

Vietoje duomeny elemento controlCardNumber 2-osios kartos duomeny
struktiiroje naudojamas Sis duomeny elementas.

controlCardNumberAndGeneration zymi kontrolei naudota kontrolés
kortelg ir tos kortelés karta.

2.188.  VuControlActivityRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie naudo-
jant ji atliktas kontroles (1C priedo 126 reikalavimas).
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2.189.

2.190.

2.191.

VuControlActivityRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuControlActivityRecord

recordType zymi jraso rasj (VuControlActivityRecord). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuControlActivityRecord dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra jraSy apie transporto priemonés bloko kontrolés veiklg
rinkinys.
VuDataBlockCounter

Kortelés atmintyje laikomas skaitiklis, kuriuo identifikuojama kortelés
jstatymo ir i8¢émimo cikly transporto priemonés bloke seka.

VuDataBlockCounter ::= BCDString(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: cilés tvarka didéjantis skaicius, kurio didziausia
verte yra 9 999; pasickus didziausia vert¢ vél pradedama skaiCiuoti
nuo 0.

VuDetailedSpeedBlock

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie tiksly
transporto priemonés greitj tg3 minute, kai transporto priemoné vaziavo
(1B priedo 093 reikalavimas ir 1C priedo 116 reikalavimas).

VuDetailedSpeedBlock ::= SEQUENCE {
speedBlockBeginDate TimeReal,
speedsPerSecond SEQUENCE SIZE(60) OF Speed

speedBlockBeginDate yra pirmosios grei¢io vertés bloke data ir laikas.

speedsPerSecond yra kiekvieng tos minutés sekund¢ iSmatuoto greicio
ver¢iy chronologiné seka pradedant imtinai nuo momento speedBlock-
BeginDate.

VuDetailedSpeedBlockRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma iSsami informacija apie
tiksly transporto priemonés greitj.

VuDetailedSpeedBlockRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF
VuDetailedSpeedBlock

recordType zymi jraSo rus] (VuDetailedSpeedBlock). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType
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recordSize yra duomeny elemento VuDetailedSpeedBlock dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra tikslaus grei¢io bloky rinkinys.

2.192.  VuDetailedSpeedData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma iSsami informacija apie
tiksly transporto priemonés greitj.

VuDetailedSpeedData ::= SEQUENCE {
noOfSpeedBlocks INTEGER (0. .216-1),
vuDetailedSpeedBlocks SET SIZE (noOfSpeedBlocks) OF

VuDetailedSpeedBlock

noOfSpeedBlocks yra greicio bloky skaicius rinkinyje vuDetailedSpeed-
Blocks.

vuDetailedSpeedBlocks yra tikslaus grei¢io bloky rinkinys.

2.193. VuDownloadablePeriod

Seniausia ir naujausia datos, kuriy duomenys apie vairuotojo veiklg
laikomi transporto priemonés bloko atmintyje (1B priedo 081, 084
arba 087 reikalavimai ir 1C priedo 102, 105, 108 reikalavimai).

VuDownloadablePeriod ::= SEQUENCE ({
minDownloadableTime TimeReal
maxDownloadableTime TimeReal

minDownloadableTime yra seniausio transporto priemonés bloko
atmintyje laikomo jraso apie kortelés jstatyma, veiklos rusies pasikeitima
arba vietg data ir laikas.

maxDownloadableTime yra naujausio transporto priemonés bloko
atmintyje laikomo jraso apie kortelés iSémima, veiklos rasies pasikeitima
arba vietg data ir laikas.

2.194. VuDownloadablePeriodRecordArray

2-0ji karta.

Duomeny elementas VUDownloadablePeriod ir duomeny parsisiuntimo
protokole naudojami metaduomenys.

VuDownloadablePeriodRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuDownloadablePeriod

recordType Zzymi jraSo ra§j (VuDownloadablePeriod). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType
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recordSize yra duomeny elemento VuDownloadablePeriod dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra duomeny elemento VuDownloadablePeriod jrasy rinkinys.
2.195. VuDownloadActivityData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie pasku-

tinj informacijos parsisiuntimg (1B priedo 105 reikalavimas, 1C priedo
129 reikalavimas).

1-0ji karta.

VuDownloadActivityData ::= SEQUENCE ({
downloadingTime TimeReal,
fullCardNumber FullCardNumber,
companyOrWorkshopName Name

downloadingTime yra duomeny perkélimo data ir laikas.

fullCardNumber nurodo kortelg, kuria duodamas leidimas perkelti
duomenis.

companyOrWorkshopName yra jmonés arba dirbtuviy pavadinimas.

2-0ji karta.

VuDownloadActivityData ::= SEQUENCE ({
downloadingTime TimeReal,
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
companyOrWorkshopName Name

Vietoje duomeny elemento fullCardNumber 2-osios kartos duomeny
struktiiroje naudojamas Sis duomeny elementas:

fullCardNumberAndGeneration zymi kortele, kuria duodamas
leidimas parsisiysti duomenis, ir tos kortelés karta.

2.196. VuDownloadActivityDataRecordArray

2-0ji karta.

Informacija apie paskutinj parsisiuntima i§ transporto priemonés bloko
(1C priedo 129 reikalavimus).

VuDownloadActivityDataRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuDownloadActivityData

recordType zymi jraso rasj (VuDownloadActivityData). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuDownloadActivityData dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
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2.197.

2.198.

records yra jraSy apie veiklos duomeny parsisiuntima rinkinys.

VuEventData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jvykius

(1B priedo 094 reikalavimas, i§skyrus grei¢io virsijimo jvykius).

VuEventData ::= SEQUENCE {
noOfVuEvents INTEGER(0..255),
vuEventRecords SET SIZE (noOfVuEvents) OF VuEventRecord

noOfVuEvents yra duomeny elemente vuEventRecords iSvardyty jvykiy
skaicius.

vuEventRecords yra jrasy apie jvykius rinkinys.

VuEventRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jvykj
(1B priedo 094 reikalavimas ir 1C priedo 117 reikalavimas, iSskyrus

grei¢io virsijimo jvykj).

1-0ji karta.

VuEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberDriverSlotEnd FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotEnd FullCardNumber,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

eventType yra jvykio rusis.

eventRecordPurpose yra jvykio uzregistravimo tikslas.
eventBeginTime yra jvykio pradzios data ir laikas.
eventEndTime yra jvykio pabaigos data ir laikas.

cardNumberDriverSlotBegin Zymi kortele, kuri buvo vairuotojo
kortelés lizde, kai prasidéjo jvykis.

cardNumberCodriverSlotBegin Zymi kortelg, kuri buvo vairuotojo
porininko kortelés lizde, kai prasidéjo jvykis.

cardNumberDriverSlotEnd zymi kortelg, kuri buvo vairuotojo kortelés
lizde, kai jvykis baigési.

cardNumberCodriverSlotEnd Zymi kortelg, kuri buvo vairuotojo pori-
ninko kortelés lizde, kai jvykis baigési.

similarEventsNumber yra pana$iy jvykiy skaiius tg dieng.

Si seka gali bati naudojama visiems, iSskyrus greiCio virijimo,
ivykiams.
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2-0ji karta.

VuEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenDriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber,

manufacturerSpecificEventFaultData ManufacturerSpecificEventFaultData

Be 1-osios kartos ver¢iy, naudojami $ie duomeny elementai:

manufacturerSpecificEventFaultData yra papildoma gamintojo nusta-
tyta informacija apie jvykj.

Vietoje duomeny elementy cardNumberDriverSlotBegin, cardNumber-
CodriverSlotBegin, cardNumberDriverSlotEnd, ir cardNumberCodri-
verSlotEnd 2-osios kartos duomeny struktiiroje naudojami Sie duomeny
elementai:

cardNumberAndGenDriverSlotBegin zymi kortelg (jskaitant jos karta),
kuri jvykio pradzioje yra jstatyta j vairuotojo kortelés lizda.

cardNumberAndGenCodriverSlotBegin zymi kortelg (jskaitant jos
kartg), kuri jvykio pradzioje yra jstatyta | vairuotojo porininko kortelés
lizda.

cardNumberAndGenDriverSlotEnd Zzymi kortele (jskaitant jos kartg),
kuri jvykio pabaigoje yra jstatyta j vairuotojo kortelés lizda.

cardNumberAndGenCodriverSlotEnd Zzymi kortele (jskaitant jos
karta), kuri jvykio pabaigoje yra jstatyta j vairuotojo porininko kortelés
lizda.

Jei jvykis yra laiko nesuderinimas, duomeny elementai eventBeginTime
ir eventEndTime suprantami taip:

eventBeginTime yra tachografo data ir laikas,

eventEndTime yra GNSS data ir laikas.

2.199. VuEventRecordArray
2-0ji karta.
Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jvykius

(1C priedo 117 reikalavimas, i$skyrus greicio virsijimo jvykius).

VuEventRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuEventRecord

recordType zymi jraSo rasj (VuEventRecord). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType
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2.200.

2.201.

recordSize yra duomeny elemento VuEventRecord dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.

records yra jraSy apie jvykius rinkinys.

VuFaultData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie triktis
(1B priedo 096 reikalavimas).

VuFaultData ::= SEQUENCE {
noOfvVuFaults INTEGER (0..255),
vuFaultRecords SET SIZE (noOfVuFaults) OF VuFaultRecord

noOfVuFaults yra rinkinyje vuFaultRecords i$vardyty trikéiy skaicius.

vuFaultRecords yra jrasy apie triktis rinkinys.

VuFaultRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie triktj
(1B priedo 096 reikalavimas, 1C priedo 118 reikalavimas).

1-0ji karta.

VuFaultRecord ::= SEQUENCE {
faultType EventFaultType,
faultRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
faultBeginTime TimeReal,
faultEndTime TimeReal,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotBegin FullCardNumber,
cardNumberDriverSlotEnd FullCardNumber,
cardNumberCodriverSlotEnd FullCardNumber

faultType yra tachografo trikties riisis.

faultRecordPurpose yra trikties uzregistravimo tikslas.

faultBeginTime yra trikties pradzios data ir laikas.

faultEndTime yra trikties pabaigos data ir laikas.

cardNumberDriverSlotBegin zymi kortelg, kuri buvo vairuotojo
kortelés lizde, kai prasidéjo triktis.

cardNumberCodriverSlotBegin Zymi kortele, kuri buvo vairuotojo
porininko kortelés lizde, kai prasidéjo triktis.

cardNumberDriverSlotEnd Zzymi kortelg, kuri buvo vairuotojo kortelés
lizde, kai triktis baigesi.

cardNumberCodriverSlotEnd zymi kortele, kuri buvo vairuotojo pori-
ninko kortelés lizde, kai triktis baigési.
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2-0ji karta.

VuFaultRecord ::= SEQUENCE {
faultType EventFaultType,
faultRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
faultBeginTime TimeReal,
faultEndTime TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenDriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,

manufacturerSpecificEventFaultData ManufacturerSpecificEventFaultData

Be 1-osios kartos ver¢iy, naudojamas $is duomeny elementas:

manufacturerSpecificEventFaultData yra papildoma gamintojo nusta-
tyta informacija apie triktj.

Vietoje duomeny elementy cardNumberDriverSlotBegin, cardNumber-
CodriverSlotBegin, cardNumberDriverSlotEnd, ir cardNumberCodri-
verSlotEnd 2-osios kartos duomeny struktiiroje naudojami Sie duomeny
elementai:

cardNumberAndGenDriverSlotBegin zymi kortelg (jskaitant jos karta),
kuri trikties pradzioje yra jstatyta | vairuotojo kortelés lizda.

cardNumberAndGenCodriverSlotBegin zymi kortelg (jskaitant jos
kartg), kuri trikties pradzioje yra jstatyta j vairuotojo porininko kortelés
lizda.

cardNumberAndGenDriverSlotEnd zymi kortele (jskaitant jos kartg),
kuri trikties pabaigoje yra jstatyta | vairuotojo kortelés lizda.

cardNumberAndGenCodriverSlotEnd Zzymi kortele (jskaitant jos
kartg), kuri trikties pabaigoje yra jstatyta j vairuotojo porininko kortelés
lizda.

2.202. VuFaultRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie triktis
(1C priedo 118 reikalavimas).

VuFaultRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuFaultRecord

recordType Zzymi jraSo ra$j (VuFaultRecord). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuFaultRecord dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jraSy apie triktis rinkinys.
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2.203. VuGNSSCDRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija, susijusi su transporto
priemonés buvimo vietos duomenimis, gautais i§ GNSS, kai vairuotojo
nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy kartotinj (1C
priedo 108, 110 reikalavimai).

VuGNSSCDRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord

timeStamp Zzymi data ir laika, kada kortelés turétojo nepertraukiamo
vairavimo trukmeé pasiekia trijy valandy kartotinj.

cardNumberAndGenDriverSlot zymi kortele (jskaitant jos kartg), kuri
yra jstatyta | vairuotojo kortelés lizda.

cardNumberAndGenCodriverSlot Zymi kortelg (jskaitant jos kartg),
kuri yra jstatyta | vairuotojo porininko kortelés lizda.

gnssPlaceRecord laikoma informacija apie transporto priemonés
buvimo vietg.

2.204. VuGNSSCDRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija, susijusi su transporto
priemonés buvimo vietos duomenimis, gautais i§ GNSS, kai vairuotojo
nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia trijy valandy Kkartotinj (1C
priedo 108 ir 110 reikalavimai).

VUuGNSSCDRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuGNSSCDRecord

recordType zymi jraso rasj (VuGNSSCDRecord). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuGNSSCDRecord dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra i§ GNSS gauty jraSy apie nepertraukiamg vairavimg
rinkinys.

2.205. Vuldentification

Transporto priemonés bloke laikoma informacija apie transporto prie-
mongés bloko identifikacija (1B priedo 075 reikalavimas ir 1C priedo
93 ir 121 reikalavimai).
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2.206.

1-0ji karta.

Vuldentification ::= SEQUENCE {
vuManufacturerName VuManufacturerName,
vuManufacturerAddress VuManufacturerAddress,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
vuSoftwareldentification VuSoftwareIdentification,
vuManufacturingDate VuManufacturingDate,
vuApprovalNumber VuApprovalNumber

vuManufacturerName yra transporto priemonés bloko gamintojo pava-
dinimas.

vuManufacturerAddress yra transporto priemonés bloko gamintojo
adresas.

vuPartNumber yra transporto priemonés bloko komponento Sifras.

vuSerialNumber yra transporto priemonés bloko serijos numeris.

vuSoftwareldentification Zymi transporto priemonés bloke jdiegta
programing jranga.

vuManufacturingDate yra transporto priemonés bloko pagaminimo
data.

vuApprovalNumber yra transporto priemonés bloko tipo patvirtinimo

numeris.

2-0ji karta.

Vuldentification ::= SEQUENCE {
vuManufacturerName VuManufacturerName,
vuManufacturerAddress VuManufacturerAddress,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
vuSoftwareldentification VuSoftwareIdentification,
vuManufacturingDate VuManufacturingDate,
vuApprovalNumber VuApprovalNumber,
vuGeneration Generation,
vuAbility VuAbility

Be 1-osios kartos verciy, naudojami $ie duomeny elementai:

vuGeneration zZymi transporto priemonés bloko karta.

vuAbility rodo, ar transporto priemonés blokui tinka 1-osios kartos
tachografo kortelés, ar ne.

VuldentificationRecordArray

2-0ji karta.

Duomeny elementas Vuldentification ir duomeny parsisiuntimo proto-
kole naudojami metaduomenys.
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2.207.

2.208.

VuldentificationRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF Vuldentification

recordType Zzymi jraso rii§j (Vuldentification). Priskiriamos vertés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento Vuldentification dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaiCius.
records yra jraSy Vuldentification rinkinys.

VulTSConsentRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloke saugoma informacija apie vairuotojo suti-
kimg naudoti intelektines transporto sistemas.

VulTSConsentRecord ::= SEQUENCE ({
cardNumberAndGen FullCardNumberAndGeneration,
consent BOOLEAN

}

cardNumberAndGen zymi kortelg ir tos kortelés kartg. Tai turi bati
vairuotojo kortelé arba dirbtuviy kortelé.

consent yra zenklas, ar vairuotojas sutiko naudoti intelekting transporto
sistema Sioje transporto priemongje / transporto priemonés bloke.

Priskiriamos verteés:

TRUE rodo, kad vairuotojas sutinka naudoti intelekting
transporto sistema.

FALSE rodo, kad vairuotojas nesutinka naudoti intelek-
tinés transporto sistemos.

VulTSConsentRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vairuo-
tojo sutikimg naudoti intelekting transporto sistemg (1C priedo 200

reikalavimas).
VuITSConsentRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VulITSConsentRecord

recordType Zzymi jraso rasj (VulTSConsentRecord). Priskiriamos
vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VulTSConsentRecord dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jrasy apie sutikimg naudoti intelekting transporto sistema
rinkinys.
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2.209. VuManufacturerAddress

Transporto priemonés bloko gamintojo adresas.

VuManufacturerAddress ::= Address

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2.210. VuManufacturerName

Transporto priemonés bloko gamintojo pavadinimas.

VuManufacturerName ::= Name

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2.211. VuManufacturingDate

Transporto priemonés bloko pagaminimo data.

VuManufacturingDate ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2.212.  VuOverSpeedingControlData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie grei¢io

virsijimo jvykius nuo paskutinés greicio kontrolés (1B priedo 095 reika-
lavimas ir 1C priedo 117 reikalavimas).

VuOverSpeedingControlData ::= SEQUENCE {
lastOverspeedControlTime TimeReal,
firstOverspeedSince TimeReal,
numberOfOverspeedSince OverspeedNumber

data ir laikas.

firstOverspeedSince yra pirmojo grei¢io vir§ijimo po tos kontrolés data
ir laikas.

numberOfOverspeedSince yra grei¢io virSijimo jvykiy skaiius nuo
paskutinés greicio kontrolés.

2.213.  VuOverSpeedingControlDataRecordArray

2-0ji karta.

Duomeny elementas VuOverSpeedingControlData ir duomeny parsisiun-
timo protokole naudojami metaduomenys.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuOverSpeedingControlData
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recordType zymi jraso rasi (VuOverSpeedingControlData). Priski-
riamos vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuOverSpeedingControlData dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jrasy apie grei¢io virSijimo kontrolés jvykius rinkinys.

2.214. VuOverSpeedingEventData
1-0ji karta.
Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie greicio

virsijimo jvykius (1B priedo 094 reikalavimas).

VuOverSpeedingEventData ::= SEQUENCE {
noOfVuOverSpeedingEvents INTEGER(0..255),
vuOverSpeedingEventRecords SET SIZE (noOfVuOverSpeedingEvents) OF

VuOverSpeedingEventRecord

noOfVuOverSpeedingEvents yra rinkinyje vuOverSpeedingEventRe-

cords i$vardyty jvykiy skaiCius.

vuOverSpeedingEventRecords yra jrasy apie grei¢io vir$ijimo jvykius
rinkinys.

2.215. VuOverSpeedingEventRecord

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie greicio
virsijimo jvykius (1B priedo 094 reikalavimas, 1C priedo 117 reikala-

vimas).

VuOverSpeedingEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
maxSpeedValue SpeedMax,
averageSpeedValue SpeedAverage,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

eventType yra jvykio rasis.

eventRecordPurpose yra jvykio uzregistravimo tikslas.

eventBeginTime yra jvykio pradzios data ir laikas.

eventEndTime yra jvykio pabaigos data ir laikas.

maxSpeedValue yra didziausias jvykio metu iSmatuotas greitis.

averageSpeedValue yra per jvykj iSmatuoto greicio aritmetinis vidurkis.
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2.216.

2.217.

cardNumberDriverSlotBegin Zzymi kortelg, kuri buvo vairuotojo
kortelés lizde, kai prasidé¢jo jvykis.

similarEventsNumber yra panasiy jvykiy skaicius tg dieng.

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie greicio

virsijimo jvykius (1B priedo 094 reikalavimas, 1C priedo 117 reikala-

vimas).

VuOverSpeedingEventRecord ::= SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
maxSpeedValue SpeedMax,
averageSpeedValue SpeedAverage,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

Vietoje duomeny elemento cardNumberDriverSlotBegin 2-osios kartos
duomeny struktiiroje naudojamas §is duomeny elementas:

cardNumberAndGenDriverSlotBegin Zymi kortele (iskaitant jos karta),
kuri jvykio pradzioje yra jstatyta | vairuotojo kortelés lizda.

VuOverSpeedingEventRecordArray
2-0ji karta.
Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie grei¢io

virsijimo jvykius (1C priedo 117 reikalavimas).

VuOverSpeedingEventRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuOverSpeedingEventRecord

recordType Zzymi jraso ra§j (VuOverSpeedingEventRecord). Priski-

riamos vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuOverSpeedingEventRecord dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jrasy apie grei¢io virSijimo jvykius rinkinys.

VuPartNumber

Transporto priemonés bloko komponento Sifras.

VuPartNumber ::= IAS5String(SIZE(16))

Priskiriamos vertés: nustato transporto priemonés bloko gamintojas.
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2.218.

2.219.

VuPlaceDailyWorkPeriodData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vietas,
kuriose vairuotojai pradeda arba baigia dienos darbo laikotarpj (1B
priedo 087 reikalavimas ir 1C priedo 108 ir 110 reikalavimai).

VuPlaceDailyWorkPeriodData ::= SEQUENCE {
noOfPlaceRecords INTEGER (0..255),
vuPlaceDailyWorkPeriodRecords SET SIZE (noOfPlaceRecords) OF

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

noOfPlaceRecords yra rinkinyje vuPlaceDailyWorkPeriodRecords
iSvardyty jrasy skaicius.

vuPlaceDailyWorkPeriodRecords yra jrasy apie vietas rinkinys.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieta,
kurioje vairuotojas pradeda arba baigia dienos darbo laikotarpj (1B
priedo 087 reikalavimas ir 1C priedo 108 ir 110 reikalavimai).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord ::= SEQUENCE {
fullCardNumber FullCardNumber,
placeRecord PlaceRecord

fullCardNumber yra vairuotojo kortelés rasis, kortele iSdavusi valstybé
nar¢ ir kortelés numeris.

placeRecord yra informacija apie nurodyta vieta.

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieta,
kurioje vairuotojas pradeda arba baigia dienos darbo laikotarpj (1B
priedo 087 reikalavimas ir 1C priedo 108 ir 110 reikalavimai).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord ::= SEQUENCE ({
fullCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration,
placeRecord PlaceRecord

Vietoje duomeny elemento fullCardNumber 2-osios kartos duomeny
struktiiroje naudojamas Sis duomeny elementas:

fullCardNumberAndGeneration yra kortelés rasis, ja iSdavusi valstybé
naré, kortelés atmintyje laikomas kortelés numeris ir karta.
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2.220.

2.221.

2.222.

2.223.

2.224.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vietas,
kuriose vairuotojai pradeda arba baigia dienos darbo laikotarpj (1C
priedo 108 ir 110 reikalavimai).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

recordType Zzymi jraso rasj (VuPlaceDailyWorkPeriodRecord). Priski-
riamos vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuPlaceDailyWorkPeriodRecord
dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jraSy apie vietas rinkinys.

VuPrivateKey

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko privatusis raktas.

VuPrivateKey ::= RSAKeyPrivateExponent

VuPublicKey

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko vieSasis raktas.

VuPublicKey ::= PublicKey
VuSerialNumber
Transporto priemonés bloko serijos numeris (1B priedo 075 reikala-
vimas, 1C priedo 93 reikalavimas).

VuSerialNumber ::= ExtendedSerialNumber
VuSoftInstallationDate

Transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos jdiegimo data.

VuSoftInstallationDate ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatytos.
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2.225.

2.226.

2.227.

2.228.

VuSoftwareldentification

Transporto priemonés bloko atmintyje laikomi duomenys apie jdiegta
programing jranga.

VuSoftwareldentification ::= SEQUENCE {
vuSoftwareVersion VuSoftwareVersion,
vuSoftInstallationDate VuSoftInstallationDate

vuSoftwareVersion yra transporto priemonés bloko programinés jrangos
versijos numeris.

vuSoftInstallationDate yra programinés jrangos versijos idiegimo data.

VuSoftwareVersion

Transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos numeris.

VuSoftwareVersion ::= IAS5String(SIZE (4))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

VuSpecificConditionData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie
ypatingas biisenas.

VuSpecificConditionData ::= SEQUENCE {
noOfSpecificConditionRecords INTEGER(0..216-1)
specificConditionRecords SET SIZE (noOfSpecificConditionRecords) OF

SpecificConditionRecord
noOfSpecificConditionRecords yra rinkinyje specificConditionRecords
iSvardyty jrasy skaicius.
specificConditionRecords yra jray apie ypatingas biisenas rinkinys.

VuSpecificConditionRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie
ypatingas bisenas (1C priedo 130 reikalavimas).

VuSpecificConditionRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

SpecificConditionRecord

recordType zymi jraso ras$j (SpecificConditionRecord). Priskiriamos

vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento SpecificConditionRecord dydis
baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jrasy apie ypatingas busenas rinkinys.
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2.229.

2.230.

2.231.

VuTimeAdjustmentData

1-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie laiko
koregavima, atlikta ne jprasto kalibravimo metu (1B priedo 101 reika-

lavimas).

VuTimeAdjustmentData ::= SEQUENCE {
noOfvuTimeAdjRecords INTEGER(0..6),
vuTimeAdjustmentRecords SET SIZE (noOfvVuTimeAdjRecords) OF

VuTimeAdjustmentRecord

noOfVuTimeAdjRecords yra jrasy rinkinyje vuTimeAdjustmentRe-
cords skaiCius.

vuTimeAdjustmentRecords yra jrasy apie laiko koregavimg rinkinys.

VuTimeAdjustmentGNSSRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie laiko
koregavima pagal laiko duomenis, gautus i§ GNSS (1C priedo 124 ir
125 reikalavimai).

VuTimeAdjustmentGNSSRecord ::= SEQUENCE {
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal

oldTimeValue, newTimeValue yra senoji ir naujoji datos ir laiko
vertes.

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie laiko
koregavimg pagal laiko duomenis, gautus i§ GNSS (1C priedo 124 ir
125 reikalavimai).

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuTimeAdjustmentGNSSRecord

recordType zymi jraso rasj (VuTimeAdjustmentGNSSRecord). Priski-
riamos vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuTimeAdjustmentGNSSRecord
dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra i§ GNSS gauty jrasy apie laiko koregavimg rinkinys.
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2.232. VuTimeAdjustmentRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie laiko
koregavima, atlikta ne jprasto kalibravimo metu (1B priedo 101 reika-
lavimas ir 1C priedo 124 ir 125 reikalavimai).

1-0ji karta.

VuTimeAdjustmentRecord ::= SEQUENCE {
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
workshopName Name,
workshopAddress Address,
workshopCardNumber FullCardNumber

oldTimeValue, newTimeValue yra senoji ir naujoji datos ir laiko
vertes.

workshopName, workshopAddress yra dirbtuviy pavadinimas ir
adresas.

workshopCardNumber Zymi laikui koreguoti naudota dirbtuviy

kortelg.
2-0ji karta.
VuTimeAdjustmentRecord ::= SEQUENCE {
oldTimeValue TimeReal,
newlimeValue TimeReal,
workshopName Name,
workshopAddress Address,
workshopCardNumberAndGeneration FullCardNumberAndGeneration

Vietoje duomeny elemento workshopCardNumber 2-osios kartos
duomeny struktiroje naudojamas §is duomeny elementas:

workshopCardNumberAndGeneration zymi laikui koreguoti naudota
dirbtuviy kortelg, jskaitant jos karta.

2.233.  VuTimeAdjustmentRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie laiko
koregavima, atlikta ne jprasto kalibravimo metu (1C priedo 124 ir 125
reikalavimai).

VuTimeAdjustmentRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuTimeAdjustmentRecord

recordType zymi jraso rasj (VuTimeAdjustmentRecord). Priskiriamos

vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuTimeAdjustmentRecord dydis
baitais.
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2.234.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra jrasy apie laiko koregavimg rinkinys.
WorkshopCardApplicationldentification

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi kortelés naudojimo identifikacijos
duomenys (1C priedo 307 ir 330 reikalavimai).

1-0ji karta.

WorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE ({
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructurelength CardActivityLengthRange,
noOfCardvVehicleRecords NoOfCardvVehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noOfCalibrationRecords NoOfCalibrationRecords

typeOfTachographCardld rodo naudojamos kortelés raisj.
cardStructureVersion rodo kortelés struktiiros versija.

noOfEventsPerType rodo, kiek vienos rasies jvykiy galima uzregist-
ruoti kortelés atmintyje.

noOfFaultsPerType rodo, kiek vienos rusies trik¢iy galima uzregistruoti
kortelés atmintyje.

activityStructureLength rodo laisvy baity skaiciy jraSams apie veikla.

noOfCardVehicleRecords rodo, kiek jraSy apie transporto priemong
telpa kortelés atmintyje.

noOfCardPlaceRecords rodo, kiek jraSy apie vietas telpa kortelés
atmintyje.

noOfCalibrationRecords rodo, kiek jraSy apie kalibravimg telpa
kortelés atmintyje.

2-0ji karta.

WorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardIld EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructurelength CardActivityLengthRange,
noOfCardvVehicleRecords NoOfCardvehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noOfCalibrationRecords NoOfCalibrationRecords,
noOfGNSSCDRecords NoOfGNSSCDRecords,
noOfSpecificConditionRecords NoOfSpecificConditionRecords

Be 1-osios kartos veréiy, naudojami $ie duomeny elementai:

noOfGNSSCDRecords rodo, kiek GNSS jraSy apie nepertraukiama
vairavimg telpa kortelés atmintyje.
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noOfSpecificConditionRecords rodo, kiek jraSy apie ypatingg biisena
telpa kortelés atmintyje.

2.235. WorkshopCardCalibrationData

Dirbtuviy korteléje laikoma informacija apie dirbtuviy veikla, atlikta su
kortele (1C priedo 314, 316, 337 ir 339 reikalavimai).

WorkshopCardCalibrationData ::= SEQUENCE ({
calibrationTotalNumber INTEGER (O .. 216-1),
calibrationPointerNewestRecord INTEGER (0 .. NoOfCalibrationRecords-1),
calibrationRecords SET SIZE (NoOfCalibrationRecords) OF

WorkshopCardCalibrationRecord

calibrationTotalNumber yra bendras su kortele atlikty kalibravimy
skaicius.

calibrationPointerNewestRecord yra paskutinio atnaujinto jraso apie
kalibravimg indeksas.

Priskiriamos vertés: numeris, atitinkantis jrasy apie kalibravimag (trup-
menos) skaitiklio vertg, pirmojo struktfiros jraso apie kalibravimg verté
yra 0.

calibrationRecords yra informacijos apie kalibravima ir (arba) laiko
koregavimg jrasy rinkinys.
2.236. WorkshopCardCalibrationRecord

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie kalibravima,
atlikta su kortele (1C priedo 314 ir 337 reikalavimai).

1-0ji karta.

WorkshopCardCalibrationRecord ::= SEQUENCE ({
calibrationPurpose CalibrationPurpose,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
wVehicleCharacteristicConstant W-VehicleCharacteristicConstant,
kConstantOfRecordingEquipment K-ConstantOfRecordingEquipment,
1TyreCircumference L-TyreCircumference,
tyreSize TyreSize,
authorisedSpeed SpeedAuthorised,
oldOdometervValue OdometerShort,
newOdometerValue OdometerShort,
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
nextCalibrationDate TimeReal,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorSerialNumber SensorSerialNumber

calibrationPurpose yra kalibravimo tikslas.

vehicleldentificationNumber yra transporto priemonés identifikavimo
numeris.

vehicleRegistration yra transporto priemonés registracijos numeris ir tg
transporto priemone uZzregistravusi valstybé naré.

wVehicleCharacteristicConstant yra transporto priemonés budingasis
koeficientas.
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kConstantOfRecordingEquipment yra tachografo konstanta.

ITyreCircumference yra raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis.

tyreSize yra transporto priemonéje sumontuoty padangy matmeny
Zymuo.

authorisedSpeed yra didziausias leidziamasis transporto priemonés
greitis.

oldOdometerValue, newOdometerValue yra senoji ir naujoji odometro
rodmens vertés.

oldTimeValue, newTimeValue yra senoji ir naujoji datos ir laiko
vertes.

nextCalibrationDate yra kalibravimo tikslo duomenyse CalibrationPur-
pose nurodytos rasies kito kalibravimo, kurj turi atlikti jgaliota tikrinimo
institucija, data.

vuPartNumber, vuSerialNumber ir sensorSerialNumber yra tacho-
grafo identifikacijos duomeny elementai.

2-0ji karta.

WorkshopCardCalibrationRecord ::= SEQUENCE {
calibrationPurpose CalibrationPurpose,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
wVehicleCharacteristicConstant W-VehicleCharacteristicConstant,
kConstantOfRecordingEquipment K-ConstantOfRecordingEquipment,
1TyreCircumference L-TyreCircumference,
tyreSize TyreSize,
authorisedSpeed SpeedAuthorised,
oldOdometerValue OdometerShort,
newOdometerValue OdometerShort,
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
nextCalibrationDate TimeReal,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorGNSSSerialNumber SensorGNSSSerialNumber,
rcmSerialNumber RemoteCommunicationModuleSerialNumber,
sealDataCard SealDataCard

Be 1-osios kartos verc¢iy, naudojami Sie duomeny elementai:

sensorGNSSSerialNumber Zymi iSorinj GNSS jrenginj.

rcmSerialNumber Zymi nuotolinio ry$io modulj.

sealDataCard laikoma informacija apie plombas, pritvirtintas prie
jvairiy transporto priemonés komponenty.
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2.237.

2.238.

2.239.

2.240.

WorkshopCardHolderlIdentification

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos
duomenys (1C priedo 311 ir 334 reikalavimai).

WorkshopCardHolderIdentification ::= SEQUENCE ({
workshopName Name,
workshopAddress Address,
cardHolderName HolderName,
cardHolderPreferredLanguage Language

workshopName yra kortelés turétojo dirbtuviy pavadinimas.

workshopAddress yra kortelés turétojo dirbtuviy adresas.

cardHolderName yra turétojo pavardé ir vardas (-ai) (pvz., mechaniko
pavardg).

cardHolderPreferredLanguage yra kortelés turétojo pageidaujama
kalba.

WorkshopCardPIN

Dirbtuviy kortelés asmeninis identifikavimo numeris (1C priedo 309 ir
332 reikalavimai).

WorkshopCardPIN ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: kortelés turétojui zinomas PIN kodas, papildytas
desingje prirasant iki 8 'FF' baity.

W-VehicleCharacteristicConstant

Transporto priemonés biidingasis koeficientas (k apibréztis).

W-VehicleCharacteristicConstant ::= INTEGER(O0..21%-1))

Priskiriamos vertés: Impulsai per kilometra i$ skalés nuo 0 iki 64 255
imp./km.

VuPowerSupplylnterruptionRecord

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie maiti-
nimo nutriikimo jvykius (1C priedo 117 reikalavimas).

VuPowerSupplyInterruptionRecord ::= SEQUENCE ({
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenDriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotBegin FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlotEnd FullCardNumberAndGeneration,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

eventType yra jvykio rusis.

eventRecordPurpose yra jvykio uzregistravimo tikslas.

eventBeginTime yra jvykio pradzios data ir laikas.
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2.241.

2.242.

eventEndTime yra jvykio pabaigos data ir laikas.

cardNumberAndGenDriverSlotBegin zymi kortele (jskaitant jos karta),
kuri buvo vairuotojo kortelés lizde jvykio pradzioje.

cardNumberAndGenDriverSlotEnd Zzymi kortele (jskaitant jos kartg),
kuri buvo vairuotojo kortelés lizde jvykio pabaigoje.

cardNumberAndGenCodriverSlotBegin zymi kortele (jskaitant jos
kartg), kuri buvo vairuotojo porininko kortelés lizde jvykio pradzioje.

cardNumberAndGenCodriverSlotEnd zymi kortelg, (jskaitant jos
karta), kuri buvo vairuotojo porininko kortelés lizde jvykio pabaigoje.

similarEventsNumber yra panasiy jvykiy skaiCius tg dieng.

VuPowerSupplyInterruptionRecordArray

2-0ji karta.

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie maiti-
nimo nutrikimo jvykius (1C priedo 117 reikalavimas).

VuPowerSupplyInterruptionRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0O..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

VuPowerSupplyInterruptionRecord

recordType zymi jraso rtusj (VuPowerSupplylnterruptionRecord).
Priskiriamos vertés: zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento VuPowerSupplylnterruptionRecord
dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jraSy apie maitinimo nutrikimo jvykius rinkinys.

VuSensorExternalGNSSCoupledRecordArray

2-0ji karta.

Rinkinys SensorExternal GNSSCoupledRecord ir duomeny parsisiuntimo
protokole naudojami metaduomenys.

VuSensorExternalGNSSCoupledRecordArray ::= SEQUENCE ({
recordType RecordType,
recordSize INTEGER (1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF

SensorExternalGNSSCoupledRecord

recordType zymi jraSo ra8j (SensorExternal GNSSCoupledRecord).
Priskiriamos vertés: zr. RecordType
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recordSize yra duomeny elemento SensorExternal GNSSCoupledRecord
dydis baitais.

noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.

records yra jraSy SensorExternal GNSSCoupled rinkinys.

2.243. VuSensorPairedRecordArray

2-0ji karta.

Rinkinys SensorPairedRecord ir duomeny parsisiuntimo protokole
naudojami metaduomenys.

VuSensorPairedRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER(0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF SensorPairedRecord

recordType Zymi jraso rasj (SensorPairedRecord). Priskiriamos verteés:
zr. RecordType

recordSize yra duomeny elemento SensorPairedRecord dydis baitais.
noOfRecords yra rinkinio jrasy skaicius.
records yra jrasy apie susietus jutiklius rinkinys.

3. VERCIU IR DYDZIU RIBOS

2 dalies apibréztyse naudojamy kintamyjy verciy ribos.

TimeRealRange ::= 237-1

4. ZENKLU RINKINYS

Eilutése IAS5Strings naudojami ISO/IEC 8824-1 nustatyti ASCII
ra8menys. Kad buty aiSkiau, jie pateikti toliau. Atsiradus neatitikimy
virSenybe turi raSmenys pagal standarta ISO/IEC 8824-1.

t"E$E S se " () +, - . /0123456789 :;<=>7?
@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[\]A_
"abcdefghijklmnopgrstuvwxyz {|[}~
Kitose rasmeny eilutése (Address, Name, VehicleRegistrationNumber)
papildomai naudojami nuo 161 iki 255 kodais koduojami deSimtainiai Kodu lenteld
simboliai 8 bity formatu i§ standartiniy zenkly rinkiniy, nurodyty pagal ( do’?mterilneis
kody lentelés numerj: estmiainis
Standartinis zenkly rinkinys
ISO/IEC 8859-1 Latin-1 Western European 1
ISO/IEC 8859-2 Latin-2 Central European 2
ISO/IEC 8859-3 Latin-3 South European 3
ISO/IEC 8859-5 Latin / Cyrillic 5
ISO/IEC 8859-7 Latin / Greek 7
ISO/IEC 8859-9 Latin-5 Turkish 9
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6.1.

Kitose rasmeny eilutése (Address, Name, VehicleRegistrationNumber)
papildomai naudojami nuo 161 iki 255 kodais koduojami deSimtainiai Kodu Tentele
simboliai 8 bity formatu i§ standartiniy Zenkly rinkiniy, nurodyty pagal odu lentefe
. . (desimtainis)
kody lentelés numer;j:
Standartinis Zenkly rinkinys
ISO/IEC 8859-13 Latin-7 Baltic Rim 13
ISO/IEC 8859-15 Latin-9 15
ISO/IEC 8859-16 Latin-10 South Eastern European 16
KOI8-R Latin / Cyrillic 80
KOI8-U Latin / Cyrillic 85

KODUOTE

Koduojant pagal ASN.1 kodavimo taisykles, visi nustatyti duomeny tipai
koduojami pagal ISO/IEC 8825-2 nurodyta sulygiuotajj variantg.

OBJEKTO IDENTIFIKATORIAI IR PROGRAMOS IDENTIFIKATO-
RIAI

Objekto identifikatoriai

Siame skyriuje iSvardyti objekto identifikatoriai yra aktualiis tik 2-ajai
kartai. Sie objekto identifikatoriai apibidinti techninése gairése TR-
03110-3, o &ia jie pakartoti dél baigtumo. Sie objekto identifikatoriai
yra bsi-de atSakoje:

bsi-de OBJECT IDENTIFIER ::= {
itu-t(0) identified-organization(4) etsi(0)
reserved(127) etsi-identified-organization(0) 7

Transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimo protokolo iden-

tifikatoriai

id-TA OBJECT IDENTIFIER ::= {bsi-de protocols(2) smartcard(2) 2}
id-TA-ECDSA OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA 2}
1id-TA-ECDSA-SHA-256 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA-ECDSA 3}
id-TA-ECDSA-SHA-384 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA-ECDSA 4}
1d-TA-ECDSA-SHA-512 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-TA-ECDSA 5}

Pavyzdys. Jei transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimui
naudojamas algoritmas SHA-384, tuomet reikia naudoti objekto identi-
fikatoriy bsi-de protocols(2) smartcard(2) 2 2 4
(abstrak&iosios sintaksés kalba ASN.1). Sio objekto identifikatoriaus
verté yra taSkais atskirti skaitmenys 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.4.

Taskinis atskyrimas Baitinis atskyrimas
id-TA-ECDSA-SHA-256 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.3 ‘04 00 7F 00 07 02 02 02 02 03°
id-TA-ECDSA-SHA-384 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.4 ‘04 00 7F 00 07 02 02 02 02 04’

id-TA-ECDSA-SHA-512 0.4.0.127.0.7.2.2.2.2.5 ‘04 00 7F 00 07 02 02 02 02 05°
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6.2.

Lusto autentiSkumo tikrinimas protokolo identifikatoriai

id-ca OBJECT IDENTIFIER ::= {bsi-de protocols(2) smartcard(2) 3}
id-CA-ECDH OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA 2}
id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-128 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA-ECDH 2}
1id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-192 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA-ECDH 3}
1id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-256 OBJECT IDENTIFIER ::= {id-CA-ECDH 4}

Pavyzdys. Jei lusto autentiSkumo tikrinimui naudojamas algoritmas
ECDH, o gauto seanso rakto AES ilgis yra 128 bitai. Sis seanso
raktas paskui naudojamas veikimo rezimu CBC, siekiant uztikrinti
duomeny slaptuma, ir su algoritmu CMAC, kad buty uZtikrintas
duomeny autentiSkumas. Todél reikia naudoti objekto identifikatoriy
bsi-de protocols(2) smartcard(2) 3 2 2  (abstrak¢io-
sios sintaksés kalba ASN.1). Sio objekto identifikatoriaus verté
yra taSkais atskirti skaitmenys 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.2

Tagkinis atskyrimas

Baitinis atskyrimas

1d-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-128 | 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.2

‘04 00 7F 00 07 02 02 03 02 0’

id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-192 | 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.3

‘04 00 7F 00 07 02 02 03 02 03’

id-CA-ECDH-AES-CBC-CMAC-256 | 0.4.0.127.0.7.2.2.3.2.4

‘04 00 7F 00 07 02 02 03 02 04’

Programos identifikatoriai
2-0ji karta.

ISorinio GNSS  jrenginio (2-osios kartos) programos identifikatorius
(AID) zymimas ‘FF 44 54 45 47 4D’. Sis AID patentuotas pagal
ISO/IEC 7816-4.

Pastaba. Paskutiniais penkiais baitais koduojamas iSmaniojo tachografo
iSorinio GNSS jrenginio DTEGM.

Programos identifikatorius, skirtas 2-osios kartos tachografo kortelés
programai, zymimas ‘FF 53 4D 52 44 54°. Sis AID patentuotas pagal
ISO/IEC 7816-4.
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1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1

3.2.

321

322

323

3.3.

3.4.

3.5.

3.5.10

3.5.11

3.5.12

2 priedélis

TACHOGRAFO KORTELIU SPECIFIKACIJA

TURINYS
IVADAS

Santrumpos

Nuorodos

ELEKTRINES IR FIZINES SAVYBES
Maitinimo jtampa ir srovés naudojimas
Programavimo jtampa V,,

Laikrodzio signalo generavimas ir daznis
Ivesties ir i$vesties (I/O) kontaktas
Kortelés biisenos

TECHNINE [RANGA IR INFORMACIIOS
VIMAS

Ivadas

Siuntimo protokolas

Protokolai

ATR

PTS

Prieigos taisyklés

Komandy ir klaidy kody apzvalga
Komandy apraSymai

SELECT

READ BINARY

UPDATE BINARY

GET CHALLENGE

VERIFY

GET _RESPONSE

PSO: VERIFY_CERTIFICATE
INTERNAL AUTHENTICATE
EXTERNAL AUTHENTICATE
GENERAL AUTHENTICATE
MANAGE SECURITY ENVIRONMENT

PSO: HASH

PERDA-
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3.5.13

3.5.14

3.5.15

3.5.16

4.1.

4.2.

4.2.1

422

4.3.

44.

4.4.1

442

4.5.

PERFORM HASH of FILE
PSO: COMPUTE DIGITAL SIGNATURE
PSO: VERIFY_DIGITAL _SIGNATURE

PROCESS DSRC MESSAGE

TACHOGRAFO KORTELIYU STRUKTURA

Pagrindiné rinkmena MF

Vairuotojo kortelés programos

Vairuotojo kortelés 1-osios kartos programa

Vairuotojo kortelés 2-osios kartos programa

Dirbtuviy kortelés programos

Dirbtuviy kortelés 1-osios kartos programa
Dirbtuviy kortelés 2-osios kartos programa
Kontrolés kortelés programos

Kontrolés kortelés 1-osios kartos programa
Kontrolés kortelés 2-osios kartos programa
Imonés kortelés programos

Imonés kortelés 1-osios kartos programa
Imonés kortelés 2-osios kartos programa

IVADAS
Santrumpos

Siame priedélyje vartojamos santrumpos:

AC — prieigos salygos

AES — patobulintasis Sifravimo standartas

AID — programos identifikatorius

ALW visada

APDU — programos protokolo duomeny vienetas (komandos
struktiira)

ATR — atsakas | atstatos komanda

AUT - autentiSkumas patikrintas

Co, C7 - kortelés kontaktai Nr. 6 ir 7, kaip apraSyta ISO/IEC
7816-2

cc — laikrodzio ciklai

CHV - kortelés turétojo patikrinimo informacija

CLA komandos APDU klasés baitas
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DSRC —

DF

ECC —

EF

etu —

Gl -

G2 -

IC

Icc

ID —

IFD —

IFS —

IFSC —

IFSD —

INS

Le

Le

MF

NAD -

NEV

P1-P2 —

PIN —

PRO SM -

PTS —

RFU —

RST -

SFID —

SM —

SWI1-SW2 —

TS —

VPP —

VU -

XXh —

‘XXh’

skirtasis trumpojo nuotolio rySys

specialioji rinkmena. Specialiojoje rinkmenoje gali biiti
kity rinkmeny (EF arba DF)

elipsiniy kreiviy kriptografija
elementarioji rinkmena

elementarusis laiko vienetas

1-0ji karta

2-0ji karta

lustas

lustiné kortelé

identifikatorius

sgsajos jtaisas

informacijos lauko dydis

informacijos lauko dydis kortelei
informacijos lauko dydis jtaisui (terminalui)
komandos APDU komandos baitas
komandos APDU pradiniy duomeny ilgis

laukiamy duomeny dydis (komandos iSvesties
duomenys)

pagrindiné rinkmena (esminé specialioji rinkmena
(DF))

protokole T=1 naudojamas mazginiy tasky adresas
niekada

parametry baitai

asmeninis identifikavimo numeris

apsaugota saugiu keitimusi praneSimais

protokolo siuntimo pasirinkimas

rezervuota panaudoti véliau

(kortelés) pradinés buisenos atktirimas

trumpas elementariosios rinkmenos identifikatorius
saugusis keitimasis prane§imais

biisenos baitai

pirmasis ATR rasmuo

programavimo jtampa

transporto priemonés blokas

vertée XX Sesioliktainéje skaiCiy sistemoje

verte XX Sesioliktainéje skaiCiy sistemoje

sujungimo zenklas 03|/04=0304
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1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

Nuorodos

Siame priedélyje naudoti Zaltiniai:

ISO/IEC 7816-2 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés su kontak-
tais. 2 dalis. Kontakty matmenys ir vieta ISO/IEC
7816-2:2007.

ISO/IEC 7816-3 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés. 3 dalis.
Elektrinis sietuvas ir siuntimo protokolai ISO/IEC
7816-3:2006.

ISO/IEC 7816-4 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés. 4 dalis.
Organizavimas, saugumas ir mainy komandos
ISO/IEC 7816-4:2013 + 2014 m. 1 pataisa.

ISO/IEC 7816-6 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés. 6 dalis.
Tarpsektoriniai duomeny mainy elementai ISO/IEC
7816-6:2004 + 2006 m. pataisa Nr. 1.

ISO/IEC 7816-8 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés su kontak-
tais. 8 dalis. Su saugumu susijusios tarpsektorinés
komandos ISO/IEC 7816-8:2004.

ISO/IEC 9797-2 Informacijos technologija. Saugumo metodai.
PraneSimy tapatumo nustatymo kodai. 2 dalis.
Mechanizmai, pagrjsti specialigja maiSos funkcija
ISO/IEC 9797-2:2011

ELEKTRINES IR FIZINES SAVYBES

TCS_01 Jei nenurodyta kitaip, visi elektroniniai signalai turi atitikti
ISO/IEC 7816-3.

TCS 02 Kortelés kontakty vieta ir matmenys turi atitikti ISO/IEC
7816-2.

Maitinimo jtampa ir srovés naudojimas

TCS_03 Kortele turi veikti pagal specifikacijas nevirSydama
ISO/IEC 7816-3 nurodyty naudojimo riby.

TCS 04 Kortelé turi veikti su Vec = 3V (£ 0,3V) arba Vee = 5V (=
0,5V).

Itampa turi bati parinkta pagal ISO/IEC 7816-3.

Programavimo jtampa V,

TCS 05 Kortelei neturi reikéti programavimo jtampos kontakte C6.
Numatyta, kad C6 nejungiamas j IFD. Kontaktas C6 gali
buti prijungtas prie V. kortel¢je, taciau neturi buti
jzemintas. Si jtampa bet kuriuo atveju turi biiti ignoruo-
jama.

LaikrodzZio signalo generavimas ir daZnis

TCS 06 Kortelé turi veikti 1-5 MHz dazniy diapazone ir gali buti
tinkama aukStesniam dazniui. Vieno kortelés naudojimo
seanso metu laikrodzio daznis negali keistis daugiau kaip
+ 2 %. Laikrodzio daznj generuoja transporto priemonés
blokas, o ne pati kortelé. Darbinis ciklas gali trukti nuo
40 iki 60 %.

TCS 07 Pagal kortelés rinkmenoje EF ICC esancias salygas iSorinj
laikrodj galima sustabdyti. Pirmasis rinkmenos EFICC
baitas koduoja laikrodzio sustabdymo rezimo sglygas:
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Zemas Aukstas
3 bitas 2 bitas 1 bitas
0 0 1 Laikrod] sustabdyti leidziama, lygis nenustatytas
Laikrod] sustabdyti leidziama, pageidaujamas
0 1 1 aukstas lygis
Laikrod] sustabdyti leidziama, pageidaujamas
1 0 1 zemas lygis
0 0 0 Laikrod] sustabdyti draudziama
0 1 0 Laikrod]j sustabdyti leidziama tik aukstu lygiu
1 0 0 Laikrod]j sustabdyti leidziama tik Zzemu lygiu

4 ir 8 bitai nenaudojami.

2.4. Ivesties ir iSvesties (I/0) kontaktas

TCS 08 Jvesties ir i$vesties kontaktas C7 naudojamas duomenims
priimti ir nusiysti | IFD. Veikiant tik kortel¢ arba IFD turi
veikti siuntimo rezimu. Jei abu jtaisai veikty siuntimo
rezimu, kortelé neturi bati sugadinta. Jei kortelé nesiuncia,
ji turi veikti priémimo rezimu.

2.5. Kortelés biisenos

TCS 09 Esant maitinimo jtampai kortelé veikia dviem biisenomis:

darbine busena, kai vykdo komandas arba saveikauja su
skaitmeniniu bloku;

budéjimo bilisena visais kitais atvejais; esant Siai biisenai
kortelé turi islaikyti visus duomenis.

3. TECHNINE JRANGA IR INFORMACIJOS PERDAVIMAS
3.1. Ivadas

Siame poskyryje aprasytos biitiniausios tachografo korteliy ir trans-
porto priemonés bloko funkcinés savybés, reikalingos, kad jie
tinkamai veikty ir bty funkciskai suderinami tarpusavyje.

Tachografo kortelés turi kuo labiau atitikti taikomy ISO/IEC standarty
(ypac¢ ISO/IEC 7816) reikalavimus. Taciau komandos ir protokolai yra
iSsamiai apraSyti, nurodant tam tikrus naudojimo apribojimus ar
galimus skirtumus. Nurodytos komandos visiSkai atitinka minétus
standartus (jei nenurodyta kitaip).

3.2. Siuntimo protokolas

TCS_10 Siuntimo protokolai T = 0 ir T = 1 turi atitikti ISO/IEC
7816-3. Pazymétina, kad transporto priemonés blokas turi
atpazinti kortelés siunc¢iamus laukimo laiko plétinius.

3.2.1 Protokolai

TCS_11 Kortele turi naudoti tiek protokola T=0, tiek protokola
T=1. Be to, kortel¢ gali buti tinkama kitiems kontaktinio
rySio protokolams.

TCS 12 T=0 yra numatytasis protokolas, todél norint jj pakeisti j
protokola T=1, reikia PTS komandos.
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TCS 13

TCS_14

Itaisai turi gebéti taikyti tiesioginj susitarima abiem proto-
kolais: taigi tiesioginio susitarimo funkcija yra privaloma
kortelei.

Kortelés informacijos lauko dydZio baita ATR turi Zymeti
simbolis TA3. Si verté turi biiti ne mazesné¢ kaip FOh (=
240 baity).

Protokolams galioja tokie apribojimai:

TCS_15

TCS 16

T=0

— Sasajos jtaisas turi gebéti atsakyti | /O po signalo
kylancios krastinés RST momentu nuo 400cc.

— Sasajos jtaisas turi gebéti nuskaityti 12 etu atskirtus
rasmenis.

— Sasajos jtaisas turi nuskaityti klaidinga rasmenj ir jo
pakartojima, jei juos skiria 13 etu. Jei klaidingas
raSmuo aptinkamas, klaidingas atsakymas 1/O gali atsi-
rasti tarp 1 etu ir 2 etu. Jtaisas turi gebéti taikyti 1 etu
vélavima.

— Sasajos jtaisas turi priimti 33 baity ATR (TS+32).

— Jei ATR sudétyje yra TC1, sasajos jtaiso siun¢iamiems
raSmenims turi buti taikomas Papildomas apsauginis
laikas, taCiau kortelés siunciami raSmenys gali tebebuti
atskiriami 12 etu. Tai galioja ir kortelés siunciamam
ACK rasmeniui, kai sgsajos jtaisas i$siuncia ra$menj
P3.

— Sasajos jtaisas turi atsizvelgti | kortelés siunciamg
rasmenj NUL.

— Sasajos jtaisas turi priimti papildomg rezima, skirtg
ACK.

— Grupavimo rezimu ilgesniems kaip 255 baity duome-
nims priimti negalima naudoti komandos GET-
RESPONSE.

T=1

— Baitas NAD: nenaudojamas (NAD turi biiti nustatytas |
00).

— S-bloko ABORT: nenaudojama.

— S-bloko VPP biisenos klaida: nenaudojama.

— Visas duomeny laukelio grupavimo ilgis nevirsija 255
baity (turi uztikrinti [FD).

— Informacijos lauko dydj jtaisui (IFSD) IFD turi nurodyti
tuoj po ATR: po ATR, IFD turi siysti S-bloko IFS
paklausima, o kortele turi atsiysti atgal S-bloko IFS.
Rekomenduojama IFSD verté — 254 baitai.

— Kortelé nepraso pakartotinio IFS patikslinimo.
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322 ATR

TCS 17 [Jtaisas patikrina ATR baitus pagal ISO/IEC 7816-3. ATR
Istoriniai raSmenys netikrinami.

Bazinio biprotokolo ATR pagal ISO/IEC 7816-3 pavyzdys

Rasmuo Verté Pastabos
TS 3Bh Zymi tiesioginj susitarima
TO 85h Yra TDI1; yra 5 istoriniai baitai
TDI1 80h Yra TD2; reikia naudoti T=0
TD2 11h Yra TA3; reikia naudoti T=1
TA3 XXh (bent FOh) Informacijos lauko dydis kortelei (IFSC)
THI1-THS ‘XXh’ Istoriniai raSmenys
TCK ‘XXh’ Kontrolinis raSmuo (iSskyrus OR)

TCS 18 Po atsakymo j perkrovimg (ATR), besalygiskai parenkama
pagrindiné rinkmena (MF), kuri tampa esamuoju katalogu.

323 PTS

TCS 19 Numatytasis protokolas yra T=0. Protokolui T=1 nustatyti,
itaisas turi nusiysti j kortele PTS (dar zinomg PPS pavadi-
nimu).

TCS 20 Kadangi kortelei privalomas tiek T=0, tick T=1 protokolas,
jai privalomas protokolo pakeitimo bazinis PTS.

Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-3, §j PTS galima naudoti
perdavimo grei¢iui didinti iki aukStesnés uz numatytaja
verte, kurig sitilo kortelé galimame ATR (baitas TA(1)).

Didesnis perdavimo greitis kortelei néra privalomas.

TCS 21 Jei galima naudoti tik numatytajj perdavimo greitj (arba jei
pasirinktas greitis netinkamas), kortelé turi tinkamai atsa-
kyti | PTS pagal ISO/IEC 7816-3, praleisdama baitg PPSI1.

Bazinio PTS pavyzdziai protokolui pasirinkti:

Rasmuo Verte Pastabos
PPSS FFh Pirmasis raSmuo
PPSO 00h arba 01h Nuo PPSI iki PPS3 néra; TO pasirinkti — 00h, T1 pasi-
rinkti — O1lh
PK ‘XXh’ Kontrolinis rasmuo jei PPSO = 00h, XXh = FFh
jei PPSO = 01h, XXh = FEh
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3.3. Prieigos taisyklés

TCS 22

TCS 23

TCS 24

Prieigos

taisykle nustatomos

prieigos rezimo, t. y.

komandos, atitinkamos saugumo salygos. Jei Sios saugumo
salygos jvykdytos, atitinkama komanda apdorojama.

Tachografo kortelei taikomos Sios saugumo salygos:

Santrumpa

Reiksme

ALW

veiksmas visuomet galimas ir ji galima atlikti be jokiy apribojimy. Komandos
ir atsakymo APDU siunciami kaip paprastas tekstas, t. y. be saugiojo keiti-
mosi pranesimais.

NEV

veiksmas niekada negalimas.

PLAIN-C

Komandos APDU siunciami atvirai, t. y. be saugiojo keitimosi praneSimais.

PWD

Veiksma galima atlikti tik jei dirbtuviy kortelés PIN patikrinimo rezultatas
teigiamas, t. y. jei nustatyta kortelés vidiné apsaugos busena ,,PIN_Verified*.
Komanda turi buti siunciama be saugiojo keitimosi praneSimais.

EXT-AUT-G1

Veiksma galima atlikti tik jei 1-osios kartos autentiSkumo tikrinimo komanda
External Authenticate (taip pat zr. A dalies 11 priedélj) jvykdyta sékmingai.

SM-MAC-G1

Su 1-osios kartos saugiuoju keitimusi praneSimais vien autentiSkumo tikri-
nimo rezimu turi biiti naudojami (komandos ir atsakymo) APDU (zr. A dalies
11 priedelj).

SM-C-MAC-G1

Su 1-osios kartos saugiuoju keitimusi praneSimais vien autentiSkumo tikri-
nimo rezimu turi biiti naudojami komandos APDU (zr. A dalies 11 priedélj).

SM-R-ENC-G1

Su 1-osios kartos saugiuoju keitimusi pranesSimais Sifravimo rezimu turi bati
naudojami atsakymo APDU (zr. A dalies 11 priedélj), t. y. negaunama jokio
pranes$imo autentiskumo tikrinimo kodo.

SM-R-ENC-
MAC-G1

Su 1-osios kartos saugiuoju keitimusi praneSimais vien Sifravimo—autentis-
kumo tikrinimo rezimu turi buti naudojami atsakymo APDU (zr. A dalies
11 priedélj).

SM-MAC-G2

Su 2-osios kartos saugiuoju keitimusi praneSimais vien autentiSkumo tikri-
nimo rezimu turi buiti naudojami (komandos ir atsakymo) APDU (zr. B dalies
11 priedeélj).

SM-C-MAC-G2

Su 2-osios kartos saugiuoju keitimusi praneSimais vien autentiSkumo tikri-
nimo rezimu turi biiti naudojami komandos APDU (zr. B dalies 11 priedélj).

SM-R-ENC-
MAC-G2

Su 2-osios kartos saugiuoju keitimusi praneSimais vien Sifravimo—autentis-
kumo tikrinimo rezimu turi biiti naudojami atsakymo APDU (zr. B dalies
11 priedélj).

Sios saugumo salygos gali biiti jungiamos taip:

AND - turi bati jvykdytos visos saugumo saglygos

OR - turi biiti jvykdyta bent viena salyga

Rinkmeny sistemos prieigos taisyklés, t.

y. komanda

SELECT, READ BINARY ir UPDATE BINARY, nusta-
tytos 4 skyriuje. Kity komandy prieigos taisyklés nustatytos
toliau pateikiamose lentelése.
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TCS 25 Kai naudojama rinkmena DF Tachograph GI, taikomos

TCS 26

Sios prieigos taisyklés:

Vairuotojo Dirbtuviy Kontrolés . .
Komanda kortelé kortelé kortelé fmonés kortelé
External Authenticate
— l-osios kartos autentiSkumo | ALW ALW ALW ALW
tikrinimas
— 2-osios kartos autentiSkumo | ALW PWD ALW ALW
tikrinimas
Internal Authenticate ALW PWD ALW ALW
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
PSO: Compute Digital Signature ALW OR ALW OR Netaikoma Netaikoma
SM-MAC- SM-MAC-
G2 G2
PSO: Hash Netaikoma Netaikoma ALW Netaikoma
PSO: Hash of File ALW OR ALW OR Netaikoma Netaikoma
SM-MAC- SM-MAC-
G2 G2
PSO: Verity Certificate ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital Signature Netaikoma Netaikoma ALW Netaikoma
Tikrinti Netaikoma ALW Netaikoma Netaikoma
Kai naudojama rinkmena DF Tachograph G2, taikomos
Sios prieigos taisyklés:
Vairuotojo Dirbtuviy Kontrolés . .
Komanda kortele kortele kortele Imonés kortelé
External Authenticate
— l-osios kartos autentiSkumo | Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
tikrinimas
— 2-osios kartos autentiSkumo [ ALW PWD ALW ALW
tikrinimas
Internal Authenticate Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
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Vinawlo || Dt | Kook | s kol
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message Netaikoma ALW ALW Netaikoma

PSO: Compute Digital Signature ALW OR ALW OR Netaikoma Netaikoma
SM-MAC- SM-MAC-

G2 G2
PSO: Hash Netaikoma Netaikoma ALW Netaikoma
PSO: Hash of File ALW OR ALW OR Netaikoma Netaikoma
SM-MAC- SM-MAC-
G2 G2
PSO: Verity Certificate ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital Signature Netaikoma Netaikoma ALW Netaikoma
VERIFY [patikrinti] Netaikoma ALW Netaikoma Netaikoma

TCS 27 Pagrindingje rinkmenoje (MF) taikomos $ios prieigos taisy-

kles:
Vinawlo || Dt | Kok | s kol
External Authenticate
— l-osios kartos autentiSkumo | Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
tikrinimas
— 2-osios kartos autentiSkumo | ALW PWD ALW ALW
tikrinimas
Internal Authenticate Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
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3.4.

Komanda

Vairuotojo Dirbtuviy Kontrolés

kortelé kortele kortelé Imonés kortele

PSO: Compute Digital Signature

Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma

PSO: Hash

Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma

TCS 28

PSO: Hash of File Netaikoma Netaikoma Netaikoma Netaikoma
PSO: Verify Certificate ALW ALW ALW ALW
VERIFY [patikrinti] Netaikoma ALW Netaikoma Netaikoma

Tachografo kortelé gali priimti didesnio saugumo lygio, nei
nurodytasis nustatytose saugumo salygose, komanda arba
gali jos nepriimti. T. y., jei saugumo salyga yra ALW
(arba PLAIN-C), kortelé gali priimti komandg su saugiuoju
keitimusi prane$imais (Sifravimo ir (arba) autentiSkumo
tikrinimo rezimas). Jei pagal saugumo sglyga biutinas
saugusis keitimasis praneSimais ir autentiSskumo tikrinimo
rezimas, tachografo kortelé gali priimti komanda su
saugiuoju keitimusi praneSimais, kurio autentiSkumo tikri-
nimo ir Sifravimo rezimas yra tos pacios kartos.

Pastaba. Komandy aprasymuose pateikiama daugiau infor-
macijos apie tai, kokioms komandoms tinkamos jvairiy
rasiy kortelés ir jvairios rinkmenos DF.

Komandy ir klaidy kody apzvalga

Naudojamos komandos ir rinkmeny struktiira i§ ISO/IEC 7816-4.

Siame poskyryje aprasytos tokios APDU komandy ir atsakymy poros.
1-ajai ir 2-ajai kartai tinkami komandos variantai nustatyti atitinka-
muose komandy aprasymuose.

Komanda INS
SELECT ‘A4h’
READ BINARY ‘BOh’, ‘B1h’
UPDATE_BINARY ‘D6h’, ‘D7h’
GET_CHALLENGE ‘84h’
VERIFY 20h’
GET_RESPONSE ‘COh’
PERFORM SECURITY 2Ah’
OPERATION
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Komanda

INS

— VERIFY CERTIFICATE

— COMPUTE DIGITAL
SIGNATURE

— VERIFY_DIGITAL_SIGNATU-
RE

— HASH

— PERFORM HASH OF FILE

— PROCESS DSRC MESSAGE

INTERNAL_AUTHENTICATE

‘88h’

EXTERNAL AUTHENTICATE

‘82h’

MANAGE SECURITY
ENVIRONMENT

22k

— SET DIGITAL SIGNATURE
TEMPLATE

— SET AUTHENTICATION
TEMPLATE

GENERAL AUTHENTICATE

‘86h’

TCS 29 Bisenos zodziai SW1 ir SW2 grazinami bet kokiame atsa-
kymo praneSime ir Zymi komandos apdorojimo biisena.

SW1 Sw2 Reiksmée

90 00 Iprastas apdorojimas.

61 XX Iprastas apdorojimas. XX = galimy atsakymo baity skaicius.

62 81 Perspéjamasis apdorojimas. Dalis grazinamy duomeny gali bati

sugadinti.

63 00 AutentiSkumas nepatikrintas (Ispéjimas)

63 CX Neteisingas CHV (PIN). Likusiy bandymy skaitiklio verté patei-

kiama kaip X.

64 00 Vykdymo klaida. Ilgalaikés atminties blisena nepakitusi. Nepazeis-

tumo klaida.

65 00 Vykdymo klaida. Ilgalaikés atminties biisena pakitusi.

65 81 Vykdymo klaida. Ilgalaikés atminties bilisena pakitusi. Atminties

sutrikimas.

66 88 Apsaugos klaida: neteisinga kriptografiné kontroliné suma
(vykstant saugiajam keitimuisi pranesimais)
arba
neteisingas pazyméjimas (tikrinant pazyme-
jimg);
neteisinga kriptograma (iSoriskai tikrinant
autentiSkuma);
neteisingas parasas (tikrinant parasg).

67 00 Neteisingas ilgis (neteisingas Lc arba Le).
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3.5.

SW1 Sw2 Reiksmé

68 82 Nepritaikyta saugiajam keitimuisi prane§imais.

68 83 Laukiama sekos paskutinés komandos.

69 00 Uzdrausta komanda (kai T=0, atsakymas negalimas).

69 82 Nejvykdyti apsaugos biisenos reikalavimai.

69 83 Autentiskumo tikrinimo biuidas uzblokuotas.

69 85 Nejvykdytos naudojimo salygos.

69 86 Komanda neleidziama (néra esamojo EF).

69 87 Néra laukty saugaus keitimosi praneSimais duomeny objekty.

69 88 Neteisingi saugaus keitimosi pranesimais duomeny objektai.

6 A 80 Neteisingi duomeny laukelio parametrai.

6 A 82 Rinkmena nerasta.

6 A 86 Neteisingi parametrai P1-P2.

6 A 88 Nurodyty duomeny nerasta.

6 B 00 Neteisingi parametrai (nuokrypis uz rinkmenos EF riby).

6C XX Neteisingas ilgis; teisingg ilgj rodo SW2. Duomeny laukelis atsa-
kyme negrgzinamas.

6D 00 Instrukcijos kodas netinkamas arba neteisingas.

6E 00 Klas¢ netinkama.

6F 00 Kitos tikrinimo klaidos.

TCS 30 Jei komanda APDU atitinka daugiau nei vieng klaidos
salyga, kortelés atsakyme gali buti bet kurie atitinkami
biisenos zodziai.

Komandy aprasymai

Siame poskyryje aprasytos tachografo korteliy privalomosios
komandos.

Papildoma i$samesné informacija apie naudojamas kriptografines
operacijas pateikta 11 priedélyje ,,1-osios ir 2-osios kartos tachografy
bendrieji apsaugos mechanizmai‘.

Visos komandos aprasytos nepriklausomai nuo naudojamo protokolo
(T=0 ar T=1). Visuomet nurodyti APDU baitai CLA, INS, PI, P2, Lc
ir Le. Jei komandai apibiidinti Lc ir Le nereikalingi, atitinkamos ilgio,
vertés ir apraS§ymo pozicijos lieka tuscios.

TCS 31 Jei reikalaujami abu ilgio baitai (Lc ir Le) ir IFD naudoja
protokola T=0, aprasyta komanda turi buti padalyta j dvi
dalis: IFD siunc¢ia komanda, kaip aprasyta su P3=Lc +
duomenys, o tuomet siun¢ia komanda GET RESPONSE
(zr. 3.5.6 punkta) su P3=Le.

TCS 32 Jei reikalaujami abu ilgio baitai ir Le=0 (saugus keitimasis
pranesimais):
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3.5.1.1

— kai naudojamas protokolas T=I1, kortelé turi atsakyti j
Le=0 iSsiysdama visus turimus iSvesties duomenis,

— kai naudojamas protokolas T=0, IFD siuncia pirmaja
komanda, kurioje P3=Lc + duomenys, kortel¢ atsako
(¢ia numanoma Le=0) busenos baitais ‘61La’ (Cia La
yra galimy atsakymo baity skaiCius). Tuomet, kad
galety nuskaityti duomenis, IFD turi sugeneruoti
komanda GET RESPONSE su P3=La.

TCS_33 Pasirinktinai kortel¢ gali biti tinkama didesnio ilgio lauke-
liams pagal ISO/IEC 7816-4. Jei tachografo kortel¢ tinkama
didesnio ilgio laukeliams:

— jos tinkamumas didesnio ilgio laukeliams nurodomas
ATR;

— tinkamas buferio dydis nurodomas rinkmenos EF
ATR/INFO ispléstingje informacijoje, zr. TCS 146;

— nurodoma, ar ji tinkama i$pléstinés rinkmenos EF
didesnio ilgio laukeliams T = 1 ir (arba) T = 0,
zr. TCS_147,

— ji yra tinkama l-osios ir 2-osios kartos tachografo
programos didesnio ilgio laukeliams.

Pastabos.

Visos komandos nustatytos nedidelio ilgio laukeliams.
Didesnio ilgio APDU naudojimas paaiskintas ISO/IEC
7816-4.

Komandos paprastai nustatomos paprastajam rezimui, t. y.
be saugiojo keitimosi pranesSimais, nes saugiojo keitimosi
praneSimais lygmuo nustatytas 11 priedélyje. IS komandos
prieigos taisykliy aiSku, ar komanda tinkama saugiajam
keitimuisi praneSimais ir ar ji tinkama 1-osios ir (arba) 2-
osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais. Kai kurie
komandos variantai apraSomi su saugiuoju keitimusi prane-
Simais, taip siekiama paaiSkinti saugiojo keitimosi pranesi-
mais naudojima.

TCS_34 Transporto priemonés bloke jvykdomas visas seanso 2-
osios kartos transporto priemonés bloko ir kortelés abipusio
autentiSkumo tikrinimo protokolas, jkaitant pazymeéjimo
tikrinimg (jei reikia) rinkmenose DF Tachograph, DF
Tachograph G2 arba MF.

SELECT

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, tadiau jos naudojimas, palyginti

su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribotas.

Komanda SELECT naudojama:

— taikomosios programos DF pasirinkti (reikia naudoti pasirinkimg
pagal pavadinimg),

— pateiktos rinkmenos ID atitinkanciai elementariajai rinkmenai pasi-
rinkti.

Pasirinkimas pagal pavadinima (AID).

Si komanda leidzia pasirinkti korteléje taikomosios programos DF.

TCS 35 Sig komanda galima atlikti i§ bet kurios rinkmenos struk-
taros vietos (po ATR ar bet kada).
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35.1.2

TCS 36 Pasirinkus pritaikyma, esama apsaugos aplinka perkrau-
nama. Pasirinkus pritaikyma, neparinktas joks esamas
vieSasis raktas. Taip pat prarandama prieigos salyga EXT-
AUT-GI1. Jei komanda jvykdyta be saugiojo keitimosi
praneSimais, buvusiy saugiojo keitimosi prane§imais seanso
rakty nebegalima naudoti.

TCS_37 Komandos pranesimas

Baitas Tgis Verté Apragymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Adh’
P1 1 ‘04h’ Pasirinkimas pagal pavadinima (AID).
P2 1 ‘0Ch’ Atsakymo nelaukiama.
Lc 1 ‘NNh’ I kortele nusiysty baity skaicius (AID ilgis):

tachografo programa ‘06h’

#6-#(5+NN) NN ‘XX..XXh* | AID: 1-osios kartos tachografo programa — ‘FF 54 41 43
48 4F°
AID: 2-osios kartos tachografo programa — ‘FF 53 4D 52
44 54°

I komanda SELECT atsakyti nereikia (T=1 Le néra, o T=0
atsakyti nepraSoma).

TCS 38 Atsakymo praneSimas (atsakyti neprasoma)

Baitas Ilgis Verté Aprasymas

SW 2 ‘XXXXh’ Biisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako
‘9000°.

— Jei AID atitinkanti programa nerandama, atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6A82’.

— Protokole T=1, jei yra baitas Le, gauta buisena — ‘6700°.

— Protokole T=0, jei po komandos SELECT yra atsakymo
praSymas, gauta blisena — ‘6900°.

— Jei pasirinkta programa laikoma sugadinta (rinkmenos
atributuose randama nepazeistumo klaida), atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’ arba ‘6581°.

Elementariosios rinkmenos pasirinkimas naudo-
jantis jos identifikatoriumi

TCS_39 Komandos pranesimas

TCS 40 Kad veikty Sis komandos variantas, tachografo kortelé turi

biti tinkama 2-osios kartos saugiajam keitimuisi pranesi-
mais, nustatytam 11 priedelio B dalyje.

Baitas Tlgis Verté ApraSymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Adh’

Pl 1 ‘02h’ EF pasirinkimas pagal esamg DF.




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 200

3.5.2.1

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
P2 1 ‘0Ch’ Atsakymo nelaukiama.
Lc 1 ‘02h’ | kortele nusiysty baity skaicius.
#HO-#7 2 XXXXh’ Rinkmenos identifikatorius.
I komanda SELECT atsakyti nereikia (T=1 Le néra, o T=0
atsakyti nepraSoma).
TCS_41 Atsakymo pranesimas (atsakyti nepraSoma)
Baitas Tlgis Verté Aprasymas
SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)
— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako
9000°.
— Jei rinkmenos, atitinkan¢io rinkmenos identifikatoriy,
nerandama, atsakyme nurodoma apdorojimo bilisena
‘6A82°.
— Protokole T=1, jei yra baitas Le, gauta blisena — ‘6700°.
— Protokole T=0, jei po komandos SELECT yra atsakymo
prasymas, gauta busena — ‘6900°.
— Jei pasirinkta rinkmena laikoma sugadinta (rinkmenos
atributuose randama nepazeistumo klaida), atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’ arba ‘6581°.
READ BINARY
Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti
su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribotas.
Komanda READ BINARY naudojama duomenims nuskaityti i§ atvi-
rosios rinkmenos.
Kortelés atsakyma sudaro grazinami nuskaityti duomenys, kurie gali
bati jterpti j saugaus keitimosi praneSimais struktiirg.
Komanda su P1-P2 poslinkiu
Si komanda leidzia IFD nuskaityti duomenis i§ tuo metu pasirinkto EF
nenaudojant saugaus keitimosi praneSimais biido.
Pastaba. Si komanda be saugiojo keitimosi pranesimais gali biti
naudojama tik skaityti rinkmenai, kuri palaiko skaitymo prieigos
rezimo saugumo salyga ALW.
TCS 42 Komandos praneSimas
Baitas Tlgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘BOh’ Nuskaityti dvejetainj
Pl 1 ‘XXh’ Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: reikSmingiau-
sias baitas.
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35.2.1.1

Baitas Ilgis Verté

ApraSymas

P2 1 ‘XXh’ Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: maziausiai

reikSmingas baitas.

Le 1 ‘XXh’ Laukiamas duomeny ilgis. Nuskaitytiny baity skaiCius.

Pastaba. P1 8 bitas turi buti 0.

TCS_43 Atsakymo praneSimas

Baitas Tlgis Verté

ApraSymas

#1-#X X ‘XX.XXh” | Nuskaityti duomenys.

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

Komanda

Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako
‘9000°.

Jei nepasirinkta jokia EF, atsakyme nurodoma apdoro-
jimo biisena ‘6986°.

Jei pasirinktos rinkmenos saugumo salygos nejvyk-
dytos, nurodoma komandos vykdymo nutraukimo
biisena ‘6982°.

Jei poslinkis neatitinka rinkmenos EF dydzio (poslinkis
> EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6B00°.

Jei nuskaityting duomeny dydis neatitinka rinkmenos
EF dydzio (poslinkis + Le > EF dydis), atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena ‘6700’ arba ‘6Cxx’ (Cia ‘xx’
nurodo tiksly ilgj).

Jei rinkmenos atributuose randama nepazeistumo
klaida, kortelé turi laikyti rinkmena sugadinta ir neatku-
riama, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’
arba ‘6581°.

Jei atmintyje laikomuose duomenyse randama nepazeis-
tumo klaida, kortelé turi grazinti pareikalautus
duomenis, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6281°.

su saugiuoju keitimusi praneSimais

(pavyzdziai)

Si komanda leidzia IFD nuskaityti duomenis i§ tuo metu pasirinktos
rinkmenos EF naudojant saugiojo keitimosi prane$imais buda, kad
bty patikrintas gauty duomeny nepazeistumas ir apsaugotas duomeny
konfidencialumas, jei taikoma saugumo sglyga SM-R-ENC-MAC-G1
(1-osios kartos) arba SM-R-ENC-MAC-G2 (2-osios kartos).

TCS_44 Komandos pranesimas

Baitas

Ilgis

Verte

ApraSymas

CLA

1

‘0Ch’

PraSoma saugaus keitimosi praneSimais.

INS

1

‘BOh’

Nuskaityti dvejetainj

P1

‘XXh’

P1 (poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios): reikSmin-
giausias baitas.

P2

‘XXh’

P2 (poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios): maziausiai
reik§mingas baitas.
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Baitas Tgis Verté Apragymas

Lc 1 ‘XXh’ Saugaus keitimosi praneSimais pradiniy duomeny ilgis.
#6 1 ‘97h’ Trg: laukiamo ilgio specifikacijos Zymena.

#7 1 ‘01h’ Lyg: laukiamas ilgis.

#8 1 ‘NNh’ Laukiamo ilgio specifikacija (pradinis Le): nuskaitytiny

baity skaicius.
#9 1 ‘8Eh’ Tcc: kriptografinés kontrolinés sumos zymena.
#10 1 ‘XXh’ Lcc: kitos 18 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.

‘04h’ — l-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais
(zr. 11 priedélio A dalj)

‘08h’, ‘OCh’ arba ‘10h’ (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)

#11-#(10+L) L ‘XX.XXh” | Kriptografiné kontroliné¢ suma.

Le 1 ‘00h’ Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-4.

TCS 45 Atsakymo praneSimas, jei salyga SM-R-ENC-MAC-G1
(1-osios kartos) / SM-R-ENC-MAC-G2 (2-osios kartos)
nebiitina ir jei saugiojo keitimosi praneSimais jvesties
formatas yra tinkamas

Baitas Tlgis Verté Aprasymas

#1 1 ‘99h’ Apdorojimo biisenos zymena (SWI1-SW2) — 1-osios
kartos saugiajam keitimuisi pranesimais nebitina

#2 1 ‘02h’ Apdorojimo biisenos ilgis

#3 — #4 2 ‘XX XXh” | Neapsaugotojo atsakymo APDU apdorojimo biisena
#5 1 ‘81h’ Tpy: paprastyjy verciy duomeny Zymena.
#6 L ‘NNh’ arba | Lpy: grazinamy duomeny ilgis (= pradiniam Le).

‘81 NNh’ Jei Lpy> 127 baitai, L yra 2 baitai.

#(6+L)- NN ‘XX.XXh” | Paprastyjy verciy duomenys.
#(S+L+NN)
#(6+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tce: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(7+L+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: kitos 18 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.

‘04h’ — l-osios kartos saugiajam keitimuisi praneS$imais
(zr. 11 priedélio A dalj)

‘08h’, ‘OCh” arba ‘10h’ (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)

#(8+L+NN)- M ‘XX.XXh” | Kriptografiné kontroliné¢ suma.
#(7+M+L+
NN)

SW 2 ‘XXXXh’ [ Biisenos zodziai (SW1, SW2)
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TCS 46 Atsakymo praneSimas, jei salyga SM-R-ENC-MAC-G1
(1-osios kartos) / SM-R-ENC-MAC-G2 (2-osios kartos)
biitina ir jei saugiojo keitimosi praneSimais jvesties
formatas yra tinkamas

Baitas Tlgis Verté ApraS§ymas
#1 1 ‘87h’ Tpr cg: uzsifruotyjy duomeny (kriptogramos) zymena.
#2 L ‘MMh’ arba | Lp; cg: grazinamy uzsifruotyjy duomeny ilgis (skiriasi
‘81 MMh’ | nuo komandos pradinio Le dél iSplétimo).
Jei Lp; cg> 127 baitai, L yra 2 baitai.
#(2+L)- MM | ‘01XX..XXh’ | Uzsifruotieji duomenys: iSplétimo indikatorius ir
#(1+L+MM) kriptograma.
#(2+L+MM) 1 ‘99h’ Apdorojimo biisenos zymena (SW1-SW2) — 1-osios
kartos saugiajam keitimuisi praneSimais nebitina
#(3+L+MM) 1 ‘02h’ Apdorojimo bisenos ilgis
#A+LHMM) —-| 2 ‘XX XXh’ | Neapsaugotojo atsakymo APDU apdorojimo biisena
#(5+L+MM)
#(6+L+MM) 1 ‘8Eh’ Tcc: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(7+L+MM) 1 ‘XXh’ Lcc: kitos i§ eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
‘04h’ — l-osios kartos saugiajam keitimuisi praneS$imais
(zr. 11 priedélio A dalj)
‘08h’, ‘0Ch” arba ‘10h” (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)
#(8+L+MM)- N ‘XX..XXh” | Kriptografiné kontroliné suma.
#(7+N+L+
MM)
SW 2 XXXXh’ Biisenos zodziai (SW1, SW2)

Komandos READ BINARY atsakyme gali buti jrasytos
iprastinés apdorojimo biisenos, i$vardytos TCS 43 su
zymena ‘99h’, kaip apraSyta TCS 59 naudojant saugiojo
keitimosi prane$imais atsakymo struktiira.

Be to, gali jvykti tam tikry su saugiu keitimusi praneSimais
susijusiy klaidy. Tokiais atvejais apdorojimo biisenos
nuoroda paprasCiausiai grazinama nenaudojant saugiojo
keitimosi prane$imais struktiiros.

TCS_47 Atsakymo praneSimas, jei saugaus keitimosi pranesi-

mais jvesties formatas netinkamas:

Baitas Tlgis Verté Apra$ymas

SW 2 ‘XXXXh’

Bisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei néra jokio esamo seanso rakto, atsakyme nurodoma
apdorojimo busena ‘6A88°. Taip atsitinka, jei seanso
raktas dar nesugeneruotas arba baigési jo galiojimo
laikas (Siuo atveju IFD turi pakartoti abipusio autentis-
kumo tikrinimo procesg naujam seanso raktui nustatyti).
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— Jei saugaus keitimosi praneSimais formate nerandama

kai kuriy laukiamy duomeny objekty (kaip nurodyta
pirmiau), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6987’: §i klaida jvyksta, jei néra laukiamos zymenos,
arba komandos pagrindiné dalis netinkamai sudaryta.

— Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme

nurodoma apdorojimo biisena ‘6988°: $i klaida jvyksta,
jei yra visos reikiamos zymenos, taciau kai kurie ilgiai
skiriasi nuo laukty.

— Jei kriptografinés kontrolinés sumos patikrinti nepa-

vyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6688°.

Komanda su trumpuoju EF (elementariosios rink-

menos) identifikatoriumi

Pasinaudojus $iuo komandos variantu ir nurodzius trumpajj EF iden-
tifikatoriy, IFD gali iSrinkti tam tikrg rinkmena EF ir perskaityti

duomenis i§ jos.

TCS 48 Tachografo kortelé turi bati tinkama Siam komandos
variantui ir visoms elementariosioms rinkmenoms su nusta-
tytu trumpuoju EF identifikatoriumi. Sie trumpieji EF iden-
tifikatoriai nustatyti 4 skyriuje.

TCS 49 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verte ApraSymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘BOh’ Nuskaityti dvejetainj
P1 1 ‘XXh’ 8 bito verté yra 1
7 ir 6 bity verté yra 00
5-1 bitais uzkoduojamas atitinkamos rinkmenos EF
trumpasis EF identifikatorius
P2 1 ‘XXh’ Uzkoduojamas 0-255 bity poslinkis rinkmenoje EF, |
kurig daroma nuoroda parametre P1
Le 1 ‘XXh’ Laukiamas duomeny ilgis. Nuskaitytiny baity skaicius.

Pastaba. 2-osios kartos tachografo programoje naudojami
trumpieji rinkmenos EF identifikatoriai nustatyti 4 skyriuje.

Jei parametre P1 uzkoduotas trumpasis EF identifikatorius
ir komanda jvykdyta gerai, identifikatorius EF tampa tuo
metu pasirinkta rinkmena EF (esamaja rinkmena EF).

TCS 50 Atsakymo praneSimas

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
#1-#L L ‘XX.XXh” | Nuskaityti duomenys.
SW 2 ‘XXXXh’ Biisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai

‘9000°.

ivykdoma, kortelé atsako

— Jei rinkmenos, atitinkancios trumpaji EF identifikatoriy,

nerandama, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6A82.

— Jei pasirinktos rinkmenos saugumo salygos nejvyk-

dytos, nurodoma komandos vykdymo nutraukimo
biisena ‘6982°.
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— Jei poslinkis neatitinka rinkmenos EF dydzio (poslinkis
> EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6B00’.

— Jei nuskaityting duomeny dydis neatitinka rinkmenos
EF dydzio (poslinkis + Le > EF dydis), atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena ‘6700’ arba ‘6Cxx’ (Cia ‘xx’
nurodo tiksly ilgj).

— Jei rinkmenos atributuose randama nepazeistumo
klaida, kortelé turi laikyti rinkmeng sugadinta ir neatku-
riama, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’
arba ‘6581°.

— Jei atmintyje laikomuose duomenyse randama nepazeis-
tumo klaida, kortelé turi grazinti pareikalautus
duomenis, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6281°.

Komanda su nelyginiu komandos baitu

Pasinaudojus $iuo komandos variantu, IDF gali perskaityti duomenis
i tam tikros rinkmenos EF su ne maziau kaip 32 768 baitais.

TCS 51 Jei tachografo kortelé yra tinkama rinkmenoms EF su ne
maziau kaip 32 768 baity, ji turi biti tinkama ir Siam
komandos variantui, naudojamam su tokiomis rinkmenomis
EF. Tachografo kortelé gali bati arba nebiti tinkama Siam
komandos variantui kity rinkmeny EF atzvilgiu, i$skyrus
rinkmeng EF Sensor Installation Data, zr. TCS 156 ir
TCS_160.

TCS 52 Komandos pranesimas

Baitas Tlgis Verté ApraS§ymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Blh’ Nuskaityti dvejetainj
P1 1 ‘00h’ Esamoji rinkmena EF
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘NNh’ Lc Paslinktyjy duomeny objekto ilgis
#6-#(5+NN) NN ‘XX..XXh” | Paslinktyjy duomeny objektas:
zymena ‘54h’
ilgis ‘01h’ arba ‘02h’
verté offset
Le 1 ‘XXh’ Nuskaitytiny baity skaicius.

IFD uzkoduoja paslinktyjy duomeny objekto ilgj maziausiu
imanomu oktety skai¢iumi, t. y. naudojant ilgio baita ‘01h’
IFD uzkoduoja poslinkj nuo 0 iki 255 baity, o naudojant
ilgio baita ‘02h’ — poslinkj nuo 256 iki 65 535 baity.

TCS 53 Atsakymo praneSimas

Baitas Tlgis Verté ApraSymas

#1-#L L ‘XX.XXh” | Nuskaityti duomenys sutelkti diskreCiyjy
objekte, kurio zZymena ‘53h’.

duomeny

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)
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3.5.23.1

Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
9000°.

— Jei nepasirinkta jokia rinkmena EF, atsakyme nurodoma
apdorojimo biisena ‘6986°.

— Jei pasirinktos rinkmenos saugumo salygos nejvyk-
dytos, nurodoma komandos vykdymo nutraukimo
biisena ‘6982°.

Jei poslinkis neatitinka rinkmenos EF dydZzio (poslinkis
> EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6B00’.

Jei nuskaityting duomeny dydis neatitinka rinkmenos
EF dydzio (poslinkis + Le > EF dydis), atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena ‘6700’ arba ‘6Cxx’ (¢ia ‘xx’
nurodo tiksly ilgj).

— Jei rinkmenos atributuose randama nepazeistumo
klaida, kortelé turi laikyti rinkmena sugadinta ir neatku-
riama, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’
arba ‘6581°.

— Jei atmintyje laikomuose duomenyse randama nepazeis-
tumo klaida, kortelé turi grazinti pareikalautus
duomenis, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6281°.

Komanda su saugiuoju keitimusi praneSimais
(pavyzdys)

Siame pavyzdyje paaiskinta, kaip naudojamas saugusis keitimasis
pranesimais, jei taikoma saugumo sglyga SM-MAC-G2.

TCS 54 Komandos praneSimas

Baitas Tlgis Verté ApraS§ymas
CLA 1 ‘0Ch’ PraSoma saugaus keitimosi praneSimais.
INS 1 ‘Blh’ Nuskaityti dvejetainj
P1 1 ‘00h’ Esamoji rinkmena EF
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘XXh’ Apsaugoty duomeny laukelio ilgis.
#6 1 ‘B3h’ Paprastyjy ver¢iy duomeny, uzkoduoty objekte BER-
TLV, Zymena.
#7 1 ‘NNh’ Lpy: perduodamy duomeny ilgis.

#(8)-#(7+NN)| NN ‘XX.XXh” | Paprastieji duomenys, uzkoduoti BER-TLV, t. y.
paslinktyjy duomeny objektas su Zymena ‘54h’ ||

#(8+NN) 1 ‘97h’ Tpg: laukiamo ilgio specifikacijos Zymena.

#(9+tNN) 1 ‘01h’ Ly g: laukiamas ilgis.

#(10+NN) 1 ‘XXh’ Laukiamo ilgio specifikacija (pradinis Le): nuskaitytiny
baity skaicius.

#(11+NN) 1 ‘8Eh’ Tce: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.

#(12+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: kitos 18 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.

‘08h’, ‘0Ch” arba ‘10h” (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)

#(13+NN)- M ‘XX..XXh” [ Kriptografiné kontroliné suma.
#(12+M+NN)

Le 1 ‘00h’ Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-4.
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3.5.3.1

TCS 55 Atsakymo praneSimas, jei komanda jvykdyta sékmingai

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
#1 1 ‘B3h’ Paprastieji duomenys, uzkoduoti BER-TLV
#2 L ‘NNh’ arba | Lpy: grazinamy duomeny ilgis (= pradiniam Le).
‘81 NNh’ Jei Lpy> 127 baitai, L yra 2 baitai.
#(2+L)- NN ‘XX.XXh” | Nuskaityti duomenys, uzkoduoti BER-TLV, t. y. nuskai-
#(1+L+NN) tyti duomenys sutelkti diskre¢iyjy duomeny objekte,
kurio zZymena ‘53h’.

#(2+L+NN) 1 ‘9%’ Neapsaugotojo atsakymo APDU apdorojimo biisena
#(3+L+NN) 1 ‘02h’ Apdorojimo biisenos ilgis
#(4+L+NN) — 2 ‘XX XXh” | Neapsaugotojo atsakymo APDU apdorojimo biisena
#(S+L+NN)
#(6+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tcc: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(7+L+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: kitos 1§ eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.

‘08h’, ‘0Ch” arba ‘10h” (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)

#(8+L+NN)- M ‘XX..XXh” [ Kriptografiné kontroliné suma.
H(T+M+L+

NN)

SW 2 ‘XXXXh’ | Basenos zodziai (SW1, SW2)

UPDATE _BINARY

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti
su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribotas.

Komandos UPDATE_BINARY pranesimas pradeda EF dvinaryje jau
esanciy bity atnaujinima (trynimg + raSyma) komandoje APDU esan-
Ciais bitais.

Komanda su P1-P2 poslinkiu

Si komanda leidzia IFD rasyti duomenis j tuo metu pasirinkta EF,
kortelei netikrinant gauty duomeny nepazeistumo.

Pastaba. Si komanda be saugiojo keitimosi pranesimais gali biti
naudojama tik rinkmenai, kuri palaiko atnaujinimo prieigos rezimo
saugumo salyga ALW, atnaujinti.

TCS_56 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Déh’ Atnaujinti dvejetainj
P1 1 ‘XXh’ Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: reik§mingiau-

sias baitas.

P2 1 ‘XXh’ Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: maziausiai
reik§mingas baitas.
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3.53.1.1

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
Lc 1 ‘NNh’ Atnaujintiny duomeny Lc ilgis. RaSytiny baity skaiCius.
#6-#(5+NN) NN ‘XX.XXh” | Rasytini duomenys.
Pastaba. P1 8 bitas turi bti 0.
TCS_57 Atsakymo pranesimas
Baitas Tlgis Verté ApraSymas
SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)
— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako
9000°.
— Jei nepasirinkta jokia EF, atsakyme nurodoma apdoro-
jimo biisena ‘6986°.
— Jei pasirinktos rinkmenos saugumo salygos nejvyk-
dytos, nurodoma komandos vykdymo nutraukimo
biisena ‘6982°.
— Jei poslinkis neatitinka rinkmenos EF dydzio (poslinkis
> EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6B00’.
— Jei raSytiny duomeny dydis neatitinka EF dydzio
(poslinkis + Lc > EF dydis), atsakyme nurodoma apdo-
rojimo biisena ‘6700°.
— Jei rinkmenos atributuose randama nepazeistumo
klaida, kortelé turi laikyti rinkmeng sugadinta ir neatku-
riama, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’
arba ‘6500°.
— Jei rasyti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo
biisena ‘6581°.
Komanda su saugiuoju keitimusi praneSimais
(pavyzdziai)
Si komanda leidzia IFD rasyti duomenis j tuo metu pasirinkta EF,
kortelei tikrinant gauty duomeny nepazeistumg. Kadangi konfidencia-
lumo nereikalaujama, duomenys nesifruoti.
TCS_58 Komandos praneSimas
Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘0Ch’ Prasoma saugaus keitimosi pranesimais.
INS 1 ‘Doéh’ Atnaujinti dvejetainj
Pl 1 ‘XXh’ Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios:
reikSmingiausias baitas.
P2 1 ‘XXh’ Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios:
maziausiai reikSmingas baitas.
Lc 1 ‘XXh’ Apsaugoty duomeny laukelio ilgis.
#6 1 ‘81h’ Tpy: paprastyjy veréiy duomeny Zymena.
#7 L ‘NNh’ arba | Lpy: perduodamy duomeny ilgis.
‘81 NNh’ Jei Lpy> 127 baitai, L yra 2 baitai.
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TCS_59

TCS_60

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
#(7+L)- NN ‘XX.XXh” | Paprastyjy duomeny verté (rasytini duomenys).
#(6+L+NN)
#(7+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tce: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(8+L+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: Kriptografinés kontrolinés sumos ‘04h” ilgis 1-osios
kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11 priedélio
A dalj)
‘08h’, ‘0Ch” arba ‘10h’ (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)
#(9+L+NN)- M ‘XX..XXh” [ Kriptografiné kontroliné suma.
#S+MHL+
NN)
Le 1 ‘00h’ Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-4.

Atsakymo praneSimas, jei saugaus Kkeitimosi pranesi-
mais jvesties formatas yra tinkamas:

Baitas Tlgis Verté Aprasymas
#1 1 ‘99h’ Tsw: busenos zodziy zymena (ja turi saugoti CC).
#2 1 ‘02h’ Lsw: grazinamy buisenos zodziy ilgis.
#3-#4 2 ‘XXXXh’ | Neapsaugotojo atsakymo APDU apdorojimo biisena
#5 1 ‘8Eh’ Tce: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#6 1 ‘XXh’ Lcc: kitos i§ eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
‘04h> — 1-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais
(zr. 11 priedélio A dalj)
‘08h’, ‘0Ch” arba ‘10h’ (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)
#7-#(6+L) L ‘XX..XXh” [ Kriptografiné kontroliné suma.
SW 2 ‘XXXXh’ | Biisenos zodziai (SW1, SW2)

Aprasytos komandos UPDATE BINARY ,,jprastos* apdo-
rojimo biisenos, nenaudojant saugaus keitimosi praneSimais
(zr. 3.5.3.1 punktg), atsakyme gali buti nurodytos naudojant
pirmiau aprasyta atsakymo praneSimy struktiirg.

Be to, gali jvykti tam tikry su saugiu keitimusi praneSimais
susijusiy klaidy. Tokiais atvejais apdorojimo biisenos
nuoroda paprasCiausiai grazinama nenaudojant saugiojo
keitimosi praneSimais struktiiros.

Atsakymo praneSimas, jei saugaus Kkeitimosi pranesi-
mais jvesties formatas netinkamas:

Baitas Tlgis Verté

ApraSymas

SW 2 ‘XXXXh’ [ Biisenos zodziai (SW1, SW2)
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3532

— Jei néra jokio esamo seanso rakto, atsakyme nurodoma

apdorojimo bilisena ‘6A88’.

— Jei saugaus keitimosi praneSimais formate nerandama

kai kuriy laukiamy duomeny objekty (kaip nurodyta
pirmiau), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6987’: si klaida jvyksta, jei néra laukiamos Zymenos,
arba komandos pagrindiné dalis netinkamai sudaryta.

— Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme

nurodoma apdorojimo biisena “6988°: $i klaida jvyksta,
jei yra visos reikiamos zymenos, taciau kai kurie ilgiai
skiriasi nuo laukty.

— Jei kriptografinés kontrolinés sumos patikrinti nepa-

vyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6688°.

Komanda su trumpuoju rinkmenos EF identifika-

toriumi

Pasinaudojus $iuo komandos variantu ir nurodzius trumpajj EF iden-
tifikatoriy, IFD gali iSrinkti tam tikrg rinkmeng EF ir jraSyti duomenis

i$ jos.

TCS 61 Tachografo kortelé turi buti tinkama Siam komandos
variantui ir visoms elementariosioms rinkmenoms su nusta-
tytu trumpuoju EF identifikatoriumi. Sie trumpieji rink-
menos EF identifikatoriai nustatyti 4 skyriuje.

TCS_62 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘Doéh’ Atnaujinti dvejetainj
P1 1 ‘XXh’ 8 bito verté yra 1
7 ir 6 bity verté yra 00
5-1 bitais uzkoduojamas atitinkamos rinkmenos EF
trumpasis EF identifikatorius
P2 1 ‘XXh’ Uzkoduojamas 0-255 bity poslinkis rinkmenoje EF, |
kurig daroma nuoroda parametre P1
Lc 1 ‘NNh’ Atnaujinting duomeny Lc ilgis. RaSytiny baity skaicius.
#6-#(5+NN) NN ‘XX..XXh” | Rasytini duomenys.
TCS 63 Atsakymo pranesimas
Baitas Ilgis Verté Aprasymas
SW 2 ‘XXXXh’ | Biisenos zodziai (SW1, SW2)

Pastaba. 2-osios kartos tachografo programoje naudojami
trumpieji EF identifikatoriai nustatyti 4 skyriuje.

Jei parametre P1 uzkoduotas trumpasis EF identifikatorius
ir komanda jvykdyta gerai, identifikatorius EF tampa tuo
metu pasirinkta rinkmena EF (esamaja rinkmena EF).
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3533

— Jei komanda sékmingai

‘9000°.

ivykdoma, kortelé¢ atsako

— Jei rinkmenos, atitinkancios trumpaji EF identifikatoriy,
nerandama, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena

‘6A82°.

— Jei pasirinktos rinkmenos saugumo salygos nejvyk-

dytos, nurodoma komandos

blisena ‘6982°.

vykdymo nutraukimo

— Jei poslinkis neatitinka rinkmenos EF dydzio (poslinkis
> EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena

‘6B00°.

— Jei rasyting duomeny dydis neatitinka EF dydzio
(poslinkis + Lc > EF dydis), atsakyme nurodoma apdo-

rojimo busena ‘6700°.

— Jei rinkmenos
klaida, kortelé turi laikyti rinkmeng sugadinta ir neatku-
riama, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’

arba ‘6581°.

atributuose

randama nepazeistumo

— Jei rasyti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo
busena ‘6581°.

Komanda su nelyginiu komandos baitu

Pasinaudojus Siuo komandos variantu, IDF gali jrasyti duomenis j tam
tikrg rinkmena EF su ne maziau kaip 32 768 baitais.

TCS 64 Jei tachografo kortele yra tinkama rinkmenoms EF su ne
maziau kaip 32 768 baity, ji turi buti tinkama ir Siam
komandos variantui, naudojamam su tokiomis rinkmenomis
EF. Kity rinkmeny EF atzvilgiu tachografo kortel¢ gali buti
arba nebiti tinkama Siam komandos variantui.

TCS_65 Komandos praneSimas

Baitas Tgis Verté Aprasymas

CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘D7h’ Atnaujinti dvejetain]

P1 1 ‘00h’ Esamoji rinkmena EF

P2 1 ‘00h’

Lc 1 ‘NNh’ Lc Duomeny ilgis komandos duomeny laukelyje
#6-#(5+NN) NN ‘XX.XXh” | Paslinktyjy duomeny objektas, kurio zymena ‘54h’ ||

diskreciyjy duomeny objektas, kurio zymena ‘53h’ ir
kuriame yra rasytini duomenys

IFD uzkoduoja paslinktyjy duomeny objekto ir diskreciyjy
duomeny objekto ilgj maziausiu jmanomu oktety skai¢iumi,
t. y. naudojant ilgio baita ‘01h’ IFD uzkoduoja poslinkj /
ilgj nuo O iki 255 baity, o naudojant ilgio baitg ‘02h’ —

poslinkj / ilgj nuo 256 iki 65 535 baity.

TCS_66 Atsakymo praneSimas

Baitas

Ilgis

Verté

Aprasymas

SW

2

XXXXh’

Bisenos zodziai (SW1, SW2)
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3.5.3.3.1

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
9000°.

— Jei nepasirinkta jokia EF, atsakyme nurodoma apdoro-
jimo biisena ‘6986°.

— Jei pasirinktos rinkmenos saugumo salygos nejvyk-
dytos, nurodoma komandos vykdymo nutraukimo
busena ‘6982°.

— Jei poslinkis neatitinka rinkmenos EF dydzio (poslinkis
> EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6B00’.

— Jei rasyting duomeny dydis neatitinka EF dydzio
(poslinkis + Lc > EF dydis), atsakyme nurodoma apdo-
rojimo busena ‘6700°.

— Jei rinkmenos atributuose randama nepazeistumo
klaida, kortelé turi laikyti rinkmeng sugadinta ir neatku-
riama, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’
arba ‘6500°.

— Jei rasyti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo
biisena ‘6581°.

Komanda su saugiuoju keitimusi praneSimais
(pavyzdys)

Siame pavyzdyje paaiskinta, kaip naudojamas saugusis keitimasis
pranesimais, jei taikoma saugumo sglyga SM-MAC-G2.

TCS_67 Komandos praneSimas

Baitas Tlgis Verté Apra$ymas
CLA 1 ‘0Ch’ PraSoma saugaus keitimosi praneSimais.
INS 1 ‘D7h’ Atnaujinti dvejetain]
P1 1 ‘00h’ Esamoji rinkmena EF
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘XXh’ Apsaugoty duomeny laukelio ilgis.
#6 1 ‘B3h’ Paprastyjy ver¢iy duomeny, uzkoduoty objekte BER-
TLV, Zymena.
#7 L ‘NNh’ arba | Lpy: perduodamy duomeny ilgis.
‘81 NNh’ Jei Lpy> 127 baitai, L yra 2 baitai.
#(7+L)- NN ‘XX..XXh” [ Paprastieji duomenys, uzkoduoti objekte BER-TLV, t. y.
#(6+L+NN) paslinktyjy duomeny objektas su zymena ‘54h’ || diskre-

¢iyjy duomeny objektas, kurio Zymena ‘53h’ ir kuriame
yra raSytini duomenys

#(7+L+NN) 1 ‘8Eh’ Tcc: kriptografinés kontrolinés sumos zymena.

#(8+L+NN) 1 ‘XXh’ Lcc: kitos 18 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
‘08h’, ‘OCh’ arba ‘10h’ (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)

#(9+L+NN)- M ‘XX.XXh” | Kriptografiné kontroliné¢ suma.
#(8+M+L+
NN)

Le 1 ‘00h’ Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-4.
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TCS 68 Atsakymo praneSimas, jei komanda jvykdyta sékmingai

Baitas Tlgis Verté ApraSymas
#1 1 ‘99h’ Tsw: blisenos zodziy zymena (ja turi saugoti CC).
#2 1 ‘02h’ Lsw: grazinamy busenos zodziy ilgis.
#3-#4 2 ‘XXXXh’ | Neapsaugotojo atsakymo APDU apdorojimo biisena
#5 1 ‘8Eh’ Tce: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#6 1 ‘XXh’ Lcc: kitos 18 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
‘08h’, ‘0Ch’ arba “10h’ (priklauso nuo rakto AES ilgio)
2-osios kartos saugiajam keitimuisi praneSimais (zr. 11
priedélio B dalj)
#7-#(6+L) L ‘XX..XXh” [ Kriptografiné kontroliné suma.
SW 2 ‘XXXXh’ [ Biisenos zodziai (SW1, SW2)

GET _CHALLENGE

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, tadiau jos naudojimas, palyginti
su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribotas.

Komanda GET _CHALLENGE papraso kortelés duoti slaptazodj, kad
ji galima buty panaudoti apsaugos proceddroje, per kurig | kortelg
nusiunc¢iama kriptograma arba tam tikri uzsifruoti duomenys.

TCS_69 Korteles duodamas slaptazodis galioja tik kitai j kortele
siunc¢iamai komandai, kuri ta slaptazodj panaudoja.

TCS 70 Komandos pranesimas

Baitas Tlgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘84h’ INS

P1 1 ‘00h’ Pl

P2 1 ‘00h’ P2

Le 1 ‘08h’ Le (laukiamas slaptazodzio ilgis).

TCS 71 Atsakymo praneSimas

Baitas Tgis Verté ApraSymas
#1-#8 8 ‘XX.XXh* | Slaptazodis

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai

‘9000°.

ivykdoma, kortelé atsako

— Jei Le yra ne ‘08h’, apdorojimo biisena yra ‘6700°.

— Jei parametrai P1-P2 neteisingi, apdorojimo biisena yra

‘6A86°.
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VERIFY

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, tatiau jos naudojimas, palyginti
su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribotas.

Tik dirbtuviy kortelé turi bati tinkama §iai komandai.

Kity rasiy tachografo korteléms §i komanda gali buti arba nebuti
idiegta, taciau Sioms korteléms nepritaikomas joks standartinis CHV.
Todél tokios kortelés negali jvykdyti $ios komandos. Kity rasiy nei
dirbtuviy tachografo korteliy reagavimas, t. y. klaidos kodas atsa-
kyme, néra Sios specifikacijos dalykas, jei tokia komanda siunc¢iama.

Komanda VERIFY nurodo korteléje sulyginti atsiystus CHV (PIN)
duomenis su kortelés atmintyje laikomu standartiniu CHV.

TCS 72

TCS 73

TCS 74

TCS 75

TCS 76

TCS 77

Naudotojo jvesta ASCI koduotés PIN sasajos jtaisas turi
papildyti desinéje priraSydamas iki 8 ‘FFh’ baity; taip pat
zr. 1 priedélyje duomeny tipg WorkshopCardPIN.

1-osios ir 2-osios kartos tachografo programos naudoja tokj
pati CHV.

Tachografo kortelé tikrina, ar komanda uzkoduota teisingai.
Jei komanda uzkoduota neteisingai, kortelé nelygina CHV
ver¢iy, nesumazina likusiy CHV méginimy skaitiklio
rodmens ir neatstato apsaugos biisenos PIN Verified, o
nutraukia komandos vykdymg. Komanda uzkoduota
teisingai, jei baitai CLA, INS, P1, P2, Lc turi vertes, kokios
nustatytos, Le néra, o komandos duomeny laukelis yra
teisingo ilgio.

Jei komanda yra sékmingai jvykdoma, likusiy CHV mégi-
nimy skaitiklis paleidziamas i$ naujo. Likusiy CHV mégi-
nimy skaitiklio pradiné verté yra 5. Jei komanda sékmingai
ivykdoma, kortelé nustato vidinés apsaugos biseng
PIN_Verified. Kortel¢ atkuria prading apsaugos biisena,
jei atkuriama kortelés pradiné biisena arba jei kodas
CHYV, kurj perdavé komanda, nesutampa su laikomu stan-
dartiniu kodu CHV.

Pastaba. Kai naudojamas tas pats standartinis kodas CHV
ir taikoma bendroji apsaugos busena, dirbtuviy darbininkui
po kitos tachografo programos rinkmenos DF pasirinkimo
nereikia dar kartg jvesti PIN kodo.

Jei sulyginimas nepavyksta, jis registruojamas korteléje,
t. y. likusiy kodo CHV méginimy skaitiklio verté sumazéja
vienetu, kad biity apribotas papildomy méginimy panaudoti
standartinj koda CHV skaiCius.

Komandos pranesimas

Baitas Tlgis Verté ApraSymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 20h’ INS

P1 1 ‘00h’ P1
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Baitas Tlgis Verté Aprasymas
P2 1 ‘00h’ P2 (patikrintas kodas CHV zinomas netiesiogiai)
Lc 1 ‘08h’ Persiysto CHV kodo ilgis.

#6-#13 8 ‘XX.XXh> [ CHV —

TCS 78 Atsakymo praneSimas

Baitas Tlgis Verté Aprasymas

SW 2 ‘XXXXh’ [ Biisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako
‘9000°.

Jei standartinis CHV nerandamas, atsakyme nurodoma
apdorojimo biisena ‘6A88’.

Jei CHV uzblokuotas (likusiy méginimy skaitiklio verté
lygi nuliui), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6983°. Esant Siai busenai CHV daugiau nebegalima
pateikti.

Jei sulyginimas nepavyksta, likusiy méginimy skaitiklio
verté sumazgja, o atsakyme nurodoma bisena ‘63CX’
(X > 0, o X reiskia likusiy CHV méginimy skaitiklio
verte.

Jei standartinis CHV laikomas sugadintu, atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’ arba ‘6581°.

— Jei Lc yra ne ‘08h’, apdorojimo biisena yra ‘6700°.

GET RESPONSE
Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4.

Si komanda (ji bitina ir galima tik naudojant protokola T=0) naudo-
jama paruostiems duomenims persiysti i§ kortelés | sasajos jtaisa
(atvejis, kai komandoje yra tiek Lc, tiek Le).

Komanda GET RESPONSE turi buti duodama iSkart po duomenis
paruosiancios komandos, priesingu atveju duomenys prarandami.
Ivykdzius komanda GET RESPONSE (isskyrus atvejus, kai jvyksta
klaida ‘61xx’ arba ‘6Cxx’, zr. toliau), pirmiau paruosti duomenys
tampa nebeprieinami.

TCS_79 Komandos pranesimas

Baitas Tlgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’

INS 1 ‘COh’

Pl 1 ‘00h’

P2 1 ‘00h’

Le 1 ‘XXh’ Laukiamas baity skaiCius.
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3.5.7.1

TCS 80 Atsakymo pranesimas

Baitas Tlgis Verté

ApraSymas

#1-#X X ‘XX..XXh’ | Duomenys

SW 2 ‘XXXXh’ | Biisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
9000°.

— Jei kortelei duomeny nebuvo paruosta, atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena ‘6900 arba ‘6F00°.

— Jei Le virSija galimy baity skaiciy arba lygus nuliui,
atsakyme nurodoma apdorojimo busena ‘6Cxx’ (Cia
xx nurodo tiksly galimy baity skaiciy). Tokiu atveju
paruoSti duomenys tebéra prieinami kitai komandai
GET RESPONSE.

— Jei Le néra lygus nuliui ir yra mazesnis uz galimy baity
skaiiy, reikalaujamus duomenis Kkortelé iSsiuncia
iprastai, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘61xx’ (Cia xx nurodo dar galimy panaudoti su kita
komanda GET RESPONSE baity skaiciy).

— Jei komanda netinkama (protokolas T=1), kortelé atsako
‘6D00’.

PSO: VERIFY CERTIFICATE

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8, taciau jos naudojimas, palyginti
su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribotas.

Komanda VERIFY_CERTIFICATE kortel¢ naudoja vieSajam raktui i§
iSorés gauti ir jo galiojimui patikrinti.

l-osios kartos komanda. Atsakymo | komanda
pora

TCS_81 Tik pirmosios kartos tachografo programa yra tinkama Siam
komandos variantui.

TCS 82 Kai komanda VERIFY CERTIFICATE yra sékmingai
ivykdoma, vieSasis raktas jraSomas ] atmintj bisimam
panaudojimui apsaugos aplinkoje. Sis raktas, naudojant jo
rakto identifikatoriy, komanda MSE (zr. 3.5.11punktg) turi
bati aiSkiai nustatytas naudoti su apsaugos komandomis
(INTERNAL AUTHENTICATE, EXTERNAL AUTHEN-
TICATE arba VERIFY CERTIFICATE).

TCS 83 Bet kuriuo atveju pazyméjimui atidaryti komanda VERI-
FY CERTIFICATE naudoja viesajj rakta, kurj anksciau
parinko komanda MSE. Sis vieasis raktas turi biti vals-
tybés narés arba Europos.

TCS 84 Komandos pranesimas

Baitas Tlgis Verté

ApraSymas

CLA 1 ‘00h’

INS 1 2ANW Atlikti apsaugos operacija.

P1 1 ‘00h’ P1
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3.5.7.2

TCS 85

2-0si0s

pora

Baitas Ilgis Verté

Aprasymas

P2 1 ‘AEh’ P2: ne pagal BER-TLV uzkoduoti duomenys (duomeny

elementy junginys).

Lc 1 ‘C2h’ Lc: pazyméjimo ilgis, 194 baitai.

#6-#199 194 ‘XX.XXh” | Pazyméjimas: duomeny elementy junginys (kaip aprasyta

11 priedélyje).

Atsakymo praneSimas

Baitas Ilgis Verté

Aprasymas

SW 2 XXXXh’ Biisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako

‘9000°.

— Jei pazyméjimo patikrinti nepavyksta, atsakyme nuro-

doma apdorojimo biisena ‘6688°. 1-osios ir 2-o0sios
kartos pazyméjimo tikrinimo ir iSnagrinéjimo procesas
aprasytas 11 priedélyje.

— Jei apsaugos aplinkoje néra vieSojo rakto, atsakyme

nurodoma apdorojimo buisena ‘6A88’.

— Jei pasirinktas vieSasis raktas (naudotas pazyméjimui

iSnagrinéti) laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma
apdorojimo biisena ‘6400 arba ‘6581°.

— Tik 1-ajai kartai. Jei pasirinkto vieSojo rakto (naudoto

pazyméjimui iSnagrinéti) CHA.LSB
(CertificateHolderAuthorisation.equipmentType)

yra ne ‘00’ (t. y. jis yra ne valstybés narés ir ne euro-
pinis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6985°.

kartos komanda. Atsakymo | komanda

Priklausomai nuo ECC kreivés dydzio pazyméjimai gali bati tokio
ilgio, kad jy nejmanoma perduoti vienu APDU. Tokiu atveju pagal
ISO/IEC 7816-4 turi buti sudaromos komandy grandinés, o pazymé-

jimas perduodamas dviem PSO: Verify Certificate APDU i§ eilés.

Pazyméjimo struktiira ir srities parametrai apibrézti 11 priedélyje.

TCS 86 Komanda galima jvykdyti rinkmenose MF, DF Tachograph

ir DF Tachograph G2, taip pat zr. TCS_33.

TCS 87 Komandos pranesimas

Baitas Iigis Verté

ApraSymas

CLA 1 ‘XO0h’ CLA baitas, kuriuvo Zymimas komandos jungimas:

‘00h’ — vienintel¢ arba paskutiné sekos komanda,
‘10h” — nepaskutiné sekos komanda

INS 1 2ANW Atlikti apsaugos operacija.

P1 1 ‘00h’

P2 1 ‘BEh’ Patikrinti save apibudinantjjj pazyméjima
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TCS_88

TCS 89

TCS 90

Baitas Ilgis Verte Aprasymas
Lc 1 ‘XXh’ Komandos duomeny laukelio ilgis, zr. TCS_88 ir
TCS_89.
#o-#5+L L ‘XX..XXh” | Pagal DER-TLV uzkoduoti duomenys: pirmas duomeny

objektas ECC Certificate Body, sujungtas su antru
duomeny objektu ECC Certificate Signature, arba Sio
junginio dalis. Zymena ‘7F21” ir atitinkamas ilgis neper-
duodami.

Siy duomeny objekty eilés tvarka pastovi.

Jei APDU trumpieji, taikomos $ios salygos: IFD naudoja
maziausia APDU kiekj, biiting komandos turiniui perduoti,
ir perduoda maksimaly baity kiekj pirmosios komandos
APDU pagal Information Field Size Card Byte verte
(zr. TCS_14). Jei IFD veikia kitaip, kortelés veikimas nena-
grinéjamas.

Jei APDU didesnio ilgio, taikomos $ios salygos: jei pazy-
méjimas netelpa viename APDU, kortelé turi bati tinkama
komandy jungimui. IFD naudoja maziausia APDU kiekj,
buting komandos turiniui perduoti, ir perduoda maksimaly
baity skaiéiy pirmosios komandos APDU. Jei IFD veikia
kitaip, kortelés veikimas nenagrin¢jamas.

Pastaba. Pagal 11 priedélj korteléje laikomas pazyméjimas
arba atitinkamas pazyméjimo turinys ir atnaujinamas jos
currentAuthenticatedTime.

Atsakymo praneSimo struktlira ir biisenos zodziai tokie,
kokie nustatyti TCS_85.

Be TCS_85 isvardyty klaidos kody, kortelés atsakyme gali
bati Sie klaidos kodai:

— Jei pasirinkto vieSojo rakto (naudoto pazymeéjimui iSna-
grinéti) CHA.LSB (CertificateHolderAuthorisation.e-
quipmentType) netinkamas pazyméjimo tikrinimui
pagal 11 priedelj, atsakyme nurodoma apdorojimo
biisena ‘6985°.

— Jei kortelés currentAuthenticatedTime vélesnis uz Certi-
ficate Expiration Date, atsakyme nurodoma apdorojimo
busena ‘6985’

— Jei laukiama sekos paskutinés komandos, kortelé atsako
‘6883,

— Jei komandos duomeny laukelyje i$siunéiami neteisingi
parametrai, kortelés atsakyme nurodoma ‘6A80° (tas
pats kodas naudojamas, kai duomeny objektai siunciami
ne nustatyta eilés tvarka).
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INTERNAL AUTHENTICATE

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4.

TCS 91 Visos tachografo kortelés turi baiti tinkamos Siai komandai
rinkmenoje DF Tachograph generation 1. Komanda gali
buti arba nebuti priecinama rinkmenoje MF ir (arba) rink-
menoje DF Tachograph G2. Jei komanda prieinama, jos
vykdymas baigiamas atitinkamu klaidos kodu, nes kortelés
privatusis raktas (Card.SK), skirtas 1-osios kartos autentis-
kumo tikrinimo protokolui, prieinamas tik rinkmenoje
DF_Tachograph generation 1.

Naudodamasis komanda INTERNAL AUTHENTICATE
sasajos jtaisas gali patikrinti kortelés autentiskumg. Auten-
tiskumo tikrinimo procesas aprasytas 11 priedélyje. Jj

sudaro tokios instrukcijos:

TCS_92  AutentiSkumo tikrinimo duomenims, jskaitant K1 (pirmasis
seanso rakto sutarties elementas) ir RNDI, pasirasyti
komanda INTERNAL_AUTHENTICATE naudoja kortelés
privatyjj rakta (netiesiogiai pasirinktg), o parasui Sifruoti ir
autentiSkumo tikrinimo leksemai suformuoti — esamu metu
pasirinkta vie$ajj rakta (naudodamasi komanda MSE) (i$sa-
miau apraSyta 11 priedélyje).

TCS_93 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 ‘88h’ INS
P1 1 ‘00h’ P1
P2 1 ‘00h’ P2
Lc 1 ‘10h’ I kortele nusiysty duomeny ilgis.
#6 — #13 8 ‘XX.XXh” | Kortelés autentiskumui patikrinti naudotas slaptazodis.
#14 -#21 8 ‘XX.XXh> [ VU.CHR (zr. 11 priedélj).
Le 1 80h I§ kortelés laukiamy duomeny ilgis.
TCS 94 Atsakymo praneSimas
Baitas Ilgis Verte ApraSymas
#1-#128 128 ‘XX.XXh> | Kortelés autentiSkumo tikrinimo leksema (zr. 11 prie-
dely).
SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai

‘9000°.

ivykdoma, kortelé atsako

— Jei apsaugos aplinkoje néra vieSojo rakto, atsakyme
nurodoma apdorojimo buisena ‘6A88’.

— Jei apsaugos aplinkoje néra privaciojo rakto, atsakyme
nurodoma apdorojimo biuisena ‘6A88’.

— Jei VU.CHR neatitinka esamo vieSojo rakto identifika-
toriaus, atsakyme nurodoma apdorojimo buisena ‘6A88°.
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TCS_95

— Jei pasirinktas privatusis raktas laikomas sugadintu,
atsakyme nurodoma apdorojimo busena ‘6400’ arba
‘6581°.

Jei komanda INTERNAL AUTHENTICATE yra s¢kmingai
ivykdoma, esamas seanso raktas (jei yra) yra iStrinamas ir
daugiau nenaudojamas. Tam, kad galima biity gauti nauja
seanso rakta, reikia sékmingai jvykdyti 1-osios kartos
autentiSkumo tikrinimo mechanizmo komanda EXTERNAL
AUTHENTICATE.

EXTERNAL_AUTHENTICATE

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4.

Naudodamasi komanda EXTERNAL AUTHENTICATE kortelé¢ gali
patikrinti IFD autentiskumg. 1-osios ir 2-osios kartos tachografy
autentiSkumo tikrinimo procesas aprasytas 11 priedélyje (,,Transporto
priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas®).

TCS 96

TCS_97

TCS 98

Tik 1-osios kartos tachografo programa yra tinkama 1-osios
kartos abipusio autentiSkumo  tikrinimo mechanizmo
komandos variantui.

2-osios kartos transporto priemonés bloko kortelés abipusio
autentiSkumo tikrinimo komandos varianta galima jvykdyti
rinkmenose MF, DF Tachograph ir DF Tachograph G2,
taip pat zr. TCS 34.

Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 ‘82h’ INS
Pl 1 ‘00h’ Raktai ir algoritmai Zinomi netiesiogiai.
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘XXh’ Lc (i kortelg nusiysty duomeny ilgis).
#6-#(5+L) L ‘XX.XXh> | l-osios kartos autentiskumo tikrinimas. Kriptograma
(zr. 11 priedélio A dalj).
2-osios kartos autentiSkumo tikrinimas. IFD sugeneruotas
parasas (zr. 11 priedélio B dalj).

TCS 99 Atsakymo pranesimas

Baitas llgis Verte

ApraSymas

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
9000°.

— Jei esamo vieSojo rakto CHA néra tachografo
programos AID ir transporto priemonés bloko jrangos
tipo junginys, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6F00°.

— Jei prie§ komandg néra komandos GET CHALLENGE,
atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6985°.
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3.5.10

1-osios kartos tachografo programos atsakymuose gali buti

papildomy klaidos kody.

— Jei apsaugos aplinkoje néra vieSojo rakto, atsakyme

nurodoma apdorojimo buisena ‘6A88’.

— Jei apsaugos aplinkoje néra privaciojo rakto, atsakyme

nurodoma apdorojimo buisena ‘6A88’.

— Jei kriptogramos patikrinimas neteisingas, atsakyme

nurodoma apdorojimo bilisena ‘6688°.

— Jei pasirinktas privatusis raktas laikomas sugadintu,
atsakyme nurodoma apdorojimo busena ‘6400’ arba

‘6581°.

2-osios kartos autentiSkumo tikrinimo komandos varianto
atsakymuose gali bati Sis papildomas klaidos kodas:

— jei paraSo patikrinti nepavyko, kortele¢ atsako ‘6300’

GENERAL AUTHENTICATE

Si komanda naudojama 2-osios kartos lusto autentiskumo tikrinimo
protokole, nustatytame 11 priedélio B dalyje, ir atitinka standarta

ISO/IEC 7816-4.

TCS_100 Komandos varianta galima jvykdyti rinkmenose MF, DF
Tachograph ir DF Tachograph G2, taip pat zr. TCS 34.

TCS_101 Komandos praneSimas

Baitas Ilgis Verte ApraSymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 ‘86h’
P1 1 ‘00h’ Raktai ir protokolas zinomi netiesiogiai.
P2 1 ‘00h’
Lc 1 ‘NNh’ Lc: kito duomeny laukelio ilgis.
#6-#(5+L) L “7Ch’ + L;c + | Pagal DER-TLV uZkoduoto trumpalaikio vieSojo
‘80h” + Lgg + [ rakto verté (zr. 11 priedélj)
XX XXh’ Transporto priemonés blokas turi siysti duomeny
objektus $ia tvarka.

TCS 102 Atsakymo praneSimas

Baitas Iigis Verte

ApraSymas

#1-4HL L | “7Ch + Le + 81w

+ ‘82h’ + Lg +
XX XXh

+ ‘08h” + ‘XX..XXh’

Pagal DER-TLV uzkoduoti dinaminio autentis-
kumo tikrinimo duomenys: laikinoji verté ir
autentiSkumo tikrinimo leksema (zr. 11 prie-
delj).

SW 2 ‘XXXXh’

Bisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, Kkortele atsako

9000°.

— Kortelés atsakyme ‘6A80° reiskia, kad parametrai

duomeny laukelyje neteisingi.
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3.5.11

3.5.11.1

— Kortelés atsakyme 6982°, jei komanda External
Authenticate nejvykdyta sékmingai.

Atsakymo Dynamic Authentication Data objektas “7Ch’

— turi buti pateiktas, jei veiksmo rezultatas teigiamas, t. y.
biisenos zodziai yra ‘9000°,

— turi buiti nepateiktas, jei jvyko vykdymo arba tikrinimo
klaida, t. y. jei biisenos Zodziy intervalas ‘6400’ —
‘6FFF’, ir

— gali buti nepateiktas, jei duotas jspéjimas, t. y. jei
busenos zodziy intervalas ‘6200’ — ‘63FF’.

MANAGE SECURITY ENVIRONMENT

Si komanda skirta autentiskumo tikrinimo vie$ajam raktui nustatyti.

l-osios kartos komanda. Atsakymo | komanda
pora

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4. Sios komandos naudojimas
apribotas pagal atitinkamga standarta.

TCS_103 Tik 1l-osios kartos tachografo programa yra tinkama Siai
komandai.

TCS 104 MSE duomeny laukelyje nurodytas raktas lieka esamuoju
vieSuoju raktu iki kitos teisingos MSE komandos, rink-
menos DF pasirinkimo arba kortelés pradinés biisenos atkii-
rimo.

TCS_105 Jei nurodyto rakto kortel¢je (jau) néra, apsaugos aplinka
licka nepakitusi.

TCS 106 Komandos pranesimas

Baitas Tgis Verté ApraSymas
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 22h’ INS
P1 1 ‘Clh’ P1: nl.l.rodytas raktas galioja visoms kriptografinéms
operacijoms.
P2 1 ‘B6h’ P2 (nurodyti duomenys apie skaitmeninj parasa).
Lc 1 ‘0AN’ Lc: kito duomeny laukelio ilgis.
#6 1 ‘83h’ VieSojo rakto nurodymo zymena asimetriskais atvejais.
#7 1 ‘08h’ Rakto nuorodos (rakto identifikatoriaus) ilgis.
#8-#15 8 ‘XX.XXh” | Rakto identifikatorius (zr. 11 priedélj).
TCS_107 Atsakymo praneSimas
Baitas Tlgis Verté Apradymas

SW 2 ‘XXXXh’ | Biisenos zodziai (SW1, SW2)
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3.5.11.2

3.5.11.2.1

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
9000°.

— Jei kortel¢je néra nurodyto rakto, atsakyme nurodoma
apdorojimo bilisena ‘6A88’.

— Jei saugaus keitimosi praneSimais formatu néra kai
kuriy laukty duomeny objekty, atsakyme nurodoma
apdorojimo biisena ‘6987°. Taip gali jvykti, jei néra
zymenos ‘83h’.

— Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6988°. Taip gali jvykti,
jei rakto identifikatoriaus ilgis yra ne ‘08h’.

— Jei pasirinktas atvirasis raktas laikomas sugadintu, atsa-
kyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’ arba ‘6581°.

2-o0sios kartos komanda. Atsakymo | komanda
poros

2-osios kartos autentiskumo tikrinimo tachografo kortelé yra tinkama
Sioms komandos MSE: Set versijoms, atitinkan¢ioms standarta
ISO/IEC 7816-4. Sios komandos versijos netinka 1-osios kartos auten-
tiskumo tikrinimui.

MSE:SET AT lusto autentiSkumo tikrinimui

Naudojantis $ia komanda MSE:SET AT iSrenkami lusto autentiskumo
tikrinimo parametrai, o tikrinimas paskui atliekamas komanda General
Authenticate.

TCS 108 Komandos varianta galima jvykdyti rinkmenose MF, DF
Tachograph ir DF Tachograph G2, taip pat zr. TCS 34.

TCS 109 MSE:SET AT komandos praneSimas lusto autentis-
kumui tikrinti

Baitas Ilgis Verte Apra§ymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 22h’
P1 1 ‘41h’ Vidinio autentiSkumo tikrinimo nustatymas
P2 1 ‘Adh’ Autentiskumo tikrinimas
Lc 1 ‘NNh’ Le: kito duomeny laukelio ilgis.
#6-#(5+L) L ‘80h” + ‘0Ah’| Pagal DER-TLV uzkoduota kriptografinio mechanizmo
+ ‘XX..XXh’ | nuoroda: Chip Authentication objekto identifikatorius
(tik verté, zymena ‘06h’ praleidziama).
Objekto identifikatoriy vertes zr. 1 priedélyje; vartojama
baitiné iSraiska. Zr. 11 priedélyje paaiSkinima, kaip pasi-
rinkti vieng i§ Siy objekto identifikatoriy.

351122 MSE:SET AT transporto priemoneés
tiSkumo tikrinimui

bloko auten-

Naudojantis $ia komanda MSE:SET AT iSrenkami transporto prie-
mongés bloko autentiSkumo tikrinimo parametrai ir raktai, o tikrinimas
paskui atlickamas komanda External Authenticate.
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TCS 110 Komandos varianta galima jvykdyti rinkmenose MF, DF
Tachograph ir DF Tachograph_G2, taip pat zr. TCS_34.

TCS 111 MSE:SET AT komandos praneS§imas transporto prie-
monés bloko autentiSkumui tikrinti

Baitas Tlgis Verté ApraSymas
CLA 1 ‘00h’
INS 1 22’
Pl 1 ‘81h’ ISorinio autentiSkumo tikrinimo nustatymas
P2 1 ‘Adh’ Autentiskumo tikrinimas
Lc 1 ‘NNh’ Lc: kito duomeny laukelio ilgis.
#6-#(5+L) L ‘80h’ + ‘0Ah’| Pagal DER-TLV uzkoduota kriptografinio mechanizmo

+ ‘XX.XXh’ [ nuoroda: VU Authentication objekto identifikatorius
(tik verté, zymena ‘06h’ praleidziama).

Objekto identifikatoriy vertes zr. 1 priedélyje; vartojama
baitiné i3raiska. Zr. 11 priedélyje paaiskinima, kaip pasi-
rinkti vieng i§ Siy objekto identifikatoriy.

‘83h’ + ‘08h’ [ Pagal DER-TLV uzkoduota nuoroda j transporto prie-
+ ‘XX.XXh’ [ monés bloko viesaji rakta per pazyméjimo turétojo
nuoroda, jrasyta pazyméjime.

‘91h” + Lo, +| Pagal DER-TLV uzkoduotas transporto priemonés bloko
‘XX..XXh” | trumpalaikio vieSojo rakto suglaudintas atvaizdis, kuris
bus naudojamas lusto autentiskumo patikrinimui (zr. 11

prieda).

351123 MSE:SET DST

Naudojantis Sia komanda MSE:SET DST nustatomas vieSasis raktas
arba:

— tikrinamas parasas, kurj pateikia komanda PSO: Verify Digital
Signature, arba

— tikrinamas paraSas pazymeéjime, kurj pateikia komanda PSO:
Verity Certificate.

TCS_112 Komanda galima jvykdyti rinkmenose MF, DF Tachograph
ir DF Tachograph G2, taip pat zr. TCS_33.

TCS_113 MSE:SET DST komandos praneSimas

Baitas ligis Verté ApraSymas
CLA 1 ‘00h’

INS 1 22k’

Pl 1 ‘81h’ Tikrinimo nustatymas

P2 1 ‘B6h’ Skaitmeninis parasas
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3.5.12

Lc 1 ‘NNh’ Lc: kito duomeny laukelio ilgis.

#6-#(5+L) L ‘83h’ + ‘08h’ [ Pagal DER-TLV uzkoduotas vieSasis raktas, t. y. vieSojo

priedélj)

+ ‘XX...XXh’| rakto pazyméjimo Certificate Holder Reference (zr. 11

Visy komandos versijy atsakymo praneS§imy struktiira ir biisenos
zodziai nurodomi taip:

TCS 114 Atsakymo praneSimas

Baitas Ilgis Verte

Aprasymas

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako
‘9000°. Protokolas pasirinktas ir inicijuotas

— “6A80° reiskia, kad parametrai komandos duomeny
laukelyje neteisingi.

— ‘6A88’ reiskia, kad nurodyty duomeny (t. y. nurodyto
rakto) néra.

PSO: HASH

Si komanda naudojama kai kuriy duomeny maigos skai¢iavimo rezul-
tatams perkelti j kortele. Ji naudojama skaitmeniniams parasams
tikrinti. MaiSos verté saugoma laikinai kitai komandai PSO: Verify
Digital Signature

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8. Sios komandos naudojimas
apribotas pagal atitinkama standarta.

Reikalaujama, kad tik kontrolés kortel¢ buity tinkama Siai komandai
rinkmenose DF Tachograph ir DF Tachograph G2.

Kity rtsiy tachografo korteléms §i komanda gali biiti arba nebiti
idiegta. Komanda gali buti arba nebiti prieinama rinkmenoje MF.

Kontrolés kortelés 1-osios kartos programa tinkama tik algoritmui
SHA-1.

TCS_115 Laikinai saugoma maiSos verté turi biiti panaikinama, jei
naudojantis komanda PSO: HASH apskaic¢iuojama nauja
maiSos verteé, jei pasirenkama rinkmena DF ir jei atkuriama
tachografo kortelés pradiné biisena.

TCS_116 Komandos pranesimas

Baitas Tigis Verté

ApraSymas

CLA 1 ‘00h’ CLA

INS 1 ‘2Ah’ Atlikti apsaugos operacija.

Pl 1 ‘90h’ Grazinti maisos koda.
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3.5.13

TCS_117 Atsakymo praneSimas

Baitas Ilgis Verte Aprasymas

P2 1 ‘AOh’ Zymena: duomeny laukelyje yra maiSai reikalingi DO.

Lc 1 ‘XXh’ Kito duomeny laukelio ilgis Lc.

#6 1 ‘90h’ Maisos kodo Zymena.

#1 1 ‘XXh’ Maisos kodo ilgis L:
‘04h> — 1-osios kartos programoje (zr. 11 priedélio A
dalj),
20h’, ‘30h’ arba ‘40h’ — 2-osios kartos programoje
(zr. 11 priedélio B dalj).

#8-#(7+L) L ‘XX..XXh* | MaiSos kodas.

Baitas

Ilgis

Verte ApraSymas

SW

‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
‘9000°.

— Jei néra kai kuriy laukty duomeny objekty (kaip nuro-
dyta pirmiau), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
€6987°. Taip gali jvykti, jei néra Zymenos ‘90h’.

— Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6988°. Si klaida jvyksta,
jei biitina Zymena yra, taciau jos ilgis yra kitos nei
‘14h’ algoritmui SHA-1, 20h’ — SHA-256, ‘30h’ —
SHA-384, ‘40h’ — SHA-512 (2-osios kartos programa).

PERFORM HASH of FILE

Si komanda neatitinka ISO/IEC 7816-8. Taigi $ios komandos baitas
CLA rodo, kad PERFORM SECURITY OPERATION / HASH
naudojimas yra nuosavybinis.

Reikalaujama, kad tik vairuotojo ir dirbtuviy kortelés biity tinkamos
Siai komandai rinkmenose DF Tachograph ir DF Tachograph G2.

Kity rasiy tachografo korteléms $i komanda gali bati arba nebuti
idiegta. Jei jmonés arba kontrolés kortelei jdiegta §i komanda,
komanda turi bati vykdoma, kaip nustatyta Siame skyriuje.

Komanda gali biiti arba nebiiti prieinama rinkmenoje MF. Jei
komanda jdiegta, ji turi biiti jdiegta, kaip nustatyta Siame skyriuje,
t. y. ja negalima apskaiCiuoti maiSos vertés, o jos vykdymas baigiamas
atitinkamu klaidos kodu.

TCS_118 Komanda PERFORM HASH of FILE naudojama esamu
metu pasirinktos rinkmenos EF duomeny srities maisai
atlikti.

TCS 119 Tachografo kortelé tinkama Siai komandai tik su tomis
rinkmenomis EF, kurios iSvardytos 4 skyriaus DF Tacho-
graph ir DF Tachograph G2; taip pat daroma §i iSimtis:
Tachografo kortelé netinkama komandai su rinkmena EF

Sensor_Installation Data of DF Tachograph G2.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 227

TCS 120 MaiSos operacijos rezultatas laikinai jraSomas j kortelés
atmintj. Tuomet jj galima panaudoti rinkmenos skaitmeni-
niam paraSui gauti naudojant komanda PSO: COMPUTE
DIGITAL SIGNATURE.

TCS 121 Laikinai saugoma rinkmenos maisos verté turi buti panai-
kinama, jei naudojantis komanda PSO: Hash of File apskai-
¢iuojama nauja rinkmenos maiSos verté, jei pasirenkama
rinkmena DF ir jei atkuriama tachografo kortelés pradiné
biisena.

TCS 122 1-osios kartos tachografo programa tinkama algoritmui
SHA-1.

TCS 123 2-osios kartos tachografo programa tinkama algoritmams
SHA-1 ir SHA-2 (256, 384 ir 512 bity).

TCS 124 Komandos praneSimas

Baitas llgis Verte ApraSymas
CLA 1 80h CLA
INS 1 2ANW Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 ‘90h’ Zymena: Hash
P2 1 ‘XXh’ P2: rodo, kurj algoritmg naudoti esamu metu pasirinktos
atvirosios rinkmenos duomeny maisai:
‘00h’ — SHA-1
‘0lh’ — SHA-256
‘02h> — SHA-384
‘03h’ — SHA-512

TCS 125 Atsakymo praneSimas

Baitas Ilgis Verte Aprasymas

SW 2 ‘XXXXh’ | Biisenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sc¢kmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
9000°.

— Jei dabartinégje rinkmenoje EF negalima jvykdyti
komandos (EF Sensor Installation Data rinkmenoje
DF Tachograph G2), atsakyme nurodoma apdorojimo
biisena ‘6985°.

— Jei pasirinkta EF laikoma sugadinta (yra rinkmenos atri-
buty arba laikomy duomeny nepazeistumo klaidy), atsa-
kyme nurodoma apdorojimo buisena ‘6400’ arba ‘6581°.

— Jei pasirinkta rinkmena néra atviroji arba jei dabartinés
rinkmenos EF néra, atsakyme nurodoma apdorojimo
biisena ‘6986°.

3.5.14 PSO: COMPUTE DIGITAL SIGNATURE

Si komanda naudojama ankséiau apskai¢iuoto maisos kodo (zr. 3.5.13
punkta PERFORM HASH of FILE) skaitmeniniam parasui apskai-
Ciuoti.

Reikalaujama, kad tik vairuotojo ir dirbtuviy kortelés buty tinkamos
Siai komandai rinkmenose DF Tachograph ir DF Tachograph G2.
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Kity rusiy tachografo korteléms §i komanda gali biti arba nebuti
idiegta, taCiau jos neturi turéti paraso rakto. Todél su Siomis korte-
lémis nejmanoma jvykdyti komandos, o jos vykdymas baigiasi
tinkamu klaidos kodu.

Komanda gali bati arba nebiti prieinama rinkmenoje MF. Jei ji priei-
nama, jos vykdymas baigiasi tinkamu klaidos kodu.

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8. Sios komandos naudojimas
apribotas pagal atitinkamga standarta.

TCS 126 Si komanda neapskaiciuoja maiSos kodo, anks¢iau apskai-
¢iuoto naudojant komanda PSO: HASH command, skait-
meninio paraso.

TCS 127 Kortelés privatusis raktas naudojamas skaitmeniniam
parasui apskaiciuoti ir yra netiesiogiai zinomas kortelei.

TCS_128 1-osios Kkartos tachografo programa sudaro skaitmeninj
paraSa naudodama iSplétimo metoda, kuris atitinka
PKCS1 (issamiau skaitykite 11 priedélyje).

TCS_129 2-osios kartos tachografo programa apskaiciuoja elipsine
kreive grindziama skaitmeninj parasa (daugiau zr. 11 prie-
delyje).

TCS_130 Komandos pranesimas

Baitas llgis Verte Aprasymas
CLA 1 ‘00h’ CLA

INS 1 2ANW Atlikti apsaugos operacija.

P1 1 ‘9Eh’ Grazintinas skaitmeninis parasas.

P2 1 ‘9AN’ Zymena: duomeny laukelyje yra pasirasytini duomenys.
Jei duomeny laukelio néra, duomenys jau turéty buti
kortel¢je (rinkmenos maisa).

Le 1 ‘NNh’ Laukiamo paraso ilgis.

TCS_131 Atsakymo pranesimas

Baitas Tlgis Verte ApraSymas
#1-#L L ‘XX.XXh> | Anksciau apskaiCiuotos maiSos parasas.
SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, Kkortelé atsako
‘9000°.

— Jei netiesiogiai pasirinktas privatusis raktas laikomas
sugadintu, atsakyme nurodoma apdorojimo busena
‘6400’ arba ‘6581°.

— Jei maiSos, gautos jvykdzius ankstesng komanda
Perform Hash of File, néra, atsakyme nurodoma apdo-
rojimo biisena ‘6985°.
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3.5.15

PSO: VERIFY DIGITAL SIGNATURE

Si komanda naudojama skaitmeniniam parasui, pateikiamam kaip
ivestis, kurio maiSa kortelei yra Zinoma, patikrinti. Paraso algoritmas
kortelei Zinomas netiesiogiai.

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8. Sios komandos naudojimas
apribotas pagal atitinkama standarta.

Reikalaujama, kad tik kontrolés kortele buty tinkama Siai komandai
rinkmenose DF Tachograph ir DF Tachograph G2.

Kity rusiy tachografo korteléms §i komanda gali biiti arba nebuti
idiegta. Komanda gali biiti arba nebti prieinama rinkmenoje MF.

TCS 132 Komanda VERIFY DIGITAL SIGNATURE visuomet
naudoja vieSajj rakta, kurj pasirinko ankstesné komanda
Manage Security Environment MSE: Set DST, ir ankstesnj
maiSos koda, kurj jved¢ komanda PSO: HASH.

TCS_133 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verte ApraSymas
CLA 1 ‘00h’ CLA
INS 1 2ANW Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 ‘00h’
P2 1 ‘A8h’ Zymena: duomeny laukelyje yra tikrinimui reikalingi
DO.
Lc 1 ‘83h’ Kito duomeny laukelio ilgis Lc.
6 1 ‘9Eh’ Skaitmeninio paraso zymena.
#71-#8 2 ‘81 XXh’ Skaitmeninio paraSo ilgis:
1-osios kartos tachografo programai — 128 baitai uzko-
duoti pagal 11 priedélio A dalj,
2-osios kartos tachografo programai — priklausomai nuo
pasirinktos kreivés (zr. 11 priedélio B dalj).
#9-#(8+L) L ‘XX.XXh” | Skaitmeninio paraso turinys.

TCS_134 Atsakymo praneSimas

Baitas Iigis Verte

ApraSymas

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortel¢ atsako
‘9000°.

— Jei paraSo patikrinti nepavyksta, atsakyme nurodoma
apdorojimo biisena ‘6688°. Tikrinimo procesas apra-
Sytas 11 priedélyje.

— Jei nepasirinktas joks vieSasis raktas, atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena ‘6A88°.

— Jei néra kai kuriy laukty duomeny objekty (kaip nuro-
dyta pirmiau), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena
‘6987°. Taip gali jvykti, jei néra vienos i§ reikalingy
Zymeny.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 230

— Jei komandai apdoroti néra maisos kodo (dél ankstesnés
komandos PSO: Hash), atsakyme nurodoma apdorojimo
buisena ‘6985°.

— Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme
nurodoma apdorojimo biisena ‘6988°. Si klaida jvyksta,
jei vieno i§ reikiamy duomeny objekty ilgis yra netei-
singas.

— Jei pasirinktas viesasis raktas laikomas sugadintu, atsa-
kyme nurodoma apdorojimo biuisena ‘6400’ arba ‘6581°.

3.5.16 PROCESS DSRC MESSAGE

Naudojantis Sia komanda tikrinamas DSRC prane§imo nepazeistumas
ir autentiSkumas, taip pat i$Sifruojami duomenys, kurie kontrolés insti-
tucijai arba dirbtuvéms perduodami DSRC saitu. Kortelé Sifravimo
raktg ir rakta MAC, kuriuo apsaugomas DSRC praneSimas, gauna
taip, kaip nustatyta 11 priedelio B dalies 13 skyriuje.

Reikalaujama, kad tik kontrolés kortelé ir dirbtuviy kortele buty
tinkamos §iai komandai rinkmenose DF Tachograph ir DF Tacho-
graph_G2.

Kity rasiy tachografo korteléms §i komanda gali biiti arba nebuti
idiegta, taciau jos neturi turéti DSRC pagrindinio rakto. Todél su
Siomis kortelémis nejmanoma jvykdyti komandos, o jos vykdymas
baigiasi tinkamu klaidos kodu.

Komanda gali buti arba nebuti prieinama rinkmenoje MF ir (arba)
rinkmenoje DF Tachograph. Jei ji prieinama, jos vykdymas baigiasi
tinkamu klaidos kodu.

TCS 135 DSRC pagrindinis raktas prieinamas tik rinkmenoje DF
Tachograph G2, t. y. kontrolés ir dirbtuviy kortelé tinkama
Siai komandai vykdyti tik rinkmenoje DF Tachograph G2.

TCS_136 Komanda turi tik isSifruoti DSRC duomenis ir patikrinti
kriptografing  kontroling sumag, taCiau neinterpretuoti
pradiniy duomeny.

TCS 137 Duomeny objekty eilés tvarka komandos duomeny lauke-
lyje nustatyta Sia specifikacija.

TCS 138 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verte Aprasymas
CLA 1 80h Patentuotas CLA
INS 1 2ANW Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 80h Atsakymo duomenys: paprastoji verté
P2 1 ‘BOh’ Komandos duomenys: paprastoji verté, kuri uzkoduota
BER-TLV ir | kurig jtraukti SM DO.
Lc 1 ‘NNh’ Kito duomeny laukelio ilgis Lc.
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Baitas Ilgis Verte

ApraSymas

#6-#(5+L) L |87h + Lg, +
XX..XXh’

Pagal DER-TLV uzkoduotas i$plétimo turinio zZyméjimo
baitas, po kurio seka uzSifruotas informacinis tachografo
turinys. IS$plétimo turinio Zyméjimo baitui turi buti
naudojama vert¢ ‘00h’ (jokio papildomo zyméjimo
pagal ISO/IEC 7816-4:2013 52 lentelg). Daugiau apie
Sifravimo mechanizma zr. 11 priedélio B dalies 13
skyriuje.

Leidziamosios ilgio Lg; vertés yra AES bloko ilgio
kartotiniai plius 1 iSplétimo turinio Zyméjimo baitui,
t. y. nuo 17 baity iki 193 baity imtinai.

Pastaba. Daugiau apie duomeny objekta SM, kurio

zymena ‘87h’, zr. standarto ISO/IEC 7816-4:2013 49
lenteléje.

‘81h’ + “10h’

Pagal DER-TLV uzkoduotas Sablonas Control Reference
Template for Confidentiality, kuriuo uZztikrinamas Siy
duomeny elementy jungimas (zr. 1 priedélyje DSRCSe-
curityData ir 11 priedélio B dalies 13 skyriy).

— 4 baity laiko antspaudas

— 3 baity skaitiklis

— 8 baity transporto priemonés bloko serijos numeris
— 1 baito DSRC pagrindinio rakto versija

Pastaba. Daugiau apie duomeny objekta SM, kurio
zymena ‘81h’, zr. standarto ISO/IEC 7816-4:2013 49
lenteléje.

‘8Eh’ + Lgg +
XX..XXh’

Pagal DER-TLV uzkoduotas MAC per DSRC prane-
§ima. Daugiau apie MAC algoritma ir apskai¢iavima
zr. 11 priedelio B dalies 13 skyriuje.

Pastaba. Daugiau apie duomeny objekta SM, kurio
zymena ‘8Eh’, zr. standarto ISO/IEC 7816-4:2013 49
lenteléje.

TCS 139 Atsakymo pranesimas

Baitas Ilgis Verte ApraSymas

#1-#L L ‘XX.XXh> | Néra (jei jvyko klaida) arba isSifruoti duomenys (isplé-
timas pasalintas)

SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, Kkortelé atsako

‘9000°.

— ‘6A80° reiskia, kad parametrai komandos duomeny
laukelyje neteisingi (taip pat naudojamas, jei duomeny
objektai nesiunciami nustatyta eilés tvarka).

— ‘6A88’ reiskia, kad nurodyty duomeny néra (t. y. nuro-

dyto DSRC pagrindinio rakto néra).

— ‘6900’ reiskia, kad kriptografinés kontrolinés sumos
patikrinimas arba duomeny isSifravimas nejvyko.

TACHOGRAFO KORTELIY STRUKTURA

Siame skyriuje nurodyta tachografo korteliy rinkmeny struktiira, skirta

prieinamiems duomenims laikyti.
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Cia nenustatoma nei nuo kortelés gamintojo priklausandios vidinés
struktiiros, pvz., rinkmeny antra$ciy, nei vien tik vidaus naudojimui
reikalingy duomeny elementy, pvz., EuropeanPublicKey,
CardPrivateKey,ITdesSessionKey or WorkshopCardPin,
laikymo ir tvarkymo.

TCS_140 2-osios kartos tachografo korteléje laikoma pagrindiné rink-

TCS 141

mena MF ir 1-osios ir 2-osios kartos tachografo to paties
tipo programa (pvz., vairuotojo kortelés programos).

Tachografo kortelé turi buti tinkama bent minimaliam
atitinkamai programai nustatytam jraSy skaiCiui ir neturi
buti tinkama jrasy skai¢iui, kuris buty didesnis uz maksi-
maly atitinkamai programai nustatyty jrasy skaiciy.

Minimalus ir maksimalus jrasy skaicius Siame skyriuje
nustatytas jvairioms programoms.

Kokios Siame visame skyriuje naudojamos prieigos
taisykliy saugumo salygos, zr. 3.3 skyriuje. Paprastai
prieigos rezimas ,skaityti reiSkia komanda READ
BINARY su lyginiu ir, jei palaikomas, nelyginiu baitu
INS, isskyrus dirbtuviy kortelés rinkmena EF Sensor Ins-
tallation_Data, zr. TCS_156 ir TCS_160. Prieigos rezimas
»atnaujinti“ reiSkia komanda Update Binary su lyginiu ir,
jei palaikomas, nelyginiu baitu INS ir prieigos rezima
,»pasirinkti komandai SELECT.

4.1. Pagrindiné rinkmena MF
TCS 142 Individualizuotos pagrindinés rinkmenos MF nuolatiné
rinkmenos struktiira ir prieigos taisyklés turi biti tokios:
Pastaba. Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nuro-
domas deSimtainiu skai¢iumi, pvz., 30 atitinka dvejetainj
11110.
Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmenos| SFID Skaityti | Pasirinkti | Atnaujinti
ID
MF ‘3F00h’
EF ICC ‘0002l ALW NEV
EF IC ‘0005h’ ALW NEV
EF DIR 2F00h’ 30 ALW NEV
EF ATR/INFO (conditional) 2F01h’ 29 ALW NEV
EF Extended Length (conditional) ‘0006h’ 28 ALW NEV
DF Tachograph ‘0500h’ SC1
DF Tachograph G2 SC1

TCS 143

Lenteléje vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.

TCS 144 Pagrindinés rinkmenos struktiira turi bati tokia:
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clockStop

L see TCS 145
Bigd it iordnd
e 2 2 7 =
See TCS_146

L see TCS 147

cardExtendedSerialNumber
cardApprovalNumber
cardPersonaliserID
embedderIcAssemblerId

icIdentifier
et L 2 e
CardChipIdentification

I:icSerlalNumber
icManufacturingReferences
| EFS DIRS S S S S S 0 B s s s s nonnn

W WO WORE R W RN W OR WO RO W S
‘“‘“‘““““A““““““l“

rasy Dydis (baitais) ~ Numatytosios
skaicius Min. Maks.

L
[N}
s olg v e oo e G

-
20 20

®
W%
®

3

vertés

{00}
{00..00}
{20.20}

{00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00..00}
TTIT

—BFy BXIENDED LENGHHg g g oo e e s e s oo s s ssssssnnvan

TCS 145

TCS 146

TCS 147

Elementariojoje rinkmenoje EF DIR turi buti laikomi Sie
programos duomenys, susij¢ su duomeny objektais: ‘61
08 4F 06 FF 54 41 43 48 4F 61 08 4F 06 FF 53 4D 52
44 54

Turi biti elementarioji rinkmena EF ATR/INFO, jei tacho-
grafo kortelés ATR nurodyta, kad ji tinkama didesnio ilgio
laukeliams. Tokiu atveju rinkmenoje EF ATR/INFO turi
bhti  iSpléstinés  informacijos  duomeny  objektas
(DO‘7F66°), kaip nustatyta standarto ISO/IEC 7816-
4:2013 12.7.1 punkte.

Turi biti elementarioji rinkmena EF Extended Length, jei
tachografo kortelés ATR nurodyta, kad ji tinkama didesnio
ilgio laukeliams. Tokiu atveju rinkmenoje EF turi bati Sie
duomeny objektai: ‘02 01 xx’, kur ‘xx’ rodo didesnio ilgio
laukeliai tinkami protokolams T = 1 ir (arba) T = 0.

Verté ‘01° rodo, kad didesnio ilgio laukelis tinkamas proto-
kolui T = 1.

Verté ‘10’ rodo, kad didesnio ilgio laukelis tinkamas proto-
kolui T = 0.

Verté ‘11’ rodo, kad didesnio ilgio laukelis tinkamas proto-
kolams T =11ir T = 0.

4.2. Vairuotojo kortelés programos
4.2.1 Vairuotojo kortelés 1-osios kartos programa
TCS 148 Individualizuotos vairuotojo  kortelés 1-osios  kartos

programos nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos taisy-
klés turi bati tokios:

Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmenos | Skaityti| Pasirinkti Atnaujinti
ID
L_DF Tachograph ‘0500h SC1
—EF Application Identification ‘0501h SC2 SC1 NEV
|—EF Card Certificate ‘C100h’ SC2 SC1 NEV
—EF CA Certificate ‘C108h’ Ne) SC1 NEV
—EF Identification ‘05200 sSC2 SC1 NEV
—EF Card Download ‘0SOEh’ SC2 SC1 SC1
—EF Driving Licence Info ‘05210 SC2 SC1 NEV
—EF Events_Data ‘0502h SC2 SC1 SC3
|—EF Faults_Data ‘0503h SC2 SC1 SC3
—EF Driver Activity Data ‘0504h sC2 SC1 SC3
—EF Vehicles Used ‘0505h SC2 SC1 SC3
—EF Places ‘0506h SC2 SC1 SC3
| —EF Current Usage ‘0507h SC2 SC1 SC3
—EF Control Activity Data ‘0508h’ SC2 SC1 SC3
L_EF Specific_Conditions ‘0522h SC2 SC1 SC3
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Lenteléje vartojamos $ios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2
SC2 ALW OR SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2
SC3 SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2

TCS 149 Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.

TCS 150 Vairuotojo kortelés 1-osios kartos programos duomeny
strukttira turi buti tokia:

Trasy Dydis (baitais) ~ Numatytosios
Rinkmenos | duomeny elementas skaicius Min. Maks. vertés

DriverCardApplicationIdentification 10 10
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructurevVersion 2 2 {00 00}
noOfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 {00}
activityStructurelLength 2 2 {0000}
noOfCardvehicleRecords 2 2 {0000}
noOfCardPlaceRecords 1 1 {00}

MemberStateCertificate 194 194 {00..00}
(—CardIdentification 65 65
|I-cardIssuingMemberState 1 1 {00}
|- cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {20..20}
|-cardIssueDate 4 4 {00..00}
I-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
L DriverCardHolderIdentification 78 78
—cardHolderName 72 72
':holderSurname 36 36 {00,20.20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
I-cardHolderBirthDate 4 4 {00..00}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {2020}

CardDrivingLicenceInformation 53 53
drivingLicencelssuingAuthority 36 36 {00,20..20}
drivingLicencelssuingNation 1 1 {00}
drivi Li Numb 16 16

L cardEventData 864 1728
L cardEventRecords 6 144 288
L_cardEventRecord n; 24 24
eventType 1 {00}
eventBeginTime 4 4 {00..00}
eventEndTime 4 4 {00..00}
eventVehicleRegistration
':vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}

LcardraultData 576 1152
L cardFaultRecords 2 288 576
L_cardraultRecord n, 24 24
faultType 1 1 {00}
faultBeginTime 4 4 {00..00}
faultEndTime 4 4 {00..00}

faultVehicleRegistration
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I:vehicleRegistrationNation

vehicleRegistrationNumber

L_EF Driver Activity Data
L cardbriverActivity

activityPointerOldestDayRecord

activityPointerNewestRecord

activityDailyRecords
—FEF Vehicles Used

L_cardvehiclesUsed
':vehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
L_cardvehicleRecord

I—-vehicleOdometerBegin
I-vehicleOdometerEnd
I—vehicleFirstUse
I—-vehicleLastUse
I—vehicleRegistration

L-vuDataBlockCounter
L_EF  Places
L_cardPlaceDailyWorkPeriod
I:placePointerNewestRecord
placeRecords
L_pPlaceRecord
entryTime

entryTypeDailyWorkPeriod

dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
—EF Current Usage
L cardCurrentUse
tisessionOpenTime
sessionOpenVehicle
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
—EF  Control Activity Data
L_cardControlActivityDataRecord
I—controlType
|I—-controlTime
I—controlCardNumber
cardType
cardIssuingMemberState
cardNumber
I-controlVehicleRegistration
t:VehicleRegiStrationNation
vehicleRegistrationNumber
I-controlDownloadPeriodBegin

L_controlDownloadPeriodEnd

r:vehicleRegiStrationNation
vehicleRegistrationNumber

1 1 {00}

14 14 {00,20.20
B5ip 13780
5548 13780

2 2 {0000}
2 2 {0000}
ne 5544 13776  {00.00)

2606 6202
2606 6202

L EF Specific Conditions
L_specificConditionRecord

r: entryTime
SpecificConditionType

2 2 {00 00}
2604 6200
ns 31 31
3 3 {00..00}
3 3 {00..00}
4 4 {00..00}
4 4 {00..00}
1 1 {00}
14 14 {00,20..20}
2 2 {00 00}
841 1121
841 1121
1 1 {00}
840 1120
ng 10 10
4 4 {00..00}
1 1 {00}
1 1 {00}
1 1 {00}
3 3 {00..00}
19 19
19 19
4 4 {00..00}
1 1 {00}
14 14 {00,20..20}
46 46
46 46
1 1 {00}
4 4 {00..00}
1 1 {00}
1 {00}
16 16 {20..20}
1 {00}
14 14 {00,20..20}
4 {00..00}
4 4 {00..00}
280 280
56 5
4 4 {00..00}

1 1 {00}
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TCS 151 Vairuotojo kortelés 1-osios kartos programos duomeny
struktiroje turi biiti naudojamos tokios didziausios ir
maziausios jrasy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje
pateiktiems dydziams nurodyti.

Min. Maks.
n; NoOfEventsPerType 6 12
n, NoOfFaultsPerType 12 24
ns NoOfCardvVehicleRecords 84 200
ng NoOfCardPlaceRecords 84 112
Ng CardActivityLengthRange 5 544 baitai 13 776 baitai
(28 dienos * 93 veiklos (28 dienos * 240 veiklos
riisics pasikeitimai) riisies pasikeitimy)

4.2.2 Vairuotojo kortelés 2-osios kartos programa

TCS 152 Individualizuotos vairuotojo  kortelés 2-osios  kartos
programos nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos taisy-
klés turi bati tokios:

Pastaba. Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nuro-
domas deSimtainiu skai¢iumi, pvz., 30 atitinka dvejetainj
11110.

Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmenos| SFID Skaityti [ Atnaujinti
ID Pasirinkti
L pr Tachograph G2 SC1

|—EF Application Identification ‘0501h 1 SC1 NEV
—EF CardMA Certificate ‘C100h’ 2 SC1 NEV
I—EF CardSignCertificate ‘C101k’ 3 SC1 NEV
I—EF CA Certificate ‘C108k’ 4 SC1 NEV
—EF Link_Certificate ‘C109h 5 sC1 NEV
I—EF Identification ‘0520h’ 6 SC1 NEV
——EF Card Download ‘050Eh’ 7 SC1 SC1
—EF Driving Licence Info ‘0521h’ 10 SC1 NEV
—EF Events Data ‘0502h’ 12 SC1 SM-MAC-G2
—EF Faults Data ‘0503h 13 SC1 SM-MAC-G2
—EF Driver Activity Data ‘0504h’ 14 SC1 SM-MAC-G2
—EF Vehicles Used ‘0505h’ 15 SC1 SM-MAC-G2
I—EF Places ‘0506h’ 16 SC1 SM-MAC-G2
I—EF Current Usage ‘0507h’ 17 SC1 SM-MAC-G2
I—EF Control Activity Data ‘0508h’ 18 SC1 SM-MAC-G2
I—EF Specific Conditions ‘0522h 19 SC1 SM-MAC-G2
I—EF VehicleUnits Used 0523k 20 SC1 SM-MAC-G2
L_EF GNSS Places ‘0524 21 SC1 SM-MAC-G2

Lentel¢je vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

TCS 153 Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.

TCS_154 Vairuotojo kortelés 2-osios kartos programos duomeny
struktiira turi biti tokia:
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Rinkmenos |

I—typeOfTachographCardId

|- cardStructureVersion
InoOfEventsPerType
I—-noOfFaultsPerType
—activityStructurelength
I—noOfCardvehicleRecords
I—-noOfCardPlaceRecords
-noOfGNSSCDRecords
L_noOfSpecificConditionRecords

CardMACertificate

|—Ca]:dSj_gnCeJ:tj_ficate

LinkCertificate

I-CardIdentification

- cardIssuingMemberState
I—cardNumber
I—cardIssuingAuthorityName
|- cardIssueDate
I—cardvalidityBegin
L_cardExpiryDate
L_DriverCardHolderIdentification
I—cardHolderName
':holderSurname
holderFirstNames
I—cardHolderBirthDate

L_cardHolderPreferredLanguage

Dydis (baitais) ~ Numatytosios
. ks .

Min

{00}
{00 00}
{00}
{00}
{00 00}
{00 00}
{00}
{00 00}
{00}

DN NN RN

204 341 {00..00}

204 341 {00..00}

204 341 {00.00}
65 65
1 1 {00}
16 16 {20.20)
36 36 {20.20}
a 4 {00.00)
4 4 {00.00}
a 4 {00.00}
78 78
72 72
36 36 {00,20.20}
36 36 {00,20.20}
4 4 {00.00}
2 2 {2020}

CardDrivingLicenceInformation 53 53
drivingLicenceIssuingAuthority 36 36 {00,20..20}
drivingLicenceIssuingNation 1 1 {00}
drivingLicenceNumber 16 16 {20..20}

L_cardEventData 1584 3168
L_cardEventRecords 11 144 288
L_cardEventRecord n 24 24
eventType 1 {00}
eventBeginTime 4 {00..00}
eventEndTime 4 4 {00..00}
eventVehicleRegistration
':vehicleReqistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14
CardFaultData 576 1152
L_cardFaultRecords 2 288 576
L_cardFaultRecord n, 24 24
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faultType 1 1 {00}
faultBeginTime 4 4 {00..00}
faultEndTime 4 4 {00..00}
faultVehicleRegistration
tvehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
—EF Driver Rctivity Data 5548 13780
L cardDriverActivity 5548 13780
activityPointerOldestDayRecord 2 2 {00 00}
activityPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
activitybDailyRecords Ns 5544 13776 {00..00}
—EF Vehicles Used 4034 9602
L cardvenhiclesUsed 4034 9602
':vehiclePointerNewestRecord 2 2 {0000}
cardVehicleRecords 4032 9600
L_cardvehicleRecord ns 48 48
I—vehicleOdometerBegin 3 3 {00..00}
—vehicleOdometerEnd 3 3 {00..00}
|—vehicleFirstUse 4 4 {00..00}
I-vehicleLastUse 4 4 {00..00}
I—vehicleRegistration
r:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
—vubDataBlockCounter 2 2 {00 00}
L_vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
L_EF  Places 1766 2354
LCardPlaceDailyWorkPeriod 1766 2354
':placePointerNewestRecord 2 2 {00 00}
placeRecords 1764 2352
L_PlaceRecord ny 21 21
entryTime 4 4 {00..00}
entryTypeDailyWorkPeriod 1 1 {00}
dailyWorkPeriodCountry 1 1 {00}
dailyWorkPeriodRegion 1 1 {00}
vehicleOdometervValue 3 3 {00..00}
entryGNSSPlaceRecord 11 11
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
—EF Current Usage 19 19
L cardCurrentUse 19 19
':sessionOpenTime 4 4 {00..00}
sessionOpenVehicle
I:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
—EF  Control Activity Data 46 46
L_cardcontrolActivityDataRecord 46 46
I—controlType 1 1 {00}
I—controlTime 4 4 {00..00}
—controlCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
I-controlVehicleRegistration
tvehicleRegiStrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
I—controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L_controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
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—EF  Specific Conditions 282 562
L SpecificConditions 282 562
':conditionPointerNeweStRecord 2 2 {00 00}
specificConditionRecords 280 560
L SpecificConditionRecord Ng 5 5
I:entryTime 4 4 {00..00}
specificConditionType 1 1 {00}
—FEF  VehicleUnits Used 842 2002
L_cardvehicleUnitsUsed 842 2002
':VehicleUnitPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardVehicleUnitRecords 840 2000
L_cardvehicleUnitRecord n; 10 10
timeStamp 4 4 {00..00}
manufacturerCode 1 1 {00}
deviceID 1 1 {00}
vuSoftwareVersion 4 4 {00..00}
_EF GNSS Places 3782 5042
LGNSSContinuousDriving 3782 5042
':gnsSCDPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssContinuousDrivingRecords 3780 5040 {00}
L_cNSscontinuousDrivingRecord e 15 15
':timestamp 4 4 {00..00}
gnssPlaceRecord 11 11
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}

TCS_155 Vairuotojo kortelés 2-osios kartos programos duomeny
struktiiroje turi buti naudojamos tokios didziausios ir
maziausios jrasy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje
pateiktiems dydziams nurodyti.

Min. Maks.
n; NoOfEventsPerType 6 12
n, NoOfFaultsPerType 12 24
ns NoOfCardvVehicleRecords 84 200
n, NoOfCardPlaceRecords 84 112
ns | CardActivityLengthRange 5 544 baitai 13 776 baitai
(28 dienos * 93 veiklos (28 dienos * 240 veiklos riisies
riisies pasikeitimai) pasikeitimai)
n, | NoOfCardvVehicleUnitRecords 84 200
ng | NoOfGNSSCDRecords 252 336
ne | NoOfSpecificConditionRecords 56 112

4.3. Dirbtuviy kortelés programos
43.1 Dirbtuviy kortelés 1-osios kartos programa

TCS 156 Individualizuotos  dirbtuviy  kortelés  1-osios  kartos
programos nuolatiné rinkmeny struktira ir prieigos taisy-
klés turi bati tokios:
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Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkme- | Skaityti Pasirinkti Atnaujinti
nos ID

L_DF Tachograph ‘0500h’ SC1
I-EF Application Identification ‘0501h SC2 SC1 NEV
IEF Card Certificate ‘C100h’ SC2 SC1 NEV
IEF CA Certificate ‘C108h’ SC2 SC1 NEV
IEF Identification 0520k SC2 SC1 NEV
—EF Card Download ‘0509 SC2 sC1 sC1
|-EF Calibration ‘050Al’ sC2 SC1 SC3
EF Sensor Installation Data ‘050Bh’ SC4 SC1 NEV
IEF Events Data 0502k SC2 SC1 SC3
|-EF Faults Data ‘05030 sC2 SC1 SC3
IEF Driver Activity Data 0504k’ SC2 SC1 SC3
IEF Vehicles Used ‘0505h’ SC2 SC1 SC3
IEF Places 0506k SC2 SC1 SC3
I-EF Current Usage 0507k N SC1 SC3
I—EF Control Activity Data ‘0508h’ SC2 SC1 SC3
L_EF Specific Conditions ‘0522l SC2 SC1 SC3

Lentel¢je vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC2 ALW OR SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2

SC3 SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2

SC4 Komanda READ BINARY su lyginiu baitu INS:

(PLAIN-C AND SM-R-ENC-G1) OR (SM-C-MAC-
G1 AND SM-R-ENC-MAC-G1) OR

(SM-C-MAC-G2 AND SM-R-ENC-MAC-G2)

Komanda READ BINARY su nelyginiu baitu INS
(jei palaikoma): NEV

TCS_157 Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.

TCS 158 Dirbtuviy kortelés 1-osios kartos programos duomeny
struktiira turi buti tokia:
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Jrasy

Dydis (baitais) ~ Numatytosios
Kaic .

vertés

I— typeOfTachographCardId 1 {00}
|I—cardStructureVersion 2 {00 00}
—noOfEventsPerType 1 {00}
I—noOfFaultsPerType 1 {00}
I—activityStructureLength 2 {00 00}
—noOfCardvehicleRecords 2 {00 00}
I—noOfCardPlaceRecords 1 {00}
L_noOfCalibrationRecords 1 {00}

L_cardcertificate 194 194 {00..00}

I-CardIdentification 65 65
- cardIssuingMemberState 1 1 {00}
- cardNumber 16 16 {20.20}
I—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
- cardIssueDate 4 4 {00..00}
I—cardvValidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
L_WorkshopCardHolderIdentification 146 146
—workshopName 36 36 {00,20..20}
I—workshopAddress 36 36 {00,20..20}
—cardHolderName
':holderSurname 36 36 {00,20..20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {2020}

NoOfCalibrationsSinceDownload 2 2 {00 00}

I—WorkshopCardCalibrationData 9243 26778
calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
calibrationPointerNewestRecord 1 1 {00}
calibrationRecords 9240 26775

L workshopCardCalibrationRecord n, 105 105
I—calibrationPurpose 1 1 {00}
—vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
I—vehicleRegistration

tvehicleRegistrationNation 1 1 {00}

vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}

I-wVehicleCharacteristicConstant 2 2 {00 00}
|- kConstantOfRecordingEquipment 2 2 {00 00}
I—1TyreCircumference 2 2 {00 00}
I-tyreSize 15 15 {20..20}
I—authorisedSpeed 1 1 {00}
I—oldOdometervValue 3 3 {00.00}
|—-newOdometerValue 3 3 {00..00}
I—-oldTimeValue 4 4 {00..00}
I-newTimeValue 4 4 {00..00}
I-nextCalibrationDate 4 4 {00..00}
I—vuPartNumber 16 16 {20..20}
I—-vuSerialNumber 8 8 {00..00}
L-sensorSerialNumber 8 8 {00..00}




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 242

L EF Sensor Installation Data
L_sensorInstallationSecData
L EF Events Data
L CardEventData
L_cardEventRecords
L_cardEventRecord
eventType
eventBeginTime
eventEndTime
eventVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
L_EF Faults Data
L_cardFaultData
L_cardFaultRecords
L_cardFaultRecord
faultType
faultBeginTime
faultEndTime
faultVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
—EF Driver Activity Data
L_cardDriverActivity
activityPointerOldestDayRecord
activityPointerNewestRecord
activityDailyRecords
L—EF Vehicles Used
L_cardvehiclesUsed
t:VehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
L_cardvehicleRecord
I—vehicleOdometerBegin
I—vehicleOdometerEnd
I—vehicleFirstUse
I—vehiclelLastUse
I—vehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

L-vuDataBlockCounter
| BEF Places
L_cardPlaceDailyWorkPeriod
t:placePointerNewestRecord
placeRecords
L_PlaceRecord
entryTime
entryTypeDailyWorkPeriod
dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
L EF Current Usage
L cardCurrentUse
t:sessionOpenTime
sessionOpenVehicle
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

ns

16
16
432
432
72
24

14
288
288
144

24

14
202
202

198
126
126

124
31

S WwoWw

16
16
432
432
72
24

s

14
288
288
144

24

s

1
14
496
496
2

2
492
250
250

248
31

o W W

14

81
81

80
10

=

19
19

[

{00..00}

{00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20}

{00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20}

{00 00}
{00 00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20}
{00 00}

{00}

{00..00}
{00}
{00}
{00}

{00..00}

{00..00}

{00}
{00,20..20}
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—EF Control Activity Data 16 46
L_cardcontrolActivityDataRecord 46 46
—controlType 1 1 {oo}
|I—-controlTime 4 4 {00..00}
I—controlCardNumber
cardIype 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
—controlVehicleRegistration
I:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}
—controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L_controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
LEF Specific Conditions 10 10
L specificConditionRecord 2 5 5
tentryTime 4 4 {00..00}
SpecificConditionType 1 1 {00}
TCS 159 Dirbtuviy kortelés 1-osios kartos programos duomeny
struktiroje turi biiti naudojamos tokios didziausios ir
maziausios jrasy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje
pateiktiems dydziams nurodyti.
Min. Maks.
n NoOfEventsPerType 3 3
n. NoOfFaultsPerType 6 6
n- NoOfCardvVehicleRecords 4 8
n, NoOfCardPlaceRecords 6 8
n; NoOfCalibrationRecords 88 255
ol CardActivityLengthRange 198 baitai (1 diena * 492 baitai (1 diena *
93 veiklos risies 240 veiklos risies
pasikeitimai) pasikeitimy)
432 Dirbtuviy kortelés 2-osios kartos programa
TCS_160 Individualizuotos  dirbtuviy  kortelés  2-osios  kartos
programos nuolatiné rinkmeny struktlira ir prieigos taisy-
kles turi biiti tokios:
Pastaba. Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nuro-
domas deSimtainiu skai¢iumi, pvz., 30 atitinka dvejetainj
11110.
Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmenos| SFID |Skaityti| Pasirinkti Atnaujinti
D
L DF Tachograph G2 Ne! Nel
I-EF Application Identification ‘0501h 1 SC1 SC1 NEV
(—EF CardMA Certificate ‘C100k’ 2 SC1 SC1 NEV
I-EF CardSignCertificate ‘C101k 3 SC1 SC1 NEV
(—EF CA Certificate ‘C108h’ 4 SC1 SC1 NEV
|I-EF Link Certificate ‘C109h 5 SC1 SC1 NEV
[-EF Identification 0520k 6 SC1 SCl1 NEV
(—EF Card Download 0509k 7 SC1 SC1 SC1
(—EF Calibration ‘050AN 10 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(EF Sensor_Installation Data ‘050Bh’ 11 SC5 SM-MAC-G2 NEV
(—EF Events_Data 0502k 12 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Faults Data ‘05030 13 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Driver Activity Data 0504k 14 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Vehicles Used ‘0505h 15 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Places ‘0506h’ 16 SC1 SC1 SM-MAC-G2
I—EF Current Usage ‘0507h 17 SC1 SC1 SM-MAC-G2
I-EF Control Activity Data ‘0508’ 18 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF Specific Conditions ‘05220 19 SC1 SC1 SM-MAC-G2
(—EF VehicleUnits Used ‘05230 20 SC1 SC1 SM-MAC-G2
L_EF GNSS_Places 0524k 21 SC1 SC1 SM-MAC-G2
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Lenteléje vartojamos $ios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC5 Komanda READ BINARY su lyginiu baitu INS:
SM-C-MAC-G2 AND SM-R-ENC-MAC-G2

Komanda READ BINARY su nelyginiu baitu INS
(jei palaikoma): NEV

TCS_161 Visa EF struktiira turi biiti atvira.

TCS 162 Dirbtuviy kortelés 2-osios kartos programos duomeny
struktiira turi bati tokia:

Irasy Dydis (baitais) Numatytosios
Rinkmenos | duomeny elementas skailius Min. Maks.  vertés
L
7EE".3§>2312L<23121dIh"Iﬂémiﬁitﬁétm@iﬁ22:!2::22::22:222:222222:222222::22::2222 fasssesesIZ NN

[
H

e
H‘Nmmmmm»—l»—lm»—-\.

WorkshopCardAppl1catlonldent1flcatlon
—typeOfTachographCardId
[—cardStructureVersion
—noOfEventsPerType {00}
{00}
{00 00}
{00 00}
{00)
{00}
{00..00}
{00. 00}

—noOfFaultsPerType
[—activityStructureLength
—noOfCardvehicleRecords
(—noOfCardPlaceRecords

—noOfGNSSCDRecords
L_noOfSpecificConditionRecords

EF’«‘ xR ~£e3t:-:f5~ ARIAREEEEEERRREREERRRIERRRRIRRRRRIERRRRERRERRRRRREa Ehaaas GEEEEEREEEEEEEE
=L H SRR S A A A A EEAEEAE AR AR AR R R R i sesssssnsssssns
EH R B A AR TR S A RS A A SR AR R AR S A RS SRR AR AR SRR SR RS AR R AR AABEREEAEEASEAASAERARE AR

ar ertificate
L cardMACertificat
— B CaHaBigneeriBigatg

e ]

7
1
2
1
1
2
2
2
[—-noOfCalibrationRecords 2
2
2
4
4
4

HH
HH
-+
HH
HH
HH
ses
HH
]
-+
]
HH
1
-+
HH
HH
HH
sos
HH
b+
HH
]
HH
]
-+
-
HH
HH
- |
HH
HH
HH
]
HH
]
-+
-
HH
HH
ses
HH
HH
H H

N IS DR

Siey i

LCardSignCertlflcate 4 341 {00.00}

ﬁf ‘GZ%:‘CRJ:‘QIf:l.czﬂ:tg""“m““"“"“"“""'“'""""""“""""'ﬁ@ﬂ:"""ﬁﬁ' SRR
o LRIttt saiiil saiLiiiIiii

- L K e L L ittt 204 i Bt
brritrdadss brprtet ettt b b b
LlnkCertlflcate 204 341 {00..00}

B L e
CardIdentification 65 65
I-cardIssuingMemberState 1 1 {00}
I cardNumber 16 16 {20..20}
I-cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20.20}
|-cardIssueDate 4 4 {00..00}
[-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
WorkshopCardHolderIdentification 146 146
—workshopName 36 36 {00,20.20}
—workshopAddress 36 36 {00,20.20}

(—cardHolderName
I:holderSurname 36 36 {00,20.20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
2 2

L_cardHolderPreferredLanguage {2020}

- R A g
L_NoOfCalibrationsSinceDownload 2 2 {0000}
A s R A

Wor};'shopCardCalibrationData 14788 42844
calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
calibrationPointerNewestRecord 2 2 {00}
calibrationRecords 14784 42840

L_WorkshopCardCalibrationRecord ns 168 168
I-calibrationPurpose 1 1 {00}
(—vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
I-vehicleRegistration
{00}

{00, 20..20}

{00 00}

{00 00}

{00 00}

tvehicleRegistrationNation

i

WwW RN NN e
=

Ww R 0NN N e

vehicleRegistrationNumber
I-wVehicleCharacteristicConstant
I—kConstantOfRecordingEquipment
—1TyreCircumference

I—tyreSize 1 1 {20..20}
I-authorisedSpeed {00}

I-oldOdometervValue {00..00}
I-newOdometervValue {00..00}
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I—oldTimeValue
I—newTimeValue
I-nextCalibrationDate
I—vuPartNumber
I—vuSerialNumber
I-sensorSerialNumber
I—-sensorGNSSSerialNumber
I—rcmSerialNumber
I—-vuRbility
L-sealDataCard
t:noOfSealRecords
SealRecords
L sealRecord
tzquipmentType
xtendedSealIldentifier

—EF Sensor Installation Data

L_sensorInstallationSecData
—EEF Events Data

L_cardEventData

L_cardEventRecords
L_cardEventRecord

—EF Faults Data

eventType
eventBeginTime
eventEndTime
eventVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

L cardFaultData
L cardFaultRecords
L_cardFaultRecord

faultType
faultBeginTime
faultEndTime
faultVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

—EF Driver Activity Data

L cardDriverActivity

activityPointerOldestDayRecord

activityPointerNewestRecord

activityDailyRecords
L EF Vehicles Used
L_cardvehiclesUsed
t:vehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
L_cardvehicleRecord

_EF Places

I—-vehicleOdometerBegin
I—-vehicleOdometerEnd
I—-vehicleFirstUse
I-vehicleLastUse
I-vehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
I—vuDataBlockCounter

L_vehicleIdentificationNumber

11

[

i

i
QD = W U 6y P O O W O 0 b

[l
@ ®

792
792
72
24

14
288
288
144

24

14
202
202

198
194
194

192
48

Sos W

14

17
128

[

S
= o B 0 @ W 0 o

iy
@ = 0 O

182
102
792
792
72
24

[N

14
288
288
144

24

[N

1
14
496
496
2

2
492
386
386

384
48

S W

14

17
170

{00..00}
{00..00}
{00..00}
{20..20}
{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00}

{00}

{00}
(00..00}

{00..00}

{00}
{00..00}
{00..00}

{00}
(00, 20..20}

{00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00, 20..20)

{00 00}
{00 00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}

{00}
{00,20..20}
{00 00}
{20..20}
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L_cardPlaceDailyWorkPeriod
t:placePointerNewestRecord
placeRecords
L PlaceRecord
entryTime

dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
vehicleOdometerValue
entryGNSSPlaceRecord
timeStamp
gnssAccuracy
geoCoordinates
—EPF Current Usage
L cardCurrentUse
tisessionOpenTime
sessionOpenVehicle
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
—EF Control Activity Data
L_cardControlActivityDataRecord
—controlType
—controlTime
—controlCardNumber
cardType
cardIssuingMemberState
cardNumber
—controlVehicleRegistration
t:vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
I—controlDownloadPeriodBegin

L_controlDownloadPeriodEnd
—EF VehiclelUnits Used
L cardvehicleUnitsUsed

cardVehicleUnitRecords

L_cardvehicleUnitRecord
timeStamp
manufacturerCode
devicelID
vuSoftwareVersion

L EF GNSS Places
L—GNSSContinuousDriving
t:gnssCDPointerNewestRecord
gnssContinuousDrivingRecords

t:timestamp
gnssPlaceRecord

timeStamp
gnssAccuracy
geoCoordinates

LEr specific Conditions
L_specificConditions
t:conditionPointerNewestRecord
specificConditionRecords
L_specificConditionRecord
t:entryTime
specificConditionType

entryTypeDailyWorkPeriod

t:VehicleUnitPointerNewestRecord

L_gNssContinuousDrivingRecord

128

=}
kS
[
NN
ooy N

=

O N R SV T

R
o i

14
46
46

170

[y
N oy
= oo N

—

o RS R WP

bR
o ke

1
14
46
46

1

4

NN

1

{00 00}

(00..00}
{00}
{00}
{00}

{00..00}

{00..00}

(00..00}
{00}

{00..00}

{00..00}

{00}
{00,20..20}

{00}
(00..00}

{00}
{00}
{20..20}

{00}
{00,20..20}
{00..00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00..00}
{00..00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}

{00..00}

{00}
{00..00}

{00 00}

{00..00}
{00}
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TCS 163 Dirbtuviy kortelés 2-osios kartos programos duomeny
struktiroje turi biiti naudojamos tokios didziausios ir
maziausios jrasy skaiciaus vertés pirmiau esancioje lenteléje
pateiktiems dydziams nurodyti.

Min. Maks.

n; NoOfEventsPerType 3 3

n, NoOfFaultsPerType 6 6

ns NoOfCardVehicleRecords 4 8

n, NoOfCardPlaceRecords 6 8

ns NoOfCalibrationRecords 88 255

ne CardActivityLengthRange 198 baitai (1 diena * 492 baitai (1 diena *

93 veiklos riisies 240 veiklos riisies
pasikeitimai) pasikeitimy)

n, | NoOfCardvehicleUnitRecords 4 8

ng | NoOfGNSSCDRecords 18 24

ng | NoOfSpecificConditionRecords 2 4

4.4. Kontrolés kortelés programos

441 Kontrolés kortelés 1-osios kartos programa

TCS_164 Individualizuotos  kontrolés  kortelés  1-osios  kartos
programos nuolatiné rinkmeny struktlira ir prieigos taisy-
kles turi biti tokios:

Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkme- | Skaityti Pasirinkti Atnaujinti
nos ID
L_DF Tachograph ‘0500h’
EF Application Identification ‘0501h SC2 SC1 NEV
EF Card Certificate ‘C100h SC2 SC1 NEV
EF CA Certificate ‘C108h SC2 SC1 NEV
EF Identification ‘0520h' Sceé SC1 NEV
EF Controller Activity Data ‘050Ch’ sC2 SC1 SC3

Lentel¢je vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:

SC1 ALW OR SM-MAC-G2

SC2 ALW OR SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2

SC3 SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2

SC6 EXT-AUT-G1 OR SM-MAC-GI OR SM-MAC-G2

TCS 165 Visa rinkmenos EF struktiira turi buti atvira.

TCS 166 Kontrolés kortelés 1-osios kartos programos duomeny
struktiira turi biti tokia:
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Jrasy Dydis (baitais)

skaitius Min. Maks.

L_controlCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {00 00}
noOfControlActivityRecords 2 2 {00 00}

L _CardCertificate 194 124 {00..00}

—CardIdentification 65 65
I-cardIssuingMemberState 1 1 {00}
|- cardNumber 16 16 {20..20}
I—-cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20.20}
I-cardIssueDate 4 4 {00..00}
I-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
L_ControlCardHolderIdentification 146 146
I-controlBodyName 36 36 {00,20..20}
I—-controlBodyAddress 36 36 {00,20..20}
I—cardHolderName
':holderSurname 36 36 {00,20..20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {2020}

y

':controlPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
controlActivityRecords 10580 23920
|—controlActivityRecord ny 416 16
I—controlType 1 1 {00}
I—controlTime 4 4 {00..00}
—controlledCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
I—controlledvVehicleRegistration
I:vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}
I—controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
L_controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}

TCS 167 Kontrolés kortelés 1-osios kartos programos duomeny
struktiroje turi biiti naudojamos tokios didziausios ir
maziausios jrasy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje
pateiktiems dydziams nurodyti.

Min. Maks.

Ny

‘ NoOfControlActivityRecords 230 520

442

Kontrolés kortelés 2-osios kartos programa

TCS 168 Individualizuotos  kontrolés  kortelés  2-osios  kartos
programos nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos taisy-
klés turi bati tokios:

Pastaba. Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nuro-
domas deSimtainiu skai¢iumi, pvz., 30 atitinka dvejetainj
11110.
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Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmenos| SFID Skaityti | Atnaujinti
ID Pasirinkti
L pr Tachograph G2 SC1
EF Application Identification ‘0501h 1 SC1 NEV
EF CardMA Certificate ‘C100k’ 2 SC1 NEV
EF CA Certificate ‘C108k’ 4 SC1 NEV
EF Link Certificate ‘C109h 5 SC1 NEV
FF Identification ‘0520h 6 SC1 NEV
EF Controller Activity Data ‘050Ch’ 14 SC1 SM-MAC-G2
Lenteléje vartojamos $ios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2
TCS 169 Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.
TCS 170 Kontrolés kortelés 2-osios kartos programos duomeny
struktlira turi buti tokia:
Irasy Dydis (baitais)
Rinkmenos [ duomeny elementas skaitius Min. Maks

L cardMACertificate

LinkCertificate

LControlCard.Applj_cationldentifj.cation 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
Ecardstructure\/ersion 2 2 {00 00}
noOfControlActivityRecords 2 2 {00 00}

204 341 {00.00}

204 341

{00..00}

CardIdentification 65 65
|—-cardIssuingMemberState 1 1 {00}
I—cardNumber 16 16 {20.20}
I—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
|-cardIssueDate 4 4 {00..00}
I-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}

ControlCardHolderIdentification 146 146
I—controlBodyName 36 36 {00,20..20}
I—controlBodyAddress 36 36 {00,20..20}
I—cardHolderName

tholderSurname 36 36 {00,20.20}
holderFirstNames 36 36 {00,20..20}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}

L_ControlCardControlActivityData 10582 23922
I:controlPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
controlActivityRecords 10580 23920
L_controlActivityRecord n, 46 46
|-controlType 1 1 {00}
|—controlTime 4 4 {00..00}
t—controlledCardNumber
cardType 1 1 {00}
EcardlssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20.20)
[—controlledVehicleRegistration
':vehicleReqistrationNation 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
(—controlDownloadPeriodBegin 4 {00..00}
L_controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}

TCS 171

Kontrolés kortelés 2-osios kartos programos duomeny
struktiiroje turi bati naudojamos tokios didziausios ir
maziausios jrasy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje
pateiktiems dydziams nurodyti.
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Min. Maks.
ny NoOfControlActivityRecords 230 520

4.5. Imonés kortelés programos
4.5.1 Imonés kortelés 1-osios kartos programa

TCS 172 Individualizuotos jmonés kortelés 1-osios kartos programos
nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos taisyklés turi buti

tokios:
Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmen | Skaityti Pasirinkti Atnaujinti
osID
L_DF Tachograph ‘0500 SC1
EF Application Identification ‘0501h’ N SC1 NEV
EF Card Certificate ‘C100h’ SC2 SC1 NEV
EF CA Certificate ‘C108h’ SC2 SC1 NEV
EF Identification ‘0520h’ SCé6 SC1 NEV
EF Company Activity Data ‘050D’ SC2 SC1 SC3
Lentel¢je vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2
SC2 ALW OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2
SC3 SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2
SC6 EXT-AUT-Gl OR SM-MAC-G1 OR SM-MAC-G2
TCS 173 Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.
TCS_174 Imonés kortelés 1-osios kartos programos duomeny struk-
tira turi bati tokia:
Irasy Dydis (baitais) ~ Numatytosios
Rinkmenos | duomeny elementas skaitius Min Maks  vertés
L DF Tachograph 11774 ouusy i
I-EF Application Identification 5 5
L_companyCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {00 00}
noOfCompanyActivityRecords 2 2 {00 00}
-EF Card Certificate od 194
L cardcertificate 194 194 {00.00)
I-EF CA Certificate 794 7og
L MemberstateCertificate 194 194 {00..00}
I—-EF Identification 759 139
CardIdentification 65 65
—cardIssuingMemberState 1 1 {00}
|- cardNumber 16 16 {20.20}
-cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20..20}
|-cardIssueDate 4 4 {00..00}
I-cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
L_cardExpiryDate 4 4 {00..00}
CompanyCardHolderIdentification 74 74
|- companyName 36 36 {00,20..20}
|- companyAddress 36 36 {00,20..20}
L_cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
EF Company Activity Data 10582 28022
L companyActivityData 10582 23922
':companyPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
companyActivityRecords 10580 23920
L companyActivityRecord n 46 46
—companyActivityType 1 1 {00}
- companyActivityTime 4 4 {00..00}
—cardNumberInformation
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
—vehicleRegistrationInformation
':vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20..20}
-downloadPeriodBegin 4 4 {00..00}

L-downloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
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TCS 175 Imonés kortelés 1-osios kartos programos duomeny struk-
tiroje turi biiti naudojamos tokios didziausios ir maziausios
jraSy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje pateik-
tiems dydziams nurodyti.

Min Maks
ng ‘ NoOfCompanyActivityRecords 230 520

452 Imonés kortelés 2-osios kartos programa

TCS 176 Individualizuotos jmonés kortelés 2-osios kartos programos
nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos taisyklés turi buti
tokios:

Pastaba. Trumpasis rinkmenos EF identifikatorius nuro-
domas deSimtainiu skaiCiumi, pvz., 30 atitinka dvejetainj

11110.
Prieigos taisyklés
Rinkmena Rinkmenos| SFID |Skaityti [ Pasirinkti Atnaujinti
ID
Lpr Tachograph G2 SC1

EF Application Identification ‘0501h 1 SC1 NEV
EF CardMA Certificate ‘C100h 2 SC1 NEV
EF CA Certificate ‘C1o8h’ 4 sC1 NEV
EF Link Certificate ‘C109h 5 SC1 NEV
EF Identification ‘0520’ 6 SC1 NEV
EF Company Activity Data ‘050Dh’ 14 SC1 SM-MAC-G2

Lenteléje vartojamos Sios saugumo salygy santrumpos:
SC1 ALW OR SM-MAC-G2
TCS 177 Visa rinkmenos EF struktiira turi bati atvira.

TCS_178 Imonés kortelés 2-osios kartos programos duomeny struk-
tira turi bati tokia:

Irasy Dydis (baitais) ~ Numatytosios
Rin} d y el skaicius Min Maks  vertés
LDF Tachograph_G2 L1338 25089
|_EF Application Identification 5 5
L companyCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
Ecardstructure\/ersmn 2 2 {00 00}
noOfCompanyActivityRecords 2 2 {00 00}
—EF CardMA Certificate 204 341
L cardMACertificate 204 341 {00..00}
—EF CA Certificate 204 341
L MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
—EF Link Certificate 204 341
L LinkCertificate 204 341 {00.00}
—EF Identification 39 139
CardIdentification 65 65
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
cardIssuingAuthorityName 36 36 {00,20.20}
cardIssueDate 4 4 {00..00}
cardvalidityBegin 4 4 {00..00}
cardExpiryDate 4 4 {00..00}
CompanyCardHolderIdentification 74 74
companyName 36 36 {00,20.20}
EcompanyAddress 36 36 {00,20.20}
cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
L_EF Company Activity Data 10582 23922
L companyActivityData 10582 23922
r:companyPointerNewsstRecord 2 2 {00 00}
companyActivityRecords 10580 23920
L companyActivityRecord n 46 46
|- companyActivityType 1 1 {00}
- companyActivityTime 4 4 {00..00}
—cardNumberInformation
cardType 1 1 {00}
EcardlssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
[-vehicleRegistrationInformation
':vehicleRegistratlonNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00,20.20}
—downloadPeriodBegin 4 4 {00..00}

L_downloadPeriodEnd 4 4 {00..00}
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TCS 179 Imonés kortelés 2-osios kartos programos duomeny struk-
tiroje turi biiti naudojamos tokios didziausios ir maziausios
jraSy skaiCiaus vertés pirmiau esancioje lenteléje pateik-
tiems dydziams nurodyti.

Min Maks
ng NoOfCompanyActivityRecords 230 520
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PIC_001

Tachografe gali biiti naudojamos Sios piktogramas ir jy deriniai (arba
pakankamai panaSios piktogramos ir jy deriniai, kad jas biity galima

3 priedélis

PIKTOGRAMOS

aiskiai atpazinti)

1. PAGRINDINES PIKTOGRAMOS

Zmonés Veiksmai Veikimo reZimai
] Imoné Imonés rezimas
[n] Kontrolierius Kontrolé Kontrolés rezimas
o] Vairuotojas Vairuoja Naudojimo rezimas
T Dirbtuvé (tikrinimo stotis) Patikra/kalibravimas Kalibravimo rezimas
=] Gamintojas
Veikla Trukmé
a Pasirenggs dirbti Esamas  buvimo  pasirengus  dirbti
laikotarpis
Vairavimas Nepertraukiamo vairavimo trukmé
Poilsis Esamas poilsio laikotarpis
% Kiti darbai Esamas darbo laikotarpis
1] Pertrauka Bendroji poilsio trukmé
2 Nezinoma
Iranga Funkcijos
i Vairuotojo kortelés lizdas
= Vairuotojo porininko kortelés
lizdas
™| Kortele
L] Laikrodis
a Ekranas Rodymas ekrane
¥ ISoriné laikmena Duomeny perkélimas
T Maitinimas
T Spausdintuvas/spaudinys Spausdinimas
n Jutiklis
o Padangy dydis
B Transporto priemoné/transporto

priemonés blokas

GNSS jrenginys

*
-

Nuotolinio aptikimo jrenginys

ITS sasaja

wWee
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ouT
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24h

Ypatingos biisenos
Nekontroliuojama

Kélimasis keltu / vezimas traukiniu

Kita
Ivykiai A
Dienos darbo laikotarpio pradzia |
Vieta

Rankomis jvesta informacija apie
vairuotojo veikla

Saugumas
Greitis
Laikas

I8 viso / suvestiné

Kvalifikatoriai
Kasdien

Kas savaitg
Dvi savaités

Nuo arba iki

2. PIKTOGRAMU DERINIAI

T
.k
o+
A+
auT+

(a¥c]
@ |

a |l

Kita

Kontrolés vieta

Dienos darbo laikotarpio pradzios k&
vieta
Nuo kada + 10

I§ transporto priemonés

Nekontroliuojamo laikotarpio pradzia +0OUT

Kortelés
Vairuotojo kortelé
Imonés kortelé
Kontrolés kortelé
Dirbtuviy kortelé

Kortelés néra

Vairavimas
Igula
Vienos savaités vairavimo trukmé

Dviejy savai€iy vairavimo trukmé

Triktys

Dienos darbo laikotarpio
pabaiga

Dienos darbo laikotarpio
pabaigos vieta
Iki kada

Nekontroliuojamo  laikotarpio
pabaiga
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Spaudiniai

Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i$ kortelés

Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemonés bloko
Ivykiy ir trik¢iy spaudinys i§ kortelés

Ivykiy ir trik¢iy spaudinys i$ transporto priemonés bloko

Techniniy duomeny spaudinys

Greicio virsijimo spaudinys

Ivykiai

Istatyta negaliojanti kortelé

Korteliy nesuderinamumas

Dalinis laiko sutapimas

Vaziavimas be reikiamos kortelés

Kortelé jstatyta vaziuojant

Netinkamai uzbaigtas paskutinis kortelés naudojimo seansas
Grei€io virSijimas

Maitinimo nutriikimas

Duomeny apie judéjima klaida

Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas
Apsaugos pazeidimas

Laiko koregavimas (dirbtuvése)

Greicio virsijimo kontrolé

Triktys

Kortelés triktis (vairuotojo kortelés lizdas)

Kortelés triktis (vairuotojo porininko kortelés lizdas)
Ekrano triktis

Duomeny perkélimo triktis

Spausdintuvo triktis

Jutiklio triktis

Transporto priemonés bloko vidiné triktis

GNSS triktis

Nuotolinio aptikimo triktis

Rankinio jvedimo procediira

Tas pats dienos darbo laikotarpis?

Ankstesnio darbo laikotarpio pabaiga?

Patvirtinkite arba jveskite darbo laikotarpio pabaigos vieta
Iveskite pradzios laika

Iveskite darbo laikotarpio pradzios vietg.

Pastaba. Papildomi piktogramy deriniai, sudarantys spaudinio blokus
arba jrasy identifikatorius, nurodyti 4 priedélyje.
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3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4 priedélis

SPAUDINIAI

TURINYS
BENDRA INFORMACIJA

DUOMENU BLOKU SPECIFIKACIJA
SPAUDINIO SPECIFIKACIJOS
Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés

Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto prie-
moneés bloko

Ivykiy ir trik¢iy spaudinys i§ kortelés
Ivykiy ir trik¢iy spaudinys i§ transporto priemonés bloko

Techniniy duomeny spaudinys

Greicio virsijimo spaudinys
Istatyty korteliy zurnalas

BENDRA INFORMACIJA

Kiekvienas spaudinys sudaromas susiejant jvairius duomeny blokus,
kurie gali biiti pazyméti bloko identifikatoriais.

Duomeny bloke yra vienas ar keli jrasai, kurie gali biti pazyméti jrasy
identifikatoriais.

PRT 001 Kai prie§ pat jraso identifikatoriy yra bloko identifikatorius,
iraso identifikatorius nespausdinamas.

PRT _002 Jeigu duomeny vienetas néra zinomas arba neturi biiti spaus-
dinamas dél priezascCiy, susijusiy su prieigos prie duomeny
teisémis, vietoj jo palickama tuscéia vieta.

PRT 003 Jei nezinomas visos eilutés turinys arba jo nereikia spausdinti,
tuomet praleidziama visa eiluté.

PRT 004 Skaitmeniniai duomeny laukeliai spausdinami sulygiuoti prie
desiniojo krasto, atskiriant tikstancius bei milijonus tarpeliu
ir nerasant priekyje nuliy.

PRT 005 Seky duomeny laukeliai spausdinami sulygiuoti prie kairiojo
krasto ir papildomi tarpeliais iki duomeny vieneto ilgio arba
(kai reikia) sutrumpinami iki duomeny vieneto ilgio
(pavardeés, pavadinimai ir adresai).

PRT 006 Jei ilgo teksto eiluté perkeliama, naujos eilutés pradZioje
turéty buti spausdinamas specialus zenklas (taskas ties eilutés
aukscio viduriu, ,,*).

DUOMENU BLOKU SPECIFIKACIJA

Siame skyriuje naudotos tokios formato salyginio Zyméjimo priemonés:

— pary$kintu Sriftu iSspausdinti raSmenys reiSkia spausdinamg
paprasta tekstg (tekstas spausdinamas jprastu Sriftu),
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— jprastu Sriftu i§spausdinti raSmenys zymi kintamuosius (piktogramas
arba duomenis), vietoj kuriy spausdinamos jy vertes,

— greta kintamyjy pavadinimy esanti linija rodo galima duomeny

vieneto ilgj,

— datos pateikiamos formatu ,,dd/mm/yyyy“ (diena, ménuo, metai).

Galima naudoti ir formatg ,,dd.mm.yyyy*,

— terminas ,kortelés identifikacija“ reiskia: korteliy piktogramy deriniu
pavaizduotg kortelés rasj, kortele iSdavusios valstybés narés koda,
izambaus briiksnio rasmenj ir kortelés numerj su pakeitimo indeksu
bei atnaujinimo indeksu, tarp kuriy yra tarpelis:

PlE|[x|x|x]|/|[x]|x|[x|x|[x]|x|x|x|[x]x|[x]|x]|[x]x X X
5 ” Pirmieji 14 kortelés numerio zenkly @ g
2| 23 o L g %
§= 22 (gali buti su numeracijos indeksu) o] i

35 z g = =

2 S .8 R=

fé g RZ IR R ] o g

5 -8 & E =

o g 2 e a £ =
en Qo » = =
e = Q =
A = g
=4 £ g
= <
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jrasai, kuriy reikSmeés ir formatai yra tokie:

Bloko arba jraso numeris

Reiksmeé

Dokumento spausdinimo data ir laikas

2 Spaudinio riisis
Bloko identifikatorius

PRT 007 Spaudiniuose naudojami tokie duomeny blokai ir (arba) duomeny

Duomeny formatas

¥ dd/mm/yyyy hh:mm (UTC)

___________ L T ——

Spaudinio piktogramy derinys (Zr. 3 priedéli), grei¢io ribotuvo nuostatis | Picto xxx km/h

(tik greicio virsijimo spaudinyje)

3 Kortelés turétojo identifikacija
Bloko identifikatorius. P = Zmoniy piktograma
Kortelés turétojo pavarde
Kortelés turétojo vardas (-ai) (jei yra)
Kortelés identifikacija

Kortelés galiojimo pabaigos data (jei yra) ir Kortelés kartos numeris

(GEN 1 arba GEN 2) (¥)

Jei kortelé yra neasmeniné ir joje nejrasyta kortelés turétojo pavardé, vietoj jos spausdinamas jmongs, dirbtuviy arba kontrolés

institucijos pavadinimas.

(*) Kortelés kartos numerj gali i§spausdinti tik i§manusis tachografas.

4 Transporto priemonés identifikacija
Bloko identifikatorius
Transporto priemones identifikavimo numeris

Transporto pricmong uZregistravusi valstybé naré ir transporto
priemongs registracijos numeris

5 Transporto priemonés bloko identifikacija
Bloko identifikatorius
Transporto priemoneés bloko gamintojo pavadinimas
Transporto priemoneés bloko komponento Sifras
Transporto priemonés bloko kartos numeris (¥)

(*) Kortelés kartos numerj gali i§spausdinti tik iSmanusis tachografas.

Véliausias tachografo kalibravimas
Bloko identifikatorius

Dirbtuviy pavadinimas

Dirbtuviy kortelés identifikacija
Kalibravimo data

___________ P-——————————
P Last Name

First Name
Card TIdentification

dd/mm/yyyy - GEN 2

A VIN
Nat/VRN

___________ B-—————
B VU Manufacturer

VU Part Number

GEN 2

___________ .
T Last Name

Card Identification

T dd/mm/yyyy
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Véliausia kontrolé (atlikta kontrolés pareigiino)
Bloko identifikatorius

Kontrolieriaus kortelés identifikacija

Kontrolés data, laikas ir riisis

Card Identification
o dd/mm/yyyy hh:mm ppppp

Kontrolés risis: iki penkiy piktogramy. Kontrolés riisj gali nurodyti tokios piktogramos (jy deriniai):

H: duomeny perkélimas i kortelés, ¥: duomeny perkélimas i3 transporto priemonés bloko, ¥: spausdinimas, O: rodymas ekrane, T
Kalibravimo tikrinimas kelyje

8.1

8.1a
8.1b
8.1c

8.2

8.3

83a

8.4

10

10a

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie vairuotojo veikly chronologine tvarka

Bloko identifikatorius

Pareikalavimo data (kalendorin¢ diena, kurios duomenys spausdinami)
+ kortelés buvimo per dieng skaitiklis

Nekontroliuojamo laikotarpio biisena Sios dienos pradzioje (palikti tuscia, jei
nepasirinkta nckontroliuojamo laikotarpio biisena)

Laikotarpis, kuriuo kortelé nebuvo jstatyta

[ra3o identifikatorius (laikotarpio pradzia)

NeZinomas laikotarpis. Pradzios laikas, trukmé

Rankiniu biidu jvesti veiklos duomenys.

Veiklos raisies piktograma, pradzios laikas, trukme

Kortelés jstatymas j lizdg S

[raSo identifikatorius S = lizdo piktograma

Transporto priemong uzregistravusi valstybé naré ir transporto
priemoneés registracijos numeris.

Transporto priemonés odometro rodmens verté jstatant kortele
Veikla (kol kortelé buvo jstatyta)

Veiklos raisies piktograma, pradzios laikas, trukme, jgulos biisena (jei
IGULA — jgulos piktograma, jei VIENAS VAIRUOTOJAS — tuscia)

Ypatinga biisena [ra3o laikas, ypatingos biisenos piktograma (arba jy
derinys).

Kortelés isémimas

Transporto pricmonés odometro rodmens verté ir nuo paskutinio
kortelés jstatymo, kurio metu Zinoma odometro rodmens verté,
nuvaziuotas atstumas.

—————————— OUT-———=——==——
? hh:mm hhhmm
A hh:mm hhhmm
_________ S_________

& Nat/VRN

X XXX xxx km

[a hh:mm hhhmm @@

| hh:mm ---pppp---

| X XXX xxXxX km; x xxx km

Transporto priemonés bloko atmintyje chronologine tvarka laikoma (kiekvieno lizdo) informacija apie vairuotojo

veiklg

Bloko identifikatorius

Parcikalavimo data (kalendoriné diena, kurios duomenys spausdinami)
Transporto priemonés odometro rodmens verté 00.00 val. ir 24.00
val.)

Kortelés lizde S uZregistruota veikla

Bloko identifikatorius

Nekontroliuojamo laikotarpio biisena Sios dienos pradZioje (palikti tuscia, jei
nepasirinkta nekontroliuojamo laikotarpio biisena)

Laikotarpis, kuriuo lizde S nebuvo jokios kortelés

Iraso identifikatorius.

Kortelé nejstatyta

Transporto priemonés odometro rodmens verté laikotarpio pradzioje
Kortelés jstatymas

Kortelés jstatymo jraso identifikatorius

Vairuotojo pavardé

dd/mm/yyyy
X XXX XXX — X XXX XxX km

aE---
X XXX Xxx km

@ Last Name
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10.3

10.3a

10.4

Vairuotojo vardas

Vairuotojo kortelés identifikacija

Kortelés galiojimo pabaigos data (jei yra) ir Kortelés kartos numeris
(GEN 1 arba GEN 2) (¥

Anks¢iau naudota transporto priemong uzregistravusi valstybé naré
valstybé naré ir tos transporto priemonés registracijos numeris
Kortelés isémimo i§ ankstesnés transporto priemonés data ir laikas
Tuscia cilute

Transporto priemonés odometro rodmens verté jstatant kortelg,
rankomis jvestos informacijos apie vairuotojo veiklg Zymuo (jei buvo
jvesta—M, jei ne — tuscia).

Jei vairuotojo kortelé nebuvo istatyta tg diena, kurios spaudinj reikia
isspausdinti, tada 10.2 bloke naudojami paskutinio iki tos dienos
kortelés jstatymo odometro rodmenys.

Veikla

Veiklos rusies piktograma, pradzios laikas, trukme, jgulos biisena (jei
IGULA — igulos piktograma, jei VIENAS VAIRUOTOJAS - tuscia)

Ypatinga bilsena [raso laikas, ypatingos biisenos piktograma (arba jy
derinys).

Kortelés isémimas arba laikotarpio, kortelé nejstatyta” pabaiga

Transporto priemonés odometro rodmens verté i§imant kortelg arba
pasibaigus laikotarpiui ,kortelé nejstatyta“ ir nuo kortelés jstatymo
momento arba nuo laikotarpio ,kortelé nejstatyta“ pradzios
nuvaziuotas atstumas.

(*) Kortelés kartos numerj gali isspausdinti tik iSmanusis tachografas.

11

Dienos suvestiné
Bloko identifikatorius

First Name

&+Nat/VRN

Card Identification
dd/mm/yyyy - GEN 2

dd/mm/yyyy hh:mm

X XXX XXX km

B hh:mm hhhmm 8@

\ hh:mm ---pppp---

‘ X XXX xxx km;

|- - I-

Laikotarpiy, kai vairuotojo kortelés lizde nebuvo kortelés, transporto priemonés bloko suvestiné

Bloko identifikatorius

Laikotarpiy, kai vairuotojo porininko kortelés lizde nebuvo kortelés, transporto priemonés bloko suvestiné

Bloko identifikatorius

Transporto priemonés bloko dienos suvestiné apie kiekvieng vairuotojg
[ra3o identifikatorius

Vairuotojo pavardé¢

Vairuotojo vardas (-ai)

Vairuotojo kortelés identifikacija

Irasas apie vietq, kurioje prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpis
pi = pradzios (pabaigos) victos piktograma, laikas, 3alis, regionas
Odometro rodmens verté

[rasas apie vietg, kurioje prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpis
ir po 3 valandy nepertraukiamo vairavimo

Odometro rodmens verté

Veiklos suvestiniai duomenys (i kortelés)

Bendra vairavimo trukmé, nuvaZiuotas atstumas
Bendra darbo ir parengties dirbti trukmeé

Bendra poilsio ir nezinomy laikotarpiy trukme
Bendra jgulos veiklos trukme

[1o8---

[208---

@ Last Name
First Name

Card Identification

pihh:mm Cou Reg
X XXX XXX km

% hh:mm

X XXX XXX km

Veiklos suvestiniai duomenys (laikotarpiai, kai vairuotojo kortelés lizde nebuvo kortelés)

Bendra vairavimo trukmé, nuvaZiuotas atstumas
Bendra darbo ir parengties dirbti trukmeé
Bendra poilsio trukmé

@ hhhmm x xxx km

# hhhmm @& hhhmm

h hhhmm 7 hhhmm
@8 hhhmm

@ hhhmm x xxx km

# hhhmm 8 hhhmm

h hhhmm

x xxx km
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11.8  Veiklos suvestiniai duomenys (laikotarpiai, kai vairuotojo porininko kortelés lizde nebuvo kortelés)

Bendra darbo ir parengties dirbti trukmeé # hhhmm @ hhhon
Bendra poilsio trukmé + hhhmm

11.9  Veiklos suvestiniai duomenys (vieno vairuotojo; abu kortelés lizdai)
Bendra vairavimo trukmeé, nuvaziuotas atstumas @ hhhmm x xxx km
Bendra darbo ir parengties dirbti trukmeé # hhhmm @ hhhon
Bendra poilsio trukmé h hhhmm
Bendra jgulos veiklos trukmé @& hhhmm

Kai reikia i§spausdinti kasdien] spaudinj apie esamg diena, suvestiniai duomenys apskai¢iuojami pagal tuo metu turimg informacija.

12 Kortelés atmintyje laikoma informacija apie jvykius ir (arba) triktis

12.1 5 paskutiniy ,jvykiy ir trikéiy* i§ kortelés bloko identifikatorius e T T —— \
12.2  Visy uzregistruoty kortelgje ,jvykiy* bloko identifikatorius ‘ ——————————— 'l ‘
12.3  Visy uzregistruoty kortel¢je ,trikéiy“ bloko identifikatorius ‘ ----------- bl ‘

12.4  lvykioir (arba) trikties jrasas
IraSo identifikatorius | mmmmmmmmm o

[vykio (trikties) piktograma, jraso tikslas, pradzios data ir laikas Pic (p) dd/mm/yyyy hh:mm
Papildomas jvykio (trikties) kodas (jei yra), trukme Ixx hhhmm
Transporto priemong, kurioje jvyko jvykis arba triktis, uzregistravusi A Nat/VRN

valstybé naré ir transporto priemonés registracijos numeris
V! P p g )

13 Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jvykius ir triktis arba jame vykstantys jvykiai ir

triktys

13.1  Bloko identifikatorius paskutiniai 5 ,jvykiai ir triktys® i§ transporto | —=——=———-- PHp———m
pricmoneés bloko

13.2  Visy uzregistruoty arba vykstanciy transporto priemonés bloke ,jvykiy“ | ————-------- T

bloko identifikatorius

13.3  Visy uzregistruoty arba vykstanéiy transporto priemonés bloke | —=——==—----- HR————— -
Ltrik¢iy® bloko identifikatorius

13.4  [vykoir (arba) trikties jrasas

[rasoidentifikatorius | mmmemmmmmmemm e

[vykio (trikties) piktograma, jra3o tikslas, pradzios data ir laikas Pic (p) dd/mm/yyyy hh:mm
Papildomas jvykio (trikties) kodas (jei yra), panasiy jvykiy ta diena Ixx (xxx) hhhmm
skaicius, trukmeé

[vykio arba trikties pradzios arba pabaigos momentu jstatyty korteliy Card Identification

identifikacija (iki 4 eiluciy, dukart nekartojant vienos kortelés numerio) | Card Identification
Card Identification
Card Identification
Atvejis, kai kortelé nebuvo jstatyta ---

Gamintojo duomcnys < Literal><ErrorCode>

[raso paskirtis (p) — skaitinis kodas, kuriuo paaiskinama, kodé¢l jvykis arba triktis buvo uzregistruoti. Koduojama pagal duomeny
clementg EventFaul tRecordPurpose.

Literal yratachografo gamintojo literalas su ne daugiau kaip 12 zenkly.

ErrorCode yra tachografo gamintojo klaidos kodas su ne daugiau kaip 12 Zenkly.
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14

15

16

17

Transporto priemonés bloko identifikacija

Bloko identifikatorius

Transporto priemoneés bloko gamintojo pavadinimas

Transporto priemoneés bloko gamintojo adresas

Transporto priemoneés bloko komponento Sifras

Transporto priemonés bloko patvirtinimo numeris

Transporto priemonés bloko serijos numeris

Transporto priemoneés bloko pagaminimo metai

Transporto priemonés bloko programinés jrangos versija ir jdiegimo
data

Jutiklio identifikacija

Bloko identifikatorius

Siejimo jrasas

Jutiklio serijos numeris
Jutiklio patvirtinimo numeris
Jutiklio susiejimo data

GNSS identifikacija
Bloko identifikatorius

Sujungimo jrasas
ISorinio GNSS jrenginio serijos numeris
ISorinio GNSS jrenginio patvirtinimo numeris

[Sorinio GNSS jrenginio sujungimo data

Kalibravimo duomenys

Bloko identifikatorius

Irasas apie kalibravimg

[ra3o identifikatorius

Kalibravimg atlikusios dirbtuvés

Dirbtuviy adresas

Dirbtuviy kortelés identifikacija

Dirbtuviy kortelés galiojimo pabaigos data
Tuscia eiluté

Kalibravimo data + kalibravimo tikslas
Transporto priemongs identifikavimo numeris

Transporto pricmong uZregistravusi valstybé naré ir transporto
priemongs registracijos numeris

Transporto priemoneés biidingasis koeficientas
Tachografo konstanta

Effective circumference of wheel tyres
Sumontuoty padangy dydis

Grei¢io ribotuvo nuostatis

Senoji ir naujoji odometro rodmens vertés

Address
PartNumber

Apprv
S/N

YYYY
V xxxx dd/mm/yyyy

n s/N
Apprv
dd/mm/yyyy hhimm

#os/n
Apprv
dd/mm/yyyy hh:mm

T Workshop name
Workshop_ address

Card Identification
dd/mm/yyyy

T dd/mm/yyyy (p)
VIN
Nat/VRN

»r

xx xxx Imp/km
xx xxx Imp/km
XX XXX mm
TyreSize

xxx km/h

XXX XXX — X XXX XXX km

X W B = &=

Kalibravimo paskirtis (p) — skaitinis kodas, kuriuo paaiskinama, kodél uZregistruoti $ie kalibravimo parametrai. Koduojama pagal
duomeny elementg CalibrationPurpose.
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18

18.1

19

20

21
21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

22

22.1
222
223
22.4
22,5

.Ranka jrasyta informacija“; Vir$ ranka jrasyto teksto palikti tick tus¢iy ciluciy, kad bty i3 tiesy jmanoma jrasyti biting tekstg arba

Laiko koregavimas

Bloko identifikatorius

Laiko koregavimo jrasas

[raso identifikatorius

Senoji data ir laikas

Naujoji data ir laikas

Laiko koregavima atlikusios dirbtuves
Dirbtuviy adresas

Dirbtuviy kortelés identifikacija

Dirbtuviy kortelés galiojimo pabaigos data

Paskutinis transporto priemonés bloko atmintyje jrasytas jvykis ir triktis

Bloko identifikatorius
Naujausio jvykio data ir laikas
Naujausios trikties data ir laikas

Greilio virsijimo kontrolés informacija

Bloko identifikatorius

Paskutinés GREICIO VIRSIIMO KONTROLES data ir laikas

Pirmojo greicio virsijimo data [ laikas ir po jo buvusiy greicio virsijimo
jvykiy skaicius

Greicio virsijimo jrasas

Bloko identifikatorius ,Pirmasis greicio virijimas po paskutinio
kalibravimo*

Bloko identifikatorius 5 svarbiausi jvykiai per pastargsias 365 dienas*

Bloko identifikatorius ,Svarbiausias jvykis per kickvienas pastarasias 10
dieny“

[raso identifikatorius

Data, taikas ir trukme

Didziausias ir vidutinis greitis, panasiy jvykiy skai¢ius 3ig dieng
Vairuotojo pavarde

Vairuotojo vardas (-ai)

Vairuotojo kortelés identifikacija

Jei bloke néra greicio virsijimo jraso

Ranka jrasyta informacija
Bloko identifikatorius
Kontrolés victa
Kontrolicriaus parasas

Nuo kada

Iki kada

Vairuotojo parasas

likty vietos parasui.

le dd/mm/yyyy hh:mm
® dd/mm/yyyy hh:mm
T Workshop name
Workshop address
Card Identification

dd/mm/yyyy

! dd/mm/yyyy hh:mm
¥ dd/mm/yyyy hh:imm

»odd/mm/yyyy hh:mm

»»dd/mm/yyyy hh:mm (nnn)

»»dd/mm/yyyy hh:mm hhhmm
xxx km/h xxx km/h (xxx)
B Last Name
First Name
Card Identification

oo
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23

23.1

3.

3.1

Naujausios j transporto priemonés blokg jstatytos kortelés

Bloko identifikatorius | m===———= BE® ———————-
[statyta kortele

[raso identifikatorius -

Kortelés tipas, karta, versija, gamintojas (*) T <gen> <version> <MC>
Kortelés identifikacija Card Identification
Kortelés serijos numeris Card Serial Number
Naujausio kortelés jstatymo data ir laikas dd/mm/yyyy hh:mm

(*) (viskas vienoje cilutéje)
su
type of card piktograma, vienas Zenklas + tarpelis
gen 1-oji ar 2-0ji karta, 4 Zenklai + tarpelis
version iki 10 Zenkly

MC gamintojo kodas, 3 Zenklai

SPAUDINIO SPECIFIKACIJOS

Siame skyriuje naudojamas sutartinis zyméjimas:

N ISspausdinti blokg arba jrasa N.
N ISspausdinti blokg arba jrasa N tiek karty, kiek reikia.
XY ISspausdinti reikiamus blokus arba jrasus X ir (arba) Y tiek karty, kiek
reikia.

Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés

PRT 008 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i$ kortelés turi buti
tokio formato:

1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
2 Spaudinio rasis
3 Kontrolieriaus identifikacija (jei i transporto priemonés bloka jstatyta

kontrolés kortelé)

3 Vairuotojo identifikacija (i§ kortelés, i$ kurios spausdinama, + karta)

4 Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios
spausdinami duomenys)

5 Transporto priemonés bloko identifikacija (transporto priemonés
blokas, i§ kurio spausdinami duomenys, + karta)

6 Sio transporto priemonés bloko paskutinis kalibravimas
7 Paskutiné tikrinamo vairuotojo kontrolé

8 Vairuotojo veiklos skirtukas

S a Biisena nekontroliuojama §ios dienos pradzioje

8.1a/81b/81c/ 82/

Vairuotojo veikla chronologine tvarka
8.3 / 8.3a /8.4

11 Dienos suvestinés skirtukas
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11.4 Ivestos vietos chronologine tvarka

115 GNSS duomenys

11.6 Veiklos suvestinés

12.1 Ivykiy arba trik¢iy i§ kortelés skirtukas

12.4 Ivykiy / trikéiy jrasai (5 paskutiniai jvykiai arba triktys, laikomi
korteléje)

13.1 Ivykiy arba trik¢iy i§ transporto priemonés bloko skirtukas

Ivykiy / trikéiy jrasai (5 paskutiniai jvykiai arba triktys, laikomi arba

13.4 vykstantys transporto priemonés bloke)
22.1 Kontrolés vieta
2202 Kontrolieriaus parasas
225 Vairuotojo parasas
3.2 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemonés

bloko

PRT 009 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i$ transporto prie-

monés bloko turi biiti tokio formato:

1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
2 Spaudinio risis
3 Kortelés turétojo identifikacija (visy | transporto priemonés bloka
istatyty korteliy + karta)
4 Transporto priemonés identifikacija (transporto priemong, i§ kurios
spausdinami duomenys)
5 Transporto priemonés bloko identifikacija (transporto priemonés
blokas, i§ kurio spausdinami duomenys, + karta)
6 Sio transporto priemonés bloko paskutinis kalibravimas
7 Paskutiné Sio tachografo kontrole
9 Vairuotojo veiklos skirtukas
10 Vairuotojo kortelés lizdo skirtukas (1 lizdas)
10 a Bisena nekontroliuojama Sios dienos pradzioje
10.1 /10.2 /103 / Veikla chronologine tvarka (vairuotojo kortelés lizdas)
10.3a / 10.4
10 Vairuotojo porininko kortelés lizdo skirtukas (2 lizdas)
10 a Biisena nekontroliuojama $ios dienos pradzioje
10.1 / 10.2 / 10.3 / Veikla chronologine tvarka (vairuotojo porininko kortelés lizdas)
10.3a / 10.4
11 Dienos suvestinés skirtukas
11.1 Laikotarpiy, kai vairuotojo kortelés lizde nebuvo kortelés, suvestiné
114 Ivestos vietos chronologine tvarka

GNSS duomenys
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11.6

11.2

11.7

11.3

11.4

11.5

11.8

13.1

12.4

13.1

222

223

224

22.5

3.3. Ivykiu ir trik¢iy spaudinys i§ kortelés

Veiklos suvestinés

Laikotarpiy, kai vairuotojo porininko kortelés lizde nebuvo kortelés,
suvesting

Ivestos vietos chronologine tvarka

GNSS duomenys

Veiklos suvestinés

Vairuotojo veiklos pagal abu kortelés lizdus suvestiné
Vairuotojo jvestos vietos chronologine tvarka

GNSS duomenys

Vairuotojo veiklos suvestiné

Ivykiy arba trik¢iy skirtukas

Ivykiy / trikCiy jrasai (5 paskutiniai jvykiai arba triktys, laikomi arba
vykstantys transporto priemonés bloke)

Kontrolés vieta

Kontrolieriaus parasas

Nuo kada (vieta, kurioje kortelés neturintis vairuotojas gali nuro-
dyti, kurie laikotarpiai yra susij¢ su juo)

Iki kada

Vairuotojo parasas

PRT 010 Jvykiy ir trik¢iy spaudinys i§ kortelés turi bati tokio formato:

12.2

12.4

12.3

12.4

22.1

222

22.5

Dokumento spausdinimo data ir laikas

Spaudinio rasis

Kontrolieriaus identifikacija (jei j transporto priemonés bloka jstatyta
kontrolés kortelé + karta)

Vairuotojo identifikacija (i spaudinio kortelés)

Transporto priemonés identifikacija (transporto priemone¢, i§ kurios
spausdinami duomenys)

Ivykiy skirtukas

Ivykiy jrasai (visi korteléje laikomi jvykiai)

Trik¢iy skirtukas

Trik¢iy jrasai (visos kortel¢je laikomos triktys)

Kontrolés vieta

Kontrolieriaus parasas

Vairuotojo parasas
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34. Ivykiy ir trik¢iy spaudinys i§ transporto priemonés bloko

PRT 011 Jvykiy ir trikéiy spaudinys i§ transporto priemonés bloko turi

buti tokio formato:

13.2

13.4

13.3

13.4

22.1

222

22.5

3.5. Techniniy duomeny spaudinys

Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio rasis

Kortelés turétojo identifikacija (visy | transporto priemonés blokg
istatyty korteliy + karta)

Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios
spausdinami duomenys)

Ivykiy skirtukas

Ivykiy jrasai (visi transporto priemoneés bloke laikomi arba vykstantys
ivykiai)

Trik¢iy skirtukas

Trik¢iy jrasai (visos transporto priemonés bloke laikomos arba vyks-
tancios triktys)

Kontrolés vieta
Kontrolieriaus parasas

Vairuotojo parasas

PRT 012 Techniniy duomeny spaudinys turi biti tokio formato:

15

15.1

16

16.1

Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio rasis

Kortelés turétojo identifikacija (visy ] transporto priemonés blokg
istatyty korteliy + karta)

Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i$ kurios
spausdinami duomenys)

Transporto priemonés bloko identifikacija
Jutiklio identifikacija

Jutiklio susiejimo duomenys (visi turimi duomenys chronologine
tvarka)

GNSS identifikacija

ISorinio GNSS jrenginio sujungimo duomenys (visi turimi duomenys
chronologine tvarka)

Kalibravimo datos skirtukas
Irasai apie kalibravimag (visi turimi jraSai chronologine tvarka)
Laiko koregavimo skirtukas

Laiko koregavimo jrasai (visi turimi jrasai i§ duomeny apie laiko
koregavimg ir kalibravima)

Paskutinis transporto priemonés bloko atmintyje jraSytas jvykis ir
triktis
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3.6.

3.7.

Greifio virsijimo spaudinys

1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
2 Spaudinio rasis
3 Kortelés turét.ojo identifikacija (visy | transporto priemonés bloka
istatyty korteliy + karta)
4 Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios
spausdinami duomenys)
20 Greicio virsijimo kontrolés informacija
21.1 Greicio virSijimo datos identifikatorius
214 /215 Pirmasis grei¢io virSijimas po paskutinio kalibravimo
21.2 Greicio virsijimo datos identifikatorius
214 /215 5 svarbiausi greicio virSijimai per pastargsias 365 dienas
213 Grei¢io virsijimo datos identifikatorius
214 /215 Svarbiausias greicio virSijimas kiekvieng i§ paskutiniy 10 dieny
22.1 Kontrolés vieta
22.2 Kontrolieriaus parasas
22.5 Vairuotojo parasas

Istatyty korteliy Zurnalas

PRT 014 [statyty korteliy Zurnalo spaudinys turi biiti tokio formato:

1 Dokumento spausdinimo data ir laikas
2 Spaudinio rasis
3 Kortelés turétojo identifikacija (visy | transporto priemonés blokg

istatyty korteliy)

23 Naujausia j transporto priemonés bloka jstatyta kortelé

23.1 Istatytos kortelés (iki 88 jrasy)

12.3 Trik¢iy skirtukas
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5 priedélis

RODINYS

Siame priedélyje naudotos tokios formato salyginio Zyméjimo priemonés:

(rodomas tekstas spausdinamas jprastu Sriftu),

duomenis), vietoj kuriy rodomos jy vertés:

dd mm yyyy: diena, ménuo, metai,

paryskintu Sriftu iSspausdinti raSmenys reiskia spausdinama paprasta teksta

iprastu S$riftu iSspausdinti raSmenys zymi kintamuosius (piktogramas arba

— hh: valandos,

— mm: minutés,

— D¢ trukmeés piktograma,

— EF: ivykiy arba trik¢iy piktogramy derinys,
— O veikimo rezimo piktograma.

DIS 001 Tachografas turi rodyti duomenis tokiais formatais:

Duomenys

Formatas

Numatytasis rodinys

Vietos laikas

hh:mm

Veikimo rezimas

0

Su vairuotoju susijusi informacija

1Dhhhmm Mhhhmm

Su vairuotojo porininku susijusi informacija

Z2Dhhhmm

Prasidéjo nekontroliuojamo laikotarpio blisena

ouT

Ispéjamasis rodinys

Virsyta nepertraukiamo vairavimo trukmeé

1®@hhhmm Mhhhmm

Ivykis arba triktis EF
Kiti rodiniai
UTC data vreadd/ma/yyyy
arba
. UTC®dd.mm. yyyy
laikas hh s mm

Vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji
poilsio trukmeé

l@hhhmm Whhhmm

Vairuotojo porininko nepertraukiamo vairavimo trukmé ir
bendroji poilsio trukmé

Z2@hhhmm Whhhmm

Ankstesnés ir esamos savaités vairuotojo bendroji vairavimo
trukme

121l hhhhmm

Ankstesnés ir esamos savaités vairuotojo porininko bendroji
vairavimo trukmé

2o |l hhhhmm
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6 priedélis

PRIEKINE KALIBRAVIMO IR DUOMENU PERKELIMO JUNGTIS

1.1.

1.2.

1.3.

1.1.

TURINYS
TECHNINE JRANGA

Jungtis

Kontakty paskirstymas

Schema

DUOMENU PERKELIMO SASAJA

KALIBRAVIMO SASAJA

TECHNINE [RANGA

Jungtis

INT_001 Duomeny perkélimo / kalibravimo jungtis turi buti 6 kontakty,
pricinama priekingje plokstel¢je neatjungiant né vienos tacho-
grafo dalies ir atitinkanti toliau pateikta brézinj (visi matmenys

nurodyti milimetrais):

355
i 2.5440.03
v S 2.5440.03
m 66— 15
.F \\\ /_(l
3 REGE 3.5
S LEE
zi 3__,/’/ N
ﬁ 2—/ \1
- 12.56°
bk 2
é
g |
i
d Tl [ o
i |/
00.634 s
/ 14} /
g g
v Lca 1

max. 30
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Siame brézinyje pavaizduotas standartinis 6 kontakty kistukas:

0
-~
17.34 |
| l. UL
// \
L_‘ \ )
! s—Wire fyp:
’_|\ 6 Poles
|
_ T
& i
Qd b
S (1l
A e
S|
S
2.5440.03 §°§
<
O
lan)
<
Contact: i
47 745-001 3304 R
Socket housing: 12.34 o5 o

650 43-034

1.2. Kontakty paskirstymas

Cross-section 0,1&mm?

1.8

LIy v

PIN | colour
1 white
2 | brown
3
b green
5 yellow
6

-——-— Surface pattern
VDI 3400 Ref. 36 Ra 6,3 um

INT 002 Kontaktai turi buti paskirstyti taip, kaip nurodyta lenteléje:

Kontakt-
as

ApraSymas

Pastaba

Akumuliatoriaus  neigiamas
polius

Sujungtas su transporto priemonés akumuliatoriaus neigiamu
poliumi

Duomeny perdavimas

K linija (ISO 14230-1)

RxD — duomeny perkélimas

Duomeny jvedimas j tachografa

Ivesties / iSvesties signalas

Kalibravimas
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vB
Kor;tsakt— Apra$ymas Pastaba
5 Nuolatinio maitinimo | [tampa turi bati lygi transporto priemonés jtampai, suma-
i8¢jimas zintai 3 'V, jvertinant jtampos kritimg apsauginiame gran-
dyne.
Is¢jimo srové 40 mA
6 TxD — Duomeny perkélimas | Tachografo iSvesties duomenys

1.3. Schema
INT_003 Schema turi baiti tokia:

Vee=5V
iy
[] 47
—> M — o 4
U J 220
- |
iy + -+
Tioe ok |
1 Check/Calibration
°© Connector
ISO . |
14 230-1 K-line

- @@ 5
permanent power o/p
downloading RxD

downloading TxD

2. DUOMENU PERKELIMO SASAJA
INT 004 Duomeny perkélimo sasaja turi atitikti specifikacijas RS232.
INT 005 Duomeny perkélimo sgsaja turi naudoti vieng pradzios bitg, 8

duomeny bitus su LSB bitu pradzioje, vieng lyginumo patikros
bitg ir vieng pabaigos bita.

Start Data bits D0-D7 Parity ~ Stop
bit bit bit

Duomeny baito struktiira

Pradzios bitas:  vienas loginio lygio O bitas;

Duomeny bitai: siun¢iami su vienu LSB bitu pradzioje;

Lyginumo bitas: lyginumo patikra

Pabaigos bitas: vienas loginio lygio 1 bitas.

Kai siunciami skaitmeniniai duomenys, kuriuos sudaro daugiau kaip vienas
baitas, reikSmingiausias baitas siunciamas pirmiausia, 0 maziausiai reiks-
mingas — paskiausia.

INT 006 Siuntimo spartg turi bati galima reguliuoti nuo 9 600 bps iki

115200 bps. Turi buti siundiama pacia didziausia jmanoma
sparta, o uzmezgus ry$j nustatoma 9 600 bps pradiné sparta.
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3. Kalibravimo sgsaja

INT 007 Duomenys turi buti perduodami pagal ISO 14 230-1 ,Keliy
transporto priemonés. Diagnostikos sistemos. Raktazodziy proto-
kolas 2000. 1 dalis. Fizinis lygmuo®, 1999 m.

INT 008 Ivesties / iSvesties signalas turi atitikti tokig elektring specifika-

cija:

Parametras Maziausia verté Iprasta verté Didziausia verté Pastaba
U jow (in) 1,0V I =750 pA
U hign (in) 4V I =200 pA
Daznis 4 kHz
U 10w (out) 1,0V I=1mA
U hign (out) 4V I=1mA

INT 009 [vesties ir iSvesties signalas turi atitikti tokig laiko schema:

min. 100 min. 100
usec. usec.
“—r—>
4
Sensor signal (out)
Sensor frequency _
- Ll
min. 100 min. 100
Msec. usec.
“—r— >
A
Test signal (in)
Test frequency
< >
min. 100 min. 100
Hsec. usec.

+—rt—r

A
UTC clock signal (out)

< »
<

a part or multiple of one second
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7 priedélis.

DUOMENU PERKELIMO PROTOKOLAI

TURINYS
1. IVADAS
1.1. Taikymo sritis
1.2 Santrumpos ir Zymenys
2. DUOMENU PERKELIMAS IS TRANSPORTO PRIE-
MONES BLOKO
2.1. Duomeny perkélimo procediira
2.2. Duomeny perkélimo protokolas

2.2.1 Pranesimy strukttra

222 Pranesimy rasys

2.2.2.1 Start communication request (SID 81)

2.2.2.2 Positive response start communication (SID C1)

2.2.2.3 Start diagnostic session request (SID 10)

2.2.2.4 Positive response start diagnostic (SID 50)

2.2.2.5 Link control service (SID 87)

2.2.2.6 Link control positive response (SID C7)

2.2.2.7 Request upload (SID 35)

2.2.2.8 Positive response request upload (SID 75)

2.2.2.9 Transfer data request (SID 36)

2.2.2.10 Positive Response Transfer Data (SID 76)

2.2.2.11 Request Transfer Exit (SID 37)

2.2.2.12 Positive Response Request Transfer Exit (SID 77)

2.2.2.13 Stop Communication Request (SID 82)

2.2.2.14 Positive Response Stop Communication (SID C2)

2.2.2.15 Acknowledge Sub Message (SID 83)

2.2.2.16 Negative Response (SID 7F)

223 Pranesimy srautas

2.2.4 Sinchronizavimas
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2.2.5

2251

2252

226

2.2.6.1

2262

2.2.6.3

2264

2.2.6.5

2.3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.4.1

342

1.1.

Klaidy valdymas

Rysio pradzios etapas

Rysio etapas

Atsakymo praneSimo turinys

Positive Response Transfer Data Overview
Positive Response Transfer Data Activities
Positive Response Transfer Data Events and Faults
Positive Response Transfer Data Detailed Speed
Positive Response Transfer Data Technical Data
ESM rinkmeny laikymas

DUOMENU  PERKELIMO IS  TACHOGRAFO
KORTELI|J PROTOKOLAS

Taikymo sritis

Apibréztys

Duomeny perkélimas i kortelés
Inicijavimo seka

Duomeny rinkmeny be paraSo seka
Duomeny rinkmeny be paraso seka
Kalibravimo skaitiklio atstatos seka
Duomeny laikymo formatas

Ivadas

Rinkmenos formatas

DUOMENU  PERKELIMAS IS  TACHOGRAFO
KORTELES PER TRANSPORTO PRIEMONES BLOKA

IVADAS

Siame priedélyje nurodytos procediiros, pagal kurias duomenys jvairiais
budais perkeliami j iSorines laikmenas, ir protokolai, kuriuos reikia
naudoti, kad duomenys biity perduodami teisingai ir perkelty duomeny
formatas buty visiskai suderintas, kad kontrolierius galéty juos patik-
rinti ir prie§ analizuodamas nustatyti jy autentiSkumga ir nepazeistuma.

Taikymo sritis

Duomenys gali bati perkelti | ESM:

— 1§ transporto priemonés bloko — specializuota jranga su mikropro-
cesoriumi (IDE), sujungta su transporto priemoneés bloku,

— 1§ tachografo kortelés — IDE, sujungta su korteliy sasajos jtaisu
(IFD),
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— 1§ tachografo kortelés — per transporto priemonés bloka, IDE,
sujungta su transporto priemonés bloku.

Tam, kad buity galima patikrinti | ESM rasomy perkelty duomeny
autentiSkumg ir nepazeistumg, duomenys perkeliami su pridétu
parasu laikantis 11 priedélio ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai*
nuostaty. Taip pat perkeliami Saltinio jrangos (transporto priemonés
bloko arba kortelés) identifikacijos ir saugumo pazyméjimai (vals-
tybés narés ir jrangos). Duomeny tikrintojas turi pats turéti patikima
Europos viesajj rakta.

DDP_001 Vieno duomeny perkélimo seanso metu perkelti
duomenys turi biti laikomi vienoje pavienéje ESM rink-
menoje.

Santrumpos ir Zymenys

Siame priedélyje vartojamos santrumpos:
AID - programos identifikatorius

ATR - atsakas | atstatos komanda

CS — kontrolinés sumos baitas
DF — specialioji rinkmena
DS_ - diagnostikos seansas
EF — elementarioji rinkmena

ESM - iSoriné laikmena

FID  — rinkmenos identifikatorius (rinkmenos ID)

FMT - formato baitas (pirmasis praneSimo antrastés baitas)

ICC - lustiné kortelé

IDE - specializuota jranga su mikroprocesoriumi. [ranga, naudo-
jama duomeny perkélimui | ESM (pvz., asmeninis kompiu-
teris)

IFD  — sgsajos jtaisas

KWP — Raktazodziy protokolas 2000

LEN - ilgio baitas (paskutinis prane$§imo antrastés baitas)
PPS  — protokolo parametry pasirinkimas

PSO  — atlikti apsaugos operacija

SID  — paslaugos identifikatorius

SRC - saltinio baitas

TGT - tikslinis baitas

TLV - Zzymenos ilgio verté

TREP - perdavimo atsakymo parametras

TRTP - perdavimo pareikalavimo parametras

vu — transporto priemonés blokas
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2.2.

2.2.1

DUOMENU PERKELIMAS IS TRANSPORTO PRIEMONES
BLOKO

Duomeny perkélimo procediira

Kad perkelty duomenis i$ transporto priemonés bloko, operatorius turi
atlikti tokius veiksmus:

— jstatyti savo tachografo kortele | transporto priemonés bloko (*)
kortelés lizda,

— prijungti IDE prie transporto priemonés bloko duomeny perkélimo
jungties,

— uzmegzti ry$j tarp IDE ir transporto priemonés bloko,

— IDE pasirinkti reikiamus perkelti duomenis ir nusiysti pareikala-
vimg | transporto priemonés bloka,

— uzbaigti duomeny perkélimo seansa.

Duomeny perkélimo protokolas

Protokolas sudarytas pagal pagrindinio—pavaldziojo mazgy schema, kai
IDE atlieka pagrindinio, o transporto priemonés blokas — pavaldziojo
mazgo funkcijas.

Pranesimy struktiira, rasys ir srautai i§ daugiausia remiasi Raktazodziy
protokolu 2000 (KWP) (ISO 14230-2 ,Keliy transporto priemonés.
Diagnostikos sistemos. Raktazodziy protokolas 2000¢. 2 dalis.
»Duomeny perdavimo kanalo lygmuo®).

Taikomasis lygmuo daugiausia remiasi naujausiu ISO 14229-1 projektu
(,,Keliy transporto priemonés. Diagnostikos sistemos™. 1 dalis. ,,Diag-
nostikos paslaugos®. 2001 m. vasario 22 d. 6 versija).

Pranesimy struktira

DDP_002 Visy pranesimy, kuriais kei¢iasi IDE ir transporto priemonés
blokas, struktiira i§ trijy daliy:

— antra$té, kurig sudaro formato baitas (FMT), tikslinis
baitas (TGT), Saltinio baitas (SRC) ir neprivalomas
ilgio baitas (LEN),

— duomeny laukelis, kurj sudaro paslaugos identifikato-
riaus baitas (SID) ir jvairus duomeny baity skaiCius,
tarp kuriy gali buti diagnostikos seanso baitas (DS )
arba neprivalomas perdavimo parametry baitas (TRTP

arba TREP),
— kontroliné suma, kurig sudaro kontrolinés sumos baitas
(CS).
Antrasté Duomeny laukelis Kontroliné suma
FMT TGT SRC | LEN [ SID | DATA CS
4 baitai Maks. 255 baitai 1 baitas

TGT ir SRC baitai zymi pranes§imo gavéjo ir siuntéjo fizinj
adresa. IDE vertes yra FO Hex, o transporto priemonés
bloko — EE Hex.

LEN baitas nurodo duomeny laukelio ilgj.

Kontrolinés sumos baitas yra 8 bity modulio 256 visy prane-
§imo baity, i8skyrus pacig CS, sumos serija.

Baitai FMT, SID, DS , TRTP ir TREP yra apibrézti toliau.

(*) Istacius kortele, suaktyvinamos reikiamos teisés atlikti duomeny perkélimg ir gauti

prieiga prie jy. Vis délto turi bati jmanoma duomenis i§ vairuotojo kortelés, jstatytos i
vieng i§ transporto priemonés bloko lizdy, perkelti net jei j kita lizdg nejstatyta jokia kito
tipo kortelé.
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DDP 003

DDP_004

Jei pranesimu reikia persiysti duomenis, kuriy ilgis didesnis
uz duomeny laukeliui skirtag vieta, praneSimas siunciamas
keliomis dalimis. Kiekvienoje pranesimo dalyje yra antraste,
tas pats SID, TREP ir 2 baity pranesimo daliy skaitiklis,
nurodantis prane§imo dalies eilés numerj visame prane$ime.
Tam, kad galima buty tikrinti, ar néra klaidy ir nutraukti
siuntimg, IDE patvirtina kickvieng praneSsimo dalj. IDE
gali priimti praneSimo dalj, papraSyti ja pakartoti, pareika-
lauti, kad transporto priemonés blokas pradéty ja siysti i§
naujo arba nutraukty siuntima.

Jei paskutinés pranesimo dalies duomeny laukelyje yra tiks-
liai 255 baitai, prane§imo pabaigai nurodyti turi biiti iSsiysta
galutiné prane$imo dalis su tuS¢iu duomeny laukeliu
(i8skyrus SID, TREP ir pranesimo daliy skaitiklj).

Pavyzdys.

Antraste

SID

TREP PraneSimas CS

4 baitai

Daugiau kaip 255 baitai

Siunc¢iama taip:

Antraste so | TREP | 00 | o1 |!O g:;«inseSlmo cs
4 baitai 255 baitai

Antraste so | TREP | 00 | 02 |*O gﬁi“:sm" cs
4 baitai 255 baitai

Antrasté SID | TREP | xx vy n-oj1 gﬁinsemmo cs
4 baitai Maziau kaip 255 baitai
arba

Antradté sip | TREP | 00 | o1 |!O prancsimo | (g
4 baitai 255 baitai

Antraste sio | TREP | 00 | 02 |*O g;?i“:“m" cs
4 baitai 255 baitai

Antraité SID | TREP | xx | yy |™ g:li;lsesmo s
4 baitai 255 baitai

Antraste SID TREP XX yy + 1 cs
4 baitai 4 baitai
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222 Pranesimy risys

Pagal duomeny perkélimo i§ transporto priemonés bloko ir IDE proto-
kolg reikia naudoti 8 skirtingy rGsiy pranesimus.

Sie pranesimai nurodyti toliau esanéioje lenteléje.

1 baitas
o - Maks. 4 baitai Maks. 255 baitai Kontro-
Pranesimo struktiira . o
Antrasté Duomenys liné
suma
<- Tra-
nsporto
IDE -> prie-| FMT | TGT —| SRC DS_/TRTP
mones
blokas
Rysio pareikalavimo pradzia 81 EE | FO
Teigiamas  atsakymas, ry$io | 80 FO | EE
pradzia
Pareikalavimo pradéti diagnos- | 80 EE | FO
tikos seansa pradzia
Teigiamas atsakymas, diagnos- | 80 FO | EE
tikos pradzia
Rysio kanalo valdymo paslauga
Patikrinti perdavimo greitj
(1 etapas)
9600 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,01 EC
19200 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,02 ED
38400 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,03 EE
57 600 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,04 EF
115200 Bd 80 EE | FO 04 87 01,01,05 FO
Teigiamas atsakymas, patikrinti | 80 FO | EE 02 Cc7 01 28
perdavimo greitj
Sandiiros perdavimo greitis 80 EE | FO 03 87 02,03 ED
(2 etapas)
Nusiuntimo pareikalavimas 80 EE FO 0A 35 00,00,00,00,00, 99
FF,FF,FF,FF
Teigiamas atsakymas, nusiysti | 80 FO | EE 03 75 00,FF D5
duomenis
Pareikalavimas persiysti
duomenis
Apzvalga 80 EE | FO 02 36 01
Veikla 80 EE | FO 06 36 02
Ivykis ir triktis 80 EE | FO 02 36 03
Tikslus greitis 80 EE | FO 02 36 04
Techniniai duomenys 80 EE | FO 02 36 05
Duomeny  perkélimas i§ | 80 EE | FO 02 36 06 Korteles lizdas | CS
kortelés
Teigiamas atsakymas, persiysti | 80 FO | EE Len 76 TREP Duomenys CS
duomenis
Pareikalavimas nutraukti | 80 EE | FO 01 37 96
siuntimg
Teigiamas atsakymas, nutraukti | 80 FO | EE 01 77 Dé6
siuntimag
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1 baitas
o - Maks. 4 baitai Maks. 255 baitai Kontro-
Prane§imo struktiira " -
Antraste Duomenys lin¢
suma
<- Tra-
nsporto
IDE -> prie-| FMT | TGT —| SRC LEN SID DS _/TRTP
moneés
blokas
Pareikalavimas nutraukti rysj 80 EE | FO 01 82
Teigiamas atsakymas, nutraukti | 80 FO | EE 01 C2
rysj
Patvirtinti pranesimo dalj 80 EE | FO Len 83 Duomenys
Neigiami atsakymai
Bendrasis atmetimas | 80 FO | EE 03 TF Sid Req 10 CS
Paslauga netinkama | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 11 CS
Subfunkcija netinkama | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 12 CS
Neteisingas pranesimo ilgis | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 13 CS
Netinkamos salygos arba parei- | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 22 CS
kalavimo sekos klaida
Pareikalavimas neatitinka srities | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 31 CS
Nusiuntimas nepriimtinas | 80 FO | EE 03 7F Sid Req 50 CS
Laukiama atsakymo 80 FO | EE 03 7F Sid Req 78 CS
Duomeny negalima gauti | 80 FO | EE 03 7F Sid Req FA CS
Pastabos.

— Sid Req = atitinkamo pareikalavimo SID.
— TREP = atitinkamo pareikalavimo TRTP.
— Tamsts langeliai reiskia, kad nickas nesiunéiama.

— Zodis ,nusiysti [upload] (IDE atzvilgiu) vartojamas pagal ISO
14229. Jis reiskia ta patj, kg ir perkelti duomenis (transporto prie-
mongs bloko atzvilgiu).

— Sioje lenteléje nepavaizduoti galimi 2 baity ilgio pranedimo daliy
skaitikliai.
— Lizdas yra lizdo numeris (1 — kortelé vairuotojo kortelés lizde arba

2 — kortelé vairuotojo porininko kortelés lizde).

— Jei lizdas nenurodytas, transporto priemonés blokas pasirenka lizdg

renkasi naudotojas.

2.2.2.1 Start communication request (SID 81)

DDP_005 Sj pranesima IDE siunéia norédama uzmegzti rysj su trans-
porto priemonés bloku. I$ pradziy visuomet bendraujama
9 600 body sparta (iki sparta pakei¢iama naudojantis atitin-
kamomis ry$io kanalo valdymo paslaugomis).
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2222

2223

2224

2225

222.6

2227

2228

Positive response start communication (SID C1)

DDP_006 Sj pranesima transporto priemonés blokas siundia kaip
teigiamg atsakyma | pareikalavima pradéti ry$j. PraneSime
yra du raktiniai baitai 2 ,,EA* ir ,,8F“, kurie nurodo, kad
jrenginiui tinka protokolas su antraste, kurioje yra informa-
cija apie tiksla, Saltinj ir ilgj.

Start diagnostic session request (SID 10)

DDP_007 PraneSima Start diagnostic session request IDE siuncia
naujam diagnostikos seansui su transporto priemonés
bloku pradéti. Subfunkcija ,,default session“ (81 Hex)
nurodo, kad reikia pradéti standartinj diagnostikos seansg.

Positive response start diagnostic (SID 50)

DDP 008 Teigiamo atsakymo praneS$img Start diagnostic transporto
priemonés blokas siuncia kaip teigiamg atsakymg j pareika-
lavima pradéti diagnostikos seansa.

Link control service (SID 87)

DDP_052 PraneSima Link control service IDE naudoja duomeny
perdavimo greiCiui pakeisti. Tai vyksta dviem etapais.
Pirmu etapu IDE pasiilo pakeisti greitj ir nurodo naujg
greitj. Jei atsakymas i§ transporto priemonés bloko
teigiamas, IDE siuncia j transporto priemonés blokg greic¢io
pakeitimo patvirtinimg (antrasis etapas). Tuomet IDE
pradeda laikytis naujo grei¢io. Gaves patvirtinimg, trans-
porto priemonés blokas taip pat pradeda laikytis naujo
greicio.

Link control positive response (SID C7)

DDP_053 PraneSima Link control positive response transporto prie-
monés blokas siuncia kaip teigiamg atsakyma j pareikala-
vimg suteikti rySio kanalo valdymo paslauga (pirmasis
etapas). Atkreipkite démesj, kad | patvirtinimo pareikala-
vimg neatsakoma (antrasis etapas).

Request upload (SID 35)

DDP_009 Pranesima Request upload IDE siuncia, kad transporto prie-
monés blokui pranesty, kad reikalauja duomeny perkélimo
operacijos. Laikantis ISO 14229 reikalavimy, praneSime
nurodomas reikalaujamy duomeny adresas, dydis ir
formatas. Jei iki duomeny perkélimo tai néra zinoma IDE,
atminties adresas nustatomas j 0, formatas nesifruojamas ir
nearchyvuojamas, o atminties dydis nustatomas didZiausias.

Positive response request upload (SID 75)

DDP 010 Pranesimg Positive response request upload transporto prie-
monés blokas siuncia, kad pranesty IDE apie pasirengima
priimti duomenis. Laikantis ISO 14229 reikalavimy, $iame
praneSime yra informacija, nurodanti IDE, kad kituose
praneSimuose Positive Response Transfer Data bus ne
daugiau kaip O0FF SeSioliktainiy baity.
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2229 Transfer data request (SID 36)

DDP 011

DDP_054

Pranesima Transfer data request IDE siuncia, kad transporto
priemonés blokui nurodyty duomeny, kuriuos reikia perkelti,
ras]. Vieno baito perdavimo pareikalavimo parametras
(TRTP) nurodo perdavimo rasj.

Yra Sesios duomeny perdavimo rasys:

— apzvalga (TRTP 01),

— veikla nurodytg datg (TRTP 02),

— jvykiai ir triktys (TRTP 03),

— tikslus greitis (TRTP 04),

— techniniai duomenys (TRTP 05),

— duomeny perkélimas i§ kortelées (TRTP 06).

Duomeny perkélimo seanso metu IDE privalo pareikalauti
perduoti duomenis (TRTP 01), nes tik taip uztikrinama, kad
i atsiystg rinkmeng bus jrasyti transporto priemonés bloko
pazyméjimai (ir galima bus patikrinti skaitmeninj parasa).

Antruoju atveju (TRTP 02) duomeny perdavimo pareikala-
vimo praneSime nurodoma kalendoriné diena (formatu
TimeReal), kurios duomenys turi buti perkelti.

2.22.10 Positive Response Transfer Data (SID 76)

DDP 012

DDPO055

Pranesima Positive response transfer data transporto prie-
monés blokas siunc¢ia atsakydamas i duomeny perdavimo
pareikalavimg. Prane$ime yra pareikalauti duomenys ir
pareikalavimo TRTP atitinkantis perdavimo atsakymo para-
metras (TREP).

Pirmuoju atveju (TREP 01) transporto priemonés blokas
siun¢ia duomenis, padédamas IDE operatoriui pasirinkti,
kokius dar duomenis jis nori perkelti. Siame pranesime
yra tokia informacija:

— saugumo pazymeéjimai,
— transporto priemonés identifikacija,
— transporto priemonés bloko esama data ir laikas,

— anksciausioji ir véliausioji data, kuriy duomenis galima
perkelti (transporto priemonés bloko duomenys),

— korteliy buvimo transporto priemonés bloke zenklas,
— ankstesnis duomeny perkélimas j jmone,
— jmonés uzraktai,

— pirmiau atlikta kontrolé.
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22211

22.2.12

22213

22.2.14

22215

Request Transfer Exit (SID 37)

DDP 013 Pranesima Request transfer exit IDE siuncia, kad transporto
priemonés blokui pranesty apie duomeny perkélimo seanso
nutraukima.

Positive Response Request Transfer Exit (SID 77)

DDP_014 Pranesima Positive response request transfer exit transporto
priemoneés blokas siuncia pareikalavimui patvirtinti.

Stop Communication Request (SID 82)

DDP_015 Pranesimg Stop Communication Request IDE siuncia, kad
nutraukty rysj su transporto priemonés bloku.

Positive Response Stop Communication (SID C2)

DDP 016 Prane$ima Positive Response Stop Communication trans-
porto priemonés blokas siuncia, kad patvirtinty pareikala-
vima.

Acknowledge Sub Message (SID 83)

DDP 017 Pranesima Acknowledge Sub Message IDE siuncia, kad
patvirtinty kiekvienos pranesimo dalies gavimg, kai prane-
Simas siunc¢iamas keliomis dalimis. Duomeny laukelyje yra
i§ transporto priemonés bloko gautas SID ir 2 baity kodas:

— MsgC+1 reiskia, kad pranesimo dalis Nr. MsgC gauta
tinkamai,

IDE siuncia reikalavimg transporto priemonés blokui
atsiysti kita pranesimo dalj,

— MsgC reiskia, kad pranes$imo dalis Nr. MsgC priimta
nesklandziai,

IDE siuncia reikalavimg transporto priemoneés blokui dar
kartg atsiysti pranesimo dalj,

— FFFF reiskia reikalavimg nutraukti pranesima.

Sj koda IDE gali naudoti transporto priemonés bloko
pranesimo siuntimui nutraukti del bet kokios priezasties.

Paskutin¢ pranesimo dalis (LEN baitas < 255) gali buti
patvirtinta naudojant bet kurj i§ pirmiau nurodyty kody
arba visai nepatvirtinta.

Transporto priemonés bloko atsakymai, sudaryti i§ keliy
pranesimo daliy, yra:

— Positive Response Transfer Data (SID 76)
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22216 Negative Response (SID 7F)

DDP 018 Neigiamo atsakymo pranes$ima transporto priemonés blokas
siundia atsakydamas j pirmiau iSvardytus prane$imus, jei
transporto priemonés blokas negali patenkinti pareikalavimo.
Pranesimo duomeny laukelyje yra atsakymo SID (7F), parei-
kalavimo SID ir kodas, nurodantis neigiamo atsakymo prie-
zast]. Galimi tokie kodai:

— 10 bendrasis atmetimas.

Veiksmo atlikti negalima ne dél vienos i$ toliau nuro-
dyty priezasCiy;

— 11 paslauga netinkama.
Nesuprantamas pareikalavimo SID;
— 12 subfunkcija netinkama.

Nesuprantamas pareikalavimo DS arba TRTP arba néra
kity pranesimo daliy, kurias reikia persiysti;

— 13 neteisingas prane$imo ilgis.
Gauto pranesimo ilgis yra neteisingas;
— 22 netinkamos salygos arba pareikalavimo sekos klaida.

Pareikalauta paslauga neaktyvi arba pareikalavimo
praneSimy seka yra neteisinga;

— 31 pareikalavimas neatitinka srities.

Pareikalavimo parametro jrasas (duomeny laukelis)
negalioja;

— 50 nusiuntimas nepriimtas.

Pareikalavimo negalima patenkinti (transporto priemonés
blokas veikia ne tuo rezimu arba jvyko vidiné triktis);

— 78 laukiama atsakymo.

Pareikalauto veiksmo negalima uzbaigti laiku ir trans-
porto priemonés blokas nepasirenges priimti kito parei-
kalavimo;

— FA duomeny negalima gauti.

Transporto priemonés bloke néra duomeny perdavimo
pareikalavimo duomeny objekto (pvz..., nejstatyta
kortele).

223 Pranesimy srautas

Iprastinés duomeny perkélimo procediiros pranesimy srautas paprastai
biina toks:

IDE

VU

Start Communication Request

Positive Response

Start Diagnostic Service Request

Positive Response

Request Upload

URURIRURIRE

Positive Response
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IDE vu
Transfer Data Request Overview =
<= Positive Response
Transfer Data Request #2 =
<~ Positive Response #1
Acknowledge Sub Message #1 =
<= Positive Response #2
Acknowledge Sub Message #2 =
<= Positive Response #m
Acknowledge Sub Message #m =
<& Positive Response (Data Field<255 Bytes)
Acknowledge Sub Message (optional) =
Transfer Data Request #n =
<= Positive Response
Request Transfer Exit m—
<= Positive Response
Stop Communication Request =
<= Positive Response

224 Sinchronizavimas

DDP 019 [prasto veikimo metu naudojami paveiksle pavaizduoti
sinchronizavimo parametrai.

1 pav.

Prane$imy srauto sinchronizavimas

IDE Request /

IDE Request VU Response #1 IDE Acknowledge #1 VU Response #2
+9 9
P4 P2 P1 P3 P2

Pl = laikas tarp baity transporto priemonés bloko atsa-
kymui.

P2

laikas tarp IDE pareikalavimo pabaigos ir transporto
priemonés bloko atsakymo pradzios arba tarp IDE
patvirtinimo pabaigos ir transporto priemonés bloko
kito atsakymo pradZios.

P3 = laikas tarp transporto priemonés bloko atsakymo
pabaigos ir naujo IDE pareikalavimo pradzios arba
tarp transporto priemonés bloko atsakymo pabaigos
ir IDE patvirtinimo pradzios arba tarp IDE pareikala-
vimo pabaigos ir naujo IDE pareikalavimo pradzios
(jei transporto priemonés blokas neatsako).

P4 = laikas tarp baity IDE pareikalavimui.

P5 = pailginta P3 trukmé duomeny perkélimui i§ kortelés.
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Sinchronizavimo parametry leidziamosios vertés pateiktos
toliau esancioje lenteléje (KWP iSpléstasis sinchronizavimo
parametry rinkinys, naudojamas fizinio adresavimo atveju
spartesniam rySiui).

Sinchronizavimas Parametras Apatiné riba Virsutiné riba
Verté (ms) Verté (ms)
Pl 0 20
P2 20 1,000 (*)
P3 10 5000
P4 5 20
P5 10 20 minuciy

(*) jei transporto priemonés blokas pateikia neigiama atsakyma su kodu, kurio reik§mé ,,pareikalavimas gautas,
laukiama atsakymo*, §i vert¢ didinama iki tos pacios P3 virSutinés ribos.

225 Klaidy valdymas

Jei keiiantis praneSimais jvyksta klaida, praneSimy srauto schema
pakeiciama atsizvelgiant | tai, kurioje jrangoje aptikta klaida, ir j prane-
$ima, dél kurio atsirado klaida.

2 ir 3 paveiksluose pavaizduotos atitinkamai transporto priemonés
bloko ir IDE klaidy valdymo procediros.

2.2.5.1 Rysio pradzios etapas

DDP_020 Jei IDE aptinka klaidg pagal sinchronizavima arba bity
srautg rysio pradzios etapu, tuomet IDE laukia P3min laiko-
tarpj ir pakartoja pareikalavima.

DDP_021 Jei transporto priemonés blokas aptinka klaidg i§ IDE atéju-
sioje sekoje, jis nesiuncia atsakymo ir P3max laikotarpj
laukia kito pareikalavimo pradéti rysj.

2252 Rysio etapas
Yra dvi klaidy valdymo sritys.

1. Transporto priemonés blokas aptinka IDE siuntimo klaida.

DDP_022 Transporto priemonés blokas turi aptikti visas sinchroni-
zavimo klaidas, baity formato klaidas (pvz., pradzios arba
pabaigos bito pazeidimus) ir struktiiros klaidas (neteisinga
gauty baity skaiCiy, neteisingg kontrolinés sumos baitg).

DDP_023 Jei transporto priemonés blokas aptinka vieng i§ pirmiau
iSvardyty klaidy, jis nesiunéia atsakymo ir ignoruoja
priimtg pranes§ima.

DDP 024 Transporto priemonés blokas gali aptikti ir kitas gauto
prane$imo formato arba turinio klaidas (pvz., praneSimas
netinkamas) net jei prane$imas atitinka ilgio ir kontrolinés
sumos reikalavimus; tokiu atveju transporto priemonés
blokas atsako neigiamo atsakymo praneSimu ir nurodo
klaidos pobudj.
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2 pav.

Transporto priemonés bloko klaidu valdymas

( Start )
N
v g
Send Negati - Pamax T
en egative > equest received ? _T=—No P Imax
Response ~_expired ?__-
A v T
es Yes
v Yis
\;:f::‘ Checksum Error? /i:i‘» \/, Stop Communication )
No
X
Negative Response -
- th ? e
Incorrect Message Length fng errcr////
No
X
Negative Response P “Request msg .
Service or Sub Function not supported “-._ supported?
Negative Response
Request sequence error
Send Positive Response
Negative Response
Upload not accepted
Negative Response
Request Out of Range
Yes
Yes
v
Negative Response < No _ Dataavailable 7 =
Data not available — I
Yes
Build and Send
Pusitive R Ready-..
—> gative R »  Build Positive Response L ostive Response Ready—..
Response pending ‘
7y -
Extend P2max
to P3max No No
P2max expired
Extend P2max and P3max
to PS5
Negative Response

General reject

2. IDE aptinka transporto priemonés bloko siuntimo klaida.

DDP 025 IDE turi aptikti visas sinchronizavimo klaidas, baity
formato klaidas (pvz., pradzios arba pabaigos bito pazei-
dimus) ir struktiiros klaidas (neteisingg gauty baity
skaiCiy, neteisingg kontrolinés sumos baitg).

DDP_026 IDE turi aptikti sekos klaidas, pvz., netinkama praneSimo
daliy skaitiklio kitima vienas po kito gautuose pranesi-
muose.

DDP 027 Jei IDE aptinka klaida arba transporto priemonés blokas
neatsako per laikotarpj P2max, pareikalavimo pranesimas
siunc¢iamas pakartotiniai (i§ viso ne daugiau kaip tris
kartus). Kad buty galima aptikti $ig klaida, pranesimo
dalies patvirtinimas yra pareikalavimas transporto prie-
monés blokui.
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DDP 028 Prie$ nauja siuntimg IDE turi palaukti ne trumpiau kaip
laikotarp] P3min; laukimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
paskutinio apskai¢iuoto pabaigos bito pasirodymo aptikus

2.2.6

2.2.6.1

( Continue application |
/

Atsakymo pranesimo turinys

Siame punkte aprasytas jvairiy teigiamo atsakymo pranesimy duomeny
laukeliy turinys.

Duomeny elementy apibréztys pateiktos 1 priedélyje ,,Duomeny
zinynas®.

Pastaba. 2-osios kartos parsisiuntimui taikomas reikalavimas — kiek-
vienas aukSCiausio lygio duomeny elementas pateikiamas kaip jraSy
masyvas, net jei jame yra tik vienas jraSas. [raSy masyvas prasideda
nuo antrastés; antraStéje nurodomas jraso tipas, jraso dydis ir jrasy
skai¢ius. Siose lentelése jrady masyvai (su antradtémis) pazyméti prie-
rasu ,,...RecordArray“.

Positive Response Transfer Data Overview

DDP 029 Pranesimo Positive response transfer data overview
duomeny laukelyje turi buati tokia informacija, iSdéstyta
tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 01 Hex ir tokiu
budu atskiriant bei skai¢iuojant pranesimo dalis:

klaida.
3 pav.
IDE klaidy valdymas
e ™
{ Start )
J
.y
Build request
Send request
- ”}1' R
>/:::ﬁésponse received\h::» Extend P2max and P3max
—— o Yes to P5max
N T A
° No No
,//’////k;\\‘
in/ P2max expired ? = Extend P2max
T o to P3max
Yes T Yes
/Y\ //,,/v\,,\x\ No
3 attempts 2 ~Length or CS error 2~
} “T/ o
No < Card downloading ? >~
—— . /////
//// — j
Yes < Response pending ? > Yes
[
No
Ve N o o — —
(\' IDE error handler <4—No —~_  Response OK?
ANy e
N ~ T
Yes
v
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1-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

MemberStateCertificate
VUCertificate

Transporto priemonés bloko saugumo pazy-
meéjimai

VehicleIdentificationNumber
VehicleRegistrationIdentification

Transporto priemonés identifikacija

CurrentDateTime

Transporto priemonés bloko esama data ir laikas

VuDownloadablePeriod

Laikotarpis, kurio duomenis galima perkelti

CardSlotsStatus

I transporto priemonés bloka jstatyty korteliy
rasis

VuDownloadActivityData

Ankstesnis transporto priemonés bloko duomeny
perkélimas

VuCompanyLocksData

Visi laikomi jmonés uzraktai. Jei skirsnis tuscias,
siun¢iama tik noOfLocks = 0.

VuControlActivityData

Visi transporto priemonés bloke laikomi kont-
rolés jrasai. Jei skirsnis tusCias, siunciama tik
noOfControls = 0.

Signature

Visy duomeny (iSskyrus pazyméjimus), prade-
dant nuo VehicleldentificationNumber iki pasku-
tinio VuControlActivityData paskutinio baito,
RSA parasas.

2-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

MemberStateCertificateRecordArray

Valstybés narés pazyméjimas

VUCertificateRecordArray

Transporto priemonés bloko pazyméjimas

VehiclelIdentificationNumberRecordArray

Transporto priemonés identifikacija

VehicleRegistrationNumberRecordArray

Transporto priemonés registracijos numeris

CurrentDateTimeRecordArray

Transporto priemonés bloko esama data ir laikas

VuDownloadablePeriodRecordArray

Laikotarpis, kurio duomenis galima perkelti

CardSlotsStatusRecordArray

I transporto priemonés bloka jstatyty korteliy
rasis

VuDownloadActivityDataRecordArray

Ankstesnis transporto priemonés bloko duomeny
perkélimas

VuCompanyLocksRecordArray

Visi laikomi jmonés uzraktai. Jei skirsnis tuscias,
siunciama tik masyvo antra$té su noOfRecords =
0.

VuControlActivityRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi kont-
rolés jrasai. Jei skirsnis tusScias, siunciama tik
masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny, iSskyrus pazymeé-
jimus, ECC paraSas.

2262 Positive Response Transfer Data Activities

DDP 030 Pranesimo Positive Response Transfer Data Activities
duomeny laukelyje turi buati tokia informacija, iSdéstyta
tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 02 Hex ir tokiu
budu atskiriant bei skai¢iuojant pranesimo dalis:
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1-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

TimeReal

Perkelty dienos duomeny data

OdometerValueMidnight

Odometras dienos, kurios duomenys perkelti, pabaigoje

VuCardIWData

Korteliy jstatymo ir is¢émimo cikly duomenys.

— Jei Siame skirsnyje duomeny néra, siunciama tik
noOfVuCardIWRecords = 0.

— Jei duomeny elementas VuCardIWRecord virsija
00:00 (kortelé jstatyta ankstesng dieng) arba 24:00
(kortel¢ iSimta kita dieng), jis rodomas visas per dvi
susijusias dienas.

VuActivityDailyData

Korteles lizdo biisena 00:00 ir veiklos poky¢iai, uzregist-
ruoti dieng, kurios duomenys perkelti.

VuPlaceDailyWorkPeriodData

Su vietomis susij¢ duomenys, uzregistruoti dieng, kurios
duomenys perkelti. Jei skirsnis tus¢ias, siunc¢iama tik
noOfPlaceRecords = 0.

VuSpecificConditionData

Duomenys apie ypatingas biisenas, uzregistruoti diena,
kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tuscias, siunc¢iama
tik noOfSpecificConditionRecords = 0.

Signature

Visy duomeny, pradedant nuo TimeReal iki paskutinio
ypatingos biisenos jraso paskutinio baito, RSA parasas.

2-osios kartos duomeny struktiira

Duomeny elementas

Pastaba

DateOfDayDownloadedRecordArray

Perkelty dienos duomeny data

OdometerValueMidnightRecordArray

Odometras dienos, kurios duomenys perkelti, pabaigoje

VuCardIWRecordArray

Korteliy jstatymo ir is¢émimo cikly duomenys.

— Jei skirsnyje néra duomeny, siun¢iama tik masyvo
antrasté su noOfRecords = 0.

— Jei duomeny elementas VuCard[WRecord virsija
00:00 (kortele jstatyta ankstesn¢ dieng) arba 24:00
(kortelé iSimta kita dieng), jis rodomas visas per dvi
susijusias dienas.

VuActivityDailyRecordArray

Korteles lizdo biisena 00:00 ir veiklos poky¢iai, uzregist-
ruoti dieng, kurios duomenys perkelti.

VuPlaceDailyWorkPeriodRecordArray

Su vietomis susij¢ duomenys, uzregistruoti dieng, kurios
duomenys perkelti. Jei skirsnis tus¢ias, siunc¢iama tik
masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuGNSSCDRecordArray

Transporto priemonés buvimo vietos pagal GNSS, jei
vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmé pasiekia
trijy valandy kartotinj. Jei skirsnis tuscias, siunciama
tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

VuSpecificConditionRecordArray

Duomenys apie ypatingas biisenas, uzregistruoti diena,
kurios duomenys perkelti. Jei skirsnis tuscias, siunc¢iama
tik masyvo antrasté su noOfRecords = 0.

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.
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22.63 Positive Response Transfer Data Events and Faults

DDP 031 Pranesimo Positive Response Transfer Data Events and
Faults duomeny laukelyje turi buti tokia informacija, iSdés-
tyta tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 03 Hex ir tokiu
buidu atskiriant bei skaiCiuojant pranesimo dalis.

1-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

VuFaultData Visos transporto priemonés bloke laikomos arba
vykstancios triktys.
Jei skirsnis tusc¢ias, siunciama tik noOfVuFaults
=0.

VuEventData Visi (iSskyrus greiCio virSijima) transporto prie-

monés bloke laikomi arba vykstantys jvykiai.
Jei skirsnis tuséias, siun¢iama tik noOfVuEvents
= 0.

VuOverSpeedingControlData

Su paskutine greic¢io vir$ijimo kontrole susij¢
duomenys (numatytoji reikSmé, jei duomeny
néra)

VuOverSpeedingEventData

Visi transporto priemonés bloke laikomi greicio
virsijimo jvykiai.
Jei skirsnis tuscias, siun¢iama tik noOfVuOverS-

peedingEvents = 0.

VuTimeAdjustmentData

Visi transporto priemonés bloke laikomi laiko
koregavimo jvykiai (nepriskiriami prie visisko
kalibravimo).

Jei skirsnis tusCias, siun¢iama tik noOfVuTi-
meAdjRecords = 0.

Signature

Visy duomeny, pradedant nuo noOfVuFaults iki
paskutinio laiko koregavimo jraSo paskutinio
baito, RSA parasas.

2-osios kartos duomeny struktiira

Duomeny elementas

Pastaba

VuFaultRecordArray

Visos transporto priemonés bloke laikomos arba
vykstancios triktys.

Jei skirsnis tu$Cias, siunc¢iama tik masyvo
antrasté su noOfRecords = 0.

VuEventRecordArray

Visi (iSskyrus grei¢io vir§ijima) transporto prie-
mongs bloke laikomi arba vykstantys jvykiai.
Jei skirsnis tu$Cias, siunciama tik masyvo
antrast¢ su noOfRecords = 0.

VuOverSpeedingControlDataRecordArray

Su paskutine greic¢io virSijimo kontrole susij¢
duomenys (numatytoji reikSme, jei duomeny
néra)

VuOverSpeedingEventRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi greicio
virsijimo jvykiai.
Jei skirsnis tuSCias, siunc¢iama tik masyvo

antrasté su noOfRecords = 0.

VuTimeAdjustmentRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi laiko
koregavimo jvykiai (nepriskiriami prie visisko
kalibravimo).

Jei skirsnis tuSCias, siunc¢iama tik masyvo
antrasté su noOfRecords = 0.

VuTimeAdjustmentGNSSRecordArray

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny ECC paraSas.
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2264 Positive Response Transfer Data Detailed Speed

DDP 032 Pranesimo Positive Response Transfer Data Detailed Speed
duomeny laukelyje turi buati tokia informacija, iSdéstyta
tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 04 Hex ir tokiu
buidu atskiriant bei skaiCiuojant pranesimo dalis.

1-osios kartos duomeny struktiira

Duomeny elementas

Pastaba

VuDetailedSpeedData Visi tikslaus greic¢io duomenys, laikomi trans-
porto priemonés bloke (vienas grei¢io blokas
per minute, kurig transporto priemoné vaziavo).
60 greicio verCiy per minute (viena per sekundg).

Signature Visy duomeny, pradedant nuo noOfSpeedBlocks

iki paskutinio grei¢io bloko paskutinio baito,
RSA parasas.

2-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

VuDetailedSpeedBlockRecordArray

Visi tikslaus grei¢io duomenys, laikomi trans-
porto priemonés bloke (vienas greiCio blokas
per minutg, kurig transporto priemoné vaziavo).
60 greicio verciy per minute (viena per sekundg).

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.

22.6.5 Positive Response Transfer Data Technical Data

DDP_033 Pranesimo Positive Response Transfer Data Technical Data
duomeny laukelyje turi buti tokia informacija, iSdéstyta
tokia tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 05 Hex ir tokiu
budu atskiriant bei skaiCiuojant pranesimo dalis.

1-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

Vuldentification

SensorPaired

VuCalibrationData

Visi transporto priemonés bloke laikomi jrasai
apie kalibravimg.

Signature

Visy duomeny, pradedant nuo vuManufacturer-
Name iki paskutinio VuCalibrationRecord pasku-
tinio baito, RSA parasas.
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2-osios kartos duomeny struktira

Duomeny elementas

Pastaba

VuldentificationRecordArray

VuSensorPairedRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi judesio
jutikliy susiejimo jrasai.

VuSensorExternalGNSSCoupledRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi iSorinio
GNSS jrenginio sujungimo jrasai.

VuCalibrationRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi jrasai
apie kalibravima.

VuCardRecordArray

Visi transporto priemonés bloke laikomi kortelés
istatymo duomenys.

VuITSConsentRecordArray

VuPowerSupplyInterruptionRecordArray

SignatureRecordArray

Visy ankstesniy duomeny ECC parasas.

2.3. ESM rinkmeny laikymas

DDP_034 Kai duomeny perkélimo seanse perduodami duomenys i§

transporto priemonés bloko, IDE turi jrasyti vienoje pavie-
néje fizingje rinkmenoje visus per duomeny perkéelimo
seansg praneSimuose Positive Response Transfer Data i§
transporto priemonés bloko gautus duomenis. NejraSomos
tik prane$imy antraStés, pranesimo daliy skaitikliai, tuséios
praneSimo dalys ir kontrolinés sumos, taciau jraSomi SID ir
TREP (jei yra kelios pranesimy dalys — tik pirmosios prane-

simo dalies).

3. DUOMENU PERKELIMO IS TACHOGRAFO KORTELIU PROTO-
KOLAS
3.1. Taikymo sritis
Siame skyriuje aprasyta, kaip duomenys tiesiogiai perkeliami i§ tacho-
grafo kortelés | IDE. IDE néra apsaugos aplinkos dalis, todél tarp
kortelés ir IDE autentiSkumas netikrinamas.
3.2. Apibreéztys
Duomeny perkélimo seansas. Laikas, kai i§ ICC perkeliami
duomenys.  Seansas  aprépia
visg procediirg nuo ICC perkro-
vimo, kurj atlieka IFD, iki ICC
pasyvinimo (kortelés iStraukimo
arba kitos atstatos).
Duomeny rinkmena su parasu. Rinkmena i§ ICC. Rinkmena
siunc¢iama j [FD paprastu tekstu.
ICC  atlieckama  rinkmenos
maiSa, ji pasiraSoma, o parasas
perduodamas j IFD.
3.3. Duomeny perkélimas i§ kortelés

DDP_035 Duomenys i$ tachografo kortelés perkeliami tokiais etapais:

— bendra kortelés informacija perkeliama j EF TCcir TC. Si
informacija yra neprivaloma, ji neapsaugota skaitme-

niniu parasu;
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— perkeliami EF Card Certificate (arba
CardSignCertificate ) ir CA Certificate,
Si informacija neapsaugota skaitmeniniu parasu;

kiekvieng duomeny perkélimo seansa privaloma perkelti
$ias rinkmenas;

— perkeliamos kity programos duomeny rinkmenos EF
(Tachograph DF ir Tachograph G2 DF, jei
reikia) i§skyrus EF Card Download. Si informacija
apsaugota skaitmeniniu parasu;

— kiekvieng duomeny perkélimo seansg privaloma perkelti
EF Application Identificationir ID;

— perkeliant duomenis i§ vairuotojo kortelés taip pat priva-
loma perkelti Siuos EF:

- Events Data,

- Faults Data,

- Driver Activity Data,

- Vehicles Used,

N Places,

- GNSS_Places (if relevant),
- Control Activity Data,

- Specific Conditions.

— perkeliant duomenis i§ vairuotojo kortelés, atnaujinama
EF LastCardDownload esanti data
Card Download;

— perkeliant duomenis i§ dirbtuviy kortelés, atstatoma EF
Card Download esanCio kalibravimo skaitiklio
pradiné biisena;

— perkeliant duomenis i$ dirbtuviy kortelés, neperkeliama
EF Sensor Installation Data.

3.3.1 Inicijavimo seka

DDP _036 IDE turi inicijuoti seka taip:

Kortele Kryptis IDE/IFD Reik$mé/pastabos
<= Techninés jrangos atstata
ATR =

Galima naudoti PPS didesniam perdavimo greiCiui pasi-
rinkti, jei ji yra tinkama ICC.

332 Duomeny rinkmeny be paraso seka

DDP_037 EF ICC, IC, Card_Certificate (arba CardSignCertificate) ir
CA_Certificate duomeny perkélimo seka yra tokia:

Kortele Kryptis IDE/IFD Reiksmé/pastabos

= Select File Pasirenkama rinkmena pagal
identifikatoriy

OK =
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Kortelé

Kryptis

IDE/IFD

Reik§mé/pastabos

Nuskaityti dvejetainj

Jei rinkmenoje yra daugiau
duomeny, nei telpa skaity-
tuvo arba kortelés buferyje,
komanda kartojama tol, kol
nuskaitomi visi duomenys.

File Data
OK

Irasyti duomenis j ESM

pagal 3.4 Data storage format

1 pastaba. pries pasirenkant EF Card_Certificate (arba Card-
SignCertificate) reikia pasirinkti tachografo programa (pasi-

renkama pagal AID).

2 pastaba. Pasirinkti ir perskaityti rinkmeng galima vienu
etapu, pasinaudojus komanda Read Binary su trumpuoju
rinkmenos EF identifikatoriumi.

333 Duomeny rinkmeny be paraso seka

DDP_038 Kiekviena i$ toliau nurodyty rinkmenuy, kurias reikia perkelti
su jy parasais, turi buti perkeliama tokia seka:

Kortele Dir IDE/IFD Reiksmé/pastabos
= Select File
OK =

= Perform Hash of File Pagal nustatyta maiSos algo-
ritma (11 priedelis) apskai-
Ciuojama pasirinktos rink-
menos  duomeny  maiSos
verte. Si komanda nenuma-
tyta pagal ISO.

Apskaiciuojama rink-
menos maisa ir laikinai
jraSoma | atmint] maisos|
verté
OK =

= Nuskaityti dvejetainj Jei rinkmenoje yra daugiau
duomeny, nei telpa skaity-
tuvo arba kortelés buferyje,
komanda kartojama tol, kol
nuskaitomi visi duomenys.

File Data = Jrasomi duomenys | ESM | pagal 3.4 Data storage format

OK
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VB
Kortele Dir IDE/IFD Reiksmé/pastabos
<= PSO: Compute Digital
Signature

Atlickama apsaugos
operacija ,,Compute
Digital Signature®
panaudojant laikinai
saugoma mai$os verte.

Signature =

duomeny

PriraS8omi duomenys prie
OK ankséiau | ESM jrasyty

pagal 3.4 Data storage format

Pastaba. Pasirinkti ir perskaityti rinkmeng galima vienu
etapu, pasinaudojus komanda Read Binary su trumpuoju
rinkmenos EF identifikatoriumi. Siuo atveju galima rink-
meng EF pasirinkti ir perskaityti pirmiau nei vykdoma
komanda Perform Hash of File.

334 Kalibravimo skaitiklio atstatos seka

DDP 039 Dirbtuviy kortelés Card Download skaitiklio
NoOfCalibrationsSinceDownload atstatos seka

yra tokia:
Kortele Dir IDE/IFD Reiksmé/pastabos
g Select File EF Card_ Pasirenkama rinkmena pagal
Download identifikatoriy
OK =
pe= Atnaujinti dvejetainj

load = 00 00’

NoOfCalibrationsSinceDown-

Atstatoma duomeny
perkélimo i§ kortelés
skaitiklio pradiné
biisena

OK =

Pastaba. Pasirinkti ir atnaujinti rinkmena galima vienu
etapu, pasinaudojus komanda Update Binary su trumpuoju
rinkmenos EF identifikatoriumi.

3.4. Duomeny laikymo formatas
34.1 Ivadas
DDP_040 Perkelti duomenys turi buti jraSomi pagal tokius reikala-

vimus:

— duomenys turi buti jrasomi skaidriai. Tai reiskia, kad
jrasant turi islikti tokia pati baity eilés tvarka ir bity
eilés tvarka baite, kokia buvo kortel¢je;

— visi per vieng duomeny perkélimo seansg i§ kortelés
perkelti duomenys jraSomi vienoje ESM rinkmenoje.
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342

Rinkmenos formatas

DDP_041

DDP 042

DDP_043

DDP 044

DDP_045

DDP_046

Rinkmeny formatas yra keleto TLV objekty junginys.

EF Zymena yra FID ir prierasas ,,00.

EF paraso zymena yra FID ir prierasas ,,01%.

Tgis yra dviejy baity verte. Si verté apibréZia baity skaiciy
verciy laukelyje. Verté¢ ,,FF FF*“ ilgio laukelyje yra rezer-
vuota panaudoti veéliau.

Kai duomenys i§ rinkmenos neperkeliami, | atmintj neturi
bati jraSoma jokia su ja susijusi informacija (jokios zymenos
ir jokio nulinio ilgio).

Parasas turi buti jraSomas kaip TLV objektas, esantis iskart
po TLV objekto, kuriame yra rinkmenos duomenys.

Apibréztis Reiksmé ligis
FID (2 baitai) || ,,00 EF (FID) zymena 3 baitai
FID (2 baitai) || ,,01% EF (FID) paraso zZymena 3 baitai
XX XX Veréiy laukelio ilgis 2 baitai
I ESM perkeltoje rinkmenoje esanciy duomeny pavyzdys:
Zymena Ilgis Verté
00 02 00 00 11 EF ICC duomenys
Cl 00 00 00 C2 EF Card_Certificate
duomenys
05 05 00 0OA 2FE EF duomenys
Vehicles Used
05 05 01 00 80 EF paraSas
Vehicles Used

DUOMENU PERKELIMAS IS TACHOGRAFO KORTELES PER
TRANSPORTO PRIEMONES BLOKA

DDP_047

DDP_048

DDP_049

Transporto priemonés blokas turi leisti perkelti duomenis i§
vairuotojo kortelés, jkistos j prijungta IDE.

IDE turi iSsiysti j transporto priemonés bloka praneSimag
Transfer Data Request Card Download, kad buty pradétas
duomeny perkélimo i$ kortelés rezimas (zr. 2.2.2.9).

Tuomet rinkmena po rinkmenos pagal 3 dalyje nustatytg
protokola transporto priemonés blokas turi perkelti visus
duomenis i§ kortelés ir perduoti juos j IDE atitinkamu
TLV rinkmenos formatu (zr. 3.4.2), jterpes | praneSimg
Positive Response Transfer Data data.
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DDP 050 IDE turi i$rinkti kortelés duomenis i§ prane$imo Positive

DDP_051

Response Transfer Data (pasalindama visas antrastes, SID,
TREP, pranesimo daliy skaitiklius ir kontrolines sumas) ir
jraSyti juos j vieng fizing rinkmena, kaip aprasyta 2.3 posky-
ryje.

Tuomet transporto priemonés blokas turi atnaujinti vairuo-
tojo kortelés rinkmenas Control Activity Data arba
Card Download.
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3.1

3.2.

4.1.

4.2.

4.2.1

422

423

43.

5.2.

5.2.1

522

523

6.2.

6.2.1

6.2.2

6.2.3

8 priedélis

KALIBRAVIMO PROTOKOLAS

TURINYS
IVADAS

TERMINAI, APIBREZTYS IR NUORODOS
PASLAUGU APZVALGA

Galimos paslaugos

Atsakymo kodai

RYSIO PASLAUGOS

Paslauga StartCommunication

Paslauga StopCommunication

Pranesimo aprasymas

PraneSimo formatas

Parametro apibrézimas

Paslauga TesterPresent

PraneSimo apraSymas

Pranesimo formatas

VALDYMO PASLAUGOS

Paslauga StartDiagnosticSession

Prane$imo aprasymas

Pranesimo formatas

Parametro apibrézimas

Paslauga SecurityAccess

Prane$imy aprasymas

SecurityAccess pranesimo requestSeed formatas
SecurityAccess pranesimo sendKey formatas
DUOMENU PERDAVIMO PASLAUGOS
Paslauga ReadDataByldentifier

Pranesimo aprasymas

Pranesimo formatas

Parametro apibrézimas

Paslauga WriteDataByldentifier

Prane$imo aprasymas

PraneSimo formatas

Parametro apibrézimas
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8.1.

8.2.

BANDOMUJU IMPULSU VALDYMAS. [VESTIES IR
ISVESTIES VALDYMO FUNKCINIS BLOKAS

Paslauga InputOutputControlByldentifier
Pranesimo aprasymas

Pranesimo formatas

Parametro apibrézimas
DATARECORDS FORMATAI
Siun¢iamy parametry grupés

dataRecords formatai

IVADAS

Siame priedélyje aprasyta, kaip vyksta keitimasis duomenimis tarp
transporto priemonés bloko ir tikrintuvo per K linija, kuri yra 6 prie-
délyje aprasytos kalibravimo sasajos dalis. Cia taip pat apradytas jves-
ties ir iSvesties signalo linijos valdymas per kalibravimo jungtj.

Kaip uzmezgamas rySys per K linijg aprasyta 4 skyriuje ,,Communica-
tion Services®.

Siame priedélyje K linijos valdymo taikymo sritj jvairiomis salygomis
apibrézia diagnostikos ,,seansy“ savoka. Numatytasis seansas yra Stan-
dardDiagnosticSession, kurio metu i§ transporto priemonés bloko
galima nuskaityti visus duomenis, taciau nieko negalima j ji jraSyti.

Kaip diagnostikos seansai pasirenkami, aprasyta 5 skyriuje ,,Manage-
ment Services*.

Pagal Siame reglamente nustatytus sgveikos reikalavimus laikoma, kad
Sis priedélis yra aktualus abiejy karty transporto priemonés blokams ir
dirbtuviy korteléms,

CPR_001 Seanso ECUProgrammingSession metu galima raSyti
duomenis | transporto priemonés bloka. Norint jvesti
duomenis apie kalibravima, transporto priemonés blokas
turi veikti rezimu CALIBRATION.

Kaip duomenys perduodami per K linija, aprasyta 6 skyriuje
,Data  Transmission Services“. Duomeny perdavimo
formatai i§samiai apraSyti 8 skyriuje ,,dataRecords formats®.

CPR _002 Seanso ECUAdjustmentSession metu per K linijos sasaja
galima pasirinkti kalibravimo 1/O signalo linijos I/O rezima.
Kalibravimo 1/O signalo linijos valdymas aprasSytas 7
skyriuje ,,Control of Test Pulses — Input/Output Control
functional unit®.

CPR_003 Siame dokumente tikrintuvo adresas Zymimas ,.tt“. Nors
tikrintuvy adresai gali bati privilegijuoti, transporto prie-
moneés blokas turi teisingai atsakyti j bet kokj tikrintuvo
adresg. Transporto priemonés bloko fizinis adresas yra
OxEE.
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TERMINAI, APIBREZTYS IR NUORODOS

Protokolai, pranesimai ir klaidy kodai daugiausia remiasi ISO 14229-1
projektu (,,Keliy transporto priemonés. Diagnostikos sistemos®. 1 dalis.
,Diagnostikos paslaugos®. 2001 m. vasario 22 d. 6 versija).

Paslaugy identifikatoriams, paslaugy pareikalavimams bei atsakymams
ir standartiniams parametrams naudojamas baity kodavimas ir SeSiolik-
tainés vertes.

Terminas ,.tikrintuvas® reiskia jranga, naudojamg programavimo (kali-
bravimo) duomenims jvesti  transporto priemonés bloka.

Terminai ,.klientas™ ir ,,serveris atitinkamai reiskia tikrintuvg ir trans-
porto priemonés bloka.

Santrumpa EVB reiskia ,,elektroninj valdymo blokg™ ir Zymi transporto
priemonés bloka.

Nuorodos.

ISO 14230-2 Keliy transporto priemonés. Diagnostikos sistemos.
Raktazodziy protokolas 2000, 2 dalis. Duomeny perdavimo kanalo
lygmuo.

Pirmasis leidimas. 1999 m.

Transporto priemonés, diagnostika.

PASLAUGU APZVALGA
Galimos paslaugos

Toliau esancioje lenteléje nurodytos paslaugos, kurias teikia tachografas
ir kurios apibréztos Siame dokumente.

CPR_004 Lenteléje nurodytos paslaugos, kuriomis galima naudotis
pradéjus diagnostikos seansa:

— pirmoje skiltyje iSvardytos galimos paslaugos,

— antroje skiltyje nurodytas Sio priedélio skyriaus,
kuriame paslauga apraSyta iSsamiau, numeris,

— tredioje skiltyje nurodytos pareikalavimo pranesimy
paslaugos identifikatoriaus vertés,

— Ketvirtoje skiltyje nurodytos StandardDiagnosticSes-
sion (SD) paslaugos, kurios turi buti jdiegtos kiekvie-
name transporto priemonés bloke,

— penktoje skiltyje nurodytos ECUAdjustmentSession
(ECUAS) paslaugos, kurios turi buti jdiegtos, kad 1/O
signalo linija biity galima valdyti per transporto prie-
moneés bloko priekingje ploksteléje esancia kalibravimo
Jungtj,

— SeStoje skiltyje nurodytos ECUProgrammingSession
(ECUPS) paslaugos, kurios turi bati jdiegtos, kad bty
galima programuoti transporto priemonés bloko para-
metrus.
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3.2.

4.1.

1 lentelé

Paslaugy identifikatoriy verciy lentelé

Diagnostikos seansai
Diagnostikos paslaugos Skyriaus | 14 Req. verte | SD ECUAS | ECUPS
pavadinimas Nr.

StartCommunication 4.1 81 | | |
StopCommunication 4.2 82 |

TesterPresent 43 3E | | |
StartDiagnosticSession 5.1 10 | | |
SecurityAccess 5.2 27 | | |
ReadDataByldentifier 6.1 22 | | |
WriteDataBylIdentifier 6.2 2E |
InputOutputControlByldentifier 7.1 2F |

B Sis Zenklas reiskia, kad $iam diagnostikos seansui paslauga privaloma.
Jei néra jokio zenklo, Siam diagnostikos seansui paslauga negalima.

Atsakymo kodai

Kiekvienai paslaugai nustatyti atsakymo kodai.

RYSIO PASLAUGOS

Kai kurios paslaugos reikalingos pagrindiniam rySiui uzmegzti. Jy
nematyti taikomajame lygmenyje. Galimos paslaugos nurodytos toliau

esancioje lenteléje:

2 lentele

Rysio paslaugos

Paslaugos pavadinimas

ApraSymas

StartCommunication Klientas reikalauja pradéti rySio su
serveriu(-iais) seansa.

StopCommunication Klientas reikalauja nutraukti esamg
ry$io seansg.

TesterPresent Klientas nurodo serveriui, kad jis vis

dar yra

CPR_005 Paslauga StartCommunication naudojama rySiui uzmegzti.
Norint, kad paslauga buty atlieckama, reikia uzmegzti rysj,
o ry$io parametrai turi atitikti pageidaujama rezima.

Paslauga StartCommunication

CPR 006 Gaves StartCommunication nurodomajj bazinj elementa,
transporto priemonés blokas turi patikrinti, ar reikalaujamas
rySys gali bliti uzmegztas esamomis salygomis. RySiui

uzmegzti tinkamos
14230-2.

salygos apraSytos dokumente ISO
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CPR_007

CPR_008

CPR_009

CPR 010

CPR 011

CPR 012

CPR 014

CPR 016

Tuomet transporto priemonés blokas turi atlikti visus
veiksmus, kuriy reikia rySiui uzmegzti, ir i$siysti StartCom-
munication atsakomajj bazinj elementa su parinktais
teigiamo atsakymo parametrais.

Jei jau inicijuotas (ir pradéjes diagnostikos seansa) trans-
porto priemonés blokas gauna nauja pareikalavimg Start-
Communication (pvz., deél klaidos iStaisymo tikrintuve), tas
pareikalavimas turi biiti priimtas, o transporto priemonés
blokas inicijuotas i§ naujo.

Jei deél kokios nors priezasties rySio pradéti negalima, trans-
porto priemonés blokas turi toliau vykdyti funkcijas, kurias
jis atliko pries pat bandyma uzmegzti rysj.

Pranesimas StartCommunication turi biti fiziskai adresuotas.

Transporto priemonés bloko paslaugos inicijuojamos taikant
»greitojo inicijavimo* metoda:

— prie§ bet kurig veikla yra prastovos laikas,
— tuomet tikrintuvas iSsiuncia inicijavimo Sablona,

— transporto priemonés bloko atsakyme pateikiama visa
informacija, reikalinga rySiui uzmegzti.

Pasibaigus inicijavimui:

— pagal raktinius baitus nustatomos Table 4 nurodytos visy
ry$io parametry vertes,

— transporto priemonés blokas laukia tikrintuvo pirmojo
pareikalavimo,

— transporto priemonés blokas veikia numatytuoju diag-
nostikos rezimu, t. y. StandardDiagnosticSession,

— kalibravimo 1/O signalo linija yra numatytosios biisenos,
t. y. neaktyvi.

Duomeny perdavimo sparta K linijoje turi biiti 10 400 body.

Greitasis inicijavimas prasideda tada, kai tikrintuvas
nusiuntia j K linija suzadinimo $ablong (Wup). Sablonas
prasideda po prastovos laiko K linijoje Zemuoju laiku
Tinil. Tikrintuvas siun¢ia pirmajj paslaugos StartCommuni-
cation bita po pirmojo nuolydzio praéjus laikui Twup.

WakeUpPattern
Twup,

K-Line

Tester

Idle Time

Tinil Start Service

Tidle

Communication Communication Redquest
PositiveResponse

e
Inter-byte time
Tester

Sel

P1
Inter-byte time
vu
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CPR 017 Greitojo inicijavimo ir ry$io bendrai sinchronizavimo vertés
nurodytos toliau pateikiamose lentelése. Prastovos trukmé
gali buiti jvairi:

— pirmasis siuntimas po maitinimo jjungimo, Tidle =
300 ms,

— uzbaigus paslauga StopCommunication, Tidle = P3min.,

— nutraukus rysj dél to, kad baigési skirtas laikas P3max,

Tidle = 0.
3 lentele
Greitojo inicijavimo sinchronizavimo vertés
Parametras min. verté maks. verté
Tinil 25 + 1 ms 24 ms 26 ms
Twup 50 £ 1 ms 49 ms 51 ms
4 lentele
RySio sinchronizavimo vertés
apatinés ribos | virSutinés ribos
Sinchroniza- vertés [ms] vertés [ms]
vimas Parametro apraSymas
Parametras
min. maks.
P1 Tarpbaitinis laikas transporto 0 20
priemonés bloko atsakymui
P2 Laikas tarp tikrintuvo pareika- 25 250
lavimo ir transporto priemonés
bloko atsakymo arba dviejy
transporto  priemonés  bloko
atsakymy
P3 Laikas tarp transporto prie- 55 5000
monés bloko atsakymy
pabaigos ir tikrintuvo naujo
pareikalavimo pradzios
P4 Tarpbaitinis laikas tikrintuvo 5 20
pareikalavimui

CPR 018 Greitojo inicijavimo prane$imy formatas nurodytas toliau
pateikiamose lentelése: (Pastaba. Hex reiskia ,,SeSiolik-

tainis®)
5 lentele
StartCommunication pareikalavimo pranesimas
Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté MnVemomms
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 81 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
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4.2.
4.2.1

CPR 019

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté MnVemomms
Zymuo
#4 StartCommunication parei- 81 SCR
kalavimo paslaugos
identifikatorius
#5 Kontroliné suma 00-FF CS
6 lentelée

StartCommunication teigiamo atsakymo pranesimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 StartCommunication C1 SCRPR
teigiamo atsakymo paslaugos
identifikatorius
#6 Rakto baitas Nr. 1 EA KBI1
#7 Rakto baitas Nr. 2 8F KB2
#8 Kontroliné suma 00-FF CS

Neigiamo atsakymo | praneSimg StartCommunication
request néra — jei teigiamo atsakymo praneSimo iSsiysti
negalima, kai transporto priemonés blokas néra inicijuotas,
niekas nesiun¢iama ir transporto priemonés blokas veikia
Iprastu rezimu.

Paslauga StopCommunication

Pranesimo aprasymas

Sios rysio lygmens paslaugos paskirtis — nutraukti rysio seansa.

CPR_020

CPR 021

CPR_022

CPR_023

Gaves  StopCommunication nurodomagjj bazinj elementa,
transporto priemonés blokas turi patikrinti, ar esamomis
salygomis galima nutraukti rySj. Jei taip, transporto prie-
moneés blokas turi atlikti visus veiksmus, kuriy reikia rySiui
nutraukti.

Jei ry$j nutraukti jmanoma, transporto priemonés blokas turi
i$siysti StopCommunication atsakomajj bazinj elementa su
parinktais teigiamo atsakymo parametrais ir tuomet nutraukti

rysi.

Jei rysio dél kokios nors priezasties nutraukti negalima,
transporto priemonés blokas turi siysti StopCommunication
atsakomajj bazinj elementg su pasirinktu neigiamo atsakymo
parametru.

Jei transporto priemonés blokas aptinka, kad baigési laikas
P3max, rySys nutraukiamas nesiunéiant atsakomojo bazinio
elemento.
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422 Pranesimo formatas

CPR _024 StopCommunication baziniy elementy prane$imo formatai
nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

7 lentelée

StopCommunication pareikalavimo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verte anemom'nis
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 01 LEN
#5 StopCommunication pareika- 82 SPR
lavimo paslaugos
identifikatorius
#6 Kontroliné suma 00-FF CS
8 lentele

StopCommunication teigiamo atsakymo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verte anemoninis
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 01 LEN
#5 StopCommunication teigiamo C2 SPRPR
atsakymo paslaugos
identifikatorius
#6 Kontroliné suma 00-FF CS
9 lentele

StopCommunication neigiamo atsakymo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
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vB
Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté Mn'emoninis
zymuo
#5 Neigiamo atsakymo 7F NR
paslaugos identifikatorius
#6 StopCommunication pareikala- 82 SPR
vimo paslaugos identifikatorius
#7 responseCode = generalReject 10 RC_GR
#8 Kontroliné suma 00-FF CS
423 Parametro apibrézimas
Siai paslaugai parametry apibrézti nereikia.
4.3. Paslauga TesterPresent
4.3.1 Pranesimo aprasymas
Paslaugg TesterPresent tikrintuvas naudoja tam, kad serveriui nurodyty,
kad jis vis dar yra, ir kad serveris automatiskai vel neimty veikti jprastu
rezimu ir nenutraukty rySio. Si periodiskai siunc¢iama paslauga islaiko
aktyvy diagnostikos seansa (ry$j) grazindama nuling P3 laikmacio verte
kiekvieng kartg, kai gaunamas $ios paslaugos pareikalavimas.
432 Pranesimo formatas
CPR _079 TesterPresent baziniy elementy pranesimo formatai nurodyti
toliau pateikiamose lentelése.
10 lentele
TesterPresent pareikalavimo pranesimas
Baito .. Hex Mnemoninis
Parametro pavadinimas . N
Nr. verté Zymuo
#1 | Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 | Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 | Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 | Papildomas ilgio baitas 02 LEN
#5 | TesterPresent pareikalavimo paslaugos | 3E TP
identifikatorius
#6 | Sub Function = responseRequired = [ yes 01 RESPREQ Y
no | 02 RESPREQ NO
#7 | Kontroliné suma 00-FF CS

CPR 080 Jei parametro responseRequired verté yra ,yes“, tuomet
serveris turi atsakyti toliau nurodytu teigiamo atsakymo
praneSimu. Jei verté yra ,,no“, serveris atsakymo nesiuncia.
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11 lentelé

TesterPresent teigiamo atsakymo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté Mn‘emoninis
Zymuo
#1 Formato  baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 01 LEN
#5 TesterPresent teigiamo atsa- 7E TPPR
kymo paslaugos
identifikatorius
#6 Kontroliné suma 00-FF CS
CPR_081 Tarnybinei sto€iai turi buti tinkami tokie neigiamy atsakymy
kodai:
12 lentelé
TesterPresent neigiamo atsakymo praneSimas
Baito . Hex | Mnemoninis
Parametro pavadinimas . N
Nr. verté Zymuo
#1 | Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 | Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 | Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 | Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 | Neigiamo atsakymo paslaugos | 7F NR
identifikatorius
#6 | TesterPresent pareikalavimo paslaugos | 3E TP
identifikatorius
#7 | responseCode = [ SubFunctionNotSupported- | 12 [RC SFNS IF
InvalidFormat
incorrectMessageLength ] 13 RC_IML
#8 | Kontroliné suma 00-FF CS
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5.

5.1
5.1.1

5.1.2

VALDYMO PASLAUGOS

Galimos paslaugos nurodytos toliau esancioje lenteléje:

13 lentele

Valdymo paslaugos

Paslaugos pavadinimas Apra$ymas

StartDiagnosticSession | Klientas reikalauja pradéti diagnostikos

seansg su transporto priemonés bloku.

SecurityAccess Klientas reikalauja prieigos prie funkcijy,

kuriomis leista naudotis tik jgaliotiems
naudotojams.

Paslauga StartDiagnosticSession

Pranesimo aprasymas

CPR _025 Paslauga StartDiagnosticSession naudojama jvairiems diag-

CPR_026

CPR_027

nostikos seansams pradéti serveryje. Diagnostikos seanso
metu aktyvuojamas specialiy paslaugy rinkinys, kaip nuro-
dyta Table 17. Gali buti aktyvuojamos transporto priemonés
gamintojo nustatytos paslaugos, kurios Siame dokumente
neaprasytos. Taikymo taisyklés turi atitikti tokius reikala-
vimus:

— Transporto priemonés bloke visuomet turi buti aktyvus
tiksliai vienas diagnostikos seansas,

— jjungus transporto priemonés bloko maitinima, jis
visuomet turi pradéti seansg StartDiagnosticSession. Jei
kiti diagnostikos seansai nepradedami, tuomet StartDiag-
nosticSession turi veikti tol, kol transporto priemonés
blokas biina jjungtas,

— jei tikrintuvas pareikalauja jau vykstancio diagnostikos
seanso, tuomet transporto priemonés blokas turi issiysti
teigiamo atsakymo pranesima,

— kai tikrintuvas pareikalauja naujo diagnostikos seanso,
transporto priemonés blokas 1§ pradziy turi iSsiysti
teigiamo atsakymo praneS§img StartDiagnosticSession ir
tik po to pradéti nauja seansg. Jei transporto priemonés
blokas negali pradéti pareikalauto naujo diagnostikos
seanso, tuomet jis turi iSsiysti StartDiagnosticSession
neigiamo atsakymo prane§ima ir tgsti esamajj.

Diagnostikos seansas turi buti pradedamas tik tuomet, jei
tarp kliento ir transporto priemonés bloko uzmegztas rysys.

Sékmingai pradéjus paslauga StartDiagnosticSession, turi
galioti Table 4 nustatyti sinchronizavimo parametrai, o jei
anksciau vyko kitas diagnostikos seansas, turi biiti nustatyta
parametro diagnosticSession verté StandardDiagnosticSes-
sion.

Pranesimo formatas

CPR_028

StartDiagnosticSession baziniy elementy pranes§imo formatai
nurodyti toliau pateikiamose lentelése.
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14 lentelé

StartDiagnosticSession pareikalavimo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté Mn‘emoninis
Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
#5 StartDiagnosticSession parei- 10 STDS
kalavimo paslaugos
identifikatorius
#6 diagnosticSession = (viena i§ XX DS ...
Table 17 nurodyty verciy)
#71 Kontroliné suma 00-FF CS
15 lentelé
StartDiagnosticSession teigiamo atsakymo praneSimas
Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
#5 StartDiagnosticSession 50 STDSPR
teigiamo atsakymo paslaugos
identifikatorius
#6 diagnosticSession = (ta pati XX DS_...
verte, kaip ir 6 baito Table 14)
#7 Kontrolin¢ suma 00-FF CS
16 lentelé
StartDiagnosticSession neigiamo atsakymo pranesimas
Baito . Hex Mnemoninis
Parametro pavadinimas . .
Nr. verte Zymuo
#1 | Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 | Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 | Saltinio adreso baitas EE SRC
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vB
Baito P " dinimas Hex Mnemoninis
Nr. arametro pavadinimas verté iymuo
#4 | Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 | Neigiamo atsakymo paslaugos TF NR
identifikatorius
#6 | StartDiagnosticSession pareikalavimo 10 STDS
paslaugos identifikatorius
#7 | ResponseCode = [subFunctionNotSup- 12 RC_SFNS
ported ()
incorrectMessagelLen- 13 RC IML
gth (°)
conditionsNotCorrec- 22 RC _CNC
t()
#8 | Kontroliné¢ suma 00-FF CS

(*) — i pareikalavimo prane§imo 6 baitg jraSyta verté netinkama, t. y. jos néra Table 17,
(°) — pranesimo ilgis yra netinkamas,
(°) — nejvykdyti pranesimo StartDiagnosticSession kriterijai.

5.1.3 Parametro apibrézimas

CPR _029 Parametrg diagnosticSession (DS_) paslauga StartDiagnos-
ticSession naudoja tam tikram serverio(-iy) veikimo budui
pasirinkti. Siame dokumente nustatyti tokie diagnostikos
seansai:

17 lentelée

diagnosticSession verciy apibréztis

Sesioliktaine . Mnemoninis
X ApraSymas N
verte Zymuo

81 StandardDiagnosticSession SD
Per §j diagnostikos seansa galima naudoti visas
Table 1 4 skiltyje (SD) pazymétas paslaugas.
Sios paslaugos leidzia nuskaityti i§ serverio
(transporto priemonés bloko) visus duomenis.
Sis diagnostikos seansas veikia s¢kmingai atlikus
inicijavimg tarp kliento (tikrintuvo) ir serverio
(transporto priemonés bloko). Sj diagnostikos
seansg gali pakeisti kiti Siame skyriuje nurodyti
diagnostikos seansai.

85 ECUProgrammingSession ECUPS
Per §j diagnostikos seansa galima naudoti visas
Table 1 6 skiltyje (ECUPS) pazymeétas paslau-
gas. Sios paslaugos leidzia programuoti serverio
(transporto priemonés bloko) atmintj. Sj diag-
nostikos seansg gali pakeisti kiti Siame skyriuje
nurodyti diagnostikos seansai.
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5.2.

5.2.1

Sesioliktaine « Mnemoninis
R ApraSymas N
verte Zymuo
87 ECUAdjustmentSession ECUAS

Per §j diagnostikos seansg galima naudoti visas
Table 1 5 skiltyje (ECUAS) pazymétas paslau-
gas. Sios paslaugos leidzia valdyti serverio
(transporto priemonés bloko) jvestj ir isvestj. Sj
diagnostikos seansa gali pakeisti kiti Siame
skyriuje nurodyti diagnostikos seansai.

Paslauga SecurityAccess

Jei transporto priemonés blokas veikia ne rezimu CALIBRATION,
nejmanoma jraSyti duomeny apie kalibravima. | transporto priemonés
bloka jstacius galiojancia dirbtuviy kortele dar reikia jvesti atitinkama
PIN ir tik tuomet suteikiama galimybé naudotis rezimu CALIBRA-
TION.

Jei transporto priemonés blokas veikia rezimu CALIBRATION arba
CONTROL, jmanoma prieiga prie jvesties ir iSvesties linijos.

Paslauga SecurityAccess suteikia galimybe jvesti PIN ir nurodyti tikrin-
tuvui, ar transporto priemonés blokas veikia rezimu CALIBRATION,
ar ne.

PIN leidziama jvesti ir kitais budais.

Pranesimy aprasymas

Paslaugg SecurityAccess sudaro praneSimas requestSeed, po kurio gali
buti siunciamas pranesimas sendKey. Paslauga SecurityAccess turi biiti
vykdoma po paslaugos StartDiagnosticSession.

CPR _033 Tikrintuvas turi SecurityAccess praneSimu requestSeed
patikrinti, ar transporto priemonés blokas yra pasirenges
priimti PIN.

CPR_034 Jei transporto priemonés blokas jau veikia rezimu CALI-
BRATION, jis turi atsakyti | pareikalavimg pasinaudodamas
SecurityAccess teigiamo atsakymo paslauga ir iSsiysdamas
,seed”, lygy 0x0000.

CPR_035 Jei transporto priemoneés blokas pasirenges priimti PIN, kad
ji patikrinty dirbtuviy kortelé, jis turi atsakyti  pareikala-
vima pasinaudodamas SecurityAccess teigiamo atsakymo
paslauga ir iSsiysdamas ,,seed”, didesnj kaip 0x0000.

CPR 036 Jei transporto priemonés blokas nepasirenges priimti PIN i§
tikrintuvo dél to, kad jstatyta dirbtuviy kortelé¢ negalioja, ji
nejstatyta arba transporto priemonés blokas tikisi, kad PIN
bus jvestas kitu budu, jis turi atsakyti j pareikalavima
neigiamo atsakymo praneSimu, kuriame nustatytas atsakymo
kodas conditionsNotCorrectOrRequestSequenceError.

CPR 037 Tuomet tikrintuvas naudodamasis SecurityAccess praneSimu
sendKey turi nusiysti transporto priemonés blokui PIN.
Tam, kad galéty buti atliktas kortelés autentiSkumo tikri-
nimo procesas, transporto priemonés blokas turi naudoti
neigiamo atsakymo kodg requestCorrectlyReceived-Respon-
sePending atsakymo laikui pratesti. Taciau tas laikas negali
bati ilgesnis kaip 5 minutés. Kai tik pareikalauta paslauga
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uzbaigiama, transporto priemonés blokas turi iSsiysti
teigiamo arba neigiamo atsakymo praneSima, kurio kodas
skiriasi nuo nurodytojo. Neigiamo atsakymo koda request-
CorrectlyReceived-ResponsePending transporto priemonés
blokas gali kartoti tol, kol reikalaujamoji paslauga uzbai-
glama ir iSsiunc¢iamas galutinio atsakymo pranesimas.

CPR_038 Transporto priemonés blokas turi atsakyti j §j pareikalavima
pasinaudodamas  SecurityAccess  teigiamo  atsakymo
paslauga tik veikdamas rezimu CALIBRATION.

CPR _039 Toliau nurodytais atvejais transporto priemonés blokas turi
i$siysti neigiamag atsakyma su tokiais atsakymo kodais:

— subFunctionNot supported: netinkamas subfunkcijos
parametro formatas (accessType),

— conditionsNotCorrectOrRequestSequenceError: trans-
porto priemonés blokas nepasirenges priimti jvedamo
PIN,

— invalidKey: PIN netinkamas, leidziamy PIN patikrinimy
skaiCius nevirSytas,

— exceededNumberOfAttempts: PIN netinkamas ir virSytas
leidziamy PIN patikrinimy skaicius,

— generalReject: PIN teisingas, taciau nepavyko abipusio
autentiSkumo tikrinimo su dirbtuviy kortele procediira.

5.2.2 SecurityAccess pranesimo requestSeed formatas

CPR _040 SecurityAccess requestSeed baziniy elementy pranesimo
formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése.

18 lentelé

SecurityAccess pareikalavimo praneSimas requestSeed

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
#5 SecurityAccess pareikala- 27 SA
vimo paslaugos
identifikatorius
#6 accessType — requestSeed 7D AT RSD
#7 Kontroliné suma 00-FF CS
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19 lentelé

Teigiamo atsakymo praneSimas SecurityAccess — requestSeed

Mnemoninis

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté N
Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 04 LEN
#5 SecurityAccess teigiamo atsa- 67 SAPR
kymo paslaugos
identifikatorius
#6 accessType — requestSeed 7D AT RSD
#71 Seed High 00-FF SEEDH
#8 Seed Low 00-FF SEEDL
#9 Kontroliné suma 00-FF CS
20 lentelé
SecurityAccess neigiamo atsakymo pranesimas
Baito . Hex Mnemoninis
Parametro pavadinimas . .
Nr. verte Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 | Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 Neigiamo atsakymo paslaugos TF NR
identifikatorius
#6 SecurityAccess pareikalavimo paslaugos 27 SA
identifikatorius
#7 responseCode = [conditionsNotCorrect- 22 RC_CNC
OrRequestSequenceE-
rror
incorrectMessageLen- 13 RC IML
gth]
#8 Kontroliné suma 00-FF CS
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523 SecurityAccess pranesimo sendKey formatas

CPR 041 SecurityAccess sendKey baziniy elementy pranesimo
formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése.

21 lentelée

SecurityAccess pareikalavimo sendKey praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
Zymuo
#1 Formato  baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas m+2 LEN
#5 SecurityAccess pareikala- 27 SA
vimo paslaugos
identifikatorius
#6 accessType — sendKey 7E AT SK
nuo #7 iki| Raktas #1 (High) XX KEY
#m+6
Raktas #m (low, m turi buti XX
nuo 4 iki 8)
#m+7 Kontroliné suma 00-FF CS
22 lentelé

SecurityAccess teigiamo sendKey atsakymo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
#5 SecurityAccess teigiamo atsa- 67 SAPR
kymo paslaugos
identifikatorius
#6 accessType — sendKey 7E AT SK
#7 Kontroliné suma 00-FF CS
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23 lentelée

SecurityAccess neigiamo atsakymo pranesimas

Baito . Hex Mnemoninis
Parametro pavadinimas . N
Nr. verté Zymuo
#1 | Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 | Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 | Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 | Neigiamo atsakymo paslaugos 7F NR
identifikatorius
#6 | SecurityAccess pareikalavimo paslaugos 27 SA
identifikatorius
#7 | ResponseCode =  [generalReject 10 RC GR
subFunctionNotSupp- 12 RC_SFNS
orted
incorrectMessageLen- 13 RC_IML
gth
conditionsNotCorrect- 22 RC CNC
OrRequestSequenceE-
rror
invalidKey 35 RC_IK
exceededNumberOf- 36 RC _ENA
Attempts
requestCorrectlyRe- 78 |RC_RCR_RP
ceived-
ResponsePending]
#8 | Kontroliné suma 00-FF CS

DUOMENU PERDAVIMO PASLAUGOS

Galimos paslaugos nurodytos toliau esancioje lenteléje:

24 lentelé

Duomeny perdavimo paslaugos

Paslaugos pavadinimas

ApraSymas

ReadDataByldentifier

Klientas reikalauja persiysti esama jraso,
pasiekiamo su recordDataldentifier, verte

WriteDataByldentifier

Klientas reikalauja jraSyti jrasa, pasickiamg
su recordDataldentifier.
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6.1. Paslauga ReadDataByldentifier
6.1.1 Pranesimo aprasymas

CPR_050 Naudodamas paslauga ReadDataByldentifier, klientas reika-
lauja duomeny jrasy verciy i§ serverio. Duomenys identifi-
kuojami pagal recordDataldentifier. Transporto priemonés
bloko gamintojas atsako uZz tai, kad atliekant Sig paslauga
buty laikomasi serveriui keliamy reikalavimy.

6.1.2 Pranesimo formatas

CPR 051 ReadDataByldentifier baziniy elementy pranesimo formatai
nurodyti toliau pateikiamose lentelése.

25 lentelé

ReadDataByldentifier pareikalavimo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté Mn‘emoninis
Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 ReadDataByldentifier parei- 22 RDBI
kalavimo paslaugos
identifikatorius
nuo #6 iki| recordDataldentifier = [viena i§ XXXX RDI ...
#7 Table 28 nurodyty verciy]
#8 Kontroliné suma 00-FF CS

26 lentele

ReadDataByldentifier teigiamo atsakymo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex' anemoninis
verte Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas m+3 LEN
#5 ReadDataByldentifier teigiamo 62 RDBIPR
atsakymo paslaugos
identifikatorius
nuo #6 iki| recordDataldentifier = (ta pati verté | xxxx RDI_...
#7 kaip 6 ir 7 baity Table 25)
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Baito Nr. Parametro pavadinimas \E:; ane;;)liloinis
nuo #8 iki| dataRecord[] = [data#l XX DREC DAT-
#m+7 Al
data#m]| XX DREC _DAT-
Am
#m+8 Kontroliné¢ suma 00-FF CS
27 lentelé

ReadDataByldentifier neigiamo atsakymo pranesimas

Baito - Hex Mnemoninis
Parametro pavadinimas . »
Nr. verté Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 Neigiamo atsakymo paslaugos 7F NR
identifikatorius
#6 ReadDataByldentifier pareikalavimo 22 RDBI
paslaugos identifikatorius
#7 ResponseCode= [requestOutOfRan- 31 RC ROOR
ge
incorrectMessage- 13 RC IML
Length
conditionsNotCor- 22 RC_CNC
rect]
#8 Kontroliné suma 00-FF CS
6.1.3 Parametro apibrézimas

CPR_052 Parametras recordDataldentifier (RDI_) ReadDataByldenti-
fier pareikalavimo praneSime identifikuoja duomeny jrasa.

CPR 053 Siame dokumente nustatytos recordDataldentifier vertés
pateiktos toliau esancioje lenteléje.

recordDataldentifier lentele sudaro keturios skiltys:

— pirmoje skiltyje (Hex) pateiktos trecioje skiltyje nuro-
dyto recordDataldentifier SeSioliktainés vertés,

— antroje skiltyje (Duomeny elementas) nurodytas
duomeny elementas pagal 1 priedélj, kuriuo paremtas
recordDataldentifier (kartais reikia perkoduoti),
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— trecioje skiltyje (Aprasymas) nurodytas atitinkamo
recordDataldentifier pavadinimas,

— Kketvirtoje skiltyje (Mnemoninis Zymuo) nurodytas §io
recordDataldentifier mnemoninis Zymuo.

28 lentele

recordDataldentifier verciy apibréztis

geéiolik?ainé Duomeny eclementas recoEdDataIdentiﬁer pavaflipimas Mnemoninis Zymuo
verté (zr. Formatg 8.2 skyriuje)
Fo0B CurrentDateTime TimeDate RDI TD
F912 HighResOdometer HighResolutionTotalVehicle- RDI_HRTVD

Distance

F918 K-ConstantOfRecordingEquipment Kfactor RDI KF
FI1C L-TyreCircumference LfactorTyreCircumference RDI _LF
Fo1D W-VehicleCharacteristicConstant WehicleCharacteristicFactor RDI_ WVCF
Fo21 TyreSize TyreSize RDI TS
F922 nextCalibrationDate NextCalibrationDate RDI NCD
Fo2C SpeedAuthorised SpeedAuthorised RDI_SA
F97D vehicleRegistrationNation RegisteringMemberState RDI_RMS
F97E VehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber RDI_ VRN
F190 VehicleTIdentificationNumber VIN RDI_ VIN

CPR_054 Naudojant parametra dataRecord (DREC ), ReadDataByl-

dentifier teigiamo atsakymo pranesime klientui (tikrintuvui)
pateikiamos duomeny jraSo vertés, nurodytos identifikato-
riumi recordDataldentifier. Duomeny formatai nurodyti 8
skyriuje. Galima naudoti papildomus parametrus dataRe-
cord, skirtus papildomiems naudotojams, jskaitant transporto
priemonés blokui pritaikytus jvesties, vidinius ir i$vesties
duomenis, taciau Siame dokumente jie neaprayti.

6.2. Paslauga WriteDataByldentifier

6.2.1 Pranesimo aprasymas

CPR_056 Paslaugag WriteDataByldentifier klientas naudoja duomeny

jrasy vertéms jraSyti serveryje. Duomenys identifikuojami
pagal recordDataldentifier. Transporto priemonés bloko
gamintojas atsako uz tai, kad atliekant Sig paslauga buty
laikomasi serveriui keliamy reikalavimy. Norint atnaujinti
Table 28 i§vardytus parametrus transporto priemonés blokas
turi veikti rezimu CALIBRATION.

6.2.2 Pranesimo formatas

CPR _057 WriteDataByldentifier baziniy elementy praneSimo formatai

nurodyti toliau pateikiamose lentelése.
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29 lentele

WriteDataByldentifier pareikalavimo praneSimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex. Mn‘emoninis
verte Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas m+3 LEN
#5 WriteDataByldentifier pareikala- 2E WDBI
vimo paslaugos identifikatorius
nuo #6 iki | recordDataldentifier = [viena i§ Table | xxxx RDI ...
#7 28 nurodyty verciy]
nuo #8 iki | dataRecord[] = [data#l XX DREC _DAT-
m+7 Al
data#m] XX DREC_DAT-
Am
#m+8 Kontroliné suma 00-FF CS
30 lentelé

WriteDataByldentifier teigiamo atsakymo pranesimas

Mnemoninis

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté N
Zymuo
#1 Formato baitas —  fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 WriteDataByldentifier 6E WDBIPR
teigiamo atsakymo paslaugos
identifikatorius
nuo #6 iki | recordDataldentifier = (ta pati XXXX RDI ...
#7 verté¢ kaip 6 ir 7 baity Table
29)
#8 Kontroliné suma 00-FF CS




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 321

6.2.3

7.1.
7.1.1

31 lentelé

WriteDataByldentifier neigiamo atsakymo praneSimas

Baito .. Hex Mnemoninis
Parametro pavadinimas . N
Nr. verté Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 Neigiamo atsakymo paslaugos TF NR
identifikatorius
#6 WriteDataByldentifier pareikalavimo 2E WDBI
paslaugos identifikatorius
#7 ResponseCode= [requestOutOfRan- 31 RC ROOR
ge
incorrectMessage- 13 RC_IML
Length
conditionsNotCor- 22 RC CNC
rect]
#8 Kontroliné suma 00-FF CS

Parametro apibrézimas

Parametras recordDataldentifier (RDI ) apibréztas Table 28.

Naudojant parametra dataRecord (DREC ), WriteDataByldentifier
teigiamo atsakymo praneSime serveriui (transporto priemonés blokui)
pateikiamos duomeny jraso vertés, nurodytos identifikatoriumi record-
Dataldentifier. Duomeny formatai nurodyti 8 skyriuje.

BANDOMUJU IMPULSY VALDYMAS. [VESTIES IR ISVESTIES
VALDYMO FUNKCINIS BLOKAS

Galimos paslaugos nurodytos toliau esancioje lenteléje.

32 lentelé

Ivesties ir iSvesties valdymo funkcinis blokas

Paslaugos pavadinimas

ApraSymas

InputOutputControlBy-

Identifier

budinga jvestj ir iSvestj.

Klientas reikalauja valdyti tik tam serveriui

Paslauga InputOutputControlByldentifier

Pranesimo apraSymas

Priekinéje jungtyje yra sujungimas, per kurj galima kontroliuoti arba
stebéti bandymy impulsus naudojant tinkamg tikrintuva.
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CPR_058 Sj kalibravimo I/O signala galima konfigiruoti K linijos
komanda, kad naudojant paslauga InputOutputControlByI-
dentifier biity parenkama reikiama linijos jvesties arba i§ves-
ties funkcija. Galimos tokios linijos biisenos:

— disabled,

— speedSignallnput, kai kalibravimo I/O signalo linija
naudojama greicio signalui (bandomajam signalui) jvesti
vietoje judesio jutiklio grei¢io signalo; $i funkcija nega-
lima rezime CONTROL,

— realTimeSpeedSignalOutputSensor ~ [grei¢io  signalo
iSvestis 1§ jutiklio esamuoju laiku], kai kalibravimo 1/0O
signalo linija naudojama judesio jutiklio greicio signalui
iSvesti,

— RTCOutput, kai kalibravimo /O signalo linija naudo-
jama UTC laikrodzio signalui isvesti; $i funkcija nega-
lima rezime CONTROL.

CPR 059 Tam, kad buity galima sukonfigtiruoti linijos biisena, trans-
porto priemonés bloke turi bati prasidéjes reguliavimo
seansas ir jis turi veikti rezimu CALIBRATION arba
CONTROL. Jei transporto priemonés blokas veikia rezimu
CALIBRATION, galima rinktis keturias linijos biisenas
(disabled, speedSignallnput, realTimeSpeedSignalOutput-
Sensor, RTCOutput). Jei transporto priemonés blokas veikia
rezimu CONTROL, galima rinktis tik dvi linijos buisenas
(disabled, realTimeSpeedOutputSensor). Baigdamas regulia-
vimo seansg ar rezimg CALIBRATION arba CONTROL
transporto priemonés blokas turi uztikrinti, kad kalibravimo
I/O signalo linija buty grazinta | (numatytaja) biseng
,disabled®.

CPR _060 Jei grei¢io impulsai transporto priemonés bloko greicio
signalo jvesties esamuoju laiku linijoje priimami tuomet,
kai kalibravimo I/O signalo linija nustatyta jvesties rezimu,
kalibravimo I/O signalo linija turi biti pervesta | iSvesties
rezima arba grazinta | biiseng ,.disabled™.

CPR_061 Seka turi biiti tokia:

— naudojantis paslauga StartCommunication uzmezgamas
ry8ys,

— naudojantis paslauga StartDiagnosticSession pradedamas
reguliavimo seansas ir nustatomas rezimas CALIBRA-
TION arba CONTROL (8iy dviejy operacijy eiliSkumas
nesvarbus),

— naudojantis  paslauga InputOutputControlByldentifier
pakeiciama iSvesties biisena.

7.1.2 Pranesimo formatas

CPR _062 InputOutputControlByldentifier baziniy elementy pranes$imo
formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése.
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33 lentelée

InputOutputControlByldentifier pareikalavimo praneSimas

Mnemoninis

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté N
Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas EE TGT
#3 Saltinio adreso baitas tt SRC
#4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
#5 InputOutputControlBylden- 2F 1I0CBI
tifier pareikalavimo
paslaugos identifikatorius
nuo #6 iki| InputOutputldentifier = F960 I01_CIO
#7 [CalibrationInputOutput]
#8 arba | ControlOptionRecord = [ COR ...
nuo #8 iki
#9 inputOutputControlParameter — XX I0CP _...
viena i§ Table 36 verciy
controlState — viena i§ Table XX CS ...
37 veriy (zr. pastaba toliau)]
9 arba 10 | Kontroliné suma 00-FF CS

Pastaba: Parametras controlState biina tik kai kuriais atvejais (zr. 7.1.3).

34 lentelé

InputOutputControlByldentifier teigiamo atsakymo pranesimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté anemoninis
zymuo
#1 Formato  baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
#5 inputOutputControlByldenti- 6F IOCBIPR
fier teigiamo atsakymo
paslaugos identifikatorius
nuo #6 iki | inputOutputldentifier = F960 101 _CIO
#7 [CalibrationInputOutput]
#8 arba | controlStatusRecord = [ CSR_
nuo #8 iki
#9 inputOutputControlParameter XX I0CP_...
(ta pati vert¢ kaip 8 baito
Table 33)
controlState (ta pati verte, kaip XX CS_...
ir 9 baito Table 33)] (jei
taikytina)
9 arba 10 | Kontroliné suma 00-FF CS
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35 lentele

InputOutputControlByldentifier neigiamo atsakymo pranesimas

Baito Nr. Parametro pavadinimas Hex verté Mn‘emoninis
Zymuo
#1 Formato baitas — fizinis 80 FMT
adresas
#2 Paskirties adreso baitas tt TGT
#3 Saltinio adreso baitas EE SRC
#4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
#5 Neigiamo atsakymo 7F NR
paslaugos identifikatorius
#6 inputOutputControlByldentifier 2F I0CBI
Request SId
#7 responseCode=[
incorrectMessageLength 13 RC IML
conditionsNotCorrect 22 RC CNC
requestOutOfRange 31 RC ROOR
deviceControlLimitsExceeded] TA RC_DCLE
#8 Kontroliné suma 00-FF CS
7.1.3 Parametro apibrézimas
CPR 064 Parametras inputOutputControlParameter (I0CP.)
apibréztas toliau esancioje lenteléje.
36 lentele
inputOutputControlParameter verciy apibréZtis
Sesioliktaine Abras Mnemoninis
verte prasymas Zymuo
00 ReturnControlToECU RCTECU
Si verté serveriui (transporto priemonés blokui)
turi nurodyti, kad tikrintuvas nebevaldo kalibra-
vimo I/O signalo linijos.
01 ResetToDefault RTD
Si verté serveriui (transporto priemonés blokui)
turi nurodyti, kad reikalaujama atstatyti kalibra-
vimo I/O signalo linijos numatytaja bisena.
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8.1.

Sesioliktaine Aprasymas Mnemoninis
verté prasy Zymuo
03 ShortTermAdjustment STA
Si verté serveriui (transporto priemonés blokui)
turi nurodyti, kad reikalaujama suderinti kalibra-
vimo I/O signalo linija su verte, nurodyta
parametru controlState.
CPR _065 Parametras controlState yra tik tuomet, kai nustatyta para-
metro inputOutputControlParameter verté¢ ShortTermAdjust-
ment; jis apibréztas toliau esancioje lenteléje:
37 lentelé
controlState verciy apibréztis
Rezimas Hex verté ApraSymas
Pasyvintas 00 1/O linija yra neaktyvi (,,disabled”, numaty-
toji busena)
Aktyvintas 01 Kalibravimo 1/O linija aktyvinta rezimu
speedSignallnput
Aktyvintas 02 Kalibravimo 1/O linija aktyvinta rezimu
real TimeSpeedSignal OutputSensor
Aktyvintas 03 Kalibravimo [/O linija aktyvinta rezimu
RTCOutput

DATARECORDS FORMATAI
Skyriuje apraSyta:

— bendrosios taisykles, kurias reikia taikyti transporto priemonés
bloko tikrintuvui siunc¢iamy signaly parametry grupéms,

— formatai, kuriuos reikia naudoti 6 skyriuje apraSytomis duomeny
perdavimo paslaugomis siun¢iamiems duomenims.

CPR _067 Visi nurodyti parametrai turi bati tinkami transporto prie-
monés blokui.

CPR 068 Kai transporto priemonés blokas atsako | pareikalavimo
pranesimus, tikrintuvui, siunéiami duomenys turi bati i$ma-
tuotojo tipo (t. y. esama reikalaujamo parametro verté, kurig
iSmatavo arba nustaté transporto priemonés blokas).

Siunciamy parametry grupés

CPR _069 Table 38 lentel¢je apibréztos grupés, naudojamos siunc¢iamy
parametry galiojimui nustatyti.

CPR _070 Grupés ,error indicator* vertés skirtos tam, kad transporto
priemonés blokas galety i§ karto nurodyti, kad galiojantys
parametry duomenys $iuo metu neprieinami deél tam tikros
rasies klaidos tachografe.

CPR 071 Grupés ,not available® vertés skirtos tam, kad transporto
priemonés blokas galéty iSsiysti prane$img, kuriame yra
tame modulyje neturimas arba netinkamas parametras.
Grupés ,,not requested” vertés skirtos tam, kad jrenginys
galéty siysti komandos pranesimg ir identifikuoti tuos para-
metrus, kai i§ priimanciojo jtaiso nelaukiama atsakymo.
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CPR 072 Jei dél komponento gedimo negalima persiysti galiojanciy
parametro duomeny, vietoj ty parametro duomeny turi biiti
naudojamas klaidos indikatorius, kaip nurodyta Table 38.
Taciau, jei iSmatuoti arba apskaiiuoti duomenys jgavo
tokig verte, kuri yra galiojanti, taciau néra pateikta tarp nuro-
dyty parametry, klaidos indikatorius neturi bati naudojamas.

Duomenys

turi

bti

perduodami

maziausig arba didziausig parametro verte.

38 lentelé

dataRecords grupés

naudojant atitinkama

. .. 1 baitas 2 baitai 4 baitai

Grupés pavadinimas (3esioliktainé verté) [ (SeSioliktainé verté) (Hex verte) ASCIH

Galiojantis signalas nuo 00 iki FA |nuo 0000 iki FAFF [ nuo 00000000 iki FAFFFFFF | nuo 1 iki
254

Parametrui skirtas indikatorius FB nuo FBOO iki FBFF| nuo FB000000 iki FBFFFFFF néra
Rezervuota grupé bisimiems | nuo FC iki FD |nuo FCO00 iki FDFF| nuo FC000000 iki FDFFFFFF néra
indikatoriniams bitams
Klaidos indikatorius FE nuo FEOO iki FEFF| nuo FE000000 iki FEFFFFFF 0
Neturima arba nereikalaujama FF nuo FF00 iki FFFF [ nuo FF000000 iki FFFFFFFF FF

CPR_073 ASCII koduotiems parametrams ASCII raSmuo ,,**

vuotas kaip skirtukas.

8.2.

dataRecords formatai

rezer-

Toliau esanciose Table 39-Table 42 lentelése nurodyti formatai,
kuriuose reikia naudoti su paslaugomis ReadDataByldentifier ir Write-

DataByldentifier.

CPR_074 Table 39 lenteléje nurodytas kiekvieno pagal savo recordDa-
taldentifier identifikuojamo parametro ilgis, skiriamoji geba
ir naudojimo ribos:

39 lentelé

DataRecords formatas

Parametro pavadinimas Du(zg;ei?ﬁs;lgis Skiriamoji geba Naudojimo ribos
TimeDate 8 Daugiau zr. Table 40.
HighResolutionTotal VehicleD- 4 5 m/bit prieaugis, 0 m poslinkis nuo 0 iki +21 055 406 km
istance
Kfactor 2 0,001 impulso/m/bit prieaugis, nuo 0 iki 64,255 impulsy/m
poslinkis — 0
LfactorTyreCircumference 2 0,125 x 10~ * m/bit pricaugis, nuo 0 iki 8,031 m
poslinkis — 0
WrehicleCharacteristicFactor 2 0,001 impulso/m/bit prieaugis, nuo 0 iki 64,255 impulsy/m
poslinkis — 0
TyreSize 15 ASCII ASCII
NextCalibrationDate 3 Daugiau zr. Table 41.
SpeedAuthorised 2 1/256 km/h/bit prieaugis, nuo 0 iki 250,996 km/h
poslinkis — 0
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Parametro pavadinimas

Duomeny ilgis

Skiriamoji geba

Naudojimo ribos

(baitais)
RegisteringMemberState 3 ASCII ASCII
VehicleRegistrationNumber 14 Daugiau zr. Table 42.
VIN 17 ASCII ASCII

CPR_075 Table 40 lentel¢je nurodyti parametro TimeDate jvairiy baity

formatai.

40 lentelé

TimeDate i§samus formatas (recordDataldentifier verté # F90B)

Baitas Pgrag}'etro Skiriamoji geba Naudojimo ribos
apibrézimas
1 Sekundés 0,25 s/bit pricaugis, 0 s nuo 0 iki
poslinkis 59,75 s
2 Minutés 1 min./bit prieaugis, 0 min. nuo 0 iki
poslinkis 59 min.
3 Valandos 1 h/bit prieaugis, 0 h poslinkis |nuo 0 iki 23 h
4 Ménuo 1 mén./bit prieaugis, 0 mén. | nuo 1 iki 12
poslinkis meénesiy
5 Diena 0,25 dienos/bit prieaugis, 0 nuo 0,25 iki
dieny poslinkis 31,75 dienos
(zr. PASTABA Table 41)
6 Metai 1 metai/bit pricaugis, +1985 | nuo 1985 iki
. mety poslinkis 2235 m.
(Zr. PASTABA toliau Table 41)
7 Minuciy vietos| 1 min./bit prieaugis, — 125 min. [nuo — 59 iki +
laiku poslinkis poslinkis 59 min.
8 Valandy vietos 1 h/bit prieaugis, — 125 h nuo — 23 iki +

laiku poslinkis

poslinkis

23 h

CPR_076 Table 41

formatai.

41 lentele

lentel¢je nurodyti parametro NextCalibrationDate jvairiy baity

NextCalibrationDate iSsamus formatas (recordDataldentifier verté # F922)

Baitas Pgrap}gtro Skiriamoji geba Naudojimo ribos
apibrézimas
1 Meénuo 1 mén./bit prieaugis, 0 mén. | nuo 1 iki 12
poslinkis ménesiy
2 Diena 0,25 dienos/bit prieaugis, 0 nuo 0,25 iki
dieny poslinkis 31,75 dienos
(zr. PASTABA toliau)
3 Metai 1 metai/bit prieaugis, + 1985 | nuo 1985 iki

mety poslinkis
(zr. PASTABA toliau)

2235 m.
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PASTABA dél parametro ,,diena“ naudojimo.
1) Datos verté 0 yra neapibréztoji verté. Vertés 1, 2, 3 ir 4 naudojamos
pirmajai ménesio dienai zyméti; 5, 6, 7 ir 8 Zymi antraja ménesio

dieng ir t. t.

2) Sis parametras neturi jtakos ir nekeiia pirmiau nurodyto valandy
parametro.

PASTABA dél parametro ,,metai” naudojimo.
Mety verté 0 reiSkia 1985 metus. Verté 1 reiskia 1986 metus ir t. t.

CPR_078 Table 42 lentel¢je nurodyti parametro VehicleRegistration-
Number jvairiy baity formatai.

42 lentelé
VehicleRegistrationNumber i§samus formatas (recordDataldentifier verté
# F97E)
Baitas Parametro apibrézimas Skiriamoji geba | Naudojimo ribos
1 Kodo puslapis (kaip apibrézta ASCII nuo 01 iki 0OA
1 priedélyje)
2-14 Transporto priemonés registra- ASCIL ASCIL
cijos numeris (kaip apibrézta 1
priedélyje)
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1.1.

9 priedélis.

TIPO PATVIRTINIMAS BUTINUJU BANDYMU SARASAS

TURINYS
IVADAS

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO  VEIKIMO
BANDYMALI

JUDESIO JUTIKLIO VEIKIMO BANDYMAI
TACHOGRAFO KORTELIU VEIKIMO BANDYMAI
ISORINIO GNSS [RENGINIO BANDYMAI
NUOTOLINIO RYSIO JRENGINIO BANDYMALI
POPIERIAUS FUNKCINIAI BANDYMAI
SAVEIKUMO BANDYMAI

IVADAS
Tipo patvirtinimas

Tachografo (ar jo komponento) arba tachografo kortelés EB tipo patvirti-
nimas grindziamas:

— saugumo sertifikavimu remiantis bendry kriterijy specifikacijomis pagal
saugumo tiksla, atitinkantj Sio priedo 10 priedélio reikalavimus (turi bati
uzpildytas/i§ dalies pakeistas),

— veikimo sertifikavimu, kurj atlicka valstybés narés institucija ir kuriuo
patvirtinama, kad bandomas vienetas atitinka §io priedo reikalavimus dél
atlieckamy funkcijy, matavimo tikslumo ir atsparumo aplinkos poveikiui,

— saveikumo sertifikavimu, kurj atlicka kompetentinga institucija ir
kuriuo patvirtinama, kad tachografas (arba tachografo kortelé) yra
visiskai sgveikus su reikiamais tachografo kortelés (ar tachografo) mode-
liais (zr. $io priedo 8 skyriy).

Siame priedélyje nurodyta, kuriuos bitinuosius veikimo bandymus privalo
atlikti valstybés narés institucija ir kuriuos butinuosius sagveikumo bandymus
turi atlikti kompetentinga institucija. Bandymy atlikimo tvarka ir jy raiSys
iSsamiau neaprasytos.

Saugumo sertifikavimo klausimai $iame priedélyje neaptariami. Jei kai kurie
tipo patvirtinimui reikalingi bandymai atlieckami vykdant saugumo vertinimo
ir sertifikavimo procesg, Siy bandymy kartoti nereikia. Tokiu atveju galima
tik patikrinti tokiy bandymy rezultatus. Informacijos tikslais reikalavimai,
kurie turéty bati tikrinami (arba labai susije¢ su bandymais, kuriuos numatyta
atlikti) atliekant saugumo sertifikavima, Siame priedélyje pazyméti zvaigz-
dute.

Numeriais pazymeéti reikalavimai nurodyti priede, o kiti reikalavimai —
kituose priedéliuose (pvz., PIC_001 nurodo 3 priedélio ,,Piktogramos® reika-
lavimg PIC_001).

Priedélyje atskirai aptariamas judesio jutiklio, transporto priemonés bloko ir
iSorinio GNSS jrenginio, kaip tachografo komponenty, tipo patvirtinimas.
ISduodamas atskiras kiekvieno komponento tipo patvirtinimo pazyméjimas,
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1.2.

kuriame nurodomi kiti suderinami komponentai. Judesio jutiklio (arba
iSorinio GNSS jrenginio) veikimo bandymas atlickamas kartu su transporto
priemonés bloku, o transporto priemonés bloko — kartu su judesio jutikliu
(arba iSoriniu GNSS jrenginiu).

Uztikrinti kiekvieno judesio jutiklio (arba iSorinio GNSS jrenginio) modelio
ir kiekvieno transporto priemonés bloko modelio saveikuma nereikalaujama.
Tokiu atveju judesio jutiklio (arba iSorinio GNSS jrenginio) tipas gali biiti
patvirtintas tik kartu su atitinkamo transporto priemonés bloko tipo patvirti-
nimu, o transporto priemonés bloko tipas — tik kartu su judesio jutiklio (arba
iSorinio GNSS jrenginio) tipo patvirtinimu.

Nuorodos
Siame priedélyje naudoti altiniai:

IEC 60068-2-1 Aplinkos poveikio bandymai. 2-1 dalis. Bandymai. A
bandymas. Saltis.

IEC 60068-2-2 Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy procediiros. 2 dalis.
Bandymai. B bandymai. Sausasis kaitinimas (sinusinis).

IEC 60068-2-6 Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymai. Fc
bandymas. Vibracija.

IEC 60068-2-14 Aplinkos poveikio bandymai. 2-14 dalis. Bandymai. N
bandymas. Temperatiiros kitimas.

IEC 60068-2-27 Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymai. Ea
bandymas ir nurodymai. Smugis.

IEC 60068-2-30 Aplinkos poveikio bandymai. 2-30 dalis. Bandymai. Db
bandymas. Drégnasis ciklinis kaitinimas (12 h + 12 h ciklas).

IEC 60068-2-64 Aplinkos poveikio bandymai. 2-64 dalis. Bandymai. Fh
bandymas. Placiajuosté atsitiktiné vibracija ir nurodymai.

IEC 60068-2-78 Aplinkos poveikio bandymai. 2-78 dalis. Bandymai.
Bandymo kamera. Drégnoji $iluma, nuostovioji biisena.

ISO 16750-3 Mechaninés apkrovos (2012 m. gruodzio mén.).
ISO 16750-4 Klimatinés apkrovos (2010 m. balandzio mén.).

ISO 20653 Keliy transporto priemonés. Apsaugos laipsnis (IP kodas). Elek-
tros jrenginiy apsauga nuo svetimkiiniy, vandens ir prieigos.

ISO 10605:2008 + 2010 m. techniné pataisa + 2014 m. pakeitimas Nr. 1
Keliy transporto priemonés. Elektrostatinio iSlydzio keliamy elektriniy trik-
dziy bandymo metodai.

ISO 7637-1:2002 + 2008 m. pakeitimas Nr. 1 Keliy transporto priemonés.
Elektrinio laidumo ir sujungimo sukeliami elektriniai trikdziai. 1 dalis.
Apibréztys ir bendrosios nuostatos.

ISO 7637-2 Keliy transporto priemonés. Elektrinio laidumo ir sujungimo
sukeliami elektriniai trikdziai. 2 dalis. Elektrinio trumpojo pavienio impulso
perdavimas tik maitinimo laidais.

ISO 7637-3 Keliy transporto priemonés. Elektrinio laidumo ir sujungimo
sukeliami elektriniai trikdziai. 3 dalis. Elektrinio trumpojo pavienio impulso
perdavimas dél talpinio arba indukcinio rySio ne per maitinimo linijas.

ISO/IEC 7816-1 Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés su kontaktais. 1
dalis. Fizinés charakteristikos.
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ISO/IEC 7816-2 Informacijos technologija. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés su kontaktais. 2 dalis. Kontakty matmenys ir vieta.

ISO/IEC 7816-3 Informacijos technologija. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés su kontaktais. 3 dalis. Elektroniniai signalai ir siuntimo protokolai.

ISO/IEC 10373-1:2006 + 2012 m. pakeitimas Nr. 1 Atpazinimo kortelés.
Bandymo metodai. 1 dalis. Bendrosios charakteristikos

ISO/IEC 10373-3:2010 + 2013 m. techniné pataisa Atpazinimo kortelés.
Bandymo metodai. 3 dalis. Lustinés kortelés su kontaktais ir atitinkami
sietuvy jtaisai.

ISO 16844-3:2004 + 2006 m. pataisa Nr. 1 Keliy transporto priemonés.

Tachografy sistemos. 3 dalis. Judesio jutiklio sgsaja (su transporto prie-
mongés blokais).

ISO 16844-4 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 4 dalis.
CAN sasaja.

ISO 16844-6 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 6 dalis.
Diagnostika.

ISO 16844-7 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 7 dalis.
Parametrai.

ISO 534 Popierius ir kartonas. Storio, tankio ir savitojo tiirio nustatymas.

JT EEK R10 Vienodos transporto priemoniy patvirtinimo nuostatos dél
elektromagnetinio suderinamumo (Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos
komisija).

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO VEIKIMO BANDYMAI

Nr. Bandymas Apra$ymas Susije reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas
1.1. | Dokumentai Dokumenty tinkamumas
1.2. | Gamintojo atlikty | Jrengimo metu gamintojo atlikty bandymy | 88, 89, 91
bandymy rezultatai rezultatai.
Irodymas popieriuje.
2. ApZziiira
2.1. | Atitiktis dokumentams
2.2. | Identifikavimas/zenklinimas 224-226
2.3. | Medziagos 219-223

2.4. | Plombavimas

398, 401405

2.5. | ISorinés sasajos

3. Veikimo bandymai

3.1. | Uztikrinamos funkcijos

03, 04, 05, 07, 382

3.2. | Veikimo rezimai

09-11%, 132, 133

3.3. | Funkcijy ir duomeny prieigos teisés

12%, 13*, 382, 383, 386-389

3.4. | Kortelés jkiSimo ir iStraukimo stebésena

15, 16, 17, 18, 19%, 20%, 132

3.5. | Grei€io ir nuvaziuoto atstumo matavimas

21-31
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
3.6. | Laiko matavimas (bandymas atlickamas esant 20 °C) 38-43
3.7. | Vairuotojo veiklos stebésena 44-53, 132
3.8. | Vaziavimo busenos stebésena 54, 55, 132
3.9. | Rankomis jvedami duomenys 5662
3.10. | Imonés uzrakty valdymas 63-68
3.11. | Kontrolés veiklos stebésena 69, 70
3.12. | Ivykiy ir (arba) trikéiy aptikimas 71-88 132
3.13. | Irangos identifikacijos duomenys 93*, 94* 97, 100
3.14. | Duomenys apie vairuotojo kortelés jkisimg ir iStraukima 102* — 104%*
3.15. | Duomenys apie vairuotojo veikla 105* — 107*
3.16. | Buvimo vietos duomenys 108* — 112*
3.17. | Odometro duomenys 113*% — 115%
3.18. | Tikslaus grei¢io duomenys 116*
3.19. | Duomenys apie jvykius 117*
3.20. | Duomenys apie triktis 118%*
3.21. | Kalibravimo duomenys 119% — 121%*
3.22. | Laiko koregavimo duomenys 124%*, 125%
3.23. | Duomenys apie kontrolés veikla 126%*, 127*
3.24. | Duomenys apie jmonés uzraktus 128*
3.25. | Duomeny perkélimo veiklos duomenys 129%*
3.26. | Duomenys apie ypatingas biisenas 130%*, 131*
3.27. | Informacijos jra§ymas |} tachografo korteles ir laikymas 134, 135, 136*, 137%, 139%,
140, 141
142, 143, 144*, 145%, 146%,
147, 148
3.28. | Rodymas ekrane 90, 132,
149-166,
PIC 001, DIS 001
3.29. | Spausdinimas 90, 132, 167-179, PIC 001,
PRT 001 — PRT 014
3.30. | Ispé&jimas 132, 180189,
PIC 001
3.31. | Duomeny perkélimas j iSorines laikmenas 90, 132, 190-194
3.32. | Nuotolinis rySys tikslinéms patikroms kelyje atlikti 195-197
3.33. | Duomeny persiuntimas j papildomus iSorinius jtaisus 198, 199
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
3.34. | Kalibravimas 202-206*, 383, 384, 386-391
3.35. | Kalibravimo tikrinimas kelyje 207-209
3.36. | Laiko koregavimas 210-212%*
3.37. | Papildomy funkcijy netrukdymas 06, 425
3.38. | Judesio jutiklio sasaja 02, 122
3.39. | ISorinis GNSS jrenginys 03, 123
3.40. | Patikrinti, ar transporto priemonés blokas aptinka, uzregistruoja ir saugo | 217

atmintyje transporto priemonés bloko gamintojo nustatyta (-us) jvykj (-
ius) ir (arba) triktj (-is), kai poruotas judesio jutiklis reaguoja j magne-
tinius laukus, trukdancius fiksuoti transporto priemonés judéjima.
3.41. | Sifravimo rinkinys ir standartiniai domeno parametrai CSM _48, CSM_50
4. Aplinkos poveikio bandymai
4.1. | Temperatiira Veikimas tikrinamas taip: 213
Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4
5.1.1.2 skyriy: veikimo Zzemoje temperatiiroje
bandymas (72 h esant — 20 °C).
Tai bandymas, apraSytas IEC 60068-2-1.
Aplinkos  poveikio  bandymai. 2-1 dalis.
Bandymai. A bandymas. Saltis.
Atlieckamas bandymas pagal ISO 16750-4
5.1.2.2 skyriy: veikimo aukstoje temperatiiroje
bandymas (72 h esant 70 °C).
Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-2.
Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy proce-
diros. 2 dalis. Bandymai. B bandymai. Sausasis
kaitinimas
Atliekamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.3.2
skyriy: Staigus nustatytos trukmés temperatiiros
pokytis (— 20 °C/70 °C, 20 cikly, islaikymo
kiekvienoje temperatiiroje trukmé 2 h).
Bandant zemesnéje, aukStesnéje temperatiiroje ir
per temperatiiros ciklus gali bati atliekami
sumazinto rinkinio bandymai (i§ nurodytyjy
Sios lentelés 3 skyriuje).

4.2. | Drégmé Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali | 214

iSlaikyti cikling drégme (karS¢io bandyma),
pagal IEC 60068-2-30 Db bandyma atlickant
SeSis 24 valandy ciklus, kai kiekvieno ciklo
metu temperatiira kinta nuo + 25 °C iki +
55 °C, o santykinis drégnis esant + 25 °C
temperatiirai yra 97 %, o esant + 55 °C tempe-
ratirai — 93 %.
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Bandymas

ApraS§ymas

Susije reikalavimai

4.3.

Mechaninis poveikis

1. Sinusiniai virpesiai:
patikrinama, ar transporto priemonés blokas
gali iSlaikyti tokius sinusinius virpesius:

nuolatinj 10 mm amplitudés 5—11 Hz daznio
poslinkj,

nuolatinj 5g pagreitj, kai daznis yra
11-300 Hz.

Sis  reikalavimas patikrinamas ~ atlickant
IEC 60068-2-6 Fc bandymga, trunkantj bent
3 x 12 valandy (po 12 valandy isilgai kiek-
vienos koordinaciy asies).

ISO 16750-3 nereikalaujama atlikti sinusiniy
virpesiy bandymo, jei prietaisas jrengtas
atskiroje transporto priemonés vairuotojo
kabinoje.

2. Atsitiktiniai virpesiai:
atlickamas bandymas pagal ISO 16750-3
4.1.2.8 skyriy: VIII bandymas. Komerciné

transporto  priemoné, atskira  vairuotojo
kabina.

Atsitiktinés vibracijos bandymas,
10-2 000 Hz, pagreicio vertikalia kryptimi
kvadratinis vidurkis 21,3 m/s?, iilgine kryp-
timi — 11,8 m/s’, skersine kryptimi —
13,1 m/s%, 3 kryptimis, po 32 h kiekviena
kryptimi, jskaitant temperatiros cikla — 20
— 70 °C.

Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-64.
Aplinkos poveikio bandymai. 2-64 dalis.
Bandymai. Fh bandymas. Placiajuosté atsi-
tiktin¢ vibracija ir nurodymai.

3. Smugiai:
mechaninio pusés sinusoidés 3g smugio
bandymas pagal ISO 16750.

Pirmiau nurodyti bandymai atliekami su skirtin-
gais bandomo jrangos tipo pavyzdziais.

219

4.4.

Apsauga
vandens
svetimkiiniy

nuo

Atlickamas bandymas pagal ISO 20653. Keliy
transporto priemonés. Apsaugos laipsnis (IP
kodas). Elektros jrenginiy apsauga nuo svetim-
kiiniy, vandens ir prieigos (parametrai nekei-
¢iami). Maziausioji verté IP 40.

220, 221

4.5.

Apsauga
vir§jtampio

nuo

Patikrinama, ar transporto priemoneés blokas gali
iSlaikyti maitinima tokiomis salygomis:

24 V modeliai: 34 V, + 40 °C
temperatliroje 1
valanda

12 'V modeliai: 17 V, + 40 °C
temperatiroje 1
valanda

(ISO 16750-2)

216
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VB
Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
4.6. | Apsauga nuo polis- | Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali | 216
kumo pakeitimo iSlaikyti jo maitinimo jtampos poliSkumo pakei-
tima
(ISO 16750-2)
4.7. | Apsauga nuo trum- | Patikrinama, ar jvesties ir iSvesties signalai | 216
pojo jungimo apsaugoti nuo trumpojo jungimo su maitinimo
ir jzeminimo linijomis
(ISO 16750-2)
5. Elektromagnetinio suderinamumo bandymai
5.1. | Spinduliavimas ir | Atitiktis JT EEK R10 taisyklei 218
imlumas
5.2. | Elektrostatinis islydis | Atitiktis ISO 10605:2008 + 2010 m. techniniy | 218
klaidy iStaisymas + 2014 m. pakeitimas Nr. 1
+/—4 kV kontaktiniam ir +/~8 kV oriniam
iSlydziui
5.3. | Imlumas  trumpojo | 24 V modeliams: atitiktis ISO 7637-2 + JT | 218
pavienio impulso | EEK taisykle Nr. 10 3 red.:
perdavimui per

maitinimo linijas

la impulsas: Vs = — 450 V, Ri = 50 omy
2a impulsas: Vs = + 37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = + 20 V, Ri = 0,05 omo
3a impulsas: Vs = — 150 V, Ri = 50 omy
3b impulsas: Vs = + 150 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = — 16 V, Va=—-12 V, t6 =
100 ms

5 impulsas: Vs = + 120 V, Ri = 2,2 omo, td =
250 ms

12V modeliams: atitiktis ISO 7637-1 + JT
EEK taisyklé Nr. 10 3 red.:

1 impulsas: Vs = — 75 V, Ri = 10 omy

2a impulsas: Vs = + 37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = + 10 V, Ri = 0,05 omo

3a impulsas: Vs = — 112 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = + 75 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs =—6 V, Va=-5 V, t6 = 15 ms

5 impulsas: Vs = + 65 V, Ri = 3 omai, td =
100 ms

5 impulso bandymas turi biiti atlickamas tik jei
transporto priemonés blokas yra skirtas jrengti
transporto  priemongje, kurioje nenaudojama
jokia bendroji iSorin¢ apsauga nuo susikaupusio
kravio.

Sitloma apsauga nuo susikaupusio kriivio
zr. ISO 16750-2, 4 redakcija, 4.6.4 skyrius.
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3.

JUDESIO JUTIKLIO VEIKIMO BANDYMAI

Nr. Bandymas ApraSymas Susij¢ reikalavimai

1. Administracinis patikrinimas

1.1. | Dokumentai Dokumenty tinkamumas

2. ApZiiira

2.1. | Atitiktis dokumentams

2.2. | Identifikavimas/zenklinimas 225, 226

2.3. | Medziagos 219-223

2.4. | Plombavimas 398, 401-405

3. Veikimo bandymai

3.1. | Jutiklio identifikavimo duomenys 95-97*

3.2. | Judesio jutiklio siejimas su transporto priemonés bloku 122%*, 204

3.3. | Judéjimo aptikimas 30-35
Judéjimo matavimo tikslumas

3.4. | Transporto priemonés bloko sasaja 02

3.5. | Patikrinti, ar judesio jutiklis atsparus nuolatiniam magnetiniam laukui. Arba | 217
patikrinti, ar judesio jutiklis reaguoja j nuolatinius magnetinius laukus, trukdan-
Cius fiksuoti transporto priemonés judéjima, kad prijungtas transporto priemonés
blokas galéty nustatyti, registruoti ir saugoti atmintyje jutiklio triktis.

4. Aplinkos poveikio bandymai

4.1. | Veikimo temperattira Veikimas tikrinamas (kaip nurodyta bandyme | 213

Nr. 3.3) [40 °C — +135 °C] temperatiiros inter-
vale:

pagal IEC 60068-2-1 atliekamas Ad bandymas,
trunkantis 96 valandas esant Zemiausiai To;,
temperatiirai,

pagal IEC 60068-2-2 atlickamas Bd bandymas,
trunkantis 96 valandas esant auk$¢iausiai To,ax
temperatiirai,

atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.1.1.2
skyriy: veikimo zemoje temperatiiroje bandymas
(24 h esant —40 °C).

Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-1.
Aplinkos  poveikio bandymai. 2-1 dalis.
Bandymai. A bandymas. Sal¢io IEC 68-2-2 Bd
bandymas, trunkantis 96 valandas esant zemiau-
siai —40 °C temperatiirai,

atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.1.2.2
skyriy:  veikimo  auk$toje  temperatiiroje
bandymas (96 h esant 135 °C).

Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-2.
Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy proce-
diiros. 2 dalis. Bandymai. B bandymai. Sausasis
kaitinimas
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Bandymas

ApraSymas

Susije reikalavimai

4.2.

Temperatiiros ciklai

Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.3.2
skyriy: Staigus nustatytos trukmés temperatiiros
pokytis (—40 °C/135 °C, 20 cikly, islaikymo
kiekvienoje temperatiiroje trukmé 30 minuciy).
IEC 60068-2-14 Aplinkos poveikio bandymai.

2-14 dalis. Bandymai. N bandymas. Tempera-
tiros kitimas.

213

4.3.

Drégmes ciklai

Patikrinamas veikimas (kaip nustatyta bandyme
Nr. 3.3) pagal IEC 60068-2-30 Db bandymg
atliekant Sesis 24 valandy ciklus, kai kiekvieno
ciklo metu temperatira kinta nuo +25 °C iki
+55 °C, o santykinis drégnis esant +25 °C
temperattirai yra 97 %, o esant +55 °C tempe-
rattrai — 93 %.

214

44.

Vibracija

ISO 16750-3 4.1.2.6 skyrius. VI bandymas.

Komerciné transporto priemoné, variklis, pavary

deézé.

Misraus rezimo vibracijos bandymas, apimantis:

a) sinusiniy virpesiy bandyma, 20-520 Hz,
11,4-120 m/sz, <= 0,5 oktavos/min;

b) atsitiktiniy virpesiy bandyma, 10-2 000 Hz,
RMS 177 m/s?,

94 h kiekviena asimi, jskaitant temperatiros
cikla 20 — 70 °C).

Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-80.
Aplinkos poveikio bandymai. 2-80 dalis.

Bandymai. Fi bandymas. Vibracija. Misrus
rezimas.

219

4.5.

Mechaninis smiigis

ISO 16750-3 4.2.3 skyrius. VI bandymas.
Pavary dézéje ar ant jos sumontuoty jtaisy
bandymas

pusés sinusoidés smigiais, esant sutartam
pagreiGiui 3 00015 000 m/s® intervale, sutartai,
tatiau < 1 ms, impulso trukmei ir sutartam
smugiy skaiciui.

Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-27.
Aplinkos  poveikio  bandymai. 2  dalis.
Bandymai. Ea bandymas ir nurodymai. Smugis.

219

4.6.

Apsauga nuo vandens ir

svetimkiiniy

Atlickamas bandymas pagal ISO 20653. Keliy
transporto priemonés. Apsaugos laipsnis (IP
kodas). Elektros jrenginiy apsauga nuo svetim-
kiiniy, vandens ir prieigos.

(Tiksline verte IP 64)

220, 221

4.7.

Apsauga  nuo

pakeitimo

poliskumo

Patikrinama, ar judesio jutiklis gali i$laikyti jo
maitinimo jtampos poliskumo pakeitima.

216

4.8.

Apsauga trumpojo

jungimo

nuo

Patikrinama, ar jvesties ir iSvesties signalai
apsaugoti nuo trumpojo jungimo su maitinimo
ir jzeminimo linijomis

216
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
5. Elektromagnetinis suderinamumas
5.1. | Spinduliavimas ir imlumas Patikrinama atitiktis JT EEK R10 taisyklei 218
5.2. | Elektrostatinis islydis Atitiktis ISO 10605:2008 + 2010 m. techniniy | 218
klaidy iStaisymas + 2014 m. pakeitimas Nr. 1
+/-4 kV kontaktiniam ir +/-8 kV oriniam
i8lydziui
5.3. | Imlumas trumpojo pavienio | 24 V modeliams: atitiktis ISO 7637-2 + JT EEK | 218

impulso  perdavimui  per
duomeny linijas

taisyklé Nr. 10 3 red.:

la impulsas: Vs = —450 V, Ri = 50 omy
2 a impulsas: Vs = 437 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = 20 V, Ri = 0,05 omo
3 a impulsas: Vs = -150 V, Ri = 50 omy
3b impulsas: Vs = +150 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = —-16 V, Va = —-12 V, t6 =
100 ms

5 impulsas: Vs = +120 V, Ri = 2,2 omo, td =
250 ms

12 V modeliams: atitiktis [ISO 7637-1 + JT EEK
taisyklé Nr. 10 3 red.:

1 impulsas: Vs = =75 V, Ri = 10 omy

2 a impulsas: Vs = +37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = +10 V, Ri = 0,05 omo

3 a impulsas: Vs = —112 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = +75 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs =—6 V, Va=-5 V, t6 = 15 ms

5 impulsas: Vs = +65 V, Ri = 3 omai, td =
100 ms

5 impulso bandymas turi buti atlickamas tik jei
transporto priemonés blokas skirtas jrengti trans-
porto priemongje, kurioje nenaudojama jokia
bendroji iSoriné apsauga nuo susikaupusio
krivio.

Sitlomg apsaugg nuo susikaupusio kriivio
zr. ISO 16750-2, 4 redakcija, 4.6.4 skyrius.

TACHOGRAFO KORTELIU VEIKIMO BANDYMAI

Siame (4) skyriuje nurodytus bandymus

Nr. 5 ,,Protokolo bandymai®,

Nr. 6 ,,Kortelés sandara“ ir

Nr. 7 ,,Veikimo bandymai‘

gali atlikti vertintojas arba sertifikuotojas, vykdydami lusto modulio bendry
kriterijy (CC) saugumo sertifikavimo procesa.

Bandymai Nr. 2.3 ir 4.2 yra tokie patys. Tai kortelés pagrindo ir lusto
modulio derinio mechaniniai bandymai. Jei vienas i§ $iy komponenty
(kortelés pagrindas, lusto modulis) pakei¢iamas, Sie bandymai batini.
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Administracinis patikrinimas

1.1.

Dokumentai

Dokumenty tinkamumas

Kortelés pagrindas

2.1.

Spausdintiniai
elementai

Patikrinti, ar visos apsaugos priemonés ir matomi
duomenys ant Kkortelés iSspausdinti teisingai ir
atitinka reikalavimus.

[zymuo]
1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 227)
Kortelés priekyje:

kortelg iSdavusios valstybés narés valstybine kalba
arba kalbomis didziosiomis raidémis iSspausdinti
zodziai ,,Vairuotojo kortele®, ,,Kontrolés kortele®,
,,Dirbtuviy kortele* arba ,,Jmonés kortele*.

[valstybés narés pavadinimas]
1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 228)
Kortelés priekyje:

kortelg¢ iSdavusios valstybés narés pavadinimas
(neprivalomas).

[Zenklas]
1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys*, 229)
Kortelés priekyje:

kortele iSdavusios valstybés narés skiriamasis Zenk-
las, i$spausdintas negatyvo atvaizdu mélyname
staciakampyje ir apsuptas dvylikos geltony zvaigz-
duciy.

[sarasas]
1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 232)
Kitoje kortelés puséje:

pateikiamas kortelés priekyje sunumeruoty punkty
paaiskinimas.

[spalva]

1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 234)
Tachografo korteliy fone turi vyrauti $ios spalvos:
— vairuotojo kortelés — balta,

— dirbtuviy kortelés — raudona,

— kontrolés kortelés — mélyna,

— [mones kortelés — geltona.

227-229,
234-236

232,
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[saugumas]
1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 235)

Tachografo kortelés turi turéti bent tokius apsaugos
nuo klastojimo ir neteiséto keitimo elementus:

— apsauginio dizaino fong su smulkiu ornamentiniu
rastu ir spalvotais spaudiniais,

— bent vieng dvispalve mikrospaudos eilute.

[zymos]
1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 236)

Valstybés narés gali naudoti papildomas spalvas ir
zenklus, pvz., nacionalinius simbolius ir apsaugos
elementus.

[patvirtinimo Zenklas]
Tachografo kortelés turi turéti patvirtinimo zenkla.

Patvirtinimo zenklg sudaro:

«

— staCiakampis, kuriame yra raidé ,.e“, po jos
nurodomas patvirtinimg iSdavusios Salies skiria-
masis skai¢ius arba raidé,

— patvirtinimo numeris, atitinkantis tachografo
kortelés patvirtinimo pazyméjimo numerj, nur-
odomas bet kurioje vietoje kuo aréiau to
sta¢iakampio.

2.2.

Mechaniniai bandymai

[kortelés dydis]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés
charakteristikos.

[5] Kortelés matmenys,
[5.1] Kortelés dydis,

[5.1.11 Kortelés matmenys ir leidziamosios
nuokrypos,

kortelés tipas ID-1. Nenaudota kortelé

[kortelés krastai]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[5] Kortelés matmenys,
[5.1] Kortelés dydis,
[5.1.2] Kortelés krastai

240, 243
ISO/IEC 7810
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[kortelés konstrukeija]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[6] Korteles konstrukcija

[kortelés medziagos]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[7] Kortelés medziagos

[lenkiamasis standis]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.1] Lenkiamasis standis

[toksiskumas]
Tachografo kortelés turi atitikti standartg

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.3] Toksiskumas

[cheminis atsparumas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.4] Cheminis atsparumas

[kortelés stabilumas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.5] Kortelés matmeny stabilumas ir persimetimas
del temperatiiros ir drégmés.
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[Sviesa]
Tachografo kortelés turi atitikti standartg

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.6] Sviesa

[patvarumas]

IC priedas, 4.4 skyrius ,,Aplinkos ir elektrinés
specifikacijos®, 241)

Pagal aplinkos ir elektrines specifikacijas naudojamos
tachografo kortelés turi tinkamai veikti penkerius
metus.

[atlupimo stipris]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.8] Atlupimo stipris

[sukibimas arba sulipimas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.9] Sukibimas arba sulipimas

[persimetimas]
Tachografo kortelés turi atitikti standartg

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.11] Bendras kortelés persimetimas

[atsparumas Silumai]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,

[8.12] Atsparumas Silumai
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[pavirsiaus iSkraipymai]
Tachografo kortelés turi atitikti standartg

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,
[8.13] PavirSiaus iskraipymai

[tarSa]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810 Atpazinimo kortelés. Fizikinés char-
akteristikos.

[8] Kortelés charakteristikos,
[8.14] Tarsa ir kortelés komponenty saveika

2.3.

Mechaniniai bandymai

su jterptuoju
moduliu

lusto

[lenkimas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810:2003/2009 m. pakeitimas Nr. 1. Atpa-
zinimo  kortelés.  Fizikinés  charakteristikos. 1
keitinys. Lustinéms korteléms taikomi kriterijai.

[9.2] Dinaminis lenkimo jtempis

Bendras lenkimo cikly skai¢ius 4 000.

[susukimas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810:2003/2009 m. pakeitimas Nr. 1. Atpa-
zinimo kortelés. Fizikinés charakteristikos. 1 keitinys.
Lustinéms korteléms taikomi kriterijai.

[9.3] Dinaminis sukimo jtempis

Bendras susukimo cikly skaic¢ius 4 000.

ISO/IEC 7810

Modulis

3.1

Modulis

Modulis — tai lusto korpusas ir kontakty plokstele.

[pavirsiaus profilis]
Tachografo kortelés turi atitikti standartg

ISO/IEC 7816-1:2011. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés. 1 dalis. Kortelés su kontaktais. Fizikinés
charakteristikos.

[4.2] Kontakty pavirsiaus profilis

ISO/IEC 7816
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[mechaninis atsparumas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7816-1:2011. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés. 1 dalis. Kortelés su kontaktais. Fizikinés
charakteristikos.

[4.3] Mechaninis atsparumas (kortelés ir kontakty)

[elektriné varza]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7816-1:2011. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés. 1 dalis. Kortelés su kontaktais. Fizikinés
charakteristikos.

[4.4] Elektrin¢ varza (kontakty)

[matmenys]
Tachografo kortelés turi atitikti standartg

ISO/IEC 7816-2:2007. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés. 2 dalis. Kortelés su kontaktais. Kontakty
matmenys ir vieta.

[3] Kontakty matmenys

[vieta]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7816-2:2007. Atpazinimo kortelés. Lustinés
kortelés. 2 dalis. Kortelés su kontaktais. Kontakty
matmenys ir vieta.

[4] Kontakty skaiCius ir vieta

Jei modulis yra Sesiy kontakty, C4 ir C8 kontaktams
Sio bandymo reikalavimas netaikomas.

Lustas

4.1.

Lustas

[veikimo temperatiira]

Tachografo kortelés lustas turi veikti aplinkos
temperatirai esant — 25 °C — + 85 °C intervale.

241-244

JT EEK R10

ISO/IEC 7810

ISO/IEC 10373
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[temperatlira ir drégmé]

1C priedas, 4.4 skyrius ,,Aplinkos ir elektrinés
specifikacijos®, 241)

Tachografo korteles turi gebéti tinkamai veikti
visomis Bendrijos teritorijai budingomis klimato
salygomis ir bent jau temperatiiroje nuo — 25 °C
iki + 70 °C, o trumpam — iki + 85 °C tempera-
taroje. ,,Trumpam® reiskia ne ilgiau kaip 4
valandas kiekviengkart ir ne daugiau kaip 100
karty per visg kortelés naudojimo laika.

Tachografo kortelés nuosekliais etapais nustatyta
laikag laikomos aplinkoje, kurioje uztikrinama
toliau nurodyta temperatiira ir drégmeé. Po kiek-
vieno etapo iSbandomas tachografo korteliy elek-
trinis veikimas.

1. Temperatiira — 20 °C, trukmé 2 h.
2. Temperatira +/—0 °C, trukmé 2 h.

3. Temperatira + 20 °C, santykinis drégnis 50 %,
trukmé 2 h.

4. Temperatura + 50 °C, santykinis drégnis 50 %,
trukmé 2 h.

5. Temperattra +7 0 °C, santykinis drégnis 50 %,
trukmeé 2 h.

Trumpam temperatiira padidinama iki + 85 °C,
santykinis drégnis 50 %, trukmé 60 min.

6. Temperatiira + 70 °C, santykinis drégnis 85 %,
trukmé 2 h.

Trumpam temperatiira padidinama iki + 85 °C,
santykinis drégnis 85 %, trukmé 30 min.

[dréegmé]

1C priedas, 4.4 skyrius ,,Aplinkos ir elektrinés
specifikacijos®, 242)

Tachografo kortelés turi tinkamai veikti esant
10-90 % drégniui.

[elektromagnetinis suderinamumas (EMS)]

1C priedas, 4.4 skyrius ,,Aplinkos ir elektrinés
specifikacijos®, 244)

Naudojamos tachografo kortelés turi atitikti EEK
taisykle R10, susijusia su elektromagnetiniu suder-
inamumu.
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[stating elektra]

1C priedas, 4.4 skyrius ,,Aplinkos ir elektrinés
specifikacijos®, 244)

Naudojamos tachografo kortelés turi biti apsaugotos
nuo elektrostatiniy islydziy.

Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810:2003/2009 m. pakeitimas Nr. 1. Atpa-
zinimo kortelés. Fizikinés charakteristikos. 1 keitinys.
Lustinéms korteléems taikomi kriterijai.

[9.4] Statine elektra
[9.4.1] Lustinés kortelés su kontaktais

Bandymo jtampa 4 000 V.

[rentgeno spinduliuoté]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 7810:2003/2009 m. pakeitimas Nr. 1. Atpa-
zinimo kortelés. Fizikinés charakteristikos. 1 keitinys.
Lustinéms korteléms taikomi kriterijai.

[9.1] Rentgeno spinduliuoté

[ultravioletiné spinduliuoté]

ISO/IEC 10373-1:2006. Atpazinimo kortelés. Bandy-
mo metodai. 1 dalis. Bendrosios charakteristikos

[5.11] Ultravioletiné spinduliuoté

[3 ratai]

Tachografo kortelés turi atitikti standarta

ISO/IEC 10373-1:2006/2012 m. pakeitimas Nr. 1.
Atpazinimo kortelés. Bandymo metodai. 1 dalis.

Bendrosios charakteristikos. 1 keitinys.

[5.22] Lustinés kortelés. Mechaninis atsparumas.
Lustiniy korteliy su kontaktais 3 raty bandymas.

[vyniojimas]

Tachografo kortelés turi atitikti standarta
MasterCard CQM V2.03:2013

[11.1.3] R-L3-14-8: Vyniojimo bandymo tvirtumas.

[13.2.1.32] TM-422: Mechaninis atsparumas. Vynio-
jimo bandymas.
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42. | I kortelés pagrindg ISO/IEC 7810
iterptojo lusto modulio | |[lenkimas]
mechaniniai bandymai-
> tas pats kaip 2.3 Tachografo korteles turi atitikti standarta
ISO/IEC 7810:2003/2009 m. pakeitimas Nr. 1.
Atpazinimo kortelés. Fizikinés charakteristikos. 1
keitinys. Lustinéms korteléms taikomi kriterijai.
[9.2] Dinaminis lenkimo jtempis
Bendras lenkimo cikly skaiéius 4 000.
[susukimas]
Tachografo kortelés turi atitikti standarta
ISO/IEC 7810:2003/2009 m. pakeitimas Nr. 1. Atpa-
zinimo kortelés. Fizikinés charakteristikos. 1 keitinys.
Lustinéms korteléms taikomi kriterijai.
[9.3] Dinaminis sukimo jtempis
Bendras susukimo cikly skai¢ius 4 000.
5. Protokolo bandymai
5.1. | ATR Patikrinama, ar ATR atitinka reikalavimus. ISO/IEC 7816-3
TCS 14, TCS 17,
TCS 18
52. | T=0 Patikrinama, ar protokolas T=0 atitinka reikalavimus. | ISO/IEC 7816-3
TCS_11, TCS 12,
TCS 13, TCS_15
5.3. | PTS Patikrinama, ar komanda PTS atitinka reikalavimus | ISO/IEC 7816-3
nustatant T=1 i§ T=0.
TCS 12, TCS_19,
TCS 20, TCS 21
5.4. =1 Patikrinama, ar protokolas T=1 atitinka reikalavimus. | ISO/IEC 7816-3
TCS 11, TCS 13,
TCS 16
6. Kortelés struktira
6.1. ISbandoma, ar kortelés rinkmeny struktira atitinka | TCS_22 — TCS_28
reikalavimus — ar kortelé¢je yra privalomosios rink-
menos ir jy prieigos salygos. TCS_140 — TCS_179
7. Veikimo bandymai
7.1. | Iprastas apdorojimas Bent po kartg iSbandomas kiekvienos komandos | TCS 29 — TCS 139

leidziamasis naudojimas (pvz.: iSbandoma UPDATE -
BINARY komanda su CLA =,,00“, CLA =,,0C* ir su
skirtingais P1, P2 ir Lc) parametrais).

Patikrinama, ar Kkortel¢je faktiSkai buvo atlikti
veiksmai (pvz.: nuskaitant rinkmena, kuri buvo
paveikta duota komanda)
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7.2. | Klaidy praneSimai Bent po karta iSbandomas kiekvienos komandos kiek-

vienas praneSimas apie klaida (kaip nurodyta 2 prie-

delyje).

Bent po kartg isbandoma kiekviena bendroji klaida
(isskyrus nepazeistumo klaidas ‘6400°, kurios patikri-
namos atliekant saugumo sertifikavima).

7.3. | Sifravimo rinkinys ir standartiniai domeno parametrai CSM 48, CSM_50
8. Individualizavimas
8.1. | Optinis 230, 231, 235

individualizavimas 1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys®, 230)

Kortelés priekyje:

informacija, nurodoma iSduodamoje korteléje.

1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys*, 231)
Kortelés priekyje:

datos raSomos formatu ,,dd/mm/yyyy®“ arba
,»dd.mm.yyyy*“ (diena, ménesis, metai).

1C priedas, 4.1 skyrius ,,Matomi duomenys*, 235)

Tachografo kortelés turi turéti bent tokius apsaugos
nuo klastojimo ir neteiséto keitimo elementus:

— nuotraukos plote apsauginio dizaino fonas ir nuo-
trauka turi persikloti.

5. ISORINIO GNSS JRENGINIO BANDYMAI

Nr. Bandymas ApraSymas Susije¢ reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas
1.1. | Dokumentai Dokumenty tinkamumas

2. ISorinio GNSS jrenginio apZiura

2.1. | Atitiktis dokumentams

2.2. | Identifikavimas/zenklinimas 224-226

2.3. | Medziagos 219-223

3. | Veikimo bandymai

3.1. | Jutiklio identifikavimo duomenys 98, 99

3.2. | ISorinio GNSS jrenginio sujungimas su transporto priemonés bloku 123, 205
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3.3.

GNSS vieta

36, 37

3.4.

Transporto priemonés bloko sgsaja, kai GNSS imtuvas yra transporto priemonés

bloko iSoréje

03

3.5.

Sifravimo rinkinys ir standartiniai domeno parametrai

CSM _48, CSM._50

Aplinkos poveikio bandymai

4.1.

Temperatiira

Veikimas tikrinamas taip:

Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.1.1.2 skyriy:
veikimo zemoje temperatiroje bandymas (72 h esant —
20 °C).

Tai bandymas, apraSytas IEC 60068-2-1. Aplinkos poveikio
bandymai. 2-1 dalis. Bandymai. A bandymas. Saltis.

Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.1.2.2 skyriy:
veikimo aukstoje temperatiiroje bandymas (72 h esant
70 °C).

Tai bandymas, apraSytas IEC 60068-2-2. Pagrindinés
aplinkos poveikio bandymy procediiros. 2 dalis. Bandymai.
B bandymai. Sausasis kaitinimas

Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.3.2 skyriy.
Staigus nustatytos trukmés temperatiros pokytis (— 20 °C/
70 °C, 20 cikly, islaikymo kiekvienoje temperatiiroje trukmeé
1 h).

Bandant zemesnéje, aukStesnéje temperatiiroje ir per tempe-
ratiros ciklus gali buti atliekami sumazinto rinkinio
bandymai (i§ nurodytyjy Sios lentelés 3 skyriuje).

213

4.2.

Drégme

Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islaikyti
cikliskag drégmés poveikj (kar$¢io bandymg), pagal
IEC 60068-2-30 Db bandyma atlickant SeSis 24 valandy
ciklus, kai kiekvieno ciklo metu temperatira kinta nuo +
25 °C iki + 55 °C, o santykinis drégnis esant + 25 °C
temperatiirai yra 97 %, o esant + 55 °C temperatirai
- 93 %.

214

4.3.

Mechaninis
poveikis

1. Sinusiniai virpesiai:
patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islaikyti
tokius sinusinius virpesius:
nuolatinj 10 mm amplitudés 5-11 Hz daznio poslinkj,
nuolatinj 5g pagreitj, kai daznis yra 11-300 Hz.

Sis reikalavimas patikrinamas atliekant TEC 60068-2-6
Fc bandyma, trunkantj bent 3 X 12 valandy (po 12
valandy iSilgai kiekvienos koordinaciy asies).

ISO 16750-3 nereikalaujama atlikti sinusiniy virpesiy
bandymo, jei prietaisas jrengtas atskiroje transporto prie-
monés vairuotojo kabinoje.

219
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije¢ reikalavimai

2. Atsitiktiniai virpesiai:
atlickamas bandymas pagal ISO 16750-3 4.1.2.8 skyriy:
VIII bandymas. Komerciné transporto priemone, atskira
vairuotojo kabina.
Atsitiktinés vibracijos bandymas, 10-2 000 Hz, pagreicio
vertikalia kryptimi kvadratinis vidurkis 21,3 m/s’, iéil%ine
kryptimi — 11,8 m/s?, skersine kryptimi — 13,1 m/s”, 3
kryptimis, po 32 h kiekviena kryptimi, jskaitant temper-
attiros ciklg — 20 — 70 °C.
Tai bandymas, aprasytas IEC 60068-2-64. Aplinkos
poveikio bandymai. 2-64 dalis. Bandymai. Fh bandymas.
Placiajuosté atsitiktiné vibracija ir nurodymai.

3. Smugiai:
mechaninio pusés sinusoidés 3g smiigio bandymas pagal
ISO 16750.

Pirmiau nurodyti bandymai atlickami su skirtingais bandomo

jrangos tipo pavyzdziais.

44. | Apsauga nuo | Atliekamas bandymas pagal ISO 20653. Keliy transporto | 220, 221
vandens ir | priemonés. Apsaugos laipsnis (IP kodas). Elektros jrenginiy
svetimkiiniy apsauga nuo svetimkiniy, vandens ir prieigos (parametrai

nekeiciami)

4.5. | Apsauga nuo | Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islaikyti | 216
vir§jtampio maitinimg tokiomis sglygomis:

24 'V modeliai: 34 V, + 40 °C tempe-
ratiiroje 1 valanda

12 'V modeliai: 17 V, + 40 °C tempe-
ratiroje 1 valanda

(ISO 16750-2, 4.3 skyrius)

4.6. | Apsauga nuo | Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islaikyti jo | 216
poliskumo maitinimo jtampos polisSkumo pakeitima

keiti .
pakeitimo (ISO 16750-2, 4.7 skyrius)

4.7. | Apsauga nuo | Patikrinama, ar jvesties ir iSvesties signalai apsaugoti nuo | 216
trumpojo trumpojo jungimo su maitinimo ir jZeminimo linijomis
Jungimo (ISO 16750-2, 4.10 skyrius)

5. Elektromagnetinio suderinamumo bandymai

5.1. | Spinduliavimas Atitiktis JT EEK R10 taisyklei 218

ir imlumas
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vB

Nr. Bandymas ApraSymas Susij¢ reikalavimai
5.2. | Elektrostatinis Atitiktis ISO 10605:2008 + 2010 m. techniniy klaidy istai- | 218

islydis symas + 2014 m. pakeitimas Nr. 1 +/—4 kV kontaktiniam ir

+/-8 kV oriniam i$lydziui

5.3. | Imlumas trum- | 24 V modeliams: atitiktis ISO 7637-2 + JT EEK taisyklé | 218

pojo  pavienio | Nr. 10 3 red.:

impulso  perda-

vimui per maiti-
nimo linijas

la impulsas: Vs = — 450 V, Ri = 50 omy

2 a impulsas: Vs = + 37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = + 20 V, Ri = 0,05 omo

3 a impulsas: Vs = — 150 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = + 150 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = — 16 V, Va = —-12 V, t6 = 100 ms

5 impulsas: Vs = + 120 V, Ri = 2,2 omo, td = 250 ms

12 V modeliams: atitiktis ISO 7637-1 + JT EEK taisykle
Nr. 10 3 red.:

1 impulsas: Vs = — 75 V, Ri = 10 omy

2 a impulsas: Vs = + 37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = + 10 V, Ri = 0,05 omo

3 a impulsas: Vs = — 112 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = + 75 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = -6 V, Va=-5 V, t6 = 15 ms

S impulsas: Vs =+ 65 V, Ri = 3 omai, td = 100 ms

5 impulso bandymas turi biti atlickamas tik jei transporto
priemonés blokas yra skirtas jrengti transporto priemongéje,
kurioje nenaudojama jokia bendroji iSoriné apsauga nuo
susikaupusio kravio.

Sitloma apsauga nuo susikaupusio kravio zr. ISO 16750-2,
4 redakcija, 4.6.4 skyrius.

6. NUOTOLINIO RYSIO [RENGINIO BANDYMAI

Nr. Bandymas ApraSymas Susije reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas

1.1. | Dokumentai Dokumenty tinkamumas

2. ApZiiira
2.1. | Atitiktis dokumentams
2.2. | Identifikavimas/zenklinimas 225, 226
2.3. | Medziagos 219-223

4. Aplinkos poveikio bandymai
4.1. | Temperatira Veikimas tikrinamas taip: 213

Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.1.1.2 skyriy:
veikimo Zemoje temperatiiroje bandymas (72 h esant
—20 °C).

Tai bandymas, apraytas IEC 60068-2-1. Aplinkos poveikio
bandymai. 2-1 dalis. Bandymai. A bandymas. Saltis.
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Nr. Bandymas ApraSymas Susije reikalavimai
Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.1.2.2 skyriy:
veikimo auks$toje temperatiroje bandymas (72 h esant
70 °C).

Tai bandymas, apraSytas IEC 60068-2-2. Pagrindinés
aplinkos poveikio bandymy procediiros. 2 dalis. Bandymai.
B bandymai. Sausasis kaitinimas

Atlickamas bandymas pagal ISO 16750-4 5.3.2 skyriy.
Staigus nustatytos trukmés temperatiiros pokytis (—20 °C/
70 °C, 20 cikly, islaikymo kiekvienoje temperatiroje
trukmeé 1 h).

Bandant Zemesng¢je, aukstesnéje temperattiroje ir per tempe-
ratiros ciklus gali buti atlickami sumazinto rinkinio
bandymai (i§ nurodytyjy Sios lentelés 3 skyriuje).

44. | Apsauga nuo | Atliekamas bandymas pagal ISO 20653. Keliy transporto | 220, 221
vandens ir | priemonés. Apsaugos laipsnis (IP kodas). Elektros jrenginiy
svetimkiiniy apsauga nuo svetimkiiniy, vandens ir prieigos (tiksliné verté

1P 40).

5. Elektromagnetinio suderinamumo bandymai

5.1. | Spinduliavimas Atitiktis JT EEK R10 taisyklei 218
ir imlumas

5.2. | Elektrostatinis Atitiktis ISO 10605:2008 + 2010 m. techniniy klaidy iStai- | 218
iSlydis symas + 2014 m. pakeitimas Nr. 1 +/—4 kV kontaktiniam ir

+/-8 kV oriniam islydziui

5.3. | Imlumas trum- | 24 V modeliams: atitiktis ISO 7637-2 + JT EEK taisyklé | 218
pojo  pavienio | Nr. 10 3 red.:
impulso  perda-

vimui per maiti-
nimo linijas

la impulsas: Vs = —450 V, Ri = 50 omy

2 a impulsas: Vs = +37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = +20 V, Ri = 0,05 omo

3 a impulsas: Vs = —-150 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = +150 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = -16 V, Va =-12 V, t6 = 100 ms

S impulsas: Vs = +120 V, Ri = 2,2 omo, td = 250 ms

12 V modeliams: atitiktis ISO 7637-1 + JT EEK taisyklé
Nr. 10 3 red.:

1 impulsas: Vs = =75 V, Ri = 10 omy

2 a impulsas: Vs = +37 V, Ri = 2 omai

2b impulsas: Vs = +10 V, Ri = 0,05 omo

3 a impulsas: Vs = —112 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = +75 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = -6 V, Va=-5 V, t6 = 15 ms

5 impulsas: Vs = +65 V, Ri = 3 omai, td = 100 ms

5 impulso bandymas turi biti atliekamas tik jei transporto
priemonés blokas yra skirtas jrengti transporto priemongje,
kurioje nenaudojama jokia bendroji iSoriné apsauga nuo
susikaupusio kravio.

Sitiloma apsaugg nuo susikaupusio kriivio zr. ISO 16750-2,
4 redakcija, 4.6.4 skyrius.
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7. POPIERIAUS FUNKCINIAI BANDYMAI

Nr. Bandymas ApraSymas Susije¢ reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas
1.1. | Dokumentai Dokumenty tinkamumas
2. Bendrieji bandymai
2.1. | Zenkly skaiCius | Spaudiniy apziGra 172
eilutéje
2.2. | Minimalus zenklo | Spaudinio apZitira ir Zenkly patikra 173
dydis
2.3. | Suderinami  Zenkly | Spausdintuvu turi buti jmanoma _spausdinti Zenklus, | 174
rinkiniai nurodytus 1 priedélio 4 skyriuje ,,Zenkly rinkiniai.
2.4. | Spaudiniy raiska Patikrinamas tachografo tipo patvirtinimas ir apzitrimi | 174
spaudiniai
2.5. | Spaudiniy skaito- | Spaudiniy apzilira. 175, 177, 178
mumas ir L . . .
identifikavimas Irodo gamintojas, pateikdamas bandymy ataskaitas ir
protokolus.
Tachografy, su kuriais gali buti naudojamas spausdin-
tuvo popierius, patvirtinimo numeris (-iai) jspausti
popieriuje.
2.6. | Pastaby jra8ymas | Apziira — yra laukelis vairuotojo paraSui. 180
ranka Yra laukeliy kitiems papildomiems jrasams ranka.
2.7. | Papildoma informa- | Abiejose lapo pusése gali buti papildomy duomeny ir | 177, 178
cija lapo pusése informacijos.
Sie papildomi duomenys ir informacija neturi trukdyti
skaityti spaudinius.
Apzitra.
3. Atmintinés bandymai
3.1. | Sausasis kaitinimas Parengimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempe- | 176, 178
o 0 130 . L
ratiirai ir 55 % £3 % santykiniam drégniui. IEC 60068-2-2-Bb
Bandymo aplinka: 72 valandos esant + 70 °C £2 °C.
Atktrimas: 16 valandy esant + 23 °C £2 °C tempera-
tarai ir 55 % 43 % santykiniam drégniui.
2.2. | Drégnasis kaitinimas | Parengimas: 16 valandy esant + 23 °C £2 °C tempera- | 176, 178

tirai ir 55 % 43 % santykiniam drégniui.

Bandymo aplinka: 144 valandos esant +55 °C £2 °C
temperattirai ir 93 % £3 % santykiniam drégniui.

Atklirimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempera-
tirai ir 55 % +3 % santykiniam drégniui.

IEC 60068-2-78-Cab
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Nr. Bandymas Aprasymas Susij¢ reikalavimai
4. Popieriaus eksploataciniai bandymai
4.1. | Pagrindo (Svaraus | Parengimas: 16 valandy esant + 23 °C £ 2 °C tempe- | 176, 178
L ) e o 43 0 . Soniui.
Iralj)rfllaesrlzlrlzémei atspa- | ratiirai ir 55 % 43 % santykiniam drégniui IEC 60068-2-78-Cab
Bandymo aplinka: 144 valandos esant +55 °C +£2 °C
temperatiirai ir 93 % + 3 % santykiniam drégniui.
Atkarimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempera-
tarai ir 55 % £3 % santykiniam drégniui.
4.2. | Tinkamumas Parengimas: 24 valandy esant + 40 °C + 2 °C tempe- | 176, 178
spausdinti ratiirai ir 93 % £3 % santykiniam drégniui.
Bandymo aplinka: spausdinama esant + 23 °C + 2 °C
temperatirai.
Atkarimas: 16 valandy esant + 23 °C £+ 2 °C tempera-
tarai ir 55 % 43 % santykiniam drégniui.
4.3. | Atsparumas Parengimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempe- | 176, 178
T e o 430 . L
kaitinimui ratiirai ir 55 % 43 % santykiniam drégniui. IEC 60068-2-2-Bb
Bandymo aplinka: 2 valandos esant + 70 °C + 2 °C
temperatiirai, sausasis kaitinimas.
Atkirimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempera-
tirai ir 55 % + 3 % santykiniam drégniui.
4.4. | Atsparumas  zemai | Parengimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempe- | 176, 178
. e o 43 0 . L
temperattirai ratirai ir 55 % =£3 % santykiniam drégniui. SO 60068-2-1-Ab
Bandymo aplinka: 24 valandos esant — 20 °C + 3 °C
temperatiirai, sausasis Saltis.
Atkarimas: 16 valandy esant + 23 °C £+ 2 °C tempera-
tarai ir 55 % + 3 % santykiniam drégniui.
4.5. | Atsparumas $viesai Parengimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempe- | 176, 178

ratiirai ir 55 % +3 % santykiniam drégniui.

Bandymo aplinka: 100 valandy esant 5000 liuksy
apSviestumui, +23 °C + 2 °C temperatiirai ir 55 %
+3 % santykiniam drégniui.

Atkiirimas: 16 valandy esant + 23 °C + 2 °C tempera-
tirai ir 55 % + 3 % santykiniam drégniui.

Iskaitomumo kriterijai 3.x ir 4.x bandymams:

spaudinio jskaitomumas uztikrintas, jei optinis tankis atitinka Sias ribas:

spausdintiniai zenklai — min. 1,0;

fonas ($varus popierius) — maks. 0,2.

Optinis gauty spaudiniy tankis matuojamas pagal DIN EN ISO 534.

Spaudiniy matmenys turi buti nepakite ir Zenklai turi buti aiskiai jskaitomi.

SAVEIKUMO BANDYMAI

Nr. Bandymas Aprasymas
9.1. Transporto priemonés bloky ir tachografo korteliy sagveikumo bandymai
1. Abipusis autentiSkumo tikrinimas | Patikrinama, ar abipusis transporto priemonés bloko ir tachografo

kortelés autentiSkumo tikrinimas vyksta tinkamai.
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Bandymas

ApraSymas

JraSymo ir nuskaitymo bandymai

Atlickamas transporto priemonés bloko tipinés veiklos scenarijus.
Veiklos scenarijus priderinamas prie bandomos kortelés tipo, o |
kortelg turi buti jraSoma kiek jmanoma daugiau rinkmeny EF.

Perkeliant duomenis i§ transporto priemonés bloko patikrinama, ar
visi atitinkami jrasai atlikti tinkamai.

Perkeliant duomenis i§ kortelés patikrinama, ar visi atitinkami jrasai
atlikti tinkamai.

Pagal kasdienius spaudinius patikrinama, ar visus atitinkamus jrasus
galima tinkamai perskaityti.

9.2. Transporto priemonés bloky ir judesio jutikliy saveikumo bandymai

Siejimas

Patikrinama, ar transporto priemonés blokai ir judesio jutikliai susieti
tinkamai.

Veiklos bandymai

Atliekamas judesio jutiklio tipinés veiklos scenarijus. Veiklos scena-
rijus turi apimti normalig veiklg ir kuo daugiau jvykiy ar trik¢iy.
Perkeliant duomenis i§ transporto priemonés bloko patikrinama, ar
visi atitinkami jrasai atlikti tinkamai.

Perkeliant duomenis i§ kortelés patikrinama, ar visi atitinkami jrasai
atlikti tinkamai.

Pagal kasdienius spaudinius patikrinama, ar visus atitinkamus jrasus
galima tinkamai perskaityti.

9.3. Transporto priemonés bloky ir

iSoriniy GNSS jrenginiy saveikumo bandymai (kai taikoma)

Abipusis autentiSkumo tikrinimas

Patikrinama, ar abipusis transporto priemonés bloko ir tachografo
kortelés autentiSkumo tikrinimas (susiejimas) vyksta tinkamai.

Veiklos bandymai

Atliekamas iSorinio GNSS jrenginio tipinés veiklos scenarijus.
Veiklos scenarijus turi apimti normalig veiklg ir kuo daugiau jvykiy
ar trik¢iy.

Perkeliant duomenis i§ transporto priemonés bloko patikrinama, ar
visi atitinkami jrasai atlikti tinkamai.

Perkeliant duomenis i$ kortelés patikrinama, ar visi atitinkami jrasai
atlikti tinkamai.

Pagal kasdienius spaudinius patikrinama, ar visus atitinkamus jrasus
galima tinkamai perskaityti.
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10 priedélis

SAUGUMO REIKALAVIMAI

Siame priedélyje nurodyti IT saugumo reikalavimai i$maniojo tachografo
sistemos komponentams (antrosios kartos tachografams).

SEC 001 Pagal bendry kriterijy sistema iSduota saugumo pazyméjima turi turéti
Sie iSmaniojo tachografo sistemos komponentai:

— transporto priemoneés blokas
— tachografo kortele,

— judesio jutiklis,

— 1iSorinis GNSS jrenginys.

SEC_002 Bitinieji IT saugumo reikalavimai, kuriuos turi atitikti kiekvienas
komponentas, kuriam biitinas saugumo pazyméjimas, nustatomi
komponento apsaugos profilyje pagal bendry kriterijy sistema.

SEC 003 Europos Komisija uztikrina, kad biity remiami, parengiami ir vyriau-
sybiniy IT saugumo pazyméjimy jstaigy, dalyvaujanéiy bendro aiski-
nimo darbo grupéje (Joint Interpretation Working Group, JIWG), kuri
remia pazymejimy tarpusavio pripazinima pagal Europos susitarimg
del informaciniy technologijy saugumo vertinimo pazyméjimy tarpu-
savio pripazinimo(SOGIS-MRA ), uzregistruoti keturi §io priedo
nuostatas atitinkantys apsaugos profiliai:

— transporto priemonés bloko apsaugos profilis,
— tachografo kortelés apsaugos profilis,

— judesio jutiklio apsaugos profilis,

— iSorinio GNSS jrenginio apsaugos profilis.

Transporto priemonés bloko apsaugos profilis skirtas tiems atvejams, kai trans-
porto priemonés blokas yra skirtas naudoti su iSoriniu GNSS jrenginiu arba be
§io jrenginio. Pirmuoju atveju iSoriniam GNSS jrenginiui keliami saugumo reika-
lavimai pateikiami specialiame apsaugos profilyje.

SEC_004 Komponenty gamintojai prireikus patikslina ir uzpildo atitinkama
komponento apsaugos profilj, nekeisdami ir neiSbraukdami esamy
grésmiy, tiksly, procediriniy priemoniy ir apsaugos uztikrinimo funk-
cijy specifikacijy, ir taip parengia saugumo tiksla, pagal kurj siekia
komponento saugumo sertifikavimo.

SEC 005 Atliekant vertinimo procesg butina patvirtinti, kad toks konkretus
saugumo tikslas grieztai atitinka taikomg apsaugos profilj.

SEC_006 Kiekvieno apsaugos profilio patikimumo lygis turi biiti EAL4, papil-
dytas patikinimo komponentais ATE_DPT.2 ir AVA_VAN.S.
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11 priedélis.

BENDRIEJI APSAUGOS MECHANIZMALI

TURINYS
PREAMBULE
A DALIS. PIRMOSIOS KARTOS TACHOGRAFO SISTEMA

1. IVADAS

1.1. Nuorodos

1.2. Zymenys ir terminy santrumpos

2. KRIPTOGRAFINES SISTEMOS IR ALGORITMAI
2.1. Kriptografinés sistemos

2.2. Kriptografiniai algoritmai

2.2.1 RSA algoritmas

222 MaiSos algoritmas

223 Duomeny $ifravimo algoritmas

3. RAKTAI IR PAZYMEJIMAI

3.1 Rakty generavimas ir platinimas

3.1.1 RSA rakty generavimas ir platinimas

3.12 RSA bandymy raktai

3.13 Judesio jutikliy raktai

3.1.4 T-DES seanso rakty generavimas ir platinimas

3.2. Raktai

3.3. Pazymejimai

3.3.1 Pazyméjimy turinys

332 I8duodami pazyméjimai

333 Pazyméjimo tikrinimas ir iSnagrinéjimas

4. ABIPUSIO AUTENTISKUMO TIKRINIMO MECHANIZMAS
5. IS TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO | KORTELES (IR

ATVIRKSCIAI) _PERDUODAMU DUOMENU KONFIDENCIA-
LUMAS, NEPAZEISTUMAS IR AUTENTISKUMO TIKRINIMO

MECHANIZMAI
S.1. Saugusis keitimasis prane$imais
5.2. Saugiojo keitimosi pranesimais klaidy tvarkymas
5.3. Kriptografiniy kontroliniy sumy apskai¢iavimo algoritmas
5.4. Kriptogramy, skirty konfidencialumo DO, skai¢iavimo algoritmas
6. DUOMENU PERKELIMO SKAITMENINIO PARASO MECHA-
NIZMAI

6.1. Paraso generavimas
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6.2.

B DALIS.

7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.2.1

8.2.2

8.23

8.2.4

9.2.

9.2.1

922

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.2.1

Paraso tikrinimas

ANTROSIOS KARTOS TACHOGRAFO SISTEMA
IVADAS

Nuorodos

Zymenys ir terminy santrumpos

Terminy apibréztys

KRIPTOGRAFINES SISTEMOS IR ALGORITMAI
Kriptografinés sistemos

Kriptografiniai algoritmai

Simetriniai algoritmai

Asimetriniai algoritmai ir standartiniai domeno parametrai
MaiSos algoritmai

Sifravimo deriniai

RAKTAI IR PAZYMEJIMAI

Asimetrinés rakty poros ir vieSyjy rakty pazyméjimai
Bendrosios nuostatos

Europos lygmuo

Valstybiy nariy lygmuo

Irangos lygmuo. Transporto priemonés blokai
Irangos lygmuo. Tachografo kortelés

Jrangos lygmuo. ISoriniai GNSS jrenginiai

Apzvalga. Pazyméjimo keitimas

Simetriniai raktai

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio rySio apsaugos raktai
DSRC rysio apsaugos raktai

Pazyméjimai

Bendrosios nuostatos

Pazymeéjimo turinys

Pazyméjimy prasymas

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO IR KORTELES
ABIPUSIS AUTENTISKUMO TIKRINIMAS IR SAUGUSIS
KEITIMASIS PRANESIMAIS

Bendrosios nuostatos
Abipusis pazyméjimy sekos tikrinimas

Transporto priemonés bloko atliekamas kortelés pazyméjimy sekos
tikrinimas
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10.2.2

10.3.

10.4.

10.5.

10.5.1

10.5.2

10.5.3

11.

11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.4.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

13.

13.2.

13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

Kortelés atliekamas transporto priemonés bloko pazyméjimy sekos
tikrinimas

Transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas
Lusto autentiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas
Saugusis keitimasis praneSimais

Bendrosios nuostatos

Saugiojo pranesimo struktira

Saugiojo keitimosi praneSimais seanso nutraukimas

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO IR ISORINIO GNSS
JRENGINIO  SUJUNGIMAS, ABIPUSIS AUTENTISKUMO
TIKRINIMAS IR SAUGUSIS KEITIMASIS PRANESIMAIS

Bendrosios nuostatos

Transporto priemonés bloko ir iSorinio GNSS jrenginio sujungimas
Abipusis pazyméjimy sekos tikrinimas

Bendrosios nuostatos

Transporto priemonés bloko ir EGF sujungimas

Iprastas veikimo rezimas

Transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas, lusto auten-
tiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas

Saugusis keitimasis pranesimais

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO IR JUDESIO JUTIKLIO
SIEJIMAS IR RYSYS

Bendrosios nuostatos

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas naudojant
skirtingy karty raktus

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas ir rySys
taikant AES

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas naudojant
skirtingy karty jranga

DSRC PAGRISTO NUOTOLINIO RYSIO SAUGUMAS
Bendrosios nuostatos

Tachografo informacinio turinio uz$ifravimas ir MAC generavimas
Tachografo informacinio turinio tikrinimas ir i$Sifravimas

PERKELIAMU DUOMENU PASIRASYMAS IR PARASU
TIKRINIMAS

Bendrosios nuostatos
Paraso generavimas

Paraso tikrinimas
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PREAMBULE

Siame priedélyje nustatyti apsaugos mechanizmai, kuriais uztikrinama:
— Jvairiy tachografo sistemos komponenty abipusis autentiskumo tikrinimas;

— 1§ vieno tachografo sistemos komponento i kita tachografo sistemos kompo-
nentg perduodamy arba j iSoring laikmeng perkeliamy duomeny konfidencia-
lumas, nepazeistumas, autentiSkumas ir (arba) su $iais duomenimis susijusios
atsakomybés prisiémimas.

Sis priedélis sudarytas i§ dviejy daliy. A dalyje nustatyti pirmosios kartos tacho-
grafo sistemos (skaitmeninio tachografo) apsaugos mechanizmai. B dalyje nusta-
tyti antrosios kartos tachografo sistemos (iSmaniojo tachografo) apsaugos mecha-
nizmai.

Sio priedélio A dalyje nustatyti mechanizmai taikomi, jei bent vienas i§ tacho-
grafo sistemos komponenty, susijusiy su abipusiu autentiSkumo tikrinimu ir
(arba) duomeny perdavimu, yra pirmosios kartos.

Sio priedélio B dalyje nustatyti mechanizmai taikomi, jei abu tachografo sistemos
komponentai, susij¢ su abipusiu autentiSkumo tikrinimu ir (arba) duomeny perda-
vimu, yra antrosios kartos.

15 priedélyje pateikta daugiau informacijos apie pirmosios kartos komponenty
naudojima kartu su antrosios kartos komponentais.

A DALIS.
PIRMOSIOS KARTOS TACHOGRAFO SISTEMA
1. IVADAS
1.1. Nuorodos

Siame priedélyje naudoti 3altiniai

SHA-1 Nacionalinis standarty ir technologijos institutas
(NIST). FIPS leidinys Nr. 180-1: Saugios maisos
standartas. 1995 m. balandzio mén.

PKCSI RSA laboratorijos. PKCS # 1: RSA sifravimo stan-
dartas. 2.0 versija. 1998 m. spalio mén.

TDES Nacionalinis standarty ir technologijos institutas
(NIST). FIPS leidinys Nr. 46-3: Duomeny Sifravimo
standartas. 1999 m. projektas.

TDES-OP ANSI X9.52. Trigubo duomeny Sifravimo algoritmo
naudojimo rezimai. 1998.

ISO/IEC 7816-4 Informacijos technologija.  Atpazinimo  Kkortelés.
Lustinés kortelés su kontaktais. 4 dalis. Tarpsektorinés
mainy komandos. Pirmoji laida 1995 m. ir l-as
keitinys 1997 m.

ISO/IEC 7816-6 Informacijos technologija.  Atpazinimo kortelés.
Lustinés kortelés su kontaktais. 6 dalis. Tarpsektoriniai
duomeny elementai. Pirmoji laida 1996 m. ir 1-a
pataisa 1998 m.

ISO/IEC 7816-8 Informacijos technologija.  Atpazinimo kortelés.
Lustinés kortelés su kontaktais. 8 dalis. Su saugumu
susijusios tarpsektorinés komandos. Pirmoji laida
1999 m.

ISO/IEC 9796-2 Informacijos technologija. Saugumo metodai. Skaitme-
ninio paraSo schema, atkurianti pranesimg. 2 dalis.
Budai, naudojant maiSos funkcija. Pirmoji laida
1997 m.
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1.2.

ISO/IEC 9798-3

ISO 16844-3

Informacijos technologija. Saugumo metodai. Objekto
tapatumo nustatymas. 3 dalis. Objekto autentiSkumo
tikrinimas naudojant atvirojo rakto algoritma. Antroji
laida 1998 m.

Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 3
dalis. Judesio jutiklio sasaja.

Zymenys ir terminy santrumpos

Siame priedélyje vartojami Zymenys ir terminy santrumpos

(Ka, Ky, Ko)

CA
CAR
cc
CG
CH
CHA
CHR
DO
DE

DO

EQ)
EQT
Hash()
Hash

KID

Kmyy

mec

PB

PI

PV

SSC

SM

TCBC

rakty rinkinys, skirtas naudoti pagal trigubo duomeny
Sifravimo algoritmg

pazyméjimy jstaiga

pazyméjimy jstaigos zymuo
kriptografiné kontroliné suma
kriptograma

komandos antrasté

pazyméjimo turétojo jgaliojimas
pazyméjimo turétojo Zymuo
i§Sifravimas naudojant DES

duomeny elementas

duomeny objektas

RSA privatusis raktas, privacioji eksponenté
RSA viesasis raktas, vie$oji eksponenté
Sifravimas naudojant DES

jranga

maiSos verté, hash iSvestis

maisos funkcija

rakto identifikatorius

TDES raktas. Pagrindinis raktas, apibréztas standarte
ISO 16844-3

transporto priemonés bloke jdiegtas TDES raktas
dirbtuviy kortelése jdiegtas TDES raktas

pranesimo simbolis, sveikasis skai¢ius nuo 0 iki n-1
RSA raktai, modulis

uzpildo baitai

uzpildo indikacinis baitas (skirtas naudoti konfidencia-
lumo DO kriptogramoje)

paprastoji verté

paraso simbolis, sveikasis skai¢ius nuo 0 iki n-1
siuntimo sekos skaitiklis

saugusis keitimasis praneSimais

TDEA nuosekliojo blokinio Sifravimo rezimas
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2.2.
2.2.1

TDEA

TLV

VU

X.C

X.CA

X.CAPK ,

X.PK

X.PK[I]

X.SK

X.SK[I]

trigubo duomeny Sifravimo algoritmas

zymenos ilgio verté

transporto priemonés blokas

pazyméjimy jstaigos iSduotas naudotojo X pazymeé-
jimas

naudotojo X pazyméjimy jstaiga

X.C pazyméjimo iSnagrinéjimo operacija vieSajam raktui
iSskirti. Tai infiksinis operatorius, kurio kairysis
operandas yra pazyméjimy jstaigos vieSasis raktas, o

deSinysis operandas — tos pazyméjimy jstaigos
iSduotas pazyméjimas. Rezultatas — naudotojo X,
kurio pazyméjimas yra deSinysis operandas, vieSasis
raktas

naudotojo X vieSasis RSA raktas

tam tikros informacijos I Sifruot¢ RSA, gauta naudo-
jant naudotojo X vieSajj rakta

naudotojo X privatusis RSA raktas

tam tikros informacijos I Sifruot¢ RSA, gauta naudo-
jant naudotojo X privatyjj rakta

Sesioliktainé verté

sujungimo zenklas

KRIPTOGRAFINES SISTEMOS IR ALGORITMAI

Kriptografinés sistemos

CSM_001

CSM_002

Transporto priemonés blokuose ir tachografo kortelése
taikoma jprasta RSA vieSarakté kriptografiné sistema, kuria
uztikrinami $ie apsaugos mechanizmai:

— transporto priemonés bloky ir korteliy abipusio autentis-
kumo tikrinimas,

— trigubo DES seanso rakty perdavimas i§ transporto prie-
monés bloky j tachografy korteles (ir atvirkséiai),

— 1§ transporto priemonés bloky arba tachografy korteliy j
iSorines laikmenas perkeliamy duomeny skaitmeninis
parasas.

Transporto priemonés blokuose ir tachografo kortelése
taikoma trigubo DES simetriné kriptografiné sistema, kuria
uztikrinamas duomeny nepazeistumo apsaugos mechanizmas,
kai duomenys apie naudotoja perduodami i§ transporto prie-
monés bloky | tachografo korteles (ir atvirkséiai), ir (kai
taikytina) uztikrinamas duomeny, perduodamy i§ transporto
priemonés bloky j tachografo korteles (ir atvirk$ciai), konfi-
dencialumas.

Kriptografiniai algoritmai

RSA algoritmas

CSM_003

RSA algoritmas i$samiai apibréziamas tokiais sarySiais:
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222

223

3.1
3.1.1

X.SK[m] = s = m? mod n
X.PK[s] = m = s° mod n

Issamesnis RSA funkcijos apibGdinimas pateiktas Saltinyje
[PKCS1]. Apskaiciuojant RSA, vieSoji eksponenté e yra svei-
kasis skai¢ius nuo 3 iki n-1, atitinkantis salyga ged(e, lem(p-
1, g-1))=1.

Maisos algoritmas

CSM_004 Skaitmeninio paraso mechanizmuose taikomas maiSos algo-
ritmas SHA-1, apibréztas Saltinyje [SHA-1].

Duomeny sifravimo algoritmas

CSM_005 DES pagristi algoritmai taikomi nuosekliojo blokinio Sifra-
vimo rezimu.

RAKTAI IR PAZYMEJIMAI
Rakty generavimas ir platinimas
RSA rakty generavimas ir platinimas

CSM_006 RSA raktai generuojami trimis funkciniais hierarchijos
lygmenimis:

— Europos lygmeniu,

— valstybiy nariy lygmeniu,

— jrangos lygmeniu.

CSM_007 Europos lygmeniu sugeneruojama viena Europos rakty pora
(EUR.SK ir EUR.PK). Europos privatusis raktas yra skirtas
valstybiy nariy vieSiesiems raktams sertifikuoti. Turi bati
tvarkomas visy sertifikuoty rakty registras. Sia uzduot
Europos Komisijos jgaliojimu ir atsakomybe atliecka Europos
pazyméjimy jstaiga.

CSM_008 Valstybiy nariy lygmeniu sugeneruojama valstybés narés
rakty pora (MS.SK ir MS.PK). Valstybiy nariy vieSuosius
raktus sertifikuoja Europos pazyméjimy jstaigos. Valstybés
narés privatusis raktas yra skirtas vieSiesiems raktams, jdieg-
tiniems | jranga (transporto priemonés bloka arba tachografo
kortelg), sertifikuoti. Turi buti tvarkomas visy sertifikuoty
vieSyjy rakty registras su jrangos, kurioje jie jdiegti, identi-
fikavimo duomenimis. Sig uzduotj atlicka valstybés narés
pazyméjimy jstaigos. Valstybé naré gali reguliariai keisti
savo rakty porg.

CSM_009 Jrangos lygmeniu sugeneruojama ir j jrangg jdiegiama viena
rakty pora (EQT.SK ir EQT.PK). Jrangos vieSuosius raktus
sertifikuoja valstybés narés pazyméjimy jstaiga. Tai gali
atlikti jrangos gamintojai, individualizuotojai arba valstybés
narés institucijos. Si rakty pora naudojama autenti¥kumo
tikrinimo, skaitmeninio paraso ir Sifravimo paslaugoms.

CSM_010 Turi bati uztikrinamas generuojamy, perduodamy (jei reikia)
ir saugomy privaciyjy rakty konfidencialumas.
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Toliau pateiktame paveiksle bendrai pavaizduotas $io proceso
duomeny srautas.

Europos lygmuo

EUR.SK Europos privatusis raktas
EUR.PK Europos viesasis raktas

Sertifikuoty valstybés narés viesyjy rakty registras

t |

MS;.CHR MS;.C
MS;.PK EUR.PK

| v

Valstybiy nariy lygmuo (i valstybé nar¢)
MS;.CHR i valstybés narés identifikatorius
MS:.SK i valstybés narés privatusis raktas
MS:.PK i valstybés narés vicSasis raktas

MS;.C Pagal EUR i$duotas i valstybés narés vieSojo rakto pazyméjimas
EUR.PK Europos vicSasis raktas

Sertifikuoty jrangos vie$yjy rakty registras

4 |
I
EQT,.CHA EQT;C
EQT,.CHR MS,.C
EQT,.PK EUR.PK

| ¥

Irangos lygmuo (j iranga)
EQT;.CHA j jrangos tipas
EQT,.CHR j jrangos identifikatorius
EQT;.SKj jrangos privatusis raktas
EQT;.PK j jrangos vieSasis raktas

EQT;.C i valstybés narés iSduotas j jrangos vieSojo rakto pazymgjimas
MS;.C Pagal EUR i§duotas i valstybés narés viesojo rakto pazyméjimas
EUR.PK Europos viesasis raktas

3.1.2  RSA4 bandymy raktai

CSM 011 Jrangos bandymams (jskaitant sgveikumo bandymus)
Europos pazyméjimy jstaiga sugeneruoja vieng Europos
bandymy rakty pora ir ne maziau kaip dvi valstybiy nariy
bandymy rakty poras, kuriy vieSieji raktai sertifikuojami
Europos privaciuoju bandymy raktu. | jrangg, kurios tipo
patvirtinimo bandymai atlieckami, gamintojai turi jdiegti
bandymy raktus, sertifikuotus vienu i§ $iy valstybiy nariy
bandymy raktu.

3.1.3  Judesio jutikliy raktai

Turi buti tinkamai uztikrintas generuojamy, perduodamy (jei reikia) ir
saugomy toliau apibudinty trijy trigubo DES rakty konfidencialumas.

Siekdama populiarinti standarta ISO 16844 atitinkancius tachografy
komponentus, Europos pazyméjimy jstaiga ir valstybiy nariy pazyméjimy
istaigos taip pat turi uztikrinti:

CSM_036 Europos pazyméjimy jstaiga generuoja du nepriklausomus ir
unikalius trigubo DES raktus — KmVU ir KmWC, ir suge

neruoja Km, kaip nurodyta toliau: ‘ Km = Km,,, XOR Km,,. |

Siuos raktus valstybiy nariy prasymu Europos pazyméjimy
istaiga, taikydamas tinkamas apsaugos procediras, perduoda
ty Saliy pazyméjimy jstaigoms.
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3.14

3.2.

3.3.

33.1

CSM 037

Valstybiy nariy pazyméjimy jstaigos:

— naudoja Km judesio jutiklio gamintojy reikalaujamiems
duomenims apie judesio jutiklj uzSifruoti (naudojant
Km  uzsifruotini  duomenys  apibrézti  standarte
ISO 16844-3);

— taikydamos tinkamas apsaugos procediras, perduoda
Kmyy transporto priemonés bloky gamintojams, kad Sie
juos jdiegty | transporto priemonés blokus;

— uztikrina, kad Kmyc bty jdiegtas | visas dirbtuviy
korteles, kai jos individualizuojamos (kaip
SensorInstallationSecDataelementariojoje
rinkmenoje Sensor Installation Data).

T-DES seanso rakty generavimas ir platinimas

CSM 012

CSM 013

Raktai
CSM 014

CSM 015

Transporto priemoneés blokai ir tachografo kortelés abipusio
autentiSkumo tikrinimo proceso metu generuoja butinus
duomenis ir jais keiciasi bendrajam trigubo DES seanso
raktui sukurti. Sio keitimosi duomenimis konfidencialumas
turi bati uztikrintas taikant RSA Sifravimo mechanizma.

Sis raktas naudojamas visose tolesnése kriptografinése opera-
cijose, kai taikomas saugusis keitimasis praneSimais. Jo
galiojimas turi baigtis pasibaigus seansui (iStraukus kortele
arba perkrovus ja) ir (arba) panaudojus jj 240 karty (rakto
panaudojimas vieng karta — tai viena saugiojo keitimosi
pranesimais budu kortelei perduoda komanda ir atsakas | ja).

RSA rakty (bet kurio lygmens) ilgis yra toks: modulis n —
1 024 bitai, vieSoji eksponenté e — ne daugiau kaip 64 bitai,
privacioji eksponenté d — 1 024 bitai.

Trigubo DES rakty forma turi buti (K,, Ky, K,), ¢ia K, ir Ky,
— nepriklausomi 64 bity ilgio raktai. Lyginumo klaidos nusta-
tymo bitai nenustatomi.

Pazyméjimai

CSM 016

RSA vieSyjy rakty pazyméjimai turi biti ,,neautonominio
apraso” ,kortele patikrinami* pazyméjimai (remiantis
ISO/IEC 7816-8).

Pazyméjimy turinys

CSM_017 RSA vieSyjy rakty pazyméjimuose pateikiami tokie
duomenys, iSdéstyti tokia tvarka:
Duomenys Formatas Baitai Pastaba
CPI INTEGER 1 Pazyméjimo profilio identi-
fikatorius (8ios versijos —
‘01°)
CAR OCTET 8 Pazyméjimy istaigos
STRING Zymuo
CHA OCTET 7 pazyméjimo turétojo
STRING igaliojimas
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Duomenys Formatas Baitai Pastaba
EOV TimeReal 4 Pazyméjimo galiojimo
pabaiga. Neprivaloma; jei
nenaudojama, uzpildoma
vertémis FF
CHR OCTET 8 pazyméjimo turétojo
STRING Zymuo
n OCTET 128 Viesasis raktas (modulis)
STRING
e OCTET 8 VieSasis raktas (vie$oji
STRING eksponent¢)
164
Pastabos

1. Pazyméjimo profilio identifikatoriumi (CPI) apibréziama tiksli auten-
tiSkumo tikrinimo pazyméjimo struktiira. Ji galima naudoti kaip
jrangos atitinkamy antra$éiy saraSo vidinj identifikatoriy, kuriuo
apibidinamas duomeny elementy sujungimas pazyméjime.

Su pazyméjimo turiniu susijes antra$éiy sgraSas yra toks:

‘4D’ 16° | SF | ‘017 | 42> | ‘08 | °5F | ‘07" | “SF [ ‘04’ | 5F | <08 | “7F [ ‘05" | “81° | ‘81 [ ‘82 | ‘08’
29’ 4B’ 24° 20° 49’ 80’
< .2 s .2 ] 2 < .8 < 2 < .8 = .2 < .2 s .2
§ 2lE|2| 8|2 § 2 e |2 § 2|52 § 2l e |2
g R|E|R|g ||| r|B|R|E|S|8|c|2]| %] 2
3| &5l=|" = | Oz |S|g|2]2|0]22]¢2 2| 5| 8
s < .8 = 2
Sl =] ° S S o S s 5121222
>0

= e E % E & %
19351 i=] N Cf .ﬁ »
’g é 2 o) R}
= 4 »n X
i ;
=] ] =} W
£ Z e
Z K =
O
E" >

2. Pazymé¢jimy jstaigos zZymens (CAR) paskirtis — identifikuoti pazyme-
jima isdavusig CA, kad duomeny elementa bty galima naudoti kartu
su institucijos rakto identifikatoriumi pazyméjimy jstaigos vieSajam
raktui nurodyti (dél kodavimo Zr. tolesnj punkta apie rakto identifika-

toriy).

3. Pazyméjimo turétojo jgaliojimas (CHA) yra skirtas pazyméjimo turé-
tojo teiséms identifikuoti. Jis sudarytas i§ tachografo taikomosios
programos identifikatoriaus ir jrangos, kuriai skirtas pazyméjimas,
tipo (pagal duomeny elementg EquipmentType; valstybés narés —

“00°).
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4. Pazyméjimo turétojo zymens (CHR) paskirtis — unikaliai identifikuoti
pazyméjimo turétoja, kad duomeny elementa biity galima naudoti
kartu su subjekto rakto identifikatoriumi pazyméjimo turétojo
vieSajam raktui nurodyti.

5. Rakty identifikatoriais unikaliai identifikuojamas pazyméjimo turétojas
arba pazyméjimy jstaigos. Jie koduojami taip:

5.1. Iranga (transporto priemonés blokas arba kortele):

Duomenys Irangos Data Tipas Gamintojas
serijos
numeris

Ilgis 4 baitai 2 baitai 1 baitas 1 baitas

Verte Sveikasis mm yy BCD kodu | Nustato Gamintojo
skaiCius gamintojas kodas

Kiek tai susije su VU, praSydamas pazyméjimy gamintojas gali
zinoti jrangos, | kurig bus jdiegti raktai, identifikavimo duomenis
arba jy nezinoti.

Pirmuoju atveju gamintojas perduoda jrangos identifikavimo
duomenis su vieSuoju raktu savo valstybés narés institucijai serti-
fikuoti. Tuomet pazyméjime bus nurodyti jrangos identifikavimo
duomenys, o gamintojas privalo uztikrinti, kad raktai ir pazyme-
jimas biity jdiegti j reikiamg jrangg. Rakto identifikatoriaus forma
yra tokia, kaip nurodyta pirmiau.

Antruoju atveju gamintojas privalo priskirti unikaly identifika-
toriy kiekvienam pazyméjimo praSymui ir perduoti $iuos identi-
fikavimo duomenis su vieSuoju raktu savo valstybés narés insti-
tucijai sertifikuoti. Pazyméjime bus nurodyti praSymo identifika-
vimo duomenys. [dieges rakta | jranga, gamintojas privalo
pranesti savo valstybés narés institucijai apie rakto priskyrimag
jrangai (t. y. nurodyti pazyméjimo praSymo identifikavimo
duomenis, jrangos identifikavimo duomenis). Rakto identifikato-
rius yra tokios formos:

Duomenys Pazyméjimo | Data Tipas Gamintojas
prasymo
serijos
numeris
Ilgis 4 baitai 2 baitai 1 baitas 1 baitas
Verté Sveikasis mm yy BCD kodu | ‘FF’ Gamintojo
skaicius kodas
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5.2. Pazyméjimy jstaiga:

Duomenys Institucijos Rakto serijos Papildoma Identifikatorius
identifika- numeris informacija
vimo
duomenys
Ilgis 4 baitai 1 baitas 2 baitai 1 baitas
Verté 1 baito skai- | Sveikasis skai¢ius | Papildomas | ‘01’
tinis vals- kodas
és k
tybés kodas (pagal CA)
3 baity -
raidinis skai- Je nena}lliilg—
tinis vals- JFalf,I,la B
tybés kodas

Rakto serijos numeris naudojamas jvairiems valstybés narés
raktams atskirti, jei raktas buity pakeistas.

6. Pazyméjimy tikrintojai privalo Zinoti, kad sertifikuotas vieSasis raktas
yra RSA raktas, susijgs su autentiSkumo tikrinimu, skaitmeninio
paraSo tikrinimu ir Sifravimu konfidencialumui uztikrinti (pazyméjime
néra tokiy objekty identifikatoriy, kuriais tai blity nurodoma).

3.3.2  ISduodami pazymeéjimai

CSM 018 Isduodamas pazyméjimas — tai skaitmeninis parasas su i$§
dalies atkartotu pazyméjimo turiniu pagal standarta ISO/IEC
9796-2 (isskyrus jo A4 prieda) ir su pridétu pazyméjimy
istaigos Zymeniu.

X.C = X.CASK[*6A” || C, || Hash(Cc) || ‘BC’] || C, || X.CAR

Pazymejimo turinys: Cc = C, | Cn
106 58 baitai
baitai

Pastabos

1. Sis pazyméjimas yra 194 baity ilgio.

2. CAR, kuris slepiamas parasSu, taip pat pridedamas prie paraso, kad
pazyméjimy jstaigos viesajj rakta buity galima pasirinkti pazymeéjimui

patikrinti.

3. Pazyméjimo tikrintojas privalo zinoti algoritma, kurj pazyméjimy
jstaiga taiké pazyméjimui pasiraSyti.

4. Su i8duodamu pazyméjimu susijes antrasciy sgraSas yra toks:

“TF 21° ‘09’ ‘5F 37° ‘81 80” ‘5F 38° BA° ‘42’ ‘08°
< .2 S B s .4 S a
5 & 5 & 5 & 5 )
2 o > 2 > @ > ~
>N —_ D >N e >N = >N <
es | = 2 & ke > % °
=8 [=} s = @0 O
Qg # & = 2
g 2 i~ » @

-2 2] o) =
£ & E =
= 2
5 —
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Pazyméjimo tikrinimas ir iSnagrinéjimas

Pazyméjimo tikrinimas ir iSnagrinéjimas susideda i§ paraso patikrinimo
pagal standarta ISO/IEC 9796-2, pazyméjimo turinio bei jdiegto vie$ojo
rakto atktirimo pagal formul¢ X.PK = X.CA.PK , X.C ir pazyméjimo
galiojimo patikrinimo.

CSM 019 Sio proceso metu atlickami tokie veiksmai:
paraso patikrinimas ir turinio atkiirimas:
— 1§ X.C atkuriamas Sign, Cn' ir X.C = Sign

CAR":
128 baitai

— 1§ CAR' pasirenkamas atitinkamas pazymejimy jstaigos
vieSasis raktas (jei tai nepadaryta anksciau kitais budais),

— Sign atidaromas CA vieSuoju raktu: Sr'= X.CA.PK
[Sign],

— patikrinama, ar Sr' prasideda simboliais ‘6A’, o baigiasi —
‘BC’,

— apskaiiuojami C,' ir H: Sr' = 6A7 ||

106 baitai

— atkuriamas pazyméjimo turinys: C' = C,' || C,',
— patikrinamas Hash(C') = H'".

Jei patikrinimy rezultatai tinkami, pazyméjimas yra nesuklas-
totas, jo turinys yra C'.

Patikrinamas galiojimas. Remiantis C":
— jei taikytina, patikrinama galiojimo pabaigos data,
i§ C' atkuriamas ir iSsaugomas vieSasis raktas, rakto identifi-

katorius, pazyméjimo turétojo jgaliojimas ir pazyméjimo
galiojimo pabaigos data:

— XPK=nl|e

— X.KID = CHR
— X.CHA = CHA
— X.EOV = EOV

ABIPUSIO AUTENTISKUMO TIKRINIMO MECHANIZMAS

Tachografo korteliy ir transporto priemonés bloky abipusis autentiskumo
tikrinimas atliekamas tokiu principu:

kiekvienas subjektas turi jrodyti kitam, kad turi galiojanciy rakty pora,
kurios viesajj rakta sertifikavo valstybés narés pazyméjimy jstaiga, kurig
savo ruoztu sertifikavo Europos pazyméjimy jstaiga;

jrodoma privaciuoju raktu pasiraSant kito subjekto atsiysta atsitiktinj
skaiiy, Sis subjektas turi atkurti ta skaiciy tikrindamas parasa.

Sj mechanizma transporto priemonés blokas aktyvina jstadius kortele.
Procesas pradedamas apsikeitimu pazyméjimais ir vieSyjy rakty iSnagri-
néjimu, o baigiamas seanso rakto nustatymu.

58 baitai

CAR'

8 baitai
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CSM 020 Taikomas toliau nurodytas protokolas (rodyklémis rodomos
komandos ir duomenys, kuriais keiCiamasi (zr. 2 priedélj).

VU (: Card Insertion /1 CARD
Reset Card Reset
$ 4+ ATR———
———Select File (EF.ICC) ——» Select file
Get card identification <+ OK———
——Read Binary (Offset=1, Le=8)—» Send requested data from
< CardCHR——— selected file

| Select Tachograph Application|

Select F|Ing'PI;acho AlID)——» ‘ Select Application ‘

__CardPK known By VU__

“and Card.C.EOV valid 2~
—
No
——Select File (EF.Card_Certificate) )
‘ Select file ‘
Get Card certificate hy OK
——Read Binary (Offset=0, Le=194)-p Send requested data from
<4——CardC selected file
_Card CAPK known by Vi
~and Card.CA.C.EOV valid-?—
——
No
Yes ——Select File (EF.CA_Certificate) — ‘ Select file ‘
Get Card.CA < OK— —
Certificate ——Read Binary (Offset=0, Le=194)— Send requested data from
Yes <4——CardCAC selected file
Verify Card.CA.C with Eur.PK
Store Card.CA PKKID CHA and EOV
|
OK
v
N Verify Card.C with Card.CA.PK L
Store Card PK KID CHA and EOV
‘ Not
oK oK
4% Send VU identification to card
—MSE : SET (VU.KID)——» If Key is known,
L - OK /KO make it the current one
——"VU.PK known to card? -
—
No
v
Send VU.CA identification to card
MSE : SET(VU.CAKID)——p If Key is known,
//i\\ 4—OK/KO———— make it the current one
4<ijngA.PK known to cgjd/. —
—
No
A 4
Send EUR identification to card
—MSE : SET(EUR.KID)——» If Key is known,
Yes ///i\\ < OK/KO— make it the current one
~EUR.PK known to galﬂf’/?f;:kNo—
Yes T~
-
Yes
v
Send VU.CA Certificate for verification . .
Verify Certificate (VU.CA.C)—» Verify certificate with current PK
//i\\ <4— OK/KO——— Store found PK KID and CHA
< OK? No
T MSE : SET (VU.CAKID)—»
Yes
v
>‘ Send VU Certificate for verification . "
Verify Certificate (VU.C) » Verify certificate with current PK
//i\\ 4+— OK/KO———— Store found PK KID and CHA
Yes 4\”\\\OK ?//?; No— )
T ———MSE: SET (VUKID)— >
~ i N v
Ly Continue with mutual > g

/ .
\_ authentication \ RejectCard

- S
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Mutual authentication )

S 4

— CardCHA= g
Tachograph || Card ——

Yes

v

_— CardCHA=
“——... || Workshop Card

|
Yes
v

Require PIN from user and
send to card for verification

.

Yes

Generate Challenge
> Rnd1 (8 Bytes)
Authenticate card

Yes

- Compute: Signature=VU.SK.[AutToken]

- Decrypt and verify Signature with Card.PK to
recover PRnd2 || K1 || H'

- verify Hash(PRnd2||K1||Rnd1|[VU.CHR) = H'

- Store K1

Not |
| OK

Request Challenge
(8 Bytes)

4

- Generate K2, random number 16 Bytes
- Generate PRnd4 90 Bytes (random padding)

- Compute authentication token:
Card.PK[VU.SK*['6A" || PRnd4 || K2 ||
Hash(PRnd4||K2||Rnd3||Card.CHR) || 'BC']
= Encryption of signature* ( 1IS09796-2) of
PRnd4 || K2 || Rnd3 || Card.CHR

- Authenticate self to card

Yes

Set TDES Session Key to (Ka, Kb, Ka)
with Ka || Kb = K1 XOR K2
Set SSC to Rnd3 || Rnd1 (4 LSB of each)

v

‘/' ™,
:,;gNo*(' Reject card \\,
. )

Verify (PIN) .

<«4+—OK/KO

Internal Authenticate
(Rnd1 || VU.CHR)

-4—AutToken / KO

———Get Challenge——»
< Rnd3

External Authenticate
(AutToken)

-<«4——OK/KO

Continue

Authentication failed

Reject card

CARD

Verify PIN

- Verify received CHR matches current PK.KID

- Generate K1, random number, 16 Bytes
- Generate PRnd2 90 Bytes (random padding)

- Compute authentication token:
VU.PK[Card.SK*['6A" || PRnd2 || K1 ||
Hash(PRnd2||K1||Rnd1||VU.CHR) || 'BC]
= Encryption of signature* ( 1SO9796-2) of
PRnd2 || K1 || Rnd1 || VU.CHR.

Signature* = min {Signature,n-Signature}
where n is the modulus of the key used to sign

\
.

Generate Challenge
Rnd3 (8 Bytes)

- Verify that current PK.CHA = Tachograph || VU

- Compute: Signature=Card.SK[AutToken],

- Decrypt and verify Signature with VU.PK, to recover
PRnd4 || K2 || H'

- verify Hash(PRnd4||K2||Rnd3||Card.CHR) = H'

- if verifications OK open AUT rights

- Store K2.

Set TDES Session Key to (Ka, Kb, Ka)
with Ka || Kb = K1 XOR K2
Set SSC to Rnd3 || Rnd1 (4 LSB of each)
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IS TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO | KORTELES (IR
ATVIRKSCIAI) PERDUODAMU DUOMENU KONFIDENCIA-
LUMAS, NEPAZEISTUMAS IR AUTENTISKUMO TIKRINIMO
MECHANIZMAL

Saugusis keitimasis praneSimais

CSM_021 IS transporto priemonés bloko | korteles (ir atvirksciai)
perduodamy duomeny nepazeistumas uztikrinamas taikant
saugyji keitimasi praneSimais, kaip nurodyta standartuose
[ISO/IEC 7816-4] ir [ISO/IEC 7816-8].

CSM_022 Jei perduodamus duomenis reikia apsaugoti, prie duomeny
objekty, perduodamy su komanda arba atsaku, pridedama
kriptografiné kontroliné suma. Kriptografing kontroling
sumg patikrina gavéjas.

CSM_023 Su komanda perduodamy duomeny kriptografiné kontroliné
suma apskaiCiuojama jtraukiant komandos antrast¢ ir visus
perduodamus duomeny objektus (=> CLA = ‘0C’, o visi
duomeny objektai turi buti su zymenomis, kuriy bl = 1).

CSM_024 Jei atsake néra duomeny lauko, atsako biisenos informacijos
baitai apsaugomi kriptografine kontroline suma.

CSM_025 Kriptografinés kontrolinés sumos turi bti 4 baity ilgio.

Taigi, taikant sauguyjj keitimagsi praneSimais, komandy ir
atsaky struktiira yra tokia:

Naudojami DO - standarte ISO/IEC 7816-4 apraSyty
saugiojo keitimosi prane$imais DO daliné imtis:

5 Mnemoninis S
Zymena . Reiksmé
Zymuo

‘81° Tpv Paprastoji  vert¢, BER-TLV metodu neuzkoduoti
duomenys (turi biiti apsaugota naudojant CC)

97 TLe Le verté neapsaugotoje komandoje (turi buti apsau-
gota naudojant CC)

‘99’ Tsw Informacija apie buiseng (turi buti apsaugota naudo-
jant CC)

‘8E’ Tee Kriptografiné kontroliné suma

‘87’ Tpr cg | Uzpildo indikacinis baitas || Kriptograma (Paprastoji

verté, neuzkoduota BER-TLV metodu)
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Jei neapsaugota atsako j komanda pora yra:

Komandos antrasté Komandos pagrindiné dalis

CLA | INS Pl P2 | [L, laukas] | [Duomeny laukas] | [L. laukas]

keturi baitai L baitai, zymimi simboliais nuo B; iki By
Atsako pagrindiné dalis Atsako papildymas
[Duomeny laukas] SW1 SwW2

L, duomeny baitai du baitai

Atitinkama apsaugota atsako j komanda pora yra:

Apsaugota komanda

Komandos antraste (CH) Komandos pagrindiné dalis

CLA| INS | P1 | P2 [Naujas L. [Naujas duomeny laukas] [Naujas

laukas] L.
laukas]

‘oc’ Naujo duornenq Tp\/ Lp\/ PV TLE LLE Le TCC LCC CC ‘00°

lauko ilgis
‘81”7 | L. Duomeny | 97° | ‘01° | L, | ‘8E’ | ‘04" | CC
laukas

Duomenys, jtrauktini j kontroling suma: CH || PB || Tpy ||
Lev | PV || Teg || Lig || Le | PB

PB = uzpildo baitai (80 .. 00), taikant standartuose ISO/IEC
7816-4 ir ISO 9797 nustatyta 2-3 metoda.

DO PV ir LE yra tik tuomet, kai neapsaugotoje komandoje
yra atitinkamy duomeny.

Apsaugotas atsakas

1. Atvejis, kai atsako duomeny laukas netuscias ir jo konfi-
dencialumo uztikrinti nereikia:

Atsako pagrindine dalis Atsako papildymas
[Naujas duomeny laukas] nauji SW1 SW2

‘81’ | L, | Duomeny laukas | ‘8E’| ‘04’ [ CC

Duomenys, jtrauktini j kontroling sumg: Tpy || Lpy || PV ||
PB

2. Atvejis, kai atsako duomeny laukas néra tusCias ir reikia
uztikrinti jo konfidencialuma:
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Atsako pagrindiné dalis Atsako papildymas
[Naujas duomeny laukas] nauji SW1 SW2
Tpr cal Lpr PI CG Tcee | Lee | CC
CcG
‘87’ PI || CG ‘8E’| ‘04’ | CC

Duomenys, perduotini naudojant CG: BER-TLV metodu
neuzkoduoti duomenys ir uzpildo baitai.

Duomenys, jtrauktini j kontroling suma: Tp; ¢ || Lpr cG ||
PICG || PB

3. Atvejis, kai atsako duomeny laukas yra tuscias:

Atsako pagrindiné dalis Atsako papildymas
[Naujas duomeny laukas] nauji SW1 SW2

997 1 °02° | Nauji SW1 SW2 | “8E’ | ‘04’ | CC

Duomenys, jtrauktini j kontroling suma: Tgw || Lsw || SW
|| PB

5.2. Saugiojo keitimosi praneSimais klaidy tvarkymas

CSM_026

CSM_027

Kai tachografo kortelé interpretuodama komanda atpazjsta
SM klaidg, tuomet netaikant SM turi biiti pateikti blisenos
baitai. Standarte ISO/IEC 7816-4 apibrézti tokie busenos
baitai, kuriais nurodomos SM klaidos:

‘66 88’: kriptografinés kontrolinés sumos patikrinti nepa-
vyko;

‘69 87’: néra laukty SM duomeny objekty;
‘69 88’: SM duomeny objektai neteisingi.

Kai tachografo kortel¢ pateikia buisenos baitus be SM DO
arba su klaidingais SM DO, transporto priemonés blokas
turi nutraukti seansa.

5.3. Kriptografiniy kontroliniy sumy apskaiciavimo algoritmas

CSM 028

Kriptografinés sumos apskai¢iuojamos naudojant mazmeni-
nius MAC, kaip nustatyta ANSI X9.19, kai taikomas DES:

— pradinis etapas: pradinis kontrolinis blokas y0 yra E(Ka,
SSC);

— kitas etapas: naudojant Ka, apskaiCiuojami kontroliniai
blokai yl1, ..., yn;

— galutinis etapas: naudojant paskutinj kontrolinj bloka yn
apskaiCiuojama kontroliné¢ suma: E(Ka, D(Kb, yn));

¢ia E() reiskia uzsifravimg taikant DES, o D() — isSifravima
taikant DES;

perduodami keturi svarbiausieji kriptografinés kontrolinés
sumos baitai.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 375

CSM 029 Per rakty derinimo procediira aktyvinamas siuntimo sekos
skaitiklis (SSC):

pradinis SSC: Rnd3 (4 nesvarbiausieji baitai) || Rndl (4
nesvarbiausieji baitai).

CSM_030 Prie§ kiekvieng MAC skaiciavima siuntimo sekos skaitiklis
padidinamas vienetu (t. y. pirmosios komandos SSC yra
pradinis SSC + 1, pirmojo atsako SSC — pradinis SSC + 2).

Toliau pateiktame paveiksle pavaizduota mazmeninio MAC
apskai¢iavimo schema.

”””””””” 72Xn—1 j Xn
yn- j

= P 1 ]\ =

‘ o o . o
Py A A

AN /

N4

ssc \ / N/

/
/

0 ' n-1
b ] P !
—»{Ka ENCRYPT Ka Ka Ka
~4p ENCRYPT % ENCRYPT ~—~%p ENCRYPT
y‘1 \— Y
v
””””””” —Koyl pECRYPT
oy
K3y EncrYPT
cc
(4 most significant bytes)
v
5.4. Kriptogramu, skirty konfidencialumo DO, skai¢iavimo algoritmas
CSM_031 Kriptogramos skaic¢iuojamos TCBC rezimu taikant TDEA,
kaip nurodyta [TDES] ir [TDES-OP], pradinés vertés bloku
pasirenkant nulinj vektoriy.
Toliau pateiktame paveiksle pavaizduota rakty naudojimo
pagal TDES schema.
TDES Encryption | | |
e Ka Kb Ka
v v v
% ENCRYPT » DECRYPT » ENCRYPT Mb
TDES Decryption | | |
P Ka Kb Ka
v v v
E(K, Data) . Data

—————p» DECRYPT » ENCRYPT DECRYPT ——FF—>
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6.

6.1.

6.2.

DUOMENU PERKELIMO SKAITMENINIO PARASO MECHA-

NIZMAI
CSM_032

CSM._033

Specializuota jranga su mikroprocesoriumi (IDE) i$saugo
vieno duomeny perkélimo seanso metu i$ jrangos (transporto
priemonés bloko arba kortelés) gautus duomenis vienoje fizi-
néje duomeny rinkmenoje. Si rinkmena turi turéti pazymé-
jimus MS;.C ir EQT.C. Rinkmenoje yra skaitmeniniai
duomeny bloky parasai, nustatyti 7 priedélyje ,,Duomeny
perkélimo protokolai*.

Perkelty duomeny skaitmeniniy parasy struktira su papil-
dymu turi buti tokia, kad, jei reikia, perkeltus duomenis
galima buty perskaityti jy neissifruojant.

Paraso generavimas

CSM_034 Duomeny paraSus jranga generuoja pagal paraSy su papil-

dymu sistemg, kaip apibrézta [PKCS1], taikant SHA-1
maiSos funkcija:

Parasas = EQT.SK[00* || ‘01" || PS || ‘00’ || DER(SHA-
1(Duomenys))]

PS = uzpildymo oktetais ‘FF’ eiluté, kad ilgis sudaryty 128.

DER(SHA-1(M)) yra algoritmo ID uZkodavimas maisos
funkcijai ir maiSos vertés uzkodavimas Digestlnfo tipo
ASN.1 verte (i$skirtinés kodavimo taisyklés):

‘30’“621 7||‘30’||6097H‘06’||605!H‘2B7||‘0E5||‘03’H‘OZ?”‘lA,Hﬁ()S’
[[00°(|°047||*14’||maiSos verté.

ParaSo tikrinimas

CSM_035

Perkelty duomeny paraso tikrinimas atliekamas pagal parasy
su papildymu sistema, kaip nurodyta PKCSI, taikant SHA-1
maiSos funkcija.

Tikrintojas privalo pats zinoti Europos viesajj rakta EUR.PK
(ir juo pasikliauti).

Toliau pateiktoje schemoje pavaizduotas protokolas, kurj IDE
su kontrolés kortele gali naudoti j ESM (iSorines laikmenas)
perkelty ir saugomy duomeny nepazeistumui tikrinti. Kont-
rolés kortelé naudojama skaitmeniniams paraSams isSifruoti.
Tokiu atveju i funkcija gali buti nejdiegta j IDE.

Duomenims, kurie bus analizuojami, perkelti ir pasiraSyti
naudota jranga zymima EQT.
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ESM/IDE

Reset Card

Retreive EQT certificate from
file to be analysed and send
EQT.CA identification to card

v

___—EQTCA PR
~—_known to card? ——

-+

No

Retreive MS certificate from
file to be analysed and send
EUR identification to card

_t

T
%No{@R.PK known to card?
Yes
v

‘ Send MS Certificate for verification

No—="" OK>>
=

Yes

‘ Send EQT Certificate for verification |«

Reset——
<+—ATR

MSE : SET(EQT.CAKKID)—»
- OK /KO

MSE : SET(EUR.KID)——
<4 OK/KO

—— Verify Certificate (EQT.CA.C)—»
<« OK/KO

MSE : SET(EQT.CAKKID)—»

v
Y v
Error in No——~ OK? =
Certificates \W//

Yes
h 4

Retreive Data to be analysed
and their signature

v

Hash Data
Send hash result

v

Send signature for verification

Verify Certificate (EQT.C)—»
«+—OK/KO

MSE : SET(EQT.KID)——»

PSO : Hash (Hash)———»

PSO : Verify Digital Signature
(Sighature)

<« OK/KO

B DALIS.

ANTROSIOS KARTOS TA
7. IVADAS
Nuorodos

Sioje 3io priedélio dalyje naudoti

CHOGRAFO SISTEMA

tokie Saltiniai:

CARD

If Key is known,
make it the current one

If Key is known,
make it the current one

Verify certificate with current PK
Store found PK KID and CHA

Verify certificate with current PK
Store found PK KID and CHA

Store Hash value

Compute M' = EQT.PK[Signature]
Verify M' has the form 00]|01||PS]||00||DER(H")
Verify Hash=H'

Nacionalinis standarty ir technologijos institutas (NIST),

FIPS leidinys Nr. 197. Patobulintas Sifravimo standartas
(angl. Advanced Encryption Standard, AES), 2001 m.

Nacionalinis standarty ir technologijos institutas (NIST).

FIPS leidinys Nr. 186-4. Skaitmeninio paraSo standartas
(angl. Digital Signature Standard, DSS), 2013 m. liepos

ISO/IEC 7816-4. Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés.

4 dalis. Struktiira, saugumas ir mainy komandos. Trecioji

AES

lapkricio 26 d.
DSS

mén.
ISO 7816-4

laida, 2013 4 15.
ISO 7816-8

ISO/IEC 7816-8. Atpazinimo kortelés. Lustinés kortelés.

8 dalis. Saugumo operacijy komandos. Antroji laida,

2004 6 1.
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ISO 8825-1

ISO 9797-1

ISO 10116

ISO 16844-3

RFC 5480

RFC 5639

RFC 5869

SHS

SP 800-38B

TR-03111

ISO/IEC 8825-1. Informacijos technologija. ASN.1 koda-
vimo taisyklés. Pagrindinio, kanoninio ir skiriamojo koda-
vimo taisykliy aprasas. Ketvirtoji laida, 2008 12 15.

ISO/IEC 9797-1. Informacinés technologijos. Saugumo
metodai. PraneSimy tapatumo nustatymo kodai. 1 dalis.
Mechanizmai, pagristi blokiniu Sifru. Antroji laida,
2011 3 1.

ISO/IEC 10116. Informacijos technologija. Saugumo
metodai. Veiksenos, skirtos n bity blokiniam Sifrui.
Trecioji laida.2006 2 1.

ISO/IEC 16844-3. Keliy transporto priemonés. Tacho-
grafy sistemos. 3 dalis. Judesio jutiklio sasaja. Pirmoji
laida 2004 m., jskaitant 1-3jg techning pataisg 2006 m.

Elipsinés kreivés kriptografija pagristo vieSojo rakto
informacija, 2009 m. kovo mén.

Elipsiniy kreiviy kriptografija (ECC). ,,Brainpool® stan-
dartinés kreivés ir kreiviy generavimas, 2010 m.

HMAC pagrijsta iSskyrimo ir iSplétimo rakto darybos
funkcija (angl. HMAC-based Extract-and-Expand Key
Derivation Function, HKDF), 2010 m. geguzés mén.

Nacionalinis standarty ir technologijos institutas (NIST).
FIPS leidinys Nr. 180-4. Saugios maiSos standartas,
2012 m. kovo mén.

Nacionalinis standarty ir technologijos institutas (NIST).
Specialusis leidinys Nr. 800-38B. Rekomendacija dél
blokinio $ifravimo biidy. CMAC autentiskumo tikrinimo
budas, 2005 m.

BSI techninés gairés TR-03111. Elipsiniy kreiviy kripto-
grafija. 2.00 versija, 2012 m. birzelio 28 d.

Zymenys ir terminy santrumpos

Siame priedélyje vartojami Zymenys ir terminy santrumpos

AES
CA
CAR
CBC
CH
CHA
CHR
Ccv
DER
DO
DSRC
ECC

ECDSA

ECDH

EGF

EQT

patobulintas Sifravimo standartas
pazyméjimy jstaiga

pazyméjimy jstaigos zZymuo
nuoseklusis blokinis Sifravimas (rezimas)
komandos antrasté

pazyméjimo turétojo jgaliojimas
pazyméjimo turétojo Zymuo
pastovus vektorius

isskirtinés kodavimo taisyklés
duomeny objektas

skirtasis trumpojo nuotolio rySys
elipsiniy kreiviy kriptografija

elipsiniy kreiviy kriptografija pagristo skaitmeninio paraso
algoritmas

elipsiniy kreiviy kriptografija pagristas Diffie-Hellmano
algoritmas (rakty derinimo algoritmas)

iSorinis GNSS jrenginys

jranga
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IDE

Kwu

KM-VU

I<M-WC

MAC
MoS
MSB
PKI
RCF
SSC
SM
TDES
TLV
A%
X.C
X.CA

X.CAR

X.CHR

X.PK
X.SK
X PKepn

X.SKph

specializuota jranga su mikroprocesoriumi

judesio jutiklio pagrindinis raktas, suteikiantis galimybeg
transporto priemonés bloka susieti su judesio jutikliu

i transporto priemonés blokg jdiegtas raktas, transporto
priemonés  blokui suteikiantis galimybe apskaiciuoti
judesio jutiklio pagrindinj rakta, kai j transporto priemonés
bloka jstatoma dirbtuviy kortelé

I dirbtuviy korteles jdiegtas raktas, transporto priemonés
blokui suteikiantis galimybe¢ apskaiciuoti judesio jutiklio
pagrindinj rakta, kai j transporto priemonés bloka jstatoma
dirbtuviy kortelé

pranesimo atpazinimo kodas

judesio jutiklis

svarbiausias bitas

vie$ojo rakto infrastruktiira

nuotolinio rySio jrenginys

siuntimo sekos skaitiklis

saugusis keitimasis praneSimais

trigubo duomeny Sifravimo standartas

Zymenos ilgio verté

transporto priemonés blokas

naudotojo X vieSojo rakto pazyméjimas

naudotojo X pazyméjima iSdavusi pazyméjimy jstaiga

naudotojo X pazyméjime nurodytas pazyméjimy jstaigos
Zymuo

naudotojo X pazyméjime nurodytas pazymeéjimo turétojo
Zymuo

naudotojo X vieSasis raktas

naudotojo X privatusis raktas

naudotojo X trumpalaikis vieSasis raktas
naudotojo X trumpalaikis privatusis raktas
SeSioliktaine verté

sujungimo zenklas

Terminy apibréztys

Siame priedélyje vartojamy terminy apibréztys pateiktos 1C priedo I

skirsnyje.

KRIPTOGRAFINES SISTEMOS IR ALGORITMALI

Kriptografinés sistemos

CSM 38

Transporto priemonés blokuose ir tachografo kortelése
taikoma elipsinémis kreivémis pagrjsta vieSarakté kripto-
grafiné sistema, kuria teikiamos Sios apsaugos paslaugos:

— transporto priemonés bloko ir kortelés abipusis auten-
tiSkumo tikrinimas;
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CSM 39

CSM_40

CSM 41

CSM 42

CSM _43

— AES seanso rakty derinimas tarp transporto priemonés
bloko ir kortelés;

— 1§ transporto priemonés bloky arba tachografy korteliy |
iSorines laikmenas perkeliamy duomeny autentiskumo,
nepazeistumo ir su Siais duomenimis susijusios atsako-
mybés prisiémimo uztikrinimas.

Transporto priemonés blokuose ir iSoriniuose GNSS jren-
giniuose taikoma elipsinémis kreivémis pagrjsta vieSarakté
kriptografiné sistema, kuria teikiamos Sios apsaugos
paslaugos:

— transporto priemonés bloko ir iSorinio GNSS jrenginio
sujungimas;

— transporto priemonés bloko ir iSorinio GNSS jrenginio
abipusis autentiSkumo tikrinimas;

— AES seanso rakty derinimas tarp transporto priemonés
bloko ir iSorinio GNSS jrenginio.

Transporto priemonés blokuose ir tachografo kortelése
taitkoma AES pagrista simetriné kriptografiné sistema,
kuria teikiamos $ios apsaugos paslaugos:

— duomeny, kuriais tarpusavyje keiciasi transporto prie-
mongés blokas ir tachografo kortelé, autentiSkumo ir
nepazeistumo uztikrinimas;

— jeigu taikytina, duomeny, kuriais tarpusavyje keiciasi
transporto priemonés blokas ir tachografo kortelé,
konfidencialumo uztikrinimas.

Transporto priemonés blokuose ir iSoriniuose GNSS jren-
giniuose taikoma AES pagrista simetrin¢ kriptografiné
sistema, kuria teikiamos Sios apsaugos paslaugos:

— duomeny, kuriais tarpusavyje keiCiasi transporto prie-
monés blokas ir iSorinis GNSS jrenginys, autentiSkumo
ir nepazeistumo uztikrinimas.

Transporto priemonés blokuose ir judesio jutikliuose
taikoma AES pagrista simetriné kriptografiné sistema,
kuria teikiamos Sios apsaugos paslaugos:

— transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas;

— transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio abipusis
autentiSkumo tikrinimas;

— duomeny, kuriais tarpusavyje keiCiasi transporto prie-
monés blokas ir judesio jutiklis, konfidencialumo
uztikrinimas.

Transporto priemonés blokuose ir kontrolés kortelése
taikoma AES pagrista simetrin¢ kriptografiné sistema,
kuria teikiamos S$ios nuotolinio rySio sasajos apsaugos
paslaugos:

— 1§ transporto priemonés bloko ir tachografo kortelg
perduodamy duomeny konfidencialumo, autentiskumo
ir nepazeistumo uztikrinimas.

Pastabos

— Tiksliau sakant, duomenys i§ transporto priemonés bloko
nuotolinio rySio jrenginiu, kuris transporto priemonés
bloko atzvilgiu gali buti tiek vidinis, tiek iSorinis
(zr. 14 priedélj), perduodami j nuotolinj uzklausiklj,
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8.2.
8.2.1

822

valdoma kontrolés pareigtino. Taciau nuotolinis uzklau-
siklis gautus duomenis persiuncia j kontroles kortelg, kad
jie buty isSifruoti ir patikrintas jy autentiSkumas.
Saugumo pozitiriu nuotolinio ry$io jrenginys ir nuoto-
linis uzklausiklis yra visiSkai skaidrs.

— Naudojant dirbtuviy kortele teikiamos tokios pat DSRC
sgsajos apsaugos paslaugos, kaip ir naudojant kontrolés
kortelg. Taip dirbtuvéms suteikiama galimybé patik-
rinti, ar tinkamai veikia transporto priemonés bloko
nuotolinio rysio sgsaja ir ar ji saugi. Daugiau informa-
cijos pateikta 9.2.2 skirsnyje.

Kriptografiniai algoritmai

Simetriniai algoritmai

CSM_44

Transporto priemonés blokai, tachografo kortelés, judesio

jutikliai ir iSoriniai GNSS jrenginiai turi buti suderinami su

AES algoritmu, nustatytu [AES], taikant 128, 192 ir 256
bity ilgio raktus.

Asimetriniai algoritmai ir standartiniai domeno parametrai

CSM_45

CSM_46

CSM 47

CSM_48

Transporto priemonés blokai, tachografo kortelés ir iSori-
niai GNSS jrenginiai turi buti suderinami su elipsiniy
kreiviy kriptografija taikant 256, 384 ir 512/521 bity
dydzio raktus.

Transporto priemonés blokai, tachografo kortelés ir iSori-
niai GNSS jrenginiai turi buti suderinami su ECDSA
paraso algoritmu, nustatytu [DSS].

Transporto priemonés blokai, tachografo kortelés ir iSori-
niai GNSS jrenginiai turi biti suderinami su ECKA-EB
rakty derinimo algoritmu, nustatytu [TR 03111].

Transporto priemonés blokai, tachografo kortelés ir iSori-
niai GNSS jrenginiai turi bati suderinami su visais stan-
dartiniais domeno parametrais, nurodytais toliau pateiktoje
1 lenteléje ir susijusiais su elipsiniy kreiviy kriptografija.

1 lentele.

Standartiniai domeno parametrai

Pavadinimas Dydis (bitais) Nuoroda Objekto identifikatorius
NIST P-256 256 [DSS], [RFC 5480] | secp256rl
BrainpoolP256r1 256 [RFC 5639] brainpoolP256rl
NIST P-384 384 [DSS], [RFC 5480] | secp384rl
BrainpoolP384r1 384 [RFC 5639] brainpoolP384rl
BrainpoolP512r1 512 [RFC 5639] brainpoolP512rl
NIST P-521 521 [DSS], [RFC 5480] [secp521rl
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8.23

8.2.4

9.1.
9.1.1

Pastaba. Paskutingje 1 lentelés skiltyje nurodyti objekty
identifikatoriai, susij¢ su ,,Brainpool* kreivémis, yra nusta-
tyti [RFC 5639], o susij¢ su NIST kreivémis — [RFC
5480].

1 pavyzdys. BrainpoolP256r1 kreivés objekto identifikatorius yra:

{iso (1)

identified-organization(3) teletrust(36) algorithm(3)
signaturealgorithm(3) ecSign(2) ecStdCurvesAndGeneration (8)

ellipticCurve (1) versionOne(1l) 7}.

Atitinkamas adresas su taskiniais skirtukais: 1.3.36.3.3.2.8.1.1.7.

2 pavyzdys. NIST P-384 kreivés objekto identifikatorius yra:

{iso(l) identified-organization(3) certicom(132) curve(0) 34}.

Atitinkamas adresas su taskiniais skirtukais: 1.3.132.0.34.

Maisos algoritmai

CSM_49 Transporto priemonés blokai ir tachografo kortelés turi biiti
suderinami su SHA-256, SHA-384 ir SHA-512 algorit-
mais, nustatytais [SHS].

Sifravimo deriniai

CSM_50 Jei saugumo protokolui sudaryti kartu taikomi simetrinis
algoritmas, asimetrinis algoritmas ir (arba) maisSos algo-
ritmas, jy atitinkami rakty ilgiai ir maiSos dydziai turi
buti (i esmeés) tokio pat stiprumo. 2 lenteléje nurodyti
leidziami Sifravimo deriniai:

2 lentele.

LeidZiami Sifravimo deriniai

Siﬁa\/ir?g derinio ECC é;ﬁ?s)dydis AES rakto dydis (bitais) [ MaiSos algoritmas Nigcit;ilsg)is
CS#1 256 128 SHA-256 8
CS#2 384 192 SHA-384 12
CS#3 512/521 256 SHA-512 16

Pastaba. Siame priedélyje 512 ir 521 bity ilgio ECC raktai laikomi vienodo stiprumo.

RAKTAI IR PAZYMEJIMAI
Asimetrinés rakty poros ir vieSyjuy rakty paZyméjimai
Bendrosios nuostatos

Pastaba. Siame skirsnyje apradyti raktai skirti abipusiam autentiskumo
tikrinimui ir saugiajam keitimuisi praneSimais tarp transporto priemonés
bloky ir tachografo korteliy bei tarp transporto priemonés bloky ir
iSoriniy GNSS jrenginiy. Sie procesai i$samiai aprasyti §io priedélio 10
ir 11 skyriuose.

CSM_51 Europos iSmaniojo tachografo sistemoje ECC rakty poros
ir atitinkami pazymeéjimai generuojami ir tvarkomi trim
funkciniais lygmenimis:

— Europos lygmeniu,

— valstybiy nariy lygmeniu,

— jrangos lygmeniu.
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CSM_52

Visoje Europos iSmaniojo tachografo sistemoje viesieji bei
privatieji raktai ir paZymeéjimai generuojami, tvarkomi ir
perduodami taikant standartinius, saugius metodus.

9.1.2  Europos lygmuo

CSM 53

CSM_54

CSM_55

CSM 56

CSM_57

CSM 58

CSM_59

Europos lygmeniu sugeneruojama viena unikali ECC rakty
pora, zymima EUR. Ji sudaroma i§ privaciojo rakto
(EUR.SK) ir vieSojo rakto (EUR.PK). Si rakty pora yra
visos Europos i$maniojo tachografo PKI pagrindine rakty
pora. Sig uzduotj Europos Komisijos jgaliojimu ir atsako-
mybe atliecka Europos vyriausioji pazyméjimy jstaiga
(ERCA).

Naudodama Europos privatyjj rakta, ERCA (pati) pasiraso
Europos vieSojo rakto pagrindinj pazyméjima ir ji
perduoda visoms valstybéms naréms.

Naudodama Europos privatyji rakta, ERCA, gavusi
praSyma, pasiraSo valstybiy nariy vieSyjy rakty pazymeé-
jimus. ERCA tvarko visy pasirasyty valstybiy nariy vieSyjy
rakty pazyméjimy registrg.

Kaip nurodyta 9.1.7 skirsnyje pateiktame 1 paveiksle,
ERCA kas 17 mety sugeneruoja nauja Europos pagrinding
rakty pora. ERCA, sugeneravusi nauja Europos pagrinding
rakty pora, sukuria naujg jos pacios pasiraSyta pagrindinj
pazyméjima, skirta naujam Europos vieSajam raktui.
Europos pagrindinio pazyméjimo galiojimo laikotarpis —
34 metai ir 3 ménesiai.

Pastaba. Nustaciusi nauja pagrinding rakty pora, ERCA
sugeneruoja naujg judesio jutikliy pagrindinj raktg ir
naujg DSRC pagrindinj rakta; zr. 9.2.1.2 ir 9.2.2.2 skirs-
nius.

Prie$ sugeneruodama nauja pagrinding rakty pora, ERCA
atlicka reikiamo naujosios rakty poros, kuri turéty islikti
saugi kitus 34 metus, kriptografinio stiprumo analize.
Nustaciusi, kad tai butina, ERCA pradeda taikyti Sifravimo
rinkinj, kuris yra stipresnis uz dabartinj, kaip nustatyta
CSM_50 punkte.

ERCA, sugeneravusi nauja Europos pagrinding rakty pora,
sukuria naujo Europos vieSojo rakto sgsajos pazyméjimg ir
pasirao ji naudodama ankstesnj Europos privatyjj rakta.
Sio s3sajos pazyméjimo galiojimo laikotarpis — 17 mety.
Si tvarka taip pat pavaizduota 9.1.7 skirsnyje pateiktame 1
paveiksle.

Pastaba. Kadangi sasajos pazyméjime yra ERCA X kartos
viesasis raktas ir §is pazyméjimas yra pasiraSytas naudojant
ERCA X-I kartos privatyjj rakta, sasajos pazyméjimu X-/
kartos jrangai sitlomas btdas, kuriuo galima uztikrinti
pasitikéjima X kartos jranga.

Isigaliojus naujo pagrindinio rakto pazyméjimui, ERCA
jokiais tikslais nenaudoja pagrindinés rakty poros priva-
¢iojo rakto.
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CSM_60

ERCA visada disponuoja tokiais kriptografiniais raktais ir
pazyméjimais:

— dabartine EUR rakty pora ir atitinkamu pazyméjimu;

— visais ankstesniais EUR pazyméjimais, naudotinais
tebegaliojantiems MSCA pazyméjimams patikrinti;

— sgsajos pazymeéjimais, skirtais visy karty EUR pazyme-
jimams, i$skyrus pirmosios kartos pazyméjimus.

9.1.3  Valstybiy nariy lygmuo

CSM_61

CSM_62

CSM_63

CSM_64

CSM_65

CSM_66

CSM 67

CSM_68

Valstybiy nariy lygmeniu visos valstybés narés, kurios
privalo pasirasyti tachografo kortelés pazyméjimus, suge-
neruoja vieng arba daugiau unikaliy ECC rakty pory,
zymimy MSCA Card. Visos valstybés narés, kurios
privalo pasirasyti transporto priemonés bloky arba iSoriniy
GNSS jrenginiy pazyméjimus, taip pat sugeneruoja vieng
arba daugiau unikaliy ECC rakty pory, zymimy
MSCA_VU-EGF.

Valstybiy nariy rakty poras generuoja valstybés narés
pazyméjimy jstaiga (MSCA). MSCA, sugeneravusi vals-
tybés narés rakty pora, vieSaji rakta perduoda ERCA,
kad gauty ERCA pasiraSyta atitinkamg valstybés narés
pazyméjima.

MSCA parenka tokj valstybés narés rakty poros stipruma,
kuris buty lygiavertis Europos pagrindinés rakty poros,
skirtos atitinkamam valstybés narés pazymeéjimui pasira-
Syti, stiprumui.

MSCA_VU-EGF rakty pora, jei tokia yra, sudaroma i
privaciojo rakto MSCA_ VU-EGF.SK ir vieSojo rakto
MSCA_VU-EGF.PK. MSCA naudoja privatyji raktg
MSCA_VU-EGF.SK tik transporto priemonés bloky ir
iSoriniy GNSS jrenginiy vie$ojo rakto pazyméjimams pasi-
rasyti.

MSCA _Card rakty pora sudaroma i§ privaciojo rakto
MSCA Card.SK ir vieSojo rakto MSCA Card.PK.
MSCA naudoja privatyjj rakta MSCA_Card.SK tik tacho-
grafo korteliy vieSojo rakto pazyméjimams pasirasyti.

MSCA tvarko visy pasirasyty transporto priemonés bloky
pazyméjimy, iSoriniy GNSS jrenginiy pazyméjimy ir
kortelés pazymeéjimy registra, taip pat jrangos, kuriai yra
skirtas pazymeéjimas, identifikavimo duomenis.

MSCA_VU-EGF pazyméjimo galiojimo laikotarpis — 17
mety ir 3 ménesiai. MSCA Card pazyméjimo galiojimo
laikotarpis — 7 metai ir 1 ménuo.

Kaip parodyta 9.1.7 skirsnyje pateiktame 1 paveiksle,
MSCA_VU-EGF rakty poros priva¢iojo rakto ir MSCA -
Card rakty poros privaciojo rakto naudojimo laikotarpis —
dveji metai.
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CSM_69

CSM_70

CSM_71

Pasibaigus MSCA_ VU-EGF rakty poros privaciojo rakto
naudojimo laikotarpiui, MSCA jokiais tikslais nenaudoja
Sio rakto. Pasibaigus MSCA_Card rakty poros privaciojo
rakto naudojimo laikotarpiui, MSCA jokiais tikslais nenau-
doja $io rakto.

MSCA visada disponuoja tokiais kriptografiniais raktais ir
pazyméjimais:

— dabartine MSCA_Card rakty pora ir atitinkamu pazy-
meéjimu;

— visais ankstesniais MSCA_Card pazyméjimais, naudo-
tinais tebegaliojantiems tachografo kortelés pazyméji-
mams patikrinti;

— dabartiniu EUR pazyméjimu, reikalingu dabartiniam
MSCA pazyméjimui patikrinti;

— visais ankstesniais EUR pazyméjimais, reikalingais
visiems MSCA iSduotiems tebegaliojantiems pazyméji-
mams patikrinti.

Jei MSCA privalo pasiraSyti transporto priemonés bloky
arba iSoriniy GNSS jrenginiy pazyméjimus, ji papildomai
disponuoja Siais raktais ir paZyméjimais:

— dabartine MSCA_VU-EGF rakty pora ir atitinkamu
pazyméjimu;

naudotinais tebegaliojantiems transporto priemonés
bloky arba iSoriniy GNSS jrenginiy pazyméjimams
patikrinti.

9.1.4  [rangos lygmuo. Transporto priemonés blokai

CSM_72

CSM_73

CSM 74

CSM._75

CSM._76

Kiekvienam transporto priemonés blokui sugeneruojama
po dvi unikalias ECC rakty poras, zymimas VU_MA ir
VU Sign. Tai atlieka transporto priemonés bloky gamin-
tojai. Sugenerave transporto priemonés bloko rakty pora,
rakta generuojantis subjektas viesajj rakta perduoda Salies,
kurioje jis yra jsisteiggs, MSCA, kad gauty MSCA pasira-
Syta atitinkamg transporto priemonés bloko pazyméjima.
Privatusis raktas naudojamas tik transporto priemonés
bloke.

Tam tikro transporto priemonés bloko VU MA ir
VU Sign pazyméjimy jsigaliojimo data turi bati ta pati.

Transporto priemonés bloko gamintojas parenka tokj trans-
porto priemonés bloko rakty poros stipruma, kuris bty
lygiavertis MSCA rakty poros, skirtos atitinkamam  trans-
porto priemonés bloko pazyméjimui pasiraSyti, stiprumui.

Transporto priemonés bloke jam skirta rakty pora
VU MA, sudaryta i§ privaciojo rakto VU MA.SK ir
viesojo rakto VU _MA.PK, naudojama tik transporto prie-
mongés bloko autentiSkumui patvirtinti tachografo korteliy
ir iSoriniy GNSS jrenginiy atzvilgiu, kaip nustatyta Sio
priedélio 10.3 ir 11.4 skirsniuose.

Transporto priemonés blokas turi galéti generuoti trumpa-
laikiy ECC rakty poras ir trumpalaikiy rakty pora naudoja
tik seanso raktui derinti su tachografo kortele arba iSoriniu
GNSS jrenginiu, kaip nustatyta Sio priedélio 10.4 ir 11.4
skirsniuose.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 386

CSM._77

CSM_78

CSM._79

CSM 80

CSM_81

Transporto priemonés bloke jo VU_Sign rakty poros priva-
tusis raktas VU_Sign.SK naudojamas tik perkelty
duomeny rinkmenoms pasirasyti, kaip nustatyta Sio prie-
délio 14 skyriuje. Atitinkamas vieSasis raktas VU_Sign.PK
naudojamas tik transporto priemonés bloko sukurtiems
parasams patikrinti.

Kaip nurodyta 9.1.7 skirsnyje pateiktame 1 paveiksle,
VU MA pazyméjimo galiojimo laikotarpis — 15 mety ir
3 ménesiai. VU_Sign pazyméjimo galiojimo laikotarpis —
taip pat 15 mety ir 3 ménesiai.

Pastabos

— Nustatant ilgesnj VU Sign pazyméjimo galiojimo
laikotarpj transporto priemonés blokas gali galiojancius
perkelty duomeny parasus kurti dar tris ménesius nuo
$io pazyméjimo galiojimo pabaigos, kaip reikalaujama
Reglamente (ES) Nr. 581/2010.

— llgesnis VU_MA pazyméjimo galiojimo laikotarpis
reikalingas tam, kad dar tris ménesius nuo §io pazymé-
jimo galiojimo pabaigos biity galima patvirtinti trans-
porto priemonés bloko autentiSkumg kontrolés kortelés
arba jmongés kortelés atzvilgiu, taip suteikiant galimybe
perkelti duomenis.

Pasibaigus atitinkamo pazyméjimo galiojimui, transporto
priemonés blokas jokiais tikslais nenaudoja transporto prie-
mongés bloko rakty poros privaciojo rakto.

Pradéjus naudoti transporto priemonés bloka, transporto
priemonés bloko rakty poros (iSskyrus trumpalaikiy rakty
poras) ir atitinkami to transporto priemonés bloko pazyme-
jimai darbo salygomis nekeiCiami ir neatnaujinami.

Pastabos

— Trumpalaikiy rakty poroms S$is reikalavimas netai-
komas, nes kaskart, kai atlickamas lusto autentiSkumo
tikrinimas ir seanso rakty derinimas, transporto prie-
monés blokas sugeneruoja nauja trumpalaikiy rakty
pora; zr. 10.4 skirsnj. Pazymeétina, kad trumpalaikiy
rakty poroms atitinkami pazymeéjimai neisduodami.

— Siuo reikalavimu neatimama galimybé transporto prie-
mongés bloko statiniy rakty poras keisti saugioje trans-
porto priemonés bloko gamintojo kontroliuojamoje
aplinkoje atliekant atnaujinimo arba taisymo darbus.

Pradedamuose naudoti transporto priemonés blokuose turi
biti tokie kriptografiniai raktai ir pazyméjimai:

— privatusis raktas VU MA ir atitinkamas pazymg¢jimas;

— privatusis raktas VU_Sign ir atitinkamas pazyméjimas;

— MSCA _VU-EGF  pazyméjimas su MSCA VU-
EGF.PK viesuoju raktu, skirtu VU MA pazyméjimui
ir VU_Sign pazyméjimui patikrinti;
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CSM_82

— EUR pazymé¢jimas su EUR.PK vieSuoju raktu, skirtu
MSCA_VU-EGF pazyméjimui patikrinti;

— EUR pazyméjimas, kurio galiojimo laikotarpis yra
pries pat EUR pazyméjimo, skirto MSCA_VU-EGF
pazyméjimui patikrinti, galiojimo laikotarpj, jei toks
pazyméjimas yra;

— sgsajos pazymeéjimas, kuriuo susiejami Sie du EUR
pazyméjimai, jei toks yra.

Be CSM_81 punkte nurodyty kriptografiniy rakty ir pazy-
méjimy, transporto priemonés blokuose taip pat turi biti
Sio priedelio A dalyje nurodyti raktai ir pazyméjimai, kad
transporto priemonés blokas galéty saveikauti su pirmosios
kartos tachografo kortelémis.

9.1.5  [rangos lygmuo. Tachografo kortelés

CSM_83

CSM_84

CSM 85

CSM 86

CSM_87

CSM 88

Kiekvienai tachografo kortelei sugeneruojama unikali ECC
rakty pora, zymima Card MA. Kiekvienai vairuotojo
kortelei ir kiekvienai dirbtuviy kortelei sugeneruojama
antra unikali ECC rakty pora, zymima Card_Sign. Tai
gali atlikti korteliy gamintojai arba korteliy individualizuo-
tojai. Sugeneraves kortelés rakty pora, rakta generuojantis
subjektas viesajj rakta perduoda Salies, kurioje jis yra jsis-
teiges, MSCA, kad gauty MSCA pasirasytg atitinkamag
kortelés pazyméjima. Privatusis raktas naudojamas tik
tachografo kortel¢je.

Tam tikros vairuotojo kortelés arba dirbtuviy kortelés
Card_MA ir Card_Sign pazyméjimy jsigaliojimo data turi
biti ta pati.

Kortelées gamintojas arba kortelés individualizuotoja
parenka tokj kortelés rakty poros stipruma, kuris bty
lygiavertis MSCA rakty poros, skirtos atitinkamam
kortelés pazymeéjimui pasirasyti, stiprumui.

Tachografo kortel¢je jai skirta Card MA rakty pora, suda-
ryta i§ privaciojo rakto Card MA.SK ir vieSojo rakto
Card MA.PK, naudojama tik abipusiam autentiSkumo
tikrinimui ir seanso rakty derinimui transporto priemonés
bloky atzvilgiu, kaip nustatyta Sio priedélio 10.3 ir 10.4
skirsniuose.

Vairuotojo kortel¢je arba dirbtuviy korteléje jos Card_Sign
rakty poros privatusis raktas Card_Sign.SK naudojamas tik
perkelty duomeny rinkmenoms pasiraSyti, kaip nustatyta
Sio priedélio 14 skyriuje. Atitinkamas vieSasis raktas
Card_Sign.PK naudojamas tik kortelés sukurtiems para-
Sams patikrinti.

Card_MA pazyméjimo galiojimo laikotarpis yra toks:

— vairuotojo kortelés: 5 metai,
— imonés kortelés: 2 metai,
— kontrolés kortelés: 2 metai,

— dirbtuviy kortelés: 1 metai.
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CSM 89

CSM 90

CSM 91

CSM_92

Card_Sign pazyméjimo galiojimo laikotarpis yra toks:

— vairuotojo korteles: 5 metai ir 1
ménuo,

— dirbtuviy kortelés: 1 metai ir 1
meénuo.

Pastaba. Nustatant ilgesnj Card Sign pazyméjimo galio-
jimo laikotarpj, vairuotojo kortelé gali galiojancius
perkelty duomeny parasus kurti dar ménesj nuo §io pazy-
méjimo galiojimo pabaigos. Tai bitina pagal Reglamentg
(ES) Nr. 581/2010, kuriame reikalaujama, kad duomenis i3
vairuotojo kortelés biity galima perkelti dar 28 dienas nuo
tos dienos, kai | jg paskutinj karta buvo jrasyti duomenys.

Isdavus kortelg, tos tachografo kortelés rakty poros ir
atitinkami pazymeéjimai nekeic¢iami ir neatnaujinami.

ISduotose tachografo kortelése turi biiti tokie kriptografi-
niai raktai ir pazyméjimai:

— Card_MA privatusis raktas ir atitinkamas pazyméjimas;

— be to, vairuotojy kortelése ir dirbtuviy kortelése —
Card_Sign privatusis raktas ir atitinkams pazyméjimas;

— MSCA Card pazyméjimas su  MSCA Card.PK
viesuoju raktu, skirtu Card MA pazyméjimui ir Card -
Sign pazyméjimui patikrinti;

— EUR pazym¢jimas su EUR.PK vieSuoju raktu, skirtu
MSCA_Card pazyméjimui patikrinti;

— EUR pazyméjimas, kurio galiojimo laikotarpis yra
pries pat EUR pazyméjimo, skirto MSCA_Card pazy-
meéjimui, patikrinti, galiojimo laikotarpj, jei toks pazy-
méjimas yra.

— sgsajos pazymeéjimas, kuriuo susiejami Sie du EUR
pazyméjimai, jei toks yra.

Be CSM_91 punkte nurodyty kriptografiniy rakty ir pazy-
méjimy, tachografo kortelése taip pat turi bati $io priedélio
A dalyje nurodyti raktai ir pazyméjimai, kad Sios kortelés
galéty saveikauti su pirmosios kartos transporto priemonés
blokais.

9.1.6  [rangos lygmuo. Isoriniai GNSS jrenginiai

CSM 93

CSM_94

Kiekvienam iSoriniam GNSS jrenginiui sugeneruojama po
unikalia ECC rakty pora, Zymimag EGF_MA. Tai atlieka
iSoriniy  GNSS  jrenginiy gamintojai.  Sugeneravus
EGF_MA rakty pora, vieSasis raktas perduodamas Salies,
kurioje jsisteiges gamintojas, MSCA, kad bity gautas
MSCA pasiraSytas atitinkamas EGF_MA pazyméjimas.
Privatusis raktas naudojamas tik iSoriniame GNSS jrengi-
nyje.

EGF gamintojas parenka tokj EGF MA rakty poros
stipruma, kuris buty lygiavertis MSCA rakty poros, skirtos
atitinkamam EGF MA paZyméjimui pasiraSyti, stiprumui.
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CSM 95 ISoriniame GNSS jrenginyje jam skirta rakty pora
EGF_MA, sudaryta i§ privaciojo rakto EGF_MA.SK ir
vieSojo rakto EGF_MA.PK, naudojama tik abipusiam
autentiSkumo tikrinimui ir seanso rakty derinimui trans-
porto priemonés bloky atzvilgiu, kaip nustatyta Sio prie-
delio 11.4 ir 11.4 skirsniuose.

CSM_96 EGF_MA pazyméjimo galiojimo laikotarpis — 15 mety.

CSM_97 Pasibaigus atitinkamo pazymeéjimo galiojimui, iSorinis
GNSS jrenginys nenaudoja EGF _MA rakty poros priva-
¢iojo rakto sujungimo su transporto priemonés bloku tiks-
lais.

Pastaba. Kaip paaiskinta 11.3.3 skirsnyje, EGF jam skirtg
privatyji rakta savo autentiSkumui patvirtinti transporto
priemonés bloko, su kuriuo jis jau sujungtas, atzvilgiu
gali naudoti net ir pasibaigus atitinkamo pazyméjimo
galiojimui.

CSM_98 Pradéjus naudoti EGF, EGF_MA rakty pora ir atitinkamas
to iSorinio GNSS jrenginio pazyméjimas darbo salygomis
nekeifiami ir neatnaujinami.

Pastaba. Siuo reikalavimu neatimama galimybé EGF rakty
poras keisti saugioje EGF gamintojo kontroliuojamoje
aplinkoje atliekant atnaujinimo arba taisymo darbus.

CSM_99 Pradedamame naudoti iSoriniame GNSS jrenginyje turi
bati tokie kriptografiniai raktai ir pazyméjimai:

— EGF_MA privatusis raktas ir atitinkamas pazyméjimas;

— MSCA_VU-EGF  pazyméjimas su  MSCA VU-
EGF.PK viesuoju raktu, skirtu EGF_MA pazyméjimui
patikrinti;

— EUR pazyméjimas su EUR.PK vieSuoju raktu, skirtu
MSCA _VU-EGF pazyméjimui patikrinti;

— EUR pazyméjimas, kurio galiojimo laikotarpis yra
prie§ pat EUR pazyméjimo, skirto MSCA VU-EGF
pazyméjimui patikrinti, galiojimo laikotarpj, jei toks
pazyméjimas yra;

— sgsajos pazymejimas, kuriuo susiejami Sie du EUR
pazyméjimai, jei toks yra.

Apzvalga. PaZyméjimo keitimas

Toliau pateiktame 1 paveiksle parodyta, kaip iSduodami ir laikui bégant
naudojami jvairiy karty ERCA pagrindiniai pazyméjimai, ERCA sasajos
pazyméjimai, MSCA pazyméjimai ir jrangos (transporto priemonés bloky
ir korteliy) pazyméjimai:
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1 pav.

Jvairiy karty ERCA pagrindiniy paZyméjimy, ERCA sasajos paZymeéjimy, MSCA paZyméjimy ir jrangos
pazyméjimy iSdavimas ir naudojimas
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Pastabos dél 1 paveikslo

1. Pagrindiniy pazyméjimy karta nurodoma skliaustuose pateiktu skai-
¢iumi. Pvz., ERCA (1) yra pirmosios kartos ERCA pagrindinis paZzy-
méjimas; ERCA (2) — antrosios kartos pazyméjimas ir t. t.

2. Kiti pazyméjimai nurodyti dviem skliaustuose pateiktais skaiciais:
pirmuoju skai¢iumi nurodoma pagrindinio pazyméjimo, kuriuo
remiantis buvo iSduotas atitinkamas pazyméjimas, karta, antruoju —
paties pazyméjimo karta. Pvz., MSCA Card (1-1) yra pirmasis
MSCA Card pazyméjimas, iSduotas remiantis ERCA (1); MSCA -
Card (2-1) yra pirmasis MSCA_Card pazyméjimas, iSduotas remiantis
ERCA (2); MSCA Card (2-last) yra paskutinysis MSCA_Card pazy-
méjimas, iSduotas remiantis ERCA (2); Card MA(2-1) yra pirmasis
kortelés pazyméjimas, remiantis ERCA (2) iSduotas abipusio autentis-
kumo tikrinimo tikslais, ir t. t.
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. MSCA Card (2-1) ir MSCA Card (1-last) pazyméjimai iSduodami

beveik tuo pat metu, taciau jy iSdavimo datos Siek tiek skiriasi.
MSCA_Card (2-1) yra pirmasis MSCA_Card pazyméjimas, iSduotas
remiantis ERCA (2), jis bus iSduotas Siek tiek véliau nei MSCA_Card
(1-last) — paskutinis MSCA Card pazyméjimas, iSduotas remiantis
ERCA (1).

. Kaip parodyta paveiksle, pirmieji transporto priemonés bloko ir

kortelés pazyméjimai, iSduoti remiantis ERCA (2), pasirodys likus
beveik dvejiems metams iki to laiko, kai pasirodys paskutinieji trans-
porto priemonés bloko ir kortelés pazyméjimai, iSduoti remiantis
ERCA (1). Taip yra dél to, kad transporto priemonés bloko ir kortelés
pazyméjimai iSduodami remiantis MSCA pazyméjimu, o ne tiesiogiai
remiantis ERCA pazyméjimu. MSCA (2-1) pazyméjimas bus iSduotas
i§ karto po to, kai jsigalios ERCA (2), o MSCA (1-last) pazyméjimas
bus iSduotas Siek tiek anksciau, paskutiniu ERCA (1) pazyméjimo
galiojimo momentu. Todél Siy dviejy MSCA pazyméjimy galiojimo
laikotarpiai bus beveik vienodi, nors Sie pazyméjimai ir skirtingy
karty.

. Nurodytas korteliy galiojimo laikotarpis yra vairuotojo korteliy galioji

laikotarpis (5 metai).

. Siekiant sutaupyti vietos, parodyti tik pirmosios kartos Card MA ir

Card_Sign pazyméjimy ir VU_MA ir VU_Sign pazyméjimy galiojimo
laikotarpiy skirtumai.

Simetriniai raktai

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio rysio apsaugos raktai

9.2.1.1 Bendrosios nuostatos

Pastaba. Sio skirsnio skaitytojai turéty biiti susipaZine su standarto [ISO
16844-3], kuriame apraSoma transporto priemonés bloko ir judesio
jutiklio sagsaja, turiniu. Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio
siejimas i$samiai aprasytas Sio priedélio 12 skyriuje.

CSM_100 Kaip parodyta 3 lentel¢je, transporto priemonés blokams ir
judesio jutikliams susieti, transporto priemonés bloky ir
judesio jutikliy abipusiam autentiSkumo tikrinimui atlikti ir
transporto priemonés bloky ir judesio jutikliy tarpusavio
ry$iui uzSifruoti reikalingi jvairlis simetriniai raktai. Visi
Sie raktai yra AES raktai, jy ilgis lygus judesio jutiklio
pagrindinio rakto ilgiui ir yra susijgs su CSM_50 punkte
aprasytos (numatytos) Europos pagrindinés rakty poros,

ilgiu.

3 lentele.

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio rySio apsaugos raktai

Kur saugoma

Judesio jutiklio pagrin-
dinis raktas, transporto
priemonés bloko dalis

ERCA, su transporto priemonés
bloky pazyméjimy isdavimu
susijusios MSCA, transporto
priemonés bloky gamintojai,
transporto priemonés blokai

Raktas Simbolis Generuoja Generavimo metodas
KM-VU ERCA Atsitiktinis
KM-WC ERCA Atsitiktinis

Judesio jutiklio pagrin-
dinis raktas, dirbtuviy
dalis

ERCA, MSCA, korteliy gamin-
tojai, dirbtuviy kortelés
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Raktas Simbolis Generuoja Generavimo metodas Kur saugoma
Judesio jutiklio pagrin- [ Ky Generuojamas Apskaic¢iuojama  pagal | ERCA, su judesio jutikliy
dinis raktas neautonomiskai formulg: Ky = Kyoyu | pazyméjimy  iSdavimu  susiju-
XOR Ky.we sios MSCA (neprivaloma) (*)
Identifikavimo raktas Kip Generuojamas ApskaiCiuojama  pagal | ERCA, su judesio jutikliy
neautonomiskai formule: Kip - Ky [ pazyméjimy iSdavimu susiju-
XOR CV; CV turi bati | sios MSCA (neprivaloma) (¥)
tokia, kaip nurodyta
CSM_106 punkte
Siejimo raktas Kp Judesio jutiklio | Atsitiktinis Vienas judesio jutiklis
gamintojas
Seanso raktas Ks Transporto  prie- | Atsitiktinis Vienas transporto priemonés
monés blokas blokas ir vienas judesio jutiklis
(siejant transporto
priemonés  bloka
ir judesio jutiklj)

(*) Ky ir Kip saugoti neprivaloma, nes $iuos raktus galima apskai¢iuoti remiantis Ky vy, Kyowe it CV.

CSM_101

CSM_102

CSM_103

CSM_104

Europos vyriausioji pazyméjimy jstaiga sugeneruoja Kyiyy
ir Kyowe — du atsitiktinius unikalius AES raktus, kuriais
remiantis pagal formulg Kyvy XOR Kywe galima apskai-
Ciuoti judesio jutiklio pagrindinj raktg Ky, Valstybiy nariy
pazyméjimy jstaigy praSymu ERCA joms perduoda raktus
Ky, Kyvovu it Kyewe

Kiekvienam judesio jutiklio pagrindiniam raktui Ky; ERCA
priskiria unikaly versijos numerj, kuris taip pat taikomas jj
sudarantiems raktams Kypyy ir Kywce ir susijusiam identi-
fikavimo raktui K;p, ERCA nurodo versijos numerj vals-
tybiy nariy pazyméjimy jstaigoms, kai joms perduoda Ky
vu i Kywe,

Pastaba. Versijos numeris naudojamas jvairioms §iy rakty
kartoms atskirti, kaip i$samiai paaiSkinta 9.2.1.2 skirsnyje.

Gamintojy praSymu valstybés narés pazyméjimy jstaiga
jiems perduoda rakta Ky yy, nurodydama jo versijos
numerj. Transporto priemonés bloky gamintojai jdiegia
rakta Kyyy ir jo versijos numerj | visus gaminamus trans-
porto priemonés blokus.

Valstybés narés pazyméjimy jstaiga uztikrina, kad raktas
Kywe ir jo versijos numeris bty jdiegti i kiekvieng jos
atsakomybe iSduodama dirbtuviy kortelg.

Pastabos

— Zr. 2 priedélyje  pateikta  duomeny  tipo
SensorInstallationSecDataapraSyma.

— Kaip paaiskinta 9.2.1.2 skirsnyje, j vieng dirbtuviy
kortele i§ tikryjy gali bati jdiegti keliy karty Ky we.
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CSM_105

CSM_106

CSM._107

Be CSM_104 punkte nurodyto AES rakto, MSCA uztikrina,
kad | kiekviena jos atsakomybe iSduodama dirbtuviy kortelg
biity jdiegtas Sio priedélio A dalies CSM_037 reikalavime
nurodytas TDES raktas Kmyyc.

Pastabos

— Taip suteikiama galimyb¢ antrosios kartos dirbtuviy
kortele naudoti pirmosios kartos transporto priemonés
blokui sujungti.

— Antrosios kartos dirbtuviy kortel¢je bus jdiegtos dvi
skirtingos taikomosios programos — viena, atitinkanti
Sio priedelio B dalies reikalavimus, ir kita, atitinkanti
A dalies reikalavimus. Pastarojoje programoje bus
idiegtas TDES raktas Kmyyc.

MSCA, susijusi su judesio jutikliy i8davimu, identifikavimo
rakta apskaiCiuoja remdamasi judesio jutiklio pagrindiniu
raktu — atlikdama XOR operacija su pastoviuoju vektoriumi
CV. CV vert¢é turi buti tokia:

— jei tai 128 bity judesio jutiklio pagrindinis raktas: CV =
‘B6 44 2C 45 OE F8 D3 62 0B 7A 8A 97 91 E4 SE 83°

— jei tai 192 bity judesio jutiklio pagrindinis raktas: CV =
‘72 AD EA FA 00 BB F4 EE F4 99 15 70 5B 7E EE
BB 1C 54 ED 46 8B OE F8 25°

— jei tai 256 bity judesio jutiklio pagrindinis raktas: CV =
‘1D 74 DB F0 34 C7 37 2F 65 55 DE D5 DC D1 9A
C3 23 D6 A6 25 64 CD BE 2D 42 0D 85 D2 32 63 AD
60’

Pastaba. Sie pastovieji vektoriai sugeneruoti taip:

Pi_10 =matematinés konstantos = trupmeninés dalies
pirmieji 10 baity = 24 3F 6A 88 85 A3 08 D3 13 19’

CV_128-bits = SHA-256(Pi_10) pirmieji 16 baity

CV_192-bits = SHA-384(Pi_10) pirmieji 24 baitai

CV_256-bits = SHA-512(Pi_10) pirmieji 32 baitai

Judesio jutikliy gamintojai kiekvienam judesio jutikliui
sugeneruoja atsitiktinj unikaly siejimo rakta Kp ir kiekvieng
siejimo rakta perduoda valstybés narés pazyméjimy jstaigai.
MSCA kiekvieng siejimo raktg atskirai uzSifruoja naudo-
dama judesio jutiklio pagrindinj rakta Ky, ir §j uZzSifruotg
raktg pateikia judesio jutiklio gamintojui. MSCA judesio
jutiklio gamintojui prane$a su kiekvienu uzSifruotu raktu
susijusio Ky versijos numer;.

Pastaba. Kaip paaiskinta 9.2.1.2 skirsnyje, judesio jutiklio
gamintojui i$ tikryjy gali reikéti vienam judesio jutikliui
sugeneruoti daug unikaliy siejimo rakty.
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CSM 108 Judesio jutikliy gamintojai kiekvienam judesio jutikliui
sugeneruoja unikaly serijos numerj ir visus serijos numerius
perduoda valstybés narés pazyméjimy jstaigai. MSCA kiek-
viena serijos numerj atskirai uzsifruoja naudodama identifi-
kavimo rakta Kip ir $j uzSifruota serijos numerj pateikia
judesio jutiklio gamintojui. MSCA judesio jutiklio gamin-
tojui pranesa su kiekvienu uZzSifruotu serijos numeriu susi-
jusio Kyp versijos numer;j.

CSM_109 Vykdydama CSM 107 ir CSM 108 reikalavimus, MSCA
nuosekliojo blokinio Sifravimo rezimu taiko AES algoritma,
kaip apibrézta standarte [ISO 10116], naudodama kaitalio-
jimo parametrg m = 1 ir inicializacijos vektoriy SV = ‘00’
{16}, t. y. 16 baity, kuriy dvejetainé verté lygi 0. Prireikus
MSCA taiko standarte [ISO 9797-1] nustatyta 2 uzpildymo
metodg.

CSM_110 Judesio jutiklio gamintojas uzSifruota siejimo rakta ir uzsif-
ruotg serijos numerj iSsaugo judesio jutiklyje, kuriam jie yra
skirti, kartu su atitinkamomis Sifravimo tikslais naudoty
rakty Ky ir Kjp grynojo teksto vertémis ir versijos nume-
riais.

Pastaba. Kaip paaiskinta 9.2.1.2 skirsnyje, judesio jutiklio
gamintojui i$ tikryjy gali reikéti | vieng judesio jutiklj jdiegti
daug uzsifruoty siejimo rakty ir daug uZzSifruoty serijos
numeriy.

CSM_111 Be CSM 110 punkte nurodytos AES pagristos kriptogra-
finés informacijos, judesio jutiklio gamintojas kiekviename
judesio jutiklyje taip pat gali iSsaugoti TDES algoritmu
pagrista kriptografing informacija, nurodyta Sio priedélio A
dalies CSM_037 reikalavime.

Pastaba. Tai padarius antrosios kartos judesio jutiklj bus
galima sujungti su pirmosios kartos transporto priemonés
bloku.

CSM_112 Siejant su judesio jutikliu transporto priemonés bloko suge-
neruoto seanso rakto Kg ilgis turi baiti susietas su jo Kyiyvy
ilgiu, kaip aprasyta CSM_50.

9.2.1.2 Judesio jutiklio pagrindinio rakto keitimas antrosios kartos jrangoje

CSM_113 Kiekvienas judesio jutiklio pagrindinis raktas ir visi susijg¢
raktai (zr. 3 lentele) yra susieti su tam tikra ERCA pagrin-
dinés rakty poros karta. Todél kas 17 mety Sie raktai turi
bati keic¢iami. Kiekvienos kartos judesio jutiklio pagrindinio
rakto galiojimo laikotarpis prasideda likus vieniems metams
iki susijusios ERCA pagrindinés rakty poros jsigaliojimo ir
pasibaigia, kai baigia galioti susijusi ERCA pagrindiné rakty
pora. Tai parodyta 2 paveiksle.
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2 pav.
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CSM_114 Likus ne maziau kaip vieniems metams iki naujos Europos

CSM_115

CSM 116

pagrindinés rakty poros sugeneravimo, kaip apraSyta
CSM 56 punkte, ERCA, sugeneruodama naujus Kyiyy ir
Ky.we, sugeneruoja naujg judesio jutiklio pagrindinj rakta
K. Judesio jutiklio pagrindinio rakto ilgis turi biiti susietas
su numatomu naujos Europos pagrindinés rakty poros
stiprumu, kaip nustatyta CSM_50 punkte. MSCA praSymu
ERCA joms perduoda raktus Ky, Kyyvy it Kywe, nurody-
dama jy versijos numerius.

MSCA uztikrina, kad kiekvienoje jos jgaliojimu iSduotoje
dirbtuviy kortel¢je buty saugomi visy galiojanciy karty
Kwm.wc ir jy versijos numeriai, kaip parodyta 2 paveiksle.

Pastaba. Tai reiskia, kad paskutiniaisiais ERCA pazymeéjimo
galiojimo metais dirbtuviy kortelés bus iSduodamos su trijy
skirtingy karty Ky wc, kaip parodyta 2 paveiksle.

Su CSM_107 ir CSM_108 punktuose apraSytu procesu
susij¢ reikalavimai: kiekvieng i§ judesio jutiklio gamintojo
gautg siejimo rakta Kp MSCA atskirai uzSifruoja naudodama
kiekvienos galiojancios kartos judesio jutiklio pagrindini
rakta Ky Be to, kiekvieng i§ judesio jutiklio gamintojo
gautg serijos numerj MSCA atskirai uzSifruoja naudodama
kiekviena galiojanc¢ios kartos identifikavimo rakta Kip.
Judesio jutiklio gamintojas visus uzsifruotus siejimo raktus
ir visus uzSifruotus serijos numerius i$saugo judesio jutik-
lyje, kuriam jie yra skirti, kartu su atitinkamomis $ifravimo
tikslais naudoty rakty Ky, ir Kip grynojo teksto vertémis ir
versijos numeriu (-iais).
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CSM_117

CSM_118

Pastaba. Tai reiskia, kad paskutiniaisiais ERCA pazyméjimo
galiojimo metais judesio jutikliai bus iSduodami su uzsifruo-
tais duomenimis, pagristais trijy skirtingy karty Ky, kaip
parodyta 2 paveiksle.

Su CSM_107 punkte aprasytu procesu susij¢ reikalavimai:
kadangi siejimo rakto Kp ilgis susiejamas su Ky, ilgiu
(zr. CSM_100 punktg), judesio jutiklio gamintojui gali
reikéti vienam judesio jutikliui sugeneruoti tris skirtingus
siejimo raktus (skirtingo ilgio), jei vélesniy karty Ky, bty
kitokio ilgio. Tokiu atveju kiekvieng siejimo rakta gamin-
tojas perduoda MSCA. MSCA uztikrina, kad kiekvienas
siejimo raktas buty uZzSifruotas naudojant tinkamos kartos
judesio jutiklio pagrindinj rakta, t. y. tokio pat ilgio rakta.

Pastaba. Jei judesio jutiklio gamintojas nusprendzia antro-
sios kartos judesio jutikliui sugeneruoti TDES algoritmu
pagrista siejimo raktg (zr. CSM_111 punktg), gamintojas
MSCA nurodo, kad Siam siejimo raktui uzsifruoti turi buti
naudojamas TDES algoritmu pagrjstas judesio jutiklio
pagrindinis raktas. Taip daroma dél to, kad TDES rakto
ilgis gali atitikti AES rakto ilgj, todél MSCA negalés to
suprasti tik i§ rakto ilgio.

Transporto priemonés bloky gamintojai | kiekvieng trans-
porto priemonés bloka jdiegia tik vienos kartos Kyiyu,
nurodydami jo versijos numerj. Sios kartos Ky.yy susie-
jamas su ERCA pazyméjimu, kuriuo remiantis iSduoti trans-
porto priemonés bloko pazyméjimai.

Pastabos

— X kartos ERCA pazyméjimu pagrjstame transporto prie-
mones bloke jdiegiamas tik X kartos Ky.yy, net jei jis
i8duodamas jau prasidéjus X+/ kartos ERCA pazyme-
jimo galiojimo laikotarpiui. Tai parodyta 2 paveiksle.

— X Kkartos transporto priemonés blokas negali bati
siejamas su X-/ kartos judesio jutikliu.

— Kadangi dirbtuviy korteliy galiojimo laikotarpis yra vieni
metai, atsizvelgiant | CSM_113—-CSM_118 punktus, kai
bus iSduotas pirmasis transporto priemonés blokas su
nauju Ky yy, visose dirbtuviy kortelese bus jdiegtas
naujas Kypwce. Todél toks transporto priemonés blokas
visada galés apskaiCiuoti nauja Ky, Be to, iki to laiko
daugelyje naujy judesio jutikliy jau bus duomenys, uzsif-
ruoti remiantis nauju Ky;.

9.2.2  DSRC rysio apsaugos raktai

9.2.2.1 Bendrosios nuostatos

CSM_119

I§ transporto priemonés bloko kontrolés institucijai DSRC
nuotolinio rysio kanalu perduodamy duomeny autentiskumas
ir konfidencialumas uztikrinamas naudojant konkreciam
transporto priemonés blokui skirty AES rakty, apskai¢iuoty
remiantis bendru DSRC pagrindiniu raktu KMpgre, rinkinj.
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CSM_120

CSM_121

CSM_122

CSM 123

CSM_124

DSRC pagrindinis raktas KMpgrc — tai ERCA saugiai suge-
neruotas, saugomas ir platinamas AES raktas. Sio rakto ilgis
gali buti 128, 192 arba 256 bitai, jis susiejamas su Europos
pagrindine rakty pora, kaip apraSyta CSM_50 punkte.

Valstybiy nariy pazyméjimy jstaigy praS§ymu ERCA joms
saugiai perduoda §j DSRC pagrindinj rakta, kad jos galéty
apskaiCiuoti konkreciam transporto priemonés blokui skirtus
DSRC raktus ir uztikrinti, kad DSRC pagrindinis raktas bty
idiegtas | visas juy atsakomybe iSduodamas kontrolés korteles
ir dirbtuviy korteles.

Kiekvienam DSRC pagrindiniam raktui ERCA priskiria
unikaly versijos numerj. ERCA, valstybiy nariy pazymeéjimy
istaigoms perduodama DSRC pagrindinj rakta, joms nurodo
versijos numer;.

Pastaba. Versijos numeris naudojamas jvairioms DSRC
pagrindinio rakto kartoms atskirti, kaip i$samiai paaiSkinta
9.2.2.2 skirsnyje.

Kiekvienam transporto priemonés blokui jo gamintojas
sukuria unikaly serijos numerj ir jj perduoda atitinkamos vals-
tybés narés pazyméjimy jstaigai, praSydamas iSduoti dviejy
konkrec¢iam transporto priemonés blokui skirty DSRC rakty
rinkinj. Transporto priemonés bloko serijos numerio duomeny
tipas turi bliti VuSerialNumber, koduojama pagal iSskir-
tines kodavimo taisykles (DER), nustatytas standarte [ISO
8825-1].

Gavusi praSyma iSduoti konkreCiam transporto priemonés
blokui skirty DSRC rakty rinkinj, MSCA apskaiciuoja trans-
porto priemonés blokui skirtus du AES raktus — K_VU
DSRC B

_ENC ir K_VUpsrc_MAC. Siy konkreciam transporto prie-
monés blokui skirty rakty ilgis turi atitikti DSRC pagrin-
dinio rakto ilgj. MSCA taiko [RFC 5869] nustatyta rakty
darybos funkcija. HMAC-Hash funkcijai vykdyti reikalinga
maiSos funkcija turi biti susieta su DSRC pagrindinio rakto
ilgiu, kaip apraSyta CSM_50 punkte. [RFC 5869] nustatyta
rakty darybos funkcija taikoma taip:

1 etapas (iSskyrimas):

— PRK = HMAC-Hash (salt, IKM), ¢ia: salt — tuicia eiluté
(), IKM — KMpsrc.

2 etapas (iSplétimas):

— OKM = T(1), &a:

7(1) = HMAC-Hash (PRK, T(0) || info || ‘01°), kai
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— T(0) = tusdia eiluté (),

— info = transporto priemonés bloko serijos numeris,
nurodytas CSM_ 123 punkte,

— K VUpgre ENC = pirmieji OKM L oktetai,

K VUpsre. MAC = paskutinieji OKM L;

¢ia: L -  privalomas K VUpgrc ENC ir
K VUpsre MAC ilgis oktetais.

CSM_125 MSCA saugiai perduoda K VUpsrc ENC ir
K _VUpsrc_MAC transporto priemonés bloko gamintojui,
kad Sis juos jdiegty transporto priemonés bloka, kuriam jie
yra skirti.

CSM 126 I8duoti K VUpgrc ENC ir K VUpgsre MAC iSsaugomi
transporto priemonés bloko saugiojoje atmintingje, kad
buty galima uztikrinti nuotolinio ryS$io kanalu perduoty
duomeny nepazeistuma, autentiSkuma ir konfidencialuma.
Transporto priemonés bloke taip pat turi buti saugomas
DSRC pagrindinio rakto, naudoto Siems konkreciam trans-
porto priemonés blokui skirtiems raktams apskaiciuoti,
versijos numeris.

CSM_127 I8duotas KMpggrc turi buiti saugomas kontrolés korteliy ir
dirbtuviy korteliy saugioje atmintinéje, kad buty galima
patikrinti nuotolinio rySio kanalu transporto priemonés
bloko perduoty duomeny nepazeistuma ir autentiSkumag ir
Siuos duomenis isSifruoti. Kontrolés kortelése ir dirbtuviy
kortelése taip pat turi biiti saugomas DSRC pagrindinio
rakto versijos numeris.

Pastaba. Kaip paaiskinta 9.2.2.2 skirsnyje, | viena dirbtuviy
kortelg arba kontrolés kortelg i$ tikryjy gali bati jdiegti keliy
karty Kpgre-

CSM_128 MSCA tvarko visy jos sugeneruoty konkreciam transporto
priemonés blokui skirty DSRC rakty, jy versijos numeriy ir
transporto priemonés bloko, kuriam yra skirtas rakty
rinkinys, identifikavimo duomeny registra.

9.2.2.2 DSRC pagrindinio rakto keitimas

CSM_129 Kiekvienas DSRC raktas yra susietas su tam tikra ERCA
pagrindinés rakty poros karta. Todél ERCA privalo kas 17
mety pakeisti DSRC pagrindinj rakta. Kiekvienos kartos
DSRC pagrindinio rakto galiojimo laikotarpis prasideda
likus dvejiems metams iki susijusios ERCA pagrindinés
rakty poros jsigaliojimo ir pasibaigia, kai baigia galioti susi-
jusi ERCA pagrindiné rakty pora. Tai parodyta 3 paveiksle.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 399
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CSM_130

CSM 131

CSM_132

Likus ne maziau kaip dvejiems metams iki naujos Europos
pagrindinés rakty poros sugeneravimo, kaip apraSyta
CSM_56, ERCA sugeneruoja nauja DSRC pagrindinj
raktag. DSRC rakto ilgis turi biiti susietas su numatomu
naujos Europos pagrindinés rakty poros stiprumu, kaip
nustatyta CSM_50 punkte. MSCA praSymu ERCA joms
perduoda nauja DSRC pagrindinj rakta, nurodydama jo
versijos numerj.

MSCA uztikrina, kad kiekvienoje jos jgaliojimu iSduoda-
moje kontrolés korteléje buty iSsaugoti visy galiojanCiy
karty KMpsgre ir jy versijos numeriai, kaip parodyta 3
paveiksle.

Pastaba. Tai reiskia, kad paskutiniuosius dvejus ERCA
pazyméjimo galiojimo metus kontrolés kortelés bus iSduo-
damos su trijy skirtingy karty KMpgrc, kaip parodyta 3
paveiksle.

MSCA uztikrina, kad visy karty KMpgrc, kurie galiojo ne
trumpiau kaip vienus metus ir vis dar galioja, buty jdiegti |
kiekviena jos jgaliojimu iSduodama dirbtuviy kortele, taip
pat nurodant jy versijos numerius, kaip parodyta 3 paveiksle.
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CSM_133

Pastaba. Tai reiskia, kad paskutiniaisiais ERCA pazyméjimo
galiojimo metais dirbtuviy kortelés bus iSduodamos su trijy
skirtingy karty KMpsgrc, kaip parodyta 3 paveiksle.

Transporto priemonés bloky gamintojai | kiekvieng trans-
porto priemonés bloka jdiegia tik vieng konkreciam trans-
porto priemonés blokui skirty DSRC rakty rinkinj, nurody-
dami jo versijos numerj. Rakty rinkinys apskai¢iuojamas
remiantis tos kartos KMpgrc, kuri yra susieta su ERCA
pazyméjimu, kuriuo remiantis iSduoti transporto priemonés
bloko pazyméjimai.

Pastabos

— Tai reiskia, kad X kartos ERCA pazyméjimu pagrjstame
transporto priemonés bloke jdiegiamas tik X kartos
K VUpsre ir K VUpgre. MAC, net jei transporto prie-
mongés blokas iSduodamas jau prasidéjus X+/ kartos
ERCA pazyméjimo galiojimo laikotarpiui. Tai parodyta
3 paveiksle.

— Kadangi dirbtuviy korteliy galiojimo laikotarpis yra vieni
metai, o kontrolés korteliy — dveji metai, atsizvelgiant |
CSM_131-CSM_133 punktus, kai bus iSduotas pirmasis
transporto priemonés blokas su Siuo pagrindiniu raktu
pagristais konkre¢iam transporto priemonés blokui skir-
tais raktais, visose dirbtuviy kortelése ir kontrolés korte-
lése bus jdiegtas naujas DSRC pagrindinis raktas.

9.3. Pazyméjimai

9.3.1 Bendrosios nuostatos

CSM 134

CSM_135

Visi Europos iSmaniojo tachografo sistemoje naudojami
pazyméjimai turi biiti autonominio apraso, kortele patikri-
nami (CV) pazyméjimai, atitinkantys standartus [ISO
7816-4] ir [ISO 7816-8].

Pazyméjimy ASN.1 duomeny struktiiroms ir (konkrecioms
taikomosioms programoms skirtiems) duomeny objektams
koduoti taikomos iSskirtinés kodavimo taisyklés (DER),
nustatytos standartu [ISO 8825-1].

Pastaba. Atlikus tokj kodavimag gaunama toliau nurodytos
struktiiros zymenos ilgio vert¢ (TLV).

Zymena: zymena uzkoduojama vienu arba dviem oktetais,
ja nurodomas turinys.

Ilgis: ilgis uzkoduojamas vienu, dviem arba trim okte-
tais kaip nepasirasytas sveikasis skaiCius, jo
didziausias galimas ilgis — 65535 oktetai.
Naudojama kuo maziau oktety.

Verte: verté uzkoduojama nuliu arba daugiau oktety.

9.3.2  Pazyméjimo turinys

CSM_136 Visy pazyméjimy struktira turi buti tokia, kaip nurodyta 4
lenteléje pateiktame pazyméjimo profilyje.
4 lentelé.
1 versijos pazyméjimo profilis
Lauko .
Laukas identifikatori- Zymena Ilgis (baitais) ASN;I duomeng'tlpas
us (zr. 1 priedelj)
ECC pazyméjimas C “7F 21° Kintamas
ECC pazyméjimo B “7F 4E° Kintamas
pagrindiné dalis
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Lauko .
Laukas identifikatori- Zymena Iigis (baitais) ASNLI duomen}} tipas
us (zr. 1 priedeélj)
Pazymeéjimo  profilio CPI ‘5F 29 ‘or INTEGER(0..255)
identifikatorius
Pazymeéjimy  jstaigos CAR ‘42 ‘08’ KeyIdentifier
Zymuo
Pazymeéjimo turétojo CHA ‘SF 4C’ ‘07 CertificateHolder
igaliojimas Authorisation
Viesasis raktas PK “7F 49 Kintamas
Domeno parametrai Dp ‘06’ Kintamas OBJECT IDENTIFIER
Viesasis taskas PP ‘86’ Kintamas OCTET STRING
Pazymejimo  turétojo CHR ‘5F 20° ‘08’ KeyIdentifier
Zymuo
Pazyméjimo jsigalio- CEfD ‘SF 25° ‘04’ TimeReal
jimo data
Pazyméjimo  galio- CExD ‘SF 24’ ‘04 TimeReal
jimo pabaigos data
ECC pazyméjimo S ‘SF 37 Kintamas OCTET STRING

parasas

Pastaba. Lauko identifikatorius tolesniuose S§io priedélio
skirsniuose bus naudojamas atskiriems pazymeéjimo laukams
nurodyti, pvz., X.CAR yra naudotojo X pazyméjime nuro-

dytos pazyméjimy jstaigos zymuo.

9.3.2.1 Pazyméjimo profilio identifikatorius

CSM_137 Pazyméjimo profilio identifikatorius naudojamas pazymeé-
jime naudotam pazyméjimo profiliui nurodyti. 4 lenteléje

nurodyta 1 versija Zymima verte ‘00’

9.3.2.2 Pazyméjimy jstaigos Zymuo

CSM_138 Pazyméjimy jstaigos Zymuo naudojamas vieSajam raktui,
skirtam pazyméjimo paraSui patikrinti, identifikuoti. Taigi
pazyméjimy jstaigos Zymuo atitinka atitinkamos pazyméjimy
jstaigos pazymeéjime nurodyta pazyméjimo turétojo zymen;.

CSM_139 ERCA pagrindinj pazyméjima pasiraso pati ERCA, t. y.
pazyméjimy jstaigos zymuo ir pazyméjimo turétojo Zymuo
yra vienodi.
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9323

9324

9.3.25

CSM 140 ERCA sgsajos pazyméjime nurodomas pazyméjimo turétojo
zymuo atitinka naujojo ERCA pagrindinio pazyméjimo
CHR. Sasajos pazyméjimui skirtas pazymeéjimo turétojo
zymuo atitinka ankstesnio ERCA pagrindinio pazyméjimo
CHR.

Pazyméjimo turétojo jgaliojimas

CSM_141 Pazyméjimo turétojo jgaliojimas naudojamas pazyméjimo
rusiai identifikuoti. Jis sudaromas i§ SeSiy svarbiausiyjy
tachografo taikomosios programos identifikatoriaus baity,
susiety su jrangos, kuriai skirtas pazyméjimas, tipu.

Viesasis raktas

] vie$ajj rakta jeina du duomeny elementai: su vieSuoju raktu pazymeéjime
naudotini standartiniai domeno parametrai ir vieSojo tasko verté.

CSM_142 Domeno parametry duomeny elementas sudaromas i§ 1
lenteléje nurodyty objekto identifikatoriy, kuriais nurodomas
standartiniy domeno parametry rinkinys.

CSM_143 Viesojo tasko duomeny elementas sudaromas i§ vieSojo
tasko. Elipsinés kreivés vieSieji taskai konvertuojami j oktety
eilutes, kaip nustatyta [TR-03111]. Naudojamas neglaudintas
kodavimo formatas. I$ uzkoduoto formato atkuriant elipsinés
kreivés taska, visada atlieckami [TR-03111] apraSyti tikri-
nimai.

Pazyméjimo turétojo Zymuo

CSM_144 Pazyméjimo turétojo zymuo yra pazyméjime nurodytas
vieSojo rakto identifikatorius. Jis naudojamas Siam vieSajam
raktui nurodyti kituose pazyméjimuose.

CSM_145 Korteliy pazyméjimuose ir iSoriniy GNSS jrenginiy
pazyméjimuose nurodomo pazyméjimo turétojo Zymens
duomenys turi bati 1 priedélyje nurodyto
ExtendedSerialNumber duomeny tipo.

CSM_146 Dél transporto priemonés bloky reikia pasakyti, kad gamin-
tojas, prasydamas pazyméjimo, gali Zinoti gamintojo sutei-
kiamg transporto priemonés bloko, kuriam skirtas tas
pazyméjimas ir susijes privatusis raktas, serijos numerj
arba jo nezinoti. Pirmuoju atveju pazyméjimo turétojo
zymens duomenys turi bati 1 priedélyje nurodyto
ExtendedSerialNumber duomeny tipo. Antruoju
atveju pazyméjimo turétojo zymens duomenys turi buti 1
priedélyje nurodyto CertificateRequestID duomeny
tipo.

CSM_147 ERCA ir MSCA pazyméjimuose nurodomo pazyméjimo
turétojo zymens duomenys turi bati 1 priedélyje nurodyto
CertificationAuthorityKID duomeny tipo.
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9.3.2.6 Pazyméjimo jsigaliojimo data

CSM_148

Pazyméjimo jsigaliojimo data — data ir laikas, kai prasideda
pazyméjimo galiojimo laikotarpis. Pazyméjimo jsigaliojimo
data turi buti pazyméjimo sugeneravimo data.

9.3.2.7 Pazyméjimo galiojimo pabaigos data

CSM_149

Pazyméjimo galiojimo pabaigos data — data ir laikas, kai
baigiasi pazyméjimo galiojimo laikotarpis.

9.3.2.8 Pazyméjimo parasas

CSM._150

Pazyméjimo paraSas sukuriamas pazyméjimo pagrindinei
daliai, jskaitant paZzyméjimo pagrindinés dalies zymena ir
ilgj. Parasas kuriamas pagal ECDSA algoritmg, kaip nuro-
dyta [DSS], taikant maiSos algoritma, susieta su pasirasan-
Ciosios institucijos rakto dydziu, nurodytu CSM_50 punkte.
Paraso formatas turi buti paprastas, kaip nurodyta [TR-
03111].

9.3.3  Pazyméjimy prasymas

CSM_151

CSM_152

CSM_153

Prasydamas pazyméjimo, prasytojas savo pazymeéjimy
istaigai perduoda tokius duomenis:

— prasomo pazymejimo profilio identifikatoriy;

— pazyméjimy jstaigos Zymenj, kurj numatoma naudoti
pasirasant pazyméjima;

— pasiraSyting viesajj rakta.

Be CSM 151 punkte nurodyty duomeny, MSCA, prasy-
dama ERCA isduoti pazyméjimg, perduoda tokius
duomenis, suteikiancius ERCA galimybe naujame MSCA
pazyméjime sukurti pazyméjimo turétojo zymen;j:

— pazymejimy jstaigos skaitinj valstybés koda (1 priedélyje
nurodytas duomeny tipas NationNumeric);

— pazyméjimy jstaigos raidinj skaitinj valstybés koda (1
priedélyje nurodytas duomeny tipas NationAlpha);

— vieno baito serijos numerj jvairiems pazymeéjimy jstaigos
raktams atskirti, jei jie buty kei¢iami;

— dviejy baity laukg su papildoma informacija apie pazy-
meéjimy jstaiga.

Be CSM 151 punkte nurodyty duomeny, jrangos gamin-
tojas, praSydamas MSCA iSduoti pazymeéjima, perduoda
tokius duomenis, suteikian¢ius MSCA galimybe naujame
irangos pazyméjime sukurti pazyméjimo turétojo zymen;j:

— gamintojo suteikta jrangos tipo identifikatoriy;

— jei zinoma (zr. CSM_154 punkta), jrangos serijos
numerj, skirtingg kiekvienam gamintojui, jrangos tipui
ir gamybos ménesiui. Jei ne, unikaly pazyméjimo
praSymo identifikatoriy;
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10.

10.1.

— jrangos pagaminimo arba pazyméjimo praS§ymo metus ir
ménesj.

Gamintojas uztikrina, kad Sie duomenys bty teisingi ir kad
MSCA pateiktas pazyméjimas bty jdiegtas j jranga, kuriai
jis yra skirtas.

CSM_154 Dé¢l transporto priemonés bloky reikia pasakyti, kad gamin-
tojas, praSydamas pazyméjimo, gali zinoti gamintojo sutei-
kiamg transporto priemonés bloko, kuriam yra skirtas tas
pazyméjimas ir susijes privatusis raktas, serijos numerj
arba jo nezinoti. Jeigu serijos numeris yra zinomas, trans-
porto priemonés bloko gamintojas ji perduoda MSCA. Jei
ne, gamintojas unikaliai identifikuoja kiekvieng pazyméjimo
praSymg ir §] pazyméjimo pra§ymo serijos numerj perduoda
MSCA. Tokiu atveju atitinkamame pazyméjime bus nuro-
dytas pazyméjimo prasymo serijos numeris. Idieges pazyme-
jimg | konkrety transporto priemonés bloka, gamintojas
MSCA informuoja apie pazyméjimo praS§ymo numerio sarysj
su transporto priemonés bloko identifikavimo duomenimis.

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO IR KORTELES ABIPUSIS
AUTENTISKUMO TIKRINIMAS IR SAUGUSIS KEITIMASIS
PRANESIMAIS

Bendrosios nuostatos

CSM_155 Auksto lygio saugus transporto priemonés bloko ir tacho-
grafo kortelés rySys uztikrinimas tokiais etapais:

— pirma, kiekviena Salis kitai Saliai jrodo turinti valstybés
narés pazymeéjimy jstaigos pasiraSyta galiojantj vieSojo
rakto pazymeéjimg. MSCA vieSojo rakto pazyméjimas
savo ruoztu turi buti pasiraSytas Europos vyriausiosios
pazyméjimy jstaigos. Sis etapas vadinamas pazyméjimy
sekos tikrinimu ir yra i§samiai aprasytas 10.2 skirsnyje;

— antra, transporto priemonés blokas kortelei turi jrodyti
turjs privatyjj rakta, atitinkantj pateiktame pazyméjime
esant] viesajj rakta. Jis tai padaro pasiraSydamas kortelés
siunciama atsitiktinj skaiciy. Kortelé patikrina $io atsitik-
tinio skaiCiaus parasa. Jei patikrinimas sékmingas,
patvirtinamas transporto priemonés bloko autentiskumas.
Sis etapas vadinamas transporto priemonés bloko auten-
tiskumo tikrinimu ir yra iSsamiai apraSytas 10.3 skirs-
nyje;

— treCia, abi Salys, taikydamos asimetrinj rakty derinimo
algoritmg, savarankiskai apskaiCiuoja du AES seanso
raktus. Naudodama vieng i§ $iy rakty, kortelé sukuria
prane$imo atpazinimo koda (MAC), susijusj su kokiais
nors transporto priemonés bloko siun¢iamais duome-
nimis. Transporto priemonés blokas patikrina §§ MAC.
Jei patikrinimas sékmingas, patvirtinamas kortelés auten-
tiskumas. Sis etapas vadinamas kortelés autentiskumo
tikrinimu ir yra i$samiai aprasytas 10.4 skirsnyje;

— ketvirta, transporto priemonés blokas ir kortel¢ naudoja
suderintus seanso raktus visy praneSimy, kuriais keicia-
masi, konfidencialumui, vientisumui ir autentiSkumui
uztikrinti. Sis etapas vadinamas saugiuoju keitimusi
praneSimais ir iSsamiai aprasytas 10.5 skirsnyje.

CSM_156 CSM_155 punkte aprasyta mechanizmg transporto prie-
monés blokas pradeda taikyti kaskart, kai j kurj nors kortelés
lizdg jstatoma kortelé.
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10.2.  Abipusis pazyméjimy sekos tikrinimas

10.2.1 Transporto priemonés bloko atliekamas kortelés pazyméjimy sekos tikri-

nimas

CSM_157

CSM_158

Transporto priemonés blokuose taikomas 4 paveiksle pavaiz-
duotas tachografo kortelés pazymeéjimy sekos tikrinimo
protokolas.

Pastabos dél 4 paveikslo

— Paveiksle nurodyti kortelés pazyméjimai ir vieSieji raktai
yra skirti abipusiam autentiskumo tikrinimui. 9.1.5 skirs-
nyje jie zymimi Card MA.

— Paveiksle nurodyti Card.CA pazyméjimai ir vieSieji
raktai naudojami kortelés pazyméjimams pasirasyti, jie
nurodomi kortelés pazyméjimo CAR. 9.1.3 skirsnyje
jie zymimi MSCA_Card.

— Paveiksle nurodytas Card.CA.EUR pazyméjimas yra
Card.CA pazyméjimo CAR nurodytas Europos pagrin-
dinis pazyméjimas.

— Paveiksle nurodytas Card.Link pazyméjimas yra kortelés
sasajos pazyméjimas, jei toks yra. Kaip nurodyta 9.1.2
skirsnyje, tai sgsajos paZyméjimas, skirtas ERCA
sukurtai ir naudojant ankstesnj Europos privatyjj raktg
pasiraSytai naujai Europos pagrindinei rakty porai.

— Card.Link. EUR pazyméjimas yra Card.Link pazyméjimo
CAR nurodytas Europos pagrindinis pazyméjimas.

Kaip parodyta 4 paveiksle, kortelés pazyméjimy sekos tikri-
nimas pradedamas jdéjus kortelg. Transporto priemonés
blokas nuskaito EF ICC esantj kortelés turétojo zymenj
(cardExtendedSerialNumber). Transporto priemonés
blokas patikrina, ar kortel¢ jam yra zinoma, t. y. ar jis
anksCiau jau yra sékmingai patikrings §ig kortelés pazymé-
jimy seka ir ja iSsaugojes busimiems patikrinimams. Jei
kortelé yra zinoma ir kortelés pazymeéjimas tebegalioja,
procesas tesiamas — atlieckamas transporto priemonés bloko
pazyméjimy sekos tikrinimas. Jei kortelé néra zinoma, trans-
porto priemonés blokas paeiliui nuskaito korteléje esantj
MSCA_Card pazyméjima, skirta korteles pazyméjimui
patikrinti, Card.CA.EUR pazyméjima, skirta MSCA Card
pazyméjimui patikrinti, ir galbit sgsajos pazyméjima, kol
randa pazyméjima, kuris jam yra zinomas arba kurj jis gali
patikrinti. Jei toks pazyméjimas randamas, transporto prie-
monés blokas, remdamasis $iuo pazyméjimu, patikrina
pirminius kortelés pazyméjimus, kuriuos nuskaité i§ kortelés.
Jei patikrinimas sékmingas, procesas tesiamas — atlickamas
transporto priemonés bloko pazyméjimy sekos patikrinimas.
Jei ne, transporto priemonés blokas atmeta kortelg.
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CSM_159

CSM._160

Pastaba. Card.CA.EUR pazyméjima transporto priemonés
blokas gali atpazinti trim budais:

— Card.CA.EUR pazyméjimas yra toks pats pazymeéjimas,
kaip ir paties transporto priemonés bloko EUR pazymeé-
jimas;

— Card.CA.EUR pazyméjimas yra ankstesnis uz paties
transporto priemonés bloko EUR pazyméjima, jis buvo
idiegtas | transporto priemongés bloka, kai Sis buvo isduo-
damas (zr. CSM_81 punkta);

— Card.CA.EUR pazyméjimas yra vélesnis uz paties trans-
porto priemonés bloko EUR pazyméjima, transporto
priemonés blokas i§ kitos tachografo kortelés jau yra
gaves sgsajos pazyméjima, ji patikrings ir iSsaugojes
biisimiems patikrinimams.

Kaip nurodyta 4 paveiksle, transporto priemonés blokas,
patikrings dar nezinomo pazyméjimo autentiSkuma ir galio-
jima, gali jj iSsaugoti biisimiems patikrinimams, kad to pazy-
meéjimo autentiSkumo nereikéty dar karta tikrinti, kai jis veél
bus pateiktas transporto priemonés blokui. Transporto prie-
monés blokas gali iSsaugoti ne visa pazyméjima, o tik
pagrindinés pazyméjimo dalies turinj, kaip nurodyta 9.3.2
skirsnyje.

Transporto priemonés blokas patikrina i§ kortelés nuskaityty
arba jo atmintyje saugomy pazyméjimy galiojimo laikg ir
atmeta pazyméjimus, kuriy galiojimo laikas baigési. Kortelés
pateikto pazyméjimo galiojimo laikui tikrinti transporto prie-
monés blokas naudoja savo vidinj laikrod;.
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4 pav.

Transporto priemonés bloko atliekamo kortelés pazyméjimy sekos tikrinimo protokolas

Vi T CARD
———Reset—————p=
————Select File (EF.ICC)— | Salact fila ]
Get card identification —~Read Binary(cardExtendedSerialNumber ) - rm request from
4+——Card CHR——— selected file
]
Select Tachograph Application o sl . cuiniidbe [ Selectippicaion |

No

—Select File (EF.Card_Certificate)-s= |
Ok

Salect file ]
2 Get Card.C - 5
Card.C valid? ————Read Binary (Card.C}—— | Send requesied data from |
———Cand C———— I i file
N

Io- r
Yes Card.CA.C known by VU?
No ——Select File (EF.CA_Certificale)
i { >
o PCA | Select file |
Get Card. CAC ———Read Binary (Card.CA C)— requested data
B «——Card CAC——— 1 file

——Select File (EF Link_Certificate)—-
——OK [ NOK.
———Read Binary (Card Link.C)—g= Send requested dala from
lected file

If file present, OK, select file
Otherwise: NOK

~4——Card Link.C

Yes

Yes Verify Card Link.C with
Card Link EUR PK and check Not OK—|
Yes Card Link.C validity period

Yes q(
[ Store Card Link C
|
Verify Card.CA.C with Card CA EUR PK
or Card Link PK and check Card.CAC  |-Not OK—]
validity period
K
| Store Card CA.C

1

Verify Card C with Card CA PK and check
Card.C validity period -Not OK—

| Store Card.C |

10.2.2 Kortelés atlieckamas transporto priemonés bloko pazyméjimy sekos tikri-
nimas

CSM_161 Tachografo kortelése taikomas 5 paveiksle pavaizduotas
transporto priemonés bloko pazyméjimy sekos tikrinimo
protokolas.
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5 pav.

Kortelés atlickamo transporto priemonés bloko pazyméjimy sekos tikrinimo protokolas

Verification of VU
ceriificate chain
Retrieve Card. DP from Card.C
Generate ephemeral ECDH key pair
(VU.SiKeph. VU.PKaph, Card. DP)
Caiculate Comp(VU.PKgph)

Set VU public key for VU
authentication

No

Set VU.CA public key for digital
signature verification

BTN S

o
1
Set VU.CAEUR public key for digital
signature verification

Set VU.Link. EUR public key for digital
signature verification

Send VU Link certificate for verification

Yes
1

Set VU .Link public key for digital
signature verification

L— Send VU.CA certificate for verification

Yes
1

Set VU.CA public key for digital
signature verification

[

Send VU ceriificate for verification

Yes
1

Sat VU public key for VU
authentication

Continue with VU
Authentication

Pastabos dél 5 paveikslo

MSE : SET AT (VU Auth, VU.CHR,
- Comp(VU.PKagh))
—OK | NOK———

—MSE : SET DST (VU.CACHR}—»
- O NOK——

—MSE : SET DST (VU.CAEUR.CHR)»=
0K | NOK—

~MSE : SET DST (VU Link. EUR.CHR )=

O | NOH

——Verify Cerificate (VU Link.C)}—
- Ok, | NOK-

—MSE : SET DST (VU Link CHR)—p=
<+—OK/NOK————

—Werify Certificate (VU CA.C)}—m
~———OK / NOK:

——{MSE : SET DST (VU.CA.CHR}—p
K [ NOK——

——Verify Castificate (VU.C}—
0K [ NOK———

MSE : SET AT (VU Auth, VU.CHR,
Comp(VU.PKeph))
—OK | NOK——

Ignere Card

CARD

If VU.C known by Card and VU.C valid:

OK, set VU PK for use and store Comp{VU.PKgph)
Otherwisa: Not OK

i VU.CA.C known by Card and VU.CA.C valid
OK, set VU.CA PK for use
Otherwise: Not OK

If VU.CA EUR.C known by Card and VU.CA EUR.C valid:
OK, set VU.CA EUR PK for use
Otherwise: Not OK

H WU Link EUR.C known by Card and VU Link EUR.C
valid:
OK, set VU Link. EUR PK for use
Otherwise: Not OK

Verify VU_Link.C with VU, Link EUR. PK
If OK and VU.Link.C valid: OK, store VU Link.C
Otherwise: Not OK

Set VU.Link PK for use

Verify VU.CA.C with VU.CAEEUR PK or VU Link PK
If OK and VU.CA.C valid: OK, store VU.CA.C
Ortherwise: Not OK

Set VU.CA PK for use

If OK and \-I'UC valid: OK. MW.C
Otherwise: Not OK

Set VU.PK for use and store Comp({VU.PKapn)

— Paveiksle nurodyti transporto priemonés bloko pazyméjimai ir viesieji
raktai yra skirti abipusiam autentiSkumo tikrinimui. 9.1.4 skirsnyje jie

zymimi VU _MA.
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— Paveiksle nurodyti VU.CA pazyméjimai ir vieSieji raktai yra skirti
transporto priemoneés bloko ir iSorinio GNSS jrenginio pazyméjimams
pasirasyti. 9.1.3 skirsnyje jie zymimi MSCA_VU-EGF;

— Paveiksle nurodytas VU.CA.EUR pazymé¢jimas yra VU.CA pazyme-
jimo CAR nurodytas Europos pagrindinis pazymeéjimas.

— paveiksle nurodytas VU.Link pazyméjimas yra transporto priemoneés
bloko sasajos pazymejimas, jei toks yra. Kaip nurodyta 9.1.2 skirs-
nyje, tai sgsajos pazyméjimas, skirtas ERCA sukurtai ir naudojant
ankstesnj Europos privatyjj rakta pasirasSytai naujai Europos pagrin-
dinei rakty porai.

— VU.Link. EUR pazyméjimas yra VU.Link pazyméjimo CAR nuro-
dytas Europos pagrindinis pazymeéjimas.

CSM_162

CSM 163

Kaip parodyta 5 paveiksle, transporto priemonés bloko
pazyméjimy sekos tikrinimas pradedamas nuo transporto
priemonés bloko bandymo nustatyti savo viesajj rakta,
kuris bus naudojamas tachografo korteléje. Jei tai pavyksta,
tai reiSkia, kad kortelé anksciau jau yra sékmingai patikri-
nusi §ig transporto priemonés bloko pazyméjimy seka ir ja
iSsaugojusi biisimiems patikrinimams. Tokiu atveju trans-
porto priemonés bloko pazyméjimas yra parengtas naudoti
ir procesas tgsiamas — atlickamas transporto priemonés
bloko autentiskumo tikrinimas. Jei transporto priemonés
bloko pazyméjimas kortelei néra zinomas, transporto prie-
monés blokas paeiliui pateikia VU.CA pazyméjima, skirtg
to transporto priemonés bloko pazymeéjimui patikrinti,
VU.CA.EUR pazyméjimag, skirta VU.CA pazymejimui
patikrinti, ir galbiit sgsajos pazymejimg, taip siekiant rasti
pazyméjima, kuris kortelei biity zinomas arba kurj ji galéty
patikrinti. Jei toks pazyméjimas randamas, kortelé, remda-
masi Siuo pazyméjimu, patikrina jai pateiktus pirminius
transporto priemonés bloko pazyméjimus. Jei patikra
s¢kminga, transporto priemonés bloko vieSojo rakto, kuris
bus naudojamas tachografo kortel¢je, nustatymas baigiamas.
Jei ne, transporto priemoneés blokas atmeta kortele.

Pastaba. VU.CA.EUR pazyméjimq kortelée gali atpazinti
trim badais:

— VU.CA.EUR pazyméjimas yra toks pats pazyméjimas,
kaip ir pacios kortelés EUR pazyméjimas;

— VU.CA.EUR pazyméjimas yra ankstesnis uz pacios
kortelées EUR pazyméjima, jis buvo jdiegtas | kortele,
kai §i buvo i8duota (zr. CSM_91 punktg);

— VU.CA.EUR pazyméjimas yra vélesnis uz pacios
kortelées EUR pazyméjima, kortelé i$ kito transporto
priemonés bloko jau yra gavusi sgsajos pazyméjima, ji
patikrinusi ir i$saugojusi biisimiems patikrinimams.

Savo vieSajam raktui, kuris bus naudojamas tachografo
korteléje, nustatyti transporto priemonés blokas taiko
komanda MSE:Set AT. Kaip nustatyta 2 priedélyje, taikant
Sig komanda nurodomas kriptografinis mechanizmas, kuris
bus taikomas naudojant nustatyta raktg. Sis mechanizmas —
tai transporto priemonés bloko autentiSkumo patikrinimas
pagal ECDSA algoritma, kartu taikant maiSos algoritma,
susietg su transporto priemonés bloko VU MA rakty
poros rakty dydziu, kaip nurodyta CSM_50 punkte.
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CSM_164

CSM_165

CSM_166

CSM_167

CSM_168

Be to, taikant komandg MSE:Set AT nurodoma trumpalaikiy
rakty pora, kurig transporto priemonés blokas naudos derin-
damas seanso raktus (zr. 10.4 skirsnj). Todél, prie§ perduo-
dant komanda MSE:Set AT, transporto priemonés blokas
sugeneruoja trumpalaikiy ECC rakty porg. Trumpalaikiy
rakty porai sugeneruoti transporto priemonés blokas naudoja
kortelés pazyméjime nurodytus standartinius domeno para-
metrus. Trumpalaikiy rakty pora zymima taip: (VU.SKcpp,
VU.PK,p, Card.DP). Kaip rakto identifikatoriy transporto
priemonés blokas naudoja ECDH trumpalaikio vie$ojo
taSko x koordinatg; tai vadinama glausta vieSojo rakto
iSraiSka ir Zymima Comp(VU.PKqy).

Jei komanda MSE:Set AT jvykdoma sékmingai, kortelé
nurodyta VU.PK nustato kaip naudoting atliekant transporto
priemonés autentiSkumo tikrinimg ir laikinai i$saugo
Comp(VU.PKp,). Jei seanso raktas suderinamas tik
perdavus dvi arba daugiau komandy MSE:Set AT, kortelé
iSsaugo tik paskutinjjj gauta Comp(VU.PKpp).

Kortel¢ patikrina transporto priemonés bloko pateikto arba
jo nurodyto kortelés atmintyje saugomo pazyméjimo galio-
jimo laikg ir atmeta pazyméjimus, kuriy galiojimo laikas
baigesi.

Tikrindama transporto priemonés bloko pateikto pazyme-
jimo galiojimo laika, kiekviena tachografo kortel¢ savo
atmintyje iSsaugo duomenis, kuriais nurodomas dabartinis
laikas. Transporto priemonés blokas neturi galéti tiesiogiai
atnaujinti $iy duomeny. ISduodant kortelg dabartinis kortelés
laikas nustatomas toks, kokia yra kortelés Card MA pazy-
méjimo jsigaliojimo data. Jei transporto priemonés bloko
pateikto autentiSko pazyméjimo, kaip tinkamo laiko Saltinio,
isigaliojimo data yra vélesné uz kortelés dabartinj laika,
kortelé atnaujina savo dabartinj laika. Tokiu atveju kortelé
nustato tokj savo dabartinj laika, kokia yra to pazyméjimo
isigaliojimo data. Kortel¢ kaip tinkamus laiko Saltinius
priima tik tokius pazyméjimus:

— antrosios kartos ERCA sgsajos pazyméjimus;

— antrosios kartos MSCA pazyméjimus;

— antrosios kartos transporto priemonés bloko pazymé-
jimus, kuriuos iSdavé ta pati 8alis, kaip ir pacios kortelés
pazyméjima (-us).

Pastaba. Paskutinysis reikalavimas reiskia, kad kortelé turi
galéti atpazinti transporto priemonés bloko pazyméjimo
CAR, t. y. MSCA_VU-EGF pazyméjima. Sis CAR bus ne
toks pat, kaip pacios kortelés pazyméjimo, t. y. MSCA -
Card pazymeéjimo.

Kaip nurodyta 5 paveiksle, kortelé, patikrinusi dar nezinomo
pazyméjimo autentiSkuma ir galiojima, gali jj iSsaugoti bisi-
miems patikrinimams, kad to pazyméjimo autentiSkumo
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10.3.

Transporto

CSM_169

CSM_170

CSM_171

nereikéty dar kartg tikrinti, kai jis vél bus pateiktas kortelei.
Kortele gali i§saugoti ne visg pazyméjima, o tik pagrindinés
pazyméjimo dalies turinj, kaip nurodyta 9.3.2 skirsnyje.

priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas

Transporto priemonés blokuose ir kortelése taikomas 6
paveiksle pavaizduotas transporto priemonés bloko autentis-
kumo tikrinimo kortelés atzvilgiu protokolas. Transporto
priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas tachografo
kortelei suteikia galimybe aiSkiai patvirtinti, kad transporto
priemonés blokas yra autentiskas. Siuo tikslu kortelés
pateiktai tikrinamajai uzklausai pasirasyti transporto prie-
monés blokas naudoja savo privatyjj rakta.

PasiraSydamas kortelés teikiamg tikrinamaja uzklausa, trans-
porto priemonés blokas taip pat pateikia i§ kortelés pazymeé-
jimo paimtg kortelés turétojo zymenj.

Pastaba. Taip uztikrinama, kad kortele, kurios atzvilgiu
transporto priemonés blokas patvirtina savo autentiSkuma,
biity ta pati kortel¢, kurios pazyméjimy seka transporto prie-
monés blokas jau yra patikrings.

PasiraS§ydamas transporto priemonés blokas taip pateikia
trumpalaikio vieSojo rakto Comp(VU.PK,;) identifikatoriy,
kurj transporto priemonés blokas naudos saugiajam keiti-
muisi praneSimais uztikrinti, kai bus vykdomas 10.4 skirs-
nyje aprasytas lusto autentiSkumo tikrinimas.

Pastaba. Taip uztikrinama, kad transporto priemonés
blokas, su kuriuo kortelé uzmezga rys$j per saugiojo keiti-
mosi prane$imais seansg, blity tas pats transporto priemonés
blokas, kurio autentiskumag kortelé patvirtino.
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6 pav.

Transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimo protokolas

vu

Card Is Workshop card?

Yes
1

Require PIN from user and send FIN
to card for verification

No
Yes
1
— Get Challenge————p
— Get challenge from card No iz Create and store 8-byte random challenge reard
B fcard

-4——OK/NOK

CARD

Verify (PIN)———— Verlly PN

Auth Token is Card.CHR || reard || Comp{VU.PKaph)

Calculate Hash{Auth Token)
Sign Hash with VU.SK
Send signature lo card

i

Yes

—External Authenticate (signature)-s-
——OK | NOK

Auth Token is Card.CHR || reard || Comp(WVU.PKaph)
Calculate Hash({Auth Token)
Verify signature with VU PK and calculated hash
if OK, send OK
Otherwise: Send Not OK

Continue with Chip ( )
‘Authentication Ignore Card

CSM_172

CSM_173

CSM_174

Jei atliekant transporto priemonés bloko autentiSkumo tikri-
nima transporto priemonés blokas perduoda daug komandy
GET CHALLENGE, kortelé kiekviena kartg atsakydama
pateikia nauja 8 baity atsitikting tikrinamaja uzklausa, taciau
iSsaugo tik paskuting tikrinamaja uzklausa.

Transporto priemonés blokas savo autentiSkumui patvirtinti
taiko pasiraSymo algoritmg ECDSA, nurodyta [DSS], ir
maisos algoritma, susieta su transporto priemonés bloko
VU MA rakty poros rakty dydziu, nurodytu CSM 50
punkte. Paraso formatas turi blti paprastas, kaip nurodyta
[TR-03111]. Taip sukurta parasg transporto priemonés
blokas perduoda kortelei.

Pagal komanda EXTERNAL AUTHENTICATE gavusi
transporto priemonés bloko parasa, kortelé:

— apskai¢iuoja autentiSkumo tikrinimo rakta, susiedama
Card.CHR, kortelés tikrinamajg uzklausg r.,q ir transporto
priemonés bloko trumpalaikio viesojo rakto Comp(VU.P-
Kepn) identifikatoriy;

— apskai¢iuoja autentiskumo tikrinimo rakto maiSos vertg,
taikydama maiSos algoritmg, susieta su transporto prie-
monés bloko VU MA rakty poros rakty dydziu, nuro-
dytu CSM_50 punkte;

— pagal ECDSA algoritmg patikrina transporto priemonés
bloko parasa, naudodama VU.PK ir apskaiCiuotaja
maiSos verte.
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10.4. Lusto autentiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas

CSM_175 Transporto priemonés blokuose ir kortelése taikomas 7
paveiksle pavaizduotas kortelés autentisSkumo tikrinimo
transporto priemonés bloko atzvilgiu protokolas. Lusto
autentiSkumo  tikrinimas transporto priemonés blokui
suteikia galimybe aiSkiai patvirtinti, kad kortelé yra auten-
tiska.

7 pav.

Lusto autentiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas

vu CARD

Chip Authentication

Set card private key for Chip ———MSE : SET AT (Chip Auth)}—- ol :
Authentication - OK | NOK Set Card. SK for authentication and session key agreement

Compute Comp{VU.PKgph)
Compare with stored Comp(VU.PKgph)
If OK, darive K using ECDH with VU PKggp, and Card SK
Send VU.PK,, —General Authenticate (VU.PKgpn 9 Choose 8-byte random nonce Npicc
0K (Tpicc and Npjcc) / NOK—

Compute Kpyac and Kgng from K and Npioc
Calculate Tpicc = CMAC(KMac. VU.PKagh)
OK?

Otharwise, Not OK

Yes
I

Derive K using ECDH with VU.SKgph and Card PK No
Compute Kyac and Kene from K and Npjce
Calculate Tpjcc = CMAC(Kpac. VU.PKggh)

Compare Tpiccand Tpice

¢ 0—
Yes

[

Continue communication, using
( Secure Messaging ) ( gnore Card )

CSM_176  Transporto priemonés blokas ir kortel¢ atlieka toliau nuro-
dytus veiksmus.

1. Transporto priemonés blokas pradeda lusto autentiskumo
tikrinimo procesa perduodamas komanda MSE:Set AT,
kuria nurodomas lusto autentiskumo patikrinimas pagal
ECDH algoritma, siekiant gauti AES seanso rakta, kurio
ilgis susietas su kortelés Card MA rakty poros rakty
dydziu, nurodytu CSM_50 punkte. Remdamasis kortelés
pazyméjimu, transporto priemonés blokas nustato
kortelés rakty poros rakty dydj.

2. Transporto priemonés blokas kortelei perduoda savo
trumpalaikiy rakty poros vieSgjj taSkg VU.PK,p,. Kaip
paaiskinta CSM_164 punkte, 8ig trumpalaikiy rakty
pora transporto priemonés blokas sugeneravo prie§ trans-
porto priemonés bloko pazyméjimy sekos patikrinimg.
Transporto priemonés blokas kortelei perdavé trumpa-
laikj vieSajj rakta Comp(VU.PK,py) ir 8i ji iSsaugojo.
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CSM_177

CSM_178

CSM_179

3. Remdamasi VU.PK,;, kortelé apskaiciuoja Comp(VU.P-
Kepn) ir ji palygina su iSsaugota Comp(VU.PK,y,) verte.

4. Taikydama ECDH algoritmg ir naudodama kortelés
statinj privatyji rakta bei transporto priemonés bloko
trumpalaikj vieSajj rakta, kortelé apskaiciuoja slaptaji K.

5. Kortelé parenka atsitiktinj 8 baity vienkartinj Npjcc ir
naudodama ji bei remdamasi K apskai¢iuoja du AES
seanso raktus — Kyac it Kgne. Zr. CSM 179 punkta.

6. Naudodama Kjyiac, kortelé apskaiciuoja transporto prie-
monés bloko trumpalaikio vieSojo rakto identifikatoriaus
autentiSkumo tikrinimo rakta: Tpicc = CMAC(Kyacs
VU.PKpn). Kortelé  transporto  priemonés  blokui
perduoda Npjcc it Tpicc.

7. Taikydamas ECDH algoritmg ir naudodamas kortelés
statinj viesajj raktg bei transporto priemonés bloko trum-
palaikj privatyjj rakta, transporto priemonés blokas
apskaiCiuoja tg patj slaptajj K, kurj kortelé apskaiciavo
atlickant 4 veiksma.

8. Remdamasis K ir Npjcc, transporto priemonés blokas
apskaiciuoja seanso raktus Kyac ir Kgne; zr. CSM_179
punkta.

9. Transporto priemonés blokas patikrina autentiSkumo
tikrinimo rakta Tpycc.

Atliekant pirmiau aprasyta 3 veiksma, kortelé apskai¢iuoja
Comp(VU.PKeph) kaip viesojo tasko VU.PKeph koordinate x.

Atliekant pirmiau aprasytus 4 ir 7 veiksmus, kortelé ir trans-
porto priemonés blokas taiko algoritma ECKA-EG,
apibrézta [TR-03111].

Atliekant pirmiau aprasytus 5 ir 8 veiksmus, kortel¢ ir trans-
porto priemonés blokas AES seanso raktus apskai¢iuoja
pagal [TR-03111] nustatytg rakty darybos funkcijg, uztikrin-
dami tokj tikslumg ir atlikdami tokius pakeitimus:

— Kene skaitiklio verté turi bati ‘00 00 00 01°, Kyiac, —
00 00 00 02°.

— Naudojamas pasirenkamas vienkartinis 7, jis turi buti
lygus Npicc.

— 128 bity AES raktams skaiciuoti taikomas maisos algo-
ritmas SHA-256.

— 192 bity AES raktams skaiiuoti taikomas maisos algo-
ritmas SHA-384.

— 256 bity AES raktams skaiCiuoti taikomas maiSos algo-
ritmas SHA-512.

Seanso rakty ilgis (t. y. ilgis, kurj pasiekus nupjaunama
maisos verté) susiejamas su Card MA rakty poros ilgiu,
nustatytu CSM_50 punkte.
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10.5.
10.5.1

CSM_180

Atliekant pirmiau aprasytus 6 ir 9 veiksmus, kortelé ir trans-
porto priemonés blokas CMAC rezimu taiko AES algo-
ritma, kaip nustatyta [SP 800-38B]. Tpicc ilgis susiejamas
su AES seanso rakty ilgiu, nustatytu CSM_50 punkte.

Saugusis keitimasis praneSimais

Bendrosios nuostatos

CSM_181

CSM 182

CSM_183

CSM_184

CSM_185

CSM 186

CSM 187

Visos komandos ir atsakai, kuriais transporto priemonés
blokas ir tachografo kortel¢ iki seanso pabaigos apsikeité
sékmingai patvirtinus lusto autentiSkuma, apsaugomi taikant
saugyjj keitimasi praneSimais.

I8skyrus rinkmenos, kurios prieigos salyga yra SM-R-ENC-
MAC-G2 (zr. 2 priedélio 4 skirsnj), nuskaityma, saugusis
keitimasis prane§imais turi buti atliekamas tik autentiSkumo
tikrinimo rezimu. Taikant §j rezima, praneS§imy autentis-
kumui ir vientisumui uztikrinti prie visy komandy ir atsaky
pridedama kriptografiné kontroliné suma (dar vadinama
MACQ).

Nuskaitant rinkmenos, kurios prieigos salyga yra SM-R-
ENC-MAC-G2, duomenis, saugusis keitimasis praneSimais
atliekamas uZSifravimo ir autentiSkumo tikrinimo reZimu,
t. y. pirmiausia uzSifruojami atsakymo duomenys, kad
buty wuztikrintas pranesimo konfidencialumas, o tada,
siekiant uztikrinti autentiSkumg ir vientisuma, apskaiciuo-
jami formatiniai uzsifruoti duomenys.

Saugusis keitimasis praneSimais grindziamas AES algo-
ritmu, nustatytu [AES], jam naudojami seanso raktai
Kmac ir Kgne, suderinti atliekant lusto autentiSkumo tikri-
nima.

Siekiant iSvengti pakartojimo ataky, kaip siuntimo sekos
skaitiklis (SSC) naudojamas nepasirasytas sveikasis skai-
Cius. SSC dydis turi atitikti AES bloko dydj, t. y. jis turi
bati 128 bity. SSC turi bati ,,MSB-first“ formato. Pradedant
saugyjj keitimasi pranesimais, pradiné siuntimo sekos skai-
tiklio verté turi bati nulis (t. y. “00 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00%). SSC didinamas prie§ kiekvieng
atvejj, kai sugeneruojamas komandos arba atsako APDU,
t. y. kadangi SM seanso pradiné¢ SSC verté yra 0, perduo-
dant pirmaja komanda SSC verté bus 1. Pirmojo atsako SSC
verté bus 2.

PraneSimy Sifravimo tikslais nuosekliojo blokinio Sifravimo
(CBC) rezimu taikant AES algoritma, kaip apibrézta stan-
darte [ISO 10116], naudojamas Kgyc, kaitaliojimo para-
metras m = 1 ir inicializacijos vektorius SV = E(Kgnc,
SSC), t. y. einamoji siuntimo sekos skaitiklio verte, uzsif-
ruota naudojant Kgnc.

Pranesimy autentiskumo tikrinimo tikslais CMAC rezimu
taikant AES algoritma, kaip nurodyta [SP 800-38B], naudo-
jamas Kyac. MAC ilgis susiejamas su AES seanso rakty
ilgiu, nustatytu CSM_50 punkte. Siuntimo sekos skaitiklis |
MAC jtraukiamas jj pridedant prie§ duomeny paketo auten-
tiSkumo tikrinima.
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10.5.2 Saugiojo pranesimo struktiira

CSM_188

CSM_189

CSM_190

Saugiojo keitimosi praneSimais tikslais naudojami tik 5
lenteléje nurodyti saugiojo keitimosi praneSimais duomeny
objektai (zr. [ISO 7816-4]). Visuose praneSimuose $ie
duomeny objektai naudojami Sioje lenteléje nurodyta tvarka.

5 lentele.

Saugiojo keitimosi pranesimais duomeny objektai

Privalomas (P), salyginis
. (S), draudziamas (D)
Duomeny objekto pavadinimas Zymena

Komandose | Atsakuose
Paprastoji  verté, neuzkoduota BER- 81’ S S
TLV metodu
Paprastoji verté, uzkoduota BER-TLV ‘B3’ S S
metodu, taciau nejtraukiant SM DO
Uzpildo turinio indikatorius ir kripto- ‘87’ S S
grama (paprastoji verté, neuzkoduota
BER-TLV metodu)
Apsaugotas Le 97 S D
Apdorojimo statusas ‘99’ D P
Kriptografiné kontroliné suma ‘8E’ P P

Pastaba. Kaip nurodyta 2 priedélyje, tachografy kortelés
gali biti suderinamos su READ BINARY ir UPDATE
BINARY komandomis, naudojant nelyginj INS baitg (atitin-
kamai ‘B1’ ir ‘D7’). Sie komandy variantai reikalingi
32 768 baity ir didesnéms rinkmenoms nuskaityti ir atnau-
jinti. Jei naudojamas toks variantas, vietoje duomeny
objekto, kurio Zymena ‘B3’, naudojamas duomeny objektas,
kurio zZymena ‘81°. Daugiau informacijos pateikta 2 priedé-

lyje.

Visi SM duomeny objektai pagal DER uzkoduojami kaip
TLV, kaip nurodyta standarte [ISO 8825-1]. Atlikus tokj
kodavimg gaunama toliau nurodytos struktiiros Zzymenos
ilgio verté (TLV).

Zymena: zymena uzkoduojama vienu arba dviem oktetais,
ja nurodomas turinys.

Ilgis: ilgis uzkoduojamas vienu, dviem arba trim okte-
tais kaip nepasiraSytas sveikasis skaicius, jo
didziausias galimas ilgis — 65535 oktetai.
Naudojama kuo maziau oktety.

Verté: verté uzkoduojama nuliu arba daugiau oktety.

Saugiojo keitimosi prane$imais btdu apsaugoti APDU
kuriami taip:

— skai¢iuojant MAC, jtraukiama komandos antrasté, todél
skaiCiuojant klasés baita CLA naudojama verté ‘0C’;
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— kaip nurodyta 2 priedélyje, visi INS baitai turi bati lygi-
niai, i§skyrus komandoms READ BINARY ir UPDATE
BINARY skirtus INS baitus — jie gali bti nelyginiai;

— pasinaudojus saugiuoju keitimusi praneSimais, faktiné
Lc verté pakeiciama j Lc';

— duomeny laukas sudaromas i§ SM duomeny objekty;

— perduodant apsaugota komandos APDU, naujam Le
baitui suteikiama verté ‘00°. Jei reikia, pradinei Le vertei
perduoti | duomeny laukg jtraukiamas duomeny objektas
‘97°.

CSM_191  Visi uzsifruotini duomeny objektai pagal standartg [ISO
7816-4] uzpildomi naudojant uzpildo turinio indikatoriy
‘01’.  Skaiciuojant MAC, kiekvienas APDU duomeny
objektas pagal standartg [ISO 7816-4] uzpildomas atskirai.

Pastaba. Taikant saugyjj keitimasi praneSimais, uzpildymas
visada atliekamas saugiojo keitimosi prane$imais lygmeniu,
o ne taikant CMAC ar CBC algoritmus.

Santrauka ir pavyzdZiai

Taikant saugyjj keitimasi prane$imais naudojamo komandos APDU
strukttira turi bati tokia, kaip nurodyta toliau, atsizvelgiant j atitinkamos
neapsaugotos komandos atvejj (DO — duomeny objektas).

1 atvejis: CLA INS P1 P2 || Lc' || DO “8E’ || Le

2 atvejis: CLA INS P1 P2 || Lc' || DO ‘97 || DO‘SE” ||
Le

3 atvejis (lyginis INS baitas): CLA INS P1 P2 || Lc' || DO 81° || DO‘SE” ||
Le

3 atvejis (nelyginis INS baitas): CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘B3’ || DO*8E’ ||
Le

4 atvejis (lyginis INS baitas): CLA INS P1 P2 || Lc' || DO ‘81’ || DO97” ||
DO‘8E’ || Le

4 atvejis (nelyginis INS baitas): CLA INS P1 P2 || Lc' || DO ‘B3’ || DO97’ ||
DO‘S8E’ || Le

Cia Le = ‘00’ arba 00 00°, atsizvelgiant j tai, ar naudojami trumpieji, ar
didesnio ilgio laukai; zr. standartg [ISO 7816-4].

Taikant saugyji keitimasi praneSimais atsako APDU struktira turi buti
tokia, kaip nurodyta toliau, atsizvelgiant j atitinkamo neapsaugoto atsako
atvejj.

1 arba 3 atvejis: DO 99’ || DO ‘8E’ || SWISW2

2 arba 4 atvejis (lyginis INS baitas) taikant DO ‘81’ || DO 99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2
Sifravima:

2 arba 4 atvejis (lyginis INS baitas) netai- DO ‘87" || DO 99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2
kant Sifravimo:

2 arba 4 atvejis (nelyginis INS baitas) DO ‘B3’ || DO 99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2

netaikant Sifravimo:

Pastaba. 2 arba 4 atvejis (nelyginis INS baitas) taikant Sifravimg niekada
nenaudojamas transporto priemonés bloko ir kortelés rySiui.
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Toliau pateikti trys APDU transformacijos pavyzdziai, susij¢ su koman-
domis, kurioms naudojamas lyginis INS kodas. 8 paveiksle parodytas
patvirtintas su 4 atveju susijgs komandos APDU, 9 paveiksle — patvir-
tintas su 2 arba 4 atveju susijgs atsako APDU, 10 paveiksle — uzsifruotas
ir patvirtintas su 2 arba 4 atveju susijgs atsako APDU.

8 pav.

Patvirtinto su 4 atveju susijusio komandos APDU transformacija

Header Lc Data Le
CLA, INS, P1, F2 Le Data Le
S5C Header, padded to multiple of blocksize DO Tag/Length + data, padded to a multiple of block size DO Tag/Length + Le + padding
\ ssC CLA, INS,P1.P2 [ '80'00...00 81 XX | Data | 80" 0000 o7 XX | Le |['80°'00...00 |
Header + padding | Lc DO for plain data DO for Le DO for MAC Le'
CLA-P2+'80..'00' | Le ‘81" XX + Data + ‘80'...'00' 9T %X + Le + '80"...00° ‘BE' XX + MAC ‘00
9 pav.

Patvirtinto su 1 arba 3 atveju susijusio atsako APDU transformacija

Status Word
SW1SW2
ssc DO Tag/Length + SW + padding
| SsC ‘99" XX [ SWISW2 ] '80°'00'..."00"

l

[ MAC calculation |

\

DO for SW DO for MAC Status Word
‘89"XX'+ SW1SW2 '‘BE" XX + MAC SW1 Swa




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 419

10 pav.

Uzsifruoto ir patvirtinto su 2 arba 4 atveju susijusio atsako APDU transformacija

Data Status Word
Data SW1sw2
Data padded to multiple of blocksize Status Word
Data | ‘80 '00"... 00" | SW1SW2
" J

( SV = E(Kenc, SSC) >— Encryption

S8C DO Tag/Length + padding indicator + encrypted data + padding DO Tag/Length + SW + padding
'L SSC BT XX ‘01 Encrypted Data ‘80 '00'...'00" 99 KX’ | SWwiswz | ‘80" '00°..."00" )
| MAC calculation |
DO for encrypted data DO for SW DO for MAC Status Word
‘87" XX+ Encrypted Data ‘99" XX'+ SW1Swz '8E" XX + MAC Swi1 swz

10.5.3 Saugiojo keitimosi pranesimais seanso nutraukimas

CSM_192  Transporto priemonés blokas vykstant] saugiojo keitimosi
praneSimais seansg nutraukia tik susidarius vienai i§ Siy

salygy:

— Transporto priemonés blokas gauna paprastajj atsako
APDU;

— Transporto priemonés blokas nustato saugiojo keitimosi
praneSimais klaida, susijusia su atsako APDU:

— ftriksta numatyto saugiojo keitimosi praneSimais
duomeny objekto, duomeny objektai iSdéstyti netin-
kama tvarka arba jtrauktas nezinomas duomeny
objektas;

— saugiojo keitimosi praneSimais duomeny objektas
yra neteisingas, pvz., nurodoma neteisinga MAC
verte, TLV struktlira yra netinkama arba Zzymenoje
‘87’ pateikta uzpildo indikatoriaus verté yra ne ‘01°;

— kortelé perduoda buisenos baita, kuriuvo nurodoma, kad
nustatyta SM klaida (zr. CSM_194 punkta);

— vykstanCiame seanse pasiekiama komandy ir susijusiy
atsaky skaiciaus riba. Konkrec¢iam transporto priemonés
blokui $ig ribg nustato jo gamintojas, atsizvelgdamas j
naudojamos aparatinés jrangos saugumo reikalavimus;
didziausia galima vert¢ yra 240 SM komandy ir susi-
jusiy atsaky per vieng seansa.
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CSM 193

CSM_194

CSM_195

CSM_196

Tachografo kortelé vykstantj saugiojo keitimosi praneSimais
seansg nutraukia tik susidarius vienai i§ Siy salygy:

— tachografo kortelé gauna paprastajj atsako APDU;

— tachografo kortelé nustato saugiojo keitimosi pranesi-
mais klaida, susijusig su komandos APDU:

— troksta numatyto saugiojo keitimosi praneSimais
duomeny objekto, duomeny objektai iSdéstyti netin-
kama tvarka arba jtrauktas neZinomas duomeny
objektas;

— saugiojo keitimosi praneSimais duomeny objektas
yra neteisingas, pvz., nurodoma neteisinga MAC
verte, arba TLV struktiira yra netinkama;

— nutriiksta tachografo kortelés maitinimas arba atkuriama
jos pradiné busena;

— transporto priemonés blokas parenka kortelés taikomaja
programa;

— transporto priemonés blokas pradeda savo autentiSkumo
tikrinimo procesa;

— vykstanCiame seanse pasiekiama komandy ir susijusiy
atsaky skaiCiaus riba. Konkreciai kortelei $ig ribg nustato
jo gamintojas, atsizvelgdamas | naudojamos aparatinés
jrangos saugumo reikalavimus; didziausia galima verté
yra 240 SM komandy ir susijusiy atsaky per viena
seansa.

Tachografo kortelés atlieckamas SM klaidy tvarkymas:

— jei komandos APDU triksta kai kuriy numatyty
saugiojo keitimosi praneSimais duomeny objekty,
duomeny objekty isdéstymo tvarka yra netinkama arba
itraukti nezinomi duomeny objektai, tachografo kortelé
atsako biisenos baitais ‘69 87°.

— jei komandos APDU saugiojo keitimosi praneSimais
duomeny objektas yra neteisingas, tachografo kortelé
atsako biisenos baitais ‘69 88’.

Tokiu atveju statuso baitai pateikiami netaikant SM.

Jei nutraukiamas transporto priemonés bloko ir tachografo
kortelés saugiojo keitimosi praneSimais seansas, transporto
priemonés blokas ir tachografo kortelé:

— saugiai sunaikina i$saugotus seanso raktus;

— nedelsdami pradeda nauja saugiojo keitimosi pranesi-
mais seansa, kaip apraSyta 10.2—10.5 skirsniuose.

Jei dél kokiy nors priezasCiy transporto priemonés blokas
nusprendzia i§ naujo pradéti abipusj autentiskumo tikrinima
idétos kortelés atzvilgiu, procesas i§ naujo pradedamas nuo
kortelés pazyméjimy sekos tikrinimo, kaip aprasyta 10.2
skirsnyje, ir tesiamas taip, kaip aprasyta 10.2—10.5 skirs-
niuose.
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11.

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO IR ISORINIO GNSS [REN-
GINIO SUJUNGIMAS, ABIPUSIS AUTENTISKUMO TIKRINIMAS
IR SAUGUSIS KEITIMASIS PRANESIMAIS

Bendrosios nuostatos

CSM_197

CSM_198

CSM_199

CSM_200

Transporto

CSM_201

CSM_202

CSM_203

CSM._204

GNSS jrenginys, kurj transporto priemonés blokas naudoja
savo buvimo vietai nustatyti, gali biiti vidinis (t. y. sumon-
tuotas transporto priemonés bloko korpuse ir neiSimamas)
arba tai gali buti iSorinis modulis. Pirmuoju atveju GNSS
jrenginio ir transporto priemonés bloko vidinio rysio stan-
dartizuoti nereikia, Siame skyriuje nustatyti reikalavimai
netaikomi. Antruoju atveju transporto priemonés bloko ir
iSorinio GNSS jrenginio ry§j biitina standartizuoti ir apsau-
goti, kaip apraSyta Siame skyriuje.

Saugus transporto priemonés bloko ir iSorinio GNSS jren-
ginio rySys uztikrinamas taip pat, kaip saugus transporto
priemoneés bloko ir tachografo kortelés rysys, tik Siuo atveju
vietoj kortelés omenyje turimas iSorinis GNSS jrenginys
(EGF). EGF turi atitikti visus 10 skyriuje nurodytus tacho-
grafo korteléms keliamus reikalavimus, atsizvelgiant j Siame
skyriuje nurodytus nukrypimus, paaiSkinimus ir papildymus.
Pirmiausia atlickamas abipusis pazyméjimy sekos tikri-
nimas, transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas
ir lusto autentiSkumo tikrinimas, kaip apraSyta 11.3 ir 11.4
skirsniuose.

Transporto priemonés bloko ir EGF rySys nuo transporto
priemonés bloko ir kortelés rySio skiriasi tuo, kad tam,
jog transporto priemonés blokas ir EGF jprastu veikimo
rezimu galéty keistis GNSS pagrjstais duomenimis, trans-
porto priemonés blokas ir EGF turi buiti sujungti dirbtuvése.
Sujungimo procesas aprasSytas 11.2 skirsnyje.

Transporto priemonés bloko ir EGF rySiui uztikrinti naudo-
jamos APDU komandos ir atsakai, nustatyti standartuose
[ISO 7816-4] ir [ISO 7816-8]. Tiksli $iy APDU struktira
nustatyta Sio priedo 2 priedélyje.

priemonés bloko ir iSorinio GNSS jrenginio sujungimas

Transporto priemonés blokas ir EGF transporto priemonéje
sujungiami dirbtuvése. Tik sujungti transporto priemonés
blokas ir EGF galés palaikyti ry$j jprastu veikimo rezimu.

Sujungti transporto priemonés bloka ir EGF turi buti galima
tik kai transporto priemonés blokas veikia kalibravimo
rezimu. Sujungimo procediirg pradeda transporto priemonés
blokas.

Dirbtuvése transporto priemonés blokas bet kada gali bati i§
naujo sujungiamas su kitu EGF arba vél sujungiamas su tuo
paciu EGF. Atliekant naujg sujungima, transporto priemonés
blokas saugiai sunaikina savo atmintyje saugomg EGF MA
pazyméjima ir iSsaugo EGF, su kuriuo jis sujungiamas,
EGF_MA pazyméjima.

Dirbtuvése iSorinis GNSS jrenginys bet kada gali bati gali
bati i§ naujo sujungiamas su kitu transporto priemonés
bloku arba vél sujungiamas su tuo paciu transporto prie-
monés bloku. I§ naujo atlickant sujungima, EGF saugiai
sunaikina savo atmintyje saugomag VU MA pazyméjimag ir
i$saugo transporto priemonés bloko, su kuriuo jis sujun-
giama, VU MA pazyméjima.
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11.3.  Abipusis pazyméjimy sekos tikrinimas

11.3.1 Bendrosios nuostatos

CSM 205

Abipusis transporto priemonés bloko ir EGF pazyméjimy
sekos tikrinimas atlickamas tik dirbtuvése sujungiant trans-
porto priemonés bloka ir EGF. Sujungtiems transporto prie-
monés blokui ir EGF veikiant jprastu rezimu, pazyméjimai
netikrinami. Transporto priemonés blokas ir EGF, patikring
pazyméjimy, kurie juose buvo iSsaugoti atliekant sujungima,
galiojimo laika, turi jais pasikliauti. Kad biity apsaugotas
iprastu veikimo rezimu veikianCiy transporto priemonés
bloko ir EGF rysys, transporto priemonés blokas ir EGF
nepasikliauna jokiais kitais pazymeéjimais.

11.3.2 Transporto priemonés bloko ir EGF sujungimas

CSM._206

Transporto priemonés bloka sujungiant su EGF taikomas 4
paveiksle (10.2.1 skirsnis) pavaizduotas iSorinio GNSS jren-
ginio pazyméjimy sekos tikrinimo protokolas.

Susijusios pastabos dél 4 paveikslo

— Rysio kontrolé¢ §iuo priedéliu nereglamentuojama.
Taciau EGF néra iSmanioji kortelé, todél transporto prie-
mongés blokas veikiausiai neperduos komandos Reset,
kad uzmegzty rysj, ir negaus ATR.

— Paveiksle nurodyti kortelés pazyméjimai ir vieSieji raktai
turi bhti suprantami kaip abipusiam autentiskumo tikri-
nimui skirti EGF pazyméjimai ir vieSieji raktai. 9.1.6
skirsnyje jie zymimi EGF_MA.

— Paveiksle nurodyti Card.CA pazyméjimai ir viesieji
raktai turi biiti suprantami kaip EGF pazyméjimams
pasiraSyti skirti MSCA pazyméjimai ir vieSieji raktai.
9.1.3 skirsnyje jie zymimi MSCA VU-EGF.

— Paveiksle nurodytas Card.CA.EUR pazyméjimas turi
biti suprantamas kaip MSCA_VU-EGF pazyméjimo
CAR nurodytas Europos pagrindinis pazyméjimas.

— Paveiksle nurodytas Card.Link pazyméjimas turi buti
suprantamas kaip EGF sasajos pazyméjimas, jei toks
yra. Kaip nurodyta 9.1.2 skirsnyje, tai sasajos pazymé-
jimas, skirtas ERCA sukurtai ir naudojant ankstesnj
Europos privatyjj rakta pasiraSytai naujai Europos
pagrindinei rakty porai.

— Card.Link. EUR paZymeéjimas yra Card.Link pazyméjimo
CAR nurodytas Europos pagrindinis pazyméjimas.

— Vietoje cardExtendedSerialNumber, transporto
priemonés blokas i$ EF 1cc nuskaito
sensorGNSSserialNumber.

— Transporto priemonés blokas pasirenka ne tachografo
AID, o EGF AID.

— Jlgnore Card” turi biti suprantama kaip ,,Ignore EGF*.
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CSM 207

CSM_208

CSM_209

CSM 210

Patikrings EGF _MA pazyméjima, transporto priemonés
blokas §] pazyméjima iSsaugo naudojimui jprastu veikimo
rezimu; zr. 11.3.3 skirsnj.

ISorinj GNSS jrenginj sujungiant su transporto priemonés
bloku taikomas 5 paveiksle (10.2.2 skirsnis) pavaizduotas
transporto priemonés bloko pazyméjimy sekos tikrinimo
protokolas.

Susijusios pastabos dél 5 paveikslo

— Transporto priemonés blokas, remdamasis EGF pazymé-
jime nurodytais domeno parametrais, sugeneruoja naujg
trumpalaikiy rakty pora.

— Paveiksle nurodyti transporto priemonés bloko pazymé-
jimai ir vieSieji raktai yra skirti abipusiam autentiSkumo
tikrinimui. 9.1.4 skirsnyje jie Zymimi VU_MA.

— Paveiksle nurodyti VU.CA pazyméjimai ir vieSieji raktai
yra skirti transporto priemonés bloko ir iSorinio GNSS
jrenginio pazymeéjimams pasirasSyti. 9.1.3 skirsnyje jie
zymimi MSCA_VU-EGF;

— Paveiksle nurodytas VU.CA.EUR pazyméjimas yra
VU.CA pazyméjimo CAR nurodytas Europos pagrin-
dinis pazyméjimas.

— paveiksle nurodytas VU.Link pazyméjimas yra trans-
porto priemonés bloko sgsajos pazyméjimas, jei toks
yra. Kaip nurodyta 9.1.2 skirsnyje, tai sgsajos pazymeé-
jimas, skirtas ERCA sukurtai ir naudojant ankstesnj
Europos privatyjj rakta pasiraSytai naujai Europos
pagrindinei rakty porai.

— VU.Link. EUR pazyméjimas yra VU.Link pazyméjimo
CAR nurodytas Europos pagrindinis pazymeéjimas.

Nukrypstant nuo CSM_167 reikalavimo, kiekvieno pateikto
pazyméjimo galiojimo laikag EGF tikrina remdamasis GNSS
laiku.

Patikrings VU_MA pazyméjima, iSorinis GNSS jrenginys §j
pazyméjima iSsaugo naudojimui jprastu veikimo rezimu;
zr. 11.3.3 skirsnj.

11.3.3 Jprastas veikimo rezimas

CSM 211

Iprastu veikimo rezimu transporto priemonés blokas ir EGF
taiko 11 paveiksle pavaizduota protokola, pagal kuri tikri-
namas issaugoty EGF_MA ir VU MA pazyme¢jimy galio-
jimo laikas ir nustatomas VU_MA vieSasis raktas, kas
veliau bity galima patvirtinti transporto priemonés bloko
autentiSkumg. Jprastu veikimo rezimu neatlieckama jokio
kito abipusio pazyméjimy seky tikrinimo.

Atkreipkite démesj, kad 11 paveiksle i§ esmés pavaizduoti
pirmieji 4 ir 5 paveiksluose nurodyti etapai. Taip pat
atkreipkite démesj, kad EGF néra iSmanioji kortelé, todél
transporto  priemonés  blokas  veikiausiai  neperduos
komandos Reset, kad uzmegzty rysj, ir negaus ATR. Bet
kokiu atveju tai Siuo priedéliu nereglamentuojama.
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11 pav.

Abipusis pazyméjimy galiojimo laiko tikrinimas jprastu transporto priemonés bloko ir EGF veikimo rezimu

vu

11.5.

12.

12.1.

Reset Secure

Messaging sesslon

| Select EGF Application I

|

Retrieve EGF.DP from EGF.C
Generate ephemeral ECCH key pair

(vu SKQpn VU PKgph. EGF.DF)
Calculate Comp(VU.PKaph)

Set VU public key for VU
authentication

MSE : SET AT (VU Auth, VU.CHR,
- Comp(VU PKaph))
-a—— 0K/ NOK.

Continue with VU
Authentication

CSM 212

Kaip parodyta 11 paveiksle, jei EGF_MA pazyméjimas
nebegalioja, transporto priemonés blokas registruoja klaida.
Taciau abipusis autentiSkumo tikrinimas, rakty derinimas ir
tolesnis informacijos perdavimas taikant sauguyji keitimasi
pranes$imais vykdomi jprasta tvarka.

Transporto priemonés bloko autentiSkumo tikrinimas, lusto autentis-
kumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas

CSM 213

Transporto priemonés bloko autentiSkumas patikrinamas,
lusto autentiskumas patikrinamas ir seanso raktai tarp trans-
porto priemonés bloko ir EGF derinami sujungimo metu ir
kaskart, kai jprastu veikimo rezimu pradedamas saugiojo
keitimosi praneSimais seansas. Transporto priemonés blokas
ir EGF vykdo 10.3 ir 10.4 skirsniuose apraSytus procesus.
Taikomi visi Siuose skirsniuose nustatyti reikalavimai.

Saugusis keitimasis praneSimais

CSM 214

CSM 215

Visos komandos ir atsakai, kuriais transporto priemonés
blokas ir iSorinis GNSS jrenginys iki seanso pabaigos apsi-
keite s¢kmingai patvirtinus lusto autentiSkuma, apsaugomi
taikant saugyjj keitimasi praneSimais tik autentiskumo tikri-
nimo rezimu. Taikomi visi 10.5 skirsnyje nustatyti reikala-
vimai.

Jei transporto priemonés bloko ir EGF saugiojo keitimosi
praneSimais seansas nutraukiamas, transporto priemonés
blokas nedelsdamas pradeda nauja saugiojo keitimosi prane-
Simais seansg, kaip apraSyta 11.3.3 ir 11.4 skirsniuose.

TRANSPORTO I:RIEMONES BLOKO IR JUDESIO JUTIKLIO
SIEJIMAS IR RYSYS

Bendrosios nuostatos

CSM 216

Siejimo metu ir jprasto veikimo rezimu transporto prie-
mongés bloko ir judesio jutiklio rySys uztikrinamas taikant
standarte [ISO 16844-3] nustatyta sgsajos protokolg su
pakeitimais, aprasytais Siame ir 9.2.1 skirsnyje.

EGF

— Select Flle (EGF AID)—
-— OK———

Select Application

Set VU PK for use and store
Comp(VU.PKgph)
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12.2.

Pastaba. Sio skirsnio skaitytojai turéty biti susipazing su
standarto [ISO 16844-3] turiniu.

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas naudojant
skirtingy karty raktus

Kaip paaiskinta 9.2.1 skirsnyje, judesio jutiklio pagrindinis raktas ir visi
susij¢ raktai reguliariai kei¢iami. D¢l to dirbtuviy kortelése gali buti net
trijy skirtingy karty su judesio jutikliais susij¢ AES raktai Kywc
(nuosekliy karty). Judesio jutikliuose atitinkamai gali bati net trys skir-
tingi AES algoritmu pagrjsti duomeny Sifravimo variantai (pagristi nuose-
kliomis judesio jutiklio pagrindinio rakto Ky, kartomis). Transporto prie-
monés bloke yra tik vienas su judesio jutikliu susijgs raktas Kyiyy.

CSM 217  Antrosios kartos transporto priemonés blokas ir antrosios
kartos judesio jutiklis siejami taip, kaip nurodyta toliau
(plg. standarte [ISO 16844-3] pateikta 6 lentelg).

1. | transporto priemonés bloka jdedama antrosios kartos
dirbtuviy kortelé ir jis prijungiamas prie judesio jutiklio.

2. Transporto priemonés blokas nuskaito visus dirbtuviy
korteléje esancius raktus Kypwe, patikrina jy versijos
numerius ir pasirenka rakta, kurio versijos numeris
atitinka transporto priemonés bloko rakto Ky, vy versijos
numerj. Jei dirbtuviy kortel¢je atitinkamo rakto Ky wc
néra, transporto priemonés blokas nutraukia siejimo
procesa ir dirbtuviy kortelés turétojui parodo atitinkama
pranes§img apie klaida.

3. Transporto priemonés blokas, remdamasis Kyiyy ir Ky
wc, apskai¢iuoja judesio jutiklio pagrindinj rakta Ky, o
remdamasi Ky, — identifikavimo rakta K;p kaip nurodyta
9.2.1 skirsnyje.

4. Transporto priemonés blokas perduoda komandg pradeéti
siejimg su judesio jutikliu, kaip apraSyta standarte [ISO
16844-3], ir, naudodamas identifikavimo rakta Kip,
uzsifruoja i§ judesio jutiklio gautg serijos numerj. Uzsif-
ruota serijos numerj transporto priemonés blokas
perduoda atgal judesio jutikliui.

5. Judesio jutiklis $j uzsifruotg serijos numerj paeiliui paly-
gina su kiekvienu jame saugomu uzSifruotu serijos
numeriu. Jei randamas atitikmuo, patvirtinamas trans-
porto priemonés bloko autentiSkumas. Judesio jutiklis
uzregistruoja transporto priemonés bloko naudojamo
rakto Kip kartg ir pateikia atitinkamos versijos uzsifruotg
savo siejimo rakta, t. y. uzSifruotg rakta, sukurtg naudo-
jant tos pacios kartos K.

6. Transporto priemonés blokas, naudodamas Ky, i$8ifruoja
siejimo rakta, sugeneruoja seanso rakta K, ji uzsifruoja
naudodamas siejimo rakta ir rezultata perduoda judesio
jutikliui. Judesio jutiklis isSifruoja Kg.

7. Transporto priemonés blokas surenka siejimo informa-
cija, kaip nustatyta standarte [ISO 16844-3], uzsifruoja
§ig informacija naudodamas siejimo rakta ir rezultata
perduoda judesio jutikliui. Judesio jutiklis iSSifruoja
siejimo informacija.

8. Judesio jutiklis, naudodamas gauta Kg, uzsifruoja gauta
siejimo informacijg ir jg pateikia transporto priemonés
blokui. Transporto priemonés blokas patikrina, ar S§i
siejimo informacija yra ta pati informacija, kurig trans-
porto priemonés blokas pirmiau perdavé judesio jutikliui.
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Jeigu taip, tai patvirtina, kad judesio jutiklis naudojo ta
pat] K, kaip ir transporto priemonés blokas, vadinasi, 5
etape perdavé savo siejimo rakts, uzSifruota naudojant
tinkamos kartos rakta Ky Taigi laikoma, kad judesio
jutiklio autentiSkumas patvirtintas.

Atkreipkite démesj, kad 2 ir 5 etapai skiriasi nuo standarte
[ISO 16844-3] nustatyto standartinio proceso; kiti etapai yra
standartiniai.

Pavyzdys. Tarkime, siejimas atlickamas pirmaisiais ERCA
(3) pazyméjimo galiojimo metais; zr. 9.2.1.2 skirsnyje
pateikta 2 paveikslag. Be to:

— tarkime, kad judesio jutiklis buvo iSduotas paskutiniai-
siais ERCA (1) pazyméjimo galiojimo metais. Taigi
jame bus tokie raktai ir duomenys:

— N,[1]: jo serijos numeris, uzSifruotas naudojant 1
kartos Kip;

— N,[2]: jo serijos numeris, uzSifruotas naudojant 2
kartos Kip;

— N,[3]: jo serijos numeris, uzSifruotas naudojant 3
kartos Kip;

— Kp[1]: jo 1 Kkartos siejimo raktas ('), uzSifruotas
naudojant 1 kartos Ky;

— Kp[2]: jo 2 kartos siejimo raktas, uzsifruotas naudo-
jant 2 kartos Ky,

— Kp[3]: jo 3 kartos siejimo raktas, uzSifruotas naudo-
jant 3 kartos Ky,

— tarkime, kad dirbtuviy kortelé buvo iSduota pirmaisiais
ERCA (3) pazymé¢jimo galiojimo metais. Taigi joje bus
2 ir 3 kartos raktai Kyjwcs

— tarkime, transporto priemonés blokas yra 2 kartos, jame
yra 2 kartos Kypyy.

Tokiu atveju 2—5 etapuose bus atlikti tokie veiksmai:

— 2 etapas. Transporto priemonés blokas i§ dirbtuviy
kortelés nuskaito 2 ir 3 kartos Kyiwc ir patikrina jy
versijos numerius;

— 3 etapas. Transporto priemonés blokas, naudodamas 2
kartos Kyrwc ir savo Kyyy, apskaiCiuoja Ky ir Kip;

— 4 etapas. Transporto priemonés blokas, naudodamas
Kip, uzsifruoja i§ judesio jutiklio gauta serijos numer;j;

— 5 etapas. Judesio jutiklis gautus duomenis palygina su
N,[1] ir neranda atitikmens. Tada jis S$iuos duomenis
palygina su Ni[2] ir randa atitikmenj. Judesio jutiklis
padaro iSvada, kad transporto priemonés blokas yra 2
kartos, todel atgal perduoda Kp[2].

(!) Istacius kortelg, suaktyvinamos reikiamos teisés atlikti duomeny perkélimag ir gauti

prieiga prie jy. Vis délto turi bati jmanoma duomenis i§ vairuotojo kortelés, jstatytos j
viena i§ transporto priemonés bloko lizdy, perkelti net jei j kita lizda nejstatyta jokia kito
tipo kortelé.
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12.3.  Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas ir rySys
taikant AES

CSM 218 Kaip nurodyta 9.2.1 skirsnyje pateiktoje 3 lenteléje, visi
siejant transporto priemonés blokg ir judesio jutiklj ir véliau
palaikant ry$j naudojami raktai turi buti AES raktai, o ne
dvigubo ilgio TDES raktai, kaip nustatyta standarte [ISO
16844-3]. Sie AES raktai gali bati 128, 192 arba 256 bity
ilgio. Kadangi AES bloko dydis yra 16 baity, uzsifruoto
pranesimo ilgis turi biiti 16 baity — o ne 8 baity, kaip
TDES atveju — kartotinis. Be to, kai kurie i§ $iy pranesimy
bus naudojami AES raktams, kuriy ilgis gali bati 128, 192
arba 256 bitai, perduoti. Todél standarto [ISO 16844-3] 5
lentel¢je nurodytas komandos baity skaiius pakeiiamas
taip, kaip nurodyta 6 lentelé¢je:

6 lentele.

Standarte [ISO 16844-3] nustatytas vienai komandai naudojamas grynojo teksto ir uZSifruoty duomeny baity

skaicius
Uzsifruoty duomeny baity
Grynojo teksto Grynojo teksto kiekis naudojant AES raktus,
Koman- |, . . duomeny baity duomeny baity kuriy ilgis bitais yra:
da Uzklausa / atsakas Duomeny aprasas kiekis pagal [ISO kiekis naudojant
16844-3] AES raktus
128 192 256
10 Uzklausa AutentiSkumo  tikri- 8 8 16 16 16
nimo duomenys ir
rinkmenos numeris
11 Atsakas AutentiSkumo  tikri- | 16 arba 32, atsiz- [ 16 arba 32, atsiz- [ 16 arba | 16 arba | 16 arba
nimo duomenys ir velgiant | velgiant | 32 32 32
rinkmenos turinys rinkmeng rinkmeng
41 Uzklausa Judesio jutiklio 8 8 16 16 16
serijos numeris
41 Atsakas Siejimo raktas 16 16 arba 24, arba 16 32 32
32
42 Uzklausa Seanso raktas 16 16 arba 24, arba 16 32 32
32
43 Uzklausa Siejimo informacija 24 24 32 32 32
50 Atsakas Siejimo informacija 24 24 32 32 32
70 Uzklausa AutentiSkumo  tikri- 8 8 16 16 16
nimo duomenys
80 Atsakas Judesio jutiklio skai- 8 8 16 16 16
tiklio verté ir autentis-
kumo tikrinimo
duomenys

CSM_219  Siejimo informacija, perduodama 43 komanda (transporto
priemonés bloko uzklausa) ir 50 komanda (judesio jutiklio
atsakas), surenkama taip, kaip nurodyta standarto [ISO
16844-3] 7.6.10 skirsnyje, iSskyrus tai, kad pagal siejimo
duomeny Sifravimo schema vietoj TDES algoritmo naudo-
jamas AES algoritmas, todél gaunami du AES algoritmu
uzsifruoty duomeny rinkiniai ir, siekiant uztikrinti atitiktj
AES bloko dydziui, taikomas CSM_220 nustatytas uzpil-
dymas. Sio Sifravimo tikslais naudojamas raktas K', suge-
neruojamas taip:

— Jjei siejimo raktas Kp yra 16 baity ilgio: K', = Kp XOR
(NS[INo);
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CSM_220

CSM 221

— Jjei siejimo raktas Kp yra 24 baity ilgio: K', = Kp XOR
(NSINSI[N);

— jei siejimo raktas Kp yra 32 baity ilgio: K', = Kp XOR
(NSNS [NGI[N);

¢ia Ng — judesio jutiklio 8 baity serijos numeris.

Jei grynojo teksto duomeny ilgis (naudojant AES raktus)
néra 16 baity kartotinis, taikomas standarte [ISO 9797-1]
nustatytas 2 uzpildymo metodas.

Pastaba. Pagal standarta [ISO 16844-3] grynojo teksto baity
skaiCius visada yra astuoniy kartotinis, todél, taikant TDES,
uzpildymas nebitinas. Standarte [ISO 16844-3] pateikta
duomeny ir praneSimy apibréztis Sioje priedélio dalyje
nekeiciama, todél bitina taikyti uzpildyma.

Jei taikoma 11 komanda ir jei bitina uZzSifruoti daugiau
daugiau kaip viena duomeny bloka, taikomas standarte
[ISO 10116] nustatytas nuosekliojo blokinio Sifravimo
rezimas, naudojant kaitaliojimo parametra m = 1. Naudo-
jamas toks IV:

— taikant 11 komanda: standarto [ISO 16844-3] 7.6.3.3
skirsnyje nustatytas 8 baity autentiSkumo tikrinimo
blokas, uzpildytas standarte [ISO 9797-1] nustatytu 2
uzpildymo metodu; taip pat zr. standarto [ISO 16844-
3] 7.6.5 ir 7.6.6 skirsnius;

— visy kity komandy atveju, kai perduodama daugiau kaip
16 baity, kaip nurodyta 6 lenteléje: ‘00° {16}, t. y.
Sesiolika baity, kuriy dvejetainé verté lygi 0.

Pastaba. Kaip nurodyta standarto [ISO 16844-3] 7.6.5 ir
7.6.6 skirsniuose, kai judesio jutiklis uzsifruoja duomeny
rinkmenas, skirtas jtraukti ] 11 komanda, autentiSkumo tikri-
nimo blokas:

— naudojamas kaip duomeny rinkmeny Sifravimo CBC
rezimu inicializacijos vektorius ir

— uzSifruojamas ir jtraukiamas kaip pirmasis duomeny,
kurie perduodami transporto priemonés blokui, blokas.

12.4. Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio siejimas naudojant
skirtingy karty jranga

CSM 222

Kaip paaiSkinta 9.2.1 skirsnyje, antrosios kartos judesio
jutiklyje gali buti pagal TDES algoritma uzsifruoty siejimo
duomeny (kaip nustatyta Sio priedelio A dalyje), sutei-
kian¢iy galimybe judesio jutiklj susieti su pirmosios kartos
transporto priemonés bloku. Tokiu atveju pirmosios kartos
transporto priemonés blokas ir antrosios kartos judesio
jutiklis siejami taip, kaip aprasyta Sio priedélio A dalyje ir
standarte [ISO 16844-3]. Jiems susieti gali biiti naudojama
pirmosios arba antrosios kartos dirbtuviy kortelé.

Pastabos

— Antrosios kartos transporto priemonés bloko negalima
sieti su pirmosios kartos judesio jutikliu.
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13.
13.1.

— Antrosios kartos transporto priemonés blokui su judesio
jutikliu sujungti negalima naudoti pirmosios kartos dirb-
tuviy kortelés.

DSRC PAGRJSTO NUOTOLINIO RYSIO SAUGUMAS
Bendrosios nuostatos

Kaip nustatyta 14 priedélyje, transporto priemonés blokas reguliariai
sugeneruoja nuotolinés tachografo kontrolés (RTM) duomenis ir juos
persiuncia (vidiniam arba iSoriniam) nuotolinio rySio jrenginiui (RCF).
Nuotolinio ry$io jrenginio paskirtis — naudojant 14 priedélyje aprasyta
DSRC sasajg persiysti Siuos duomenis nuotoliniam uzklausikliui. 1 prie-
délyje nustatyta, kad RTM duomenis sudaro Sie sujungti duomenys:

uzSifruotas informacinis tachografo turinys, t. y. uzsifruotas tacho-
grafo grynojo teksto turinys,

DSRC apsaugos duomeny, aprasyti toliau.

Tachografo grynojo teksto turinio duomeny formatas nustatytas 1 prie-
délyje ir iSsamiau apraSytas 14 priedélyje. Siame skirsnyje aprasoma
DSRC apsaugos duomeny struktiira; oficiali specifikacija pateikta 1 prie-
délyje.

CSM 223 Grynojo teksto tachographPayloadduomenys, kuriuos

transporto priemonés blokas perduoda nuotolinio rysio jren-

giniui (jei transporto priemonés bloko atzvilgiu RCF yra

iSorinis) arba kuriuos transporto priemonés blokas per

DSRC sasaja perduoda nuotoliniam uzklausikliui (jei trans-

porto priemonés bloko atzvilgiu RCF yra vidinis), apsau-

gomi taikant uzsifravimo ir autentiSkumo tikrinimo rezima,

t. y. pirma uZzsifruojami tachografo informacinio turinio

duomenys, kad biity uztikrintas praneSimo konfidencia-

lumas, o tada apskaiCiuojamas MAC, kad buty uztikrintas

duomeny autentiSkumas ir nepazeistumas.

CSM_224 DSRC apsaugos duomenis sudaro toliau nurodyta tvarka

sujungti tokie duomeny elementai (taip pat zr. 12

paveiksla):

dabartiné data ir laikas: transporto priemonés bloko rodoma data ir
laikas (duomeny tipas — TimeReal);

skaitiklis: 3 baity skaitiklis, zr. CSM_225 punkta;

transporto priemonés bloko serijos numeris: transporto priemonés bloko serijos numeris
(duomeny  tipas —  VuSerialNumber
VuSerialNumber);

DSRC pagrindinio rakto versijos numeris: 1 baito DSRC pagrindinio rakto, kuriuo
remiantis buvo apskaiCiuoti konkre¢iam
transporto priemonés blokui skirti DSRC
raktai, versijos numeris, zr. 9.2.2 skirsnj;

MAC: MAC, apskaiCiuotas remiantis visais anks-
tesniais RTM duomeny baitais.

CSM 225 3 baity DSRC apsaugos duomeny skaitiklio formatas turi

bati ,,MSB-first“. Transporto priemonés blokas, pirma
kartg skai¢iuodamas RTM duomeny rinkinj, kai jis buvo
pradétas naudoti, nustato skaitiklio verte, lygig 0. Prie$
pradédamas skaiciuoti kita RTM duomeny rinkinj, trans-
porto priemonés blokas skaitiklio duomeny verte kaskart
padidina vienetu.
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13.2.  Tachografo informacinio turinio uZSifravimas ir MAC generavimas

CSM_226 Gaves grynojo teksto duomeny elementg, kurio duomeny
tipas — TachographPayload, kaip aprasyta 14 priedé-
lyje, transporto priemonés blokas uzsifruoja Siuos duomenis,
kaip parodyta 12 paveiksle: nuosekliojo blokinio Sifravimo
(CBC) rezimu taikant AES algoritma, kaip apibrézta stan-
darte [ISO 10116], ir naudojant kaitaliojimo parametrg m =
1, raktui K VUpgrc ENC uzsifruoti (zr. 9.2.2 skirsnj)
naudojamas transporto priemonés bloko DSRC raktas.
Inicializacijos vektorius turi buti lygus IV = dabartiné
data ir laikas || ‘00 00 00 00 00 00 00 00 00’ || skaitiklis;
Cia dabartiné data ir laikas ir skaitiklis yra tokie, kaip
nustatyta CSM_224 punkte. UzSifruotini duomenys uzpil-
domi standarte [ISO 9797-1] nustatytu 2 uzpildymo metodu.

CSM 227  Transporto priemonés blokas apskaiciuoja DSRC apsaugos
duomeny MAC, kaip parodyta 12 paveiksle: MAC apskai-
¢iuojamas remiantis visais pirmesniais RTM duomeny
baitais iki DSRC pagrindinio rakto versijos numerio
(imtinai), taip pat jtraukiant duomeny objekty Zymenas ir
ilgius. AutentiSkumo tikrinimo raktui K VUpgrc MAC
(zr. 9.2.2 skirsnj) apskaiéiuoti transporto priemonés blokas
naudoja savo DSRC raktg, CMAC rezimu taikydamas AES
algoritmg, kaip nustatyta [SP 800-38B]. MAC ilgis susie-
jamas su konkrec¢iam transporto priemonés blokui skirty
DSRC rakty ilgiu, nustatytu CSM_50 punkte.

12 pav.

Tachografo informacinio turinio uZSifravimas ir MAC generavimas

Plaintext TachographPayload data (Appendix 14)
Data

Data padded to multiple of blocksize

Dala | ‘80 00'...'00' i
|
IV = current date time ||
] Encryption
007 ... 00" || counter i
DO Tag/Length + Padding Indicator + DO Tag/
= TachograshPayload data R Current date time Counter VU serial number | DSRC master key version number
'B7 Lay'+ '00"+ encrypted data ‘81 10' Current date time Counter VU serial number | DSRC master key version number
| CMAC calculation |
RTM data e N
Encrypled TachographPaylocad data DSRC security data ~\
BT Lygy™+ ‘00'+ encrypted data 81 10" | Current date tima Counter VU serial number l OSRC m‘:sler iy Varmon I ' BE Lgg' + MAC

13.3. Tachografo informacinio turinio tikrinimas ir isSifravimas

CSM_228 Nuotolinis uzklausiklis, i§ transporto priemonés bloko gaves
RTM duomenis, visus juos perduoda kontrolés kortelei
komandos PROCESS DSRC MESSAGE duomeny lauke,
kaip aprasyta 2 priedélyje. Tada:
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14.

14.1.

CSM_229

CSM_230

1. kontrolés kortelé patikrina DRSC apsaugos duomenyse
nurodyta DSRC pagrindinio rakto versijos numerj. Jei
kontrolés kortel¢ neatpazjsta nurodyto DRSC pagrindinio
rakto, ji praneSa apie 2 priedélyje nurodyta klaidg ir
nutraukia procesa;

2. kontrolés kortelé, naudodama nurodytajj DSRC pagrindinj
rakta ir DSRC apsaugos duomenyse nurodyta transporto
priemoneés bloko serijos numerj, apskai¢iuoja konkre¢iam
transporto priemonés blokui skirtus DSRC raktus K VU
psrc. ENC ir K VUpgre. MAC, kaip nurodyta CSM_ 124
punkte;

3. kontrolés kortelé, naudodama K_VUDSRC_MAC, patik-
rina DRSC apsaugos duomenyse nurodyta MAC, kaip
nurodyta CSM_227 punkte. Jei MAC neteisingas, kont-
rolés kortelé pranesa apie 2 priedélyje nurodyta klaidg ir
nutraukia procesa;

4. kontrolés kortele, naudodama K VUpgrc ENC, isSif-
ruoja uzsifruota tachografo informacinj turinj, kaip nuro-
dyta CSM 226 punkte. Kontrolés kortele pasalina
uzpildg ir iSSifruotus tachografo informacinio turinio
duomenis pateikia nuotoliniam uZzklausikliui.

Siekdamas iSvengti pakartojimo ataky, nuotolinis uzklau-
siklis patikrina RTM duomeny aktualuma patikrindamas,
ar DSRC apsaugos duomenyse nurodyta dabartiné data ir
laikas pernelyg nesiskiria nuo nuotolinio uzklausiklio dabar-
tinio laiko.

Pastabos

— Tam reikia, kad nuotolinis uzklausiklis turéty tiksly ir
patikimg laiko Saltinj.

— Kadangi 14 priedélyje reikalaujama, kad transporto prie-
monés blokas kas 60 sekundziy apskai¢iuoty nauja RTM
duomeny rinkinj, ir leidziama, kad transporto priemonés
bloko laikrodis viena minute nukrypty nuo tikrojo laiko,
apatiné RTM laiko duomeny naujumo riba yra dvi
minutés. FaktiSkai reikalaujamas naujumas priklauso
nuo nuotolinio uzklausiklio laikrodzio tikslumo.

Dirbtuvése patikrinus, ar tinkamai veikia transporto prie-
moneés bloko DSRC funkcija, visi i§ transporto priemonés
bloko gauti RTM duomenys komandos PROCESS DSRC
MESSAGE duomeny lauke perduodami j dirbtuviy kortele,
kaip aprasyta 2 priedélyje. Dirbtuviy kortelé atlicka visas
patikras ir veiksmus, nurodytus CSM_228 punkte.

PERKELIAMYU DUOMENU PASIRASYMAS IR PARASU TIKRI-

NIMAS

Bendrosios nuostatos

CSM_231

Specializuota jranga su mikroprocesoriumi (IDE) vieno
duomeny perkélimo seanso metu i§ transporto priemonés
bloko arba kortelés gautus duomenis iSsaugo vienoje fizi-
néje duomeny rinkmenoje. Duomenys gali bati saugomi
iSoringje laikmenoje (ESM). Sioje rinkmenoje yra skaitme-
niniai duomeny bloky parasai, nustatyti 7 priedélyje. Be to,
Sioje rinkmenoje yra tokie pazyméjimai (zr. 9.1 skirsnj):
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14.2.

14.3.

CSM 232

— jei perkeliami transporto priemonés bloko duomenys:

— VU Sign pazyméjimas;

— MSCA_VU-EGF pazyméjimas su vieSuoju raktu,
skirtu VU_Sign pazyméjimui patikrinti;

— jei perkeliami kortelés duomenys:

— Card_Sign pazyméjimas;

— MSCA _Card pazyméjimas su vieSuoju raktu, skirtu
Card_Sign pazyméjimui patikrinti;

Specializuotoje jrangoje su mikroprocesoriumi taip pat turi
biti:

— jei parasui patikrinti naudojama kontrolés kortele, kaip
nurodyta 13 paveiksle: sgsajos pazyméjimas, kuriuo
naujausias EUR pazyméjimas susiejamas su EUR pazy-
méjimu, kurio galiojimo laikotarpis yra prie§ pat
naujausio EUR pazyméjimo galiojimo laikotarpj, jei
toks pazyméjimas yra;

— jei ji tikrina paraSa pati: visi galiojantys Europos pagrin-
diniai pazyméjimai.

Pastaba. Metodas, kurj IDE taiko Siems pazyméjimams
iSrinkti, Siame priedélyje nenurodomas.

ParaSo generavimas

CSM 233

Perkelty duomeny skaitmeniniams parasams kurti taikomas
ECDSA pasiraS§ymo algoritmas, nurodytas [DSS], naudojant
maisos algoritma, susieta su transporto priemonés bloko
arba kortelés rakto dydziu, nustatytu CSM_50 punkte.
Paraso formatas turi buti paprastas, kaip nurodyta [TR-
03111].

ParaSo tikrinimas

CSM_234

Perkelty duomeny parasa tikrinimg IDE gali atlikti pati arba
naudodama kontrolés kortele. Jei IDE naudoja kontrolés
kortelg, paraSas tikrinamas taip, kaip nurodyta 13 paveiksle.
Jei IDE parasg tikrina pati, patikrinamas visy duomeny rink-
menos pazyméjimy sekai priklausanéiy pazyméjimy auten-
tiskumas ir galiojimas ir pagal [DSS] nustatyta schema
patikrinamas duomeny parasas.

Pastabos dél 13 paveikslo

— Duomenims, kurie bus analizuojami, pasiraSyti naudota
jranga zymima EQT.

— Paveiksle nurodyti EQT pazyméjimai ir vieSieji raktai,
pvz., VU Sign arba Card Sign, yra skirti pasirasyti.

— Paveiksle nurodyti EQT.CA pazyméjimai ir vieSieji
raktai yra skirti transporto priemonés bloko ir kortelés
pazyméjimams pasiraSyti, jei taikytina.

— Paveiksle nurodytas EQT.CA.EUR pazyméjimas yra
EQT.CA pazyméjimo CAR nurodytas Europos pagrin-
dinis pazyméjimas.
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CSM_235

CSM 236

— Paveiksle nurodytas EQT.Link pazyméjimas yra EQT
sasajos pazymeéjimas, jei toks yra. Kaip nurodyta 9.1.2
skirsnyje, tai sgsajos pazyméjimas, skirtas ERCA
sukurtai ir naudojant ankstesnj Europos privatyjj rakta
pasiraSytai naujai Europos pagrindinei rakty porai.

— EQT.Link.EUR pazymé¢jimas yra EQT.Link pazyméjimo
CAR nurodytas Europos pagrindinis pazymeéjimas.

Maisos vertei M, kuri perduodama kontrolés kortelei taikant
komanda PSO:Hash, apskaiciuoti IDE taiko maiSos algo-
ritma, susietg su transporto priemonés bloko arba kortelés,
i§ kuriy perkeliami duomenys, rakty dydziu, nustatytu
CSM_50 punkte.

EQT parasa kontrolés kortelé tikrina pagal [DSS] nustatyta
paraso schemg.

Pastaba. Siame dokumente nenustatoma jokiy veiksmy,
kuriy turéty buti imamasi, kai negalima patikrinti perkelty
duomeny paraso arba kai patikrinimas yra nesé¢kmingas.
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13 pav.

Perkelty duomeny rinkmenos paraso tikrinimo protokolas

ESM/IDE

‘arification of signature on
download data by control
card

1 Select Tachograph Application ]

Ratneve EQT ﬁlﬁmmﬁhmb‘s

analysed and set EQT CA public key for digital
signature verification

Teimeve EQT CA carificale From We 1o 52|
analysed and set EQT.CA EUR public key for
digital

QT Link certificate available’

Yas
Set EQT Link EUR public key for digital
signature verification

Yes Yes
1
Send EQT Link certificate for
verification

Set EQT Link public key for digital
signature varification

Send EQT.CA certificata for
verification

Yes
1

Set EQT CA public key for digital
signature verfication

Send EQT centificate for verification

Yes

Set EQT public key for signature
verification

|
Retrieve Data to be analysed and the
EQT's signature from file

Hash Data; resultis M
Send M to control card

OK?

| Send EQT's signature for verification [

Ys:_“

——Seled! File (Tachograph AlDj—
oK.

—MSE : SET DST (EQT.CACHR )~
- 0K | NOK-

-MSE : SET DST (EQT.CA. EUR.CHR)-
-————OK | NOK-

4MSE : SET DST (EQT Link. EUR.CHR)-
———OK | NOK-

—Verify Certificate (EQT Link.Cl—#=
————OK [ NOK-

—MSE : SET DST (EQT Link.CHR -~
- DK | NOK

—Verify Certificate (EQT CA.C)—a
- OK | NOK

—MSE : SET DST (EQT.CACHR )
- 0K | NOK.

——Verify Ceriificate (EQT.C)—a
«——OK/NOK

——MSE : SET DST (EQT.CHR}—»
- O 1 NOK:

— PS50 : Hash (M}
- OK 1 NOK

CONTROL CARD

Select Application

I EQT.CAPK known by card and EQT.CA.C valid:
OK, set EQT.CA.PK for use. Otherwise: Not OK

kinown an
" EQT.CAEURLC validt
OK, sal EQT.CA ELR PK for use. Otherwise: Not OK

WEQT Link EUR. PK, known by card and
EQT Link. EUR.C valid: OK, set EQT.Link EUR.PK for
use. Otherwise: Not OK

Verify EQT Link C with EQT Link EUR.PK
If OK and EQT.Link.C valid: OK. store EQT Link.C
Otherwise: Not OK

Set EQT Link PK for use

Verify EQT.CA.C with with EQT. CAEURPK or
EQT Link PK_ If OK and EQT.CA C valid: OK, store
EQT.CA.C. Otherwise: Not OK

Sel EQT.CA PK for use

Verify EQT.C with EQT.CAPK, If OK and EQT.C
valid: OK, store EQT.C. Otherwise: Not OK

Set EQT PK for use

Store M ‘

__PSO: Verify Digital Signature
(Signature) —

Verify signature using M and EQT PK l

f I“ )"Y C&gnaun could not be
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12 priedélis

BUVIMO VIETOS NUSTATYMAS NAUDOJANTIS PASAULINE

1.1.
1.2.

4.1.
4.1.1
4.1.2
4.2.
4.2.1
422
423
4.3.

4.4.

44.1
442
443

4.4.4

5.1
5.2.
5.2.1

PALYDOVINES NAVIGACIJOS SISTEMA (GNSS)

TURINYS
IVADAS
Taikymo sritis
Santrumpos ir zymenys
GNSS IMTUVO SPECIFIKACIJA
NMEA SAKINIAI

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKAS SU ISORINIU GNSS
IRENGINIU

Konfigiiracija

Pagrindiniai komponentai ir sasajos

Baigto gaminti iSorinio GNSS jrenginio buklé

ISorinio GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko rysys
Rysio protokolas

Saugus GNSS duomeny perdavimas

IraSo nuskaitymo komandos struktiira

GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko sujungimas, abipusis
autentiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas

Klaidy valdymas

Rysio su iSoriniu GNSS jrenginiu klaida

ISorinio GNSS jrenginio fizinio vientisumo pazeidimas

I8 GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacijos
Baigeési iSorinio GNSS jrenginio paZyméjimo galiojimas

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKAS BE ISORINIO GNSS
IRENGINIO

Konfigiiracija

Klaidy valdymas

I8 GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacijos
SU GNSS LAIKU NESUDERINTAS LAIKAS

TRANSPORTO PRIEMONES JUDEJIMO NESUDERINA-
MUMAS

IVADAS

Siame priedélyje nustatomi transporto priemonés bloko naudojamiems
GNSS duomenims keliami techniniai reikalavimai, jskaitant protokolus,
kurie turi buti jdiegti siekiant uztikrinti saugy ir tinkama buvimo vietos
nustatymo informacijos perdavima.

Pagrindiniai Reglamento (ES) Nr. 165/2014 straipsniai, kuriais remiantis
nustatomi Sie reikalavimai, yra: 8 straipsnis ,,Transporto priemonés pozi-
cijos tam tikruose taskuose registravimas kasdienio darbo laiko metu®,
10 straipsnis ,,Sasaja su intelektinémis transporto sistemomis® ir
11 straipsnis ,,ISsamios nuostatos, susijusios su iSmaniaisiais tachogra-
fais*.
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1.1. Taikymo sritis

GNS 1 Siekiant padéti jgyvendinti 8 straipsnj, transporto priemonés
bloke bent i§ vienos GNSS renkami vietos nustatymo duomenys.

ISorinis GNSS jrenginys gali bliti sumontuotas transporto priemonés
bloke arba jo gali nebiti, kaip parodyta 1 paveiksle.

1 pav

Ivairios GNSS imtuvo konfigiiracijos

Verates sbtess afas Lnmlglruese vy dotesy GN51 remgas

etess e e - S My, l Torpmas
Cortwan s
bty By
J “oprageers
“ promcne pios || Teoiaye st prgs —————— \
?n Bogttue =t |
Ap— H Smpas G | g =
BoyEtoaa T ik e —————
i —
- \_/‘/
!
Borinis GNSS jrenginys Kitos transporto priemonés bloko dalys

Verates setwe hn\
VrLotss pacssal anEal 30

l\ o —] | [ I
ST —
stusie juht e > ]
| Seviviay atas g pelwmby e
e —
L[ =
5T gloaca T ke As TNID egas SN = NI
(TR et B pE et ad] graas bl IS ”
(=
Transporto priemonés blokas (vientisas)
1.2 Santrumpos ir Zymenys

Siame priedélyje vartojamos santrumpos

DOP tikslumo paklaida

EGF elementariojo failo GNSS jrenginys

EGNOS Europos geostacionariné navigaciné tinklo sistema
GNSS Pasauliné palydovinés navigacijos sistema

GSA GPS DOP ir veikiantys palydovai

HDOP  horizontaliojo tikslumo paklaida

ICD sasajos kontrolés dokumentas

NMEA  Nacionaliné laivy elektroninés jrangos asociacija
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PDOP  buvimo vietos tikslumo paklaida

RMC rekomenduojamas maziausias specifinis

SIS signalas erdvéje

VDOP  vertikaliojo tikslumo paklaida

vu transporto priemonés blokas

2. GNSS IMTUVO SPECIFIKACIJA

Kad ir kokia buity iSmaniojo tachografo konfigiiracija — su iSoriniu GNSS
jrenginiu ar be jo, tikslios ir patikimos buvimo vietos nustatymo infor-
macijos teikimas yra labai svarbus iSmaniojo tachografo veiksmingo
veikimo aspektas. Todél tikslinga reikalauti, kad §i jranga buty suderi-
nama su paslaugomis, kurias teikia GALILEO ir Europos geostacionariné
navigaciné tinklo sistema (EGNOS), kaip nustatyta Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1285/2013 (!). Pagal programg GALILEO
sukurta sistema — tai autonominé pasaulinés palydovinés navigacijos
sistema, o pagal programg EGNOS sukurta sistema — tai regioninés
palydovinés navigacijos sistema, kurig naudojant pagerinama globalinés
padéties nustatymo sistemos signalo kokybé.

GNS_2  Gamintojai uztikrina, kad iSmaniuosiuose tachografuose
montuojami GNSS imtuvai bty suderinami su buvimo vietos
nustatymo paslaugomis, kurias teikia GALILEO ir EGNOS
sistemos. Gamintojai taip pat gali nuspresti papildomai uztik-
rinti suderinamumg su kitomis palydovinés navigacijos siste-
momis.

GNS_3 GNSS imtuvas turi biiti suderinamas su autentiSkumo tikri-
nimu naudojantis GALILEO atvirgja paslauga, jei tokia
paslaugg teiks GALILEO sistema ir palaikys GNSS imtuvy
gamintojai. Taciau nebus reikalaujama modernizuoti iSmaniyjy
tachografy, kurie rinkoje bus pasitlyti anks¢iau, nei bus jvyk-
dytos minétos salygos, ir nebus suderinami su autentiskumo
tikrinimu naudojantis GALILEO atviraja paslauga.

3. NMEA SAKINIAI

Siame skirsnyje aprasyti NMEA sakiniai, naudojami i$maniojo tacho-
grafo veikimui uztikrinti. Sis skirsnis taikytinas ir i§maniesiems tachogra-
fams su iSoriniu GNSS jrenginiu, ir iSmaniesiems tachografams be tokio
jrenginio.

GNS 4 Vietos nustatymo duomenys gaunami naudojant NMEA sakinj
Recommended Minimum Specific (RMC) GNSS Data, juos
sudaro buvimo vietos informacija (platuma, ilguma), suderin-
tasis pasaulinis laikas (hhmmss.ss), mazgais iSreikstas greitis
ant zemés ir papildomos reikSmes.

RMC sakinio formatas yra toks (nuo tada, kai buvo patvirtinta NMEA
standarto 4.1 versija):

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1285/2013

dél Europos palydovinés navigacijos sistemy jdiegimo ir eksploatavimo, kuriuo panaiki-
namas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 876/2002 ir Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 683/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 1).
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2 pav

RMC sakinio struktiira

1 23 45 67 8 9101112
1) 1} u Ll 11y
$--RMChhmmss.ss,A,1111.11,a,yyyyy.yy,a,x.X,X.X,xxxx,x.x.a* hh
1) Laikas (UTC)
2) Bisena, A = patvirtinta buvimo vieta, V = perspéjimas
3) Platuma
4) SarbaP
5) lguma
6) RarbaV
7)  Greitis ant Zemés mazgais
8) Tikrasis kursas, laipsniai
9) Data, ddmmyy

10) Magnetiné deklinacija, laipsniai
11) RarbaV
12) Kontroliné suma

Biisena rodo, ar gaunamas GNSS signalas. Kol nenustatoma biisenos
vert¢ A, gaunami duomenys (pvz., apie laikg arba ilgumg ir platuma)
negali biti naudojami transporto priemonés buvimo vietai registruoti
transporto priemonés bloke.

Buvimo vietos tikslumas priklauso nuo pirmiau apraSyto RMC sakinio
formato 3 ir 5 laukeliy pirmoji dalis (pirmieji du skaitmenys) skirta
laipsniams nurodyti. Likusioji dalis skirta minutéms nurodyti tikstantyjy
tikslumu. Taigi tikslumas yra 1/1 000 minutés arba 1/60 000 laipsnio
(nes viena minuté yra 1/60 laipsnio).

GNS 5 Transporto priemonés blokas transporto priemonés bloko
duomeny bazeje buvimo vietos nustatymo informacija —
ilguma ir platumag — i§saugo 1/10 minutés arba 1/600 laipsnio
tikslumu, kaip apraSyta 1 priedélyje, skirtame tipui GeoCoor-
dinates.

Signalo buvimui ir tikslumui nustatyti transporto priemonés
blokas gali naudoti komanda GPS DOP and active satellites
(GS4). Pirmiausia, norint nurodyti uzregistruoty vietos nusta-
tymo duomeny tiksluma, gali biiti naudojama HDOP (zr. 4.2.2
punktg). Transporto priemonés blokas iSsaugos horizontaliojo
tikslumo paklaidos (HDOP) verte, kuri apskai¢iuojama kaip
maziausioji HDOP verté i§ veréiy, gauty i§ pasiekiamy
GNSS sistemy.

Laukelyje GNSS System Id nurodoma GPS, GLONASS,
GALILEO, ,BeiDou“ arba palydoviné signaly tikslinimo
sistema (angl. Satellite-Based Augmentation System, SBAS).

3 pav

GSA sakinio struktiira

1234 1415161718

1l I N R
$--GSA,2,2,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X,X.X,X.X,x.x*hh
1) Parinktics rczimas
2) ReZimas
3) 1-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius
4) 2-ojo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius

14) 12-o0jo palydovo, naudojamo buvimo vietai nustatyti, identifikatorius
15) PDOP metrais

16) HDOP metrais

17) VDOP mctrais

18) GNSS sistemos identifikatorius

19) Kontrolin¢ suma
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4.1.
4.1.1

Siuo atveju rezimas (2) rodo, kad buvimo vietos nustatyti negalima
(Mode=1) arba kad galimas 2D (Mode=2) arba 3D (Mode=3) nusta-
tymas.

GNS 6  GSA4 sakinys iSsaugomas jraso numeriu 06.

GNS_7 Didziausias galimas NMEA sakiniy (pvz., RMC, GSA arba
kity) ilgis, kurj galima naudoti jraSo nuskaitymo komandos
tikslais, yra 85 baitai (zr. 1 lentelg).

TRANSPORTO PRIEMONES BLOKAS SU ISORINIU GNSS [REN-
GINIU

Konfigiiracija
Pagrindiniai komponentai ir sqsajos

Tokioje konfigliracijoje GNSS imtuvas yra iSorinio GNSS jrenginio dalis.

GNS 8 ISorinis GNSS jrenginys turi buti maitinamas naudojant
specialig transporto priemonés s3sajg.

GNS_9  ISorinj GNSS jrenginj turi sudaryti tokie komponentai (zr. 4
paveiksla):

a) Rinkoje parduodamas GNSS imtuvas, skirtas buvimo
vietos nustatymo duomenims teikti per GNSS duomeny
sasaja. Pavyzdziui, GNSS duomeny sgsaja gali buti jrengta
pagal NMEA standarto 4.10 versija: GNSS imtuvas veikia
kaip praneSimy Saltinis ir 1 Hz dazniu saugiajam GNSS
siystuvui-imtuvui perduoda NMEA sakinius i§ parengto
NMEA sakiniy rinkinio, kuriame turi biiti bent RMC ir
GSA sakiniai. Kokia GNSS duomeny sasaja jrengti, spren-
dzia iSoriniy GNSS jrenginiy gamintojai.

b

~

Siuntimo ir priémimo blokas (saugusis GNSS siystuvas-
imtuvas), suderinamas su standartu ISO/IEC 7816-4:2013
(zr. 4.2.1 punkty), skirtas rySiui su transporto priemonés
bloku palaikyti ir GNSS duomeny sgsajai su GNSS imtuvu
uztikrinti. Siame bloke yra sumontuota atminting, skirta
GNSS imtuvo ir iSorinio GNSS jrenginio identifikavimo
duomenims saugoti.

c) Korpuso sistema su neteiséto keitimo nustatymo funkcija,
gaubianti GNSS imtuva ir saugyji GNSS siystuva-imtuva.
Diegiant neteiséto keitimo funkcija, jdiegiamos saugumo
uztikrinimo priemonés, kaip reikalaujama i$maniojo tacho-
grafo apsaugos aprase.

d

N

Ant transporto priemonés sumontuota ir prie GNSS imtuvo
per korpuso sistemg prijungta GNSS antena.

GNS_10 ISoriniame GNSS jrenginyje turi buti jrengtos bent Sios
iSorinés s3sajos:

a) sasaja su GNSS antena, sumontuota ant transporto prie-
mongs arba sunkvezimio, jeigu naudojama iSoriné antena;

b) sgsaja su transporto priemonés bloku.

GNS 11 Transporto priemonés bloke sumontuotas transporto priemonés
bloko saugusis siystuvas-imtuvas yra kitas saugaus rySio su
GNSS saugiuoju siystuvu-imtuvu galinis jrenginys, kuris turi
buti suderinamas su standartu ISO/IEC 7816-4:2013, kad jj
bty galima prijungti prie iSorinio GNSS jrenginio.
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GNS 12

Kalbant apie fizinj rySio su iSoriniu GNSS jrenginiu lygmenj,
transporto priemonés blokas turi biiti suderinamas su standartu
ISO/IEC 7816-12:2005 arba kitu standartu, kuriuo galima
uztikrinti suderinamuma su standartu ISO/IEC 7816-4:2013.
(Zr. 4.2.1 punkta).

4.1.2  Baigto gaminti iSorinio GNSS jrenginio biikle

GNS_13

I$ gamyklos i§vezamo iSorinio GNSS jrenginio saugiojo GNSS
siystuvo-imtuvo lickamojoje atmintingje turi buti jraSytos
tokios vertés:

— EGF_MA rakty pora ir atitinkamas pazyméjimas;

— MSCA VU-EGF pazyméjimas su vieSuoju raktu
MSCA_VU-EGF.PK, skirtu EGF_MA pazyméjimui patik-
rinti;

— EUR pazymé¢jimas su vieSuoju raktu EUR.PK, skirtu
MSCA_VU-EGF pazyméjimui patikrinti;

— EUR pazyméjimas, kurio galiojimo laikotarpis yra prie$
pat EUR pazyméjimo, skirto MSCA VU-EGF pazymé-
jimui patikrinti, galiojimo laikotarpj, jei toks pazyméjimas
yra;

— sgsajos pazyméjimas, kuriuo susiejami Sie du EUR pazy-
méjimai, jeigu tokie yra;

— pailgintas iSorinio GNSS jrenginio serijos numeris;

— GNSS jrenginio operacinés sistemos identifikatorius;

— iSorinio GNSS jrenginio tipo patvirtinimo numeris;

— iSorinio GNSS modulio apsaugos komponento identifika-
torius.

4.2. ISorinio GNSS ijrenginio ir transporto priemonés bloko rysys

4.2.1  Rysio protokolas

GNS 14

GNS_15

Taikant iSorinio GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko
ry§io protokola turi biiti galima atlikti Sias tris funkcijas:

1. rinkti ir platinti GNSS duomenis (pvz., duomenis apie
buvimo vieta, laika, greitj);

2. rinkti iSorinio GNSS jrenginio konfigiiracijos duomenis;

3. naudoti valdymo protokolg siekiant uZztikrinti iSorinio
GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko sujungima,
abipusj autentiSkumo tikrinimg ir seanso rakty derinimg.

Rysio protokolas grindziamas standartu ISO/IEC 7816-4:2013,
transporto priemonés bloko saugiajam siystuvui-imtuvui sutei-
kiant pagrindinj statusa, o GNSS saugiajam siystuvui-imtuvui
— pavaldyjj statusa. Fizinis iSorinio GNSS jrenginio ir trans-
porto priemonés bloko sujungimas uZztikrinamas pagal stan-
dartg ISO/IEC 7816-12:2005 arba kit standartg, kuriuo galima
uztikrinti suderinamumg su standartu ISO/IEC 7816-4:2013.
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GNS 16 Pagal rysio protokola neturi bati palaikomi didesnio ilgio
laukai.

GNS 17 Standartais ISO 7816 (*-4:2013 ir *-12:2005) pagristo rysio
protokolo, kuriuo uztikrinamas iSorinio GNSS jrenginio rysys
su transporto priemonés bloku, verte T turi buti 1.

GNS_18 Atliekant 1) GNSS duomeny rinkimo ir platinimo 2) iSorinio
GNSS jrenginio konfigliracijos duomeny rinkimo ir 3) valdymo
protokolo funkcijas, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas turi
imituoti iSmaniaja kortelg, kurios rinkmeny sistemos architek-
tura buty sudaryta i§ pagrindinés rinkmenos (MF), kataloginés
rinkmenos(DF) su taikomosios programos identifikatoriumi,
nurodytu 1 priedelio 6.2skirsnyje (‘FF 44 54 45 47 4D°), ir
trim elementariosiomis rinkmenomis(EF), kuriose laikomi trys
pazyméjimai, ir vienos elementariosios rinkmenos (EF.EGF),
kurios identifikatorius yra ‘2F2F’, kaip aprasyta 1 lentel¢je.

GNS 19 Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas rinkmenoje EF.EGF turi
iSsaugoti informacija, gaunama i§ GNSS imtuvo, ir konfigiira-
cija. Tai tiesiné kintamo ilgio jraSo rinkmena, kurios identifi-
katorius SeSioliktainiu formatu yra ‘2F2F’.

GNS 20 Saugiojo GNSS siystuvo-imtuvo atmintyje iSsaugomi
duomenys, kuriuos naudojant buity galima atlikti ne maziau
kaip 20 mln. jraSymo ir nuskaitymo cikly. ISskyrus §j aspekta,
saugiojo GNSS siystuvo-imtuvo vidaus konstrukcija ir jdie-
gimas paliekamas gamintojo nuoziirai.

IraSy numeriy ir duomeny iSdéstymas aprasytas 1 lenteléje.
Pazymétina, kad yra keturi GSA sakiniai, skirti keturioms
palydovinéms sistemoms ir palydovinei signaly tikslinimo
sistemai (SBAS).

GNS 21 Rinkmeny struktira nurodyta 1 lentel¢je. Prieigos salygos
(ALW, NEV, SM-MAC) aprasytos 2 priedélio 3.5 skirsnyje.

1 lentele

Rinkmeny struktiira

Prieigos salygos
Rink Rinkmenos Nuskai Atnauiini Sifruot
mkKmena identifikatorius us! altymas aujimimas 1ruota
MF 3F00
EF.ICC 0002 ALW NEV Ne
(transporto
priemonés
blokas)
DF, GNSS jrenginys 0501 ALW NEV Ne
EF EGF_MACertificate C100 ALW NEV Ne
EF CA_Certificate C108 ALW NEV Ne
EF Link Certificate C109 ALW NEV Ne
EF.EGF 2F2F SM-MAC | NEV Ne
(transporto
priemonés
blokas)
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Rinkmena / duomeny elementas Irao Nr. Dydis (baitais) Nu11\1,e;tr3t/é(s)sios
Min. Maks.
MF 552 1031
EF.ICC
sensorGNSSSerialNumber 8 8
DF, GNSS jrenginys 612 1023
EF EGF_MACertificate 204 341
EGFCertificate 204 341 {00..00}
EF CA_Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
EF.EGF
RMC NMEA sakinys ‘01’ 85 85
Pirmasis GSA NMEA sakinys ‘02’ 85 85
Antrasis GSA NMEA sakinys ‘03’ 85 85
Treciasis GSA NMEA sakinys ‘04’ 85 85
Ketvirtasis GSA NMEA sakinys ‘05’ 85 85
Penktasis GSA NMEA sakinys ‘06’ 85 85
ISorinio  GNSS jrenginio pailgintas ‘07’ 8 8
serijos numeris, 1 priedélyje apibrézt
as kaip ,,SensorGNSSSerialNumber*.
Saugiojo GNSS  siystuvo-imtuvo ‘08’ 2 2
operacinés sistemos identifikatorius, 1
priedélyje apibréztas kaip ,,Sens-
orOSlIdentifier*.
ISorinio GNSS jrenginio tipo patvirti- ‘09’ 16 16
nimo numeris, 1 priedélyje apibréztas
kaip ,,SensorExternal GNSSApproval-
Number*.
ISorinio  GNSS jrenginio apsaugos ‘10 8 8
komponento identifikatorius, 1 prie-
délyje apibréztas kaip ,,SensorExt-
ernal GNSSSCldentifier.
Rezervuota panaudoti véliau Nuo ‘11’ iki ‘FD’

4.2.2  Saugus GNSS duomeny perdavimas

GNS 22 Saugus GNSS nustatytos buvimo vietos duomeny perdavimas
leidziamas tik jvykdZzius Sias saglygas:

1. Baigtas sujungimo procesas, kaip aprasyta 11 priedélyje
,Bendrieji apsaugos mechanizmai®.
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GNS_23

2. Nurodytu daznumu atliktas transporto priemonés bloko ir
iSorinio GNSS jrenginio periodinis abipusis autentiSkumo
tikrinimas ir seanso rakty derinimas, kaip aprasyta 11 prie-
délyje ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai‘.

Kas T sekundziy (T vert¢ ne didesné kaip 10), iSskyrus
atvejus, kai atlickamas sujungimas arba abipusis autentiskumo
tikrinimas ir seanso rakty derinimas, transporto priemonés
blokas iSoriniam GNSS jrenginiui toliau iSdéstyta seka pateikia
buvimo vietos nustatymo informacijos uzklausa.

1. Transporto priemonés blokas iSoriniam GNSS jrenginiui
pateikia vietos nustatymo duomeny ir tikslumo paklaidos
duomeny uzklausa (GSA NMEA sakinio pagrindu). Trans-
porto priemongés bloko saugusis siystuvas-imtuvas 11 prie-
délio 11.5 skirsnyje aprasytu tik autentiSkumo tikrinimo
rezimu, taikomu vykdant saugiojo keitimosi praneSimais
procesa, perduoda standarte ISO/IEC 7816-4:2013 nusta-
tytas komandas SELECT ir READ RECORD(S), nurody-
damas rinkmenos identifikatoriy ‘2F2F’ ir, jei tai RMC
NMEA sakinys, jraso (RECORD) numerj ‘01°, arba, jei
tai GSA NMEA sakinys, jraso numerius ‘02°, ‘03°, ‘04’,
‘057, ‘06°.

2. Gauti naujausi vietos nustatymo duomenys iSsaugomi EF,
priskiriant identifikatoriy ‘2F2F’ ir jtraukiant 1 lenteléje
apibudintus jrasus, kuriuos saugusis GNSS siystuvas-
imtuvas jraso, kai i§ GNSS imtuvo per GNSS duomeny
sgsaja ne mazesniu kaip 1 Hz dazniu gauna NMEA
duomenis.

3. Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas, naudodamas APDU
atsakymo praneSima, 11 priedélio 11.5 skirsnyje aprasSytu
tik autentiSkumo tikrinimo rezimu, taikomu vykdant
saugiojo keitimosi pranesimais procesa, perduoda atsakyma
transporto priemonés bloko saugiajam siystuvui-imtuvui.

4. Transporto priemonés bloko saugusis siystuvas-imtuvas
patikrina gauto atsakymo autentiSkumg ir vientisumg. Jei
rezultatas teigiamas, vietos nustatymo duomenys per
GNSS duomeny sgsaja perduodami transporto priemonés
bloko procesoriui.

5. Transporto priemonés bloko procesorius patikrina gautus
duomenis, informacija (pvz., apie platuma, ilguma, laika)
paimdamas i§ RMC NMEA sakinio. RMC NMEA sakinyje
taip pat pateikiama informacija, ar buvimo vietos duomenys
galioja. Jei jie negalioja, laikoma, kad vietos nustatymo
duomenys dar neparengti ir negali biiti naudojami trans-
porto priemonés buvimo vietai registruoti. Jei buvimo
vietos duomenys galioja, transporto priemonés bloko proce-
sorius i§ GSA NMEA sakiniy taip pat paima HDOP vertes
ir apskaiiuoja viduting pasiekiamy palydoviniy sistemy
pateikiama vertg (t. y. kai galima nustatyti buvimo vietg).

6. Gautg ir apdorota informacija, pvz., informacija apie
platuma, ilguma, laika ir greitj, kartu su HDOP verte,
apskaiCiuota kaip maziausioji i§ HDOP ver¢iy, gauty i$
pasiekiamy GNSS sistemy, transporto priemonés bloko
procesorius 1 priedélyje pateiktame duomeny zinyne nusta-
tytu formatu iSsaugo transporto priemonés bloke kaip
geografines koordinates (GeoCoordinates).
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4.2.3  [raso nuskaitymo komandos struktira

Siame skirsnyje i$samiai apra$yta komandos Read Record struktira.
Pagal 11 priedélj ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai® taip pat uztikri-
namas saugusis keitimasis praneSimais (tik autentiSkumo tikrinimo
rezimu).

GNS 24 Si komanda turi bati suderinama su saugiajam keitimusi prane-
Simais taikomu tik autentiskumo tikrinimo rezimu, zr. 11 prie-
delj.

GNS_25 Komandos praneSimas

Baitas Tlgis Vertée Aprasas
CLA 1 ‘0Ch’ | Prasoma saugaus keitimosi praneSimais.
INS 1 ‘B2h’ | Nuskaityti jrasa
P1 1 ‘XXh’ | IraSo numeris (‘00° — einamasis jrasas)
P2 1 ‘04h> | Nuskaityti jrasa, kurio jraso numeris nuro-
dytas P1 baite
Le 1 ‘XXh’ | Laukiamy duomeny ilgis. Nuskaitytiny baity
skaicius

GNS 26 Pl baite nurodytas jrasas tampa einamuoju jrasu.

Baitas Tlgis Verté Aprasas
#1-#X X ‘XX..XXh’ | Nuskaityti duomenys
SW 2 ‘XXXXh’ | Busenos zodziai (SW1, SW2)

— Sékmingai jvykdzius komanda, saugusis GNSS siystuvas-
imtuvas pateikia verte ‘9000’

Jei einamoji rinkmena néra susijusi su jrasu, saugusis
GNSS siystuvas-imtuvas pateikia verte ‘6981°.

— Jei duodant komandg nurodoma, kad P1 verté yra ‘00°, bet
einamosios EF néra, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas
pateikia verte ‘6986’ (komanda neleidziama).

Jei nerandama jraSo, saugusis GNSS siystuvas-imtuvas
pateikia verte ‘6A 83°.

Jei iSorinis GNSS jrenginys nustaté, kad buvo daromas
neteisétas keitimas, jis pateikia biisenos zodzius ‘66 90°.

GNS 27 Saugusis GNSS siystuvas-imtuvas turi biiti suderinamas su 2
priedélyje nurodytomis 2 kartos tachografy komandomis:

Komanda Nuoroda
Select 2 priedelio 3.5.1 punktas
Read Binary 2 priedelio 3.5.2 punktas
Get Challenge 2 priedélio 3.5.4 punktas
PSO: Verify Certificate 2 priedélio 3.5.7 punktas
External Authenticate 2 priedélio 3.5.9 punktas
General Authenticate 2 priedélio 3.5.10 punktas
MSE:SET 2 priedélio 3.5.11 punktas
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4.3. GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko sujungimas, abipusis
autentiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas

GNSS jrenginio ir transporto priemonés bloko sujungimas, abipusis
autentiSkumo tikrinimas ir seanso rakty derinimas aprasytas 11 priedélio
,,Bendrieji apsaugos mechanizmai® 11 skyriuje.

4.4. Klaidy valdymas

Siame skirsnyje aprasyta, kaip $alinamos ir j transporto priemonés bloka
iraSomos galimos iSorinio GNSS jrenginio klaidos.

4.4.1  Rysio su iSoriniu GNSS jrenginiu klaida

GNS 28 Jei transporto priemonés blokui ilgiau kaip 20 minuciy (be
pertriikio) nepavyksta uzmegzti rySio su prijungtu iSoriniu
GNSS jrenginiu, transporto priemonés blokas sukuria ir savo
atmintyje uzregistruoja EventFaultType tipo ivykj, priskir-
damas jvykio numerj ‘53’H External GNSS communication
fault ir dabartinio laiko Zyma. Jvykis sukuriamas tik tuo
atveju, jei jvykdomos Sios dvi salygos: a) iSmanusis tacho-
grafas veikia ne kalibravimo rezimu ir b) transporto priemoné
juda. Tokiomis aplinkybémis rysio klaida fiksuojama tada, kai
transporto  priemonés bloko saugusis  siystuvas-imtuvas
negauna atsakymo prane$imo j pateikta uzklausos pranesima,
kaip apraSyta 4.2 skirsnyje.

4.4.2  Isorinio GNSS jrenginio fizinio vientisumo pazeidimas

GNS 29 Jei pazeidziamas iSorinis GNSS jrenginys, saugusis GNSS
siystuvas-imtuvas itrina visus jo atmintin¢je saugomus
duomenis, jskaitant Sifruota informacija. Kaip aprasyta
GNS 25 ir GNS 26, transporto priemonés blokas nustato
neteiséta keitima, jei atsako busena yra ‘6690°. Tada trans-
porto priemonés blokas sukuria EventFaultType tipo jvyki,
priskirdamas jvykio numerj ‘55°H Tamper detection of GNSS.

4.4.3  Is GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacijos

GNS 30 Jei saugusis GNSS siystuvas-imtuvas ilgiau kaip 3 valandas
(be pertriikio) negauna duomeny i§ GNSS imtuvo, jis parengia
atsakymo prane$img j komanda READ RECORD, suteik-
damas jraso (RECORD) numerj ‘01’ ir sukurdamas 12 baity
duomeny laukg su vertémis, lygiomis OxFF. Gavgs atsakymo
pranesima su tokios vertés duomeny lauku, transporto prie-
monés blokas sukuria ir uzregistruoja EventFaultType tipo
ivyki, priskirdamas jvykio numerj ‘52°H external GNSS
receiver fault ir laiko zZyma, bet tik tuo atveju, jei jvykdomos
Sios dvi salygos: a) iSmanusis tachografas veikia ne kalibra-
vimo rezimu ir b) transporto priemoné juda.

4.44  Baigesi isorinio GNSS jrenginio pazyméjimo galiojimas

GNS 31 Jei transporto priemonés blokas nustato, kad abipusiam auten-
tiSkumo tikrinimui skirtas EGF pazyméjimas nebegalioja, jis
sukuria ir uzregistruoja EventFaultType tipo tachografo triktj,
priskirdamas jvykio numeri ‘56°’H External GNSS facility
certificate expired ir laiko Zyma. Transporto priemonés blokas
vis vien naudoja i§ GNSS gautus buvimo vietos nustatymo
duomenis.
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4 pav

ISorinio GNSS jrenginio schema
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5. TRANSPORTO PRIEMONES BLOKAS BE ISORINIO GNSS IREN-
GINIO

5.1. Konfigiiracija

Tokioje konfigliracijoje GNSS imtuvas yra transporto priemonés bloko
viduje, kaip pavaizduotal paveiksle.

GNS_32 GNSS imtuvas veikia kaip pranesimy Saltinis ir 1/10 Hz arba
aukstesniu dazniu perduoda transporto priemonés bloko proce-
soriui (Sis veikia kaip priémimo jrenginys) NMEA sakinius i§
parengto NMEA sakiniy rinkinio, sudaryto bent i§ RMC ir
GSA sakiniy.

GNS_33 Prie transporto priemonés bloko turi biti prijungta ant trans-
porto priemonés sumontuota iSoriné GNSS antena arba vidine
GNSS antena.

5.2. Klaidy valdymas
5.2.1 I§ GNSS imtuvo negaunama buvimo vietos nustatymo informacijos

GNS_34 Jei transporto priemonés blokas ilgiau kaip 3 valandas (be
pertriikio) negauna duomeny i§ GNSS imtuvo, jis sukuria ir
uzregistruoja EventFaultType tipo jvykj, priskirdamas jvykio
numerj ‘51’H Internal GNSS receiver fault ir laiko zZyma, bet
tik tuo atveju, jei jvykdomos Sios dvi salygos: a) iSmanusis
tachografas veikia ne kalibravimo rezimu ir b) transporto prie-
mon¢ juda.

6. SU GNSS LAIKU NESUDERINTAS LAIKAS

Jei transporto priemonés blokas nustato, kad jo rodomas laikas daugiau
kaip 1 minute skiriasi nuo GNSS imtuvo laiko, transporto priemonés
blokas uzregistruoja EventFaultType tipo jvyki, priskirdamas jvykio
numerj ‘0B’H Time conflict (GNSS versus VU internal clock). Sis jvykis
uzregistruojamas kartu su transporto priemonés bloko vidinio laikrodzio
rodmeniu ir atlickamas automatinis laiko koregavimas. Nustates, kad
laikas nesuderintas, transporto priemonés blokas laiko neatitikimo netik-
rina 12 valandy. Tokio jvykio nefiksuojama, jei GNSS imtuvas per
pastargsias 30 dieny negavo tinkamo GNSS signalo. Taciau, i§ GNSS
imtuvo vél pradéjus gauti buvimo vietos nustatymo informacija, turi biti
atlickamas automatinis laiko koregavimas.
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TRANSPORTO PRIEMONES JUDEJIMO NESUDERINAMUMAS

GNS 35 Jei remiantis judesio jutikliu apskaiCiuota informacija apie
judéjimg neatitinka  judéjimo informacijos, apskaiciuotos
remiantis vidinio GNSS imtuvo arba iSorinio GNSS jrenginio
pateikta informacija, transporto priemonés blokas fiksuoja ir
registruoja transporto priemonés judéjimo nesuderinamg (Zr. $io
priedo 84 reikalavimg), jam priskirdamas laiko zymg. Tokioms
neatitiktims nustatyti naudojama $iy Saltiniy nurodomo greicio
skirtumy medianos verté, kaip nurodyta toliau:

— ne reciau kaip kas 10 sekundziy apskai¢iuojama transporto
priemonés grei¢io, nustatyto remiantis GNSS informacija,
ir greiCio, apskaifiuoto remiantis judesio jutiklio informa-
cija, skirtumo absoliuti verte;

— medianos verté apskaiCiuojama i§ visy verciy, apskaiciuoty
per paskutines penkias judéjimo minutes;

— medianos verté apskaiciuojama kaip 80 % verciy, likusiy
pasalinus didziausias absoliucias vertes, vidurkis.

Transporto priemonés judéjimo nesuderinamumas fiksuojamas,
jei per penkias transporto priemonés judéjimo minutes (be
pertriikio) medianos vert¢ yra didesné kaip 10 km/h. Taip
pat gali biiti naudojami kiti autonominiai transporto priemonés
judéjimo nustatymo Saltiniai, jei jais remiantis patikimiau
nustatomas manipuliavimas tachografu. (Pastaba: per paskuti-
nigsias penkias minutes apskai¢iuota mediana taikoma siekiant
sumazinti nejprasty ir trumpalaikiy ver¢iy iSmatavimo rizika.)
Tokio jvyko nefiksuojama Siomis salygomis: a) kai keliamasi
keltu arba pervezama traukiniu, b) kai i§ GNSS imtuvo negau-
nama buvimo vietos nustatymo informacijos ir c¢) kai jjungtas
kalibravimo rezimas.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

13 priedélis

ITS SASAJA

TURINYS
IVADAS

TAIKYMO SRITIS

Santrumpos, apibréztys ir Zymenys

NURODYTIEJI REGLAMENTAI IR STANDARTAI
SASAJOS VEIKIMO PRINCIPAI

Isankstinés duomeny perdavimo per ITS sasajg salygos
Duomeny perdavimas per ITS sasaja

Duomeny turinys

ITS taikomosios programos

Rysio technologija

PIN patvirtinimas

PraneSimo formatas

Vairuotojo sutikimas

Standartiniy duomeny nuskaitymas

Asmeniniy duomeny nuskaitymas

Ivykiy ir trikéiy duomeny nuskaitymas

IVADAS

Siame priedélyje apibréziamas projektavimas ir procediiros, taikytinos
diegiant sgsajg su intelektinémis transporto sistemomis (ITS) pagal Regla-
mento (ES) Nr. 165/2014 (toliau — reglamentas) 10 straipsnj.

Reglamente nustatoma, kad transporto priemoniy tachografuose galima
idiegti standartines sasajas, sudarancias galimybe tachografu uzregistruotus
ar sugeneruotus duomenis naudoti veikimo rezimu naudojant iSorinj jren-
ginj, jeigu laikomasi $iy salygy:

a) sasaja nedaro poveikio tachografo duomeny autentiskumui ir nepazeis-
tumui;

b) sasaja atitinka reglamento 11 straipsnyje nurodytas iSsamias nuostatas;

c) su sgsaja sujungtam iSoriniam jrenginiui prieiga prie asmens duomeny,
iskaitant vietos nustatymo duomenis, suteikiama tik jsitikinus, kad
vairuotojas, su kuriuo susij¢ tie duomenys, yra daves sutikimg.

TAIKYMO SRITIS

Siame priedélyje nustatoma, kaip per ,,Bluetooth® jungtj iSoriniy jren-
giniy taikomosioms programoms galima i§ tachografo perduoti duomenis
(toliau — duomenys).

Per $ig sgsaja gaunami duomenys apraSyti §io dokumento 1 priede. Nusta-
Cius §ig sgsaja neuzkertamas kelias jdiegti kitas sasajas (pvz., CAN magist-
rale), per kurias transporto priemonés bloko duomenys biity perduodami j
kitus transporto priemonés procesorius.
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2.1

Siame priedélyje nustatoma:

— per ITS sgsaja prieinami duomenys,

— ,,Bluetooth®* profilis, taikomas duomenims perduoti,

— uzklausos bei duomeny perkélimo procediiros ir operacijy eiliSkumas,
— tachografo ir iSorinio jrenginio susiejimo mechanizmas,

— sutikimo mechanizmas, kuriuo gali naudotis vairuotojas.

Pazymétina, kad Siame priede néra nustatoma:

— duomeny rinkimas ir tvarkymas transporto priemonés bloke (tai turi
buti nustatoma kitoje reglamento vietoje arba kitu atveju tai turi bati
projektuojant gaminj numatyta funkcija),

— surinkty duomeny pateikimo iSorinio jrenginio taikomajai programai
forma,

— duomeny saugumo nuostatos, kuriomis uztikrinamas didesnis
saugumas, palyginti su ,,Bluetooth® (pvz., uzsifravimas), ir kurios
yra susijusios su duomeny turiniu (jos pateikiamos kitoje reglamento
vietoje [10 priedelis. Bendrieji apsaugos mechanizmai]),

— su ITS sasaja naudojami ,,Bluetooth®* protokolai.

Santrumpos, apibréztys ir Zymenys

Siame priedélyje vartojamos santrumpos ir sgvoky apibréztys

Rysys duomeny ir (arba) informacijos mainai tarp pagrindinio
jrenginio (t. y. tachografy) ir iSorinio jrenginio naudojant
ITS sasaja ir ,,Bluetooth®* rysio technologija

Duomenys 1 priedélyje apibrézti duomeny rinkiniai

Reglamentas 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél keliy transporto prie-
monése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy trans-
porto priemonése naudojamy tachografy ir iS dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susi-
jusiy socialiniy teisés akty suderinimo

BR pagrindiné sparta

EDR didesné¢ duomeny perdavimo sparta
GNSS pasauliné palydovinés navigacijos sistema
IRK tapatybés nustatymo raktas

ITS intelektiné transporto sistema

LE mazas energijos kiekis

PIN asmeninis identifikavimo kodas

PUC asmeninis blokavimo panaikinimo kodas
SID perdavimo identifikatorius

SPP nuosekliosios jungties profilis
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SSp saugus paprastas susiejimas
TRTP perdavimo uzklausos parametras
TREP perdavimo atsako parametras
vVu transporto priemonés blokas

NURODYTIEJI REGLAMENTAI IR STANDARTAI

Siame priedélyje nustatyta specifikacija grindziama visais toliau nurodytais
reglamentais ir standartais ir susijusi su jais arba jy dalimis. Sio priedélio
punktuose nurodomi atitinkami standartai arba tam tikri jy punktai. Jeigu
nustatomas koks nors prieStaravimas, pirmenybé teikiama Sio priedélio
punktams.

Siame priedélyje nurodyti ie reglamentai ir standartai:

— 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 165/2014 dél keliy transporto priemonése naudojamy tachografy,
kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy
transporto priemonése naudojamy tachografy ir i§ dalies keiciamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dé¢l
tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo

— 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy
teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 3820/85

— ISO 16844-4. Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 4
dalis. CAN sasaja

— ISO 16844-7. Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 7
dalis. Parametrai

— Bluetooth®. Nuosekliosios jungties profilis. V1.2

— Bluetooth®. Pagrindiné versija 4.2

— NMEA 0183 V4.1 protokolas

SASAJOS VEIKIMO PRINCIPAI
ISankstinés duomeny perdavimo per ITS sasaja salygos

Transporto priemonés blokas turi nuolat atnaujinti duomenis ir tvarkyti
jame i$saugotinus duomenis nenaudojant ITS sgsajos. Priemonés, kuriomis
tai uztikrinama, yra pafiame transporto priemonés bloke ir nustatomos
kitoje reglamento vietoje, o ne Siame priedélyje.

Duomeny perdavimas per ITS sqsajq

Transporto priemonés blokas turi atnaujinti duomenis, prieinamus per ITS
sasaja, o atnaujinimo daznumas nustatomas pagal transporto priemonés
bloko procediiras — nepriklausomai nuo ITS sasajos. Transporto priemonés
bloko duomenys naudojami duomenims rinkti ir atnaujinti, o priemoneés,
kuriomis tai uztikrinama, nurodomos kitoje reglamento vietoje arba, jeigu
tokios specifikacijos néra, yra produkto konstrukcijos funkcija ir $iame
priedélyje nenustatomos.
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4.12

4.2.

Duomeny turinys

Duomeny turinys turi atitikti nustatytajj $io priedélio 1 priede.

ITS taikomosios programos

ITS taikomosios programos naudoja per ITS sasaja gautus duomenis, pvz.,
vairuotojo veiklos valdymui optimizuoti atsizvelgiant | reglamento
nuostatas, galimoms tachografo triktims nustatyti arba GNSS duomenims
naudoti. Taikomyjy programy specifikacija Siame priedélyje nenustatoma.

RySio technologija

Duomeny perdavimas per ITS sasaja turi buti atlickamas per .,
Bluetooth®* sasaja, suderinamg su 4.2 ar naujesne versija. ,,Bluetooth®*
veikia nelicencijuotoje  pramonés, mokslo ir medicinos (ISM)
2,4-2,485 GHz dazniy juostoje. 4.2 versijos ,,Bluetooth®* geriau apsau-
gomas privatumas, uztikrinami patikimesni saugumo mechanizmai,
didesné duomeny perdavimo sparta ir patikimumas. Sioje specifikacijoje
naudojama 2 radijo klasés ,,Bluetooth®*, kurios rySio zona ne didesné
kaip 10 metry. ISsami informacija apie 4.2 versijos ,,Bluetooth®* pateikta
adresu www.bluetooth.com (https://www.bluetooth.org/en-us/specificatio-
n/adopted-specifications?_ga=1.215147412.2083380574.143 5305676).

Rysys uzmezgamas naudojant rySio jranga po to, kai patvirtintasis jtaisas
uzbaigia susiejimo procesg. ,,Bluetooth®* rySio technologija naudoja
pagrindinio jtaiso ir pavaldziojo jtaiso modelj, kad buity kontroliuojama,
kada ir kur jtaisai gali perduoti duomenis, Siuo atveju tachografas yra
pagrindinis jtaisas, o iSorinis jrenginys — pavaldusis jtaisas.

Kai iSorinis jrenginys pirmg karta patenka j transporto priemonés bloko
veikimo zona, gali biti pradedamas ,,Bluetooth®“ susiejimo procesas (taip
pat zr. 2 prieda). [taisai keiCiasi savo adresais, pavadinimais, profiliais ir
bendruoju slaptu raktu, kuris suteikia jiems galimybe¢ ateityje uzmegzti
ry$j, kai jie yra kartu. Uzbaigus §j etapg iSorinis jrenginys yra patvirti-
namas ir gali inicijuoti duomeny perkélimo i§ tachografo uzklausas. Be
,,Bluetooth®* uztikrinamy priemoniy, galimybé jtraukti $ifravimo mecha-
nizmus néra numatyta. Taciau, jeigu bitini papildomi apsaugos mecha-
nizmai, jie taikomi pagal 10 priedélj ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai‘.

Bendrasis rySio uzmezgimo principas pavaizduotas toliau pateiktame
paveikslélyje.

I1Sorinis jrenginys

Tachografas

GNSS
duomenys

Vairuotojo

duomenys

Jwykiy ir trikiy
duomeny
kodai
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4.3.

,»Bluetooth®* technologijos SPP (nuosekliosios jungties profilis) turi bati
naudojamas duomenims i§ transporto priemonés bloko perduoti | iSorinj
irenginj.

PIN patvirtinimas

Siekiant uztikrinti sauguma transporto priemonés blokas turi naudoti PIN
kodo patvirtinimo sistemg, kuri turi bati atskirta nuo ,,Bluetooth® susie-
jimo. Kiekvienas transporto priemonés blokas turi galéti generuoti i§ ne
maziau kaip 4 skaitmeny sudarytus PIN kodus, skirtus autentiSkumui
patikrinti. Kiekvieng karta, kai iSorinis jrenginys susiejamas su transporto
priemonés bloku, pries gaudamas duomenis jis turi pateikti teisingg PIN
koda.

Jeigu PIN kodas patvirtinamas, jrenginys jtraukiamas j baltajj sgrasa.
Baltajame sarase turi biiti galima iSsaugoti ne maziau kaip 64 jrenginius,
susietus su konkreciu transporto priemonés bloku.

Jeigu tris kartus paeiliui pateikiamas neteisingas PIN kodas, jrenginys
laikinai jtraukiamas | juodajj sarasa. Kol jis nepaSalinamas i§ juodojo
saraSo, bet kuris jo méginimas yra atmetamas. Jeigu neteisingas PIN
kodas vél pateikiamas dar tris kartus i§ eilés, tada taikoma gerokai ilgesné
draudimo trukmeé (zr. 1 lentelg). Pateikus teisinga PIN koda atkuriama
pradiné draudimo trukmés ir méginimy skaiciaus verté. 2 priedo 1 pav.
nurodyta PIN patvirtinimo méginimy sekos schema.

Lentelé 1

Draudimo trukmé, priklausanti nuo to, kiek karty i$ eilés pateikiamas
neteisingas PIN kodas

Nesékmingy méginimy i§ eilés skaiius Draudimo trukmé
3 30 sekundziy
6 5 minutés
9 1 valanda
12 24 valandos
15 Nuolatinis draudimas

Jeigu neteisingas PIN kodas pateikiamas penkiolika karty (5x3) i§ eiles,
tada ITS blokas visam laikui jtraukiamas | juodaji sarasa. Sj nuolatinj
draudimg galima panaikinti tik jvedus teisingg PUC koda.

PUC kodas turi biti sudarytas i§ 8 skaitmeny ir ji pateikia gamintojas
kartu su transporto priemonés bloku. Jeigu neteisingas PUC kodas patei-
kiamas desimt karty i§ eilés, ITS blokas visam laikui (neatSaukiamai)
itraukiamas | juodajj sarasa.

Gamintojas gali pasitlyti galimybe keisti PIN koda paciame transporto
priemonés bloke, taciau pakeisti PUC neturéty bati jmanoma. Keiciant
PIN koda, jeigu jmanoma, privalo biti reikalaujama, kad esamas PIN
kodas biity jvedamas tiesiogiai | transporto priemonés bloka.

Be to, visi | baltajj sarasg jtraukti jrenginiai turi bati jame laikomi tol, kol
naudotojas juos pasalins rankiniu badu (pvz., per transporto priemonés
bloko Zzmogaus ir masinos sasaja ar kitu biidu). Taip i§ baltojo saraso
galima paSalinti prarastus ar pavogtus ITS blokus. Taip pat jeigu ITS
blokas i$ ,,Bluetooth” rySio zonos pasalinamas ilgesniam kaip 24 val.
laikotarpiui, jis turi biti savaime Salinamas i§ transporto priemonés
bloko baltojo saraso, o vél uzmezgant rysj privaloma pateikti teisinga
PIN koda.
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4.4.

I§ transporto priemonés bloko sasajos | transporto priemonés bloka ir
atvirksciai perduodamy praneSimy formatas néra numatytas ir jj savo
nuoziiira parenka gamintojas. Taciau tas gamintojas turi uztikrinti, kad
bity atsizvelgiama | prane$imy formata tarp ITS bloko ir transporto prie-
monés bloko sasajos (zr. ASN.1 specifikacijas).

Vadinasi, prie§ pradedant apdoroti bet kuria duomeny uzklausg turi bati
tinkamai patikrinamas siystuvo saugumo pozymis. 2 priedo 2 pav. patei-
kiama $ios procediiros sekos schema. Visi j juodajj sarasg jtraukti jrengi-
niai turi biiti savaime atmetami, visiems | juodajj sarasg ir | baltajj sarasa
nejtrauktiems jrenginiams turi buti pateikiama PIN uzklausa, kurig priva-
loma jvykdyti prie§ pakartotinai siunciant savo duomeny uzklausg.

PraneSimo formatas

Visy pranes$imy, kurivos ITS blokas siuncia transporto priemonés bloko
sgsajai ir atvirk$¢iai, formatas yra struktiira, kuria sudaro trys dalys:
antrasté, sudaryta i§ tikslinio baito (TGT), Saltinio baito (SRC) ir ilgio
baito (LEN).

Duomeny laukas, kurj sudaro paslaugos identifikatoriaus baitas (SID) ir
ivairus duomeny baity skaiéius (ne daugiau kaip 255).

Kontrolinés sumos baitas yra 1 baito modulio 256 visy pranesimo baity,
i8skyrus pacig CS, sumos serija.

Pranesimas turi buti ,,Big Endian®.

2 lentele

Bendrasis praneSimo formatas

Antrasté Duomeny laukas Kontroling
suma
TGT | SRC | LEN | SID | TRTP | CC | CM | DUOMENYS CS
3 baitai Ne daugiau kaip 255 baitai 1 baitas
Antrasté

TGT ir SRC: praneSimo paskirties jrenginio (TGT) ir Saltinio (SRC) iden-
tifikatoriai. Numatytasis transporto priemonés bloko sasajos identifikato-
rius turi buti EE. Keisti $io identifikatoriaus neleidziama. ITS blokas turi
naudoti numatytaji rySio seanso pirmojo prane§imo identifikatoriy AO.
Tada transporto priemonés bloko sgsaja ITS blokui priskiria unikalyjj
identifikatoriy ir Siam blokui siuncia prane$ima apie minéta identifikatoriy,
kuris naudojamas su kitais per seansg perduodamais prane§imais.

LEN baitas turi atsizvelgti tik | duomeny lauko dali DUOMENYS (zr. 2
lentelg), 4 pirmi baitai yra numanomi.

Transporto priemonés bloko sasaja turi patvirtinti praneSimo siystuvo
autentiSkuma: Siuo tikslu ji savajj identifikatoriy sarasg sutikrina su ,,Blue-
tooth® duomenimis ir pagal pateikta identifikatoriy patikrina ITS bloka,
kuris tuo metu yra ,,Bluetooth® rysSio zonoje.

Duomeny laukas

I duomeny lauka, be SID, taip pat jtraukiami kiti parametrai: perdavimo
uzklausos parametras (TRTP) ir skaitiklio baitai.
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Jeigu perduotini duomenys yra pernelyg ilgi, kad tilpty i prane$ima, prane-
Simas skaidomas i kelias dalis. Kiekvienos praneSimo dalies antraste ir
SID yra tie patys, taciau joje turi bati 2 baity skaitiklis, ,,Counterr Current®
(CC) ir ,,Counter Max“ (CM), kad biuty pateikiamas pranesimo dalies
numeris. Kad bty tikrinamos klaidos ir atlickamas atmetimas, imtuvas
patvirtina kiekvieng praneSimo dalj. Imtuvas gali priimti prane§imo dalj,
siysti uzklausa, kad pranesimo dalis biity perduota dar karta, siysti siys-
tuvui uzklausa vél pradéti perdavima ar ji nutraukti.

Jeigu nenaudojama, tada CC ir CM priskiriama verté OxFF.

Pvz., §is praneSimas

DUO-
ANTRASTE SID | TRTP | CC CM | MEN- CS
YS
3 baitai Tlgesnis kaip 255 baitai 1 baitas
turi bati perduodamas taip:
DUO-
ANTRASTE SID TRTP 01 n MEN- CS
YS
3 baitai 255 baitai 1 baitas
DUO-
ANTRASTE SID TRTP 02 n MEN- CS
YS
3 baitai 255 baitai 1 baitas
DUO-
ANTRASTE SID TRTP N N MEN- CS
YS
3 baitai Ne daugiau kaip 255 baitai 1 baitas

3 lenteléje pateikti pranesSimai, kuriais keistis turi galéti transporto prie-
monés blokas ir ITS blokas. Kiekvieno parametro turinys nurodomas
Sesioliktaine verte. Jeigu dél aiSkumo lenteléje néra pateikti CC ir CM,
zr. pirmiau nurodyta iSsamy formata.

3 lentelé

ISsamus praneSimo turinys

RequestPIN

SendITSID ITSID| EE 01 02 FP ITSID
SendPIN EE (ITSID| 04 03 FP 4*INTEGER (0..9)
PairingResult ITSID| EE 01 04 Fp BOOLEAN (T/F)
SendPUC EE |(ITSID| 08 05 FP 8*INTEGER (0..9)
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Antraste DUOMENYS I.Kf’“m"
ne suma
Pranesimas
TGT | SRC | LEN SID TRTP DUOMENYS
BanLiftingResult | ITSID | EE 01 06 FP BOOLEAN (T/F)
RequestRejected ITSID| EE 08 07 FP Laikas
RequestData
standardTachData EE [ITSID| 01 08 01
personalTachData EE |ITSID| 01 08 02
gnssData EE |ITSID| 01 08 03
standardEventData | EE |/TSID| 01 08 04
personalEventData | EE [I7SID| 01 08 05
standardFaultData EE [ITSID| 01 08 06
manufacturerData EE |ITSID| 01 08 07
ResquestAccepted |ITSID| EE | Len 09 TREP Duomenys
DataUnavailable
Néra duomeny ITSID| EE 02 0A TREP 10
Asmens duomenys | /7SID| EE 02 0 A TREP 11
nepateikiami
NegativeAnswer
Bendrasis ITSID | EE 02 0B | SID Req 10
atmetimas
Paslauga ITSID | EE 02 0B | SID Req 11
netinkama
Subfunkcija ITSID | EE 02 0B | SID Req 12
netinkama
Neteisingas prane- |/7SID| EE 02 0B | SID Req 13
simo ilgis
Netinkamos ITSID | EE 02 0B | SID Req 22
salygos arba
uzklausos sekos
klaida
Uzklausa ITSID | EE 02 0B | SID Req 31
nepriimtina
Laukiama ITSID| EE 02 0B | SID Req 78
atsakymo
ITSID neatitiktis | /7SID| EE 02 0B | SID Req FC
ITSID nerasta ITSID | EE 02 0B | SID Req FB

RequestPIN (SID 01)

Sj pranesimg i$siundia transporto priemonés bloko sasaja, jeigu duomeny
uzklausg atsiunéia j juodajj sarasa nejtrauktas ir j baltgjj sarasa nejtrauktas

ITS blokas.
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SendITSID (SID 02)

Sj pranesima issiundia transporto priemonés bloko sasaja kiekvieng karta,
kai uzklausg atsiunéia naujas jrenginys. Sis jrenginys, prie§ jam priskiriant
rySio seansui skirtg unikalyjj identifikatoriy, turi naudoti numatytajj iden-
tifikatoriy AO.

SendPIN (SID 03)

Sj pranesima issiuncia ITS blokas, kad transporto priemonés bloko sasaja
ji itraukty | baltaji sarasa. Sio praneSimo turinys yra kodas, kurj sudaro 4
sveikieji skaiciai nuo 0 iki 9.

PairingResult (SID 04)

Sj pranesima i$siunéia transporto priemonés bloko sasaja, kad j ITS bloka
biity perduota informacija, ar jo atsiystas kodas buvo teisingas. Sio prane-
§imo turinys turi buti loginé (BOOLEAN) reik§mé ,,True®, jeigu PIN
kodas buvo teisingas, ir ,,False®, jeigu jis buvo neteisingas.

SendPUC (SID 05)

Si pranesimga i§siun¢ia ITS blokas, kad buty iSbrauktas i§ transporto prie-
mongs bloko sasajos juodojo saraso. Sio pranesimo turinys yra kodas, kurj
sudaro 8 sveikieji skaiciai nuo 0 iki 9.

BanlLiftingResult (SID 06)

Sj pranesima i$siunéia transporto priemonés bloko sasaja, kad j ITS blokg
biity perduota informacija, ar jo atsiystas PUC kodas buvo teisingas. Sio
praneSimo turinys turi buti loginé (BOOLEAN) reikSmeé ,,True®, jeigu
PUC kodas buvo teisingas, ir ,,False®, jeigu jis buvo neteisingas.

RequestRejected (SID 07)

Si pranesimg i$siuncia transporto priemonés bloko sasaja, pateikdama atsa-
kyma j bet kokj prane$ima, kurj atsiunté ] juodajj sarasg jtrauktas ITS
blokas, iSskyrus ,,SendPUC*. PraneSime nurodoma likusi ITS bloko jtrau-
kimo | juodaji sarasa trukmeé, po kurios pateikiamas 3 priede apibréztas
,,Laiko sekos formatas.

RequestData (SID 08)
Si duomeny prieigos pranesima i$siunéia ITS blokas. Vieno baito perda-

vimo uzklausos parametru (TRTP) nurodomas prasomy duomeny tipas.
Naudojami keliy tipy duomenys:

— standardTachData (TRTP 01): i§ tachografo gaunami duomenys,
laikomi ne asmeniniais duomenimis;

— personalTachData (TRTP 02): i§ tachografo gaunami duomenys,
laikomi asmeniniais duomenimis;

— gnssData (TRTP 03): GNSS duomenys, jie visada yra asmeniniai;

— standardEventData (TRTP 04): uzregistruoti jvykio duomenys, laikomi
ne asmeniniais;

— personalEventData (TRTP 05): uzregistruoti jvykio duomenys, laikomi
asmeniniais;

— standardFaultData (TRTP 06): uzregistruotos triktys, laikomos neasme-
ninémis;

— manufacturerData (TRTP 07): gamintojo pateikiami duomenys.
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Zr. §io priedélio 3 prieds, kuriame pateikta iSsami informacija apie kiek-
vieno tipo duomeny turinj.

7r. 12 priedélj, kuriame pateikta i§sami informacija apiec GNSS duomeny
formatg ir turinj.

Zr. IB ir IC priedus, kuriuose pateikta issami informacija apie jvykio
duomeny koda ir triktis.

ResquestAccepted (SID 09)

Si pranesima i$siunéia transporto priemonés bloko sasaja, jeigu ITS bloko
prane§imas ,,RequestData“ buvo priimtas. Siame pranesime pateikiamas 1
baito TREP, kuris yra susijusio ,,RequestData* pranesimo TRTP baitas, ir
visi praSyto tipo duomenys.

DataUnavailable (SID 0A)

Sj pranesima issiundia transporto priemonés bloko sasaja, jeigu dél tam
tikry priezasCiy praSomy duomeny nejmanoma nusiysti j ITS bloka,
itraukta | baltajj sarasa. Siame praneSime pateikiamas 1 baito TREP,

kuris yra praSomy duomeny TRTP, ir 3 lentel¢je nurodytas 1 baito klaidos
kodas. Galimi Sie kodai:

— néra duomeny (10): transporto priemonés bloko sagsaja dél nenurodyty
priezasCiy neturi prieigos prie transporto priemonés bloko duomeny.

— asmeniniais duomenimis nesikei¢iama (11): ITS blokas mégina nuskai-
tyti asmeninius duomenis, nors jais nesikei¢iama.

NegativeAnswer (SID 0B)

Siuos pranesimus i§siundia transporto priemonés bloko sasaja, jeigu
uzklausos nejmanoma uzbaigti dél kokios nors kitos priezasties, iSskyrus
duomeny neprieinamuma. Sie prane$imai paprastai i$siundiami dél reika-
lavimy neatitinkancio uzklausos formato (ilgis, SID, ITSID...), tatiau ne
vien dél Sios priezasties. | duomeny lauke pateikiamg TRTP jtraukiama

uzklausos SID. | duomeny laukg jtraukiamas kodas, kuriuo apibiidinama
neigiamo atsakymo priezastis. Galimi Sie kodai:

— Bendrasis atmetimas (kodas 10)

— Veiksmo negalima atlikti dél priezasties, kuri néra nurodoma toliau ir
skirsnyje (jveskite DataUnavailable skirsnio numerj)

— Paslauga netinkama (kodas 11)
— Uzklausos SID nesuprantamas.
— Subfunkcija netinkama (kodas 12)

— Uzklausos TRTP nesuprantamas Pavyzdziui, jo gali nebti arba jo
verté neatitinka priimtiny verciy

— Netinkamas pranesimo ilgis (kodas 13)

— Gauto pranesimo ilgis néra tinkamas (LEN baitas neatitinka pranesimo
tikrojo ilgio)

— Netinkamos salygos arba uzklausos sekos klaida (kodas 22)

— Pareikalauta paslauga neaktyvi arba uzklausos prane$imy seka yra
neteisinga

— Uzklausa nepriimtina (kodas: 33)
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4.5.

4.6.

4.7.

— Uzklausos parametro jrasas (duomeny laukas) negalioja
— Laukiama atsakymo (kodas: 78)

— Pareikalauto veiksmo negalima uzbaigti laiku ir transporto priemonés
blokas nepasirenges priimti kitos uzklausos

— ITSID neatitiktis (kodas FB)

— Atlikus palyginima su ,,Bluetooth, informacija SRC I7SID neatitinka
susietojo jrenginio

— ITSID nerastas (kodas FC)
— SRC ITSID nesusietas su jokiu prietaisu

3 priede nurodyto ASN.1 kodo 1-72 eilutés (FormatMessageModule)
apibrézia pranesSimy formatg taip, apibuidintg 3 lenteléje. ISsami informa-
cija apie praneSimy turinj pateikta toliau.

Vairuotojo sutikimas

Visi prieinami duomenys laikomi standartiniais arba asmeniniais. Asme-
niniai duomenys prieinami tik tuo atveju, jeigu vairuotojas davé sutikima
ir neprieStarauja, kad jo asmeniniai duomenys i§ tachografo per informa-
cinj transporto priemonés tinkla biity perduodami treCiosios Salies taiko-
mosioms programoms.

Vairuotojas duoda sutikima, kai pirma kartg jstatant vairuotojo kortelg arba
dirbtuviy kortelg, kuri transporto priemonés blokui dar nezinoma, kortelés
turétojo prasoma patvirtinti savo sutikima dél su tachografu susijusiy
asmeniniy duomeny iSvesties per pasirenkamaja ITS sasaja (taip pat
zr. 1 C priedo 3.6.2 skirsnj).

I tachografo atmintj jraSomas sutikimo statusas (aktyvintas ir (arba)
atSauktas).

Jeigu yra daugiau vairuotojy, su ITS sgsaja dalijamasi tik ty vairuotojy
asmeniniais duomenimis, kurie yra dave sutikimg. Pvz., jeigu transporto
priemonéje yra du vairuotojai ir tik pirmasis vairuotojas sutinka dalytis
savo asmeniniais duomenimis, antrojo vairuotojo asmeniniais duomenimis
neturi buiti dalijamasi.

Standartiniy duomeny nuskaitymas

2 priedo 3 pav. pateikiama ITS bloko siun¢iamos galiojancios uzklausos
dél prieigos prie standartiniy duomeny sekos schema. Jeigu ITS blokas yra
itrauktas | baltajj sarasa pagal reikalavimus ir nesiuncia uzklausos dél
asmeniniy duomeny, jokio kito patikrinimo atlikti nebttina. Schemose
atsizvelgta | 2 priedo 2 pav. nurodytg tinkamg procedira, kuri jau buvo
taikyta. Jas galima prilyginti pilkam langeliui REQUEST TREATMENT
(UZKLAUSOS APDOROJIMAS) i§ 2 pav.

I§ turimy duomeny standartiniais laikomi Sie duomenys:
— standardTachData (TRTP 01)

— StandardEventData (TRTP 04)

— standardFaultData (TRTP 06)

Asmeniniy duomeny nuskaitymas

2 priedo 4 pav. pateikiama asmeniniy duomeny uzklausos apdorojimo
sekos schema. Transporto priemonés bloko sasaja, kaip jau nurodyta
pirmiau, asmeninius duomenis siuncia tik tuo atveju, jeigu vairuotojas
yra daves aisky sutikima (taip pat zr. 4.5 punkta). Kitu atveju uzklausa
turi blti savaime atmetama.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 459

4.8.

I§ turimy duomeny asmeniniais laikomi $ie duomenys:
— personalTachData (TRTP 02)

gnssData (TRTP 03)

personalEventData (TRTP 05)

manufacturerData (TRTP 07)

Ivykiy ir trik€iy duomeny nuskaitymas

I§ ITS bloky turi bati jmanoma nusiysti uzklausg dél jvykiy duomeny,
apimanéiy visy nenumatyty jvykiy sarasa. Sie duomenys laikomi standar-
tiniais arba asmeniniais, zr. 3 prieda. Kiekvieno jvykio turinys apibré-
ziamas dokumentuose, pateiktuose Sio priedélio 1 priede.
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1 PRIEDAS

PER ITS SASAJA PRIEINAMU DUOMENU SARASAS

Duomeny
klasifikavimas
Duomenys Saltinis (asmenini.ai' i.r
neasmeninial
duomenys)
VehicleldentificationNumber Transporto priemonés blokas neasmeniniai
CalibrationDate Transporto priemonés blokas neasmeniniai
TachographVehicleSpeed speed instant t Transporto priemonés blokas asmeniniai
Driver] WorkingState Selector driver Transporto priemonés blokas asmeniniai
Driver2WorkingState Transporto priemonés blokas asmeniniai
DriveRecognize Speed Threshold detected Transporto priemonés blokas neasmeniniai
Driverl TimeRelatedStates Weekly day time Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2TimeRelatedStates Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverCardDriverl Transporto priemonés blokas neasmeniniai
DriverCardDriver2 Transporto priemonés blokas neasmeniniai
OverSpeed Transporto priemonés blokas asmeniniai
TimeDate Transporto priemonés blokas neasmeniniai
HighResolutionTotal VehicleDistance Transporto priemonés blokas neasmeniniai
ServiceComponentldentification Transporto priemonés blokas neasmeniniai
ServiceDelayCalendarTimeBased Transporto priemonés blokas neasmeniniai
Driverlldentification Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2ldentification Vairuotojo kortelé asmeniniai
NextCalibrationDate Transporto priemonés blokas neasmeniniai
Driver1ContinuousDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2ContinuousDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driverl CumulativeBreakTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2CumulativeBreakTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverlCurrentDurationOfSelected Activity Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2CurrentDurationOfSelected Activity Vairuotojo kortelé asmeniniai
SpeedAuthorised Transporto priemonés blokas neasmeniniai
TachographCardSlot1 Vairuotojo kortelé neasmeniniai
TachographCardSlot2 Vairuotojo kortelé neasmeniniai
Driver] Name Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2Name Vairuotojo kortelé asmeniniai
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Duomeny
) klasifikavimas
Duomenys Saltinis (asmenini.ai' i'r
neasmeninial
duomenys)
OutOfScopeCondition Transporto priemonés blokas neasmeniniai
ModeOfOperation Transporto priemonés blokas neasmeniniai
Driverl CumulatedDrivingTimePreviousAnd- Vairuotojo kortelé asmeniniai
CurrentWeek
Driver2CumulatedDrivingTimePreviousAnd- Vairuotojo kortelé asmeniniai
CurrentWeek
EngineSpeed Transporto priemonés blokas asmeniniai
RegisteringMemberState Transporto priemonés blokas neasmeniniai
VehicleRegistrationNumber Transporto priemonés blokas neasmeniniai
Driverl EndOfLastDailyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2EndOfLastDailyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driverl EndOfLastWeeklyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2EndOfLastWeeklyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driverl EndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2EndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverlCurrentDailyDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2CurrentDailyDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverlCurrentWeeklyDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2CurrentWeeklyDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driverl TimeLeftUntiINewDailyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2TimeLeftUntilNewDailyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverlCardExpiryDate Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2CardExpiryDate Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverlCardNextMandatoryDownloadDate Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2CardNextMandatoryDownloadDate Vairuotojo kortelé asmeniniai
TachographNextMandatoryDownloadDate Transporto priemonés blokas neasmeniniai
Driverl TimeLeftUntilNewWeeklyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
Driver2TimeLeftUntilNewWeeklyRestPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai
DriverINumberOfTimes9hDailyDriving Time- Vairuotojo kortelé asmeniniai
sExceeded
Driver2NumberOfTimes9hDailyDrivingTime- Vairuotojo kortelé asmeniniai

sExceeced
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Duomeny

) klasifikavimas

Duomenys Saltinis (asmeniniai ir

neasmeniniai

duomenys)

Driverl CumulativeUninterruptedRestTime Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver2CumulativeUninterruptedRestTime Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver] MinimumDailyRest Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver2MinimumDailyRest Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver] MinimumWeeklyRest Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver2MinimumWeeklyRest Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver] MaximumDailyPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver2MaximumDailyPeriod Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver] MaximumDailyDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver2MaximumDailyDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver] NumberOfUsedReducedDailyRestPeri- Vairuotojo kortelé asmeniniai
ods

Driver2NumberOfUsedReducedDailyRestPeri- Vairuotojo kortelé asmeniniai
ods

Driverl RemainingCurrentDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai

Driver2RemainingCurrentDrivingTime Vairuotojo kortelé asmeniniai

GNSS position Transporto priemonés blokas asmeniniai

2) GAVUS VAIRUOTOJO SUTIKIMA PRIEINAMI TOLYDIEJI GNSS

DUOMENYS
Zr. 12 priedélj. GNSS.

3) BE VAIRUOTOJO SUTIKIMO PRIEINAMI [VYKIU KODAI

Ivykis

Duomeny laikymo taisykles

Registruojami duomenys apie kiekviena jvyki

Istatyta negaliojanti kortelé

— 10 paskutiniy jvykiy

— Jvykio data ir laikas

— Ivyki sukélusios kortelés rusis, numeris, ja

iSdavusi valstybé nare ir kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaicius

Korteliy nesuderinamumas

— 10 paskutiniy jvykiy

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas

Abiejy nesuderinamy korteliy rsis, nume-
riai, jas iSdavusi valstybé naré ir kortelés
karta

Netinkamai uzbaigtas pasku-
tinis kortelés naudojimo
seansas

— 10 paskutiniy jvykiy

Kortelés jstatymo data ir laikas

Kortelés raisis, numeris, jg iSdavusi valstybé
naré ir kortelés karta

Paskutiniai i§ kortelés nuskaityti seanso
duomenys:

— Kortelés jstatymo data ir laikas

— Transporto  priemonés  registracijos
numeris, registracijos valstybé naré ir
transporto priemonés bloko karta
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Ivykis

Duomeny laikymo taisyklés

Registruojami duomenys apie kiekviena jvykij

Maitinimo nutriikimas (2)

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng i§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

— Jvykio pradzios data ir laikas
— Jvykio pabaigos data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio

pradzioje ir (arba) pabaigoje, rsis,
numeris, jg iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

Rysio su nuotolinio rysio
jrenginiu klaida

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng i§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas

Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rusis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Panasiy jvykiy tg dieng skaicius

I GNSS imtuvo negauta
informacijos apie buvimo
vieta

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng i§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas

Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rusis,
numeris, j3 iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaicius

Duomeny apie judéjimg
klaida

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng i§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas

Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rusis,
numeris, jg iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaicius

Transporto priemonés judé-
jimo nesuderinamumas

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng i§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas

Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rusis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

Meéginimas pazeisti apsauga

10 paskutiniy kiekvienos rasies
vykiy.

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas (jei tinka),

Korteles, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rusis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Ivykio rasis
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Ivykis

Duomeny laikymo taisyklés

Registruojami duomenys apie kiekviena jvykij

Nesuderintas laikas

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng i§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

— Tachografo data ir laikas
— GNSS data ir laikas

— Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio

pradzioje ir (arba) pabaigoje, rusis,
numeris, jg iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

— Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

4) GAVUS VAIRUOTOJO SUTIKIMA PRIEINAMI [VYKIU KODAI

Ivykis

Duomeny laikymo taisyklés

Registruojami duomenys apie kickviena jvykj

Vaziavimas be reikiamos
kortelés

— llgiausiai trukes jvykis per kiek-
vieng 1§ paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko

— Penki ilgiausiai truke jvykiai per
paskutines 365 dienas

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas

Kortelés, kuri buvo kortelés lizde jvykio
pradzioje ir (arba) pabaigoje, rasis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaicius

Kortelé jstatyta vaziuojant

— Paskutinis jvykis per kiekvieng
i§ paskutiniy 10 dieny, kuriomis
jis ivyko

Ivykio data ir laikas

Kortelés rasis, numeris, ja iSdavusi vals-
tybé naré ir kortelés karta

Panasiy jvykiy ta dieng skaiCius

Greicio virsijimas (1)

— Svarbiausias jvykis per kiekvieng
i§ paskutiniy 10 dieny kuriomis
jis ivyko (t. y. tas jvykis, kai
greitis virSytas daugiausiai)

— Penki svarbiausi jvykiai per
paskutines 365 dienas

— Pirmasis po paskutinio kalibra-
vimo jvykes jvykis

Ivykio pradzios data ir laikas
Ivykio pabaigos data ir laikas
Didziausias jvykio metu iSmatuotas greitis

Jvykio metu iSmatuoto greiCio aritmetinis
vidurkis
Vairuotojo kortelés raisis, numeris, jg iSda-
vusi valstybé naré ir kortelés karta (kai
tinkama)

Panasiy jvykiy ta dieng skaicius

5) BE VAIRUOTOJO SUTIKIMO PRIEINAMI TRIKCIYU DUOMEN

| KODAI

Triktis

Duomeny laikymo taisykles

Registruojami duomenys apie kiekviena triktj

Kortelés triktis

— 10 paskutiniy vairuotojo kortelés
trik&iy

Trikties pradzios data ir laikas
Trikties pabaigos data ir laikas

Kortelés rtsis, numeris, ja iSdavusi vals-
tybé naré ir kortelés karta

Tachografo triktys

— 10 paskutiniy kiekvienos rasies
trikéiy

— Pirmoji triktis po paskutinio
kalibravimo

Trikties pradzios data ir laikas

Trikties pabaigos data ir laikas

Trikties rusis

Kortelés, kuri buvo kortelés lizde, kai
ivyko ir (arba) baigesi triktis, rusis,
numeris, ja iSdavusi valstybé naré ir
kortelés karta
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Sig triktj gali sukelti bet kuris i§ toliau nurodyty gedimy, jeigu néra jjungtas

kalibravimo rezimas:

— Transporto priemonés bloko vidiné triktis

— Spausdintuvo triktis

— Ekrano triktis

— Duomeny perkélimo triktis

— Jutiklio triktis

— GNSS imtuvo arba iSorinio GNSS jrenginio triktis

— Nuotolinio rySio jrenginio triktis

6) BE VAIRUOTOJO SUTIKIMO PRIEINAMI DUOMENYS APIE SU
GAMINTOJU SUSIJUSIUS [VYKIUS IR TRIKTIS

Ivykis arba triktis

Duomeny laikymo taisyklés

Registruojami duomenys apie kiekvieng jvykj

Nustato gamintojas

Nustato gamintojas

Nustato gamintojas




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 466

2 PRIEDAS

PRANESIMU, KURIAIS KEICIAMASI SU ITS BLOKU, SEKOS SCHEMOS
1 pav

Méginimo patvirtinti PIN sekos schema

1TS Unit VU Interface vy
|
| sendPin(Pincode,ITSUNID); | |
l E IsBlackListed(ITSUnitiD); __JI
I I g5 |
BlackListed | [
False I S ' alse ................ |
™ I
1 l 1
Number of attemps = iJ J :
1<i<2 ! CheckPin(Pincode,ITSUnitlD); _JI
=1 = l t L
Pincode Valide ? ) [ [
True | | true, i I
1 ™ |
| l SetWhiteListed(ITSUnitID); |
| | |
L |
l % WhiteListSet(); .
| PairingResult(true), | |
I | I
® ' |
| I
e == = S e = == = s = R = =
Else
[ ]I I false, :i I
[ y ' F ....................................... I
e PairingResult(false); | I
| ol 1
| o : | |
| SendPin(Pincode); 4 |
I hatl |
| I I
L 1 1 1
1 I 1
| | |
| [ SetBlackListed(ITSUNitID); |
ERequeslF{ejected(BanﬁmeRemaining); ! i
il 1 |
| I I
— — = = — - ———— - —————— + — -
|[Else] [ I I
true
I T TR |
lEequeslFv!ejecl&d(Ba.n‘ﬁmeRemaining);! |
I | I
| | I
1 1 1
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2 pav

ITS bloko patvirtinimo tikrinimo sekos schema

ITS Unit Interf vy
| Request(); -~ | |
I I
| IsBlackListed(ITSUnitD); |
| | o I
BlackListed | |
True | | —— S SO
|
RﬁguestRejected(Ba.nTimeRemaining
I - _ - - - — | ORI |
El
iee) l I false
| v e R ——
: IsWhiteListed(ITSUnitID); !
WhiteListed | true
True h ------------------------- h'_ﬂ
| | |
REQUEST TREATMENT
| | |
T I bt s s v e SE——
[Else] | | false [
| I
I I
L I
|r- RequestPin(); | |
| | |
| 1 |
| | |
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3 pav

Duomeny, laikomy ne asmeniniais duomenimis, uzklausos apdorojimo sekos schema (jvedus teisingg PIN)

RequestData(standard),

RequestData();

| [l RequestedData(data);

4 pav

Duomeny, laikomy asmeniniais duomenimis, uzklausos apdorojimo sekos schema (ivedus teisinga PIN)

ITS Unit VU Interface vu
| RequestData(personal); _ |
[ |
[ IsPDShared(); |
' |
' =
Personal Data are Shared ) e —J
T i .................................... |
| |
| RequestData() |
| I g
| |
I b o SRS
I |
e |
[ RequestedData(data); [ |
] e e S mhie— = e e e .
[Else]l | false |
| e ]
| |
Il UnavailableData(Reason); | |
[ | |
| | | )
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5 pav

Méginimo patvirtinti PUC sekos schema

ITS Unit VU Interface vu
| SendPUC(PUC); | I
[ "1 IsPermaBlackListed(ITSUnitiD): |
[ [ ]
|

PermaBlackListed | [
false
Fal se I h ................................. I

1
Number of attemps = i J

T
1<I<10|

PUCcode Valide ? ’J
true, i
== e fed 1

RemoveFromBlackList(ITSUnitiD); .

|- BanLiftingResult(true),

[EIse]I 1
false, :i |

| |‘ I

L BanLiftingResult(false); | |

I~ I I

[ SendPUC(PUC); | |

| ol |

| | ]

1 I I

I I |

| | |

| | SetPermaBlackListed(ITSUNItID);, |
|RequestF{ejected(Ba.nTlmeRemaining);| |

I~ I I

e L - - - - - - - == T~ 7

[Else] .
I | XS ... S J

|RequestRejected(BanTimeRemaining);|

I |
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3 PRIEDAS

ASN.1 SPECIFIKACIJOS

FormatMessageModule DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN

EXPORTS ;

IMPORTS SendPIN, SendPUC, PairingResult, RequestPIN, RequestRejected,
BanLiftingResult FROM PINPUCDataFieldsModule
RequestAccepted,RequestData, DataUnavailable FROM
RequestDataFieldsModule
SendITSID, NegativeAnswer FROM OtherDataFieldsModule;

CompleteMessage ::=SEQUENCE{
header Header,
data DataField,
checksum Checksum

Header: : =SEQUENCE{
tgt IDList,
src IDList,
len BIT STRING (1..255)

}

vuID BIT STRING ::= "EE'H
IDList ::=CHOICE{
vu BIT STRING (vuID),
itsUnits SEQUENCE OF BIT STRING,
--Default hex Value:A@, redefined after first message exchange--
--Each ID will be linked to the Bluetooth ID of the device--

DataField ::=SEQUENCE{
sid BIT STRING,
trtp BIT STRING,
subMBytes SubMessageBytes,
dataField Content,

Y

)

SubMessageBytes ::= SEQUENCE{
currentSubM BIT STRING,
totalSubM BIT STRING

}

Content ::= CHOICE{
requestPIN RequestPIN,
sendITSID SendITSID,
sendPin SendPIN,
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55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73

pairRslt PairingResult,

sendPUC SendPUC,

banlift BanLiftingResult,
requestRejected RequestRejected,
requestData RequestData,
requestOK RequestAccepted,
dataUnavailable DataUnavailable,
neghns NegativeAnswer

Checksum ::= SEQUENCE{
--SHA2 checksum

}
END
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111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124

PINPUCDataFieldsModule DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN
EXPORTS SendPIN, SendPUC, PairingResult, RequestPIN, RequestRejected,
BanLiftingResult;
IMPORTS ;
---Utils--

PUC ::= SEQUENCE (SIZE(8)) OF
INTEGER (SIZE(©..9))

PIN ::= SEQUENCE (SIZE(4)) OF
INTEGER (SIZE(®..9))

SendPIN {PIN:pin} ::= SEQUENCE {
sid BIT STRING ('@3'H),
pin PIN (pin)

}

SendPUC {PUC:puc} ::= SEQUENCE {
sid BIT STRING ('@5'H),
puc PUC (puc)

PairingResult ::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@4'H),
result BOOLEAN

}

RequestPIN {MType:receivedRequest}::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@1'H)

}
RequestRejected ::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@7'H),
banTimeRemaining GeneralizedTime, --PermaBan == 1k years-- }
BanLiftingResult ::= SEQUENCE{
sid BIT STRING ('@6'H),
result BOOLEAN
}

END
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125 RequestDataFields DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN
126 EXPORTS RequestAccepted,RequestData, DataUnavailable ;
127 IMPORTS StandardEvent, PersonalEvent, StandardFault FROM EventsModule;
128

129 e oo

130 ---From ITS Unit--

131 e

132 RequestData ::= SEQUENCE{

133 sid BIT STRING ('@8'H),

134 requestedData DataTypeCode,

135 st

136 }

137

138 2 zekosooess

139 --From VU--

140 0 e

141 RequestAccepted ::=SEQUENCE{

142 sid BIT STRING ('09'H),

143 trtp DataTypeCode,

144 dataSheet CHOICE{

145 standardData StandardTachDataContent,
146 personalData PersonalTachDataContent,
147 gnss GNSSDataContent,

148 standardEvent StandardEventContent,
149 personalEvent PersonalEventContent,
150 standardFault StandardFaultContent,
151 manufacturerdata ManufacturerDataContent,
152 i

153 }

154 }

155

156 DataTypeCode ::=CHOICE{

157 standardTachData BIT STRING ('@1'H),

158 personalTachData BIT STRING ('@2'H),

159 gnssData BIT STRING ('@3'H),

160 standardEventData BIT STRING ('@4'H),

161 personalEventData BIT STRING ('@5'H),

162 standardFaultData BIT STRING ('@6'H),

163 manufacturerData BIT STRING ('@7'H),

164

165 }

166

167 DataUnavailable ::=SEQUENCE{

168 sid BIT STRING ('@A'H),

169 trip DataTypeCode,

170 reason UnavailableDataCodes

171 }

172

173 UnavailableDataCodes ::= CHOICE{

174 noDataAvailable BIT STRING ('18'H),

175 personalDataNotShared BIT STRING ('11'H),
176 i

177 }

178 s

179 --Complete Tachograph Data--

180 000 s

181 --The format of the data was taken from the IS016844-7 norm, more information

182 available in this ISO document—
183
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184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242

Time ::= SEQUENCE{
seconds INTEGER (@..59.75), --increment: 8.25s--
minutes INTEGER (@..59), --increment: 1min--
hours INTEGER (@..23), --increment: 1h--
day INTEGER (©.25.. 31.75), --increment: ©.25d--
month INTEGER (1..12), --increment: 1lmonth--
year INTEGER (1985..2235), --increment: lyear--
locMinOffset INTEGER (-59..59), --increment: 1min--
locHouroffset INTEGER (-23..23)--increment: 1h--

¥

Date ::= SEQUENCE{
month INTEGER (1..12), --increment: 1lmonth--
day INTEGER (@.25.. 31.75), --increment: @.25d--
year INTEGER (1985..2235) --increment: lyear--

}

DriverName ::=SEQUENCE{
codePageSurname UTF8String, --See ISO/IEC 8859--
surname UTF8String,
codePageFirstname UTF8String, --See ISO/IEC 8859--
firstname UTF8String,

StandardTachDataContent ::= SEQUENCE{
trip DataTypeCode (DataTypeCode.&standardTachData),
personal BOOLEAN (FALSE),
data StandardTachyDataSheet,

}

PersonalTachDataContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&personalTachData),
personal BOOLEAN (TRUE),
data PersonalTachyDataSheet

}

GNSSDataContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&gnssData),
personal BOOLEAN (TRUE),
data GNSSDataSheet

}

StandardEventContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&standardEventData),
personal BOOLEAN (FALSE),
data StandardEventDataSheet

}

PersonalEventContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&personalEventData),
personal BOOLEAN (TRUE),
data PersonalEventDataSheet

}

StandardFaultContent ::= SEQUENCE{
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243
244
245
246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277
278
279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300

trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&standardFaultData),
personal BOOLEAN (FALSE),
data StandardFault

}

ManufacturerDataContent ::= SEQUENCE{
trtp DataTypeCode (DataTypeCode.&manufacturerData),
personal BOOLEAN (TRUE),

}

--Data sheet format follows ISO 16844-7.--
StandardTachyDataSheet ::= SEQUENCE{
vin UTF8String (SIZE(17)),
calibrationDate Date,
driveRecognize INTEGER (2 UNION 12),
driverCardDriverl INTEGER (2 UNION 12),
driverCardDriver2 INTEGER (2 UNION 12),
timeDate Time,
highResolutionTotalVehicleDistance INTEGER (@..21055486), --increment:

serviceComponentIdentification INTEGER (©..255),
serviceDelayCalendarTimeBased INTEGER (-125..125), --increment: lweek-

nextCalibrationDate Date,
speedAuthorised INTEGER (@..250.996), --increment 1/256km/h--
tachographCardSlotl INTEGER (@..4...), --Maximum 250--
tachographCardSlot2 INTEGER (@..4...), --Maximum 250--
outOfScopeCondition INTEGER(2 UNION 12),
modeOfOperation INTEGER (©..4...), --Maximum 25@--
registeringMemberState UTF8String,
vehicleRegistrationNumber SEQUENCE {
codePageVRN INTEGER (@..255),
vrn OCTET STRING (SIZE(13)),

s

tachographNextMandatoryDownloadDate Date,
}
PersonalTachyDataSheet ::= SEQUENCE{

tachographVehicleSpeed INTEGER (@..250.996), --increment 1/256km/h--

driveriWorkingState INTEGER (2 UNION 12 UNION 102 UNION 112 UNION 1002
UNION 1012...),

driver2WorkingState INTEGER (2 UNION 12 UNION 1@2 UNION 112 UNION 1882
UNION 1012...),

driveriTimeRelatedStates INTEGER(2 UNION 12 UNION 102 UNION 112 UNION
1802 UNION
1912 UNION 1102 UNION 1112 UNION
16002 UNION 10012 UNION
10182 UNION 10112 UNION 11@02 UNION
11012...),
driver2TimeRelatedStates INTEGER(2 UNION 12 UNION 162 UNION 112 UNION
1082 UNION
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301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342
343
344
345
346
347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359

1012 UNION 1162 UNION 1112 UNION

16002 UNION 10012 UNION

11012...),

FROM TACHO

FROM TACHO

increment:

increment:

--increment:

--increment:

imin--

imin--

increment:

increment:

increment:

increment:

increment:

increment:

10102 UNION 10112 UNION 11002 UNION

overSpeed INTEGER (2 UNION 12),

driveriIdentification INTEGER (SIZE(19)), --TODO NEED FURTHER SPECS
REGULATION--

driver2Identification INTEGER (SIZE(19)), --TODO NEED FURTHER SPECS
REGULATION--

driverlContinuousDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driver2ContinuousDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driverlCurrentDurationOfSelectedActivity INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2CurrentDurationOfSelectedActivity INTEGER (@.. 64255), --
imin--
driveriiame DriverName,
driver2Name DriverName,
driveriCumulatedDrivingTimePreviousAndCurrentWeek INTEGER (@.. 64255),
Imin--
driver2CumulatedDrivingTimePreviousAndCurrentWeek INTEGER (©.. 64255),
Imin--
engineSpeed INTEGER(@..8031.875), --increment: @,125r/min--
driverlEndOfLastDailyRestPeriod Time,
driver2endOfLastDailyRestPeriod Time,
driverlEndOfLastWeeklyRestPeriod Time,
driver2EndOfLastWeeklyRestPeriod Time,
driverlEndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Time,
driver2EndOfSecondLastWeeklyRestPeriod Time,
driverlCurrentDailyDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min-

driver2CurrentDailyDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min-
driveriCurrentWeeklyDrivingTime INTEGER (®.. 64255), --increment:
driver2CurrentWeeklyDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment:

driveriTimelLeftUntilNewDailyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2TimelLeftUntilNewDailyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
Imin--

driverlCardExpiryDate Date,

driver2CardExpiryDate Date,

driverlCardNextMandatoryDownloadDate Date,

driver2CardNextMandatoryDownloadDate Date,

driveriTimelLeftUntilNewWeeklyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2TimeLeftUntilNewhWeeklyRestPeriod INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driveriNumberOfTimes9hDailyDrivingTimesExceeded INTEGER (@..13),

driver2NumberOfTimes9hDailyDrivingTimesExceeced INTEGER (@..13),

driverlCumulativeUninterruptedRestTime INTEGER (@.. 64255), --
imin--

driver2CumulativeUninterruptedRestTime INTEGER (@.. 64255), --
Imin--

driveriMinimumDailyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driver2MinimumDailyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--

driverlMinimumWeeklyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1lmin--

driver2MinimumhWeeklyRest INTEGER (@.. 64255), --increment: 1min--
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360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
373
374
375
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413
414
415
416
417
418

imin--

lmin--

END

driveriMaximumDailyPeriod INTEGER (@..258), --increment: 1h--
driver2MaximumDailyPeriod INTEGER (@..25@), --increment: 1h--
driveriMaximumDailyDrivingTime INTEGER (91@ UNION 1019),
driver2MaximumDailyDrivingTime INTEGER (91@ UNION 1019),
driveriNumberOfUsedReducedDailyRestPeriods INTEGER (©..13),
driver2NumberOfUsedReducedDailyRestPeriods INTEGER (@..13),
driverlRemainingCurrentDrivingTime INTEGER (.. 64255), --increment:

driver2RemainingCurrentDrivingTime INTEGER (@.. 64255), --increment:

}

GNSSDataSheet ::= SEQUENCE {
gnssPosition GeoCoordinates
--See Appendix 1 for definition of GeoCoordinates--

;

StandardEventDataSheet ::= SEQUENCE{
events SEQUENCE OF StandardEvent

}

PersonalEventDataSheet ::= SEQUENCE{
events SEQUENCE OF PersonalEvent

}

EventsModule DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS ::= BEGIN

EXPORTS ALL;
IMPORTS NationAlpha FROM Appendixl; --See Appendix 1 for more information

about NationAlpha--

SecurityBreachEvent ::=SEQUENCE{
--See Annex 1B for more information--
}

RecordingEquipmentFaultType ::= SEQUENCE{
--See Annex 1B for more information--
}

StandardEvent::= CHOICE{
insertionInvalidCard InsertionOfANonValidCard,
cardConflict CardConflict,
timeOverlap TimeOverlap,
previousSessionNotClosed LastCardSessionNotCorrectlyClosed,
overspeeding OverSpeeding,
powerSupplyInterruption PowerSupplyInterruption,
comErrorwWithRemoteFacility

CommunicationErrorWithTheRemoteCommunicationFacility,

absenceGNSSPosition

AbsenceOfPositionInformationFromGNSSReceiver,

positionDataError PositionDataError,
motionDataError MotionDataError,
vehicleMotionConflict VehicleMotionConflict,
securityBreachAttempt SecurityBreachAttempt,
timeConflict TimeConflict,
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419
420
421
422
423
424
425
426
427
428
429
430
431
432
433
434
435
436
437
438
439
440
441
442
443
444
445
446
447

449
450
451
452
453
454
455
456
457
458
459
460
461
462
463
464
465
466
467
468
469
470
471
472
473
474
475
476
477

PersonalEvent ::= CHOICE{
lackOfAppropriateCard DrivingWithoutAnAppropriateCard,
cardInsertionWhileDriving CardInsertionWhileDriving,
overSpeeding OverSpeeding,

}
StandardFault ::= CHOICE{

cardFault CardFault,

recordingEquipementFault RecordingEquipmentFault,
}

InsertionOfANonValidCard: : =SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER

}

CardConflict ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER

}

TimeOverlap ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberSimilarEvent INTEGER

¥

DrivingWithoutAnAppropriateCard ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilarEvent INTEGER

}

CardInsertionWhileDriving ::= SEQUENCE{
date GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
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478
479
480
481
482
483
484
485
486
487
488
489
490
491
492
493
494
495
496
497
498
499
500
501
502
503
504
505
506
507
508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518
519
520
521
522
523
524
525
526
527
528
529
530
531
532
533
534
535
536

issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
numberOfSimilarEvents INTEGER

}

LastCardSessionNotCorrectlyClosed ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
oldSession SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
vrn UTF8String,
issuingMemberState NationAlpha,
cardsGeneration INTEGER,

}

OverSpeeding ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
maximumSpeed INTEGER,
averageSpeed INTEGER,
cardType UTF8String,
cardNumber INTEGER,
issuingMemberState NationAlpha,
cardGeneration INTEGER,
numberOfSimilarEvents INTEGER

}

PowerSupplyInterruption ::=SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilarEvent INTEGER

}

CommunicationErrorWithTheRemoteCommunicationFacility
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilarEvent INTEGER

}

: : =SEQUENCE{

AbsenceOfPositionInformationFromGNSSReceiver ::= SEQUENCE{

beginDate GeneralizedTime,

endDate GeneralizedTime,

carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
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537
538
539
540
541
542
543
544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557
558
559
560
561
562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
573
574
575
576
577
578
579
580
581
582
583
584
585
586
587
588
589
530
591
592
593
594
595

number0fSimilarEvent INTEGER
}

PositionDataError ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
number0fSimilarEvent INTEGER

}

MotionDataError ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardshNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
numberOfSimilartvent INTEGER

}

VehicleMotionConflict ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
number0fSimilarEvent INTEGER

}

SecurityBreachAttempt ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime OPTIONAL,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
number0fSimilarEvent INTEGER,
typeOfEvent SecurityBreachEvent

TimeConflict ::= SEQUENCE{
beginDate GeneralizedTime,
endDate GeneralizedTime,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
number0fSimilarEvent INTEGER

CardFault ::= SEQUENCE{
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596
597
598
599
600
601
602
603

605
606
607
608
609
610
611
612
613

END

}

beginDate GeneralizedTime,

endDate GeneralizedTime,

carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,

RecordingEquipmentFault ::= SEQUENCE{

beginDate GeneralizedTime,

endDate GeneralizedTime,

faultType RecordingEquipmentFaultType,
carsdType SEQUENCE OF UTF8String,
cardsNumber SEQUENCE OF INTEGER,
issuingMemberState SEQUENCE OF NationAlpha,
cardsGeneration SEQUENCE OF INTEGER,
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5.1

52

521

522

53

5.3.1

54

5.4.1

5.4.2

543

5.4.4

54.5

5.4.6

5.4.7

5.4.8

5.5

14 priedélis.

NUOTOLINIO RYSIO FUNKCIJA
TURINYS

IVADAS
TAIKYMO SRITIS
SANTRUMPOS, APIBREZTYS IR ZYMENYS
NAUDOJIMO MODELIAI
Apzvalga
ISankstinés duomeny perdavimo per 5,8 GHz DSRC sasaja salygos

la profilis. Nutaikomas ranka arba laikinai pritvirtinamas pakeléje ir
nutaikomas nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas

1b profilis. Transporto priemongje jmontuotas ir nukreipiamas nuoto-
linio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas

Saugumas ir (arba) nepazeistumas

NUOTOLINIO RYSIO TECHNOLOGIJA IR PROTOKOLAI
Technologija

Operacijy seka

Operacijos

Naudojant DSRC rys$j gauty duomeny aiSkinimas
Nuotolinio ry$io DSRC fizinés sasajos parametrai
Su vieta susij¢ apribojimai

Zemynkryptés rysio linijos ir aukstynkryptés rysio linijos parametrai
Antenos konstrukcija

RTM taikomi DSRC protokolo reikalavimai
Apzvalga

Komandos

Uzklausos komandos seka

Duomeny struktiiros

RtmData elementai, atlickami veiksmai ir apibréztys
Duomeny perdavimo mechanizmas

Issamus DSCR transakcijos aprasymas

DSRC transakcijos bandymo aprasymas

Direktyvos 2015/71/EB jgyvendinimo stiprinimas
Apzvalga

Komandos
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5.6

5.6.1

5.6.2

5.7

5.7.1

5.7.2

6.1

6.2

6.3

Uzklausos komandos seka

Duomeny struktiiros

OWS DSRC transakcijai taikomas ASN.1 modulis
OwsData elementai, atlieckami veiksmai ir apibréztys
Duomeny perdavimo mechanizmai

Duomeny perdavimas tarp DSRC-VU ir transporto priemonés bloko
Fiziné jungtis ir sasajos

Taikomosios programos protokolas

Klaidy valdymas

Duomeny jraSymas j DSRC-VU ir jy perdavimas
Belaidzio rysio klaidos

NUOTOLINIO RYSIO FUNKCIJOS NAUDOJIMO PRADZIAIR
PERIODINIO PATIKRINIMO BANDYMAI

Bendrosios nuostatos
ECHO GD
Saugiy duomeny turinio patvirtinimo bandymai

[VADAS

Siame priedélyje apibréziamas projektavimas ir procediiros, taikytinos
uztikrinant nuotolinio rySio funkcija (toliau — rySys), kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 165/2014 (toliau — reglamentas) 9 straipsnyje.

DSC 1 Reglamentu (ES) Nr. 165/2014 nustatyta, kad tachografe turi
buti jdiegta nuotolinio rysio funkcija, kuria naudodamiesi
kompetentingos kontrolés institucijos pareigiinai galéty nuskai-
tyti tachografo informacija i§ pravaziuojanciy transporto prie-
moniy nuotoline uzklausos jranga (nuotolinio ankstyvo nusta-
tymo rySio skaitytuvu [REDCR], tiksliau sakant, uzklausos
jranga, uzmezgancia belaidj rysj per CEN 5.8 GHz skirtojo
trumpojo nuotolio rysio (DSRC) sasajas.

Svarbu suvokti, kad Sig funkcija numatoma naudoti tik trans-
porto priemonéms, kurios bus tikrinamos nuodugniau, atrinkti
ir ji neatstoja Reglamento (ES) Nr. 165/2014 nuostatomis
apibrézto oficialaus patikros proceso. Zr. $io reglamento
preambulés 9 konstatuojamaja dalj, kurioje nurodoma, kad
nuotolinis rySys tarp tachografo ir kontrolés institucijy uzmez-
gamas norint atlikti kontrolg kelyje ir taip palengvinamas tiks-
liniy patikrinimy kelyje vykdymas.

DSC 2 Duomenys perduodami naudojant rysj, kuris turi buti belaidis
ry8ys, pagristas Sio priedélio nuostatas atitinkanciais 5.8 GHz
DSRC belaidziais ryS$iais ir iSbandytas taikant atitinkamus
parametrus, nustatytus standarte EN 300 674-1 {Elektromag-
netinis suderinamumas ir radijo dazniy spektro dalykai; Infor-
macijos apie keliy transporta ir eismg apdorojimo bei perda-
vimo priemonés; Skirtoji trumpojo nuotolio rySiy perdavimo
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jranga (500 kbit/s ir (arba) 250 kbit/s spartos), veikianti
pramoneés, mokslo ir medicinos (PMM) diapazono 5,8 GHz
dazniu. 1 dalis. Kelivose ir transporto priemonése jrengty
itaisy bendrosios charakteristikos ir bandymo metodai}.

DSC 3  Rysys su rySiy jranga turi buti uzmezgamas tik jeigu tokia
uzklausg atsiuncia kontrolés institucijy jranga, naudojanti
reikalavimus atitinkancias radijo rySio priemones (nuotolinio
ankstyvo nustatymo skaitytuvas (REDCR)).

DSC_4 Duomenys turi biiti apsaugomi siekiant uztikrinti jy nepazeis-
tuma.

DSC_5 Prieiga prie perduodamy duomeny suteikiama kompetentin-
goms kontrolés institucijoms, jgaliotoms tikrinti, ar nepazei-
dziamas Reglamentas (EB) Nr. 561/2006 ir Reglamentas
(ES) Nr. 165/2014, ir dirbtuvéms, jeigu butina patikrinti, ar
tachografas veikia tinkamai.

DSC 6 Uzmezgus rysj keiciamasi tik tais duomenimis, kurie yra butini
transporto priemoniy, kuriy tachografy duomenys gali biti
klastojami arba netinkamai naudojami, tikslinéms patikroms
kelyje atlikti.

DSC_7 Duomeny nepazeistumas ir saugumas uztikrinamas apsaugant
transporto priemonés bloke laikomus duomenis ir perduodant
tik apsaugotus informacinio turinio duomenis bei su saugumu
susijusius duomenis (zr. 5.4.4) naudojant 5,8 GHz DSRC
nuotolinio rySio kanalg, t. y. uztikrinant, kad tik jgaliotieji
kompetentingos kontrolés institucijos pareiglinai turi prie-
mones, leidzian¢ias suprasti naudojant rysj perduodamus
duomenis ir patikrinti jy autentiSkuma. Zr. 11 priedélj ,,Bend-
rieji apsaugos mechanizmai‘.

DSC 8 Duomenys turi buti pazyméti laiko zyma, rodancia, kada jie
atnaujinti paskutinj kartg.

DSC 9 Saugumo duomeny turinys turi biiti zinomas tik kompetentin-
goms kontrolés institucijoms ir jy tvarkomas bei prieinamas
toms Salims, su kuriomis kontrolés institucijos dalijasi Sia
informacija, o turiniui netaikomos nuostatos rysio, kuriam
galioja Sio priedelio reikalavimai, iSskyrus tuo atveju, jeigu
rySio nuostatomis numatoma saugumo duomeny paketa
perduoti su kiekvienu informacinio turinio duomeny rinkiniu.

DSC 10 Ta pati architektra ir jranga turi bati tinkama pritaikyti prie
kity duomeny struktiry (pvz., transporto priemongje jrengta
svérimo jranga) naudojant Siame priedélyje nurodyta architek-
tura.

DSC 11 Paaiskiname, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 165/2014 (7
straipsnio) nuostatas vairuotojo tapatybés duomenys neturi
biti perduodami naudojant rysj.

TAIKYMO SRITIS

Siame priedélyje nustatoma, kaip kompetentingy kontrolés institucijy
pareiginai naudoja 5,8 GHz DSRC belaidj rysj, kad uzmezgus nuotolinj
ry$] 1§ pasirinkty transporto priemoniy bty gaunami duomenys
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(duomenys), kuriais remiantis blity jmanoma daryti prielaida, jog pasi-
rinktoji transporto priemoné pazeidzia Reglamenta (ES) Nr. 165/2014, ir
todeél ja reikéty sustabdyti ir nuodugniai patikrinti.x

Reglamente (ES) Nr. 165/2014 nurodoma, kad turi bati renkami tik tie
duomenys, kuriais remiantis nustatomas galimas pazeidimas ar su juo
susij¢ duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 165/2014 9
straipsnyje.

Pagal §j scenarijy perdavimui skiriamas ribotas laikas, nes rysys yra
tikslinis ir veikia tik trumpuoju atstumu. Be to, tas pacias tachografo
nuotolinés kontrolés (RTM) rySio priemones kompetentingos kontrolés
institucijos taip pat gali rinktis kitiems tikslams (pvz., Direktyvoje
2015/719/EB nustatytai didziausiai leidziamai sunkiasvoriy kroviniy
transporto priemoniy masei ir matmenims kontroliuoti) ir kompetentingy
kontrolés institucijy nuozitira $ios operacijos gali biiti atlickamos atskirai
arba paeiliui.

Siame priedélyje nustatoma:

— ry$io jranga, taikytinos rysio procediiros ir protokolai;

— standartai ir taisyklés, kuriuos turi atitikti radijo rySio jranga;

— duomeny perdavimas rysio jrangai;

— uzklausos ir duomeny atsisiuntimo proceddiros ir operacijy eilis-
kumas;

perduotini duomenys;

— galimas duomeny, perduoty naudojant rysj, aiSkinimas;

su rySiu susijusiy saugumo duomeny nuostatos;

duomeny prieinamumas kompetentingoms kontrolés institucijoms;

— kaip nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas gali siysti
uzklausg dél skirtingos struktiiros duomeny apie krovinj ir automo-
biliy parka.

Pazymétina, kad Siame priedélyje néra nustatoma:

— duomeny rinkimas ir tvarkymas transporto priemonés bloke (tai turi
buti projektuojant produkta numatyta funkcija, jeigu tai nenurodyta
kurioje nors kitoje Reglamento (ES) Nr. 165/2014) vietoje;

nei surinkty duomeny pateikimo kompetentingos kontrolés institu-
cijos pareigiinui forma, nei kriterijai, kuriais remdamosi kompeten-
tingos kontrolés institucijos spresty, kurig transporto priemone batina
sustabdyti (tai turi biiti numatyta projektuojant produkta, jeigu kitaip
nenustatyta nors kitoje Reglamento (ES) Nr. 165/2014 vietoje arba
jeigu kompetentingos kontrolés institucijos néra priémusios politinio
sprendimo). Atkreipiame démesj, kad: duomenys naudojant rysj tik
perduodami kompetentingoms kontrolés institucijoms, kad jos galéty
priimti pagrjstus sprendimus;
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— duomeny saugumo nuostatos (pvz., uzsifravimo) dél duomeny turinio
(jos nustatomos 11 priedélyje ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai®);

— iSsami informacija apie visas duomeny strukttras, iSskyrus RTM,
kurig galima gauti naudojant ta pacig architektiirg ir jranga;

— iSsami informacija apie veikima ir transporto priemonés bloko bei
DSRC-VU derinimg ir DSRC-VU veikimas (iSskyrus duomeny patei-
kima, kai gaunama REDCR uzklausa).

SANTRUMPOS, APIBREZTYS IR ZYMENYS

Siame priedélyje vartojamos santrumpos ir savoky apibréztys

Antena kartu su radijo siystuvu arba radijo
imtuvu naudojamas elektros prie-
taisas, elektros energija verciantis
radijo bangomis ir atvirk§ciai.
Veikiantis radijo siystuvas aukstojo
daznio virpesius elektros grandingje
perduoda | antenos jvadus ir ji
iSspinduliuoja elektros srovés ener-
gija elektromagnetinémis bangomis
(radijo  bangomis).  Priimamoji
antena tam tikra elektromagnetiniy
bangy energija pavercia silpna elek-
tros jtampa antenos jvaduose, ir $i
itampa perduodama j imtuva, kur ji
yra sustiprinama.

Rysys informacijos ir (arba) duomeny
mainai tarp DSRC-REDCR ir
DSRC-VU pagal 5 skirsnj uztikri-
nant pagrindinio ir pavaldziojo jren-
ginio ry$j, kad bity gaunami
duomenys.

Duomenys apibrézto  formato  apsaugotieji
duomenys (zr. 5.4.4), dél kuriy
uzklausg pateikia DSRC-REDCR ir
kuriuvos DSRC-VU pateikia DSRC-
REDCR naudodamas 5 punkte
apibrézta 5,8 GHz DSRC rysio
kanala.

Reglamentas (ES) Nr. 165/2014 2014 m. vasario 4 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos Reglamentas
Nr. 165/2014 dél keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy,
kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy
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AID

BLE

BST

CIWD

CRC

DSC (n)

DSRC

DSRC-REDCR

DSRC-VU

DWVC

EID

LLC

LPDU

Oows

PDU

REDCR

RTM

SM-REDCR

TARV

transporto  priemonése naudojamy
tachografy ir i dalies keiCiamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 561/2006 de¢l
tam tikry su keliy transportu susi-
jusiy socialiniy teisés akty suderi-
nimo.

taikomosios programos identifikato-
rius

mazai energijos naudojanti ,Blue-
tooth” technologija

tikrinimo kelyje jrangos parengti ir
perduoti duomenys

kortelé jstatyta vaziuojant

cikliskoji pertekliné kontrole

tam tikram DSRC priedéliui taikomo
reikalavimo identifikatorius

skirtasis trumpojo nuotolio rysys

DSRC nuotolinio ankstyvo nusta-
tymo rySio skaitytuvas

DSRC transporto priemonés blokas.
Tai 1C priede apibréztas nuotolinio
ankstyvo nustatymo jrenginys

vaziavimas be galiojanios kortelés

elemento identifikatorius

loginio rySio valdymas

LLC protokolo duomeny vienetas

transporto priemongéje jrengta
svérimo sistema

protokolo duomeny vienetas

nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio
skaitytuvas. Tai 1C priede apibréztas
nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio
skaitytuvas

nuotoliné tachografo kontrolé

saugumo modulis — nuotolinio anks-
tyvo nustatymo rysio skaitytuvas

telematikos  priemoniy  taikymas
reglamentuojamoms transporto prie-
monéms (ISO 15638 serijos stan-
dartai)
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VU transporto priemonés blokas

VUPM naudingoji  transporto  priemoneés
bloko atmintis

VUSM transporto priemonés bloko
saugumo modulis

VST transporto priemonés informacijos
blokas
WIM vaziuojanéiy transporto priemoniy

masés nustatymo sistema

WOB transporto priemonés jranga duome-
nims apie jos mas¢ perduoti

Siame priedélyje nustatyta specifikacija grindziama visais toliau nurody-
tais reglamentais ir standartais ir susijusi su jais arba jy dalimis. Sio
priedélio punktuose nurodomi atitinkami standartai arba tam tikri jy
punktai. Jeigu nustatomas koks nors priestaravimas, pirmenybé teikiama
Sio priedélio punktams. Jeigu iskyla koks nors priestaravimas, o Siame
priedélyje néra aiskiai nustatyta specifikacija, naudojimui taikant ERC
70-03 (ir atlikus bandymg pagal atitinkamus standarte EN 300 674-1
nustatytus parametrus) teikiama pirmenyb¢ ir galioja (mazéjancia svar-
bumo eile) EN 12795, EN 12253, EN 12834 ir EN 13372, 6.2, 6.3, 6.4
ir 7.1.

Siame priedélyje nurodyti ie reglamentai ir standartai:

[1] 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas
Nr. 165/2014 dél keliy transporto priemonése naudojamy tacho-
grafy, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy tachografy
ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socia-
liniy teisés akty suderinimo;

[2] 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy
teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentus
(EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Tarybos
reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (tekstas svarbus EEE);

3

—

ERC 70-03 CEPT. ECC rekomendacija Nr. 70-03, susijusi su trum-
pojo nuotolio jrangos (SRD) naudojimu;

[4] ISO 15638. Intelektinés transporto sistemos. Reglamentuojamoms
komercinéms krovininéms transporto priemonéms taikoma bendra-
darbiavimo telematikos priemoniy sistema (TARV);

[5] EN 300 674-1. Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy
spektro dalykai; Informacijos apie keliy transportg ir eisma apdo-
rojimo bei perdavimo priemonés; Skirtoji trumpojo nuotolio rysiy
perdavimo jranga (500 kbit/s ir (arba) 250 kbit/s spartos), veikianti
pramonés, mokslo ir medicinos (PMM) diapazono 5,8 GHz dazniu.
1 dalis. Keliuose ir transporto priemonése jrengty jtaisy bendrosios
charakteristikos ir bandymo metodai.

[6] EN 12253. Informacijos apie keliy transporta ir eismg apdorojimo
bei perdavimo priemonés. Skirtoji trumpojo nuotolio rySio sistema.
Fizinis lygmuo, naudojant 5,8 GHz daznj;



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 489

4.1.1

4.1.1.1

4.1.1.2

[7]1 EN 12795. Informacijos apie keliy transportg ir eisma apdorojimo
bei perdavimo priemonés. Skirtoji trumpojo nuotolio rysio sistema.
Duomeny ry$io lygmuo. Prieiga prie laikmenos ir loginio kanalo
valdymas.

[8] EN 12834. Informacijos apie keliy transportg ir eisma apdorojimo
bei perdavimo priemonés. Skirtoji trumpojo nuotolio rySio sistema.
Taikomasis lygmuo;

[9] EN 13372 Informacijos apie keliy transportg ir eisma apdorojimo
bei perdavimo priemonés. Skirtoji trumpojo nuotolio rysio sistema.

Sios sistemos profiliy taikymas informacijos apie keliy transportg ir
eisma apdorojimui bei perdavimui;

[10] ISO 14906 Elektroninis mokes¢iy rinkimas. Skirtosios trumpojo
nuotolio rysio sistemos sietuvo apibréztis.

NAUDOJIMO MODELIAI

ApZvalga

Reglamentu (ES) Nr. 165/2014 nustatyti specialts ir reglamentuojami

naudotini rysio modeliai.

Uztikrinamas $iy modeliy naudojimas:

1 rysio profilis. Patikrinimas keliuvose naudojant trumpojo nuotolio
belaidj nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvg siekiant atlikti

fizinj patikrinimg kelyje (pagrindinis jrenginys ir pavaldusis jrenginys),

la skaitytuvo profilis. Nutaikomas ranka arba laikinai pritvirtinamas
pakeléje ir nutaikomas nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas.

1b skaitytuvo profilis. Transporto priemonéje jmontuotas ir nukrei-
piamas nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas.

ISankstinés duomeny perdavimo per 5,8 GHz DSRC sgsajg sqlygos

PASTABA. Kad buty lengviau suprasti iSankstiniy salygy konteksta,
sitiloma perziiréti toliau pateikta 14.3 pav.

Transporto priemonés bloke laikomi duomenys

DSC _12 Transporto priemonés blokas turi atnaujinti savo atmintyje
saugomus duomenis kas 60 sekundziy ir juos tvarkyti —
nepriklausomai nuo DSRC rySio funkcijos. Priemonés,
kuriomis tai uztikrinama, yra paiame transporto priemonés
bloke, jos nustatomos Reglamento (ES) Nr. 1652014 1 C
priedo 3.19 skirsnyje ,,Nuotolinis rySys tikslinéms patikroms
kelyje atlikti®, o ne Siame priedélyje.

I DSRC-VU jrenginj perduodami duomenys

DSC 13 Transporto priemonés blokas turi atnaujinti DSRC tachografo
duomenis (duomenis) kaskart, kai transporto priemonés bloke
laikomi duomenys atnaujinami 4.1.1.1 punkte (DSC 12)
nustatytu intervalu — nepriklausomai nuo DSRC rySio funk-
cijos.

DSC 14 Transporto priemonés bloko duomenys naudojami duomenims
rinkti ir atnaujinti, o priemonés, kuriomis tai uZztikrinama,
nurodomos 1 C priedo 3.19 skirsnyje ,,Nuotolinis rySys tiksli-
néms patikroms kelyje atlikti arba, jeigu tokios specifikacijos
néra, yra produkto konstrukcijos funkcija ir Siame priedélyje
nenustatomos. DSRC-VU jrenginio jungties su transporto prie-
monés bloku konstrukcija apibudinta 5.6 skirsnyje.
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4.1.1.3

4.1.1.4

4.1.1.5

4.1.1.6

Duomeny turinys

DSC 15 Duomeny turinys ir forma turi buti tokia, kad juos isSifravus
turinio bei formos struktiira ir jy pateikimas atitikty Sio prie-
delio 5.4.5 skirsnyje nustatytag formg ir formatg (duomeny
struktiros).

Duomeny pateikimas

DSC 16 Duomenys, kurie periodiskai atnaujinami pagal 4.1.1.1 punkte
apibréztas procediras, turi bati apsaugomi prie§ juos perduo-
dant | DSRC-VU ir pateikiami taikant apsaugoty duomeny
struktiiros verte laikinajam laikymui DSRC-VU kaip dabartiné
duomeny versija. Sie duomenys i§ VUSM perduodami DSRC
funkcijai VUPM. VUSM ir VUPM yra funkcijos ir nebutinai
fiziniai objektai. Fiziné $iy funkcijy vykdymo priemonés turi
buti numatomos projektuojant produkta, jeigu jos nenurodytos
kurioje nors kitoje Reglamento (ES) Nr. 165/2014 vietoje.

Saugumo duomenys

DSC 17 Saugumo duomenys (securityData), kurie yra butini, kad
REDCR galéty issifruoti duomenis, turi biiti perduodami taip,
kaip apibrézta 11 priedélyje ,Bendrieji apsaugos mecha-
nizmai®, ir pateikiami kaip duomeny struktiiros verté¢ laiki-
najam laikymui DSRC-VU kaip dabartiné securityData versija
Sio priedélio 5.4.4 punkte apibrézta forma.

Per DSRC sasaja perduodami VUPM duomenys

DSC_18 Duomeny strukttira, kuri visada turi biiti prieinama naudojant
DSRC funkcija neatidéliotinam VUPM perdavimui, kai siun-
Ciama uzklausa i§ REDCR, apibréziama iSsamiomis ASN.1
Modulio specifikacijomis 5.4.4 punkte.

Bendroji 1 rysio profilio apzvalga

Sis profilis apima naudojimo modelj, kai siekdamas nuotoliniu bidu
nustatyti transporto priemong, kuri galbiit pazeidzia Reglamentg (ES)
Nr. 165/2014, kompetentingy kontrolés institucijy pareiglinas naudoja
trumpojo nuotolio nuotolinio rySio nuotolinio ankstyvo nustatymo
rySio skaitytuva (pagal ERC 70-03 nuostatas naudojamos 5,8 GHz
DSRC sasajos, isbandytos pagal atitinkamus standarto EN 300 674-1
parametrus, kaip nustatyta Sskirsnyje). Uzbaiges identifikavima, tyrima
atliekantis kompetentingy kontrolés institucijy pareiglinas sprendzia, ar
transporto priemong reikéty sustabdyti.

la profilis. Nutaikomas ranka arba laikinai pritvirtinamas pakeléje ir
nutaikomas nuotolinio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas

Jeigu pasirenkamas $is naudojimo modelis, kompetentingy kontrolés
institucijy pareiginas stovi pakeléje ir rankinj, arba pritvirtinta prie
trikojo, arba panasy neSiojamajj REDCR nukreipia | pasirinktos trans-
porto priemonés priekinio stiklo vidurj. Uzklausai atlikti naudojamos
5,8 GHz DSRC sasajos, taikomos pagal ERC 70-03 nuostatas, ir iSban-
dytos pagal atitinkamus standarte EN 300 674-1 nustatytus parametrus,
kaip aprayta 5 skirsnyje. Zr. 14.1 pav. (I naudojimo modelis).
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14.1 pav.
Belaidé uzklausa tikrinimo kelyje jranga naudojant 5,8 GHz DSRC

Use case 1

/

Pakelés REDCR

1b profilis. Transporto priemonéje jmontuotas ir nukreipiamas nuoto-
linio ankstyvo nustatymo rysio skaitytuvas

Jeigu pasirenkamas Sis naudojimo modelis, kompetentingy kontrolés
institucijy pareigiinas biina vaziuojancCioje transporto priemonéje ir
rankinj neSiojamajj REDCR nukreipia | pasirinktos transporto priemonés
priekinio stiklo vidurj, arba REDCR yra jmontuotas transporto priemo-
néje arba sumontuotas ant jos taip, kad buty nukreiptas j pasirinktos
transporto priemonés priekinio stiklo vidurj, kai transporto priemoné
su nuotolinio ankstyvo nustatymo ry$io skaitytuvu pasirinktosios trans-
porto priemonés atzvilgiu yra tam tikroje padétyje (pvz., eismo sraute
vaziuoja tiesiai prie§ ja). Atliekant uzklausa naudojamos 5,8 GHz DSRC
sasajos, taikomos pagal ERC 70-03 nuostatas, ir iSbandytos taikant
atitinkamus standarte EN 300 674-1 nustatytus parametrus, kaip apraSyta
5 skirsnyje. Zr. 14.2 pav. (2 naudojimo modelis).

14.2.

Uzklausa transporto priemonéje esancia jranga naudojant 5,8 GHz
DSRC

Use case 2

Nesiojamasis REDCR

Saugumas ir (arba) nepaZeistumas

Kad bity galima patikrinti nuotoliniu rySiu atsisiun¢iamy duomeny
autentiSkumg ir nepazeistuma apsaugotieji duomenys yra tikrinami ir
isSifruojami pagal 11 priedélio ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai*
nuostatas.

NUOTOLINIO RYSIO TECHNOLOGIJA IR PROTOKOLAI
Technologija

ISmaniuosiuose tachografuose taikoma nuotolinio rySio technologija
pavaizduota 14.3 pav.
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14.3 pav.

Nuotolinio rysio technologija

Vairuotojo kortelés lizdas H\
5
K 1é : . . ; L
k::'rll::'!oé:s Vairuotojo porininko kortelés lizdas \\\\g Aranes ‘/;
lizdas : 8
Kortelés ssaja
Naudotojo
—_———f——— —— : j
r | r I jvestys
} | I 1
I ] | Transporto
1 ] I I priemonés bloko
1 ] 1 : naudingoji atmintis
| Rl | ! i
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] } I -i! Saugumo modulis
: ! Antena : T‘ a I' VUsM ]
IS 1 <<<<LLLLLLLLL \3“ | moduis : Pertoding il duomenys
odulis - -,
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7. VU-OWS

DSC_19 Transporto priemonés bloke yra Sios funkcijos:

— Saugumo modulis (VUSM). Taikant §ig transporto prie-
mongés bloko funkcijg uztikrinamas kompetentingy kont-
rolés institucijy pareigiinui i§ DSRC-VU nuotoliniu ry$iu
perduotiny duomeny saugumas.

— Apsaugotieji duomenys laikomi VUSM atmintyje. 4.1.1.1
punkte (DSC 12) nustatytais intervalais transporto prie-
mongés blokas uzsifruoja ir papildo DSRC-VU atmintyje
latkomg RTM duomeny struktiirg (ji apima Siame priedé-
lyje nustatytas informacinio turinio duomeny ir saugumo
duomeny struktiiros vertes). Saugumo modulio veikimas
apibréztas 11 priedélyje ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai*
ir jam $io priedélio nuostatos netaikomos, iSskyrus Siam
moduliui nustatyta reikalavima, kad jis turi pateikti atnau-
jintus duomenis VU rySio jrenginiui kaskart, kai pakei-
¢iami VUSM duomenys.

— VU rysys su DSRC-VU gali biti laidinis rySys arba mazai
energijos naudojanti ,,Bluetooth” (BLE) rysio technologija,
o fizine DSRC-VU buvimo vieta gali buti prie transporto
priemonés priekinio stiklo pritvirtinta antena, DSRC-VU
gali buiti transporto priemonés bloko viduje arba kokioje
nors kitoje vietoje.

— DSRC-VU turi buti sujungtas su patikimu nenutriikstama
maitinima uztikrinanc¢iu energijos Saltiniu. Priemonés,
kuriomis uztikrinamas nenutriikstamas maitinimas, numa-
tomos projektuojant gaminj.

— DSRC-VU atmintis turi buti ilgalaiké, kad DSRC-VU
sukaupti duomenys biity iSlaikyti ir tada, kai iSjungiamas
transporto priemonés uzdegimo jungiklis.

— Jeigu rySys tarp VU ir DSRC-VU uztikrinamas naudojant
BLE technologija, o energijos Saltinis yra nejkraunamoji
baterija, DSRC-VU energijos Saltinis turi buti keiiamas
kaskart, kai atlickama periodiné patikra, o uz tai, kad
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maitinimo uztikrinimas nuo vienos periodinés patikros iki
kitos periodinés patikros biity adekvatus ir visg ta laiko-
tarpi REDCR turéty jprasta prieiga prie duomeny be trikéiy
arba pertriikiy, yra atsakingas DSRC-VU jrangos gamin-
tojas.

VU RTM naudingoji atmintis (VUPM). Si transporto prie-
monés bloko funkcija yra skirta duomenims pateikti ir
atnaujinti.  Duomeny  turinys. (,,TachographPayload*)
apibréziama tolesniuose 5.4.4/5.4.5 punktuose ir atnauji-
nama 4.1.1.1 punkte (DSC_12) nustatytais intervalais.

DSRC-VU. Si funkcija, jdiegta antenoje arba su ja susieta,
naudojant laiding ar belaid¢ (BLE) technologija uztikrina
ry$j su transporto priemonés bloku, kuriame laikomi esami
duomenys (VUPM duomenys), ir garantuoja atsaka |
uzklausa, pateikta naudojant 5,8 GHz DSRC rysj. DSRC
irenginio atjungimas arba jo veikimo trukdziai jprastu biidu
eksploatuojant transporto priemong turi biiti laikomi Regla-
mento (ES) Nr. 165/2014 pazeidimu.

Saugumo modulis (REDCR) (SM-REDCR) naudojamas i$
transporto priemonés bloko perduodamiems duomenims
i8Sifruoti ir jy nepazeistumui patikrinti. Priemonés,
kuriomis tai uztikrinama, nustatomos 11 priedélyje ,,.Bend-
rieji saugumo mechanizmai®, o ne Siame priedélyje.

DSRC jrenginyje (REDCR) (DSRC-REDCR) numatyta
funkcija apima 5,8 GHz siystuva-imtuvg ir susijusig apara-
ting bei programing jranga, pagal §j priedélj uztikrinancig
rysi su DSRC-V'U.

Naudodamas DSCR kanalg DSRC-REDCR uzmezga rys]j
su pasirinktos transporto priemonés DSRC-VU ir gauna
duomenis (pasirinktosios transporto priemonés esamus
VUPM duomenis) ir gautus duomenis apdoroja bei laiko
DSCR SM-REDCR.

DSRC-VU antena montuojama tokioje vietoje, kad DSRC
ry8ys tarp transporto priemonés ir tikrinimo kelyje jrangos
antenos bty optimalus (paprastai transporto priemonés
priekinio stiklo centre arba arti jo). Jeigu tai yra lengvosios
transporto priemonés, anteng galima montuoti virSutingje
priekinio stiklo dalyje.

— Priesais anteng arba greta jos neturi bati ry$j galinCiy
trikdyti metaliniy objekty (pvz., pavadinimo ploksteliy,
lipduky, neatspindziosios folijos juosteliy (spalvoty
juosteliy), nuo saulés spinduliy apsauganciy skydeliy,
priekinio lango valytuvo, kai jis nenaudojamas).

— Antena turi buti tvirtinama taip, kad jos didziausio
spinduliavimo aSis bty apytikriai lygiagreti su kelio
pavir$iumi.
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DSC 20 Antena ir rySys naudojamas taip, kaip nustatyta ERC 70-03,
iSbandytas pagal atitinkamus standarto EN 300 674-1 para-
metrus, kaip aprasyta 5 skirsnyje. Naudojant anteng ir uzmez-
gant ry§] galima taikyti belaidziy trukdziy rizikos mazinimo
priemones, aprasytas Europos rySiy komiteto (ECC) atskaitoje
Nr. 228, pvz., CEN DSRC 5,8 GHz rysio filtrus.

DSC_21 DSRC antena su DSRC-VU jrenginiu sujungiama pritvirtin-
tame modulyje tiesiogiai ar greta priekinio stiklo arba naudo-
jant specialy laida, kurio konstrukcija tokia, kad jj blity sunku
neteisétai atjungti. Antenos atjungimas arba jos veikimo trik-
dymas laikomas Reglamento (ES) Nr. 165/2014 pazeidimu.
Ty¢inis antenos veikimo apribojimas ar jos eksploatacines
charakteristikas bloginantis kitoks poveikis laikomas Regla-
mento (ES) Nr. 165/2014 pazeidimu.

DSC 22 Antenos formos faktorius néra apibréztas ir jo pasirinkimas yra
komercinis sprendimas, jeigu jtaisytas DSRC-VU atitinka 5
skirsnyje apibréztus atitikties reikalavimus. Antenos jtaisymo
vieta parenkama, kaip nurodyta DSC_19 punkte ir pavaizduota
14.4 pav. (ovalo formos linija), ji turi buti tinkama naudoti su
4.1.2 ir 4.1.3 apraSytais naudojimo biidais.

14.4 pav.

5,8 GHz DSRC antenos jtaisymo vietos ant reglamentuojamos
transporto priemonés priekinio stiklo pavyzdys

CEN-DSRC Anterma Location

REDCR ir jo antenos formos faktorius gali skirtis atsizvelgiant j skaity-
tuvo pobidj (tvirtinamas prie trikojo, rankinis, tvirtinamas ant transporto
priemonés) ir kompetentingos kontrolés institucijos pareigiino pasirinkta
naudojimo buda.

Rodymo ir (arba) pranesimo funkcijos paskirtis yra pateikti nuotolinio
rySio funkcijos rezultatus kompetentingos kontrolés institucijos parei-
gunui. Rodymas gali buti rodinys ekrane, spaudinys, garsinis signalas
arba $iy pranedimy derinys. Sio rodymo ir (arba) prane§imo formos
reikalavimus nustato kompetentingos kontrolés institucijos pareigtinai ir
sie reikalavimai priklauso nuo jrangos konstrukcijos, todél Siame prie-
délyje jie nenustatomi.
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DSC 23 REDCR konstrukcija ir formos faktorius turi biiti komercinés
konstrukcijos, taikomos pagal ERC 70-30 nuostatas, funkcija ir
Siame priedélyje (5.3.2 punkte) nustatyty konstrukcijos ir
eksploatavimo  specifikacijy  funkcija siekiant uztikrinti
didZiausig rinkos lankstumg projektuojant ir tiekiant jranga,
kad buty jmanoma patenkinti konkre¢ius bet kurios kompeten-
tingos kontrolés institucijos pasirinktus uzklausos modelius.

DSC 24 DSRC-VU konstrukcija ir formos faktorius bei jo vieta trans-
porto priemonés bloko viduje ar uz jo riby turi bati komercinés
konstrukcijos, taikomos pagal ERC 70-30 nuostatas, funkcija ir
Siame priedélyje (5.3.2 punkte) ir Siame punkte (5.1) nustatyty
konstrukcijos ir eksploatavimo specifikacijy funkcija.

DSC_25 Taciau DSRC-VU turi biti tinkamai pritaikytas naudojant atvi-
rojo pramonés standarto jungtj ir protokolus i§ kitos iSmanio-
sios transporto priemonés jrangos priimti duomeny strukttiros
vertes. (Pvz., i§ transporto priemonéje jrengtos svérimo
jrangos) tol, kol Sias duomeny struktiiras jmanoma identifi-
kuoti unikaliais ir zinomais programos identifikatoriais ir (arba)
rinkmeny pavadinimais, o nurodymai naudoti Siuos protokolus
turi buti pateikiami Europos Komisijai ir nemokamai prieinami
atitinkamos jrangos gamintojams.

5.2 Operacijy seka
5.2.1  Operacijos

Operacijy seka pavaizduota 14.5 pav.

14.5 pav.

Nuotolinio rysio funkcijos operacijy seka
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522

Etapai aprasyti toliau.

a. Jeigu transporto priemon¢ yra eksploatuojama ([JUNGTAS degimas),
tachografas perduoda duomenis transporto priemonés bloko funkcijai.
Transporto priemonés bloko funkcija parengia duomenis nuotolinio
rysio funkcijai (uzsifruoja) ir atnaujina DSRC-VU atmintyje laikoma
VUPM  (kaip apibrézta 4.1.1.1-4.1.1.2 punktuose). Surinkti
duomenys formatuojami pagal toliau 5.4.4-5.4.5 punktuose pateiktas
nuostatas.

b. Kiekvieng kartg atnaujinant duomenis saugumo duomeny struktiiroje
apibrézta laiko Zyma turi buti atnaujinama.

c. Naudojant VUSM funkcija duomenys apsaugomi taikant 11 priede-
lyje apibréztas procediras.

d. Kiekvieng karta atnaujinant duomenis (zr. 4.1.1.1-4.1.1.2 punktus)
jie turi buti perduodami j DSRC-VU, kur jie pakeicia visus ankstes-
nius duomenis siekiant uztikrinti, kad atnaujinti esami duomenys
(duomenys) visada buty prieinami, jeigu REDCT pateikty uzklausa.
Kai duomenys i§ transporto priemonés bloko perduodami j DSRC-
VU, jie turi buti identifikuojami rinkmenos pavadinimu RTMData
arba ApplicationID ir pozymio identifikatoriais.

e. Jeigu kompetentingy kontrolés institucijy pareigiinas ketina patikrinti
transporto priemong ir i§ pasirinktosios transporto priemonés atsi-
siysti duomenis, jis pirmiausia | REDCR turi jkiSti savo lusting
kortelg, kad buty uzmezgamas rysys, ir palaukti, kol SM-REDCR
patikrins jos autentiSkumg ir isSifruos duomenis.

f. Tada kompetentingy kontrolés institucijy pareiglinas pasirenka trans-
porto priemon¢ ir pateikia uzklausa nuotoliniu rySiu atsiysti
duomenis. REDCR pradeda 5,8 GHz DSRC sasajos seansg su pasi-
rinktosios transporto priemonés DSRC-VU ir siuncia duomeny
uzklausa. Duomenys | REDCR perduodami belaidzio rySio sistema
kaip DSRC pozymis, naudojant 5.4 punkte apibrézta taikomaja
paslaugg GET. | pozym] yra jtrauktos isSifruoty informacinio turinio
duomeny vertés ir DSCR saugumo duomenys.

g. Duomenis analizuoja REDCR jranga ir tada jie pateikiami kompeten-
tingy kontrolés institucijy pareigiinui.

h. Kompetentingy kontrolés institucijy pareiglinas remiasi duomenimis
nuspresdamas, ar transporto priemong stabdyti ir ja nuodugniai patik-
rinti ar jos nestabdyti arba prasyti kito kompetentingy kontrolés insti-
tucijy pareigiino, kad jis sustabdyty transporto priemong.

Naudojant DSRC rysj gauty duomeny aiskinimas

DSC 26 Per 5,8 GHz sasaja gautuose duomenyse turi biiti nurodoma
toliau 5.4.4 ir 5.4.5 punktuose apibrézta reik§mé ir importas
bei tik 8i reik§mé ir importas ir jie turi bati suprantami atsiz-
velgiant | tuose punktuose nustatytus tikslus. Pagal Regla-
mento (ES) Nr. 165/2014 nuostatas duomenys turi buti naudo-
jami tik atitinkamai informacijai pateikti kompetentingai kont-
rolés institucijai siekiant jai padéti nustatyti, kuri transporto
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priemoné turéty bty stabdoma fizinei patikrai,
duomenys véliau turi buti sunaikinami pagal Reglamento
(ES) Nr. 165/2014 9 straipsn;.

ir Sie

53 Nuotolinio rySio DSRC fizinés sasajos parametrai

53.1

Su vieta susije apribojimai

DSC 27 Nuotolinés uzklausos siuntimas transporto priemonéms taikant

5,8 GHz DSRC sgsaja neturéty biti vykdomas 200 metry
atstumu nuo naudojamos 5,8 GHz DSRC santvaros.

5.3.2  Zemynkryptés rysio linijos ir aukstynkryptés rysio linijos parametrai
DSC_28 Nuotolinés tachografo kontrolés jranga turi atitikti ERC70-03
nuostatas ir biiti eksploatuojama pagal jas bei atitikti toliau
14.1 ir 14.2 lentelése nustatytus parametrus.
DSC 29 Be to, siekiant uztikrinti suderinamumg su kity standartiniy
5,8 GHz DSRC sistemy veikimo parametrais, nuotolinés
tachografo kontrolés jranga turi atitikti EN 12253 ir
EN 13372 standartuose nustatytus parametrus.
Nustatyti parametrai
14.1 lentele.
Zemynkryptés rySio linijos parametrai
Objekto Nr. Parametras Verté (-és) Pastaba
D1 Zemynkryptés rySio linijos | Naudojant REDCR galima | Pagal ERC 70-03
neslio dazniai rinktis keturias galimybes: Neslio daznius gali rinktis tikri-
5,7975 GHz nimo kelyje sistemos jgyvendin-
tojas ir jie neturi blti Zzinomi
5,8025 GHz DSCR-VU
>.8075 GHz (Atitinka standartus EN 12253,
5,8125 GHz EN 13372)
Dla (¥) Leidziamoji nes$lio dazniy | + 5 ppm (Atitinka standartg EN 12253)
nuokrypa
D2 (*) RSU (REDCR) siystuvo | Pagal ERC 70-03. Parametras naudojamas  gretimy
spektro kauké REDCR turi atitikti stan- qzkla}umkl}q t.ruk'dv21ams kontro-
darte EN 12253 apibrast livoti (kaip apibrézta standartuose
arte apiorezla | gN 12253 ir EN 13372).
B, C Kklasg.
Siame priede néra kity
konkreciy reikalavimy
D3 OBU(DSRC-VU) maziau- | 5,795-5,815 GHz (Atitinka standarta EN 12253)
sias daznio intervalas
D4 (*) Didziausia E.ILR.P. (efekty- | Pagal ERC 70-03 (nelicen- | (Atitinka standarta EN 12253)

vioji izotropinés spindu-

livotés galia)

cijuojama) ir laikantis
nacionaliniy taisykliy

Ne daugiau kaip + 33 dBm
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vB
Objekto Nr. Parametras Verté (-¢s) Pastaba
D4a Kampiné E.I.R.P. kauké Pagal uzklausiklio projek- | (Atitinka standarta EN 12253)
tuotojo deklaruota ir
paskelbtg specifikacijg
D5 Poliarizacija Kairin¢ apskritiminé (Atitinka standartg EN 12253)
D5a Kryzminé poliarizacija XPD: (Atitinka standartg EN 12253)
Isilgai didziausio antenos
spinduliavimo asies:
(REDCR) RSU t > 15 éB
(DSRC-VU) OBU r > 10
oB
— 3 dB zonoje: (REDCR)
RSU t > 10 6B
(DSRC-VU) OBU r > 6 6B
D6 (*) Moduliavimas Dviejy lygiy amplitudés | (Atitinka standarta EN 12253)
moduliavimas
Dé6a (*) Moduliacijos rodiklis 0,5..09 (Atitinka standartg EN 12253)
Dé6b Akies diagrama > 90 proc. (laikas) / >
85 proc. (amplitude)
D7 (*) Duomeny kodavimas FMO (Atitinka standartg EN 12253)
,1° bitas peréjimus turi tik
bity intervalo pradzioje ir
pabaigoje. ,,0 bitas turi
papildoma peréjimg bito
intervalo viduryje, palyginti
su 1 bitu.
D8 (*) Sparta bitais 500 kBit/sek. (Atitinka standarta EN 12253)
D8a Bity takty signalo leidzia- | Geresné kaip £ 100 ppm (Atitinka standartg EN 12253)
moji paklaida
D9 (%) Bity klaidy daznis (B.ER.) | < 10 ~ ©, jeigu krintanioji | (Atitinka standarta EN 12253)
uzmezgant rysj galia OBU (DSRC-VU)
atitinka intervala, nustatyta
[D11a-D11b].
D10 OBU (DSRC-VU) aktyvi- [ OBU (DSRC-VU) aktyvi- [ Néra biitinas joks specialus aktyvi-
nimo trigeris namas, kai jam perduo- [ nimo trigeris.
t koks ki . T
damas bet ko S adras su DSRC-VU galima aktyvinti jam
11 arba daugiau oktety L.
(iskaitant preambule) perdavus kadra, sudaryta i§ maziau
kaip 11 oktety
(Atitinka standartg EN 12253)
D10a Ilgiausia paleidimo trukmé [ <5 ms (Atitinka standartg EN 12253)
D11 Rysio zona Erdves sritis, kurioje pagal | (Atitinka standarta EN 12253)
D9a uztikrinamas B.E.R.
Dl11a (*) Rysio galios apribojimas | — 24dBm (Atitinka standartg EN 12253)

(didziausia verté).
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vB
Objekto Nr. Parametras Verté (-¢s) Pastaba
D11b (*) Rysio galios apribojimas | Krintancioji galia: (Atitinka standartg EN 12253)
(maZiausia vert¢). — 43 dBm (didziausio | Papildomas reikalavimas dél ne
antenos spinduliavimo asis) | didesniy kaip + 45° horizontaliyjy
_ 41 dBm (nevirsijant — 45° kaan'qv atsmvelgljd.nt 1 s1ame'prlede
o - . . . | apibréztus naudojimo modelius
— + 45° ir atsizvelgiant |
plokstuma, lygiagrecia su
kelio pavirSiumi, kai
DSRC-VU véliau jmontuo-
jamas | transporto priemong
(azimutas)
D12 (¥) Galios  atkirtimo  lygis | — 60 dBm (Atitinka standartg EN 12253)
(DSRC-VU)
D13 Preambulé Preambulé yra privaloma (Atitinka standartg EN 12253)
D13a Preambulés ilgis ir Sablonas | »>C2 16 bity + 1 FMO | (Atitinka standartg EN 12253)
bitas, koduotas ,,1 bitais <«
D13b Preambulés bangos forma Kintanti zemo lygio ir | (Atitinka standarta EN 12253)
aukSto lygio seka 2 pus
pulso trukme.
Leidziamoji nuokrypa nuro-
dyta D8a
D13c¢ Pabaigos bitai Leidziama, kad RSU | (Atitinka standarta EN 12253)
(REDCR)  perduoty ne
daugiau kaip 8 bitus po
galinés zymos. Nereikalau-
jama, kad OBU (DSRC-
VU) atsizvelgty | Siuos
papildomus bitus.
*) Zemynkryptés ry$io linijos parametrams taikomas atitikties bandymas pagal standarte EN 300 674-1 nustatytus atitinkamus para-
metrus.
ve
14.2 lentelé.
Aukstynkryptés rysio linijos parametrai
vB
Objekto Nr. Parametras Verté (-és) Pastaba
Ul (%) Poneslio dazniai OBU (DSRC-VU) turi biti | Poneslio daznio pasirinkimas
fr rl;a(l)k}&aliznaUdou 1,5 MHz (1,5 MHz arba 2,0 MHz) priklauso
’ nuo pasirinkto standarte EN 13372
RSU (REDCR) turi biti | nustatyto profilio.
pritaikytas naudoti
1,5 MHz arba 2,0 MHz,
arba abu daznius. U1-0:
1,5 MHz Ul-1: 2,0 MHz
Ula (¥) Leidziamosios poneslio [ + 0,1 proc. (Atitinka standartg EN 12253)
dazniy nuokrypos
Ulb Salutinés juostos | Tie patys abiejy pusiy | (Atitinka standarta EN 12253)
naudojimas duomenys
U2 (%) OBU (DSRC-VU) siystuvo | Pagal standarta EN 12253 [ (Atitinka standarta EN 12253)

spektro kauké

1) Su dazniy juosta nesusi-
jusi galia:

zr. ETSIEN 300674-1




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 500

Objekto Nr. Parametras Verté (-¢s) Pastaba
2) Dazniy juostos galia:
[U4a] dBm naudojant
500 kHz
3) Spinduliavimas | bet
kokia kita auksStynkrypte
rySio linija Kanalas:
U2(3)-1 = -35 dBm
naudojant 500 kHz
Uda (*) Didziausia $alutinés juostos | Dvi parinktys: Pagal jrangos projektuotojo dekla-
E.!.R.P.. ((41d21a1,ls'10 antenos Uda-0: — 14 dBm ruota ir paskelbta specifikacija
spinduliavimo asis)
Uda-1: — 21 dBm
U4b (¥) Didziausia $alutinés juostos | Dvi parinktys: Pagal jrangos projektuotojo dekla-
E.LR.P. (35°) _ Netaikoma ruota ir paskelbta specifikacija
— — 17dBm
us Poliarizacija Kairiné apskritiminé (Atitinka standartg EN 12253)
USa Kryzmin¢ poliarizacija XPD: (Atitinka standartg EN 12253)
Isilgai didZiausio antenos
spinduliavimo asies:
(REDCR) RSU r > 15 8B
(DSRC-VU) OBU t > 10
B
Naudojant -3 dB: (REDCR)
RSU r > 10 8B
(DSRC-VU) OBU t > 6 6B
U6 Poneslio moduliavimas 2-PSK (Atitinka standartg EN 12253)
Koduoti duomenys sinchro-
nizuoti su ponesliu: koduoty
duomeny peréjimai sutampa
su poneslio peré¢jimais
Uéb Auksto ar Zemo daznio | AukSto ar zemo daznio | (Atitinka standartg EN 12253)
impulsy ilgio santykis su | impulsy ilgio santykis su
visa ciklo trukme visa ciklo trukme:
50 proc. = a, o < 5 proc.
Ué6c Neslio moduliavimas Moduliuoto poneslio daugi- | (Atitinka standarta EN 12253)
nimas i§ neslio
U7 (%) Duomeny kodavimas NRZI (Per¢jimo ,,1° bito | (Atitinka standarta EN 12253)
pradzioje néra, peréjimas
,,0¢ bito pradzioje, peréjimo
bite néra)
U8 (%) Sparta bitais 250 kbit/sek. (Atitinka standartg EN 12253)
U8a Bity takty signalo leidzia- | = 1 000 mmp (Atitinka standartg EN 12253)
moji paklaida
U9 Bity klaidy daznis (B.ER.) | <10 ~ © (Atitinka standartg EN 12253)

uztikrinant ry$j
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Objekto Nr. Parametras Verte (-és)

Pastaba

Ul1 Rysio zona Erdvés sritis, kurioje
DSRC-VU  padétis  yra
tokia, kad DSRC-VU siun-
Ciamus duomenis priima
REDCR, kurio B.E.R. (bity
klaidy daznis) yra mazesnis
uz nustatytag U9a

(Atitinka standartg EN 12253)

Ul2a (%) Atgaminimo nasumas | 1 dB kiekvienai Salutinei
(apatiné riba) juostai Kampo intervalas:
Tolydus apskritimas tarp
didziausio antenos spindu-
liavimo asies ir + 35°

ir

nevirSijant — 45° — + 45°
bei atsizvelgiant | ploks-
tuma, lygiagrecia su kelio
pavirSiumi, kai DSRC-VU
veliau jmontuojamas | trans-
porto priemong (azimutas)

Didesné uz nurodyta horizontaliyjy
kampy vertés intervalg nevirSijant +
45° vertés ir atsizvelgiant | Siame
priede apibréztus naudojimo
modelius.

U12b (*) Atgaminimo nasumas | 10 dB kiekvienai Salutinei | Mazesnis uz nustatyta vertés inter-
(virSutiné riba) juostai valg kiekvienai Salutinei juostai
apskritajame kigyje aplink
didziausio antenos spinduliavimo
as] + 45° skeésties kampu
U13 Preambulé Preambulé yra privaloma (Atitinka standartg EN 12253)
Ul3a Preambulé 32-36 us moduliavimas | (Atitinka standarta EN 12253)

naudojant tik poneslj, tada
taikant NRZI, kuris
koduotas ,,0° bitais, 8 bitus.

Ilgis ir Sablonas

U13b Pabaigos bitai Leidziama, kad DSRC-VU
perduoty ne daugiau kaip 8
bitus po galinés Zymos.
Reikalavimas, kad RSU
(REDCR) atsizvelgty |
Siuos  papildomus  bitus,
néra taikomas.

(Atitinka standartg EN 12253)

(*) Aukstynkryptés rySio linijos parametrams taikomas atitikties bandymas pagal standarte EN 300 674-1 nustatytus atitinkamus

parametrus.

5.3.3  Antenos konstrukcija
5.3.3.1 REDCR antena

DSC 30 REDCR antenos konstrukcija — tai komercinés konstrukcijos
funkcija, taikoma laikantis 5.3.2 punkte nustatyty apribojimy
ir pritaikyta optimizuoti DSRC-REDCR nuskaitymo gebéjima
konkrecioms reikméms ir skaitymo aplinkybéms, kuriomis
REDCR buvo suprojektuotas eksploatuoti.

5.3.3.2 Transporto priemonés bloko antena

DSC 31 DSRC-VU antenos konstrukcija — tai komercinés konstruk-
cijos funkcija, taikoma laikantis 5.3.3 punkte nustatyty apri-
bojimy ir pritaikyta optimizuoti DSRC-REDCR nuskaitymo
gebéjima konkre¢ioms reikméms ir skaitymo aplinkybéms,
kuriomis REDCR buvo suprojektuotas eksploatuoti.
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5.4
5.4.1

DSC 32

DSC 33

VU antena turi bati tvirtinama prie priekinio transporto prie-
monés stiklo arba greta jo, kaip pirmiau nurodyta 5.1 punkte.

Bandymo atlikimo sglygomis dirbtuvése (zr. 6.3 skirsnj) pagal
pirmiau 5.1 punkte nurodytas nuostatas pritvirtinta DSRC-VU
antena turi uzmegzti standartinj bandomajj rysj ir pagal Siame
priedélyje pateikta apibréztj sékmingai jvykdyti RTM trans-
akcijg 2—10 metry atstumu, per trumpesne kaip 99 proc. laiko
verte, vidurkinta per 1 000 nuskaitymo uzklausy.

RTM taikomi DSRC protokolo reikalavimai

Apzvalga

DSC 34

Transakcijos protokolas siekiant atsisiysti duomenis per
5,8 GHz DSRC sasaja turi buti taikomas toliau nurodytais
etapais. Siame skirsnyje apra§omas transakcijos srautas idea-
liomis salygomis be kartotinio perdavimo arba rySio pertriikiy.

PASTABA. Taikant inicijavimo etapg (1 etapas) siekiama
uzmegzti ry$j tarp REDCR ir DSRC-VU, kurie yra 5,8 GHz
DSRC (pagrindinio jtaiso —pavaldziojo jtaiso) transakcijos
zonoje, taciau kuris kol kas néra uzmezges rySio su
REDCR, ir pateikti pranesimg apie taikymo procesa.

— 1 etapas. Inicijavimas. REDCR siuncia kadra su tikrinimo
kelyje jrangos parengtais ir perduotais duomenimis
(BST), i kuriuos jtraukiami suderinamy taikomuyjy
programy identifikatoriai (AID), nurodyti paslaugy sarase.
RTM taikomoje programoje tai bus tiesiog perdavimas
naudojant AID verte = 2 (Freight&Fleet). DSRC-VU jver-
tina gautus BST ir perduoda atsakyma (zr. toliau) nuro-
dydamas suderinamy programy sarasa su ,,Freight&Fleet”
sritimi  arba nepateikia atsakymo, jeigu suderinamy
programy néra. Jeigu REDCR neuztikrina AID=2,
DSRC-VU neturi perduoti atsakymo REDCR.

— 2 etapas. DSRC-VU siun¢ia kadra, | kurj jtraukta
uzklausa suteikti atskirg langa.

— 3 etapas. REDCR siuncia kadrg, | kurj jtrauktas atskiro
lango suteikimas.

— 4 etapas. DSRC-VU naudoja paskirtajj atskirg langa, kad
nusiysty kadra, j kurj jtrauktas transporto priemonés infor-
macijos blokas (VST). | §i VST jtrauktas visy skirtingy
programos, su kuria Sis DSCR-VU pritaikytas naudoti
AID=2 sistemoje, konkretizavimy sarasas. Skirtingi
konkretizavimai turi buti identifikuojami EID generuoja-
momis unikaliomis priemonémis, i§ kuriy kiekviena
susieta su taikomos programos konteksto Zymos para-
metro verte, nurodancia taikoma programa ir palaikoma
standarta.

— 5 etapas. Po to REDCR analizuoja pateikta VST ir arba
nutraukia ry$j (RELEASE), nes niekas néra reikalinga
REDCR, kas yra pateikiama VST (t. y. REDCR gauna
VST i§ DSRC-VU, kuris nesuderinamas su RTM trans-
akcija), arba, jeigu REDCR gauna atitinkamg VST, tada
REDCR pradeda taikomos programos konkretizavima.
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— 6 etapas. Norint atlikti §ig operacija REDCR turi siysti
kadra,  kurj jtraukta komanda nuskaityti RTM duomenis,
identifikuojan¢ius RTM taikomos programos konkretiza-
vimg ir Siuo tikslu nurodant identifikatoriy, atitinkantj
RTM taikomos programos konkretizavimg (kaip nuro-
doma naudojant VST pateikta DSRC-VU), ir priskirti

atskirg langa.

— 7 etapas. DSRC-V'U naudoja naujai sukurtg atskirg langa
ir nusiuncia kadra, | kurj jtrauktas adresavimo identifika-
torius, atitinkantis RTM taikomos programos konkretiza-
vima, kaip numatyta VST, ir po kurio pateikiamas
pozymis RtmData (informacinio turinio elementas +

saugumo elementas).

— 8 etapas. Jeigu pateikiama uzklausa dél daugybiniy
paslaugy, verté ‘n’ pakeic¢iama kitos paslaugos identifika-
vimo numeriu ir procesas pakartojamas.

— 9 etapas. Duomeny gavimg REDCR patvirtina nusiys-

damas

DSRC-VU  kadra,

itraukta komanda

RELEASE, kad biity nutraukiamas seansas ARBA, jeigu
REDCR nepavyko patvirtinti, jog buvo sékmingai gautas
LDPU, tada REDCR persijungia | 6 etapa.

Zr. 14.6 pav., kuriame pateikta transakcijos protokolo iliust-

racija.
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14.6 pav.

RTM operaciju seka naudojant 5,8 GHz DSRC

INTERROGATOR DSRC-VU
Start Ignition on
B E—
Receive and Receive updates to
register Control the Data from Recelve updates te
Officers Card external WIM the Data from
equipment va onboard RTM /
DSRC OWS Equipment
NO Timeout WIMRSData RtmData, OwsDota

Control Officer (CO}
Instigates interrogation

A\

Select, app services

YES

I

Recelve secured

Updates to
(.4 refs for RTM, OWS, WIM Y Y \/ ETC gty
1" app Ref 2 app Ret 3" app Ref
wi1jeA, vizho vi1)+8, v(2)-0 w1j=C, 20
—a ¥
Where N= number Awal| New
of Apps supported* intesragation No new
For eyele initialiazatio
N=n+1ta n=N n as defined
| in EN12834
Send BST I f
(AID=2) PPIIIIIIIIIIIIFIIIIIIIIFIIIFFIFIIZFFFFIFFZ> | panedt
S— Private
Window
CCELLLLLCIILLLLLLCLLLLLLILLLLLCLIL LI LLLLELT
Open Private T
WIndow s s o5 5555555555555 5555555555555 5505555555555 Re’:‘t‘l‘\""
wi
AlD=2
ey SSS R LELLRLLLLLLLLLLLLLLRLLLLLLLLLLLRLLLLLLLLRKRK |
AlD= 2 and App V[1)={n]  — ]
wppon NO I
YES Y
1T Does YES
L vinj=07 J
h A Respond by
COMMAND oot beosnnnnnsobabbabrbbbbrbbibbbBEbbbERBEDED sending
GET{App ref->v(n), PDU
| SetAcituiein) deccccccccacccacccccceccacecccccceccccccs  APP V()
(the Data)
AL Y
response i there a *
rESpONSS
YES RELEASE
+ received
-
process the Issue P e u‘“"]
——» RELEASE 7S transaction
Data >
L — (EID=0) 111
YES
Sew. NowexT
L -

vin)

I
I
|
f
; End Interrogation
co
Decision

Stop vehicle for physical inspection No action taken

Komandos

DSC 35 Toliau nurodytos komandos — tai tik funkcijos, naudojamos

RTM transakcijos etape.

— INITIALISATION.request: REDCR  perduodama

komanda (pranesimas), kurioje apibréziamos su READCR
suderinamos taikomosios programos.

INITIALISATION.response: DSRC-VU  atsakymas,
kuriuo patvirtinamas rySys ir j kurj jtrauktas suderinamy
taikomyjy programy saraSas su charakteristikomis ir infor-
macija apie jy iSkvietg (EID).
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GET.request: i§ REDCR | DSRC-VU nusiysta komanda,
kuria nurodoma, kad taikomos programos konkretiza-
vimas turi biiti i8kvieCiamas pasirenkant kartu su VST
gautg apibrézta EID, ir kuria siunciamas reikalavimas
DSRC-VU jog pasirinktas (-i) pozymis (-iai) bity siun-
Ciamas (-1) su duomenimis. GET komanda siunciant j
REDCR siekiama gauti duomenis i8 DSRC-VU.

GET.response: i§ DSRC-VU gautas atsakymas, | kurj
itraukta duomeny uzklausa.

ACTION.request ECHO: komanda, kuria DSRC-VU
perduodamas nurodymas siysti duomenis i§ DSRC-VU j
REDCR. Siunciant ECHO komandg siekiama dirbtuvéms
ar tipo patvirtinimo bandyma atliekancioms jstaigoms
suteikti galimybe patikrinti, ar DSRC rysio kanalas veikia
nereikalaujant prieigos prie saugumo pozymiy.

ACTION.response ECHO: DSRC VU pateikiamas atsa-
kymas gavus ECHO komanda.

EVENT_REPORT.request RELEASE: komanda, kuria
DSRC-VU nurodoma, kad transakcija yra uzbaigta. Siun-
c¢iant RELEASE komandg siekiant uzbaigti seansg su
DSRC-VU. Jeigu DSRC-VU gauna RELEASE komanda,
DSRC-VU neturi atsakyti | jokig kita uzklausa, perduo-
damg naudojant esama rysj. Atkreipiame démesj, kad
pagal standarta EN 12834 DSRC-VU nebus du kartus
sujungiamas su tuo paciu uzklausikliu, jeigu jis nebuvo
255 sekundes ne rySio zonoje arba jeigu uzklausiklio
Beacon ID nebuvo pakeistas.

5.4.3  Uzklausos komandos seka

DSC 36 Atsizvelgiant | komandy ir atsakymy eiliskuma transakcija

Seka

apibréziama taip:

Siystuvas Imtuvas Aprasymas

REDCR > DSRC-VU  Rysio

Uzklausa

DSRC-VU > REDCR Rysio

Atsakas

inicijavimas.

inicijavimas.

REDCR > DSRC-VU  Suteikia atskirg langg

DSRC-VU > REDCR Siuncia VST

REDCR DSRC-VU  Siuncia GET.request
konkrec¢iam  EID  dél
duomeny su pozymiu

DSRC-VU REDCR Siuncia GET.request

konkreciam — EID  su
uzklausiamu pozZymiu

Veiksmas

REDCR siun¢ia BST

Jeigu BST tinkami AID=2,
tada DSRC-VU pateikia
atskiro lango uzklausg

Siun¢ia kadrg su atskiro
lango priskyrimu

Siuncia kadrg su VST

Siuncia pozymj (RTMData,
OWSData....) su konkre-
ciam EID skirtais
duomenimis
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Seka

10

544
DSC 37

DSC 38

DSC 39

DSC 40

Siystuvas Imtuvas Aprasymas
REDCR > DSRC-VU  Siuncia GET.request dél
duomeny, iSskyrus
pozymj (jeigu butina)
DSRC-VU > REDCR Siuncia GET.response su
uzklausa dél pozymio
REDCR > DSRC-VU  Patvirtina sékmingg
duomeny gavima
DSRC-VU Nutraukia transakcijq

Transakcijos sekos pavyzdys ir kadry, kuriais buvo keicia-
masi, turinys apibréziamas 5.4.7 ir 5.4.8 punktuose.

Duomeny struktiiros

Per 5,8 GHz DSRC sgsajg perduodamy duomeny semantiné
strukttira turi atitikti Siame priedélyje pateiktas nuostatas. Siy
duomeny struktiira nustatyta Siame punkte.

Informacinio turinio duomenis (RTM duomenis) sudaro
sujungtos Sios dvi eilutés:

1. EncryptedTachographPayload duomenys, kurie gaunami
koduojant ASN.1 5.4.5. punkte apibrézta TachographPay-
load. Uzsifravimo metodas apraSytas 11 priedélyje.

2. 11 priedélyje nurodyti DSRCSecurityData.

RTM duomenys iSkvie¢iami naudojant RTM pozymj=1 ir
perduodami RTM pakete =10.

RTM konteksto zyma turi nurodyti palaikoma standarto dalj
TARV serijos standarty grupéje (RTM atitinka 9 dalj).

RTM taikomojoje programoje DSRC duomenims taikomas
ASN.1 modulis apibréziamas taip:

Veiksmas

Siuncia pozymj su konkre-

ciam EID skirtais
duomenimis

Siuncia RELEASE
komanda, kuria nutrau-

kiama transakcija
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TarvRtm {iso(1l) standard(0) 15638 part9(9) versionl(l)}
DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS
:= BEGIN
IMPORTS
-- Imports data attributes and elements from EFC which are used for RTM
LPN
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) wversion5(5)

-- Imports function parameters from the EFC Application Interface Definition
SetMMIRQ
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) version5(5)}

-- Imports the L7 DSRCData module data from the EFC Application Interface Definition
Action-Request, Action-Response, ActionType, ApplicationList, AttributeIdList, Attributelist,
Attributes,

BeaconID, BST, Dsrc-EID, DSRCApplicationEntityID, Event-Report-Request, Event-Report- Response,
EventType, Get-Request, Get-Response, Initialisation-Request, Initialisation-Response,
ObeConfiguration, Profile, ReturnStatus, Time, T-APDUs, VST

FROM EfcDsrcGeneric {iso(l) standard(0) 14906 generic(l) wversion5(5)};

-- Definitions of the RIM functions:
RTM-InitialiseComm-Request ::= BST
RTM-InitialiseComm-Respons = VST

RTM-DataRetrieval-Request::= Get-Request (WITH COMPONENTS {fill (SIZE(l)), eid, accessCredentials ABSENT,iid
ABSENT, attrIdList})

RTM-DataRetrieval-Response::= Get-Response {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid, iid ABSENT})
RTM-TerminateComm: := Event-Report-Request {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {mode (FALSE), eid (0)

eventType (0)})

RTM-TestComm-Request::= Action-Request {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid (0), actionType
(15), accessCredentials ABSENT, iid ABSENT})

RTM-TestComm-Response::= Action-Response {RtmContainer} (WITH COMPONENTS {..., fill (SIZE(1l)), eid
(0), iid ABSENT})

-- Definitions of the RTM attributes:

RtmData ::= SEQUENCE {
encryptedTachographPayload OCTET STRING (SIZE(67)) (CONSTRAINED BY { -- calculated encrypting
TachographPayload as per Appendix 11 --}),

DSRCSecurityData OCTET STRING
)

TachographPayload ::= SEQUENCE {
tpl5638VehicleRegistrationPlate LPN -- Vehicle Registration Plate as per EN 15509.
tpl5638SpeedingEvent BOOLEAN, -- 1= Irregularities in speed (see Annex 1C)
tpl5638DrivingWithoutvValidCard BOOLEAN, -- 1= Invalid card usage (see Annex 1C)
tpl5638DriverCard BOOLEAN, -- 0= Indicates a valid driver card (see Annex 1C)
tpl5638CardInsertion BOOLEAN, -- 1= Card insertion while driving (see Annex 1C)
tpl5638MotionDataError BOOLEAN, -- 1= Motion data error (see Annex 1C)
tpl5638VehicleMotionConflict BOOLEAN, -- 1= Motion conflict (see Annex 1C)
tpl56382ndDriverCard BOOLEAN, -- 1= Second driver card inserted (see Annex 1C)
tpl5638CurrentActivityDriving BOOLEAN, -- 1= other activity selected;
-- 0= driving selected
tpl5638LastSessionClosed BOOLEAN, -- 1= improperly, 0= properly, closed
tpl5638PowerSupplyInterruption INTEGER (0..127), -- Supply interrupts in the last 10 days
tpl5638SensorFault INTEGER (0..255),-- eventFaultType as per data dictionary
-- All subsequent time related types as defined in Annex 1C.
tpl5638TimeAdjustment INTEGER(0..4294967295), -- Time of the last time adjustment
tpl5638LatestBreachAttempt INTEGER (0..4294967295), -- Time of last breach attempt
tpl5638LastCalibrationData INTEGER(0..4294967295), -- Time of last calibration data
tpl5638PrevCalibrationData INTEGER(0..4294967295), -- Time of previous calibration data
tpl5638DateTachoConnected INTEGER(0..4294967295), -- Date tachograph connected
tpl5638CurrentsSpeed INTEGER (0..255), -- Last current recorded speed
tpl5638Timestamp INTEGER(0..4294967295) -- Timestamp of current record’
Rtm-ContextMark ::= SEQUENCE {
standardIdentifier StandardIdentifier, -- identifier of the TARV part and its version
RtmCommProfile INTEGER {
cl (1),
cz2 (2)

} (0..255) DEFAULT 1
}

RtmTransferAck ::= INTEGER {

ok (1),
NoK (2)
) SIZE (1..255)
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StandardIdentifier ::= OBJECT IDENTIFIER
RtmContainer ::= CHOICE {
integer [0] INTEGER,
bitstring [1] BIT STRING,
octetstring [21] OCTET STRING (SIZE (0..127, ...)),
universalString [31] UniversalString,
beaconId [4] BeaconID,
t-apdu [5] T-APDUs,
dsrcApplicationEntityId [6] DSRCApplicationEntityID,
dsrc-Ase-TId [7] Dsrc-EID,
attrIdList [8] AttributeIdList,
attrList [9] AttributelList{RtmContainer},
rtmData [10] RtmData,
rtmContextmark [11] Rtm-ContextMark,
reservedl2 [12] NULL,
reservedl3 [13] NULL,
reservedléd [14] NULL,
time [15] Time,

-- values from 16 to 255 reserved for ISO/CEN usage
1}

END

5.4.5  RtmData elementai, atliekami veiksmai ir apibréztys

DSC 41 Duomeny vertés, kurias apskaiiuoja transporto priemonés
blokas ir kurios naudojamos DSRC-VU laikomiems saugumo
duomenims atnaujinti, apskai¢iuojami laikantis 14.3 lentel¢je
nustatyty taisykliy.

14.3 lentele.

RtmData elementai, atliekami veiksmai ir apibréztys

1 RTM
duomeny 2 Transporto priemonés bloko atlickamas veiksmas 3 ASN.1 duomeny apibrézimas
elementas
X . . . tpl5638VehicleRegstrati
RTM1 Transporto priemonés blokas turi nustatyti | Transporto prie- |, pjate LN,
Transporto tpl5638VehicleRegistration‘{’late dupm?nq monés Valsty- -— Transporto priemonés
) . elemento RTM1 verte atsizvelgdamas | uzre- | binio numerio valstybinio numerio
priemoncs gistruotg duomeny tipo verte VehicleRegistra- | Zenklas apibreé- fenklas, importuotas i3
valstyb'mlo tionldentification, kuri apibrézta 1 priedélyje | ziamas simboliy | 1s0 14906 taikant
numerio VehicleRegistrationldentification seka standarte EN 15509
Zenklas nustatyta apribojima-
tali SEKA, sudaryta i3
Salies kodo,
raidinio
indikatoriaus, po kurio
pateikiamas transporto
priemonés valstybinio
numerio
Zenklas, visada
sudarytas 15 14 oktetuy
(uZpildytas ,0%), todel
standarte EN 15509 LPN
tipo ilgis visada yra
17 oktety, 13 kuriu 14
yra ,tikrasis®
transporto priemonés
valstybinio numerio
zenklas.
RTM2 Transporto priemonés blokas generuoja loging | 1 (TRUE) rodo tpl5638speedingEvent
oo .o, | reikSme duomeny elementui RTM2 | greicio ribojimo | BOOLEAN,
Grei€io virsi- | 1156385 peedingEvent. azeidimus per
. A p peedingbve paze us pe
jimo jvykis ) .| pastargsias 10
tp15§388peed1ngEveqtv.ve.rtq trg?sporto prie- | dieny, kai greitis
mones bloka§ ‘ apS.ka.ll(?luo_]E.l atglzvelg.dfimas 1| buvo virsytas
tam tikrg greiCio virSijimo jvykiy skaiciy, kurj
transporto priemonés blokas yra uZregistraves
per pastargsias 10 dieny, kai toks jvykis
ivyko, kaip nustatyta 1C priede.




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 509

1 RTM
duomeny
elementas

2 Transporto priemonés bloko atlickamas veiksmas

3 ASN.1 duomeny apibrézimas

Jeigu per pastargsias 10 dieny jvyko bent
vienas tp15638SpeedingEvent, tpl15638Spee-
dingEvent turi buti nustatoma reikimé TRUE.

Jeigu per pastargsias 10 dieny jvyko bent
vienas tpl15638SpeedingEvent, tpl15638Spee-
dingEvent turi bati nustatoma reiksmé TRUE.

RTM3

Vaziavimas
be galiojan-
Cios kortelés

Transporto priemonés blokas generuoja loging
reikSme duomeny elementui RTM3
tp15638DrivingWithoutValidCard.

Transporto priemonés blokas kintamajam
tp15638DrivingWithoutValidCard turi priskirti
reikSm¢ TRUE, jeigu jis per pastarasias 10
dieny uzregistravo bent viena jvykj ,,Vazia-
vimas be reikiamos kortelés”, apibrézta 1C
priede.

Priesingu atveju, jeigu per pastargsias 10 dieny
nenustatyta  jokiy  jvykiy,  kintamajam
tp15638DrivingWithoutValidCard  turi  bati
nustatoma reik§mé FALSE.

1 (TRUE) rodo,
kad panaudota
negaliojanti
kortele

tpl5638DrivingWithoutva
lidCard

BOOLEAN,

RTM4

Galiojanti
vairuotojo
kortelé

Transporto priemonés blokas generuoja loging
reik§m¢ duomeny elementui RTM4

tp15638DriverCard atsizvelgdamas | transporto
priemonés  bloke  laikomus  duomenis,
apibréztus 1 priedélyje.

Jeigu galiojanti vairuotojo kortelé néra naudo-
jama, transporto priemonés blokas kintamajam
turi nustatyti reikSme¢ TRUE.

Priesingu atveju, jeigu galiojanti vairuotojo
kortel¢ yra naudojama, transporto priemonés
blokas kintamajam turi nustatyti reikSme
FALSE.

0 (FALSE) rodo
galiojancia
vairuotojo kortele

tpl5638DriverCard
BOOLEAN,

RTMS

Kortelé
tyta
vaZiuojant

ista-

Transporto priemonés blokas generuoja loging
reik§m¢ duomeny elementui RTMS.

Transporto  priemonés blokas kintamajam
tp15638CardInsertion turi priskirti reikSme
TRUE, jeigu jis per pastargsias 10 dieny uzre-
gistravo bent vieng jvykj ,Kortelé jstatyta
vaziuojant®, apibrézta 1C priede.

Priesingu atveju, jeigu per pastargsias 10 dieny
nenustatyta  tokiy  jvykiy,  kintamajam
tp15638CardInsertion turi bati nustatoma
reiks§mé FALSE.

1 (TRUE) rodo,
kad per pastarg-
sias 10 dieny
kortelé buvo jsta-
tyta vaziuojant

tpl5638CardInsertion
BOOLEAN,

RTM6
Duomeny
apie judéjimag
klaida

Transporto priemonés blokas generuoja loging
reik§m¢ duomeny elementui RTM6.

Transporto  priemonés blokas kintamajam
tpl5638MotionDataError turi priskirti reikSme
TRUE, jeigu jis per pastargsias 10 dieny uzre-
gistravo bent vieng jvykij ,,Duomeny apie jude-
jima klaida®, apibrézta 1C priede.

Priesingu atveju, jeigu per pastargsias 10 dieny
nenustatyta  tokiy  jvykiy,  kintamajam
tpl15638MotionDataError turi buti nustatoma
reiksmé FALSE.

1 (TRUE) rodo
duomeny apie
judéjimo klaida
per pastargsias 10
dieny

tpl5638motionDataError
BOOLEAN,
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1 RTM
duomeny 2 Transporto priemonés bloko atlickamas veiksmas 3 ASN.1 duomeny apibrézimas
elementas
RTM7 Transporto priemonés blokas generuoja loging | 1 (TRUE) rodo tplb638vehicleMotionCon
reikSme duomeny elementui RTM7. judéjimo flict
Transporto . . . . duomeny nesude-
priemonés Transporto priemonés blokas kintamajam rinamuma per BOOLEAN,
judéjimo tp15638vehicleMotionConflict  turi  priskirti pastarasias 10
nesu- reiksme¢ TRUE, jeigu jeigu jis per pastargsias dieny
derinamumas | 10 dieny uzregistravo bent vieng jvykj ,,Trans-
porto priemonés judéjimo nesuderinamumas®
(verte ‘0A’H ).
PrieSingu atveju, jeigu per pastarasias 10 dieny
nenustatyta  jokiy  jvykiy,  kintamajam
tp15638vehicleMotionConflict turi bati nusta-
toma reik§mé FALSE.
RTMS Transporto priemonés blokas generuoja loging | 1 (TRUE) rodo, | tpl56382ndDriverCard
. reikSm¢ duomeny elementui RTMS8 pagal 1C | kad buvo jstatyta | BOOLEAN,
Alftmjl . priedo  nuostatas  (,,Vairuotojo  veiklos | antra vairuotojo
vairuotojo duomenys“ JGULA ir VAIRUOTOJO PORI- | kortelé
kortelé NINKAS).
Jeigu naudojama antroji vairuotojo Kkortelé,
transporto priemonés blokas kintamajam turi
nustatyti reikSme¢ TRUE.
Priesingu atveju, jeigu antroji vairuotojo
kortelé nenaudojama, transporto priemonés
blokas kintamajam turi nustatyti reikSme
FALSE.
RTM9 Transporto priemonés blokas generuoja loging | 1 (TRUE) — tpl5638currentActivityD
reikSme¢ duomeny elementui RTM9. pasirinkta kita riving
Vykdoma veikla
veikla Jeigu transporto priemonés blokas uzregistruoja BOOLEAN
bet kokig kita vykdoma veikla, isskyrus veiklos | 0 (FALSE) —
ris] VAIRAVIMAS, apibrézta 1C priede, jis | pasirinktas
kintamajam nustato reik§m¢ TRUE. vairavimas
PrieSingu atveju, jeigu transporto priemonés
blokas kaip vykdoma veikla uzregistravo
veiklos ras§j VAIRAVIMAS, jis kintamajam
turi nustatyti reikSme¢ FALSE.
RTM10 Transporto priemonés blokas generuoja loging | 1 (TRUE) — tpl5638lastSessionClose
. reik§m¢ duomeny elementui RTM10. uzbaigtas netin- d
Paskutinis kamai
seansas Jeigu paskutinis kortelés naudojimo seansas BOOLEAN
uzbaigtas uzbaigtas netinkamai, kaip nustatyta 1C priede, | 0 (FALSE) —
netinkamai transporto priemonés blokas kintamajam turi | uzbaigtas
nustatyti reikim¢ TRUE. tinkamai
Priesingu atveju, jeigu paskutinis kortelés
naudojimo seansas buvo uzbaigtas tinkamai,
transporto priemonés blokas kintamajam turi
nustatyti reikSm¢ FALSE.
RTM11 Transporto priemonés blokas generuoja svei- | — Maitinimo tpl5638powerSupplyInter
. kojo skaiCiaus verte duomeny elementui pertrikiy ruption
Maitinimo RTMI11. skaiCius per
nutrikimas pastarasias INTEGER (0..127),
Transporto priemonés blokas priskiria kinta- 10 dieny

majam tpl5638PowerSupplylnterruption verte,
lygia ilgiausiam maitinimo pertrikiui pagal
Reglamento (ES) Nr. 165/2014 9 straipsnj,
jeigu S§is pertrikis priskiriamas 1C priede
apibréztam maitinimo nutrikimo tipui.
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1 RTM
duomeny 2 Transporto priemonés bloko atlickamas veiksmas 3 ASN.1 duomeny apibrézimas
elementas

PrieSingu atveju, jeigu per pastargsias 10 dieny
maitinimo nutriikimo jvykiy nebuvo, nustatoma
sveikojo skaiciaus verte 0.

RTM12 Transporto priemonés blokas generuoja svei- | — Jutiklio tpl5638SensorFault
. kojo skaiCiaus verte duomeny elementui triktis vienas | INTEGER (0..255),
Ji l!tl]fll() RTM12. oktetas
triktis duomeny
Transporto priemonés blokas kintamajam Zinyne
sensorFault priskiria verte:

— 1, jeigu per pastargsias 10 dieny buvo
uzregistruotas jvykis ‘35°H jutiklio triktis;

— 2, jeigu per pastargsias 10 dieny uzregist-
ruotas jvykis GNSS imtuvo triktis (vidinio
ar iSorinio, vert¢ ‘51°H arba ‘52°H);

— 3, jeigu per pastargsias 10 dieny regist-
ruotas jvykis ‘53’H iSorinio GNSS rysio
triktis;

— 4, jeigu per pastargsias 10 dieny regist-
ruota jutiklio triktis ir GNSS imtuvo
triktis;

— 5, jeigu per pastargsias 10 dieny regist-
ruota jutiklio triktis ir iSorinio GNSS
rySio triktis;

— 6, jeigu per pastaragsias 10 dieny regist-

ruota GNSS imtuvo triktis ir iSorinio
GNSS rysio triktis;

— 7, jeigu per pastargsias 10 dieny regist-
ruotos visos trys jutiklio triktys.

PrieSingu atveju, transporto priemonés blokas
priskiria verte 0, jeigu per pastargsias 10
dieny nebuvo registruota jokiy jvykiy.

RTM13 Transporto priemonés blokas generuoja svei- | Paskutinio laiko | tp15638Timeadjustment
. kojo skaiCiaus verte (timeReal 1 priedélyje) | koregavimo
Laiko duomeny elementui RTM13, remdamasis uzre- | laikas INTEGER(0..4294567295),
koregavimas | oicirotais 1C priede apibréztais laiko korega-
vimo duomenimis.

Transporto priemonés blokas priskiria laiko,
kai paskutinj karta atliktas laiko koregavimas,
verte.

PrieSingu atveju, jeigu transporto priemonés
blokas néra uzregistraves 1C priede apibrézto
laiko koregavimo jvykio, nustatoma verté 0.

RTM14 Tre.msport.O . priemonés blokas generqua SV?i— Pgskutinio .mégi— tpl5638LatestBreachAtte
kojo skaiciaus verte (timeReal 1 priedélyje) | nimo pazeisti mpt

duomeny elementui RTM 14, remdamasis uzre- | apsauga laikas
gistruotu 1C priede apibréztu méginimo INTEGER (0. .4294967295),

apsauga pazeisti apsauga jvykiu. - Nu?_la(t)yt(;gil:l:
verté 0x

Meéginimas
pazeisti

Transporto priemonés blokas nustato pasku-
tinio jo uZregistruoto meéginimo pazeisti
apsaugg laiko verte.
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1 RTM
duomeny
elementas

2 Transporto priemonés bloko atlickamas veiksmas

3 ASN.1 duomeny apibrézimas

PrieSingu atveju, jeigu transporto priemonés
blokas néra uzregistravgs 1C priede apibrézto
meéginimo pazeisti apsauga jvykio, nustatoma
verté 0xO0FF.

RTM15

Paskutinis
kalibravimas

Transporto priemonés blokas generuoja svei-
kojo skaiciaus vert¢ (timeReal 1 priedélyje)
duomeny elementui RTM15, remdamasis uzre-
gistruotais 1C priede apibréztais kalibravimo
duomenimis.

Transporto priemonés blokas nustato laiko
verte paskutiniams dviem kalibravimo atvejams
(RTM15 ir RTM16), kurie nustatyti 1 priede-
lyje apibréztuose VuCalibrationData.

Transporto priemonés blokas RTMI15 nustato
paskutinio kalibravimo jraso timeReal verte.

Paskutinio kali-
bravimo
duomeny laikas

tpl5638LastCalibrationD
ata

INTEGER(0..4294967295),

RTM16

AnKkstesnis
kalibravimas

Transporto priemonés blokas generuoja svei-
kojo skaiCiaus verte (timeReal 1 priedélyje)
duomeny elementui RTM16 — prie§ paskutinjjj
kalibravimg padarytam kalibravimo jrasui.

PrieSingu atveju, jeigu neuzregistruota anks-
tesnio  kalibravimo, transporto  priemoneés
blokas nustato, kad RTM16 verté yra 0.

Ankstesniojo
kalibravimo
duomeny laikas

tpl5638PrevCalibrationD
ata

INTEGER(0..4294967295),

RTM17
Tachografo
prijungimo
data

Transporto  priemonés  blokas  duomeny
elementui RTM17 generuoja sveikojo skaiciaus
verte (timeReal 1 priedélyje).

Transporto priemonés blokas nustato laiko, kai
jis buvo jdiegtas pirma karta, verte

Siuos duomenis transporto priemonés blokas
nuskaito i§ VuCalibrationData (1 priedélis), i$
vuCalibrationRecords, kai kalibravimo tikslas
yra lygus ‘03’H.

Tachografo
prijungimo data

tpl5638DateTachoConnect
ed

INTEGER (0..4294967295),

RTM18

Rodomas
greitis

Transporto priemonés blokas generuoja svei-
kojo skaiCiaus verte duomeny elementui
RTM18.

Transporto priemonés blokas RTM16 nustato
paskuting uzregistruota rodomo greicio vertg,
kai paskutinj karta buvo atnaujinti RtmData.

Paskutinis regist-
ruotas rodomas
greitis

tpl5638CurrentSpeed
INTEGER (0..255),

RTM19

Laiko Zyma

Transporto  priemonés  blokas  duomeny
elementui RTM19 generuoja sveikojo skaiCiaus
verte (timeReal 1 priedélyje).

Transporto priemonés blokas RTM19 nustato
paskutinio RtmData atnaujinimo laiko verte.

Einamojo

TachographPay-
load jraso laiko
Zyma

tpl5638Timestamp

INTEGER(0..4294967295),

5.4.6

Duomeny perdavimo mechanizmas

DSC 42 Pirmiau apibréztus informacinio turinio duomenis REDCR
nuskaito uzbaigus inicijavimo etapa ir véliau DSRC-VU juos
siunCia | paskirta langg. Duomenims nuskaityti REDCR

naudoja komanda GET.
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DSC 43 Atliekant visus DSRC mainus duomenys turi bati koduojami
naudojant PER (pakuojamojo kodavimo taisykles).

5.4.7  Issamus DSCR transakcijos aprasymas

DSC 44 Inicijavimas atliekamas pagal DSC 44-DSC 48 ir 14.4-14.9

lenteles. Prasidéjus inicijavimo etapui REDCR ima siysti
kadra, i kurj jtraukti BST (tikrinimo kelyje jrangos parengti
ir perduoti duomenys) pagal standartus EN 12834 ir
EN 13372, 6.2, 6.3, 6.4 ir 7.1 punktus ir toliau pateiktoje

14.4 lenteléje nurodytus nuostacius.

14.4 lentele.

Inicijavimas. BST kadro nuostaciai

Laukelis Nuostaciai

Rysio linijos identifikatorius | Perdavimo adresas

Beaconld Kaip nustatyta standarte
EN 12834

Laikas Kaip nustatyta standarte
EN 12834

Profilis Jokio plétinio, turi bati
naudojamas 0 arba 1

MandApplications Jokio plétinio, EID nepa-
teikta, parametras nepateiktas,
AID = 2 Freight&Fleet

NonMandApplications Nepateikta

ProfileList Jokio plétinio, profiliy skai-
Cius sarase = 0

Fragmentation header Fragmentavimas netaikomas

2 lygmens nuostaciai PDU komanda, Ul komanda

14.4 lenteléje nurodyty nuostaciy praktinis pavyzdys su nuro-
dytais bito kodavimais pateiktas tolesnéje 14.5 lentel¢je.

14.5 lentele.

Inicijavimas. BST kadro turinio pavyzdys

% Pozymis ir (arba) laukelis Bity skaicius oktete ApraSymas
e}

1 FLAG 0111 1110 Pradiné zyma

2 Broadcast ID 1111 1111 Perdavimo adresas
3 MAC Control Field 1010 0000 PDU komanda

4 LLC Control field 0000 0011 UI komanda
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=
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete Apraymas
3
5 Fragmentation header 1xxx x001 Fragmentavimas
netaikomas
6 BST 1000 Inicijavimo uzklausa
SEQUENCE {
OPTION indicator 0 NonMand taikomos
teikt
BeaconID SEQUENCE { POgTamos Nepatetios
Manufacturerld INTEGER (0..65535)
XXX Gamintojo tapatybes
identifikatorius
7 XXXX XXXX
8 XXKXK X
IndividuallD INTEGER (0..134217727) XXX Gamintojui prieinama 27
bity ID
9 XXXX XXXX
10 XXXX XXXX
11 1| XXXX XXXX
12 Time INTEGER (0..4294967295) XXKXX XXKX 32 bity UNIX tikrasis
laikas
13 XXXX XXXX
14 XXX XKXXX
15 XXKXK XXXX
16 Profile INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | Jokio plétinio. Pavyzdinis
profilis 0
17 MandApplications SEQUENCE 0000 0001 Jokio plétinio, mandAp-
(SIZE(0..127,...)) plications skaicius = 1
OF {
18 SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 0 EID nepateiktas
OPTION indicator 0 Parametras nepateiktas
AID DSRCApplicationEntityID } } 00 0010 Jokio plétinio. AID = 2

Freight&Fleet




02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 515

DSC 45

DSC_46

H

g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete Apraymas

S

19 ProfileList SEQUENCE (0..127,...) OF | 0000 0000 Jokio plétinio, profiliy
Profile } skaiCius sgrase = 0

20 | FCS XXXKX XXXX Kadro patikros seka

21 XXX KKXKX

22 | Flag 0111 1110 Galiné zyma

DSRC-VU, kai jam siun¢iami BST, turi buti skiriamas stan-
dartuose EN 12795 ir EN 13372, 7.1.1 punkte apibréztas
atskiras langas be jokiy konkre¢iy RTM nuostaciy. 14.6 lente-

léje pateiktas bito kodavimo pavyzdys.

14.6 lentele.

Inicijavimas. Atskiro lango skyrimo uzklausos kadro turinys

Pozymis ir (arba) laukelis

Oktetas #

Bity skaicius oktete

ApraSymas

—_

FLAG

0111 1110

Pradiné Zyma

2 Private LID

XXXX XXXX

XXKXX XXXX

HHXKXX XXXX

XXXX XXXX

Konkretaus ~ DSCR-VU
rySio linijos adresas

6 MAC Control Field

0110 0000

Atskiro lango uzklausa

7 FCS XXX XKXXX Kadro patikros seka
8 XXKHK KXXX
9 Flag 0111 1110 Galiné zyma

Tada REDCR siunc¢ia atsakymg ir priskiria standartuose
EN 12795 ir EN 13372, 7.1.1 punkte apibréztg atskirg

langa be jokiy konkrec¢iy RTM nuostaciy.

14.7 lenteléje pateiktas bito kodavimo pavyzdys.

14.7 lentele.

Inicijavimas. Atskiro lango priskyrimo kadro turinys

Pozymis ir (arba) laukelis

Oktetas #

Bity skaicius oktete

ApraSymas

1 FLAG

0111 1110

Pradiné zyma

2 Private LID

XXXX XXXX

XXXX XXXX

Konkretaus DSCR-VU
ry$io linijos adresas
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DSC 47

DSC 48

H

% Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete Apraymas

S

4 XXKRK XXXX

5 XXX XKXXX

6 MAC Control Field 0010 s000 Atskiro lango priskyrimas
7 FCS XXXX XXXX Kadro patikros seka

8 XXHK KXXX

9 Flag 0111 1110 Galiné zyma

DSRC-VU gauna atskiro lango priskyrimg ir siuncia standar-
tuose EN 12834 ir EN 13372, 6.2, 6.3, 6.4 bei 7.1 punkte
apibrézta savo VST (transporto priemonés informacijos
bloka), su 14.8 lentel¢je nurodytais nuostaciais, naudodamas
priskirta perdavimo langa.

14.8 lentele.

Inicijavimas. VST lango nuostaciai

Laukelis Nuostaciai
Private LID Kaip nustatyta standarte EN 12834
VST parametrai. Fill=0, tada kiekvienai suderinamai

taikomajai programai: EID pateiktas,
parametras pateiktas, AID=2, EID,
kurj sugeneravo OBU

Parametras Jokio  plétinio,  jtraukta ~RTM
konteksto zyma
ObeConfiguration Galima pateikti pasirenkamajj ObeS-

tatus lauka, taciau REDCR neturi
naudoti $io lauko

Fragmentation header

Fragmentavimas netaikomas

2 lygmens nuostaciai

PDU komanda, Ul komanda

DSRC-VU turi biti suderinamas su programa ,,Freight and
Fleet®, identifikuota programos identifikatoriumi ‘2’. Kitus
programos identifikatorius galima naudoti, taCiau jy nebitina
jitraukti | §j VST, nes BST pakanka AID=2. Programy lauke
pateiktas suderinamy programy pavyzdziy, naudojamy DSCR-
VU, sarasas. Kiekvieno suderinamos programos konkretiza-
vimo atveju pateikiama nuoroda | atitinkama standarta ir Si
nuoroda sudaroma i§ ,,Rtm Context“ Zymos, sudarytos i$
OBJEKTO IDENTIFIKATORIAUS, atitinkancio susijusj
standarta, jos dalies (9, jeigu tai yra RTM) ir, galimas daiktas,
jos versijos bei DSRC-VU sugeneruoto EID ir susieto su
taikomosios programos pavyzdziu.

14.8 lenteléje nurodyty nuostadiy praktinis pavyzdys su nuro-
dytais bito kodavimais pateiktas 14.9 lenteléje.
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14.9 lentele.

Inicijavimas. VST kadro turinio pavyzdys

I+
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete ApraSymas
3
1 FLAG 0111 1110 Pradiné zyma
2 Private LID XXKK KXXX Konkretaus DSCR-VU
ry$io linijos adresas
3 XXXX XXXX
4 XXXX XXXX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control Field 1100 0000 PDU komanda
7 LLC Control field 0000 0011 UI komanda
8 Fragmentation header Ixxx x001 Fragmentavimas
netaikomas
9 VST 1001 Inicijavimo atsakas
SEQUENCE ¢{
Fill BIT STRING (SIZE(4)) 0000 Nenaudojama ir nustatyta
verte 0
10 Profile INTEGER (0..127,...) 0000 0000 Jokio plétinio. Pavyzdinis
L profilis 0
Applications SEQUENCE OF {
11 0000 0001 Jokio plétinio, 1 programa
12 SEQUENCE {
OPTION indicator 1 EID pateiktas
OPTION indicator 1 Parametras pateiktas
AID DSRCApplicationEntityID 00 0010 Jokio plétinio. AID = 2
Freight&Fleet
13 EID Dsrc-EID XXXX XXXX Apibrézta naudojant OBU
ir identifikuojantis
programos pavyzdj
14 Parameter Container { 0000 0010 Jokio  plétinio, paketo
parinktis = 02 Oktety
eiluté
15 0000 1000 |Jokio  plétinio, Rtm

kontekso zymos ilgis = 8
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DCS_49

H
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete Apraymas
S
16 Rtm-ContextMark::= SEQUENCE 0000 0110 Palaikomo standarto
{ objekto  identifikatorius,
Standardldentifier dalis ir versija. Pavyzdys:
17 standardIdentifier 0000 0110 |SO (1) Standartas (0)
TARV (15638) dalis 9(9)
18 0010 1000 | Versial (D).
Pirmas oktetas — tai 06H,
kuris yra objekto identifi-
19 1000 0000 katorius, o antras oktetas
06H yra ilgis. Kiti 6
oktetai koduoja pavyzdinj
20 1111 1010 objekto identifikatoriy
Atkreipkite deémesj, kad
21 0001 0110 pateikiamas tik  vienas
sekos elementas (pasiren-
kamasis RtmCommProfile
22 0000 1001 elementas yra praleistas)
23 0000 0001
24 | ObeConfiguration Sequence {
OPTION indicator 0 ObeStatus nepateiktas
EquipmentClass INTEGER (0..32767) XXX XKRXX
25 XXXX KXKX
26 Manufacturerld INTEGER (0..65535) XXXX XXXX DSRC-VU gamintojo
identifikatorius toks, kaip
aprasyta standarto
27 XXXX XXXX | (90 14816 registre
28 | FCS XXX XXXX Kadro patikros seka
29 XXX XKXXX
30 | Flag 0111 1110 Galiné zyma

Tada REDCR nuskaito duomenis nusiysdamas komanda
GET, atitinkan¢ig standarto EN 13372, 6.2, 6.3, 6.4 punk-
tuose ir standarte EN 12834 apibrézta GET komanda su
14.10 lenteléje nurodytais nuostaciais.

14.10 lentele.

Pateikimas. GET uzklausos kadro nuostaciai

Laukelis

Nuostaciai

Invoker Identifier (IID)

Nepateikta

Link Identifier (LID)

adresas

Konkretaus DSCR-VU rysio linijos

Chaining

Ne

Element Identifier (EID)

Kaip nurodyta VST Jokio plétinio
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Laukelis

Nuostaciai

Access Credentials

Ne

AttributeldList Jokio plétinio, 1 pozymis, AttributeID
= 1 (RtmData)
Fragmentation Ne

Layer2 settings

PDU  komanda, pateikta ACn
komanda

14.11 lenteléje pateiktas RTM duomeny nuskaitymo
pavyzdys.
14.11 lentele.
Pateikimas. GET uzklausos kadro pavyzdys
B3
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skaic¢ius oktete Apraymas
S
1 FLAG 0111 1110 Pradiné zyma
2 Private LID XKXXK KXXX Konkretaus DSCR-VU
rySio linijos adresas
3 XXXX XXXX
4 XXXX XXKX
5 KXKK KHXX
6 MAC Control Field 1010 s000 PDU komanda
7 LLC Control field nlll 0111 Pateikta ACn komanda, n
bitas
8 Fragmentation header Ixxx x001 Fragmentavimas
netaikomas
9 Get.request 0110 GET uzklausa
SEQUENCE ¢{
OPTION indicator 0 Prieigos saugumo pozy-
miai nepateikti
OPTION indicator 0 IID nepateiktas
OPTION indicator 1 AttributeldList pateiktas
Fill BIT STRING(SIZE(1)) 0 Nustatyta verté 0
10 EID INTEGER(0..127,...) XXXKX XXXX Su  RTM  programos
pavyzdzio  EID, kaip
nustatyta ~ VST.  Jokio
plétinio
11 AttributeldList SEQUENCE OF { 0000 0001 Jokio plétinio, pozymiy
Attributeld }} skaiCius = 1
12 0000 0001 Attributeld=1, RtmData.
Jokio plétinio
13 | FCS XXXX XXX Kadro patikros seka
14 XXXX XXXX
15 | Flag 0111 1110 Galiné zyma
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DSC 50 DSRC-VU, kai gauna GET uzklausa, nusiun¢ia GET atsaka su
prasomais duomenimis, atitinkantj standarto EN 13372, 6.2,
6.3, 6.4 punktuose ir standarte EN 12834 apibrézta GET
atsaka su 14.12 lenteléje nurodytais nuostadiais.

14.12 lentele.

Pateikimas. GET atsako kadro pavyzdys

Laukelis

Nuostaciai

Invoker Identifier (IID)

Nepateikta

Link Identifier (LID)

Kaip nustatyta standarte
EN 12834

Chaining

Ne

Element Identifier (EID)

Kaip nurodyta VST

Access Credentials

Ne

Fragmentation

Ne

Layer2 settings

PDU atsakas, atsakas priei-
namas ir komanda priimta,
ACn komanda

14.13 lenteléje pateiktas RTM duomeny nuskaitymo

pavyzdys.
14.13 lentelé.
Pateikimas. Atsako kadro turinio pavyzdys
H
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skaicius oktete ApraSymas
S
1 FLAG 0111 1110 Pradiné zyma

2 Private LID

XXXX XXXX Konkretaus DSCR-VU

ry$io linijos adresas

3 XXXKX KXXX

4 XXXX XXXX

5 XXX KXXX

6 MAC Control Field 1101 0000 PDU atsakas

7 LLC Control field nlll 0111 Atsakas prieinamas, ACn

komandos n bitas

8 LLC Status field

0000 0000 Atsakas prieinamas ir
komanda priimta

9 Fragmentation header 1xxx x001 Fragmentavimas
netaikomas
10 Get.response 0111 Gauti atsakyma

SEQUENCE {
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DSC 51

=
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete Apraymas
S
OPTION indicator 0 IID nepateiktas
OPTION indicator 1 Pozymiy saraSas pateiktas
OPTION indicator 0 Grjztamoji bukle
nepateikta
Fill BIT STRING(SIZE(1)) 0 | Nenaudojama
11 EID INTEGER(0..127,...) XXKK RKXXX Atsakymas is RTM
programos
Pavyzdzio. Jokio plétinio,
12 AttributeldList SEQUENCE OF { 0000 0001 Jokio plétinio, pozymiy
skaicius = 1
13 Attributes SEQUENCE { 0000 0001 Jokio plétinio, AttributelD
Attributeld = 1 (RtmData)
14 AttributeValue CONTAINER { 0000 1010 Jokio  plétinio, paketo
parinktis = 10y,.
15 kkkk kkkk | RtmData
16 kkkk kkkk
17 kkkk kkkk
n 133N kkkk kkkk
nt+l | FCS XXX KXKX Kadro patikros seka
n+2 XXXKX XXXX
n+3 | Flag 0111 1110 Galiné zyma

Tada REDCR nutraukia rysj pateikdamas EVENT REPORT,
RELEASE komanda, atitinkancig standarto EN 13372, 6.2,
6.3, 6.4 punkty ir standarto EN12834,7.3.8 punkto nuostatas
netaikant jokiy konkre¢iy RTM nuostaciy. 14.14 lenteléje
pateiktas RELEASE komandos bito kodavimo pavyzdys.

14.14 lentele.

Nutraukimas. EVENT_REPORT RELEASE kadro turinys

I+

g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete ApraSymas

3

1 FLAG 0111 1110 Pradiné Zyma

2 Private LID XXKK KRXXK Konkretaus DSCR-VU
rySio linijos adresas

3 XXKK XXXX

XXXX XXXX
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5438

DSC 52

H
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete Apraymas
S
5 XXXX XXXX
6 MAC Control Field 1000 s000 I kadrg jtraukta LPDU
komanda
7 LLC Control field 0000 0011 UI komanda
8 Fragmentation header Ixxx x001 Fragmentavimas
netaikomas
9 EVENT_REPORT.request 0010 EVENT _REPORT
SEQUENCE { (Release)
OPTION indicator 0 Prieigos saugumo pozy-
miai nepateikti
OPTION indicator 0 Ivykio parametras
nepateiktas
OPTION indicator 0 IID nepateiktas
Mode BOOLEAN 0 | Atsakymo nelaukiama
10 EID INTEGER (0..127,...) 0000 0000 Jokio plétinio, EID = 0
(sistema)
11 EventType INTEGER (0..127,...) } 0000 0000 Ivykio tipas 0 = nutrau-
kimas
12 | FCS XXXKX XXXX Kadro patikros seka
13 XXXX XXXX
14 | Flag 0111 1110 | Galin¢ zyma

Nenumatyta, kad DSRC-V'U reaguoty | nutraukimo komanda.
Tada rySys yra nutraukiamas.

DSRC transakcijos bandymo aprasymas

DSC 53

DSC 54

Naudodami pirmiau apibrézta jprasta GET komanda, prieiga
prie saugos procediiry turintys jgaliotieji asmenys turi atlikti
visus 11 priedélyje ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai nusta-
tytus bandymus, jskaitant duomeny saugumo uztikrinimg.

Priimamieji bandymai ir periodiniai tikrinimo bandymai,
kuriuos atlickant batina i$Sifruoti duomenis ir suprasti i$8if-
ruoty duomeny turinj, turi bati vykdomi pagal 11 priedélio
,,Bendrieji apsaugos mechanizmai® ir 9 priedélio ,, Tipo patvir-
tinimas. Bitinyjy bandymy sgrasas“ nuostatas.

Taciau pagrindinj DSRC ry§j galima bandyti naudojant
ECHO komanda. Siuos bandymus gali bati reikalaujama
atlikti atiduodant eksploatuoti, imantis periodinio tikrinimo
ar kitais atvejais, jeigu gaunamas kompetentingos kontrolés
institucijos  prasymas arba pagal Reglamenta (ES)
Nr. 165/2014 (zr. 6 dalj).
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DSC 55 Kad buty atliekamas $is pagrindinis ry$io bandymas, vykstant
seansui, t. y. kai sekmingai uzbaigiamas inicijavimo etapas,
REDCR siuné¢ia ECHO komanda. Vadinasi, transakcijy seka
yra pana$i j uzklausos seka:

— 1 etapas. REDCR siuncia tikrinimo kelyje jrangos
sukurtus ir perduotus duomenis (BST), i kuriuos jtraukti
suderinamy programy identifikatoriai (AID), nurodyti
paslaugy sarase. RTM taikomoje programoje tai bus
tiesiog perdavimas naudojant AID vertg = 2.

DSRC-VU jvertina gautus BST ir jeigu jis nustato, kad
BST prasoma ,,Freight&Fleet” (AID = 2), tada DSRC-VU
siuncia atsaka. Jeigu REDCR neuztikrina AID=2, DSRC-
VU turi nutraukti savo transakcijg su REDCR.

— 2 etapas. DSRC-VU siuncia uzklausa, kad buty suteiktas
atskiras langas.

— 3 etapas. REDCR siuncia atskiro lango suteikima.

— 4 etapas. DSRC-VU naudoja paskirtajj atskirg langa, kad
nusiysty transporto priemonés informacijos blokg (VST).
1 i VST jtrauktas visy skirtingy programos, su kuria $is
DSCR-VU pritaikytas naudoti AID=2 sistemoje, konkreti-
zavimy sgrasas. Skirtingi konkretizavimai turi bati identi-
fikuojami unikaliais EID, i§ kuriy kiekvienas susiejamas
su parametro verte, nurodancia suderinamg programa.

— 5 etapas. Po to REDCR analizuoja pateikta VST ir arba
nutraukia ry$j (RELEASE), nes REDCR niekas néra
reikalinga, kas pateikta VST (t. y. REDCR gauna VST
i§ DSRC-VU, kuris néra RTM VU, arba, jeigu REDCR
gauna atitinkamg VST, jis pradeda taikomos programos
konkretizavima.

— 6 etapas. REDCR siunc¢ia komanda (ECHO) konkrec¢iam
DSRC-VU ir priskiria atskirg langg.

— 7 etapas. DSRC-VU naudoja naujg paskirtajj atskirg langa,
kad nusiysty ECHO atsako kadra.

Toliau pateiktose lentelése nurodomi praktiniai ECHO mainy seanso
pavyzdziai,

DSC_56 Inicijavimas atliekamas pagal 5.4.7 punkta
(DSC_44-DSC_48) ir 14.4-14.9 lenteles.

DSC 57 Tada REDCR siuncdia standarta ISO 14906 atitinkancig
ACTION, ECHO komanda, sudarytg i§ duomeny 100 oktety
ir be jokiy konkre¢iy RTM nuostaciy. 14.15 lenteléje patei-
kiamas REDCR siunc¢iamo kadro turinys.
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14.15 lentele.
ACTION, ECHO uzklausos kadro pavyzdys

I+
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skai¢ius oktete ApraSymas
8
1 FLAG 0111 1110 Pradiné Zyma
2 Private LID xxxx xxxx | Konkretaus DSCR-VU
ry$io linijos adresas
3 XXXK KXXX
4 XXXK KHKKX
5 XXKXK KXXX
6 MAC Control Field 1010 s000 | PDU komanda
7 LLC Control field nl111 0111 | Pateikta ACn komanda, n
bitas
8 Fragmentation header 1xxx x001 | Fragmentavimas
netaikomas
9 ACTION.request 0000 Veiksmo uzklausa
SEQUENCE ¢{ (ECHO)
OPTION indicator 0 Prieigos saugumo pozy-
miai nepateikti
OPTION indicator 1 Veiksmo parametras
pateiktas
OPTION indicator 0 IID nepateiktas
Mode BOOLEAN 1 | Atsako laukiama
10 EID INTEGER (0..127,...) 0000 0000 Jokio plétinio, EID = 0
(sistema)
11 ActionType INTEGER (0..127,...) 0000 1111 | Jokio plétinio, veiksmo
tipas ECHA uzklausa
12 | ActionParameter CONTAINER { 0000 0010 | Jokio plétinio, paketo
parinktis = 2
13 0110 0100 | Jokio plétinio. Eilutés ilgis
= 100 oktety
14 xxxx xxxx | Duomenys turi bati patei-
kiami ekrane
113 1 XXXX XXXX
114 | FCS xxxx xxxx | Kadro patikros seka
115 XXXK KXXX
116 | Flag 0111 1110 [ Galiné zyma
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DSC 58 Gaves ECHO uzklausa, atsizvelgdamas | atsiysta komanda
DSRC-VU pagal standarta ISO 14906 ir be jokiy konkreciy
RTM nuostacdiy siun¢ia duomeny 100 oktety ECHO atsaka.
14.16 lenteléje pateikiamas bity lygmens kodavimo pavyzdys.

ACTION, ECHO atsako kadro pavyzdys

14.16 lentele.

FH
g Pozymis ir (arba) laukelis Bity skaicius oktete ApraSymas
3
1 FLAG 0111 1110 | Pradiné Zyma
2 Private LID xxxx xxxx | Konkretaus transporto
priemonés  bloko  rySio
3 wxxx xxxx | linijos adresas
4 XXXX XXKX
5 XXXX XXXX
6 MAC Control Field 1101 0000 | PDU atsakas
7 LLC Control field nlll 0111 | ACn komandos n bitas
8 LLC status field 0000 0000 | Atsakas prieinamas
9 Fragmentation header 1xxx x001 | Fragmentavimas
netaikomas
10 | ACTION.response 0001 ACTION response
SEQUENCE { (ECHO)
OPTION indicator 0 IID nepateiktas
OPTION indicator 1 Atsako parametras
pateiktas
OPTION indicator 0 Grjztamoji buklé
nepateikta
Fill BIT STRING (SIZE (1)) 0 | Nenaudojama
11 EID INTEGER (0..127,...) 0000 0000 | Jokio plétinio, EID = 0
(sistema)
12 | ResponseParameter CONTAINER { 0000 0010 | Jokio plétinio, paketo
parinktis = 2
13 0110 0100 [Jokio plétinio. Eilutés
ilgis = 100 oktety
14 xxxx xxxx | Ekrane pateikiami
duomenys
113 +H XXXKX XXXX
114 | FCS xxxx xxxx | Kadro patikros seka
115 XXXX XXKX
116 | Flag 0111 1110 | Galiné zyma
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5.5
5.5.1

Direktyvos 2015/71/EB jgyvendinimo stiprinimas
Apzvalga

DSC_59 Siekiant padéti jgyvendinti Direktyva 2015/719/EB dél
sunkiasvoriy transporto priemoniy didziausios leidziamos
masés ir matmeny, transakcijos protokolas, naudojamas
OWS duomenims atsisiysti 5,8 GHz DSRC sasajos kanalu,
bus toks pats, koks naudojamas RTM duomenims (zr. 5.4.1),
o vienintelis skirtumas yra tas, kad su TARV standartu
sicjamas objekto identifikatorius grindziamas standarto ISO
15638 (TARV) 20 dalimi, susijusia su WOB/OWS.

Komandos

DSC 60 Atlickant OWS transakcija naudojamos tokios pacios
komandos, kaip atliekant RTM transakcija.

Uzklausos komandos seka

DSC_61 OWS duomenims taikoma uzklausos komandos seka yra tokia
pati, kaip taikoma RTM duomenims.

Duomeny struktiiros

DSC 62 Informacinio turinio duomenis (OWS duomenis) sudaro

sujungti

1. EncryptedOwsPayload duomenys, kurie yra ASN.1 skirs-
nyje 5.5.5 apibrézti uzsifruoti OwsPayload duomenys. Turi
bati taikomas toks pats uzsifravimo metodas, kaip 11 prie-
delyje apibréztas RtmData uzSifravimo metodas.

2. DSRCSecurityData apskaiCiuoti pagal tuos pacius algo-
ritmus, kurie taikomi RtmData ir nustatyti 11 priedélyje.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 527

5.5.5 OWS DSRC transakcijai taikomas ASN.1 modulis

DSC 63 RTM taikomojoje programoje DSRC duomenims taikomas
ASN.1 modulis apibréziamas taip:

TarvOws {iso(l) standard(0) 15638 part20(20)
versionl(l)} DEFINITIONS AUTOMATIC TAGS
:= BEGIN
IMPORTS
—-- Imports data attributes and elements from EFC which are used for OWS
LPN
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) wversion5(5)}

—-- Imports function parameters from the EFC Application Interface Definition
SetMMIRg
FROM EfcDsrcApplication {iso(l) standard(0) 14906 application(0) wversion5(5)}

—- Imports the L7 DSRCData module data from the EFC Application Interface Definition
Action-Request, Action-Response, ActionType, Applicationlist, AttributeIdList, Attributelist,
Attributes,

BeaconID, BST, Dsrc—EID, DSRCApplicationEntityID, Event-Report-Request, Event-Report- Response,
EventType, Get-Request, Get-Response, Initialisation-Request, Initialisation-Response,
ObeConfiguration, Profile, ReturnStatus, Time, T-APDUs, VST

FROM EfcDsrcGeneric {iso(l) standard(0) 14906 generic(l) version5(5)};

-— Definitions of the OWS functions:

OWS-InitialiseComm-Request ::= BST

OWsS-InitialiseComm-Response::= VST

OWs-DataRetrieval-Request::= Get-Request (WITH COMPONENTS {fill (SIZE(l)), eid, accessCredentials
ABSENT, iid ABSENT, attrIdList})

OWS-DataRetrieval-Response::= Get-Response {OwsContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid, iid ABSENT})
OWS-TerminateComm: := Event-Report-Request {OwsContainer)} (WITH COMPONENTS {mode (FALSE), eid (0},
eventType (0)})

OWS-TestComm-Request::= Action-Request {OwsContainer} (WITH COMPONENTS {..., eid (0), actionType
(15), accessCredentials ABSENT, iid ABSENT})

OWS-TestComm-Response: := Action-Response {OwsContainer} (WITH COMPONENTS {..., fill (SIZE(l)), eid

(0), iid ABSENT})

-— Definitions of the OWS attributes:

OwsData :: = SEQUENCE {
encryptedOwsPayload OCTET STRING (SIZE(51)) (CONSTRAINED BY { —-- calculated encrypting
OwsPayload as per Appendix 11 --}),

DSRCSecurityData OCTET STRING
}

OwsPayload :: = SEQUENCE {
tpl5638VehicleRegistrationPlate LPN -- Vehicle Registration Plate as per EN 15509.
recordedWeight INTEGER (0..65535), —-— 0= Total measured weight of the heavy
goods vehicle -- with 10 Kg
resolution.
axlesConfiguration OCTET STRING SIZE (3), —— 0= 20 bits allowed for the number
—-— of axles for 10 axles.
axlesRecordedWeight OCTET STRING SIZE (20), —- 0= Recorded Weight for each axle
-— with 10 Kg resoclution.
tpl5638Timestamp INTEGER(0..4294967295) —- Timestamp of current record
}
Ows-ContextMark ::= SEQUENCE {
standardIdentifier StandardIdentifier, -- identifier of the TARV part and its version
}
StandardIdentifier ::= OBJECT IDENTIFIER
OwsContainer ::= CHOICE ({
integer [0] INTEGER,
bitstring [1] BIT STRING,
octetstring [2] OCTET STRING (SIZE (0..127, ...)),
universalString [3] UniversalString,
beaconId [4] BeaconID,
t-apdu [5] T-APDUs,
dsrcApplicationEntityId [6] DSRCApplicationEntityID,
dsrc-Ase-Id [7] Dsrc-EID,
attrIdList [8] AttributeIdList,
attrList [9] AttributelList{RtmContainer},
reservedlQ [10] NULL,
OwsContextmark [11] Ows-ContextMark,
OwsData [12] OwsData,
reservedl3 [13] NULL,
reservedld [14] NULL,
time [15] Time,

—- values from 16 to 255 reserved for ISO/CEN usage
I8

END
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5.5.6  OwsData elementai, atliekami veiksmai ir apibréztys

OwsData elementai apibréziami siekiant padéti jgyvendinti Direktyva
2015/719/EC ~ dél sunkiasvoriy transporto priemoniy didZiausios
leidziamos masés ir matmeny. Jie apibréziami taip:

— recordedWeight — bendroji iSmatuota sunkiasvorés transporto prie-
monés mas¢ (10 kg tikslumu kaip apibrézta standarte EN
ISO 14906). Pvz., verte 2 500 atitinka 25 tony masg.

— axlesConfiguration — sunkiasvorés transporto priemonés konfigiira-
cija, t. y. jos asiy skaicius. Konfigiiracija apibréziama naudojant 20
bity kauke (perkelta i§ standarto EN ISO 14906).

2 bity kauké atitinka aSies konfigtiracija, kurios formatas yra toks:

— Verté 00B reiskia, kad vertés neturima, nes transporto priemonéje
néra jrangos, leidzianCios gauti duomenis apie aSies apkrova.

— Verté 01B reiskia, kad aSies néra.

— Verte¢ 10B reiskia, kad aSis yra, masé¢ buvo apskaiciuota,
duomenys surinkti ir kad jie pateikti axlesRecordedWeight lauke.

— Verté 11B rezervuota panaudoti véliau.

Paskutiniai 4 bitai rezervuoti panaudoti véliau.

ASiy skaiius

Vilkiko asiy skaicius Priekabos asiy skaiius

00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ | 00/01/ 00/01/ 00/01/ 00/01/ | 00/01/ 00/01/ | RFU
10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 10/11 | (4 bitai)

— axlesRecordedWeight — konkreti mas¢, uzregistruota kiekvienai aiai
10 kg tikslumu. Kiekvienai aSiai naudojami du oktetai. Pvz., verté
150 atitinka 1 500 kg mase.

Kiti duomeny tipai apibrézti 5.4.5.

5.5.7  Duomeny perdavimo mechanizmai

DSC_64 OWS duomenims perduoti transporto priemonéje tarp uzklau-
siklio ir DSRC prietaiso turi biiti naudojamas toks pats
mechanizmas, kuris taikomas RTM duomenims (Zr. 5.4.6).

DSC 65 Duomeny perdavimas transporto priemonéje tarp duomeny
apie didziausig leidziamgja mase rinkimo platformos ir
DSRC jrenginio turi buti grindziamas fizine jungtimi, sgsa-
jomis ir protokolu, apibréztais 5.6skirsnyje.

5.6 Duomeny perdavimas tarp DSRC-VU ir transporto priemonés bloko
5.6.1  Fiziné jungtis ir sqsajos

DSC 66 Rysys tarp transporto priemonés bloko ir DSRC-VU gali bati
uztikrinamas naudojant laidg arba taikant ,,Bluetooth v4.0
BLE® technologija pagrista trumpojo nuotolio belaidj rysj.
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5.6.2

DSC 67 Nepaisant pasirinkty fizinio ry$io ir sgsajos uztikrinimo prie-
moniy turi buti laikomasi toliau nurodyty reikalavimy.

DSC_68 a) Siekiant uztikrinti, kad su skirtingais tiekéjais galéty biity

DSC_69

DSC_70

sudaromos sutartys tiekti transporto

priemonés blokus ir

DSRC-VU bei 1§ tiesy skirtingas DSRC-VU partijas, trans-
porto priemonés bloko ir DSRC-VU jungtis turi buti stan-
dartiné atviroji jungtis. Transporto priemonés blokas su
DSRC-VU turi biti sujungiamas kuriuo nors i§ $iy budy:

i) ne trumpesniu kaip 2 m stacionariuoju laidu, standarto

DIN 41612 HI1 reikalavimus

atitinkancia tiesigja

jungtimi — DSRC-VU jtaisyta patvirtinta 11 kontakty
kiStukiné jungtis jstatoma ] panaSiag pagal standarta
DIN/ISO patvirtintg gaubiancigja jungtj, jmontuota

transporto priemonés bloke,

ii) taikant maZzai energijos naudojancia ,,Bluetooth* rysio

technologija,

iii) standarty ISO 11898 arba SAE J1939 nuostatas atitin-

kancia jungtimi.

b) Transporto priemonés bloko ir DSRC-VU sasajy ir jung-
ties apibréztis turi biiti suderinama su 5.6.2 punkte nuro-
dytomis programos protokolo komandomis.

¢) Transporto priemonés blokas ir DSRC-VU turi bati pritai-
kyti uztikrinti duomeny perdavima per jungtj atsizvelgiant
i eksploatacinius parametrus ir maitinima.

Taikomosios programos protokolas

DSC 71

DSC 72

Tarp transporto priemonés bloko nuotolinio rySio jrenginio ir
DSRC-VU uztikrinamas programos protokolas naudojamas
duomenims nuotoliniu rySiu periodiskai perduoti i§ transporto

priemonés bloko j DSRC.

Taikomos $ios pagrindinés komandos:

1. Rysio linijos inicijavimas — uzklausa

2. Rysio linijos inicijavimas — atsakas

3. Duomeny siuntimas su RTM programos identifikatoriumi
ir informacinio turinio duomenimis, apibréztais pagal RTM

duomenis

4. Duomeny patvirtinimas

5. Rysio linijos nutraukimas — uzklausa

6. Rysio linijos nutraukimas — atsakas

DSC 73 ASNI1.0 taikomas minétas komandas galima apibrézti taip:
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Remote Communication DT Protocol DEFINITIONS ::= BEGIN

RCDT-Communication Link Initialization - Request ::= SEQUENCE {
LinkIdentifier INTEGER

RCDT-Communication Link Initialization - Response::= SEQUENCE {
LinkIdentifier INTEGER,
answer BOOLEAN

RCDT- Send Data ::=
SEQUENCE { LinkIdentifier
INTEGER, DataTransactionId
INTEGER, RCDTData
SignedTachographPayload

RCDT Data Acknowledgment :
SEQUENCE { LinkIdentifier
INTEGER, DataTransactionId

INTEGER,
answer BOOLEAN
}
RCDT-Communication Link Termination - Request ::= SEQUENCE ({

LinkIdentifier INTEGER

RCDT-Communication Link Termination - Response::= SEQUENCE {
LinkIdentifier INTEGER,
answer BOOLEAN

End

DSC 74 Komandos ir parametrai apibréziami taip:

— RCDT-Communication Link Initialization — Request
naudojama rysio linijai inicijuoti. Sig komanda transporto
priemonés blokas siuncia DSRC-VU. Transporto prie-
mon¢s blokas nustato identifikatoriy LinkIdentifier ir
perduoda ji DSRC-VU, kad biuty atsekta konkreti rysio
linija.

(Pastaba. taip siekiama prisitaikyti prie biisimy rysio linijy
ir kity programy ir (arba) moduliy, pvz., transporto prie-
mongje jrengta svérimo jrangos).

— RCDT-Communication Link Initialization - Response
DSRC-VU naudoja atsakui j uzklausg inicijuoti rysio
linija perduoti. Sia komanda DSRC-VU siungia transporto
priemonés blokui. Komanda inicijavimo rezultata pateikia
kaip atsakymg = 1 (jvykdyta) arba = 0 (nejvykdyta).

DSC 75 Rysio linijos inicijavimas turi buti atliekamas tik po to, kai
transporto priemonés blokas jmontuojamas, sukalibruojamas ir
uzvedamas variklis ir (arba) jjungiamas transporto priemonés
blokas.



02016R0799 — LT — 26.05.2016 — 000.002 — 531

DSC_76

— RCDT-Send Data transporto priemonés blokas naudoja
pasira§ytiems RCDTData (t. y., nuotolinio rySio duome-
nims) siysti | DSRC-VU. Duomenys turi biiti siunciami
kas 60 sekundziy. Parametras DataTransactionld identifi-
kuoja konkrety duomeny perdavima. LinklIdentifier taip
pat naudojamas siekiant uztikrinti, kad bity naudojama
tinkama rysio linija.

— RCDT-Data Acknowledgment DSRC-VU siuncia,
kad patvirtinty transporto priemonés blokui, jog gavo
duomenis, i$siystus naudojant komanda
RCDT-Send Data, identifikuota DataTransactionld
parametru. Atsakymo parametras yra 1 (jvykdyta) arba
=0 (nejvykdyta). Jeigu transporto priemonés blokas
gauna daugiau negu tris atsakymus, kuriy verté yra 0,
arba jeigu transporto priemonés blokas negauna patvirti-
nimo, kad buvo gauti RCDT duomenys, gauti prie§ tai
i$siuntus  komanda RCDT-Send Data, identifikuotg
konkre¢iu DataTransactionld, transporto priemonés blokas
generuoja jvykio jrasg.

— RCDT-Communication Link Termination request
transporto priemonés blokas siunc¢ia DSRC-VU, kad biity
nutraukta rysio linija, identifikuota tam tikru LinkIdenti-
fier.

Kai DSRC-VU arba transporto priemonés blokas jjungiamas
pakartotinai, visos esamos rysio linijos turéty biiti nutrauktos,
nes staigiai i§jungus transporto priemonés bloka galéjo atsi-
rasti ,,pakibusiy rysio linijy.

— RCDT-Communication Link Termination - Response
DSRC-VU siuncia transporto priemonés blokui, kad
patvirtinty transporto priemonés bloko atsiysta rySio
linijos, identifikuotos tam tikru LinkIdentifier, nutraukimo
uzklausg.

5.7 Klaidy valdymas

5.7.1  Duomeny jrasymas j DSRC-VU ir jy perdavimas

DSC_77

DSC_78

DSC_79

Naudojant VUSM funkcija | DSRC-VU turi buti perduodami
jau apsaugoti duomenys. VUSM turi patikrinti, ar | DSRC-VU
jraSomi duomenys buvo jrasyti teisingai. Visoms duomeny
perdavimo i§ transporto priemonés bloko j DSRC-VU atmintj
klaidoms uZregistruoti ir praneSimams apie jas pateikti turi
biti naudojamas duomeny tipas EventFaultType, nurodoma
nuotolinio rySio jrenginio rysio trikties numeravimo verté
‘62’H ir laiko Zyma.

Transporto priemonés blokas iSsaugo unikaliu pavadinimu
pazyméta rinkmena, kuriag tikrintojai galéty lengvai identifi-
kuoti, jeigu reikéty uzregistruoti transporto vidinio rysio
triktis.

Jeigu VUPM meégina transporto priemonés bloko duomenis
gauti i§ saugumo modelio (kad perduoty juos VU-DSRC),
taciau Sios operacijos nepavyksta atlikti, Sig trikti VUPM
registruoja naudodamas duomeny tipg EventFaultType, nuro-
dymas nuotolinio rySio jrenginio rySio trikties numeravimo
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5.7.2

5.7.2.1

5722

verta ‘62°H ir laiko zyma. RySio triktis nustatoma, jeigu
daugiau negu tris kartus paeiliui negaunamas praneSimas
RCDT Data Acknowledgment, kuriuo patvirtinamas susiju-
sio (t. y. Prane§imai Send Data and Acknowledgment
identifikuojami tuo paciu DataTransactionld) pranesimo
RCDT Send Data gavimas.

Belaidzio rysio klaidos

DSC 80 Rysio klaidos tvarkomos pagal susijusiy DSRC standarty
nuostatas, t. y. standarty EN 300 674-1, EN 12253,
EN 12795, EN 12834 nuostatas ir taikant atitinkamus stan-
darte EN 13372 nurodytus parametrus.

Uzsifravimo ir pasirasymo klaidos

DSC 81 Uzsifravimo ir pasiraSsymo klaidos tvarkomos taip, kaip nusta-
tyta 11 priedélyje ,,Bendrieji apsaugos mechanizmai®, ir jy
neturi buti jokiuose su DSRC duomeny perdavimu susiju-
siuose praneSimuose apie klaidas.

Registravimo klaidos

DSRC terpé — tai dinaminis belaidis rySys nepastoviomis atmosferos ir
trukdziy salygomis, visy pirma tada, kai Sios programos naudojimas
susijes su neSiojamuoju REDCR ir judancia transporto priemone.
Todél butina jvertinti, kuo nuskaitymo triktis skiriasi nuo klaidos. Atlie-
kant transakcija per belaide sasaja, nuskaitymo triktis yra jprastas
dalykas ir ja nustaCius paprastai dar karta méginama perduoti BST ir
atkurti seka, Siuo atveju dazniausiai pavyksta uzmegzti rysj ir perduoti
duomenis, jeigu pasirinktoji transporto priemoné nei§vaziuoja i$ sgveikos
zonos, kol atlieckamas pakartotinis perdavimas. (Sékmingas nuskaitymo
atvejis gali apimti kelis méginimus ir pakartotinius méginimus).

Nuskaitymo triktj gali sukelti tai, kad nebuvo tinkamai susietos antenos
(nepavyksta nutaikyti); viena i$ anteny uzdengta — tai gali bGti daroma
tyCia, taCiau anteng taip pat gali uzstoti kita transporto priemoné; radijo
trukdziai, ypa¢ apytikriai 5,8 GHz WIFI arba kiti vieSosios prieigos
belaidziai rysiai, arba radaro trukdziai ar sudétingos ory salygos (pvz.,
prasidéjusi perkiinija); arba minéta triktis gali atsirasti pasitraukus i§
DSCR rysSio zonos. Pavieniy nuskaitymo trikéiy, atsizvelgiant | jy
pobiidj, nejmanoma uzregistruoti, nes tiesiog nepavyksta uzmegzti rysio.

Taciau jeigu kompetentingos kontrolés institucijos pareiglinas pasirenka
transporto priemon¢ ir meégina uzmegzti ry$j su jos DSRC-VU, bet
duomenys néra perduodami, $i triktis galéjo atsirasti dél ty¢inio jrangos
keitimo, todél kompetentingos kontrolés institucijos pareigiinui yra
butinos priemonés trik¢iai uzregistruoti ir pranesti kitiems kolegoms
apie galimg pazeidima. Tada kolegos gali sustabdyti transporto priemong
ir atlikti fizinj patikrinimg. Taciau jeigu rySio uZmegzti nepavyksta,
DSRC-VU negali pateikti trikties duomeny. Todél projektuojant
REDCR jrangg turi biiti numatoma S$io pranes$imo teikimo funkcija.

Nuskaitymo triktis techniniu atzvilgiu skiriasi nuo klaidos. Atsizvelgiant
i minétus dalykus, klaida yra neteisingos vertés registravimas.
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6.1

6.2

I DSRC-VU perduodami jau apsaugoti duomenys, todél juos turi tikrinti
duomeny pateikéjas (zr. 5.4 punkta).

Per belaide sasaja véliau perduodami duomenys tikrinami rysio
lygmeniu atliekant cikling pertekling kontrole (CRC). Jeigu taikant
CRC gaunamas patvirtinimas, vadinasi, duomenys yra teisingi. Jeigu
taikant CRC patvirtinimas néra gaunamas, duomenys perduodami dar
kartg. Statistiné tikimybé, kad taikant CRC galéty biiti perduodami netei-
singi duomenys, yra tokia maza, kad jos galima nepaisyti.

Jeigu taikant CRC néra gaunamas patvirtinimas ir jeigu néra laiko pakar-
totinai perduoti ir gauti teisingus duomenis, rezultatas biity ne klaida, o
tam tikro tipo nuskaitymo trikties atvejis.

Vieninteliai prasmingi trikties duomenys, kuriuos galima registruoti —
kiek karty pavyko inicijuoti transakcija, kuriai vykstant duomenys
nebuvo perduoti REDCR.

DSC_82 Todél REDCR turi registruoti ir laiko Zyma pazymeéti jvykius,
kai DSCR uzklausos inicijavimo etapas buvo sékmingai
uzbaigtas, taCiau transakcija buvo nutraukta pirmiau negu
REDCR pavyko nuskaityti duomenis. Sie duomenys turi
biiti prieinami kompetentingos kontrolés institucijos parei-
ginui ir laikomi REDCR jrangos atmintyje. Priemonés,
kuriomis tai uztikrinama, turi biiti numatomos projektuojant
produkta arba kompetentingos kontrolés institucijos pareng-
toje specifikacijoje.

Vieninteliai prasmingi klaidy duomenys, kuriuos galima
registruoti — kiek karty REDCR nepavyksta isSifruoti gauty
duomeny. Taciau biitina pabrézti, kad tai susij¢ tik su REDCR
programinés jrangos veiksmingumu. Duomenis techniskai gali

DSC 83 Todél REDCR turi registruoti ir laiko zyma pazyméti jvykius,
kai REDCR mégino isSifruoti per DSRC sasaja gautus
duomenis, taiau jam tai nepavyko.

NUOTOLINIO RYSIO FUNKCIJOS NAUDOJIMO PRADZIA IR
PERIODINIO PATIKRINIMO BANDYMAI

Bendrosios nuostatos

DSC 84 Su nuotolinio rysio funkcija paprastai atlickami dviejy tipy
bandymai:

1) ECHO bandymas siekiant patvirtinti DSRC-REDCR
>>-:1-<DSRC-VU belaidzio rysio kanalo patikimuma.

2) Istisinis saugumo bandymas siekiant uztikrinti, kad naudo-
jantis dirbtuviy kortele blity galima suzinoti uzSifruoty ir
pasirasyty duomeny, sukurty transporto priemonés bloko ir
perduoty belaidzio rySio kanalu, turinj.

ECHO GD

Siame punkte pateiktos nuostatos, specialiai parengtos tik tam, kad bity
imanoma isbandyti, ar DSRC-REDCR >>-:-<DSRC-VU funkcija yra
aktyvi.
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6.3

Siuné¢iant ECHO komandg siekiama dirbtuvéms ar tipo patvirtinimo
bandyma atlieckanCioms jstaigoms suteikti galimybe patikrinti, ar
DSRC rySio kanalas veikia nereikalaujant prieigos prie saugumo
pozymiy. Todél bandytojo jranga turi biiti jmanoma tik inicijuoti
DSRC rysj (siysti BST, AID = 2) ir po to siysti ECHO komanda, ir,
darant prielaida, kad DSRC veikia, bus gautas ECHO atsakas. ISsami
informacija pateikta 5.4.8 punkte. Padarius prielaida, kad jranga $j atsaka
gauna tinkamai, galima laikyti, kad DSRC rysio linija (DSRC-REDCR
>>-:-<DSRC-VU) veikia tinkamai.

Saugiy duomeny turinio patvirtinimo bandymai

DSC 85 Sis bandymas atlickamas sickiant patvirtinti istisinio duomeny
srauto sauguma. Siam bandymui atlikti privaloma naudoti
DSCR bandomagjj skaitytuvg. DSRC bandomasis skaitytuvas
atlicka ta pacig funkcijg ir atitinka tas pacias specifikacijas,
kaip ir skaitytuvai, kuriuos naudoja teisésaugos institucijos,
taciau skiriasi tuo, kad DSRC bandomojo skaitytuvo naudo-
tojo tapatybei patvirtinti naudojama dirbtuviy kortelé, o ne
kontrolés kortelé. Bandymg galima atlikti uzbaigus pradinj
iSmaniojo tachografo aktyvinimg arba kalibravimo procediiros
pabaigoje. Aktyvintas transporto priemonés blokas turi gene-
ruoti apsaugotus ankstyvo nustatymo duomenis ir juos
perduoti DSRC-VU.

DSC 86 Dirbtuviy darbuotojai DSRC bandomajj skaitytuva turi padéti
2-10 m atstumu prieSais transporto priemong.

DSC 87 Tada dirbtuviy darbuotojai | DSRC bandomajj skaitytuva
istato dirbtuviy kortelg, kad buity perduodama uzklausa i§
transporto priemonés bloko nuskaityti ankstyvo nustatymo
duomenis. Sékmingai priémus uzklausa, dirbtuviy darbuotojai
gauna prieigg prie atsiysty duomeny, kad galéty jsitikinti, kad
duomeny nepazeistumas buvo patvirtintas ir jie buvo i$sif-
ruoti.
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15 Priedélis

PEREJIMAS PRIE NAUJOS IRANGOS. SKIRTINGU KARTU IRANGOS

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1

242

243

2.5.

VIENALAIKIO NAUDOJIMO ADMINISTRAVIMAS

TURINYS
APIBREZTYS

BENDROSIOS NUOSTATOS

Peréjimo apzvalga

Transporto priemonés bloko ir korteliy sagveikumas
Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio sgveikumas

Transporto priemonés bloky, tachografo korteliy ir
duomeny perkélimo jrangos sgveikumas

Tiesioginis duomeny perkélimas i§ kortelés naudojant IDE

Duomeny perkélimas i$ kortelés naudojant transporto prie-
mongés bloka

Duomeny perkélimas i$ transporto priemonés bloko

Transporto priemonés bloko ir kalibravimo jrangos sgvei-
kumas

PAGRINDINIAI VEIKSMAI LAIKOTARPIU IKI [DIE-
GIMO DATOS

LAIKOTARPIUI NUO [DIEGIMO DATOS TAIKOMOS
NUOSTATOS

APIBREZTYS
Siame priedélyje vartojami Sie terminai:

iSmaniojo tachografo sistema: apibrézta Siame priede (1 skyrius: bbb
apibréztis);

pirmosios kartos tachografo sistema: apibrézta Siame reglamente
(2 straipsnis: 1 apibréztis);

antrosios kartos tachografo sistema: apibrézta Siame reglamente
(2 straipsnis: 7 apibréztis);

idiegimo data: apibrézta Siame priede (1 skyrius: ccc apibréztis);

specializuota jranga su mikroprocesoriumi (IDE): jranga, skirta
duomenims perkelti, kaip apibrézta Sio priedo 7 priedélyje.
BENDROSIOS NUOSTATOS

Peréjimo apzvalga

Sio priedo preambuléje apzvelgiamas peréjimas nuo pirmosios kartos
tachografo sistemos prie antrosios kartos tachografo sistemos.

Be to, kas pasakyta preambuléje, taip pat reikia paminéti, kad:

— pirmosios kartos judesio jutikliai nebus suderinami su antrosios
kartos transporto priemonés blokais;

— antrosios kartos judesio jutikliai transporto priemonése bus pradéti
montuoti tu pat metu, kaip ir antrosios kartos transporto priemoniy
blokai;
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2.2.

2.3.

2.4.

— duomeny perkélimo ir kalibravimo jranga turés biiti tobulinama, kad
biity galima naudoti abiejy karty tachografus ir tachografo korteles.

Transporto priemonés bloko ir Kkorteliy saveikumas

Suprantama, kad pirmosios kartos tachografo kortelés yra suderinamos
su pirmosios kartos transporto priemoniy blokais (atitinkanciais §io
reglamento 1B priedo reikalavimus), o antrosios kartos tachografo
kortelés — su antrosios kartos transporto priemoniy blokais (atitinkanciais
sio reglamento 1C priedo reikalavimus). Be to, taikomi toliau nustatyti
reikalavimai.

MIG 001 I8skyrus atvejus, nustatytus reikalavimais MIG 004 ir
MIG 005, pirmosios kartos tachografo kortelés iki jy galio-
jimo pabaigos gali biti ir toliau naudojamos antrosios kartos
transporto priemonés blokuose. Taciau tokiy korteliy turé-
tojai gali reikalauti jas pakeisti antrosios kartos tachografo
kortelémis, kai jas bus galima jsigyti.

MIG 002 Antrosios kartos transporto priemonés blokuose turi bati
galima naudoti bet kokig jdéta galiojancia pirmosios kartos
vairuotojo, kontrolés ir jmonés kortele.

MIG 003 Dirbtuvés gali visam laikui atsisakyti naudoti Sig galimybe
tokiuose transporto priemonés blokuose, kad jie nebegaléty
priimti pirmosios kartos tachografo korteliy. Tai gali buti
padaryta tik Europos Komisijai pradéjus procediira, kuria
dirbtuvés paraginamos tai padaryti, pvz., per kiekvieng perio-
dinj tachografo patikrinima.

MIG 004 Antrosios kartos transporto priemonés blokuose turi bati
galima naudoti tik antrosios kartos dirbtuviy korteles.

MIG 005 Siekiant nustatyti veikimo rezima, antrosios kartos transporto
priemonés blokuose turi biiti paisoma tik to, kurios riiSies
galiojanti kortelé jdéta, o ne kurios kartos ji yra.

MIG 006 Bet kokig galiojan¢iag antrosios kartos tachografo kortele
pirmosios kartos transporto priemonés blokuose turi biiti
galima naudoti lygiai taip pat, kaip tokios pat rusis pirmosios
kartos tachografo kortele.

Transporto priemonés bloko ir judesio jutiklio saveikumas

Suprantama, kad pirmosios kartos judesio jutikliai yra suderinami su
pirmosios kartos transporto priemonés blokais, o antrosios kartos judesio
jutikliai — su antrosios kartos transporto priemonés blokais. Be to,
taikomi toliau nustatyti reikalavimai.

MIG_007 Antrosios kartos transporto priemonés bloky nebus galima
susieti ir naudoti su pirmosios kartos judesio jutikliais.

MIG_008 Antrosios kartos judesio jutikliai gali biiti siejami ir naudo-
jami tik su antrosios kartos transporto priemonés blokais arba
su abiejy karty transporto priemonés blokais.

Transporto priemonés bloku, tachografo korteliy ir duomenuy perké-
limo jrangos saveikumas

MIG 009 Duomeny perkélimo jranga gali biiti naudojama tik su vienos
kartos transporto priemonés blokais ir tachografo kortelémis
arba su abiejy karty transporto priemonés blokais ir tacho-
grafo kortelémis.
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2.4.1 Tiesioginis duomeny perkélimas is kortelés naudojant IDE

MIG_010

MIG 011

Naudojant IDE, duomenys i$ vienos Kkartos tachografo
korteliy, jdéty j korteliy nuskaitymo jrenginius, perkeliami
taikant tos kartos duomeny apsaugos mechanizmus ir
duomeny perkélimo protokolus, o perkelti duomenys turi
bati tai kartai nustatyto formato.

Kad ne ES kontrolés institucijos galéty kontroliuoti vairuo-
tojus, taip pat turi biiti galima duomenis i$ antrosios kartos
vairuotojo (ir dirbtuviy) korteliy perkelti lygiai taip pat, kaip
i§ pirmosios kartos vairuotojo (ir dirbtuviy) korteliy. Atlie-
kant tokj perkelima, turi buiti perkelti tokie duomenys:

— nepasiraSytos EF 1cir ICC;

— nepasirasytos EF (pirmosios kartos)
Card Certificateir CA Certificate;

— kity programos duomeny EF (esanéios TACHODF), kuriy
reikalaujama pagal duomeny perkélimo i§ pirmosios
kartos korteliy protokolg. Si informacija, taikant pirmo-
sios kartos apsaugos mechanizmus, apsaugoma skaitme-
niniu parasu.

Atliekant tokj perkélima, neperkeliamos programos duomeny
EF, kurios yra tik antrosios kartos vairuotojy (ir dirbtuviy)
kortelése (programos duomeny EF, esan¢ios TACHO GZDF).

2.4.2 Duomeny perkélimas is kortelés naudojant transporto priemonés blokg

MIG 012

MIG 013

Duomenys i$ antrosios kartos kortelés, jdétos j pirmosios
kartos transporto priemonés bloka, perkeliami taikant pirmo-
sios kartos duomeny perkélimo protokolg. Tokia kortelé |
transporto priemonés bloko komandas turi atsakyti lygiai
taip pat, kaip pirmosios kartos kortelé, perkelty duomeny
formatas turi biti toks pat, kaip duomeny, perkelty i§ pirmo-
sios kartos kortelés.

Duomenys i§ pirmosios kartos kortelés, jdétos | antrosios
kartos transporto priemonés bloka, perkeliami taikant Sio
priedo 7 priedélyje nustatyta duomeny perkélimo protokola.
Transporto priemonés blokas komandas kortelei turi perduoti
lygiai taip pat, kaip pirmosios kartos transporto priemonés
blokas, perkelty duomeny formatas turi atitikti pirmosios
kartos korteléms nustatyta formata.

2.4.3 Duomeny perkélimas is transporto priemonés bloko

MIG 014

MIG 015

Duomenys i§ antrosios kartos transporto priemonés bloky
perkeliami taikant antrosios kartos apsaugos mechanizmus
ir Sio priedo 7 priedélyje nustatyta duomeny perkélimo proto-
kola.

Kad ne ES kontrolés institucijos galéty kontroliuoti vairuo-
tojus, o ne ES dirbtuvés — perkelti duomenis i$ transporto
priemonés bloko, taip pat galima suteikti galimybe duomenis
i$ antrosios kartos transporto priemonés bloky perkelti taikant
pirmosios kartos apsaugos mechanizmus ir pirmosios kartos
duomeny perkélimo protokolg. Perkelty duomeny formatas
turi bati toks pat, kaip duomeny, perkelty i§ pirmosios kartos
transporto priemonés bloko. Si galimybé gali biti pasiren-
kama i§ komandy meniu.
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2.5.

Transporto priemonés bloko ir kalibravimo jrangos saveikumas

MIG 016

Kalibravimo jranga turi galéti atlikti kiekvienos kartos tacho-
grafy kalibravimg, taikydama tos kartos kalibravimo proto-
kola. Kalibravimo jranga gali biti naudojama tik su vienos
kartos tachografais arba su abiejy karty tachografais.

PAGRINDINIAI VEIKSMAI LAIKOTARPIU IKI IDIEGIMO DATOS

MIG 017

MIG 018

MIG 019

MIG_020

MIG 021

Bandomieji raktai ir pazyméjimai gamintojams turi biti
parengti ne véliau kaip likus 30 ménesiy iki jdiegimo datos.

Likus ne maziau kaip 15 meénesiy iki jdiegimo datos, turi
buti pasirengta gamintojy praSymu atlikti sgveikumo
bandymus.

Oficialiis raktai ir pazyméjimai gamintojams turi buti
parengti ne véliau kaip likus 12 ménesiy iki jdiegimo datos.

Valstybés narés turi bati pasirengusios iSduoti antrosios
kartos dirbtuviy korteles ne véliau kaip likus 3 ménesiams
iki jdiegimo datos.

Valstybés narés turi biiti pasirengusios iSduoti visy risiy
antrosios kartos tachografo korteles ne véliau kaip likus 1
ménesiui iki jdiegimo datos.

LAIKOTARPIUI NUO IDIEGIMO DATOS TAIKOMOS NUOSTATOS

MIG 022

MIG 023

MIG_024

Nuo jdiegimo datos valstybés narés iSduoda tik antrosios
kartos tachografo korteles.

Kad bity galima pakeisti sugedusias dalis, transporto prie-
monés bloky ir (arba) judesio davikliy gamintojams pirmo-
sios kartos transporto priemonés blokus ir (arba) judesio
daviklius leidziama gaminti tol, kol jie bus naudojami Sioje
srityje.

Transporto priemonés bloky ir (arba) judesio davikliy gamin-
tojams leidziama reikalauti palikti galioti jau patvirtintus
pirmosios kartos transporto priemonés bloky ir (arba) judesio
davikliy tipus ir gauti jy tolesnio galiojimo patvirtinimg.
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16 Priedélis.

M1 IR N1 KLASIU TRANSPORTO PRIEMONIU ADAPTERIAI

TURINYS
SANTRUMPOS IR SUSIJE DOKUMENTAI
Santrumpos
Susij¢ standartai
BENDROSIOS ADAPTERIO SAVYBES IR FUNKCIJOS
Bendras adapterio apibadinimas
Funkcijos
Saugumas

TACHOGRAFUI KELIAMI REIKALAVIMAI, KAI JREN-
GIAMAS ADAPTERIS

ADAPTERIO KONSTRUKCIIOS IR FUNKCHU REIKA-
LAVIMAI

Gaunamy greicio impulsy siejimas ir priderinimas
Gaunamy impulsy perdavimas | jtaisyta judesio jutiklj
Jtaisytas judesio jutiklis

Saugumo reikalavimai

Veikimo charakteristikos

Medziagos

Zenklai

TACHOGRAFO |RENGIMAS, KAI NAUDOJAMAS
ADAPTERIS

Irengimas

Plombavimas

TIKRINIMAI, PATIKROS IR REMONTAS
Periodinés patikros

TACHOGRAFO TIPO PATVIRTINIMAS, KAI NAUDO-
JAMAS ADAPTERIS

Bendrosios nuostatos

Veikimo sertifikatas

SANTRUMPOS IR SUSIJE DOKUMENTAI
Santrumpos

TBD turi buti nustatyta
VU transporto priemonés blokas

Susije standartai

ISO 16844-3 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 3 dalis.
Judesio jutiklio sasaja.

BENDROSIOS ADAPTERIO SAVYBES IR FUNKCIJOS

Bendras adapterio apibiidinimas

ADA 001 Adapteris nuolat teikia apsaugotus transporto priemonés greicio
ir nuvaziuoto atstumo duomenis prijungtam transporto prie-
monés blokui.

Adapteris skirtas tik toms transporto priemonéms, kuriose
pagal §j reglamentg turi bati jrengtas tachografas.
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2.2.

2.3.

Jis jrengiamas ir naudojamas tik tose transporto priemonése,
kuriy tipas nustatytas IC priedo yy apibréztyje ,,adapteris®,
kai mechani$kai nejmanoma jrengti kitos rasies judesio jutiklio,
kuris kitais atzvilgiais atitikty §io priedo ir jo 1-16 priedéliy
reikalavimus.

Adapteris ne mechaniskai susiejamas su judancia transporto
priemonés dalimi, o prijungiamas ten, kur gaunami integruoty
jutikliy generuojami ar i§ kity sasajy gaunami greicio ir (arba)
atstumo impulsai.

ADA 002 Patvirtinto tipo judesio jutiklis (pagal $io IC priedo 8 skirsnio
,Tachografy ir tachografo korteliy tipo patvirtinimas®
nuostatas) jrengiamas adapterio korpuse, kuriame taip pat turi
buti impulsy keitiklis, perduodantis gaunamus impulsus j jtai-
syta judesio jutiklj. [taisytasis judesio jutiklis sujungiamas su
transporto priemonés bloku taip, kad transporto priemonés
bloko ir adapterio sasaja atitikty ISO 16844-3 standarto reika-
lavimus.

Funkcijos

ADA 003 Adapteris atlicka $ias funkcijas:

— susieja ir priderina gaunamus grei¢io impulsus,

— perduoda gaunamus impulsus | jtaisyta judesio jutiklj,

— visas jtaisyto judesio jutiklio funkcijas ir teikia apsaugotus
judéjimo duomenis ] transporto priemonés bloka.

Saugumas

ADA 004 Adapteriui neteikiamas apsaugos pazyméjimas pagal judesio
jutiklio bendrajj apsaugos tiksla, nustatyta Sio priedo 10 prie-
delyje. Vietoj jo taikomi saugumo reikalavimai nustatyti Sio
priedélio 4.4 skirsnyje.

TACHOGRAFUI KELIAMI REIKALAVIMAI, KAI [RENGIAMAS
ADAPTERIS

Tolesniuose skyriuose pateikti reikalavimai rodo, kaip turi bati suprantami
Sio priedo reikalavimai, kai naudojamas adapteris. Skliaustuose jrasyti
susijusiy IC priedo reikalavimy numeriai.

ADA 005 Bet kokios transporto priemonés, kurioje jrengtas adapteris,
tachografas turi atitikti visas Sio priedo nuostatas, nebent
siame priedélyje nurodyta kitaip.

ADA_006 Jei yra jrengtas adapteris, tachografas apima kabelius, adapterj
(iskaitant judesio jutiklj) ir transporto priemonés bloka [01].

ADA_007 Jvykiy ir (arba) trik¢iy nustatymo funkcija tachografe pakei-
Ciama taip:

— transporto priemonés blokas, kai jis veikia ne kalibravimo
rezimu, fiksuoja ,,maitinimo nutrikimo® jvykj, jei jtaisyto
judesio jutiklio maitinimas nutriksta ilgesniam kaip 200
milisekundziy laikotarpiui [79];
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4.2.

4.3.

— transporto priemonés blokas fiksuoja ,,duomeny apie judé-
jima klaidos® jvyki, jei nutriiksta jprastas duomeny srautas
tarp jtaisyto judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko ir
(arba) jiems keiciantis duomenimis jvyksta duomeny nepa-
zeistumo arba autentiSkumo klaida [83];

— transporto priemonés blokas, kai jis veikia ne kalibravimo
rezimu, fiksuoja ,,bandymo pazeisti apsauga“ jvyki, jei
ivyksta bet koks kitas jvykis, paveikiantis jtaisyto judesio
jutiklio sauguma [85];

— transporto priemonés blokas, kai jis veikia ne kalibravimo
rezimu, fiksuoja ,tachografo® triktj, kai jvyksta bet kokia
jtaisyto judesio jutiklio triktis [88].

ADA 008 Tachografo aptinkamos adapterio triktys yra triktys, susijusios
su jtaisytu judesio jutikliu [88].

ADA 009 Transporto priemonés bloko kalibravimo funkcija suteikia gali-
mybe automatiskai susieti jtaisyta judesio jutiklj su transporto
priemonés bloku [202, 204].

ADAPTERIO KONSTRUKCIIOS IR FUNKCIJU REIKALAVIMAI
Gaunamy greic¢io impulsy siejimas ir priderinimas

ADA 011 Adapterio jvesties sietuvas priima daznio impulsus, rodancius
transporto priemonés greitj ir nuvaziuota atstumg. Gaunamy
impulsy elektrinés savybés: turi nustatyti gamintojas. Tinkamas
adapterio jvesties susiejimas su transporto priemone, jei
taikoma, atlickamas reguliavimo priemonémis, kurios yra priei-
namos tik adapterio gamintojui ir patvirtintoms dirbtuvéms,
kurios jrengia adapter;.

ADA_012 Adapterio jvesties sietuvas, jei taikoma, turi gebéti dauginti
arba dalyti gaunamy grei¢io impulsy daznio impulsus i§ pasto-
vaus koeficiento, kad priderinty signala prie Siame priede
nustatyto k koeficiento diapazono (4 000-25 000 impulsy/km).
Si pastovy koeficienta gali uzprogramuoti tik adapterio gamin-
tojas ir patvirtintos dirbtuvés, kurios jrengia adapterj.

Gaunamy impulsy perdavimas j jtaisyta judesio jutikli

ADA 013 Gaunami impulsai (prireikus priderinti, kaip nurodyta pirmiau)
perduodami | jtaisyta judesio jutiklj taip, kad judesio jutiklis
fiksuoty kiekviena gaunamg impulsa.

Itaisytas judesio jutiklis

ADA 014 Perduodami impulsai aktyvina jtaisyta judesio jutiklj ir Sis
generuoja judéjimo duomenis, tiksliai atitinkancius transporto
priemonés judéjima, lyg blity mechaniskai susietas su judancia
transporto priemonés dalimi.

ADA 015 Transporto priemonés blokas pagal jtaisyto judesio jutiklio
identifikacijos duomenis identifikuoja adapterj [95].
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

ADA 016 Jtaisytame judesio jutiklyje saugomi jrengimo duomenys
laikomi adapterio jrengimo duomenimis [122].

Saugumo reikalavimai

ADA 017 Adapterio korpusas turi buti sukonstruotas taip, kad nebity
galima jo atidaryti. Jis uZplombuojamas, kad bandyma ji
fiziskai pazeisti buty lengva aptikti (pvz., apzidrint,
zr. ADA 035). Plombos turi atitikti tuos pacius reikalavimus,
kaip judesio jutikliy plombos [398-406].

ADA 018 Turi bati nejmanoma jtaisyto judesio jutiklio i§imti i§ adapterio
nepazeidziant adapterio korpuso plombos (-y) ar plombos tarp
jutiklio ir adapterio korpuso (zr. ADA_034).

ADA 019 Adapteris uztikrina, kad judéjimo duomenys biity gaunami ir
apdorojami tik i§ adapterio gaunamy duomeny.
Veikimo charakteristikos

ADA_020 Adapteris turi tinkamai veikti gamintojo nustatytame tempera-
tiros intervale.

ADA_021 Adapteris turi tinkamai veikti 10-90 % drégnumo intervale
[214].

ADA 022 Adapteris turi biti apsaugotas nuo vir§jtampio, maitinimo
itampos poliskumo pasikeitimo ir trumpojo jungimo [216].

ADA 023 Adapteris turi:

— reaguoti | magnetinj lauka, kuris trukdo nustatyti transporto
priemonés judéjimo. Tokiomis aplinkybémis transporto
priemonés blokas jraSo ir laiko atmintyje jutiklio triktj
[88] arba

— turéti jutiklj, kuris blity apsaugotas nuo magnetiniy lauky
arba jiems atsparus [217].

ADA 024 Adapteris turi atitikti tarptauting JT EEK R10 taisykle dél
elektromagnetinio suderinamumo ir turi bhti apsaugotas nuo
elektrostatiniy iskrovy ir trumpalaikiy pavieniy impulsy [218].

Medziagos

ADA 025 Adapteris turi atitikti apsaugos klase (furi nustatyti gamintojas,
priklauso nuo jrengimo vietos) [220, 221].

ADA 026 Adapterio korpusas turi biiti geltonos spalvos.

Zenklai

ADA 027 Prie adapterio turi buti pritvirtinta plokstelé su Siais duome-
nimis:

— adapterio gamintojo pavadinimas ir adresas,

— gamintojo suteiktas komponento Sifras ir adapterio pagami-
nimo metai,

— adapterio arba tachografo su adapteriu tipo patvirtinimo
zenklas,

— adapterio jrengimo data,
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— transporto priemongés, kurioje jis jrengtas, identifikavimo
numeris.

ADA_028 Informacingje plokstel¢je taip pat turi biiti Sie duomenys (jei i§
iSorés jy nematyti ant jtaisyto judesio jutiklio):

— jtaisyto judesio jutiklio gamintojo pavadinimas,

— gamintojo suteiktas dalies numeris ir jtaisyto judesio
jutiklio pagaminimo metai,

— jtaisyto judesio jutiklio tipo patvirtinimo zenklas.

5. TACHOGRAFO JRENGIMAS, KAI NAUDOJAMAS ADAPTERIS
5.1.  Irengimas

ADA 029 Transporto priemonése jrengiamus adapterius jrengia tik trans-
porto priemoniy gamintojai arba patvirtintos dirbtuveés, turin-
Cios teis¢ jrengti, aktyvinti ir kalibruoti skaitmeninius ir iSma-
niuosius tachografus.

ADA 030 Tokios patvirtintos dirbtuvés, jrengdamos adapterj, sureguliuoja
jvesties sasaja ir nustato jvesties signalo dalijimo koeficientg
(jei taikoma).

ADA 031 Tokios patvirtintos dirbtuves, jdiegdamos adapterj, uzplom-
buoja adapterio korpusa.

ADA_032 Adapteris jrengiamas kuo arCiau tos transporto priemonés
dalies, i§ kurios gaunami jo jvesties impulsai.

ADA 033 Adapterio maitinimo laidai turi bati raudonas (teigiamo maiti-
nimo poliaus) ir juodas (jzeminimo).
5.2. Plombavimas

ADA_034 Taikomi Sie plombavimo reikalavimai:

— adapterio korpusas turi biiti uzplombuotas (zr. ADA 017),

— jtaisyto jutiklio korpuso sujungimas su adapterio korpusu
turi buti uzplombuotas, nebent biity nejmanoma iSimti
jutiklio i§ adapterio korpuso nepazeidus adapterio korpuso
plombos (-y) (zr. ADA 018),

— adapterio korpuso sujungimas su transporto priemone turi
buti uzplombuotas,

— adapterio ir jrangos, i$ kurios gaunami jo jvesties impulsai,
sujungimas turi buti uzplombuotas i§ abiejy pusiy (kiek
imanoma).

6. TIKRINIMAI, PATIKROS IR REMONTAS
6.1. Periodinés patikros

ADA 035 Kai naudojamas adapteris, per kiekvieng tachografo perioding
patikrg (periodiné patikra atitinka 1C priedo [409]-[413] reika-
lavimus) turi bati tikrinama:

— ar adapteris pazymétas atitinkamu tipo patvirtinimo zenklu,

— ar nepazeistos adapterio ir jo sujungimy plombos,
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— ar adapteris jrengtas taip, kaip nurodyta jrengimo plokste-
leje,

— ar adapteris jrengtas taip, kaip nurodyta adapterio ir (arba)
transporto priemonés gamintojo,

— ar tikrinamoje transporto priemonéje leidziama jrengti adap-
terj.

ADA 036 Per sias patikras tachografas kalibruojamas ir pakeiciamos
plombos, kad ir kokia biity jy bukle.

7. TACHOGRAFO TIPO PATVIRTINIMAS, KAI NAUDOJAMAS ADAP-
TERIS
7.1. Bendrosios nuostatos
ADA 037 Tipui patvirtinti tachografas pateikiamas visas, kartu su adap-
teriu [425].
ADA_038 Bet kuris adapteris gali biiti pateiktas jo tipui patvirtinti atskirai
ar kaip tachografo dalis.
ADA_039 Tipo patvirtinimas apima adapterio veikimo bandymus. Kiek-
vieno i$ $iy bandymy teigiamas rezultatas nurodomas atitinka-
mame sertifikate [426].
7.2.  Veikimo sertifikatas
ADA 040 Adapterio ar tachografo su adapteriu veikimo sertifikatas iSduo-
damas adapterio gamintojui tik sékmingai atlikus visus toliau
nurodytus bitinuosius veikimo bandymus.
Nr. Bandymas ApraSymas Susije reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas
1.1. | Dokumentai Adapterio doku-
menty tinkamumas
2. Apzitira
2.1. | Adapterio atitiktis dokumentams
2.2. | Adapterio identifikavimas ir (arba) Zenklinimas | ADA_027,
ADA_028
2.3. | Adapterio medziagos [219]-[223]
ADA_026
2.4. | Plombavimas ADA 017,
ADA 018,
ADA_034
3. Veikimo bandymai
3.1. | GreiCio impulsy perdavimas ] jtaisyta judesio | ADA 013

jutiklj
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vB
Nr. Bandymas Aprasymas Susij¢ reikalavimai
3.2. | Gaunamy  grei¢io impulsy  siejimas ir | ADA 011,
priderinimas ADA 012
3.3. | Judéjimo matavimo tikslumas [30]-[35], [217]
4. Aplinkos poveikio bandymai
4.1. | Gamintojo atlikty [ Gamintojo  atlikty | ADA_020,
bandymy rezultatai aplinkos  poveikio | ADA 021,
bandymy rezultatai | ADA 022,
ADA_024
5. Elektromagnetinis suderinamumas
5.1. | Spinduliavimas ir | Atitikties Direktyvai | ADA 024
imlumas 2006/28/EB
patikrinimas
5.2. | Gamintojo atlikty [ Gamintojo  atlikty | ADA_024
bandymy rezultatai aplinkos  poveikio

bandymy rezultatai
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1I PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLAS IR PAZYMEJIMAS

I. PATVIRTINIMO ZENKLAS

1. Patvirtinimo zenkla sudaro:

a) staciakampis, kuriame yra raidé ,,e, po jos nurodomas skiriamasis skaicius

b

=

ar raidé Salies, iSdavusios patvirtinimg, pagal tokius sutartinius Zenklus:

Belgija 6,
Bulgarija 34,
Cekija 8,
Danija 18,
Vokietija 1,
Estija 29,
Airija 24,
Graikija 23,
Ispanija 9,
Pranciizija 2,
Kroatija 25,
Italija 3,
Kipras CY,
Latvija 32,
Lietuva 36,
Liuksemburgas 13,
Vengrija 7,
Malta MT,
Nyderlandai 4,
Austrija 12,
Lenkija 20,
Portugalija 21,
Rumunija 19,
Slovénija 26,
Slovakija 27,
Suomija 17,
Svedija 5,
Jungtiné Karalysté 11,

ir

patvirtinimo numeris, atitinkantis patvirtinimo pazyméjimo, iSduoto tacho-
grafo ar registracijos lapo arba tachografo kortelés prototipui, numerj arba
tachografo kortelés numerj, jraSomas bet kurioje vietoje, kiek galima ar¢iau
to sta¢iakampio.
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2. Patvirtinimo Zenklas dedamas ant kiekvieno jrenginio komplekto apraso
plokstelés, ant kiekvieno registracijos lapo ir ant kiekvienos tachografo
kortelés. Jis turi buti nenutrinamas ir visada aiskiai jskaitomas.

3. Toliau parodyto patvirtinimo Zenklo matmenys (') nurodyti milimetrais, ir tai
yra minimalls staciakampio matmenys. Biitina iSlaikyti matmeny santykj.

m NN

(") Sie skaigiai pateikiami tik kaip pavyzdys.
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II. ANALOGINIU TACHOGRAFU PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Valstybé naré, kuri patvirtino jrenginj, i§duoda pareiskéjui patvirtinimo pazymé-
jima, kurio pavyzdys yra pateikiamas toliau. Pranesdama kitoms valstybéms
naréms apie suteiktus patvirtinimus arba, jei taip atsitikty, apie patvirtinimy
panaikinimg, valstybé naré naudoja to pazyméjimo kopijas.

PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Kompetentingos institucijos pavadinimas .......cc.cccceeeeeeeerieseriecesareeenieisseesenieseenaneas

PraneSimas dél (1):

— tachografo tipo patvirtinimo

— tachografo tipo patvirtinimo panaikinimo

— registracijos lapo pavyzdzio patvirtinimo

— registracijos lapo pavyzdzio patvirtinimo panaikinimo

Patvirtinimo Nr.

1. Prekés Zzenklas ar pavadinimas .......ccocoevereerierenerierereeereeresmesnsencseesesserneescnnennes
2. Tipo ar modelio pavadinimas ........ceccecererreerieeeteerne et sane
3. Gamintojo PAVAAINIMAS ...cecveverevarreieesieesssseresssseesesssassessssesessesessssssessssssasesssasenes
4. GamintojO AAIESAS ..co.eieuivcieiiieritreeerere st tes ettt sttt b
5. Pateikimo tvirtinimui data ...
6. ISDANAYMO VICTA ..eoeiiieeeiieeeere ettt sttt
7. Bandymo (-4) data ir NUMETIS ....cceecererernrenieririnteieeeenisreiresesere st cnenes
8. Patvirtinimo data ......cccocoeueueriirirccceieren ettt n et enens
9. Patvirtinimo panaikinimo data .......cceccoveviercnennienininenese e

10. Tachografo, kuriame numatyta naudoti registracijos lapg, tipas ar tipai.

L1 VIBLA ittt s ses s st st st

12, DALA e e

13. Pridéti aprasy dOKUMENLAL ......cccceevrerereerrerrueneeresisesererneseeeeeseseeeesesessnesssesaeneeees

14. Pastabos (jskaitant plomby vieta, jei taikytina)

(Parasas)

(") Isbraukti, kas netinka.
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III. SKAITMENINIU TACHOGRAFU PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Valstybé naré, kuri patvirtino jrenginj, i§duoda pareiskéjui patvirtinimo pazymé-
jima, kurio pavyzdys yra pateikiamas toliau. Pranesdama kitoms valstybéms
naréms apie suteiktus patvirtinimus arba, jei taip atsitikty, apie patvirtinimy
panaikinimg, valstybé naré naudoja to pazyméjimo kopijas.

SKAITMENINIY TACHOGRAFU PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Kompetentingos institucijos pavadinimas ......cccc.coeeeeeeeroereeriresoereeneeenesereesesseesenens
Pranesimas dél (1):
O patvirtinimo: O patvirtinimo panaikinimo:
O tachografo modelio
O tachografo komponento (%)
O vairuotojo kortelés
O dirbtuviy kortelés
O jmonés kortelés
O kontrolieriaus kortelés
Patvirtinimo Nr.
1. Prekés pavadinimas arba prekés Zenklas ..........cocooviiveienieinininnencneeeen
2. Modelio PAVAAINIMAS ...ceevviieirrerireeiinreenitiesssereeseeeresessesessesssessesesessesessessssesessens
3. Gamintojo PAVAAINIMAS ...cueieiirereieieeiereertr ettt e
4. GamintojO AAIESAS ...o.eivueiieiiieritreeerere sttt sttt bttt s b e
5. Pateikimo tvIrtinimui data .....c.c.eceeererrsimieerenreerersienneeenneresessesseesenaeenesssssssssneas
6. LabOratorija (-0S) .eecvreririrererrreerrueiereresrenneeressssessssessesessaseesenensamnssesesessssesssssensnens
7. Bandymo data ir bandymo ataskaitos NUMETIS .......ccceceeurerreniirinrnerencnneieeenes
8. Patvirtinimo data .......covccererruiriccncrrrerrs s erecrerersesesene e eeressese s sesesesenens
9. Patvirtinimo panaikinimo data .........c.cccoeceerierucuerercninietereecre st
10. Tachografo (-y), su kuriuo (-iais) numatyta naudoti komponenta, modelis
L1 VIBLA ettt en e et s st et n et nann
12, DIALA ittt e s b s
13. Pridéti aprasy dOKUMENLAT .......cecueriieriirieieriereiiereetee et ere e sesesnens
14. Pastabos (jskaitant plomby vieta, jei taikytina)
(Parasas)

(") Pazymékite atitinkamus langelius.
(®) Nurodykite komponenta, nurodyta praneSime.
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IV. ISMANIUJU TACHOGRAFU PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Valstybé naré, kuri patvirtino jrenginj, i§duoda pareiskéjui patvirtinimo pazymé-
jima, kurio pavyzdys yra pateikiamas toliau. Pranesdama kitoms valstybéms
naréms apie suteiktus patvirtinimus arba, jei taip atsitikty, apie patvirtinimy
panaikinimg, valstybé naré naudoja to pazyméjimo kopijas.

ISMANIUJU TACHOGRAFU PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Kompetentingos institucijos pavadinimas ........c..cooecveeereriererireereneeensniereesenseieseeneas

Pranesimas dél (1):

O patvirtinimo: O patvirtinimo panaikinimo:
O tachografo modelio
O tachografo komponento (%)
O vairuotojo kortelés
O dirbtuviy kortelés
O imones kortelés
O kontrolieriaus kortelés
Patvirtinimo Nr.
1. Prekés pavadinimas arba prekés Zenklas .....c.o.oocecvcrcnenncnnecnienneineeeeees
2. Modelio pavadiNimas .....c..cccverreneniicniniiirie ettt enene
3. Gamintojo PAVAAINIMAS ...c.eirirrercirieeieiecrtrie sttt st s st
4. GAMINtOJO AATESAS .euervriirerrreuereretrerertesrsereueseetreresessseseneseeesenentsssssseneseseesenssosssen
5. Pateikimo tvirtinimui data ......c.cccerveeirircrciecrnienccee e rerennnees
6. a) Bandymo laboratorija, iSduodanti veikimo sertifikatg ........ccccccerreveeeneae
b) Bandymo laboratorija, iSduodanti saugumo sertifikatg .......cc.ccoeerrecuecenncne
¢) Bandymo laboratorija, iSduodanti saveikumo sertifikatg .........cccoceerrennnenn
7. a) Veikimo sertifikato numeris ir i8davimo data .......ccccooeevrvrreicinnnnennne.
b) Saugumo sertifikato numeris ir i§davimo data .......c.cccocevvivnnineninnceee.
c) Saveikumo sertifikato numeris ir i§davimo data ..........cceoeeenniineieniiccnnens
8. Patvirtinimo data ...c...cccceuicueriiiiiieeci st ene
9. Patvirtinimo panaikinimo data .........c..ccoerreeeernuerieereninireeeneesesenseereeeesesasaesenens
10. Tachografo (-y), su kuriuo (-iais) numatyta naudoti komponenta, modelis
L1, VICTA ettt st es st ss st b bes st s b s s si e sn b nasens
12 DIALA ettt e e et e
13. Pridéti aprasy dOKUMENTAT .....c.cceiieirieiririeeicieeiei ettt
14. Pastabos (jskaitant plomby vieta, jei taikytina)

(Parasas)

(") Pazymékite atitinkamus langelius.

(®) Nurodykite komponenta, nurodyta praneSime.



